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Irta: Maté Istvanné
Mlusztralta: Josa Jazmin Ilona 10.a

mma és két évvel fiatalabb 6cese, Bence egy dologban nagyon hasonlitottak

egymasra: rajongtak az allatokért. Minden évben allatkerti bérletet kértek a
sziileiktdl, akik 6rommel tettek eleget kérésiiknek. A testvérpar minden szombat
reggel nyitaskor mar az allatkert elefantos kapujanal toporgott, hogy els6ként
léphessen be a parkba. A pénztarosok és az allatgondozok ismerdsként koszon-
totték ket. Boldogan jartak korbe, minden allathoz volt egy-két j6 szavuk.

Egyik szombat reggel azonban dobbenetes esemény tortént. Amikor Emma és
Bence megérkeztek az allatkert kapujahoz, nem volt ott semmi. Az egész allatkert
eltlint. Még az elefantos kapu is. Az allatok kifut6ja helyén csak fi volt. Eltlint a
japankert, az aligatorhaz, a pAlmahaz, a nagytd, az elefanthaz. Minden. Csupan
a nagyszikla allt még a helyén. Emma és Bence megrokonyodve nézett korbe. Az
emberek koriilottiik agy jottek-mentek, mintha semmi kiilonos nem tortént volna.

Emma odaszaladt az egyik, kislanyat kézen fogva sétaltaté anyukahoz.

— Nem tetszik tudni, hova lett az allatkert? — kérdezte kétségbeesetten.

Az anyuka értetlenkedve kérdezett vissza:

— Miféle allatkert?

Most mar Bence is odaért és izgatottan magyarazni kezdett.

— Itt kellene lennie a bejaratnak. Ott pedig a flamingéknak. Hova lettek a zsirafok?

A n6 most mar furcsan nézett rajuk. A mosoly lehervadt az arcarol, majd szana-
kozva felelt:

— Gyerekek, tul élénk a fantaziatok. Nincs Budapesten allatkert. Soha nem is volt.

Emma és Bence gy megdobbentek a valaszon, hogy szinte tatva maradt a sza-
juk. Az anyuka a kislanyaval tovabb sétalt, otthagyva Gket a fejiikkben kavargo ezer
kérdéssel. Almodtuk volna? Minden hétvégét itt toltottiink, lattuk a sok allatot.
Nem létezik az allatkert? Igenis 1étezik! De hova tlint? Mikozben ezen toprengtek,
onkénteleniil is a nagyszikla felé vették az iranyt. Szomorian letiltek a tovében és
tanacstalanul néztek maguk elé.

Majdnem fél ora telt el igy csendben. A nagyszikla felé nem jart senki, a két gye-
rek maganyosan szomorkodott. Egyszer csak eléjiik toppant egy nagyon apré
emberke. Emma sikitva ugrott fel a padrol, Bence azonban kivancsian nézett a
furcsa teremtményre.

— Ne félj t6lem! — szo6lt rA Emmara az aprocska ember — és féleg ne sikits!

Most mar Emma is kivancsi lett.

— Ki vagy te? — kérdezte.

— A nevem Gedeon. Mano6 vagyok. Egyesek szerint kobold, de én jobban szere-
tem a mano kifejezést. A koboldok rosszcsontok. En jo fej vagyok.

A Kkét gyerek elkerekedett szemmel nézett Gedeonra. A meglepetést6l meg sem
tudtak szolalni. A kis mané akkora volt, mint egy kdzepes méretii pliissmaci.
Hegyes fiile volt, mint altalaban a koboldoknak, de az oltozéke teljesen eltért a
megszokott mano-viselett6l. Bérkabatot, b6rnadragot és hegyes orri csizmat vi-
selt. Olyan volt, mint egy aprocska, vagany motoros. Csak hidnyzott a motorja. A
néhany percnyi kinos csendet végiil 6 maga torte meg. Szinpadiasan meghajolt,
majd igy szolt:



— Jomagam kit tisztelhetek bennetek?

Ekkor mar a két gyerek is felocsudott az &mulatbdl. Megraztak a fejliket, mint
akik dlombol ébrednek, majd egymas szavidba vagva menteget&zni kezdtek.

— Elnézést... mi csak... soha nem lattunk még 6nhoz hasonlot — hebegett a
lany.

— Bence vagyok, 6 pedig a n6vérem, Emma — mondta végiil udvariasan a fia.

— Részemrol a megtiszteltetés — hajolt meg ismét a kobold. — Egyébként miért
buslakodtok?

Emma és Bence vonakodva kezdték mesélni, hogy szerintiik a mult héten ezen
a helyen még egy egész allatkert allt, mostanra azonban hiilt helye. Azt hitték,
bolondnak fogja 6ket nézni, de legnagyobb meglepetésiikre a man6 megértéen
boélogatott. Amikor befejezték a mondandojukat, Gedeon igy szolt:

— Azt hiszem, segithetek.

— Hogyan? — kérdezték a gyerekek.

— Elarulok nektek egy titkot, de kisujjeskiit kell tennetek, hogy senkinek nem
aruljatok el! — valaszolta a mand.

— Rendben! — vagtak ra egyszerre.

A mano kortiilnézett. Senki nem volt a kozeliikkben. Intett a gyerekeknek, hogy
kovessék. A nagyszikla méasik oldaldhoz mentek, ahol elgorditett egy nagy kovet
az utbol. Piciny mérete ellenére j6 erds volt. Pont akkora rés keletkezett a szik-
lan, amelyen a gyerekek négykézlabra ereszkedve befértek. Egy barlang tarult
fel a szemiik el6tt. A kobold bement, majd némi tétovazas utdn Emma és Bence
is kovette. Egy nagy terembe jutottak, ahol mar fel tudtak egyenesedni.

— Mi ez a hely? — kérdezte Emma.

— Tudjatok ki volt az allatkert els6 igazgat6ja? — valasz helyett Gedeon inkabb
visszakérdezett.

— Xantus Janos — valaszolta Bence.

A mano ekkor mélyen a fit1 szemébe nézett.

— Nagyon okos vagy! Azt is tudod, hogy mikor nyilt meg a budapesti allatkert?

— Tobb, mint 150 évvel ezelGtt, azt hiszem — valaszolta a fi.

— Egészen pontosan 1866 augusztus 9-én. De ez csak akkor tortént volna meg,
ha Xantus Jdnos nem gondolta volna meg magat. Azért nincs jelenleg semmi
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ezen a teriileten, mert az allatkert végiil nem val6sult meg. Ha a multban vala-
mit megvaltoztatnak, az hatassal van a jovore is.

A két gyerek nem értette, hogy ez mit jelent. A mano tovabb magyarazott.

— Xantus Janos nem épitette fel az allatkertet. Emiatt nincs most semmi ezen
a teriileten.

— De hiszen az 6 étlete volt az egész! Miért gondolta meg magat? — értetlenke-
dett Bence.

— Nem tudom. Menjetek vissza az id6ben, és beszéljetek vele.

— Hogyan tudnank visszamenni? Id6utazas nem létezik. Vagy mégis? — kétel-
kedtek a gyerekek.

A mano odalépett a falhoz és megnyomott rajta egy gombot. Szines fénycsikok
kezdtek vilagitani a mennyezetrol. A falon megjelent egy datum.

— Ez egy id6gép. Vissza tudtok menni vele 1866-ba.

A Kkét gyerek elkerekedett szemmel nézett. Annyira fantasztikus volt a sok fény
és a vilagito datum!

— Van kedvetek hozza? — kérdezte huncut mosollyal Gedeon.

Kinek ne lenne kedve egy id6utazashoz? Emma és Bence lelkesen bologatott.

— Egy feltétellel mehettek vissza. Ha teljesititek a kiildetést.

— Miféle kiildetést? — kérdezte Bence.

— Meg kell keresnetek Xantus Janost és ra kell birnotok, hogy vallalja el az
allatkert igazgatasat. Ha nem igy tesz, nem kaphatjuk vissza az allatkertet. Val-
laljatok?

— Még szép! — kialtotta Emma.

— Nana! — vigyorgott Bence.

A kobold elismerden mosolygott.

— Vigyétek el az id6gép taviranyitojat. Ezzel barmilyen id6pontra utazhattok.
Javaslom, hogy az allatkert megnyitasa el6tti napra menjetek. Ott még nem volt
veszve semmi.

Emma és Bence beélltak a fénycsikok ald. Megnyomtak a taviranyiton az 1866-os

datumot, majd vartak, hogy elindul veliik az id6gép. Az azonban nem mozdult.
A fénycsikok driilt tancba kezdtek, de a nagyszikla belseje semmit nem valtozott.
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Talan csak annyit, hogy Gedeon eltiint a szobabol. Néhany percig tanacstalanul
alldogaltak, majd Emma odafordult Bencéhez.

— Szerinted megérkeztiink?

— Nézziik meg! — javasolta az Occse.

Négykézlabra ereszkedtek és kimasztak a szikla hasadékan, ahonnan érkeztek.
Kint veréfényes napsiités fogadta 6ket. Emberek sétalgattak furcsa ruhdkban.
A férfiak elegans oltonyoket viseltek. A nék hosszt ruhdkban, egyik keziikben
naperny6t tartva, masik keziikkel a mellettiik 1épkedé férfiakba karolva sétaltak.
A gyerekek is olyan szép ruhakban voltak, mint a felnGttek. Mintha egy film for-
gatasara csoppentek volna. Néhany perc kellett, mire felfogtak, hogy ez nem egy
filmforgatas, hanem az 1800-as évekbeli Pest. Néhanyan furcsan kezdtek néze-
getni feléjiik, a ruhazatuk nagyon nem illett a tobbi ember ruhajahoz.

— El kell tlinniink! — stgta oda Bence Emmaénak.

Emma nem mozdult. Nagyon tetszett neki a lanyok ruh4ja. Bence azonban ran-
gatni kezdte a karjat.

— Mi van? — férmedt ra a nGvére.

— Zsaruk — mutatott Bence a feléjiik fordul6 csendérokre.

— Futés! — mondta Emma és elkezdett rohanni a HGsok tere felé.

Szerencsére a Varosliget akkor még sokkal vadregényesebb volt, igy konnyen
el tudtak rejtézni a bokrok és fak takarasaban. Néhany perc utan rajottek, hogy
nem iildozik 6ket. Ekkor letiltek egy fa tovébe és tanacskozni kezdtek.

— Mi legyen? — kérdezte Bence.

— Meg kell talalnunk Xantus Janost — valaszolta Emma.

— Az allatkerti prospektusban sokszor elolvastam az életrajzat — gondolkozott
Bence hangosan — tigy emlékszem, hogy az allatkert vezetése el6tt a Nemzeti M-
zeumban is dolgozott.

— Akkor irany a mazeum! — adta ki a parancsot Emma.

— Ilyen ruhaban nem mehetiink — nézett végig mindkettdjiik ruhazatan Bence.

— Igazad van, ki kell talalnunk valamit — toprengett Emma.

A Ligetben gyerekek jatszottak. A lanyok ugrokoteleztek, a fiak labdaztak. Az
egyik lany ledobta a vallkendgjét a padra, ugy futott a tobbiek utan. Emma oda-
1épett és a vallara teritette a kendoét.
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— Nem lophatod el a kislany kendgjét! — szolt megrokonyodve Bence.

— Nem lopom el, csak kolcson veszem — valaszolta Emma — tessék, itt egy masik
neked is.

— Nem gondolod, hogy felveszek egy ilyet? — dobbent meg Bence.

— Musz4j lesz — mondta Emma. — Ha a fejedre htizod, senki nem fogja latni,
hogy fit vagy.

Bence nem szivesen, de végiil beleegyezett, hogy felvegye a nagy kendét. igy
mar egyikiik sem tlint ki a tomegbdl, batran indulhattak a mazeumhoz.

Az akkori Pest utcai nem olyanok voltak, mint a mai utcak. A foldes utakon
néhany lovaskocsi poroszkalt. A két testvér a hazfalak &rnyékaban szinte osonva
jutott el a Nemzeti Muizeumig. Csak remélhették, hogy Xantus Janost ott talaljak.
A muzeum oszlopcsarnokan athaladva Emma odalépett a portasfiilkéhez, amig
Bence egy kicsit tavolabb varakozott. PAr masodperc mulva a lany intett neki.

— A portés szerint a Féigazgatosag felirati ajton kopogjunk — mondta, majd
belépett a hatalmas, fabol faragott kapun.

A féigazgatdésagot hamar megtalaltak. A sdlyos faajton kopogtatni kezdtek.
Semmi valaszt nem kaptak. Erre hangosabban kopogtak, még mindig nem volt
valasz. A végén mar déromboltek. Ekkor kinyilt az ajto és egy haragos arc nézett
ki rajta.

— Mit akartok? — formedt ra a gyerekekre.

— Xantus Janos urat keressiik — valaszolta Emma.

— Mi dolgotok vele? — kérdezte baratsagtalanul a férfi.

— A rokonai vagyunk — fiillentette a lany.

— Varjatok itt! — mondta a férfi, majd visszacsukta az ajtot.

Néhany perc mulva ismét kinyilt az ajt6 és egy szakallas férfi 1épett ki rajta. Ba-
ratsagos, kivancsi szemekkel nézett a testvérparra.

— Szervusztok gyerekek — mosolygott rajuk — Ti vagytok Ilonka néném unokai?

— Nem egészen — hebegték a gyerekek.

A férfi elkomolyodott.

— Miféle tréfat Giztok velem?

— Kérem szépen, mi egy nagyon fontos ligyben jottiink. Az allatkertrdl lenne sz6
— vélaszolta Bence.
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— Ejnye na, hiszen te nem is lanyka vagy! — nevetett fel a férfi.

— A nevem Bence, 6 pedig itt a n6vérem, Emma — huzta ki magat a fia.

— Miért vagytok ilyen maskaraban? — nézett végig rajtuk figyelmesen Xantus.

— A jovobol jottiik — valaszolta Bence.

Xantus Janos elsapadt. Hirtelen karon ragadta a két gyereket, és a 1épcsé felé
kezdte tolni 6ket.

— Ebugattat, rosszcsont kolkok! Miféle komédia ez? Hat cirkuszi bohoc vagyok
én? — mérgel6dott.

Bence ekkor véletleniil megnyomta a taviranyiton a gombot. Az id6gép vissza-

repitette 6ket napjainkba. Rdadasul egy olyan id6pontba, amikor még nem tiint
el az allatkert.
Egy pillanattal kés6bb Emma, Bence és Xantus Janos az elefanthaz el6tt alltak. A
férfi még mindig a két gyerek karjat szoritotta. Amikor meglatta, hogy hova kertil-
tek, azonnal elengedte 6ket. Annyira meglepddott, hogy szolni sem birt. Koriilot-
tiik vidam csaladok, barati tarsasdgok sétalgattak, nézelGdtek.

— Anya, nézd, kiselefant! — kiabalt az egyik kisgyerek.

— Menjiink, nézziik meg az orrszarvut is! — kiabalt egy masik.

Xantus Janos ruhazatat néhanyan megcsodaltak, de igy gondoltak, hogy a cir-
kuszbol johetett at jelmezben az egyik fellépd, igy nem bamultak tovabb. A férfi
hebegve fordult Bencéhez és Emmahoz.

— Hol vagyunk? Mi ez a hely?

— Az allatkert — valaszoltak a gyerekek.

— Az nem lehetséges, Pesten nincs allatkert — hitetlenkedett a férfi.

Most Emman és Bencén volt a sor, hogy karon fogjak Xantust.

— Engedje meg, uram, hogy megmutassuk énnek a Févarosi Allat- és Novény-
kertet — mondtak biiszkén.

— Az elefanthazat mar latta, most menjiink a szavannara — javasolta Emma.

— Foltos nyakorjanok? — &muldozott Xantus.

— Mirdl beszél? — értetlenkedett Bence.

— Igy hivtak a zsirafokat az § idejében — magyarazta Emma.

Ekkor egy barati tarsasag fotézkodni kezdett a zsirafokkal. Xantus &mulva kér-
dezte, hogy ezek a suhancok meg mit miivelnek.
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— Szelfiznek — valaszolta Bence, majd észbe kapott, hogy ezt valdszintileg a férfi
nem fogja érteni — fényképeznek.

— Hol a fotografus apparatjuk? — nézett korbe az egykori igazgato.

Bence el6szor elkezdte magyarazni, hogy a mobiljukkal készitik a fotét, de az-
tan rajott, hogy azt sem ismerheti a férfi. igy aztan inkabb tjra az allatokrol kez-
dett beszélni.

— Nézziik meg a medvéket! — javasolta.

— Itt van a Kristof? — amuldozott a férfi.

— Ki az a Krist6f? — kérdezte Emma.

— Az els6 barnamedve volt az allatkertben — valaszolta Bence — még Deédk Fe-
renc is nagyon szerette.

— Itt van a Feri? — nézett korbe Xantus.

Emma és Bence viccesnek talaltak, hogy Xantus Janos a becenevén szolitja az
egykori igazsagiigyi minisztert, a haza bolcsét, Deak Ferencet.

— Kajdacsok! — torpant meg az egyik kanyarban a férfi.

— Mit tetszik csinalni? — kérdezte Bence.

— Micsoda szinpompés sereglet! — &muldozott Xantus — hany eziistforintot kos-
talhatnak?

— Ja, a papagéajokra tetszik gondolni? — kérdezte a fia.

— Nem hiszem, fiacskam, hogy Pesten lennénk — fordult hozz4 a férfi — itt min-
denki gy 6ltozik, mintha a périasnal is pdriasabb lenne. A holgyek hogy sétal-
hatnak gardedam nélkiil?

— Gardedam? — értetlenkedett a fiti.

— Kisér6 — forditotta le a sz6t mai nyelvre Emma.

— Ja, értem — mondta Bence.

— Miért beszélsz folyton németiil? — kérdezte Xantus — mindenre azt mondod,
hogy ,ja”. Beszélj fiam rendesen, magyarul. Epp elég gond, hogy az osztrak csa-
szar nem engedélyezi, hogy a szép magyar nyelviinket hasznalhassuk.

A gyerekek ekkor ugy érezték, elérkezett az idG, hogy az allatkert ligyérél beszél-
jenek a férfival.

— Kérem, uram, muszaj elvallalnia az allatkert vezetését! — konyorgott Bence.

— Nem szandékozom elvallalni — jelentette ki Xantus — utazni tAimadt kedvem.
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Nem kivinom magam lekotni Pesten.

— De nézzen korbe! Ez mind nem lesz, ha On nem inditja el az allatkert iigyét!
— mondta Emma a konnyeivel kiiszkodve. — Lattuk, hogy milyen lesz ez a hely, ha
nincs allatkert. Nem lesz itt semmi, csak pusztasag.

— Az allatkert a masodik otthonunk — gy6zkodte a férfit Bence is — minden hét-
végénket itt toltjiik. Ha elttinik, mihez kezdiink?

Xantus Janos elgondolkodva nézett rajuk. A két gyerek szeme ugy csillogott,
mintha lazasak lennének.

— Tényleg ennyire fontos az allatkert iigye? — kérdezte végiil.

— Nagyon fontos — valaszolta Bence.

— Eletbevagoan fontos — valaszolta Emma.

— Végiil is az utazast elhalaszthatom — mondta sohajtva a férfi.

A két gyerek oromében Xantus nyakaba ugrott.

— No, gyermekek, illik hat igy viselkedni nyilvanosan? — dorgalta 6ket, de a két
gyerek eztttal nem figyelt ra. Annyira oriiltek, hogy nem gy&ztek koszonetet mon-
dani neki.

— Most aztan valljak be, hogyan jussak haza — mondta végiil nevetve Xantus.

A két gyerek ugrandozva a nagyszikla felé vezette a férfit. A bejaratnal megalltak
és bekiabaltak a manonak. Gedeon kilépett a hasadékbol, és azt kérdezte:

— Kiildetés teljesitve?

Bence odalépett hozza és visszaadta neki az id6gép taviranyitojat. Megkoszonte
a segitséget, majd igy szolt:

— Kiildetés teljesitve! Xantus Janos az allatkert elsé igazgatdja! Kérem, Gedeon,

juttassa haza az urat!
Masnap reggel nyitaskor a két gyerek mar az allatkert elefantos kapujanal topor-
gott, hogy els6ként léphessen be a parkba. A pénztarosok és az allatgondozok mo-
solyogva koszontotték 6ket. Ekkor érkezett egy iskolas csoport. A jegyszed6 a gye-
rekeknek szétosztotta az allatkerti prospektust. Az osztalyfénok hangosan olvasni
kezdte: ,Xantus Janos vetette fel el6szor az allami allatkert 1étrehozasanak tervét.
1866-ban nyilt meg a pesti Allatkert, melynek igazgatoi tisztét is betoltotte.”

Emma és Bence cinkosan osszenéztek. Ugy érezték, hogy az allatkert 1étrehoza-
saban nekik is nagy szerepiik volt. De ez 6rokre az 6 titkuk marad.
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Irta: Miko-Barath Gyorgy
Ilusztralta: Erdélyi Zso6fi 13.a

kis Rozi reggelente gyakran gyalogolt el az Allatkert elstt. Nem messze lak-
tak téle, talan, ha két sarok volt. Pékségbe ment, minden mésnap, egy ke-
nyérért és ha maradt még abbol a pénzbdl, amit az apjatol kapott, néhany j6 me-
leg kifli is keriilt a zsdkjaba. Hétvégente kiilonosen vagyddott belépni a varos 1j
Mikor néhanapjan meg merte err6l kérdezni Janost, az édesapjat, mindig az volt
az atyai valasz, hogy ,majd, ha a 16 nyaka az égig ér” vagy ,ha fehér lesz a tigris, de
akkor, biztosan bemegyiink”. Ritkdn mosolygott ezen Rozika, akkor pedig kiilo-
nosen fajoan gondolt minderre, ha egy utcabelijét, osztaly- vagy iskolatarsat latta
onnan kijonni, a sziileikkel kézen fogva, mazsolat majszolva, boldogan. Masnap
mindig megkérdezték téle:
— Rozka, lattunk 4m a kapunal. Hat te miért nem jottél be?
— Nem engedik be igy ezt a koszoskat, nézz ra, a vadmalacok még azt hinnék
hozzajuk jott vendégségbe! — vagta kozbe egy masik, gazdag diak.
— Hiaba ganyol6dtok, jobban ismerem én igy is az Allatkertet, mint ti.
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Bar a fiuk alaposan kinevették, Rozi nem hazudott. Ugyan sosem jart még bent,
de annyiszor keriilte mar meg, hogy lassan a gondozok is el6re koszontek neki.
Egy szombati reggelen aztan fura hangra lett figyelmes. Az egyik, ritkan hasz-
nalt kijaratnal egy gyonyori né fajtatott nagyokat, leveg6ért kapkodott, mint aki
menten szornyethal.

— Kezit csdkolom, tudok esetleg segiteni valamiben a nagysaganak?

Latta Rozi, hogy nem akarki feleségérol van itt sz6 és bar ttlsagosan nem ked-
velte az dri népet, mégsem engedte a lelkiismerete, hogy segitség nélkiil hagyja
ott fuldokolni.

— Kislany, valami baj van, levegé6t, kapok, én, nehezen. Vannak, itt, hatrébb,
nekik kéne...

— Ugy hallom, mar bocsasson meg nekem, de kicsit félre is beszél. Itt lakom par
percre, édesapam orvos. Vagyis az volt. De jojjon na, eltAimogatom addig. Az én
j6 apam, biztosan segit maganak.

— De vannak itt...hatrébb...nekik

— J6jjon csak ha mondom, ne varjunk tovabb.

Azzal a szemlatomast is draga ruhéakat visel6 ng, mint aki megadja magat, rata-
maszkodott a 8-10 éves forma gyermek vallara, majd elindult vele.

— Uram irgalmazz, uram irgalmazz, legyen meg a te akaratod...!

— Ne tessék itt rimankodni, annyira nem néz ki rosszul. Kicsit sapadt az igaz,
de taldn nem nagy a baj. Biztosan szebb szobakhoz szokott kend, mint a miénk,
de majd kinyitjuk az ablakot, ha gy talalja. Vagy lehet jobb lesz, ha becsukjuk.
Vasar van ma és tudja, a lovak meg az okrok, hat érti na, odacsinalnak nekiink az
ablak ala. De az én apam a honvédek legjobb doktora volt, allitolag kitiintetést is
kapott, de azt elvették t6le az osztrakok.

Nagyot nyelt erre a még jobban elfehéred6 beteg.

— Eszre sem fogja venni, olyan gyorsan meggyogyitja. Nézze, mar mindjart ott
is vagyunk. Ha Kkell vissza is kisérem, bar ezt az utat még talan igy is meg tudta
jegyezni. Apam nem szereti, ha sokat csatangolok kint, de nyugodjon meg, ezt
biztosan megengedi. Plane, ha maga kéri. Szegény mar évek 6ta nem beszélgetett
semmilyen nével, pedig ndégatom én eleget miatta, hogy jo lenne egy asszony a
héazba, mert én el6bb-ut6bb, de felnvok, és maradhat itt egyediil.
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Még az el6z6nél is nagyobbat sohajtott a Rozi vallan pihegd holgyemény, aki
azért mar egy kisebb mosolyt is oda tudott biggyeszteni a szaja szélére, hidba a
rosszullét. Nagy nehezen beértek a sziiklépcsds épiilet emeletére, majd kulccsal
nyitotta ki a leany a lakas ajtajat. Ahogy beléptek, a konyhabdl jott az egyetlen
kis szoba, benne egy kozos aggyal. A falra fel volt akasztva, egy ’48-as szablya,
nem sokkal mellette 16gott egy fesziilet és egy megsargult csaladi portré.

— Megjottél, Rozi? Te vagy az? Eppen borotvalkozom!

— Hagyja most azt pengét édesapam, beteget hoztam.

— Hogy mit hoztal te?

— Mondom, hogy egy beteget, tessék mar kijonni! Lehet, hogy nagy a baj!

Az apja ezt felfogva, félig sz6rnélkiili, félig pamacsolt arccal ugrott 4t a szobaba.

— Tényleg idehoztal egy...egy nét...? Mar bocsasson meg, nem késziiltem hazi
gyogyitasra. Mi a becses neve? Es ha meg szabad kérdeznem, mi a panasza?

— Erzsébetnek hivnak és forgott velem az egész vildg, amikor a lanya redm
talalt. Probaltam neki mondani, hogy van segitségem...csak nehezen kaptam le-
vegoOt...

— Ne tessék ra haragudni, jot akart. En ugyan csak apold vagyok, de ha mar itt
tetszik iilni az agyunkon, jobb lenne, ha megvizsgalnam.

— Tessék csak, tessék.

Azzal Janos Erzsébet szemét vette szemiigyre, a szivverését vizsgalta, a hatat is
meghallgatta, majd a homlokéra tett egy vizes ruhat.

— Rozika, hozzal egy kis cukros vizet.

— De nincs is cukrunk!

— Van még a doboz aljan, csak hozd méar az arholgynek!

— Remélem segiteni fog, mert most mar tényleg nincs tobb cukrunk — érkezett
meg kozben Rozi a vizzel.

— Ne is figyeljen ra, nyugodtan igya ezt meg. Talan csak némi keringési problé-
ma, mert nagyobb gondot nem latok. De azért, ha megbocsat a tapintatlansago-
mért, a hasat még meghallgatnam.

— Tegye csak, ha ezt latja jonak.

Néhany perc mulva Erzsébet jobban lett és kozben Janos is végzett a hirtelen
jott vizsgalataival.
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— Latom mar kezdi visszanyerni a szinét. Oriilok neki. S azt sejtem, hogy ha-
marosan a férjének is elmondhat egy 6romhirt.

— Ugy gondolja, hogy gyermeket varok?

— En ezt csak taldlgatni tudom hélgyem. Arrdl, hogy igaz-e, amit mondok,
maganak kell tobbet tudni. De gy sejtem, igen, egy gyermek van a szive alatt.

— Na, akkor maga sem lesz apam 1j felesége.

— Rozi, figyelj arra, hogy miket beszélsz...ne is tor6djon vele. Némi levessel és
kenyérrel tudom megkinalni. Jot tenne, ha enni valamit. Ha végzett, hirt kéne
adni a férjének is, biztosan nagyon keresi mar.

— A férjem ugyan lehet, hogy nem, de azt hiszem, igy is hamarosan itt lesznek
értem. Mit is mondott, magat, hogy hivjak?

— Berzencei Janos a nevem, a megmentGje pedig Berzencei Rozalia.

Azzal nekilattak a krumplilevesnek. Erzsébet néhany perc alatt minden fontos
kérdésére valaszt kapott.

— A feleségem Maria, a sziilés utan néhany honappal hunyta le 6rokre a sze-
mét. Egyediil maradtam a lanyommal. Korabban szab6 voltam, volt egy kis bol-
tunk. De a habort utdn mar nem maradhatott. Tudja, én beléptem honvédnek.
Aztan, mivel gondoltak, ha mar inget tudok varrni, tudhatok férfit is, igy felcser
lettem. De még ez volt a szerencsém, hiszen egyiitt szolgaltam Miiller Bernat-
tal, az 6 fia, KAlman, a Szent Rokus Kérhazban orvos. Igy legalabb ott kaptam
munkéat, mint 4pold. Sok a dolog és sovany a fizetés. Nehéz kenyér ez az élet, de
el kell tartanom a gyerekem. Az on férje is harcolt ’48-ban?

— Mondhatjuk. Es lényegében, azéta is harcol.

— Katona tan? Gondolom egy nemes trrol van szd.

— Mondhatjuk. Sokat id6zik kozottiik.

— Olyan ismerdsnek tetszik lenni, de a vilagért se tudok rajonni, hogy hol
lathattam. Izlik a leves? Vegyen csak, tudom, kicsit szegényes, de igyekeztem
finomra f6zni.

— Asszonyfogonak szanta — szurta kozbe Rozi, amire Erzsébet nagyot neve-
tett.

Mar éppen kezdte volna 6sszeszedni Janos a tanyérokat, amikor nagy ribilli-
ora lett figyelmes. Vagy 30 németiil beszélé katona lepte el az utcat. Mind azt
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hajtogattak: Ide lattdk bemenni, itt kell lennie! De mire a kis tarsasag a fejét
felkaphatta volna, mar doromboltek Berzenceiék ajtajan.

— Kinyitni! Azonnal kinyitni!

Ertette a németet Janos, igy vissza is kiabélta, hogy megy, csak be ne torjék a
bejaratot. De amire kett6t 1épett, mar vagy 5 markos legény, talpig fegyverben, s
az ajté darabjaival 4llt a szoba kozepén.

— Azonnal bilincsbe! A kislanyt is! Hala a j6 Istennek, a csaszarnénak nem esett
baja!

— Mit mond? Csaszarné? Hogy nem esett baja? Hat mi gyogyitottuk meg és még
a cukrunkat is megette! Engem aztan hagyjal békén — azzal Rozi jol bokan rugta
az egyik német katonat.

— Uram teremt6m! Mar tudom, honnan volt ismerds, On a kiralyné! Bocsasson
meg nekiink. Rozi, hajolj mar meg tisztességgel!

— Hajoljon, akinek van arra ideje.

Az egyik katona rogvest er6sen megragadta Rozi vallat, hogy a foldre rantsa, de
Erzsébet kozbe szdlt.

— Engedjék mar el 6ket! Ez a csalad engem megmentett. Magukat annyira leko-
totték az allatkerti sélymok, rigok, rokak vagy inkabb az arra sétalé6 magyar hol-
gyemények, hogy még azt se vették volna észre, ahogy én egy jabb tronorokossel
a hasamban megfulladok.

Minden katona felszisszent, de a kiralyné csak folytatta.

— Kedves Rozi és Janos. Bocsassanak meg, hogy becsaptam magukat, de nem
akartam, hogy zavarba jojjenek a rangom miatt. Az ajtot természetesen még ma
megcsinaltatjuk. Her Wohler, tiistént intézkedjen!

— Mit mondott? — kérdezte Janostdl Rozi

— Azt, hogy 6 a kiralyné és még ma lesz ajtonk. Neked pedig el kellene kezdeni
iigyesebben tanulni a németet.

— Folytatom magyarul kicsi Rozi. Halas vagyok neked, hiszen, ha édesapad sza-
mitasai jok, két életet mentettél ma meg. Azt hiszem az a minimum, amit viszon-
zasul tehetek, hogy holnap veletek fejezem be azt az allatkerti korutamat, amit
ma a szédelgésem megzavart. Természetesen ez nem kotelezo, csak ha elfogadja-
tok a meghivast.
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— Igen! Ja vagy hogy is mondjak! Igen, kiralyné vagy csaszarné vagy Erzsébet
vagy most akkor, hogy szolithatom?
— Kérlek, te hivj csak Sziszinek!

Mar a nyitas el6tti 6raban ott allt a kupolas bejaratnal a Berzencei csalad. Mind a
ketten szépen kioltozve, a kislany haja megfésiilve és a legszebb masnival felftiz-
ve. Janos is befejezte a borotvalkozast, a heti nagyfiirdést is el6re hozta, mégis-
csak a kiralyndvel talalkozik. Szépen szalling6ztak az els6 vendégek, a jegyeket is
kezdték kiadni és nem csak a kakas kukorékolasa, de a farkas tivoltése is jelezte,
indulhat a nap. A csaszarnéi menet azonban sehogy sem akart megérkezni. Rozi
még soha életében nem vart ennyire talalkozast, mint a mostanit. Na nem azért,
mert a birodalom legfontosabb asszonya mellett sétdlhat, hanem a beteljesiil6
almara vart, hogy végre ne csak az utca mogiil lathassa az allatkert lakoit. A kinti
alldogalas alatt folyamatosan mentek el mellettiik a fiatalok. Rozi két iskolatarsa
is koztiik volt, akiket Janos jelenléte sem tantoritott el némi fricskatol.

— Ejj, de kicsipted magad koszoska! Arra vartok, hogy valaki befizessen?

— Akkor jobb lesz, ha itt maradtok sohanapjaig — nevetett 6ssze a két ginyo-
16d6.

— Tudjatok csak meg, hogy én ma nem csak, hogy bemegyek, de engem....

Es mielGtt befejezhette volna a mondatot, az apja vagott kozbe.

— Vigyazzatok a szatokra, ficstirok! Mert a végén még ratok talalok egyet vagni!

Nem maradt tovabb mellettiik a két gyerek, de Rozi igy is elégedetleniil iitlegel-
te az apja vallat.

— Miért nem engedted befejezni? Nem akartad, hogy elmondjam nekik Sisit?
Nem én kértem t6le, hogy hozzon el minket, ¢ ajanlotta fel!

— Tudom, kisldnyom, tudom. De gondolj bele, ki hinne neked? Ki hinné el, hogy
egy pesti apolohoz egyszercsak betoppant az orszag kiralyndje, most meg egyiitt
sétalgatnak az allatkertben?

— De ha egyszer tényleg ez az igazsag?

— Varjuk meg ezzel azt, amikor tényleg itt lesznek. Ha itt lesznek...

Néhany perccel kés6bb felzigott a hatlovas hint6 patacsattogasa. El6l egy tu-
catnyi lovas, kozépen a kiralyné, a végén tjabb katonak. A csoport nagy port vert
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fel, igy még az is rajuk figyelt, aki nem is akart. Sisi kiszallt a fogatbdl és azonnal
Berzenceiékhez sietett.

— Elnézést, hogy varakozniuk kellett, de nem egyszer( a kozlekedés ebben a
gyonyori varosban. Velem tartanak?

— Azért vagyunk itt! BAr apAm mar azt hitte, hogy el sem jonnek, hiAba mond-
tam neki én mast!

— Na, de Rozi...!

— Hagyja csak Janos, érthet6 a kétkedése, nem mindennapi talalkozas a miénk,
talan a j6 Isten akarta mindezt. De ne varjunk hat tovabb, menjiink is be.

Azzal alegszebb selymekbe 01t6zott udvarholgyek, két szalfaméret(i katona, Sisi
és Berzenceiék egyiitt indultak a kapuhoz, ahol mar varta 6ket Xantus Janos, az
allatkert igazgatoja.

— Kiralyném, oriilok, hogy visszatért, mar kezdtiink aggddni magaért, hogy teg-
nap egy szo6 nélkiil eltlint. Annyi fontos téma lett volna még, amit szerettem volna
megbeszélni.

— Xantus dr, ma nem egyediil j6ttem, engedje meg, hogy bemutassam....

— Druszam! My Friend! Olelj meg j6 szorosan te vén csatalo!

Sisi és Rozi is meglep&dve nézték, ahogy a két férfi régi baratként iidvozli egy-
mast.

— Ezek szerint mégsem kell bemutatnom a mai kisér6imet. Tegnap Rozi és Ja-
nos mentettek meg egy ram tor6 rosszulléttol.

— Akkor egy ujabb kozos pont van mar benniink, kirdlyném! Latja ezt a heget
a nyakamon? A pakozdi mezén majd egy napig apolt ez a jo ember. Ha 6 nincs,
én sem vagyok. Nem utazhatok el a tengeren ttilra és nem vezethetem ezt a nagy-
szer(i intézményt sem. Aldott ez a két kéz, én mondom — azzal Xantus hosszan
puszilgatni kezdte Janos tenyerét.

— Csakugyan megmaradtal azota is érzelmes tipusnak. De ezt a sok csokot in-
kabb tartogasd a feleségednek. Megkoszonted mar ezt nekem elégszer.

— De ha ti baratok vagytok, miért nem johettiink el6bb? — tette fel szigortan a
kérdést Rozi, aki aztan olyan gyorsan kezdett el szaladni az allatok felé, hogy a
cipgje talpa leszakadt.

— Her Wohler, hozasson azonnal 10 par 4j cip6t Rozinak!
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— Igenis!

— Dehogyis! Akarom mondani: kirdlyném! Sz6val dehogyis kirdlyném! — szabad-
kozott Janos — Meg tudom én azt még ragasztani, raadasul maholnap kinovi mind!

De ahogy a mondat utolsé szava elhagyta a szajat, Sisi intett a kezével, hogy fe-
lesleges minden ellenkezés. Xantus vezette korbe a csapatot, a makik majdnem
elloptak Janos sapkajat, mig az ezerszinli papagajoknal legalabb egy orat idéztek,
amig Rozi mind az 6sszes madarat el nem keresztelte. A sorbo6l Krist6f sem maradt
ki. A medve az egész orszag leghiresebb allata volt.

— Es igaz a hir, hogy ez az 6rids a maguk politikusanak, Deak Ferencnek a ked-
vence?

— Azt nem gondoltam volna, hogy ez még a Burgig is eljut, de a valasz igen. Min-
dennap meglatogatja, sokat beszélgetnek.

— Es nem furcséllja ezt senki? Mégiscsak egy allamférfirsl van sz6, aki egy med-
véhez beszél. Valaszt is kap talan?

— Kiralyném, az életben sokszor a csend ad valaszt. Feri mindig azt mondja,
olyan tisztasagot 1at a medve szemében, amit emberében soha. Es ez neki barmit
megér. Bar néhany napja eléggé osszevesztek, mert Kristof nem csak a kolbaszt
vette el Ferit6l, hanem az esernydjét is. Az esé pedig csak zuhogott. Szegény oreg
jol megazott, amig hazaért.

Nagyot nevetett ezen Sisi és Rozi is. A kirandulas mar csaknem a végéhez ért,
amikor Xantus fordult kérdéssel Erzsébet felé.

— Kiralyném, ahogy azt lathatta, az Allatkertiink, a parkunk gyonyori.

— Igy van, igy van! — kiéltott kozbe Rozi.

— Viszont a magyarok zome, nem ilyen lelkes, mint Janos baratom leanya. En-
nek a népnek csak a lobogo tiiz kell, mindig valami j. Ami mér el6ttiik van, az so-
sem elég. Szaz szonak is egy a vége, kiralyném, egyre kevesebben vesznek belépét.
Es jo gazdaként, ezt a problémét még most kell kezelnem.

— Mit tehetnék én ez ligyben? — kérdezett vissza Sisi.

— A bécsi kollégaknal tudomésom szerint tobb igazi ritkasag is talalhaté. Talan,
ha egy zsirafot vagy egy fiahord6 gérugranyt vagy egy foltnélkiili tigrist elhozhat-
nank. Az még a birodalom egységét is jol szolgalna és az allatkertiink iigyét is se-
gitené.
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— Xantus tr, maga azt mondta az imént, a magyarok nem olyan lelkesek, mint
Rozi, aki agy latszik bArmit megadna ezért a helyért. Akkor tanuljunk attdl, aki
példat mutat mindenkinek. Az ajaAndékba kért allatot valassza ki 6, mert az ilyen
onzetlen szeretet csak jo dontést sziilhet.

— Jol hallottam, Rozi? Es mindezt Bécsben? — vagott kozbe az aggddd édesapa.

— Igen, Janos! De csak ha nincs ellene kifogasa!

Nem volt mit tenni, a kiralyndi széra Janos sem mondhatott nemet. Igy alig telt
el 3 hét a Pesten torténtek 6ta, Xantus és Berzenceiék egyiitt utaztak az osztrak
févarosba. Az igazgato szaja legfeljebb alvas kozben allt meg a négynapos aton.
Rozival mar az angoltanuléas is el6keriilt, de legalabb haromszor mesélte el a ki-
szabadulasanak torténetét, a pragai bujdosasat, majd az 6cean atkelését. Janost
torténetet volt hajland6 végighallgatni, amelyikben az apja is szerepelt. De egy
id6 utan ettdl is rosszul lett, a sz6 valddi értelmében, hiszen Xantus elég érzék-
letesen elevenitette fel, ahogy a kartacsdarab a nyakaba szarodott és azt is, hogy
Janos milyen technikat alkalmazott a vérzés elallitdsahoz. Mar nem volt messze,
hogy Rozi hanyasa boritsa be az el6tte 1il6 igazgatot, amikor hint6juk végre meg-
érkezett a bécsi allatkertbe. A fogadtatas még a hazait is feliillmulta, hiszen egy
teljes dalarda varta a magyar csapat megjelenését.

— Oriildk, hogy végre itt vannak nalunk. A férjemet ugyan elszolitotték a biro-
dalom tigyei, de az § koszonetét is tolmacsolom a Magyarorszagon torténtekért.
Bemutatom a helyi igazgat6t, Her Nicolaus Koniget. Kovessiik 6t, 6 lesz a kalau-
zunk, hiszen néla jobban senki nem ismeri az allatokat.

— Khm..khm...— Xantus torokkoszoriilésének miértjét Sisi is azonnal megértette.

— Senki nem ismeri jobban néla az 4llatokat Bécsben, igy egészen pontos a fo-
galmazasom Xantus tr.

A magas sz6ke férfia némi megvetéssel szemlélete végig a magyar csapatot,
majd kalapja megemelésével koszontotte 6ket és kezdte el az idegenvezetést.
Rozi alig hitt a szemének, hiszen oroszlant, elefantot még csak a mesekonyveiben
latott, az orrszarvarol pedig elképzelni sem tudta, hogy ilyen allat 1étezik. De a
legtovabb a zsirafok el6tt allt.
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— Ugye apam azt mondtad, hogy akkor jarunk majd az allatkertbe, ha a 16 nyaka
az égig ér. Hat, ennek elég kozel van hozza.

— Igazad van, valoban ezt mondtam. Melyiket latnad szivesen odahaza?

Rozi azzal egy a tobbiektdl kiilon, egyediil legelész6 zsirafra mutatott. A szdére se
volt tal szép és még az egyik labat is huzta, a kislany szive mégis iranta esett meg.
A hosszas nézegel6dés mar Xantusnak is gyanus lett.

— Rozika! Janos! A jo Isten adjon vilagot a szemetekre, ugye nem? Egy nya-
konc? Nagynak nagy, az nem vita targya. Elég feltling jelenség, messzirdl is lat-
szodni fog, az is szent igaz. De raadasul pont ez a gothos? Az is lehet, hogy beteg
és el sem ér Pestig.

A vita hallatan Her Konig egyre mosolygbsabb lett, gondolta egy sériilt zsirafot
megér, hogy a kiralyné szépeket meséljen réla a férjének.

— Kérd meg, hogy hozassak ide, megvizsgalnam a labat!

— Janikam, Jancsikam, draga baratom! Méar az allatokhoz is értesz? De azon
ne muljon, szolok én ennek a fraternek, Ggyis rajta marad mar ez az onelégiilt
mosoly.

De nem Kkellett sz6lni. Ahogy Rozi behajolt a kerités tetejére, az addig egyediil
koborlo allat maga jott oda, hogy elvegye a fiivet a kislany kezébdl. Janos is koze-
lebb merészkedett hozza, bar a bécsi gondozok ovtak téle, nehogy az a hatalmas
lab a magyar vendég arca felé lendiiljon.

— Emlékszel mit mondott mindig Perczel? A kiillonbségekre figyelj, azok dontik
el a csatat — szolt egyre inkabb titokka valo csendességgel Janos Xantushoz — Ez
az allat kiilon van a testvéreit6l, de a tobbiek nem bantjak. A laba nem sériilt,
mégis hazza, de csak a bal hatsét. Mit gondolsz, mi lehet a bal oldalan?

— A szive.

— Es az alatt?

— Janos, azt gondolod...?

Es a mondatot Xantus nem fejezte be, viszont a sz(ikvagasu, btslakédé szeme,
azonnal mosolyra nyilt.

— Nélam egyszer mar bevalt Janos joslata — sz6lt kozbe magyarul a kiralyné. De
ne aggodjanak, ha erre az allatra esik a valasztasuk, nem arulom el a titkuk.

— Koszonjiik, koszonjiik!
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— De Xantus 1r, figyeljen az arcara! Ha kérhetem, maradjon pont olyan mogor-
va, mint amikor elszor meglatta, hogy Rozi ehhez a zsirafhoz téved.

— Rendben, ez taldn menni fog.

Azzal Xantus olyan cifra kdiromkodasba kezdett, hogy legalabb egy percig tar-
tott és azt még megismételte németiil, angolul és zarasként franciaul, biztos, ami
biztos.

— Ez lesz az, ami magukkal tart? Igazan meglepd valasztas! — mondta mindezt
nagy széles vigyorral az osztrak kiséré.

— O lesz, mit lehet tenni, ilyen a magyar gyermeki lélek. Mindig segiteni akar.
De remélem az utazast azért kibirja!

— Att6l ne féljen a kedves kolléga, megoldjuk mi azt!

Boldogan razott kezet mindenki. Rozi megtalalta az égig éré lovat, Janos oriilt,
mert a lanya boldog volt, az osztrakok nem sajnaltik a zsirafot, hiszen még ne-
vet sem adtak neki, egy volt csak a sokbol. Xantus par hét mtlva mar a legjobb
magyar pezsglt bontotta az allatkertben, hiszen kideriilt, Jonosnak megint iga-
za volt és a lesajnélt zsiraf hasdban a gyermeke is Pestre érkezett. A magyarok-
nak kedves iizlet sikerét a birodalom minden Gjsagja megirta, igy az Gj jovevényt
olyan sokan akartdk megnézni, hogy nem ritkdn a fogdmegeket kellett behivni,
hogy vigyazzak a rendet a karam el6tt. Xantus nem is volt halatlan, személyesen
vitte el Rozinak az élete végéig érvényes belépGjegyet. De a torténet itt még nem
zarult le, hiszen nem sokkal mindezeket kovet&en, egy érdekes pecséttel ellatott
levél érkezett Berzenceiék kis lakasaba.

,Kedves Rozi és Janos!

Lelkem legmélyebb 6romével hallottam, hogy a mi kis titkunk végiil igazza valt
és az Allatkert tjra kell§ fényében tiindokél. Hamarosan J4nos elsé joslata is be-
igazolodik, hiszen a napokban Budara utazom, hogy életet adjak negyedik gyer-
mekiiknek. Tudom, hogy nem kis kérés az, amit most papirra vetek, de Isten a
tanam ra, 6szinte szivbdl teszem. Szeretném, ha Janos segédkezne a sziilésnél és
a jovoben minden magyarorszagi tart6zkodasunk alatt az orvosunk lenne. Ter-
mészetesen Rozika, rélad sem feledkeztem meg, a vilagért sem szeretném, hogy
egy napot is egyediil, maganyosan tolts. A sziiletend6 gyermekemnek olyan életet
kivanok, amelyikben mar az elsé perct6l magaba szivja a magyarsag minden moz-
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zanatat. Igy, amennyiben elfogadjatok ezt a felkérést, Rozit lanyunkka fogadom
és a godolloi kastélyban mindkett6toknek a lakhatést, a tisztességes honorariu-
mot és ha Ggy hozza az élet, a kell§ hozomanyt is biztositjuk. Cserébe csak annyit
kériink, hogy Rozi is fogadja szivébe a sziiletendd gyermekiink. A valaszlevélre
ne legyen gondotok, elég, ha aprilis 20-a reggelén ott leszek az Allatkert eldugott
kijaratanal, ahol el8szor talalkoztunk. En varni fogok ratok!

Soha el nem mul6 halaval és szeretettel:

Sisi”

A kirdlynének nem kellett egy percet sem varnia Berzenceiékre. A megadott
id6pont el6tt mar egy oraval ott alltak, Rozi haja ezuttal is a legszebb masnival
volt felftizve és Janos most is el6rehozta a heti fiirdést, hiszen mégiscsak nagy
nap az, amikor a kiralyi csalad szolgalataba 4ll. Igy torténhetett meg, hogy az
egykori szabd, az egykori ellenséges katona segitette vilagra Sisi és Ferenc Jozsef
gyermekét. A kis Maria Valériat elvalaszthatatlan kapocs flizte 6ssze Rozival, a
féhercegnd még az édes testvéreinél is jobban szerette a befogadott magyar lanyt.
Eppen ezért, mikor Méaria Valéria tizedik sziiletésnapjat iinnepelték, eldontot-
ték, hogy Budara utaznak, és egyiitt bejarjak az allatkertet. A megérkezésiik nem
volt feltlinésmentes, hiszen a hintok akkorak voltak, mintha a teljes kiralyi csalad
érkezett volna, s a lovaik szdre ugy csillogott, hogy a fény is rajtuk tort meg. A
kupolas bejarat el6tt most is j6 par nincstelen gyermek allt, az utan vagyakozva,
hogy egyszer sikeriil bejutniuk. Ahogy Rozi kiszallt a hintdbdl, azonnal meglatta
Oket és elindult feléjiik.

— Gyertek csak ide! Ma mind bejohettek, a belépSkért nem kell aggdédnotok.
Csak mutassatok ram, hogy velem jottetek. Jo lesz igy?

A tobbség csak bologatni tudott 6romében, kivéve egy cserfes barna lanyt.

— Koszonjiik nagysaga, de mégis ki maga? Mondja mar meg legyen kedves,
hadd meséljiik el otthon! Talan egy igazi kiralyn6?

— Az vagyok, a koszoskak kiralyndje!

Azzal Rozi végigsimitotta a kislany arcat, majd a sajat szeme alol torolt ki egy
konnycseppet.
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Irta: Sz6cs Margit
Illusztralta: Szabo Kira Titanilla 13.a

sofi csorompolésére ébredt. Félig nyitott pillai mogiil Bogarnéni dombora
hatat latta a korteremben erre-arra himbal6zni, amint kopott partvisaval be-
kotor az agyak ala. Szeretett volna aludni még, mert egy kiilonos alma szakadt
meg. Azt almodta, hogy egy tiindérszert 1ény ajandékot nyujt at neki egy doboz-
kaban, de még miel6tt atvehette volna, felébresztette a felmos6vodor zaja.
— Ebredjetek, bogarkaim! Aki elszalasztja a reggeli napsugarakat, arnyékos lesz
a kedve. A reggeli nap jokedvében siit. Es megcsiklandoz minden kis zugot. Ahol
szomorisagra, rossz kedvre lel, azonnal felszaritja, mint egy nedves foltot. En is
azért (izom ezeket a pormacskékat, hogy ne botladozzon rajtuk a fény — dongi-
csélte Bogarnéni egy szuszra, mikozben gyermektermetti, vékonyka teste fiirgén
mozgott ide-oda az dgyak kozott.
Bogarnéni igazi nevét senki nem tudta, és soha senkinek nem jutott eszébe
megtudakolni, mert tokéletesen raillet a ragadvanynév, melyet egymasra hagyo-

33



manyoztak a kis betegek. De nemcsak Bogarnéni dicsekedhetett e kivaltsaggal,
hanem az apoldszemélyzet és az orvosok nagy része.

Nyilt az ajt6, Csaldnka n6vér 1épett be a lazmérdékkel.

— Laztalan jo reggelt minden hétalvonak! Fontos hirem van szamotokra: a F6-
vérosi Allatkertben ma reggel megsziiletett Zuzu, az elefintborji. Képzeljétek,
100 kil6t nyom a picike.

A gyerekek kivancsi izgatottsaggal hegyezték a fiiliiket.

— Menjiink, nézziik meg! — lelkesedett Zsofi.

— Menjiink! Menjiink! — zengték a tobbiek is.

— Persze, hogy elmentek, kedveskéim. Csak elébb gyogyuljatok meg — monda Csa-
lanka n6vér, és szokasa szerint egy nyelvtorot rogtonzott: - Na, ki tudja utanam mon-
dani, anélkiil, hogy megakadna: habbal teli 6blos bogre, merre gorbiil a 1azgorbe?

A korteremben Ossze-vissza ropkodtek a hangfiizérek. A gyerekek kitartéan
probalkoztak. Csalanka névér veliik nevetett kudarcaikon.

Zso6fi almodozva helyezte honaljaba a lazmér6t. Gondolatai felvaltva idéztek
hol az elefanton, hol a tiindéren. Arra gondolt, ha sikeriilne Gjra elaludnia, talan
folytatddna félbeszakadt alma, és megkapna a tiindér ajandékat. Probalkoza-
sanak a félelmetes Fullankos névér érkezése vetett véget. A napi gydgyszereket
hozta és a reggeli injekcidt. Kozeledtére Zsofi szaja sirasra gorbiilt, de megad6an
nyujtotta karjat a névérnek. A tobbiek az agy mélyébe, a takaro ala siillyedtek;
porszemmé zsugorodtak volna, csak megmenekiiljenek a sztarastol.

— Nocsak, nézze meg az ember! — siivoltotte Fullonkos névér Zso6finak.

— Miért kell sirdogéalni? Nem f4j ez jobban, mint a hangyacsipés. Képzeld,
hany szurast kaphat egyszerre egy hangyaszsiin, de ra se rant. Felkopna az alla,
ha folyton csak priinnyogne. Azdm! — bizonygatta a n6vér, és sipp-supp, beadta
az injekcidt. Ariazva lépett a szomszédos agyhoz: - Ha tudnéatok, mire mi jo,
nem fajna az injekcio, tillarom, sej, haj...

Fullankos névér tavozasa utan Zsofi észrevette az éjjeliszekrényén varakozo
reggelijét, de nem volt kedve az evéshez. Vigasztalodasképpen az 1jsziilott ele-
fantra gondolt. Képzeletben beiilt mellé az elefanthazba, becézgette, simogatta,
sokaig jatszott vele. Majd ujbdl eszébe jutott a tiindér. Vajon mit rejthetett a
kezében maradt doboz? Dragakovet? Uveggoly6t? Netan csodaszert?
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Eljott a nagyvizit ideje. Orvosokkal és névérekkel telt meg a korterem. Az or-
vosok elidéztek Zsofi agyanal. Tanulméanyoztak a kivizsgalasok eredményeit, a
lazgorbét, és hosszasan tanicskoztak. A kislany azt varta, modjak ki végre, hogy
meggyogyult, és hazamehet. Minél hamarabb szeretett volna eljutni az allatkert-
be. De csak Gjabb kivizsgalasokrdl és kezelésekrdl esett sz6.

Amikor véget ért a vizit, Levendula névér egy pillanatra kivalt a csoportbol, és
Zs0fi agyahoz lépett:

— Névnapod van ma. Fogad szeretettel ezt a kis ajandékot — stigta a fiilébe, és
egy pasztell szinekben pompazo targyat tett a kislany tenyerébe, az alomban la-
tott doboz teljesen azonos masat, majd elsietett a tobbiek utan.

Zs6fi nem nyitotta ki a dobozt, pedig nagyon szerette volna tudni, mi van benne.
Ugy hatarozott, hogy az ebéd utani pihensidéig parnéja al rejti a kivancsi sze-
meKk el6l. Csak idénként ellendrizte, hogy valdban feje alatt hever titkos kincse.

Nagy, kerekes kocsikon érkezett az ebéd. Az ebédoszt6d nénik hangoskodva ko-
zeledtek:

— Itt vannak a finomsagok a kiralyok asztalarol! — harsogtak. - Bonifacnak fel-
séges zoldségpiiré, Bendegtiznak sarkanyver6 eréleves, Alettanak poffeszked6
grizgombocok, Zsoéfinak kendermagos tyukhusleves! — tréfalkoztak a terebélyes
asszonysagok.

Kés6bb, amikor elcsendesedett a korterem, Zsofi benyult parnéja ala, és kivet-
te a dobozt. A takar6 al4 bijt vele, kis rést hagyva a fénynek. Ovatosan nyitotta
fel. Egy piciny eziist-elefantot talalt benne. Boldogan szoritotta magahoz. A szép
dobozt csodélva, szivarvanyos derengésre, és halk, de nagyon jol kivehet6 hangra
lett figyelmes.

— Ne ijedj meg, Zsofi — hallotta. - Rovidesen megmutatkozom el6tted. Addig is
tudd, hogy a baratod vagyok. Segiteni szeretnék neked meggyoégyulni. Ha kove-
ted a tanacsaimat, nemsokara makkegészségesen tavozhatsz a korhazbol. Holnap
Gjra eljovok. Addig az lesz a feladatod, hogy képzeletben jard be tested minden
tajékat, és kutasd fel gyogyerdd forrasait. Talalkozasunkat, gyogyulasod érdeké-
ben, tartsd titokban.

A hang elnémult. A korteremben csend volt, mindenki aludt. Zso6fi csak iilt
a csodatol megbabonazva. Idébe telt, mig magéihoz tért. Visszatette a dobozt
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parnaja ala, és az elefantot a markaban szoritva azon nyomban hozzakezdett a
gyogyerd felkutatasahoz. Nem volt nehéz, mert ahogy szemét lehunyva elindult
bebarangolni testrészeit, feje bubjatol a labujjakig, maguktol bukkantak el6 a kel-
lemesebbnél kellemesebb érzések, a gyogyer6 hordozoi.

Alig tért vissza felfedez6 utjarol, latogatoi érkeztek: sziilei és legkisebb huga,
Adél. A sziil6k a névérekkel kiléptek a folyosora, hogy beszélgessenek Zsofi egész-
ségi allapotarol. Adél kapott az alkalmon. Gyorsan kinyitotta degeszre tomott
taskajat, és egy nyavogo, foltos kiscicat htizott el6 beldle.

— Nézd, elhoztam, hogy ismerd meg — csacsogta. — Ugye, milyen édes? Gé-
zenguz a neve. Otthon van még harom testvére: Penderecki, Tobias és Jusztina.
Amikor hazajossz, tied lehet az egyik — hadarta, majd visszagyomoszolte a tilta-
kozo kis joszagot taskajaba, a rongyok kozé. - Még mutatok valamiket — folytatta
huncut mosollyal, és kivett zsebébdl egy kendGcskébe tekert kismadarat. — Fa-
bidnnak hivjak. Sajnos, eltort a szarnya szegénynek. De bekotoztem, és meg fog
gyogyulni. Nagyon szereti, ha latogatoba viszem. Ez pedig egy csiga és mellette
harom foldigiliszta...- sorolta a kislany egyre nagyobb beleéléssel, de rovidesen
abba kellett hagyni a bemutatét, mert megjott Csalanka névér.

— Mi torténik itt? — kérdezte elképedve a parnara kirakott cstisz6-maszok lat-
tan. - Csak nem egy mini allatkertet akarsz berendezni a n6vérednek? Gyorsan
tlintesd el! Szedte vette teremtette!

Kozben Zsofi sziilei bejottek a folyosorol.

— Anya, Apa, képzeljétek, az allatkertben sziiletett egy elefantbébi. Ugye, el-
megylink megnézni? - Gjsagolta Zsofi. Alig birta megéallni, hogy ne beszéljen a
tlindérrel valo talalkozasarol.

— Feltétleniil megnézziik — igérte Apa, megsimogatva kislanya kocos fejét.

— Ma sokkal jobb szinben vagy, dragdm. Az arcod kivirult, olyan, mintha haj-
nalpirral kented volna be — 6rvendezett Anya.

Csaladja tavozasa utan Zsofi bevette a piruléit, és miutdn Fulldnkos névér-
t6l megkapta az injekciot, ujbdl a tiindérre és a gyogyerdkre gondolt. Kellemes
bizsergés jarta at a testét, mint szodaviz a malnaszorpot.

Masnap reggel Zsofi joval a tobbiek el6tt ébredt. Friss volt és jokedvii. Bogarné-
ninek is feltlint szokatlan ébersége.
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— Csak nem te ébresztetted a napot, bogarkam? - kérdezte a takaritond. - Kép-
zeld, az éjszaka dlmomban kiilonds 1ények tarsasagaba keveredtem, akik aj allast
ajanlottak nekem. Elfogadtam, és r6gton munkaba alltam. Egy nagy terembe ve-
zettek, ahol a dragakovekkel kirakott asztalokon rengeteg kis doboz sorakozott.
Az volt a dolgom, hogy megtoltsem 6ket szivarvany-fénnyel - mesélte Bogarnéni
siirgés-forgas kozben.

Zsofi a takaritonét hallgatva rendkiviil izgatott lett. Sajnalta, hogy nem oszthat-
ja meg vele a titkat.

A nagyvizit alkalméval Levendula n6vér arcan cinkos mosoly bujkalt. Borosta
doktor, Zso6fi lazgorbéjét tanulmanyozva, meglep6dve szolalt meg:

— Nocsak! Tegnap este oOta laztalan vagy. Kivancsi vagyok, milyen varazsigét
hasznaltal a 14z-sarkany ellen?

Ebéd utan, amikor a kortermi larma elcsendesedett, Zsofi izgatott varakozassal
nyitotta ki a dobozt.

— Nagyon iigyes voltal, gratulalok — sz6lt a hang. - A mai feladatod az lesz, hogy
indulj Gjabb képzeletbeli sétara, és kutasd fel magadban betegséged felhgGit. Ha
rajuk talaltal, hivd segitségiil a gyogyerdidet. Meglasd, eltlintetnek minden sotét
felleget, és egykettore meggyogyulsz. Sok sikert, holnap taldlkozunk.

Mikozben a hangra figyelt, Zsofinak Ggy tlint, mintha a dobozban levd, szivar-
vanyos derengés lassan alakot dltene.

A nap hatralev6 részében a kislany betegséghordozé felh6k utan kajtatott ma-
gaban. Meglep8dott, milyen sokra lelt. Mozgositotta és bevetette elleniik tettre
készen bizsergd gyogyeroit. A sotét gomolygas foszladozni kezdett. De fé16 volt,
nagyon sokaig eltarthat, amig a teljes felh6-had végére ér. Ekkor az elefant a se-
gitségére sietett. Ormanyat feltartva sorra szippantotta magaba a felh6k legsoté-
tebbjét, mintha egy porszivo volna. Kozben, Zsofi szorakoztatasara, egy frissen
koltott rigmust mondogatott:

Felhé6falo elefant, dagad, hizik, mint a fank.

A terebélyessé valt elefant dolga végeztével a nyitott ablakhoz sétalt, és mind ki-
tiisszentette magabol a fiistszeri feketeséget. Végiil visszanyerte eredeti alakjat.
A kislany attol tartott, hogy az utcan jarok azt hiszik, kigyult a korhaz, és hivjak a
tlizoltokat. De szerencsére, nem jart arra senki, megtsztak feltinés nélkiil.
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A tovabbiakban Zso6fi pitypangbdbita-konnytiséget érzett, repiilni szeretett vol-
na. Testében orom-forrasok fakadtak, joles6 érzések csuzdaztak. A vidamsagtol
a korterem is baratsagosabb arcat mutatta. Eszrevette, hogy az ablak mogott egy
nyirfa integet feléje. Visszaintett, és csodalkozott, hogy eddig nem latta ezt a lom-
bos agat. Révedezésébdl Csalanka névér ébresztette a lazmérdével.

— Ha most is laztalan vagy, holnaptol megvaltoztatjuk a gyogyszerezésed —
mondta.

Alazmér6 36, 8 fokot mutatott. A névér meghosszabitotta lazgorbéjén az egye-
nes vonalat.

Masnap reggel Zsofi a korabbi, sokféle gyogyszer helyett csak egy pirulat kapott.
Avajaszsemlét olyan finomnak talalta, hogy raadast kért. Reggeli utan sétara valo
kedve kerekedett, és hosszii honapok ota el6szor ment ki sajat laban a folyosora.

— Nicsak, kirepiilt a kis szitakoténk! — ujjongott Levendula n6vér.

A korterembe visszatérve Zsofi csddiiletet latott Aletta agyanal. Az Osszegytilt
orvosok aggddban massziroztak a ny6szorgé kislanyt, pulzusat szamoltak. Nem-
sokara gordiil6 agyra fektették, és sietGsen tavoztak vele.

A korterem szoétlan rémiiletbe dermedt. A gyerekek szemében félelem és szo-
rongas verdesett. Zso6fi megrendiilve kérdezte a tobbiektdl:

— Mi tortént vele?

— Miutan kimentél, rosszul lett. Bonifac csengetett a névéreknek. Elvitték a
miit6be — mesélte Bendeguz.

— Vajon tudnak segiteni rajta? — aggédott Bonifac.

— Biztosan meggydgyul — mondta Zsofi, és visszafekiidt 4gyaba, mert az ajtoban
felttint Borosta doktor.

Az orvos megtapogatta Zso6fi hasat, meghallgatta a mellkasat.

— Minden rendben, kislany. Holnap reggel vért vesziink t6led és vizelet min-
tat. Holnaputanra megkapjuk az laboreredményeket, aztan meglatjuk, hogyan
tovabb — magyarazta, majd a tobbiekhez l1épett.

Valamivel késébb a folyosorol gurul6 agy zorgése hallatszott. Alettat toltak visz-
sza a korterembe. A miit6sfitt konnyedén vette olbe, és fektette helyére a vézna,
erétlen testet. A kislany még nem ébredt fel az altatasbol. Zs6fi odament hozza,
megfogta ernyedt kezecskéjét, hosszasan figyelte sapadt arcat. Arra gondolt, bar-
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csak tudna juttatni neki is a tiindér ajandékabdl. Aletta lassan ébredezni kezdett.
Még nem jott sz6 a szajara, de elmosolyodott.

Zs0fi olyan er6snek érezte magat, hogy nem fekiidt vissza az agyba. A korterem-
ben segédkezett tarsainak. Vizet toltott poharukba, nedves kenddvel torolgette
lazas homlokukat. Kedviikben jart, ahogyan csak tudott. Az orvosok nem gy6ztek
csodélkozni a hirtelen valtozason. Csak Levendula névér és Bogarnéni mosoly-
gott mindentudodan.

Amint eljott az alkalmas pillanat, Zsofi 4jbol elGvette a dobozt.

— Elégedett vagyok veled, mindent j6l csinéltal — dicsérte a hang. — Nem jovok
tobbé, mert ezutan magad is elboldogulsz.

Zsofi elszontyolodott. Sajnalta, hogy véget érnek a varazslatos talalkozasok,
melyek izgalmassa tették az egyhangt korhazi napokat.

— Ne buslakodj — vigasztalta a tiindér. - Példdsan megoldottal mindent, amire
tanitottalak, és meggyogyultal. Nem marad mas dolgod, mint megdrizni, és ma-
soknak is atadni gyogytudomanyod. De ezt mar magadtol is tudod, hiszen pon-
tosan azt tetted az imént Alettaval és a tobbiekkel, ami egy gydgytiindér dolga
— mondta a jelenség, immar teljesen felfedve magat a kislany el6tt.

Zso6fi csak amult. A tiindér ott ragyogott el6tte teljes lathatosagaban. A legkii-
16nosebb az arca volt: sok-sok egymasba attiing, folyton valtoz6 képmasbdl allt.
Kozottiik felvillant Levendula névér és Bogarnéni arca is.

Masnap, reggeli el6tt, Fullankos névér ébresztette Zsofit.

— Meg kell szarjalak. Vért vesziink a vizsgalatokhoz — mondta.

Zso6fi batran nyujtotta kezét a névérnek.

A kovetkez6 latogatas alkalméval Borosta doktor kijelentette:

— Zso6fikam, nem volt példa még korhdzunkban ilyen varatlan és latvanyos fel-
épiilésre. A labor eredményeid tokéletesek. Ma még megfigyelés alatt tartunk, de
holnap hazamehetsz.

— Hurra! - kialtott fel a kislany, és 6romében korbeugralta a kortermet.

Aletta csendesen figyelte a jelenetet. Bar sajnalta, hogy meg kell valnia a kor-
hézban szerzett baratndjétdl, oriilt Zsofi felépiilésének. Bonifac és Bendeguz sze-
mében azott varjiként iilt a szomorasag: vajon mikor kozli veliik is Borosta dok-
tor, hogy hazamehetnek?
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A kovetkez6 reggel Bogarnéni felhozta a ruhatarbdl Zsofi ruhéit. A kislany fiir-
gén bjt ki pizsamajabol, magara kapta kék bluzat, virdgos szoknyéjat, mely meg-
lepetesére, id6kozben jol megrovidiilt.

Amig korhazi kilépd&je késziilt, Zsofi elblcstzott a névérektol és tarsaitol. Aletta
agyanal hosszabban id6zott. Amikor elkoszont baratndgjétdl, a kezébe csusztatta
a dobozt.

— Ezt itt hagyom neked, majd te is add tovabb, ha mar nem lesz sziikséged ra —
mondta, és kiszaladt a folyosén varakozo sziileihez.

Lelifteztek az udvarra, beszalltak a piros Opelbe, ahol testvérei varakoztak.

— Irany az allatkert! - rikkantotta Apa, és rataposott a gazpedalra.

Zso6fi olyan lelkesen bamulta az utcakat, hazakat, boltokat, tereket, parkokat,
mintha el6szor 1atna a varost. Amikor apja leparkolt az allatkert el6tt, kiugrott az
autdbol, és futva tette meg az utat az elefanthazig. A tobbiek lobogo hajjal rohan-
tak a nyomaban, alig birtak 1épést tartani vele.

Az elefantborji az anyja arnyékaban allt, a kerités kozelében. Udvozlésképpen
akkorat priiszkolt feléjiik, hogy a 1égaramlat lesodorta Zsofi kalapjat.

— Vajon megfazott, szegényke? — aggodalmaskadodott Anya.

— Kutya baja — mondta Zso6fi szakértelemmel. — Csak a felhdket tiisszentette ki
magabol.
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gyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy kistigris, aki az allatkertben élt

anyukéajaval egyiitt. Nagyon sok latogat6 érkezett az allatkertbe nap, mint
nap, de a kistigris mégis maganyosnak érezte magat. Baratokat szeretett volna
szerezni maganak, akikkel jokat tudna jatszani. Eppen ezért egyik nap tgy hata-
rozott, hogy meg szeretne ismerkedni a t6bbi allatkolyokkel is.

Sétaja soran elGszor a vadmacska kolyokkel talalkozott, akit az anyja épp gyen-
géden nyalogatott. A tigriskolyok furcséllotta ezt, és kivancsian meg is kérdezte
a vadmacskatol:

— Szia kisvadmacska! Miért nyaldos téged az anyukad?

A kis vadmacska baratsagosan igy felelt:

— Szia kistigris! Engem nagyon szeret az anyukam, ezért tisztara nyalogatja a
bundam, hogy szép fényes és csillogd legyen.

Egy darabig még nézte 6ket, ahogyan a vadmacskakolyok boldogan tiiri a gyen-
géd gondoskodast, azonban egy id6 utan unalmasnak talalta a folyamatos tisztal-
kodast. En szeretek koszos lenni - mormogta magaban a kistigris.
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Tovabb barangolt az allatkertben és elérkezett a tyikolhoz. Bekukucskalt hoz-
zajuk és azt latta, hogy a kiscsibék a tytikany szarnyai alatt 6sszegytlnek és igy
Olelik egymast. A kistigris t6liik is megkérdezte:

— Sziasztok kiscsibék! Miért vagytok folyton az anyukatok szarnyai alatt?

A kiscsibék korusban feleltek:

— Szia kistigris! — csipogtak egyszerre a kiscsibék. — Szeret minket az anyu-
kank, ezért a szarnyaival 6v és védelmez minket minden bajtol. Ha esik az esd,
akkor a szarnyai alatt nem azunk meg, és még melegitjiik is egymast.

A Kkistigris egy darabig nézte 6ket, ahogy a csibék a szarny oltalma alatt felfe-
dezik a vilagot. Csipegetnek, kapirgalnak, de a tytitkany6 biztonsagos szarnyaito6l
nem mennek messzire. A Kistigris ett6] nagyobb kalandra vagyott, igy folytatta

utjat.
Rovid séta utan elérkezett a majmokhoz. Kivancsi volt, vajon 6k hogyan sze-
retgetik egymast.

A majmok egy nagy fa 4gan licsorogtek egymas mogott és az el6ttiik 1évE bun-
dajaban kutakodtak és turkaltak. Nem értette ezt a kistigris, igy megkérdezte
toliik:

— Sziasztok majmok! Ti mit csinéltok ott?

A majmok igy feleltek:

— Szia kistigris! Mi szeretjiik egymast, ezért megszabaditjuk a mésikat a bun-
dajaban 1évé bogaraktol, koszt6l. Nagyon kellemetlen, amikor a bundankban
1év6 bogarak csipnek benniinket és mi azt egyediil nem tudjuk onnan kivenni.
Igy segitiink egymasnak.

Ezt nagyon furcséllotta a kistigris, de a majmok latsz6lag boldogok voltak. Bé-
késen, hosszu percekig iiltek ott és kurkasztak egymast. ,Minalunk, tigriseknél
ez nem szokas” — gondolta magaban a kistigris.

Tovabbsétalt és elérkezett a kengurukhoz. Azt latta, hogy a kicsi kenguru a
mamaja erszényében iil, és onnan nézi a vilagot. Megkérdezte téle:

— Szia kiskenguru! J6 ott neked?

A kengurubébi igy felelt:

— Szia kistigris! Nagyon j6, mert mindig az anyukdmmal vagyok, és mindenho-
va elvisz magaval. Sosem vagyok egyediil!
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A Kkistigris vagyott az onallosagra, nem akart mindig anyukajaval egyiitt lenni.
Szerette egyediil felfedezni a nagyvilagot. Kozben baratokat is szeretett volna, igy
tovabbsétalt.

Megérkezett a kigyokhoz. Nagyon kivancsi volt, hogy 6k vajon hogyan szeretik
egymast, ha se keziik, se mancsuk, se szarnyuk, se erszényiik nincs. Mikor elérke-
zett hozzajuk meg is kérdezte t6liik:

— Sziasztok kigyok! Ti hogyan szeretitek egymast?

— Szia kistigris! Osszegabalyodunk és egyméshoz simulunk - felelték a kigyok.
- Figyelj! Megmutatjuk neked!

Be is mutattik: addig tekeregtek, forgolédtak, mig mar nem lehetett megalla-
pitani, hogy melyik kigyénak melyik a farka. Ugy néztek ki, mint egy nagy ko-
télhalom. A kistigris szinte teljesen beleszédiilt ebbe a mutatvanyba. Elképzelte,
ahogyan 6 is igy gabalyodik 0ssze anyukéjaval otthon. Aztan rajott, hogy 6k nem
olyan hossztak ehhez, mint a kigyok. Egy darabig még nézte 6ket, de aztin to-
vabbsétalt.

Elérkezett a siindisznokhoz. Ok vajon hogyan szeretik egymast? Hiszen a siin-
disznonak tiiskéi vannak. A tiiskéikkel pedig megszirhatjak egyméast, ami nagyon
fajhat nekik. A stinokhoz érve, egybdl meg is kérdezte téliik:

— Sziasztok stindisznok! Ti hogyan szeretitek egymast?

— Szia kistigris! Mi szeretetiink jeléiil almat adunk a méasiknak. - felelte a siin-
mama.

A Kkistigris korbenézett a lakasukban és mindenhol rengeteg almat latott. Az
asztal roskadozott a sok almatol, a fidkok is tele voltak alméval. Az egyik szek-
rényt ki is nyitottak neki, ahonnan egybdl potyogtak kifelé az almak. Hmm, 6k
nagyon szerethetik egymast - gondolta a kistigris. O viszont nem szerette az al-
mat, igy elkoszont toliik.

Kozben lement a nap és beesteledett. A kistigris nagyon elfaradt az egész na-
pos sétalasban, igy hazaindult, hogy elmesélje anyukajanak a latottakat. Vacsora
kozben mindenrdl beszamolt tigrismaménak. Felsorolta, hogy mi mindent latott,
hallott aznap sétdja soran. Majd szomoruan folytatta:

— De, sajnos nem tudtam ma baratokat szerezni magamnak, mert masok annyi-
ra furan szeretik egymast. A vadmacska tisztara nyalogatja a kolykét, a tyakany6
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mindent6l félti a csibéit, a majmok tisztogatjak egymast, a kenguru végig erszé-
nyében hordozza a kicsinyét és viszi mindenhova, a kigyok egyiitt tekeregnek,
a slindisznék meg almat adnak egymasnak ajandékba. De senki se dorombol a
masiknak gy, mint ahogyan mi szoktunk!

Anyukéja igy felelt:

— Te aztan jo sok allattal talalkoztal a mai nap és nagyon jol megfigyelted, hogy
melyik allat hogyan mutatja ki a szeretetét. Szamunkra ez furcsa, de lehet, hogy
nekik meg épp az a furcsa, hogy mi meg dorombolassal fejezziik ki azt, hogy meny-
nyire szeretjiik a masikat. Viszont a legfontosabb az, hogy minden sziil6 szereti a
gyermekét, kicsinyét csak ezt masképpen fejezik ki egymas irant. Ugy, ahogyan
nekik jo.

— Igazad van mama! Holnap én is kimutatom nekik a szeretetemet! - lelkende-
zett a kistigris. Gyorsan agyba is bujt, hogy holnap kipihenten kezdhesse el az j
kalandot.

Masnap, mikor felkelt a nap, a kistigris azonnal kipattant az agybol és izgatot-
tan kelt ttra, hogy viszontszeresse az allatokat és igy baratokra leljen. Azonban
feledékeny volt és nem emlékezett pontosan, hogy melyik allat, hogyan szerette a
kicsinyét. Osszekeverte az el6z6 nap latottakat, a kiilonboz6 modszereket.

El6szor most is a vadmacskahoz ment, akinek egy alméat adott, mint ahogy azt
a siindisznoknal latta.

— Szia kisvadmacska! Tessék, adok neked egy almat a szeretetem jeléiil.

A Kkistigris izgatottan varta a vadmacska reakciojat. A vadmacska kolyok azon-
ban furcsan nézte az almét és igy felelt:

— En nem szeretem az almét! - és peckesen elsétalt.

A kistigris nagyon csalodott lett, hogy nem tetszik neki az ajandéka. Azt hitte
baratok lesznek.

Na, majd a tytikoknal biztosan szerencsém lesz! - lelkesiilt fel.

A tyukolhoz érve a csibéket elkezdte nyalogatni gy, ahogyan azt a vadmacs-
kaknal latta. A csibék ijedten szétrebbentek.

— Jaj, segitség! Meg akarsz enni?! Nyalasak lettiink! — csipogtak félelmiikben.

— Nem, nem akarlak bantani titeket, csak tisztara szeretnélek nyalni titeket sze-
retetem jeléiil! - felelte a kistigris.
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— Nem hisziink neked! - és szaladtak gyorsan a kiscsibék a tytikany6 szarnyai
ala, aki nagyon mérgesen nézett a kistigrisre.

A Kkistigris szomort lett, hogy rosszat feltételeztek rola. Ok se lettek a barataim
— gondolta magaban.

Banatosan odébb baktatott a majmokhoz. Kigy6 modjara elkezdett dorgolédzni,
tekeregni hozzajuk. A majmok nem értették, hogy ez mire j6?! Nagyon furcsa volt
ez szamukra. A Kkistigris zavarba jott, hogy nem értékelik a cselekedetét, ezért
tovabbsétalt.

Odaérve a kiskenguruhoz a karjat szélesre kitarva védelmezden és 6vva atolelte
6t, mint ahogy a tytikanyd is tette a csibéivel. A kenguru szétlanul tiirte egy dara-
big, majd igy felelt:

- K6szondm, ez jolesik! Viszont nekem rovidek a karjaim. En nem tudlak téged
atolelni.

A kistigris elfogadta, hogy ez valéban igy van. Ilyen m6don nem tudjak egymast
kolesonosen szeretni.

Kovetkezdnek a kigydval talalkozott, akit elkezdett majom modjara bolhazni.

— Ez csikiz! - kuncogott fel a kigy6. - Mit csinélsz egyébként?

— Szeretlek, ezért megszabaditom a bundad a bogaraktdl és a piszoktol. - vala-
szolta a kistigris.

— Dehat nekem nincs is bundam! - mondta a kigyo.

A Kkistigris nagyon csalodott lett, hogy a kigy6 sem értékelte a szeretetét és nem
lett a baratja.

Végiil megérkezett a stindiszndkhoz. A kissilinit, amint meglatta, egybdl felrakta
a hatéra és ugy kezdett el vele ugrandozni, mintha kenguru lenne. J6 nagyokat
ugralt és kurjantott is hozza. A kistigris, nagyon élvezte ezt. De nem gy a siin-
diszno! A kissiini er6sen kapaszkodott a tigris hatan, mert félt ettdl az erds patto-
gastol, félt, hogy leesik onnan. Amint a tigris megéllt egy pillanatra, azonnal lejott
a hatarol és eliszkolt egy biztonsagos oduba.

A kistigris nagyon rossznak érezte magat, hogy igy megijesztette a siinit, amikor
0 csak a szeretetét akarta kimutatni.

Sirva szaladt haza anyukéajahoz.

— Mi tortént kicsikém? - kérdezte a tigrismama, amikor meglatta sir6, zokogo kolykét.
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— Mindenkinek meg akartam mutatni, hogy mennyire szeretem Gket, viszont
senki sem oriilt ennek! Igy senki se lett a bardtom. — panaszolta szipogva a kis-
tigris.

A tigrismama odafekiidt csalodott kicsinye mellé, megsimogatta a buksijat, és
igyekezett megvigasztalni a szomor kistigrist.

— Mindenki masként és masképpen szereti a masikat, masképpen fejezik ki sze-
retetiiket. A fontos az, hogy tudd, ki minek oriilne.

— Lehet, nem gy mutattam ki a szeretetem, ahogy nekik tetszett volna? Lehet
hibaztam. - mondta beismerden és szomoruan a kistigris.

— Nem baj kicsikém. Mindenki tévedhet. De még van lehet6séged helyrehozni
ezt!

A kistigris lathat6an nagyon elgondolkodott, majd igy szolt:

— Holnap mindenkit gy fogok szeretni, ahogyan 6k szeretnék és akkor oriilni
fognak. Es akkor a barataim lesznek! — lelkesiilt fel tjra a kistigris. Anyukajahoz
bijt és hosszan doromboltak egymasnak.

Masnap reggel Gjra gyorsan felkelt a kistigris és azonnal el is indult, hogy Gjra
talalkozhasson az allatokkal. El6szor most is a vadmacskakhoz ment, akivel egy-
maéas bundajat nyalogattak. Habar a kistigris nem szeretett tiszta lenni, ezt most
mégse banta, mert lett egy Gj baratja.

Mikor mar mind a kettdjiik bundéja csillogott-villogott, akkor elkoszontek egy-
mastol:

— Viszlat kistigris! K6szonom, hogy tiszta lettem. Gyere méskor is! — mondta a
kisvadmacska.

— Viszlat! Szivesen jovok holnap is. — valaszolt orommel a kistigris.

Viddman sétalt tovabb a tyakolhoz, hiszen mar lett egy Gj baratja a kisvadmacs-
ka személyében. A kiscsibék el6szor a tytikanyo szarnyai ala hazodtak, mikor
meglattak a kistigrist.

— Sziasztok kiscsibék! Azért jottem, hogy figyeljek ratok és megvédjelek titeket
minden veszélyt6l! — koszontotte 6ket a kistigris. — Gyertek el6 nyugodtan anyu-
katok szarnyai alol, és megvédelek titeket minden bajtol.

Lassan el6merészkedtek a kiscsibék és egyre kozelebb huzodtak a kistigrishez.

— Vigyazz, ott egy godor, nehogy beleess! — sz6lt a kistigris az egyik csibének.
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— Vigyazz, ott egy kavics, nehogy megbotolj benne! — sz6lt ismét egy masik csi-
bének.

— Vigyazz, ott egy fagally. Bele ne akadjon a labad! — figyelmeztette a harmadik
kicsibét. A tyakanyo megnyugodott, hogy a kistigris valoban jol vigyaz a kicsinye-
ire és rabizta Gket. A kistigris egyfolytaban nagyon figyelt, nem volt konnyt dol-
ga, mert a kiscsibék 6ssze-visszaszaladgéltak és nehéz volt 6ket szemmel tartani.
Egy id6 utan a kistigris teljesen kimeriilt ebben a feladatban, de szerencsére ad-
digra a tyakanyoé is visszaérkezett. Mikor megallapitotta, hogy mindegyik csibéje
sértetlen, akkor igy szolt a kistigrishez:

— K6szonom, hogy figyeltél rajuk! Maskor is szivesen varunk téged!

A Kkicsibék is halasak voltak:

— Koszonjiik kistigris! Most mar megbizunk benned és 6rommel vagyunk veled is.

A Kkistigrisnek nagyon jol estek az elismer6 szavak és boldog volt, hogy 6k is a
baratai lettek.

Ezek utan a majmokhoz sétalt és reménykedett, hogy veliik is meg fog tudni
baratkozni. Mikor elérkezett hozzajuk, akkor a majmok megint egymas bundéjat
tisztogattak a fadgon.

— Sziasztok majmok! En is beallhatok kozétek?
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A majmok aranyosan lemésztak a farol és egy kiddlt fatorzson helyezkedtek el
egymas mogott, mert igy a kistigris is oda tudott iilni kozéjiik. A kismajom bun-
dajat prébalta megszabaditani a bogaraktol és az apré szennyez6déstdl, de a nagy
mancsaval ez igen nehéz és faraszt6 feladat volt. Nagyon kellett koncentralnia, ne-
hogy megkarmolja a kismajmot. A kismajom ezért nagyon halas volt és megszeret-
te a kistigrist.

— Kosz6nom, hogy kiszedted a bundambol a bogarakat, igy sokkal jobban érzem
magam. Szivesen varunk maskor is téged! — koszontek el a kismajmok.

— Orommel jovok legkozelebb is! — lelkendezett a kistigris. Boldog volt, hogy 6k
is a baratai lettek.

Vidaman sétalt el a kengurukhoz. Habar erszénye nem volt, de a kiskenguruval
hatalmasat ugrandoztak egylitt és nagyon jol szorakoztak kozben. A jaték végére a
kistigris majd Gsszeesett a faradtsagtol, de baratként koszontek el egymastol:

— Nagyon j6 volt veled kozosen ugrandozni! — mondta boldogan a kiskenguru —
Gyere maskor is!

— Mindenféleképpen jonni fogok még! En is jol éreztem magam — vélaszolta a
kistigris.

Mosolyogva sétalt tovabb a kigyokhoz. Odaérve egy kicsit elbizonytalanodott,
hogy vajon hogyan fog tudni 6 veliik egyiitt tekeregni, hiszen se nem olyan hossz,
se nem olyan vékony, mint 6k. Kicsit batortalanul kérdezte meg Gket:

— Sziasztok kiskigyok! Beallhatnék hozzatok tekeregni?

El6szor a kiskigyok is furcsallottak a kérést, hiszen 6k is nehezen tudtak elképzel-
ni, hogy a kistigris hogyan tudna hozzajuk csatlakozni. Végiil igy feleltek:

— Gyere nyugodtan! Tegylink egy probat.

A Kkistigris 6vatosan odabujt hozzajuk, majd probalt kaszni, hajlongani jobb-
ra-balra, de eléggé ligyetlen volt ebben. Kicsit elbatortalanodott, a kigyoknak vi-
szont tamadt egy otletiik:

— Varjal! Inkabb allj fel és majd mi fogunk rajtad tekerg6zni.

Igy is tett a kistigris és gyorsan felpattant. A kigyok igy konnyedén felkasztak ra és
egész testén Ossze-vissza tekeregtek. Nem kellett sok id6 hozza, hogy a kistigrisnek
szinte az egész testét befedjék. Eléggé csiklandos volt a tigriskolyok szamara, ahogy
rajta csusznak a kigyok, de orommel tiirte, mert 6k latszolag nagyon élvezték.
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Mikor a kistigris labai mar kezdtek zsibbadni az egy helyben allastol, akkor a
kigyok lemasztak rola és elkoszontek egymastol:

— Szia kistigris! Maskor is szivesen felmészunk rad. J6 volt a meleg bundadon
tekerg6zni.

— Szivesen jovok méaskor is! — felelte boldogan a kistigris, hiszen tudta, hogy 6k
is a baratai lettek.

Utolsoként most is a kissiinihez ment. Mikor odaért senkit sem latott. Halkan
szolalt meg a kistigris:

— Hah6060606. Van itt valaki? — nem érkezett valasz a kérdésére. Kicsit vart, majd
igy folytatta — A kissiininek hoztam egy almat! — ezzel a kistigris el6re nytjtotta
mancsait, amiben az almat fogta.

A siindisznolakas ajtaja lassan kinyilt és a kissiindiszn6 kikukucskalt rajta.
Azonban mikor meglatta az almat, akkor egybdl el6bujt a hazabdl és odament
a kistigrishez. A kozeli fa tovében letiltek, megfelezték az almat és kozosen ették
meg azt. Habar a kistigris nem szerette az almét, a baratsag kedvéért mégis szi-
vesen evett most beldle.

Mikor a nap méar kezdett nyugovora térni elbticsiztak egyméastol:

— Viszlat siini! Oriil6k, hogy most mar nem félsz t6lem — mondta a kistigris.

— Oriilok, hogy megbaratkoztunk! — valaszolta a kissiini - Varj, adok neked va-
lamit! — a siini egy almat hiizott el6 a zsebébdl és szeretete jeléiil atnytjtotta a kis-
tigrisnek. A Kkistigris udvariasan elfogadta azt, megkoszonte és megigérte, hogy
masnap djra eljon, hogy jokat beszélgessenek.

Este boldogan ment haza a kistigris az anyukajahoz, mert mindenki a baratja
lett.

Tigrismama nagyon kivancsi volt és egybdl kérdésekkel halmozta el a kistigrist:

— Milyen napod volt kicsikém? Sikerrel jartal? Lettek barataid?

— Mindenki a baratom lett! Sikeriilt mindenkinek gy kimutatnom a szerete-
tem, ahogyan az szdmukra megszokott volt. — valaszolta viddman ugrandozva.
— Nem volt mindig konnyt, olykor faraszt6 is volt, de mindenkit megkedveltem
és orommel varnak vissza.

Anyukaja nagyon megoriilt ennek és elégedetten, békésen dorombolva aludtak
el egylitt este.
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Ahova az Uralkodo6 sem gyalog jar

Irta: Csongor Andrea
Ilusztralta: K6hazi-Kis Boroka 11.a

mi engem illet, az is csoda, hogy mindkétszer megsziilettem. Az elsé sziile-
tésemre nem is emlékszem, talan csak a selyemkéro nediijének édes izére,
amit csukott szemmel habzsoltam, szivtam magamba heteken at. Csak ez kotott
a vilaghoz, igy az életet édesnek éreztem. Egyszer kicsit megharapott egy masik
z6ld csikos hernyd, akihez ttl kozel mentem, de megtanultam hasznalni a tapo-
gatoimat, és tobbé még véletleniil sem masztam at valamelyik tdrsamon. Tudom,
hogy rajtam kiviil masok is vannak itt. Kés6bb viszont gyorsan begubdztam és
azon voltam, hogy a s6tétben elére almodjam a jovémet. Egyszertien odasz6ttem
magam egy védett zugba, mert dolgom volt magammal, melyhez elvonulasra volt
sziikségem. Még labaim voltak, amikor kibéreltem a gubémat, de egy Uralkodé-
lepke, ahogy némelyek neveznek minket, végiil sosem gyalog jar. Csodalkozva
éreztem meg, hogy odabenn még a ldbamnak is 14ba kélt.
Még sosem meséltem el, milyen gubéban lenni. Kiviilrél talan herny6 dolognak
tlinhet ennyi iddre elbijni a vilag el és csupan lebegni, lenni a térben. Egy kicsit
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haszontalan voltam, de nem is vagytam hasznosnak lenni. Nagy csendnek kellene
lenni a vildgban ahhoz, hogy meg lehessen hallani, amikor egy ilyen kis lény a
gubojaban megmoccan, de én még a sajat mozgasomat sem hallottam odabenn,
kiilonben sincs fiilem erre. Se lattam, se hallottam! A gub6 tokéletes védelem
volt, se id6 se tér nem zavart odabenn, minden csupa attetszé késziil6dés volt,
remény és titokzatos jovd, egy még beteljesiiletlen joslat. Azt viszont mér ott tud-
tam, hogy helyem van a vildgban, hogy engem véartak ide és hogy nekem nagy
feladatom lesz benne. Addig is magamba szalltam...

Tudtam, hogy kiilonleges vagyok, éppen negyedik nemzedéke a csaladomnak,
pont annak a csapatnak a része, aki az Oriasi Repiilést végre fogjak hajtani, olyan
nagyot, amit visszafelé mar csak négy nemzedék tesz meg. Tudtam, hogy kiva-
lasztottak vagyunk. Nekiink vandorolnunk kell azért, hogy megtalaljuk azt a he-
lyet, ahol az életet és a repiilést tovabb tudjuk majd adni az utédainknak, ezért at-
1épjiik a hatart, pedig még hivatalos ttleveliink sincs. De hogy én honnan tudtam
elére ezt, az olyan titok, akar egy mese. Mindenesetre novekednem és hiznom
kellett!

Persze ez a védelmet ad6 gubd egy id6 utan sziikossé valt és megprobaltam
kicsit verdesni a lelkemmel, mivel madsom még nem volt. Féltem kicsit, hogy mi
lehet a gubon tal és hogy szerezhetem meg majd magamnak a tavolsagot és a
magassagot, de némi leveg6-tudasom mar akkor is akadt. A fényr6l némi emlék
pislakolt bennem, a tagassag vagyat pedig egy ilyen kis helyre is be tudtam hoz-
ni, mint egy gubd. De hogy fogok az egyel6re még arasznyi kiszoétudasommal
egészen a Michoacan-hegységig jutni, amikor majd egyre hidegebb lesz az id6?
Biztosan vannak-e rajtam kiviil hasonlé bebabozodott hernyok a tisztason, vagy
egyediil vagyok, csak a vilag egy, a mostaninal joval nagyobb gub6? Nem leszek-e
csunyabb naluk, butabb vagy tligyetlenebb? Elfogadnak majd engem, vagy csufol-
nak a pottyeim miatt? Egyaltalan: mi az a Michoacan helység, és ezt a szall6 igét,
a nevet honnan tudom? Sziileim becsomagoltak a tudast a sejtjeimbe, ami most
szétaramlik az egész testemben?

A gubd6ban minden homalyos kicsit, de olyan raérds a stirtin szovott anyag mo-
gott Almodozni, hogy most egy vagyok az Almaimmal. Mikozben én egyre terebé-
lyesebb leszek, a hely mind szorosabba valik, végiil elfog a szabadulas iranti vagy.
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Mikor végiil teljesen kitoltom a gubo6t, megérzem, hogy indulnom kell, nekem
feladatom van és var ram a kék ég. A nevemet is megkaptam, a Pompas Kiraly-
lepkék csaladjaban én lettem Pottyos Pillestily. Hat, nem én leszek a legkonnyebb
példany a csapatban, annyi biztos, a bokdm azonban karcsi, lepkebokanyi.

Kiviilrél agy tlinhet mindez, mint egy félelmetes kinlédas. Akkor beliilrél hirte-
len apro6 nyilés nyilik a gubon, felhasad a szovet, a fény behatol rajta és egy teljesen
4j vilag fogad. Egyszertien megnyilik a gubo, akkorara novekedtem, hogy kirug-
tam az oldalat a lepkebokdmmal. A gub6 nem csak nevelt, hanem novelt is. Mar
foszlott is egy ideje, most eljott az id6m. Ez lehet az a pillanat, amikor nem férek
a bérombe. Azt se tudom, ki vagyok most, de minden er6mbdl ki akarok jutni a
fényre. Olyasmi torténik, amit az 0sszes még meg sem 1év6 pottyomre is fogadni
mernék, nem hinnéd el, ha nem éltem volna 4t.

Csak ugy duzzadok a nedvektdl, mert a gubom nem csak kortilvett engem, de
taplalt is. Ahogy apro részenként btijok at a sziik hasadékon, fejjel el6re, a folyadék
részenként préselddik be a nyakamon keresztiil lassan az ereimen at a szarnyaim-
ba, el6szor a szarnyak végébe, majd feltoltédik az egész lebbené csoda. Minden
moccanas a résen at Gjabb adag folyadékot tuszkol bele a szarnyaimba, érzem,
hogy mér er6tdl és repiiléstdl duzzadok, feltolt6dom. Ha a rés sziikebb lenne, ak-
kor nem férnék ki rajta, de ha tagabb, a folyadék a testemben maradna és sosem
szallhatnék fel. Maga a présel6dés nyomja az ereimen végig a ,repiilébenzinem”.
Egy pillanatra 6riilt félelem fog el, hogy odalépsz hozzam és egy bicskaval felsza-
kitod a gubomat, én pedig vergédhetek bénan ennek a végtelen elemnek, a levegd-
nek a zavaros legaljan. Veszélyes lenne, ha igy akarnal segiteni nekem. Csakis ugy
lehetek igazi, repiilésre képes, Pompas Kiralylepke, ha ezen a szenvedésen egyediil
verekszem keresztiil magam. Megprébalok arnyékba hazodni, lathatatlanna val-
ni, mert ha valaki megprébalna megszabaditani a szenvedésemtdl, az az élettdl
fosztana meg. Foggal-korommel, de inkabb csappal és szarnnyal ragaszkodom a
kiizdésemhez. ,Hagyj békén!” — kérem minden mozdulatommal.

Sikeriilt, kinn vagyok. Tudtam a szinekrél, de azt nem, hogy ilyen élénkek és
arnyalatokban pompaznak. A zoldnek szamtalan valtozata van, nem is tudom
megszamolni, ezzel amigy sem bibel6dém. En magam gydnyori vagyok, naran-
csos-piros szarnyaim vannak, szélein fehér pettyekkel, fekete csikokkal ékesitve,
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és kicsit nagyobb vagyok, mint a széttart kezed. Koriilottem a csalddom, a repii-
16tarsaim, és az egyik koziiliik a leendd szerelmem. Kicsit pihegiink, pillegiink és
kitarjuk, majd leengedjiik a szarnyunkat, szaritkozunk és gyonyorkodiink egy-
masban és magunkban. J6 lenne egy hasznalati utasitas arra nézve, hogy kell a
szarnyak ala gytjteni a leveglt és a szelet irdnyba 4llitani, meg hogy mire valok
ezek a csapok. Forognak, az biztos. Nehéznek és ormétlannak érzem a két szar-
nyam, mintha felvettem volna 6ket magamra és nem az enyémek lennének. Végiil
kideriil, hogy az izmaim nem hatnak a szélre, csak magamat iranyithatom veliik.
Ami engem illet, egy apré fuvalom megszaritott és arrébb sodort néhany meg-
szaradt levél ala, amiket elGszor lehetséges baratoknak véltem, hiszen sziniik és
erezetiik hasonld, mint az enyém. Zordul zorogtek, igy magukra hagytam &ket,
vigyaztam, nehogy felstiroljak a szarnyaimon 1évé repiil6port.

Mar tudok csapolni! Viszont nehéz ezeket a vitorlakat felhtizni, egyszerre moz-
gatni, de nem bukom orra, mivel nem rendelkezem ilyen testrésszel. Viszont ol-
dalra borulni tudok, és olyankor olyan latvanyt nyajtok, mint aki macskakére
landolt és félszarnyon billeg. Ha hiszed, ha nem, minden pottyomet tudom, mert
ha sikertiil egy kovetkezd bokorig repiilnom, érzem, ahogy a levegd érintése meg-
valtozik a pottyeim szélénél. Ezt hasznalni lehet a navigalasnal. Az agyam csupan
akkora, mint egy gombosttifej, mégis minden olyan tudés belefér, ami a nagy
utazashoz kell. Magam vagyok a nagy utazas!

Szeretnék oromet okozni valakiknek, vagy valaminek, akirdl sejtem, hogy figyel
engem, mert az 6rom ugyanolyan szalld joszag, mint én. Az egyik egy fotds, aki
meg akarja orokiteni, ahogy egyszerre felroppeniink. A méasik egy koltd, aki sze-
rint mi vagyunk a tapaszok az ég sebeire. A kozos felszallas mindannyiunknak
iinnep. Viszont miel6tt ez megtorténne, sokat kell gyakorolnunk, hiszen szinte
megallas nélkiil repiiliink majd a kés6 6szbdl a messzi nyarba. Akik el6ttiink szii-
lettek, rovidebb ideig éltek, a mi dolgunk az, hogy megtalaljuk azokat a fakat,
amelyeken tiksziileink teleltek akkor, amikor mi még vilagon se voltunk. Nekiink
sokaig kell élntink. Oda kell érniink, és ezzel a vaggyal egy vagyok.

A repiilés mulatsagos dolog, hisz oly konnytiek vagyunk, hogy még a szél is el-
sodorhatna minket. Nem latszik, de egyre izmosabb vagyok, ellenallok a szélnek,
a zivatarok el6l viszont behtizoédunk a levelek ala. Jatszunk, kergetjiik egymast és
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gyakoroljuk, hogy egyforma tavolsagra egymastol, tokéletesen egyiitt repiiljiink
és ugyanabban a pillanatban valtsunk iranyt. Ezt pillogasnak hivjuk. Sosem f{it-
koziink ossze. Van egy pillango, akivel tokéletesen egyszerre mozdulunk, és mi
tanitjuk a tobbieknek az id6mérést. Van a fejiinkben egy napiranyt(, de mivel a
nap alland6an mozogni latszik, minden pillanatban valtoznak az adatok, nehéz
az iranyt tartani. Nem szeretnék sszeiitkozni az tligyetlepke Mézivel, aki rogton
megzavarodik, ha egyetlen felhd borul az égre és at kéne kapcsolnia a magneses
jelekre. Tudom, hogy néhany kiralylepkét minden évben ugy felkap a szél, hogy
az 6cednon is atviszi 6ket oda, ahol nem terem a selyemkoro, igy nincs élet sem.
A szél lehet ellenség, de lehet eszkoz is, ha ra tudunk fekiidni és a szarnyunk ala
gytrjiik. Mézi néha szembe akar repiilni a széllel, igy elé kell repiilniink, hogy
lefogjuk a szél erejét és szélarnyékban tartsuk 6t.

Egyre hidegebb az id6, késziiliink az atra. Mikor reggel egyszerre fellibbeniink,
olyanok vagyunk, mint egy zeng6 zenekari nyitany hangjegyei. Tudom, hogy év-
r6l-évre kevesebben vagyunk és a nyitainy ma mar nem egy zenekari szimfonia,
nem is szol olyan sokszintien, csupan egy dalocska. El kell jutnunk a fainkhoz,
azokhoz a fakhoz, melyeket olyan Gseink latogattak, akikkel soha nem talalkoz-
tunk, de az utunk sajnos évrol-évre kietlenebb. Nélkiiloziink.

Minél hidegebb van, annal nehezebb repiilni, tehat most mar itt az id6. Lehiil-
tek az esték, egyre rovidebbek a nappalok, mi pedig csak napkozben szallhatunk.
A selyemkorok sem birjak tovabb a hideget, mint mi, fogy az élelem, fogynak a
napok. A halogatés az életiinket veszélyezteti, azonban az ut is kockazatos. Illan-
gboval egymas mellett tessziik meg majd az egész utat. Tetszik nekem, ahogy re-
begteti a szarnyait, és a mintazata pontosan olyan, mintha folytatna az enyémet.

— Mit sz6szm6tolsz, Ille? — kérdezem az egyik, a csapjait tanacstalanul forgato
kiralylepkét, aki most inkabb csak iigyefogyott kiralyfinak latszik. Ugy ereszkedik
le egy t6zegmohara, mint maga a szomorusag.

— Mézi azt mondta, hogy én egy szerelempillang6 vagyok, aki az emberek gyom-
raban repdes, amikor megszeretnek valakit...

— Sose higgyél egy Mézi-féle levegdszédelgének! Mézinek pont annyi esze van,
mint egy iires gubénak. Inkabb a szarnyporodat paskold fel, a kovetkezd déli szél-
lel indulunk! Szarnyad ala tudod gytijteni a szelet? Ra tudsz mar tamaszkodni?
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— A szell6re igen. De Mézi azt mondta, van egy misztralnak nevezett szél is, ami
mindenkit elsodor...

— Akkor gyakorolj, ne vekengj itt a csapjaiddal! Ha erds a szél, pihenét tartunk.

— Mondd csak, Pillesily, mi tényleg mérgezoek vagyunk? A madarak nem jon-
nek a kozelembe, és Mézi azt mondta, hogy...

— Kicsit igen, megfekiidjiik a gyomrukat, de csak énvédelembél! Igy senki nem
mer megenni minket! Es a sziniink messzirg] iizeni: Ne egyél meg! Tudod, tetsze-
ni veszélyes miifaj, és mi pazarul gyonyoriiek vagyunk! Viszont rossz az iziink...

— De belénk hal, aki mégis megenne?

— Ne aggddj, csak a hasa fajdulna meg... Danaék meg miért htiztak be a szar-
nyaikat? Alig latszanak, még a végén lekésik a felszallast? Bujkalnak, vagy mi
lelte 6ket?

— Nem akarnak eskiivéi lepkék lenni! Amugy is arra szallnank, de ahelyett, hogy
csondben figyelnének minket, az emberek fel akarnak hasznalni minket eskiivéi
disznek...

— Indulunk!

Az a baj, hogy én is félek. Nem azért, mert tobb heti utat kell megtenniink a
torékeny szarnyainkkal. Nem is azért, mert leselkedik rank a hideg, az éhség és a
faradtsag is. Nem is azért, mert olyan fakat kell megtalalnunk, melyeket még so-
sem lattunk és olyan Gtvonalon kell repiilniink, amely f6l6tt még sosem szalltunk.
Szupercsapat vagyunk, akik elég zsirt raktaroztunk az utra, és elég tudast kicsiny
agyunkba. Nem miattunk félek. Nem is a természet miatt. Hanem miattatok.

Utazas kozben mi nektart szivunk egy-egy rovid pihendnk alkalméval és ilyen-
kor felszediink magunkra még egy kis pillangéhéjat, amit a repiilésre haszna-
lunk fel. De évrél-évre kevesebben vagyunk, mert az tvonalunk szélénél 1évé
novények, a vadmarok, a selyemkoro és vadlucerna allandoan fogy. Ti vagytok
azok, akik irtjatok ezeket a novényeket, és mi ezért egyre kevesebben vagyunk.
Osvényeink szélénél a ti szantofoldjeitek kezdédnek, szamunkra ehetetlen no-
vényekkel. Nem az a baj, hogy meg akartok enni minket, hanem hogy fogy az
élelmiink. Tobb milliéan keltiink atra eddig minden évben, s6t el6fordult, hogy
egylitt akkora volt a sulyunk, hogy a Mexikoi rezervatumban 1évé faink egyik aga
letorott a pillangoéstlyunk alatt. De évrdl évre kevesebben ériink oda. Ugy kell
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felszallnunk, hogy bizunk a jovében, bizunk a természetben és bizunk bennetek
is, de lehet, hogy utkozben nem taldlunk semmi élelmet.

Mar csak néhany millioan maradtunk, egy 6rids markaban elférnénk. Mar nem
kéne nekiink egy egész erdd, elférnénk néhany fan is. Ha nem talalunk tutkoz-
ben izletes selyemkorot, a visszafelé tton nem tudjuk hova letenni az utdédainkat.
Ezért félek, és a félelemnek keser( atilap ize van.

Idén minden masképp alakul, tudom. Illango6val hol egyméas mellett, hol egy-
mas folott repiiliink majd, egyszerre déliink be a kanyarokba és egyszerre val-
tunk irdnyt, amikor a nap hosszabb arnyékokat vet. Kerget6ziink, de nem akarom
megfogni, csak egyiitt lenni vele, szépnek és konnytinek lenni. A gyerekek miatt
van idén mashogy minden, akik most minden varos szélén, minden falu hatara-
ban selyemfli magokat vetettek, ahol csak az utunk vezet. Hat ezért figyeltek ben-
niinket! Ezért fiirkészett a fotds, ezért irt a koltd! Ezért jegyzeteltek, irogattak! Az
ut a szarnyunk alatt egy tobb ezer kilométeres selyemkoro osvény lett, mely vezet
minket! Feliilrdl jol latszik, ahogy a nektaros novényekkel szegezett ut egészen a
Michoacan rezervatumig visz. Maga az tt visz.

Es amikor felrepiiltiink, egyszerre, a fotés elkapja a pillanatot, a kélté pedig be-
fejezi a verset. Végiil a mese is elkésziilt. Illango és én hol a csoport el6tt, hol mo-
gotte szallunk, de nem akarjuk sem vezetni, sem kovetni a csoportot, csak egyiitt
lenni veliik és egymassal. A tisztasunkra, ahol nekiink kezd6dott az életiink, mi
mar nem mi fogunk hazaérkezni, hanem az unokaink. De joviink!
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A ,,rat” kis kolibri

Irta: Wachéané dr. Hirka Luca
Mlusztralta: Ecsedi Noa 10.a

zallj el, szallj el katicabogarka...

Stella mosolyogva figyelte a katicat, amint az énekl§ gyerek ujjan fiirgén
maszott felfelé, kibontotta szarnyacskait és felszallt. Figyelte a roptét egy darabig,
majd séhajtott és a kozeli padra nézett, ahol egy kislany iilt egyediil és unottan
nyomkodta a telefonjat. A pad mellé nem fért be a flinyiro, ezért itt meg tudtak
néni a gyomnovények, koztiik a galaj, melyen Stella lakott. A hernyonak merész
otlete tamadt. Osszeszedte minden batorsagat és elkezdett maszni a lany felé a
pad karfajan.

— Szia, Stella vagyok — érintette meg finoman a kislany kézfejét. — Van kedved
jatszani velem?

A kislany odanézett és felsikitott.

— F4j, egy undorit6 zold hernyd!

Lerazta Stellat a sétanyra és felemelte a labat, hogy toppantson, amikor meg-
szolalt a telefonja. Felkapta és elviharzott. Ez volt Stella szerencséje, mert a lany
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cip6je mellette csapddott a foldre. Erezte az iités szelét. Egész teste razkodni kez-
dett a hangtalan zokogéastol.

Csak akkor rezzent 6ssze, mikor valaki finoman felemelte a foldrél. Nagy, barna
szempar nézett ra baratsdgosan.

— Megtalaltad a hatizsakodat? — 1épett oda hugahoz egy szemiiveges fit.

—Nézd, egy herny6! Milyen barsonyos a bére! Mindig azt hittem, hogy a hernydk
nyalkasak. Lehet, hogy ebbdl is gyonyord pillang6 lesz, mint amilyeneket a Lep-
kehéazban lattunk?

A fitinak tetszett az élénkzold kis hernyo, akinek oldalat hossza vilagos csik,
testét apro fehér pettyek diszitették.

— Szerintem ez vadon él6 hernyo. A Lepkehazba bab allapotban szallitjak ket
— allapitotta meg. — De ebbdl is biztos szép lepke lesz.

— Akkor vigylik haza!

— Hol talaltad?

— A sétanyon. Odébb akartam tenni, hogy ra ne 1épjen valaki.

— Kar. Akkor nem tudjuk, milyen névényt szeret és éhen pusztul!

— Szedek neki fiivet!

— De mi van, ha kiilonleges novényt eszik? Ami otthon nem nd, csak itt, a Ja-
pankertben? Gyere inkabb. Ennek a hernydnak itt van a legjobb dolga.

— Jo, akkor elengedem itt — s6hajtott megadoan a htiga és 6vatosan letette Stel-
14t egy bokor tovébe.

Stella kétségbeesve keresgélt, de nem talalt galajt sehol. Ekkor egy kedves hang
szo0lalt meg a feje folott.

— Segithetek?

A hernyolany felpillantott. Folotte élénkzold hernyo6fia hintazott, akinek olda-
lan hossza vilagos csik huizodott, teste fehér pettyekkel volt diszes. Mintha a tii-
korképét latna!

— Nagyon éhes vagyok — nyogte Stella.

— Mit sz6lnal egy kis zsenge galajhoz? Van b6ven!

A hernyolany farkasétvaggyal latott neki az evésnek, majd megkoszonte a se-
gitséget.
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— Szivesen. Amugy a nevem Tarum. Ezen a névényen buijtam ki a petébdl.

— Stellanak hivnak. A sétany taloldalan sziilettem — azzal elmesélte, hogy mi
tortént vele. Mikor odaért, hogy majdnem eltapostak, mert 6 undorit6, Tarum
felhaborodva szolt kozbe.

— Az az 6rias nem ért semmihez! Ilyen gyonyort hernydlanyt életemben nem
lattam!

Stella zavarba jott, de azért jolesett neki a bok. Mikor befejezte a torténetét,
Tarum felajanlotta, hogy telepedjen le itt és akkor nem Kkell atkelnie a veszélyes
sétanyon.

Teltek-multak a napok. Remekiil érezték magukat egymas tarsasagaban. Stel-
la megcsodalta a bonyolult mintazatokat, melyeket Tarum ragott a galajlevélbe,
majd hintazni hivta. Rengeteget beszélgettek.

— Ugy szeretnék én is valamit tenni méasokért! — sohajtott fel Stella. — Meg-
szabaditandm a novényeket a levéltetvektdl, mint a katica. Vagy beporoznam a
viragokat.

— Egyszer taladlkoztam egy pillang6val — kezdte lassan Tarum. — Ragyogd szar-
nyai voltak és nektart szivogatott egy viragbol. Azt mesélte, hogy régen 6 is hernyo
volt. Aztan bebabozodott. Nem érzett semmit, mintha hosszan aludt volna. Mire
kibujt a babbol, lepke lett beldle.

— Egy sz6t sem hiszek ebbdl! Biztos atvert!

— Eleinte én is igy éreztem, de aztan elgondolkodtam. Gyonyor(i dolog viragok-
ra szallni, beporozni 6ket és cserébe édes nektart szivni! Mit veszitek azzal, ha
elhiszem?

— Kicsit félek — vallotta be Stella halkan.

— Mitd6l?

— Hogy mi lesz veliink, ha bebdbozédunk. Es ha nem ébrediink fel t6bbé?

— Akkor nem fogunk tudni réla.

— Es ha fajni fog, ahogy kikeliink?

— Biztosan faraszto lesz kikecmeregni a babbol, de megéri!

Tarum, latva Stella habozasat, hozzatette:

— Nem szeretnék semmit rad er6ltetni, Stella. Végiil is lehet, hogy tévedek.

A lanynak eszébe jutott valami.
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— Ha én egyszer pillang6 leszek, akkor a sziileim is azok voltak! Csodalatos len-
ne, ha talalkoznank veliik, mikor lepkévé alakulunk!

— Sajnos, ez a hernyoknak nem adatik meg.

— Ha majd petéim lesznek, nem fogom 6ket magukra hagyni!

— Te biztosan j6 anyuka lennél — felelt lagyan Tarum.

Bekoszontott a kovetkezd vedlés. Stella és Tarum barnés, Gj b6rben pompéztak.
Etvagytalanok voltak és nyugtalanul keresték a helyiiket.

— Jo6 lenne megpihenni a puha mohan. Jossz? — kérdezte a fit.

— ElGszor felméaszom a galaj tetejére koriilnézni — valaszolt a lany. — Sietek visz-
sza!

Stella lassan araszolt felfelé a novény szaran. Hirtelen zorgést hallott maga
mellett. A galaj megrazkodott, majd valaki erételjes rantassal leszakitotta. Stella
rémiilten kapaszkodott. Hallotta, hogy Tarum kiabal utdna. Hatalmas zokkenést
érzett, aztan még néhany gazcsomo esett ra. Egy papirzacskoban talalta magat és
érezte, hogy valahova viszik.

Ajto nyilt. Paras, meleg levegd aramlott a szatyorba.

— Koszi, hogy hoztal egy kis zoldet a dzsungeltyikoknak! — hallotta kintrél. —
Ha végeztél, megetetnéd a kolibriket? Ott van a nektarpé6tlé a gondozoéi szobaban.

— Persze, nem gond!

Egy ideig zotyogott még a szatyor, aztan az orias elkezdte kirazni a tartalmat.
Izgatottan szaladtak 6ssze a dzsungeltyukok és boldogan csipegették a finomsa-
got. Stella esés kozben megakadt a gondoz6 kesztytijében és 6sztonosen meg-
kapaszkodott. A kovetkez6 pillanatban a galaj lehullott a foldre és azonnal fel is
csippentette az egyik madar.

A gondozo6 tovabbment. Megtalalta a nektarp6tlot, felkapta és egyenesen a ko-
librik répdéjéhez tartott. Ovatosan feltoltStte az etetst. Kozben a keze nekiiitko-
zOtt egy agnak. Stella elvesztette az egyensiilyat és leesett. Szerencsére megakadt
egy mohos agvilliban. Oszténds mozdulatokkal elkezdett egy gubdt széni sely-
mes, pokhaloszert szalakbol.

Néhany o6ra mulva a gub6é mélyén hegyes végli, vilagosbarna bab pihent ott,
ahol nemrég még egy kis zold hernyo6 fekiidt.
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A viragos agak kozott konnyedén csapongott két csillogé toll kolibri. Nasztan-
cuk utan egy mohos agvillaban pihentek meg.

— Nézd, Ana! Milyen j6 helyiik lenne itt a kicsikéknek, ha megérkeznek! — szolt
az ifja férj.

— O Francisco, milyen baratsagos hely!

— R4adasul itt van valami selymes gomb! Nem kell messzire repiilni p6khalé-
ért, csak egy kicsit le kell bontani a tetejét, atsz6ni mohaval és kosarat formazni
bel6le!

— Maris elkezdem! — lelkesedett a felesége, azzal rogton munkahoz latott.
Hosszu csorével olyan iligyesen rendezgette a selymes szalakat és fonta kozéjiik
a mohadarabkakat, hogy egy varrong is megirigyelhette volna. Eszrevette ugyan
a babot, ami a gub6 mélyén pihent, de azt hitte, hogy az alattuk 1évé6 fadgnak egy
kinovését latja és nem torédott vele. Rovid id6 mulva elkésziilt a didhéjnyi, for-
mas kis fészek, majd megérkezett a két picurka tojas és Ana boldogan iilt rajtuk.

Francisco védg szeretettel ropkodott koriilotte, még a gondozdjuk kesztytijét is
megtamadta, mikor az nektarpotlot toltott az etetGbe.

Egy gyonyord majusi reggelen kikeltek az aprosagok. Francisco gondterhelten
kérdezte a feleségét:

— Kedvesem, mit gondolsz, nincs semmi bajuk ezeknek a fidkdknak?

— Mire gondolsz?

— Olyan kis ragacsosak.

— O, mindegyik ilyen eleinte, ne aggodj! Lattam a testvérkéimet kibujni a to-
jasbol. Par 6ra mulva megszaradnak és akkor édes kis pihés gombdcok lesznek!

Ananak igaza lett. Pedro és Rosita, ahogy a két fiokat elnevezték, aranyos kis
pelyhes joszagokka cseperedtek. Pedro komoly, érdekl&do kisfia volt. Szinte csak
az etetések alatt lehetett hallani élénk csipogasat. Rosita vidam, csilingel6 han-
gocskaja viszont alig hallgatott el.

Mikor kitollasodtak, a fészek kezdett szlikossé valni, ezért egyre szivesebben
iiltek ki a szélére. Sziileik ezt latva tanitgatni kezdték ket a repiilésre.

Eloszor kiiiltették Pedrot és Rositat egy vékony gallyacskara és megmutattak
nekik, hogyan lehet rajta hintazni és egyensulyozni, aztan megtanitottak 6ket a
szomszéd agra atroppenni. Ekkor azonban varatlan dolog tortént.
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A testvérkék a fészek peremén iilve vartdk az ennival6t. Francisco surrogo
szarnyakkal kozeledett, cs6rében két kovér muslicaval. A maskor olyan nyugodt
Pedro hirtelen felsivitott:

— Na, most miért 16ktél meg hatulrol?

— Te beszélsz? Akkorat taszitottal rajtam, hogy majdnem leestem! — méltatlan-
kodott Rosita.

— Nem igaz, te kezdted!

Francisco ekkor ért oda. Gyorsan betomte mindkét csérocskét egy-egy musli-
caval és rajuk szolt:

— Gyerekek, minden habort ugy kezd6dik, hogy visszal6ttek!

Ekkor Rosita megtantorodott és majdnem leesett a fészek szélérél. Francisco
villaimgyorsan elkapta.

— Na, de most mar... — kezdte vészjoslo hangon, de torkan akadt a 1élegzet. A
fiokak mogott egy pihés fejecske kandikalt ki a fészekbdl. A kis kolibrik is meg-
fordultak és dobbenten bamultak a pelyhes kis lényt, aki nehézkesen kecmergett
kifelé a babbol.

A kinos csendnek Ana vidam hangja vetett véget.

— Halih6, megjottem! Ki szereti a finom szinyogot?

Rosita hangja jott meg elGszor. Izgatottan csivitelte:

— Anya, Anya, nézd, mi bujik ki ebbé] a tojasbél! O a mi kistesénk, Anya?

Ana sz6lni sem birt a meglepetést6l. Gépiesen Pedro cs6rébe nyomta a sziinyo-
got és § is odaszallt a fészek mellé, hogy szemiigyre vehesse a jovevényt.

Pihés volt és duci, mint minden kolibrifioka. Fején viszont két tomzsi csap fog-
lalt helyet. Osszetekeredett podornyelve és gylirott szarnyai lattan a kolibrimama
megrémiilt. Kissé 6sszeszedte magat és atolelte a picit.

— Isten hozott! — stigta gyengéden.

— Ezt meg kell iinnepelni! — rikkantott Francisco. — Ki kér levéltetvet mézhar-
mattal?

Pedro és Rosita vidam csicsergésbe kezdtek. A madarsziil6k nyilall6 repiiléssel
tlintek el a fibkak szeme eldl és lerogytak egy messzi dgra. Anabol kétségbeesett
zokogas tort ki. Férje szotlanul Glelte at.

— Biztos nagyon beteg! — sirta — Nem fog tudni enni és repiilni!
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— A tojasbdl ki tudott bijni. Még a nagyokat is meglokte kozben. Nem lehet tul
nagy baja — probalta vigasztalni Francisco.

— A tojas héja megbarnult! Biztos nem iiltem rajta eleget!

— De a testvérei melege szerencsére kikoltotte.

Francisco atolelve tartotta feleségét, mig a siras egy hatalmas s6hajjal véget nem
ért. Ekor halkan azt mondta:

— Majd én foglalkozom a nagyokkal, hogy ne érezzék magukat elhanyagolva.
Addig te el tudod latni a kicsikét. Délutan gyakorlom veliik az egy helyben le-
begést és holnap elvihetjiik 6ket kirdndulni a kozeli viragokhoz és megtanithatjuk
Oket nektart szivogatni. Mikor mar el tudjak latni magukat, sokkal konnyebb lesz
minden, meglatod!

— Ko0szonom szépen! Alaposan jollakatom a picit holnap reggel és akkor én is
veletek tudok repiilni. Nektarral prébalom meg etetni, nem hinném, hogy rova-
rokat tud enni ezzel a csérrel.
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Francisco annyi levéltetvet szedett Gssze, amennyit csak elbirt. Ana alaposan
teleszivta magat nektarral és suhantak is vissza a fészekhez. Pedro mar messzirél
flittyentett nekik:

— Képzeljétek, tud beszélni és Stellanak hivjak!

A madarsziil6k aznap mar meg sem lepddtek semmin. Francisco leszallt a két
fibkahoz és teletomte Oket levéltetvekkel. Stella egész ligyesen ki tudta szivogatni
nevel6anyja cs6rébol a nektart.

— Ko6szonom szépen, Anya, nagyon finom volt! — mondta halasan. Ana megle-
p6dott. Sajat fiokai annyira természetesnek vették az etetést, hogy esziikbe sem
jutott megkoszonni.

— Szivesen, Kicsim, oriilok, hogy izlett! — felelte meghatva.

Rosita mélyet sohajtott.

— Ebben a csaladban mar nem én vagyok a legkisebb! — mondta szomorkas hangon.

Anyja odaszallt mellé és atolelte.

— Te vagy az én egyetlen Rositam. Akarhany testvéred van, én mindig ugyanagy
szeretlek.
az egy helyben lebegést a fészek folott.

Stella &mulva figyelte a csillogb szarnyak jatékat. Ilyenek hat a pillangok! Még
anndl is gyonyoriibbek, mint ahogy elképzelte. Boldogan vette észre, hogy szar-
nyai lassan megtelnek leveg6vel és egyre jobban kisimulnak.

Masnap reggel nagy volt a siirgés-forgas. Mig a kolibrisziil6k eleségért indultak,
a fiokak kiiiltek az 4gra szarnyaikat bejaratni a nagy 1t el6tt. Mikor Francisco
visszaért cs6rében két szinyoggal, rémiilten latta, hogy a pelyhes Stella lelkesen
sikongatva hintazik Pedro és Rosita k6zott.

— Stella! Tessék azonnal visszamaszni a fészekbe! Balesetveszélyes kijonni, mig
a tollaid ki nem néttek! — szolt ra Francisco szigortan.

— Kis pihés, kis pihés! — vihancoltak a kolibrifiokak.

Stella megbantodva indult visszafelé. Fejjel lefelé maszott, ahogy annyiszor tet-
te hernyo koraban. Francisco gyorsan alaja repiilt, hogy elkaphassa, ha leesik. A

testvérek a ropde haldjan keresztiil mar lattak lajhart maszni és vihogni kezdtek.
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— Hatlabu lajhar, hatlabt lajhar! — skandaltak titemesen.

Ana épp akkor érkezett meg a nektarral. Leszallt a fészekhez, megetette Stellat,
majd csendesen annyit mondott:

— A cstfol6dés nagyon tud fajni.

Pedro és Rosita szégyenkezve hajtottak le a fejiiket.

— Bocsass meg. Mi is voltunk kicsik — suttogta Rosita.

— Ha visszajoviink a sétarepiilésrél, hozunk neked is nektart, j6? — tette hozza
Pedro.

— Jo — felelte Stella konnyeivel kiiszkodve.

Francisco lassan elindult. Ot kovette, kissé még iigyetlen szarnycsapasokkal,
Rosita, majd Pedro. Ana a sor végén repiilve vigyazott rajuk.

Stella vagyodva nézett utanuk. Megprobalta 6 is utdnozni a mozdulatokat, me-
lyeket a kolibrik gyakoroltak el6z6 nap délutan. Legnagyobb meglepetésére szar-
nyai a levegébe emelték és konnyedén szitalni kezdett a fészek f6l6tt! Aztan, mint
minden lepke, akiket senki sem tanit repiilni, a tobbiek utan indult.

A kolibrik éppen pihen6t tartottak, mikor elsuhant mellettiik egy sziirke pihés,
narancsszin szarnya, kolibriszert 1ény és lebegni kezdett a viragok el6tt. Ana is-
mert ra el6szor és gyorsan odaréppent.

— Stella, édesem, milyen ligyesen iderepiiltél! — fuvolazta. — Nézd, innen kozép-
r6l, a bibérdl jon a nektar. Latod? Kicsit viragporos lettél, de a tobbi virdg nagyon
oriil majd ennek. Arrébb gyonyord pirosak is vannak!

— Koszi, Anya, nekem a kékek jobban tetszenek! Azokat is be kell valakinek
porozni — felelt Stella viddman, ahogy egyik viragtol a masikig szallt. A tobbiek
tatott csOrrel nézték.

— Nem igazsag! — gondolta dithosen Pedro. — Mi hetekig vartunk, hogy kingjon
a tollunk, rengeteget gyakoroltunk és még fele ilyen jol sem tudunk vitorlazni,
mint ez a kis pihés, aki csak tegnap bujt ki a tojasbol!

— En soha az életben nem fogok tudni megtanulni rendesen egy helyben lebeg-
ni! — so6hajtott magaban Rosita.

Francisco sejteni vélhette, mi jar a fejiikkben, mert kedvesen igy szolt:

— En sem értem, hogy a testvéretek hogy tanult meg ilyen gyorsan repiilni. Az a
fontos, hogy ti magatokbol hozzatok ki a legjobbat.
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— Ha minket is tanitgattatok volna ra mar pelyhes korunkban, akkor nekiink is
ilyen jol menne! — vetette oda Pedro dacosan.

— Ez nem igaz. Nem az a normalis, hogy egy napos fioka a levegébe emelkedik,
tollak nélkiil. Ossze is torné magat, ha leesne a fészek szélérsl! Ha kipihentétek
magatokat, akkor ti is megkostolhatjatok a friss viragnektart. Ki lesz az els§?

— En! — rikkantott Pedro most mar jokedviien. Sziilei kozrefogtak és a legkoze-
lebbi viraghoz repiiltek vele.

Stella odaiilt Rosita mellé.

— Mindjart te jossz! Varod mar? — kérdezte.

— Kicsit félek. En soha nem leszek olyan iigyes, mint te!

— Dehogynem! Tegnap, mikor Apa gyakorolt veletek, csak néztem, milyen jol
megy neked az egy helyben lebegés!

— Tényleg ugy gondolod? — kérdezte Rosita és félénken ramosolygott Stellara.

Mikor a jollakott Pedro visszaért sziileivel, megpordiilt a tengelye koriil és pon-
tosan Stella mellett landolt.

— H{, de iigyesen csinaltad! — kialtott fel Stella.

— Apatol lestem el — felelte Pedro biiszkén.

— Megmutatod, hogy kell?

— Aha!

fgy hat, mig a kolibrisziilék Rositaval a viragokhoz repiiltek, Pedro bemutatot
tartott Stellanak, majd leiilt mellé és megkérdezte:

— Hogy a csudéaba jottél utanunk?

— Mikor elmentetek, olyan egyediil éreztem magam, hogy megprobaltam agy
csapkodni a szdrnyammal, mint ti tegnap gyakorlaskor. Persze nem gondoltam,
hogy sikeriil, de képzeld, felemelkedtem a fészek folé! Akkor gondoltam, hogy
hétha elindulni is tudok.

— Nagyon mend vagy! — mondta Pedro elismerden.

— A gyors fordulatokban van mit tanulnom téled! — viszonozta a békot Stella.

Hazafelé menet Stella a két testvér kozott repiilt. Nem hencegett a tudasaval,
inkabb biztatta és batoritotta 6ket. Otthon egyiitt bujtak be a fészekbe és kime-
riilten aludtak el.
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A testvérek egy id6 utdn mar el sem tudtik képzelni az életiiket Stella nélkiil. A
kis lepke 4j szint vitt jatékaikba, mikor ismeretlen helyekr6l mesélt nekik.

Kés6bb megtetszett nekik a bijjocska, melyben Stella verhetetlennek bizonyult,
mert, ha csendben iildogélt egy fatorzson, sziirkésbarna szineivel annyira beleol-
vadt a kéreg mint4jaba, hogy kozvetlen kozelrdl sem lehetett észrevenni.

Ana és Francisco ahelyett, hogy pontosan ugyanazt adtak volna minden fi6kajuk-
nak, megprobaltak mindegyikiiknek azt nydjtani, amire valoban sziikségiik van.

Amikor tudtak mar el6re, oldalra, s6t még hatrafelé is repiilni, sziileik elvitték
Oket az etet6hoz, hogy megismerkedhessenek a ropdében él6 tobbi kolibrivel.
Stellat a madarkak megrokonyodve nézték. Az egyik fiatal kolibri utana is kialtott:

— Mit keresel itt, te kis pihés csapos?

Pedro felhdborodva fordult meg és tigy nekirepiilt a kotekedé ifjanak, hogy az
megbillent és lezuhant. Utolsé pillanatban sikeriilt megtalalnia egyensulyat és
egy helyben kezdett lebegni Pedroval szemben. Egy ideig méregették egymast,
aztan Pedro raférmedt:

— Att6l, hogy valaki nem pontosan gy néz ki, mint te, lehet, hogy sok minden-
ben jobb nalad!

— Jol van, nem kell r6gton mindent mellre szivni! — valaszolta az idegen fit
békitéleg. — Még soha nem lattam repiil$ fiokat és szerettem volna kozelebbrdél
megnézni.

— Hat ne agy akarj ismerkedni, hogy ginyolod a tesémat!

— Bocsi. Nem tudtam, hogy tesok vagytok. A masik lany, az a kis csinos, sokkal
jobban hasonlit hozzad.

— O Rosita, a masik hiigom.

— A nevem Pepito. Szerencsés vagy, hogy két tesod is van. Mas kolibrik egyszer-
re csak két tojast raknak.

— Pedro vagyok. A sziirke pihés Stella. Egynapos kora 6ta tud repiilni.

Pepito sz6 nélkiil meredt Stellara. Aztan lehajtotta a fejét. Remegd hangon sz6-
lalt meg:

— Ha az én tesém is tudott volna, most nem lennék ennyit egyediil.

Rosita és Stella 0sszenéztek, aztan odarepiiltek Pepito mellé. Rosita torte meg
a csendet.

70

— Mi tortént a testvéreddel?

— Par napos fiokak voltunk. Sziileink kajaért repiiltek. A tesom Kkiiilt a fészek
szélére és hencegett, hogy milyen jol tud egyenstilyozni. En paraztam, hogy jojjon
vissza, de 6 csak kirohogott... Aztan kiesett... Nem mertem lenézni... Mikor Apa
hazaért, mondtam, hogy mi volt... Apa lerepiilt... Anya uténa... Mikor visszajottek
megetetni engem, Anya sirt, Apa pedig megtiltotta, hogy kimenjek a fészekbdl,
mig az 0sszes tollam ki nem né... A tesbmat pedig soha tobbé nem lattam.

Hosszan hallgattak, majd Pepito folytatta a torténetét.

— Anya nemrég két 0j tojast rakott. Azota folyton ott iil a fészken. Ha mellette
iilok, dumalunk, meg tok izgis meséket tud, de nem akarok egész nap csak egy
helyben lenni. Apa 6rzi Anyat, meg engem is etet muslicakkal, sok dolga van. Mi-
kor néha raér, meng tritkkoket tanit nekem.

— Mutatsz néhanyat? — kérdezte lelkesen Pedro.

Pepito lélegzetelallitd fordulatokat tett a levegében, ami nagyon tetszett mind-
harmuknak. Kés6bb bemutatta 6ket a sziileinek, Maridnak és Josénak, akik ba-
ratsagosan fogadtak 6ket.

Ettdl kezdve mindennapos vendégek voltak egymasnal. A gyors ropti Pepitot
mindenki hamar megszerette. Sokszor bijjocskaztak négyesben és nagyokat ka-
cagtak, mikor végre Stella is el6keriilt. Legjobban Pedroval baratkozott 6ssze, de
egy id6 utan a helyzet megvaltozott.

— Pepito! Képzeld, megtanultam zuhanorepiilés kozben megtorpanni! Gyere,
megmutatom! - kidltott Pedro egy szép délutan.

— Bocs, Pedro, most olyan jol elbeszélgetiink Rositaval! Majd holnap megmu-
tatod, j6?

— A, Pedro, mar mindenhol kerestelek! Jossz btijocskazni? — szolt kozbe Stella
artatlanul.

Pedro morcosan kovette huigat. Mostanaban Pepito sokkal tobbet keresi Rosita
tarsasagat, mint az ovét. Pedig régen milyen jol lehetett vele triikkoket gyakorol-
ni, mig a lanyok azt a buta tancikalast tanultdk Anyatol! Rosita is furcsan visel-
kedik tjabban. Mindig lesiiti a szemét és kuncog, ahanyszor valaki Pepito nevét
kiejti a szajan.
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— Stella, hova vezetsz, a vilag végére? — csattant fol dithosen Pedro.

— Pszt! Ne zavarjuk 6ket. Nem vettél észre rajtuk semmi kiilondset mostana-
ban? — mosolygott Stella sejtelmesen.

— Dehogynem. Es piszkosul elegem van bel@le! Folyton csak elvonulnak kettes-
ben, mintha mi a vildgon sem lennénk!

— Talzol. Tegnap egész délutan veliink bajocskaztak.

— Persze egyiitt bujtak el!

— Ez csak természetes.

— Mi t6liik akar el is mehetnénk a csudaba!

— Ertsd meg, ugyanannyira szeretnek minket, mint eddig. De ha folyton haj-
kurasszuk 6ket, akkor egy id6 utan tényleg menekiilnek majd eléliink.

— Mird6l beszélsz 6sszevissza? — kérdezte Pedro zavartan.

— Lehet, hogy Pepito Rositat fogja parjaul valasztani. Ha egy életen at egymas-
sal akarnak élni, akkor el6bb alaposan meg kell ismerniiik egymést. Kiilonben
honnan tudhatnék, hogy tényleg jo par lesznek-e egyiitt? — magyarazta Stella tii-
relmesen.

Hagyott némi id6t, hogy batyja megeméssze a hallottakat, aztdn viddman fel-
kialtott:

— Te vagy a hunyo!

Azzal el is rOppent.

Pedro elképedve iilt a helyén. Eszébe jutott, mikor a lanyok legutébb a leve-
g6ben tancoltak és Pepito le nem vette a szemét Rositarol. Ha egymas mellett
repiiltek, Rosita mintha egy picivel nagyobbnak latszott volna Anyanal. Es naprol
napra szebb, mio6ta Pepito olyan sokat foglalkozik vele.

Stella még mindig az a pelyhes, bohokés fibka, mint mikor kibujt a tojasbol.
Mintha semmit sem nétt volna. Azért is meg fogja talalni a kis ravaszt! Biztosan
a kedvenc kék viragai kozelében bujt el. De hogy mit eszik rajtuk, mikor a piro-
sak sokkal szebbek! Szorakozottan megkostolta a nektarjukat. Csak akkor rezzent
0ssze, mikor egy vidam hang fiittyentett mogotte:

— Hat téged mi lelt, Pedro? Olyan arcot vagsz, mintha nektar helyett ecet jonne
abbdl a viragbol!

— A, szia, Apa! Csak elgondolkodtam...
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— Ugyan mird61?

— Pepitorol és Rositarol.

Francisco leszallt mellé egy agra. Kicsit hallgatott, aztAn megkérdezte:

— A testvéred kész holgy lett, igaz?

— Azt szeretném, ha minden ugyanugy lenne, mint régen!

— Nem bujhattok vissza a tojasba.

— Olyan jokat jatszottunk! Rosita volt a kedvenc tesém, Pepito meg a legjobb
baratom és most mindkettdjiiket elveszitettem!

—Meg kell taldlnotok a mddjat annak, hogy a kapcsolatotokat érettebbé ala-
kitsatok at. Vesztes helyett nyertes leszel, ha nem azon keseregsz, hogy valaki
elveszi téled a testvéredet, hanem oriilsz, hogy lesz egy derék sdgorod, akivel jol
megértitek egymast.

— En nem fogok csaladot alapitani! Butasag!

— Hat, ha Anya és én igy gondolkodtunk volna, akkor most nem lennétek a
vilagon!

Hallgattak, aztan Francisco sohajtott egyet.

— Megértem, ha most kissé szomorkodsz, Pedro. Hidd el, nekiink sem konnyt
Anyaval. De ez az élet rendje. Ha most tudunk veliik nagylelktiek lenni és hagy-
juk, hadd legyenek egyiitt, amennyit szeretnének, akkor kés6bb sokkal sziveseb-
ben keresnek fel benniinket, vagy allnak meg veliink néhany szoéra! Probald ki!

Pedro nagyot nyelt és bolintott. Apja megveregette szarnyaval a vallat, aztan
elrepiilt. Pedronak eszébe jutott az elfelejtett bjjocska. Modszeres kutatassal si-
keriilt felfedeznie Stella buvohelyét. Ett6]l kezdve rengeteget jatszottak kettesben.

Ha Pedro olyankor futott 6ssze Rositaval és Pepitoval, mikor 6k egymas tarsa-
sagara vagytak, akkor rajuk koszont és tovabb roppent. A fiatal par erre felenge-
dett Pedro irant és Rosita, mikor hazaért, mindig a batyjat koszontotte elsének.

Par nap mulva éppen egyiitt reggelizett a csalad, mikor Pepito lelkendezve ropiilt
hozzajuk.

— Kibujtak a testvéreim! Két gyonyori pelyhes kislany!

— O! — kiltotta Rosita és Stella egyszerre.

— Gratulalok! — mondta Pedro.
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— Hogy hivjak a piciket? — kérdezte Ana.

— Lola és Teresa! — felelte a biiszke baty. — Szeretnétek megnézni Gket?

— Hat persze! — vagta ra Rosita, Stella és Pedro.

— Add 4t a sziileidnek szivbdl jovo jokivansagainkat! — bucstzott téliik Francisco.

Maria épp nektarral etette a két csoppséget. A fiatalok odaszalltak a fészek mel-
1é és megcsodaltak oket.

— Akkorkak, mint Stella! — stgta Pedro.

— Cukorfalatok! — aradozott Rosita.

— Milyen szép egyenes cs6rocskéjiik van! — sohajtott Stella. — Milyenek voltak
herny6 korukban?

— Mi az a herny6? — kérdezett vissza Maria.

— Hat mikor még kicsik és hossziak sok apro6 labbal és leveleket ragcsalnak!
Amilyen én is voltam, miel6tt a fészekbe keriiltem volna!

Egy pillanatra megfagyott a leveg6. Még a fiokak halk csipogésa is elhallgatott.
Aztan José hatravetett fejjel hahotazni kezdett.

— Es a golya tett téged a tojasba?

Erre aztan kitort az altalanos dertiltség.

— Hahaha! Stella, azt hiszem, téged jol atvert valaki! — kacagott Pepito.

— Hohoho! Kérdezd meg Anyat, honnan pottyantal ide! — gocogott Pedro.

— Hihihi! Hat te még nem is tudod, mibdl lesznek a fiobkak? — kuncogott Rosita.

A pici Lola és Teresa még nem értették, mirdl van szo, de latva a tobbiek vidadm-
sagat, édes kis hangjukon gurgulazni kezdtek. Még Maria is elmosolyodott, bar
6 inkabb sajnalta szegény Stellat, aki megbéntva iilt a tobbiek kozott, majd nem
birta tovabb és elrepiilt. A harsdny nevetés elmaradt a hata mogott. Leiilt, hogy
osszeszedje kusza gondolatait.

Megszokta, hogy ezek a lepkék masok, mint 6. Magukat nem pillangonak hiv-
jak, hanem kolibrinek, a babot tojasnak nevezik, a nektar mellett apr6 rovarokat
is esznek és csak két 1abuk van.

Stellat szornyi balsejtelmek kezdték gyotorni. Miért nem nétt csillogd tol-
la? Miért volt még mindig csapja és Osszetekeredett csOre? Azok az aprésagok
azonnal egyenes csorrel bujtak ki a tojasbol! Lehet, hogy az egész csaladban 6 az
egyetlen, aki régen hernyo volt?
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Koriilnézett. Meglatta a sziileit, akik 6sszebujva iiltek egy 4gon. Hogy is mondta
Tarum? A hernyoknak nem adatik meg, hogy meglathassik a sziileiket? Meg kell
tudnia az igazsagot!

Stella nagyot nyelt és odarepiilt a hazasparhoz. Francisco vidaman megkérdezte:

— Na, milyenek a fiokak?

— Gyonyortiek. Nincs csapjuk és a kis csoriik szép egyenes. Anya...

A madarsziil6k 6sszenéztek. Ana csendesen kozelebb hiizodott lanyahoz.

— Anya, kérlek szépen, meséld el nekem, hogy hogyan keriiltem ide hozzatok.
De a legelejérdl...

Francisco megkoszoriilte a torkat és azt mondta: siirgésen el kell repiilnie az
etet6hoz. Mikor kettesben maradtak, Ana gyengéden kezdett beszélni Stellahoz.

— Tudod, Kicsim, Apaval nagyon szeretjiik egymast és orokre egyiitt akarunk
maradni. Ezért eljartuk egyiitt a nasztancot. Ti ebbdl a szerelembdl sziilettetek.
Ezért is szeretiink titeket olyan nagyon.

— Mi tortént a nasztanc utan?

— Hat, épitettem egy fészket és beleraktam a tojasokat, amelyekbdl kikeltek
Pedro, Rosita és egy id6 utan te, bar amibdl te keltél ki, mar egészen megbarnult.

— Hogy épitetted a fészket?

— Konnyt dolgom volt. Mindent megtalaltam egy adgvillaban: mohaval volt be-
néve és talaltunk ott egy selymes gubo6t is, valami poké lehetett régen. Ennek
bontottam le a tetejét, sz6ttem at mohéaval és béleltem ki, hogy ne legyenek titban
a gorongyok, amik a fakérgen voltak.

— De azt a gubo6t én sz6ttem! Még herny6 koromban!

— Mi az a hernyé, Edesem?

Stella mindent elmesélt anyjanak, ami vele tortént, miel6tt az 4gvillaba keriilt.

Ana megrendiilve hallgatta a beszamolo6t. Ekkor értette meg, hogy az a kis bar-
na dudor, amit a gub6 belsejében latott, nem volt mas, mint a “tojas”, amibdl
késobb Stella kibujt! Hogy azért nem novekedett és tudott azonnal repiilni, mert
felnGttként kelt ki a babbol, mikor mindenki azt hitte, hogy egy szokatlan kiilsejt
pelyhes kolibrifiokat 14t maga el6tt!

Mikor a lepkelany mondandoéja végére ért, Ana szeliden atolelte szarnyaval,
majd halkan igy szélt hozza:
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— Kicsim, mindannyian nagyon szeretiink téged. Még akkor is, ha te...

— Nem kolibrinek sziilettél? Mit akarsz ezzel mondani? — kérdezte Pedro elké-
pedve.

— O nem madar és nem is a testvéretek. Pillangd, — magyarazta Ana — de azért
ugy szeretjiik, mintha a mi fibkank lenne.

Ott iiltek a csaladi fészek koriil. Francisco, Pedro és Rosita csodalkozva hallgat-
tak, ahogy Stella elmeséli a torténetét. Mikor befejezte, csendben iiltek egy ideig.

— Akkor ezért tudsz annyi érdekes dolgot a kinti vilagrol! — mélazott el Rosita.

— Ne haragudj, hogy kinevettiink a golya miatt! Ha tudtuk volna... — mentege-
t6zott Pedro.

— Nem tudhattitok. En is csak ma jéttem ra — valaszolt Stella.

— Mennyit segitettél nekem a gubo szovésével! — sbhajtott Ana

— Oriilok, hogy a mi csaladunkba keriiltél! Ha méar nem leszel veliink, ugyan-
ugy fogsz hidnyozni, mintha a sajat tojasunkbdl keltél volna ki! — sz6lt Francisco
komolyan.

— Miért ne lenne veliink? Hiszen ¢ itt agysem talal senkit, aki hozza hasonlo! —
vetette ellen Pedro.

— Eppen ezért fog 6 sokkal messzebb keriilni, mint barmelyikétok.

— Apa, csak nem kiildenéd el az ismeretlenbe? — csattant fel Rosita.

— Egy szbéval sem akartam elkiildeni. Csak eszembe jutott, hogy 6 talan sajat
csaladra is vagyik.

— Igazad van, Apa. Ami6ta megtudtam, hogy lepke vagyok, folyton ez jar a fe-
jemben — suttogta Stella.

— Csak agy itt hagynal minket? — nyafogta Rosita.

— Rosita, nem lehetsz ennyire 6nz8! Csak neked szabad elmenned a csaladbol
sajat fészket rakni? Ha valakinek oka lenne panaszkodni, az én vagyok, mert ve-
lem senki sem fog btijocskazni! - piritott ra Pedro a hiigara.

A kolibrilany felkapta a fejét és mar éppen a nyelve hegyén volt a csipds valasz,
mikor a pillang6 kozbeszolt:

— Gyonyor( id6t toltottem veletek. Koszonom, hogy befogadtatok, pedig Anya
és Apa biztosan sokat aggodott, amiért nem olyan vagyok, mint a tobbi kolib-
ri. Nekem olyan dolog adatott meg, ami a tobbi hozzdm hasonlé lepkének soha:
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csalddban néhettem fel! Nem is tudjatok, mennyire vagytam erre egész hernyo
koromban! Mikor még kicsik vagyunk, olyan csalddban szeretnénk élni, ahol mi
vagyunk a gyerekek. Viszont ha mar felnoviink, akkor elkezdiink olyanra is vagy-
ni, ahol mi vagyunk a sziil6k. Valaha nekem is mondta valaki, hogy nem latott
még olyan gyonyord hernyblanyt, mint én.

— Ki az? — kérdezte Ana.

— Tarumnak hivjak.

Es szégyenlGsen elmesélte, hogyan talalkozott Tarummal, a fit milyen megér-
téen viselkedett és mennyire jo volt vele.

— Azo6ta, hogy elszakitottak t6le, sokszor gondoltam arra, hogy 6 is lepke-e mar
és emlékszik-e még ram.

— Biztosan! Téged nem lehet csak ugy elfelejteni! — mosolygott Pedro.

— Szerintetek hogyan juthatnék el hozza?

— Ugyanugy, ahogy bejottél! Nem azt mondtad, hogy az 6rias hozott be, mikor
jott feltolteni az etet6t?

— Mi lesz, ha észreveszi? — aggddott Ana.

— Stellat? Anya! Bujocska kozben tobbszor ranézek, mire meg tudom kiilénboz-
tetni a fatorzstol! — kialtott fel Pedro.

— Ha Stella az 6rias hatara szall, az meg sem latja, mert elol vannak a szemei —
allapitotta meg Francisco.

— Mi lenne, ha addig elterelnénk az orias figyelmét? Mit szolnatok egy kis 1égi
bemutatohoz? — vetette fel Rosita.

— Benne vagyunk! — kialtottak mindannyian.

Pedro kérte, hogy jatsszanak le néhany bjocskat bacsiazéul, mert, mint mond-
ta, a tobbiek csillogd tollat tal konnytl észrevenni.

Stella volt az els6 huny6. Eppen egy nagy levél mellett repiilt el, mikor suttogast
hallott:

— Milyen j6, hogy nem vagytok igazabol rokonok Stellaval!

— Miért?

— Hat, mindig izgultam egy Kkicsit, hogy mikor fi6kaink lesznek, akkor 6rokol-
hetik.

— Hogy érted ezt?
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— Izé... szdval csak azt akartam mondani... nagyon oriilnék neki, ha egy szép
napon velem jarnad el a nasztancot, édes Rosita!

— Igen, Pepito...

Stella mosolyogva indult tovabb. Mikor mar mindenki mést megtalalt, vissza-
repiilt a méasik iranybodl, mintha akkor fedezné fel a fiatal part.

— Halih, ti nyertétek ezt a kort! Pedro a kovetkez6 huny6! — kialtott oda viddman.

— Tok jo, a tobbit tgyis te fogod nyerni! — fiittyentett vissza Pepito.

— Nem olyan biztos!

Estig jatszottak. Masnap Stella mindenkit végigjart. A fitk megmutattak neki a
legjobb triikkoket, hatha sziikség lesz rajuk kint a nagyvilagban. Rositaval suttog-
va feltartak egymas el6tt édes reményeiket. Ana és Francisco ellattak jo tanacsok-
kal. José és Maria sok szerencsét kivantak a hosszu tutra. Lola és Teresa kedvesen
csicseregtek neki.

Este bucstizéul tdncos mulatsagot szerveztek Stella tiszteletére. Eljott a ropde
apraja-nagyja. Volt kortanc, paros tancok és rengeteg gyakorlas a masnapi légi
bemutatora. Az est fénypontja az volt, mikor Pepito bejelentette, hogy Rositaval
hamarosan 0sszehazasodnak.

— Udv a csaladban! — rikkantotta Pedro.

— Rosita, Rosita, de j000! — sipitottak Lola és Teresa.

Mindenki koréjiik sereglett és szivbol gratulalt nekik. Aztan az ifja par kecses
tancot lejtett, melybe késébb a tobbiek is bekapcsolodtak. Végiil Ana elkezdett
bucstizkodni, hogy Stella masnap kipihenten induljon a hosszt utra. Rosita ha-
zafelé azt suttogta a lepkelanynak:

— Azt kivanom, hogy hamarosan te is olyan boldog legyél, mint én!

— KOszonom! — sugta vissza Stella megindultan.

Masnap egyiitt repiiltek az etetdig.

Hamarosan fel is tlint a gondozo, kezében a nektarpotloval. Pepito jelt adott,
mire minden kolibri egyszerre tancba kezdett az 6rias feje f616tt. O gyonyorkodve
nézte a csillogd tollt madarkakat, észre sem vette, hogy a hatara egy kicsi pillan-
g0 telepedett. Ahogy az 6rias kilépett, Stella azonnal a magasba szallt.

— Soha nem felejtiink el! Vigyazz Magadra! — csivitelték a kolibrik.
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— Viszontlatasra! Mindent koszonok! — kialtott vissza Stella meghatottan és do-
bogo szivvel elindult.

Végigrepiilt a PAlmahazon és amikor egy latogato kinyitotta az ajtot, észrevétle-
niil kisurrant a szabadba.

Orakig ropkodott az Allatkert gyonyori virdgainal, de nem talalt magahoz ha-
sonlot a szépséges pillangok kozott.

Kis id6 mulva szemerkélni kezdett az es6. A lepkék riadtan huzodtak fedezékbe,
hogy 0ssze ne tapadjon a szarnyuk nedvességtol. Stellat ennyi viz nem zavarta,
hiszen olyan gyorsan csapkodott szarnyaival, hogy az apr6 cseppek lehullottak
roluk. Vidaman suhant egy levendulabokor felé, mikor a 1élegzete is elallt.

Mintha a tiikorképeit pillantotta volna meg! Két sziirkés pliisskolibrihez hason-
16 lepke gytijtogetett a lila viragokon! Ahogy észrevették Stellat, kozelebb repiil-
tek.

— Hidba bamulod, Macro, tigyis velem akar jonni levendulazni! — csattant fel az
elsé.

— Ne is reménykedj, Glossum, engem fog valasztani! — vagott vissza ontelten a
masik.

— Nem kéne megismerkedni el6bb? — kérdezte Stella félénken, mire a fiak ha-

hotéztak egyet.
— Nézzé€k, milyen okos a kicsike! Hogy hivnak, Szivi? — kérdezte Macro.
— Stella vagyok.
— Van mar Valakid? — tért Glossum a targyra.
— Nincs.

— Egy ilyen jo csajnak? Na, biztos azért, mert még nem jartal a kacsafarku szen-
derek kozos éjszakazohelyén! Egy jo kis szélvédett zug. Ott ismerkednek a fitk a
lanyokkal. Egyiitt aludni jobb, f6leg hideg éjszakakon — kacsintott Macro.

— Odamehetnék veletek?

— Nana!

Ezzel Macro és Glossum kozrefogta Stellat és megindultak vele egy hatalmas fa felé.

Az éjszakazohelyen nylizsogtek a kacsafarka szenderek. Egyikiik messzir6l oda-
kialtott Macro felé.

— Mi az, mar megint 4j csajod van?
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— Fogd be! — morogta Macro diihosen.

Stella a Pedrotol tanult gyors fordulattal egy szempillantas alatt hatrafelé por-
diilt, kisurrant Macro és Glossum koziil és elvegytilt a tomegben. Mennyire bol-
dog volt, hogy itt lehet, csupa hozza hasonl6 lepke tarsasagaban!

Ahogy sétélni kezdett a tobbi szender kozott, egyesek ramosolyogtak, masok
be is mutatkoztak és valtottak vele néhany baratsagos szot. Sokan a himek koziil
csodélattal nézték kecses mozdulatait és szivesen beszélgettek vele, hogy kedves
hangjat halljak.

Gyorsan elrepiilt az id6 és a kolonia alvashoz késziil6dott. Stella bizonytalanul
keresgélte a helyét. Egy suttog6d hang szolitotta meg, mely furcsan ismerdsnek
tetszett:

— Erre van még hely!

Stella arrafelé nézett. A sotétben magas szenderfiti korvonalai rajzolédtak ki.
Szétlanul mutatott az egyik aghajlat felé, ahol védett kis zug latszott.

— Koszonom! — stgta vissza Stella halasan és bevackoldédott. A fit konnyedén
meghajolt és messzebb foglalt helyet. Stella Ggy érezte, hazaérkezett. Olyan jol
aludt, mint régen a csaladi fészekben.

Reggel megprobalta megkeresni, hogy ki volt az, aki segitett rajta, de hirtelen
Glossumba 1itkozott.

— A, itt vagy, Szivi!

— Epp azt a kedves fiat keresem, aki tegnap este ttbaigazitott és az val6szinii-
leg nem te voltal — valaszolta a lepkelany elutasiton. Glossum nem akarta, hogy
vetélytarsa elényre tegyen szert, ezért koriilnézett és taldlomra rabokott arra a
szenderfitra, akit6l nem tartott.

— Biztos Tarum volt. De 6 rad sem fog nézni. Folyton gyaszolo 6zvegyet jatszik,
valami elveszett hernydkislany utan kereseg. Nem tudja értékelni szép lepkehol-
gyek csodalatat, kicsi Stella.

Legnagyobb meglepetésére a magas szenderfiti megfordult és nyugodtan meg-
szolalt:

— Igen, tényleg én voltam. Lattam, hogy nem taldlod a helyedet. Gondoltam,
besegitek egy kicsit. De milyen nevet is hallottam?

A szenderlany alig kapott leveg6t. Nagy nehezen szolalt meg:
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— Tarum! Megismersz? Stella vagyok...

— Stella! Te élsz? — kialtott Tarum dobbenten és kozelebb 1épett. — Hat mégsem
faltak fel a dzsungeltyakok?

— Honnan tudsz a dzsungeltytikokro6l? Hiszen te kint maradtal a mohéban!

— Mikor az az 6rias leszedte a galajodat, lattam, hogy a PAlmah4zba megy. Ami-
lyen gyorsan tudtam, felmasztam egy magas fiiszalra és egy ablakon 4t lattam az
oriast, amint zold névényeket szor a dzsungeltytikok kozé.

— En pedig megkapaszkodtam a kesztytijében! — valaszolt Stella.

— Csodalatos! Van kedved velem reggelizni? Tudok néhany kit(in6 hajnalkat.

Stella és Tarum kettesben roppentek tova. Elérték a gyonyori kék viragokat és
egylitt élvezték a friss nektarreggelit. Mikor jollaktak, Tarum inditvanyara egy
hajlékony indéra telepedtek le, mert a fia emlékezett ra, hogy Stelldnak hernyo
koraban a hintazas volt a kedvenc jatéka. Elmeséltek mindent tovir6l hegyire,
ami azota tortént, hogy elszakadtak egymastol.

— Akkor hat valora valt az az almod, hogy csaladban élhess! — lelkesedett Tarum.

— Miért mondta rélad Glossum, hogy gyaszolo 6zvegy? — kérdezte Stella kicsi-
vel késébb. A fit nagyot sohajtott.

— Néhanyszor megprobaltam utanad kérdezGskodni a koloniaban, mert re-
ménykedtem, hatha mégis életben maradtal. Senki sem tudott rélad semmit.
Csak a munkdmnak éltem és nem kerestem vigaszt més szenderlanyoknal. Oro-
momet a viragok beporzasaban lelem. Szeretem megfigyelni a mint4jukat. Lattad
mar, milyen csodalatos leszallopalyak rajzolodnak ki rajtuk?

— Téged nemcsak herny6 korodban érdekeltek a mintak — mosolygott ra Stella.

Napokig egyiitt ropkodtek. Beporoztak a viragokat, élvezték a kora 6szi napsii-
tést, kecsesen tancoltak egymassal a leveg6ben és persze rengeteget beszélgettek.

Egy nap elhataroztak, hogy felkeresik azt a helyet, ahol régen, még mint hernyok
laktak. A fiiszalak nagy része mar megsargult, de azért még jol latszott alattuk a
sotétzold mohatakaré. Egy szép lila Gszir6zsan hintaztak egy kicsit.

— Hala az Egnek, hogy megmenekiiltél a dzsungeltytkoktdl! — torte meg a csen-
det Tarum.

— Es milyen jb, hogy Gjra megtalaltuk egymast! Ugy hidnyoztal! — felelte Stella.

— Te is nekem! Olyan j6 lenne 6rokre egyiitt maradni!

82

— En is oriilnék ennek.

— Leszel a feleségem? — kérdezte a szenderfia.

— Igen! — valaszolt a szenderlany boldogan.

Nésztancukat nem sokkal kés6bb az éjszakazohely apraja-nagyjanak lelkes él-
jenzése kozepette jartak el.
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Naprol napra hidegebbre fordult az id6. A kacsafarka szenderek tobbsége Dél-
re repiilt, hogy a hideg évszakot az Adriai tenger partjainal toltsék. Néhanyan
inkabb védett zugokba hiizédtak az Allatkertben. Stella és Tarum a PAlmahéazat
valasztottak telel6helynek. Szerencsére meglattak a kolibrik gondozojat, amint
kezébe veszi a nektarpo6tlot. Mikor az 6rias kinyitotta a ropde ajtajat, azonnal
Anaék revirje felé vették az iranyt.

— Mi keresnivalotok van itt, idegenek? — csattant fel el6ttiik egy éles hang.

— Apa! — kialtott Stella boldogan és majdnem feldontotte a meglepett Fran-
ciscot.

— Stella, Edesem! Alig ismerlek meg! — repiilt oda Ana 6rémmel.

Hamarosan elGkertiilt Pedro és kicsivel késébb befutott a szomszédbol Rosita
férjével, Pepitoval. Nagy szeretettel vették kortil a fiatal part.

— Csak télire ugrottunk be, nem zavarunk? — kérdezte Stella.

— Mar hogyan is zavarnatok, draga lanyom? — kialtott Francisco. — Akar tavasz-
ra is maradhattok nyugodtan!

— Itt sajnos nem né galaj — siitotte le a szemét szégyenlGsen Stella.

— Lefogadom, hogy Tarum is remekiil bajécskazik! — rikkantott boldogan
Pedro.

— Vigyazz, Teresa féltékeny lesz, ha nem foglalkozol vele eleget! — fenyegette
meg a ségora tréfasan.

— 0, majd egyiitt bajunk el! — vagta ki magat Pedro.

— A pici Teresa! Hat ennyire megnétt? — csodalkozott Stella.

— A legcsillogébb tollt kolibrilany a ropdében! — jelentette ki Pedro.

A kovetkezo tavasszal a Japankert egyik eldugott kis padja mellett lebegve Stella

és Tarum biiszkén figyelték, ahogy minden galajon egy—egy apro, élénkzold szen-
derpetét ringat a szél.
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Csodabogarak

frta: Helmeczi Benjamin
Ilusztralta: Vakan Anna 11.a

H atalmas almafak sorakoztak a szépen zoldell6 erd6 mellett. Az egyiken lakott
a majusi cserebogarcsalad. Fényesen ragyogva kelt fel egyik reggel a nap,
felébresztette Domit, a kis cserebogarat is. Mikor kinyitotta a szemét, észrevette,
hogy mar nem a fan kapaszkodik, ahol el6z6 este dlomra hajtotta a fejét, hanem
a foldon hever. Koriilnézett, kereste a csaladjat, de senkit sem talalt. Egyediil fe-
kiidt a nagy lombos almafa tovében. Azt hitte, a tobbiek korabban felkeltek, és
mar el is indultak kézbesiteni a leveleket.

Tudniillik a cserebogarak mar nagyon régota az erdd postasai voltak, de a kis
cserebogarrol hamar bebizonyosodott, hogy nem tudja elvégezni ezt a feladatot,
hiszen mar az elsé leveleket rossz helyre vitte. Emiatt a nyuszi sargarépa vet6-
magos csomagja véletleniil a rokdhoz jutott el, az oreg fiilesbagoly hallasvizsga-
latanak eredményét az 6zike kapta meg, a medve pedig lemaradt a méhkiralyn6
pompas mézlakomajarol, mert nem kapta meg id6ben a meghivét. Nagy felfordu-
last okoztak az osszecserélt kiildemények, és az erdei allatok igen megharagudtak
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Domira. Nem is ment el azota sem leveleket kézbesiteni, mindig megvarta, amig
a csaladja visszatér a nagy lombos almafdhoz. Csakhogy most hidbavarta Gket,
nem jottek vissza.

Felmaszott a fara, hatha a magasbol jobban latja majd, ha hazajonnek. Ahogy
ott licsoOrgott, észrevette, hogy a sziilei nem vitték magukkal a kis levélhordd
batyujukat. Nagyon furcsanak talélta ezt a kis cserebogar, elképzelni sem tudta,
mi torténhetett a csaladjaval.

- Vajon hova mehettek? Es miért hagytak itt engem egyediil? - tin6dott rajta,
aztan felkerekedett, hogy megkeresse a tobbieket.

Ment-mendegélt az erd6ben a kis cserebogar, de sehol sem talalta a csaladjat.
Eppen egy korhad6 fa mellett sétalt el, amikor meglatta tavoli rokonait, a ga-
najtaro ikreket, akik egy jokora ganajgomboccal labdaztak. Domi nem kedvelte
a ganajtaro ikreket, mert rosszindulatd, komisz kis bogarak voltak, és mindig
kicsufoltak 6t, amiért 6sszecserélte az erdei lakok leveleit. Most is igyekezett el-
keriilni 6ket, reménykedett benne, hogy nem fogjak észrevenni, aztan az egyikiik
odakiélltott neki:

- Cserebere rovarom, a levelemet akarom!

Domi egy szt sem szolt, fejét leszegve ballagott tovabb, de a ganajtaré ikrek
utanaeredtek.

- Akarsz veliink jatszani? Lehetsz a cserejatékos. - jegyezte meg az egyikiik gt-
nyosan, majd mindketten hangos nevetésben tortek ki.

A kis cserebogar még mindig nem szolt egy szo6t sem, csak ment tovabb, azt
gondolta, hogy a ganajtaro ikrek megunjak majd a piszkalodast.

Egyszercsak furcsa hang iitotte meg a fiiliiket. Egy apro6 kavicson ildogélt Ke-
lemen, a kis tiicsok, és gyonyorQ zenét jatszott a hegedlijén. A tiicsokcsalad na-
gyon szegény koriilmények kozott élt az erdd szélén, a kis tiicsoknek még rendes
ruhaja sem volt, csupan egy lyukas cip&cskéje, és egy rongyos falevél a derekara
kotve, amit nadragként hordott. A hegediije azonban nagyon szépen szo6lt, igazan

tehetséges muzsikus volt. Domi amulattal hallgatta a zenét, a ganajtard ikrek
viszont Osszesugtak valamit, és hirtelen megindultak a békésen zenél6 Kelemen
felé.

- Add ide kicsit a hangszeredet, ki akarom probalni! - szolt oda neki az egyikiik.
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- Sajnos nem adhatom oda, nagyon vigyaznom kell ra. - valaszolta félénken a
tlicsok.

- Na, csak egy Kkicsit. - kérte a ganajtaro.

- Rendben, de kérlek, 6vatosan banj vele! - nytjtotta 4t a heged(ijét Kelemen.

A ganajtiaro testvér a kezébe vette, és elkezdte pengetni a hurokat, mint egy gi-
taron, kozben pedig ide-oda ugrabugralt, mintha tAncolna. A mésik testvér neve-
tett rajta, aztan atvette a hangszert. Er6sen ranyomta a vonot a harokra, és olyan
flilsért6 hangokat adott ki a hegedtivel, hogy belezengett az egész erdd.

- Most méar adjatok vissza, kérlek! - szolt rajuk a kis tiicsok.

A ganajtaro6 ikrek nem akartak visszaadni.

- Nagyon megtetszett nekiink, inkabb megtartjuk.

- Légyszives, adjatok vissza! Apukamé volt, nagyon fontos nekem. - kérte 6ket
Kelemen.

- Nem adom, inkabb cseréljiink. Nekiink adod a hangszert, én odaadom neked
a régi nadragomat; koszos és tobb helyen el van szakadva, de neked pont j6 lesz.
- nevettek a ganajtaro ikrek.

A Kis cserebogar nagyon megharagudott a komisz bogarakra.

- Ez nagyon nem volt szép t6led! Adjatok vissza a hegedijét, és hagyjatok 6t
békén! - kialtott rajuk.

A ganajtaro testvérek most még hangosabban nevettek. Elkezdték egymasnak
dobélgatni a hegediit, mintha labda lenne. Kelemen beallt kozéjiik, és probalta
elkapni a hangszert, de nem sikeriilt elérnie. Annyira félt, hogy 6sszetorik a hege-
ddjét, hogy mar potyogtak a konnyei. Domi is odasietett segiteni, de 6sem tudta
elvenni az ikrektol.

- Adjatok vissza neki, kiilonben megmondalak az anyukatoknak! - formedt ra-
juk a cserebogar.

A ganajturobogarak most egy pillanatra megszeppentek, abbahagytak a hegedd
dobalasat. Egymasra néztek, Gjra osszesugtak, majd huncut mosollyal az arcukon
fordultak rokonukhoz:

- Visszaadjuk, ha fociztok veliink egyet. Ha mi nyeriink, akkor nalunk marad a
hegedi. Ha ti nyertek, akkor visszakapjatok, és soha tobbet nem fogunk piszkalni
titeket.

88

Domi nagyon elgondolkodott. Szeretett volna segiteni a kis tiicsoknek, de jol
tudta, hogy a ganajtarobogarak voltak a legjobb focisok a rovarok kézott. Rapil-
lantott Kelemenre, akinek még mindig folytak a konnyei, majd igy szolt:

- Rendben, délutan visszajoviink, és akkor focizunk egyet. Kett6-ketts ellen.

Az ikrek elmosolyodtak.

- Ot-6t ellen. Jonnek az unokatestvéreink is. Ugyhogy nektek is keresnetek kell
még harom jatékost a csapatotokba. - felelték a ganajtarok, majd ganyos kunco-
gassal tovabballtak - Délutan taladlkozunk, csodabogarak.

A cserebogar és a kis tiicsok ott maradt egyediil.

- Most mit tegyiink? En nem tudok focizni. - kérdezte sirdogalva Kelemen.

- En sem vagyok olyan jé a labdajatékokban - felelte Domi -, de akkor is le fog-
juk gy6zni 6ket, és vissza fogod kapni a hegedtidet.

Megveregette a kis tiicsok vallat, aztan felkerekedtek, hogy csapattarsakat ke-
ressenek. Mentek-mendegéltek, mig meg nem alltak egy kis patak mellett, hogy
igyanak. Mikozben ott ticsorogtek, arrol tanacskoztak, hogy merre menjenek to-
vabb, hol taladlhatnak olyan bogarakat, akik segithetnek nekik legyézni a ganajtua-
r0 ikreket. Egyszercsak a fejiik felett megszolalt valaki:

- Segitsetek nekem, kérlek!

Mindketten felnéztek, hat lattak, hogy egy pok kapaszkodik kétségbeesetten a
haléjaba. Baratsagosan iidvozolték 6t, majd megkérdezték, miben tudnak neki
segiteni.

- Alvas kozben leesett a szemiivegem a foldre, és most nem tudom, hogyan tud-
nék lejutni innen, hiszen anélkiil nem latok jol. - kesergett Peti, a pok.

A cserebogar hamar megtalalta a f61don a szemiiveget - szerencsére nem torott
el -, majd odaadta a tiicsoknek, aki néhany nagyobb ugrassal fent termett a pok
héldjanal, és odaadta neki. Peti most mar le tudott mészni a halorol, és meg-
koszonte a segitséget. Domi rogton megkérdezte t6le, nincs-e kedve beszallni a
focicsapatukba - hiszen agy gondolta, hogy egy nyolclabu pokkal egyiitt lenne
esélyiik legy6zni a ganajtaro ikreket, és vissza tudjak szerezni Kelemen hegedi-
jét. Peti azonban elszomorodott.

- En semmilyen jatékban nem vagyok jo. Az iskoldban mindenki nyolcballabas
poknak cstfol, mert a torna6ran mindig tigyetlen vagyok.
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- Senki sem lehet mindenben tokéletes. En sosem lehetek példaul az erds pos-
tasa, mert Osszecserélem a leveleket, viszont szeretek segiteni masoknak. A kis
tlicsok szegény csaladbol jon, de olyan csodalatosan tud hegediilni, hogy egyszer
még § fogja vezetni az erdei zenekart. Te is biztos tehetséges vagy valamiben, én
példaul sosem lattam még ilyen szépen szovott halot, talan éppen a leendd ta-
kacsmesterrel allok szemben - magyarazta a cserebogér.

Petinek nagyon jol estek a kedves szavak. Segiteni szeretett volna Kelemennek
visszaszerezni a hegediijét, ezért beallt Domiék focicsapataba. De még mindig
csak harman voltak, ezért tovabb mentek, hogy tovabbi bogarakat talaljanak.
Nemsokara egy gyonyori viragos mez6hoz értek. Ahogy ott sétaltak a viragok
kozott, hangos tiisszentésre kaptak fel a fejliket.

- Egészségedre! - szolt oda a tobbieknek Peti.

- Nem mi voltunk. - vilaszolt a Kelemen.

Ekkor ismét egy nagy tiisszentést hallottak. Koriilnéztek, de nem lattak senkit.
Utana hangos orrfijas hangjara lettek figyelmesek. Rovidesen egy méhecskét ta-
laltak a viragok kozott, aki egymagéaban ticsorgott a f6ldon. Nagyon szomortanak
latszott.

- Hat te miért szomorkodsz itt egyediil? - kérdezte téle a cserebogar.

- Hogyne szomorkodnék, mikor én vagyok az egyetlen méh, aki allergias a vi-
ragporra. A méhkiralynd azt mondta, hogy ha a tél utan sem mulik el a tiissz6gés
és az orrfujas, akkor eliz engem a kaptarbo6l. Most itt vagyok egyediil, és nem
tudom, mitévd legyek. Hiszen a méh semmi mashoz nem ért, mint a pollen-, és a
nektargytjtéshez.

A harom barat megsajnéalta a kis méhecskét, akit Szurinak hivtak. A cserebogar
leiilt mellé, és megvigasztalta.

- Senki sem tokéletes. En sosem lehetek az erdd postasa, mert 6sszecserélem a
leveleket, viszont szeretek masoknak segiteni. A kis tiicsok szegény csaladbol jon,
de olyan csodalatosan tud hegediilni, hogy egyszer még 6 lesz az erdei zenekar
vezetdje. A kis pok ligyetlen a tornaban, viszont nincs néla tigyesebb hal6szové
az erd6ben. Biztos nem te vagy az egyetlen rovar, akinek viragpor-allergiaja van.
Talan pont te leszel az a méhecske, aki megtalalja a gyégymodot, és ezzel sokak-
nak tudsz majd segiteni.
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Szuri elmosolydott.

- Nagyon szeretném, ha én is fontos lehetnék. Valami olyasmit akarok tenni,
amit6l hasznosnak érezhetném magamat.

- En csak azt nem értem, hogy ha allergias vagy a virdgporra, miért {icsorogsz itt
a viragmez§ kellGs kozepén? - érdekl6dott Peti.

- Tudjatok nagyon szeretem a labdajatékokat, f6leg a focit. De most olyan na-
gyot rugtam bele a labddmba, hogy valahova beesett a virdgok kozé. Bejottem
érte, de sehol sem talalom.

- Segitiink megkeresni! - vagta ra Domi.

A kis csodabogarak elindultak, hogy kozosen keressék meg Szuri labdajat. Egy-
szercsak szembejott veliikKata, a kis katicabogar, kezében egy fekete pottyos, pi-
ros labdaval. A méhecske rogton megismerte a labdajat.

- Megtalaltad, koszonom! - rohant oda viddman Kat4hoz.

- Nagyon szép pottyos labdad van - mondta a kis katica. - Barcsak nekem is
ilyen pettyeim lennének.

Domi és baratai észrevették, hogy Katanak egyetlen pettye sincs a hatan. A ka-
ticabogar elmesélte, milyen sokat cstufoltak 6t azért, mert nincsenek pottyei. Pe-
tinek hirtelen tAmadt egy oOtlete. Gyorsan elszaladt a viragok k6zé, majd néhany
pillanattal késGbb visszajott egy kiskabattal, amit § maga sz6tt. A kabatka piros
volt, és hét fekete potty volt rajta. Atnytjtotta Katanak, aki csak tigy sugarzott a
boldogsagtol.

- De szép! Nagyon koszonom! - azzal atolelte Petit.

- Latod, mondtam én, hogy te vagy a legiigyesebb szovémester az erdében - je-
gyezte meg a Domi.

- Igy mar én is igazi katicabogar vagyok! - 6romkodott Kata.

- Eddig is igazi voltal, és igazan kiilonleges. - mosolygott a cserebogar. - Most
pedig még kiilonlegesebb lettél, hiszen ilyen kabatkaja nincs minden katicanak,
csak neked.

Ebben mind egyetértettek. Kata halaja jeléiil hazasietett egy kis eperszorpért, és
megkinalta vele a segit6kész tarsasagot. Kozben a csodabogarak elmesélték neki,
hogy a focicsapatukba keresnek tarsakat, aztan megkérdezték a katicat, hogy vol-
na-e kedve csatlakozni hozzajuk.
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- Sajnos én nem szeretek labdazni, de tudok valakit, akinek igazan fontos a
sport.

Azzal a csodabogarak ttnak indultak, és Kata vezetésével eljutottak Manohoz,
az imadkoz6 saskahoz, aki éppen torzshajlitdsokat és karkorzéseket végzett. A
csodabogarak nagyon elcsodéalkoztak, hiszen sosem lattak még olyan imadkozo
saskat, aki ennyire szerette volna a tornat. Azt viszont azonnal észrevették, hogy
Manoénak nem ugyanolyan hossztiak a fogoblabai; az egyik révidebb volt a mésik-
nal.

- Szia Mané! Ok az Gj barataim - mutatott ra a csodabogarakra. - A focicsapa-
tukba keresnek tarsakat.

Az iméadkoz6 saska abbahagyta a karkorzést, majd a tarsasag felé fordult.

- Héla az égnek! - tette 6ssze megkonnyebbiilve a fogolabait Mano6. - Mar azt
hittem, megint az idGjarast kell megjésolnom valakinek.

A csodabogarak nem értették, mirdl beszél Mané. Ezt az imadkozo saska is ész-
revette rajtuk, ezért elmagyarazta nekik:

- Az im&dkoz6 saskakrol mindenki azt hiszi az erd6ben és az erdén tul is, hogy
nadszalakban il6 josok, latnokok, és hogy a fogolabainkat azért tartjuk igy, mert
folyton imadkozunk. De ez nem igy van. En péld4ul nem latok a jovSbe, és nem
tudom, mit jelent az, hogy imadkozni. Jobban szeretem a fogélabaimat arra hasz-
nalni, hogy elkapjak vele dolgokat.

- Példaul labdéakat? - kérdezte Domi.

- Példaul labdakat. Szivesen lennék mondjuk kapus egy kézilabda-, vagy egy
focicsapatban. Tudom, hogy az egyik fogblabam rovidebb, de pont emiatt tor-
naszok olyan sokat, szeretném egyszer megmutatni,hogy igy is ki tudok védeni
minden lovést.

A csodabogarak egymasra néztek, majd elmosolyodtak.

- Azt hiszem megtalaltuk az 6todik csapattarsunkat - sz6lt Domi. - Tudniillik
éppen ma délutan késziiliink jatszani egy focimeccset a ganajtard ikrek ellen,
akik elvették a kis tiicsok heged(ijét. Ha van kedved, nagyon oriilnénk, ha te is
csatlakoznal hozzank.

- Azok a komisz bogarak - mérgel6dott Mané. - Engem is folyton kigiinyolnak
a fogolabaim miatt. Ordmmel csatlakozom hozzétok, hiszen szeretek labd4zni,
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és ha ezzel még borsot is tudok torni azoknak a ganajsuhancoknak az orra ala, az
csak még nagyobb 6romot okoz nekem.

Domi és baratai nagyon oriiltek, hiszen végre 0sszeallt a csapatuk. Kata is el
akarta kisérni 6ket, mert nagyon megkedvelte a kis bogarcsapatot, és szurkolni
szeretett volna nekik a meccsen.

Délutanra vissza is értek a korhadé fahoz. A ganajtarok csapata mar ott volt,
gyakoroltik a passzolgatast és a kapura 16vést egy méretes ganajgomboccal. Mi-
kor meglattak Domiékat, nagyot kacagtak.

- Nicsak, az Aranycsapat személyesen! - kialtotta oda nekik az egyik ganajtaré
iker.

- Mi mar készen allunk, hogy legy6zziink titeket! - tette hozza a mésik testvér.

Az ikrek mellé felsorakoztak a ganajtir6 unokatestvérek, az egyikiik a kezében
szorongatta a ganajgombocot, amit labdaként hasznaltak. Szuri latta, hogy a ga-
najtirébogaraknak nincsen rendes labdaja, ezért elGvette a kis piros pottyosét,
és igy szolt:

- Nekem van labdam, jatszhatunk vele, ha szeretnétek!

- En pedig szivesen sz6vok halot azok kozé a fak kozé. Az lesz a kapu! - vagta ra Peti.

A ganajtaro ikrek csodéalkozva néztek egymasra. Nem értették, miért ilyen ked-
vesek veliik a csodabogarak, hiszen 6k mindig cstiinyan bantak veliik. Peti egy
szempillantas alatt megsz6tte a haldt a két kapunak, majd felalltak a csapatok. A
csodabogaraknal Mand lett a kapus, Peti a véd6, Domi és Kelemen a kozéppalyas,
Szuri pedig a tamado.

- Harom golig jatszunk. Amelyik fél belovi a harmadik goélt, az a gy6ztes. Tiétek
a kezdorugas! - szolt oda Dominak az egyik ganajtaro testvér.

Domi lerakta a piros, pottyos labdat, majd atrtgta Kelemennek. Elkezd6dott a
mérkozés. Kelemen Kicsit ligyetlenkedve, de elindult a labdaval, at akarta pasz-
szolni Szurinak, hogy be tudja 16ni a kapuba, de az egyik ganajtaro iker hirtelen
becsuszott oldalrol, és tigy elragta a labdat, hogy még Kelement is kigancsolta.

- Ez szabalytalan! - kidltotta be a palya szélérél Kata, aki két pitypangviraggal a
kezében szurkolt baratainak.

- Véletlen volt. - magyarazkodott az iker, de mindenki tudta, hogy nem mond
igazat.
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Kozben a labdat messzire elvitték a ganajtirobogarak, cselesen kikertilték
Domit, majd Peti mellett is elmentek, végiil egy hatalmas ragassal bel6tték a
kapuba. Mandnak esélye sem volt kivédeni, hiszen a ganajtarok szandékosan
arra az oldalra 16tték a labdat, amit a rovidebb laba miatt nem ért el.

- Semmi baj! Nalad jobb kapus nem is 1étezik. - vigasztalta Peti, majd fogta a
labdat, és odapasszolta Kelemennek.

A Kkis tiicsok ismét elindult vele, de mikor latta, hogy a ganajtaré iker megint
el akarja venni tGle, gyorsan félrertigta Dominak. A cserebogar ligyesen at-
vette a labdat, majd odapasszolta Szurinak. A kis méhecskén volt a vilag sze-
me - gondolta, most biztos be fogja rigni a kapuba. Mar éppen arra késziilt,
hogy egy j6 nagyot riagjon a labdéaba, de hirtelen elkezdte csikarni az orrat a
viragpollen, és egy hatalmasat tiisszentett. A labdat ugyan elragta, de sajnos
kapufat 16tt vele.

A ganajtarobogarak kinevették Szurit, aki egy jokora levélbe fajta ki az orrat.
Domi odalépett hozza.

- Cseréljiink helyet! igy nem tudok gélt 16ni. - mondta a méhecske.

- Dehogynem. A kovetkez6t be fogod rigni, biztos vagyok benne. - veregette
meg baratja vallat Domi.

A labda visszakeriilt a palya kozepére, és folytatodott a jaték. A ganajtirobo-
garak egy cseles taktikdhoz folyamodtak, amivel egymas utan cselezték ki az
ellenfeleiket. Peti nagyon koncentralt, hogy megszerezze a labdat; nem enged-
hette, hogy még egy golt 16jjenek a ganajtarok.

- Most megmutatom, hogy nem vagyok nyolcballabas. - batoritotta magat a
kis pok, majd amikor az egyik ganajtarébogar a kozelébe ért, hirtelen elé ug-
rott, és az egyik labaval elvette a labdat, egy masikkal pedigvisszartgta Domi-
nak. A ganajtaroé olyan sebesen futott a labdaval, hogy nem is tudott megéllni.
Nekirohant Petinek, mindketten nagyot estek, a kis pok szemiivege pedig tel-
jesen 0sszetorott, ahogy leesett a foldre.

- Jajj ne, a szemiivegem! Anélkiil nem latok semmit. - kialtott fel Peti.

Domi rogton odasietett hozza.

- fgy nem tudok jatszani, ki kell allnom. - szomorkodott a pok.

A cserebogér kivezette nyolcldbu baratjat a palya szélére, majd Katara nézett.
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- Tudom, nem szeretsz labdazni, de most nagy sziikségiink lenne rad. Beallnal
Kelemen mellé kozéppalyasnak? En pedig Peti helyett leszek véds.

Kata nem akarta cserben hagyni baratait, ezért természetesen beallt kozéjiik.

Most ismét a ganajtiroknal volt a labda. Az egyik iker elindult vele, majd atpasz-
szolta a testvérének. EkkorKata szembefutott vele, és megprobalta elvenni téle a
labdat. Nagyon bator volt a kis katicabogar, Kelemen is odafutott, hogy segitsen
neki, majd egy masik ganajturo is beszallt a kiizdelembe. Egy id6 utdn mar nem
is lehetett kovetni, hogy éppen kinél van a labda, végiil egy piros, pottyos gomboc
kigurult a palya szélére. A ganajturok rogton utana futottak, de ahogy odaértek
hozza, észrevették, hogy az nem is a labda volt, hanem Kata 6sszegombolyodve.

A labda még mindig a csodabogaraknal volt, Kelemen futott vele szélsebesen
Szuri felé, majd atpasszolta neki. A kis méhecske pedig kihasznalta, hogy a ganaj-
turok mennyire ledobbentek Kata cseljétdl, jo er6sen belertagott a labdaba, és az
egyenesen az ellenfél kapujaba repiilt.

Nagyon megoriiltek a csodabogarak, a ganajtirok pedig nem hittek a szemiik-
nek. Gyors taktikai megbeszélést tartottak, majd elfoglaltak a helyiiket, és Gjra
tamadasba lendiiltek. Az egyik ganajtar6 egy triikkos csellel 4tltte Kelemen 1a-
bai kozott a labdat, egy mésik pedig elvitte egészen a kapuig, ahol Domival talalta
szemben magéat. A cserebogar magabiztosan eléallt, de a ganajtirobogar hirtelen
kirtigta oldalra a labdat, ahol az egyik iker varta mar. Megcélozta a kapu jobb
oldalat, és hatalmas erd6vel elragta. Azt gondoltak, hogy Mané most sem tudja
majd kivédeni, de az imadkoz6 saska szamitott arra, hogy megint ezzel a triikkel
probalkoznak majd, ezért felkésziilt ra. J6 nagyot ugrott, és a révidebb fogolaba-
val egyszerlien kiiitotte a kapubol a labdat. A csodabogarak mind odaszaladtak
hozz4, és 4tolelték baratjukat. Mindenki nagyon biiszke volt Manéra. A ganajta-
robogarak pedig dultak-faltak mérgiikben.

Most délhet el a meccs - gondoltak a csodabogarak. Ha goélt tudnak 16ni, akkor
6k gyo6znek, a kis tiicsok visszakapja a heged(jét, és tobbet senkit sem fognak
csufolni a ganajtarok.

Domi készen allt arra, hogy elragja a labdat. Pontos terve volt: azt a latsza-
tot akarta kelteni, mintha Kelemennek akarna rigni, de val6jaban Katanak fog-
ja passzolni, aki konnyedén viheti tovabb Szurinak, és belShetik a gy6ztes golt.
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A cserebogar 6vatosan Kata felé kacsintott - jelezvén, hogy neki fogja ragni a
labdat -, a kis katica pedig lasst bolintassal valaszolt neki. Csakhogy a szem-
fiiles ganajtaro ikrek mindeztlattak, és amikor Domi elragta a labdat, az egyik
testvér hirtelen beugrott Kata elé, és kirtgta. Ekkor jott a masik iker, és elfutott
vele. A csodabogarak annyira meglepddtek, hogy teljesen leblokkoltak. Domi
hiaba probalta megallitani az ellenfélt, a ganajtarobogar nemes egyszertiséggel
atl6tte a labai kozott a labdat, gyorsan visszavette magahoz, majd belGtte a ka-
puba.

Mano tehetetlen volt. Olyan gyorsan jott felé a labda, hogy nem is tudta hirte-
len, melyik irdnyba vet6djon. A mérkdozés ezzel eld6lt. A ganajturébogarak 2:1-
re legy6zték a csodabogarakat. Egymast olelve iinnepelték maguka; Szuri, Kata,
és a tobbiek pedig szomortan vonultak le a palyardl. A legszomorubb Kelemen
volt, hiszen tudta, hogy igy orokre elvesztette a heged(ijét. Baratai szorosan at-
olelték 6t.

- Nagyon sajnaljuk a hegedtidet!

A kis tiicsok kitorolte a konnyeket a szemébdl, majd elmosolyodott.

- Reggel még a legszegényebb, legmaganyosabb rovarként ébredtem, most
viszont agy érzem, nincs nalam gazdagabb, hiszen ilyen nagyszer(i baratokat
szereztem.

- Igy van. Nekem pedig teljesiilt a vigyam, kapus lettem egy kivalé focicsapat-
ban, és még egy lovést is sikeriilt kivédenem - mondta biiszkén Man6.

- En hasznosnak érzem magam, hiszen 16ttem egy hatalmas gélt - 5romkodott
Szuri.

- Nektek hala megszerettem a labdéazést, és most mar nekem is vannak poty-
tyeim - mosolyogott ra Petire Kata.

- Senki sem mondhatja mar azt ram, hogy nyolcballdbas pok vagyok. Most
elGszor érzem azt, hogy nem is vagyok iigyetlen - mondta Peti.

A cserebogar nagyon boldog volt, hogy minden baratjanak teljesiilt a vagya, és
ez a focimeccs kihozta beldliik a legjobbat.

- Ti val6ban igazi csodabogarak vagytok! Oriilok, hogy ti vagytok a barataim.
Mindannyian elértétek, amit szerettetek volna. Ko6szénom, hogy mellém allta-
tok egy csapatként!
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- Mi tartozunk neked koszonettel - vagta ra Kelemen -, hiszen mindannyi-
unknak te segitettél abban, hogy elérjiik a céljainkat. Te tényleg ebben vagy a
legjobb, hogy masoknak segitesz.

A hat jobarat megolelte egymast. Beszélgetésiiket a ganajturo ikrek is hallot-
tak. Blintudattal a szemiikbenmentek oda Domiékhoz, keziikben Kelemen hege-
ddjével.

- Bocsanatot szeretnénk kérni, amiért piszkaltunk és cstfoltunk titeket. A ga-
najtirobogarakat senki sem szereti, és sehol sem latnak minket szivesen. Durvan
és csunyan bannak veliink az erd6 minden szegletében, igy aztan mi is ellenséges-
sé és rosszindulatiiva valtunk. Viszont olyan jot jatszottunk most veletek, mint
azel6tt még soha. Es bar mi gy6ztiink, megbéantuk, hogy elvettiik a kis tiicsok
hegediijét, ezért szeretnénk visszaadni.

Azzal atnytjtottak Kelemennek a hangszert. A tiicsok nagyon oriilt, hogy visz-
szakapta a hegedit, el is kezdett rajta jatszani egy gyonyori dallamot. A kis rova-
rok mind koré iiltek és csendben hallgattak a szép zenét.

A csodabogarak és a ganajtirok azon a napon kibékiiltek egymaéssal, és megbe-
sz€lték, hogy maskor is 0sszejonnek majd, hogy egyiitt focizzanak. Az ikrek agy
érezték, hogy végre Gket is elfogadjak olyannak, amilyenek, 6k pedig felajanlottak
a kis cserebogarnak, hogy lakjon naluk - hiszen mégiscsak tavoli rokonuk. Domi
legbeliil tudta, hogy a csaladjat mar sohasem talalhatja meg, mégsem volt emiatt
szomoru. A baratai révén 6 volt a legboldogabb cserebogar az erd6ben, és biztos
volt benne, hogy ezt az életet még véletleniil sem fogja elcserélni senkivel.
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A baratsag ereje

frta: Szinayné Rig6 Eva
Ilusztralta: Szente Szonja 12.b

Liza egy egyszert kis légy, aki vilag életében szeretett baratkozni. Sajnos ezt
a lelkesedést a kornyezetében kevesen osztottdk. Nem tudni, hogy ennek mi
volt az oka, mert még Jocod a ganajturo is tavol tartotta magat Lizatol, pedig 6
aztan mindenben benne volt, sz6 szerint! Egyesek szerint Liza ttl sokat beszélt és
ha valakit megkedvelt, akkor nehezen tartotta tavol magat t6le. Masok azt mond-
tak Liza nem elég divatos, sosem visel elég kiegészit6t és egyébként is felettébb
slampos. Sosem értette. Mitdl lehet slampos egy légy? Nem elég tisztak és at-
tetszGek a szarnyai? Tul sok a piszok a labacskain? De hat mind tudjuk, hogy a
legyek nem tul valogatds joszagok, ami az étkezést illeti. Néha elgondolkodott
rajta, hogy talan tényleg mosakodhatna gyakrabban, vagy foglalkozhatna tobbet
a frizurajaval, de sajnos & sokkal jobban szeretett jatszani, vagy beszélgetni, mint
efféle tri szokasokkal bajlodni.

Egy baratja volt igazan Todor, aki egy baratsagos kis tiicsok és szinte mindenkit
kedvelt valogatas nélkiil. Habar még & maga is azt vallotta, hogy a f6leg pokokbol
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allo csapat, akik folyton piszkaltak mésokat, nem tul j6 fejek. A legtobben tartot-
tak toliik, ezért kertilték &ket, de Liza bator volt és néha bizony még Benedek pok
bandé4janal is beprobalkozott a baratkozassal.

- En mondom nem kellene nyitnod feléjiik. Bajba keriilsz Liza! - mondogatta
neki Todor folyton, amikor Gjra és Gjra megprobalt a kozeliikkbe férkézni.

- Tudom, hogy szerinted 6vatosnak kellene lennem, de mindenkiben latni kell
a jot, még a pokokban is. - felelte Liza, akinek bizony nagyon nehéz volt letorni a
lelkesedését. Mindig tigy gondolta, hogy mindenkinek kell adni egy esélyt, még
azoknak is, akik oly gyakran (iznek cstufot masokbdl.

Egy nap, amikor épp joval tobb es6 esett, mint méaskor, Todor inkabb otthon
maradt a sziileivel és nem merészkedett ki a rétre. Tul sok volt a pocsolya, amiket
egy tiicsoknek nehéz kikeriilni, habar a friss harmat levet 6 is nagyon szerette
reggelente meginni. Liza, mint mar emlitettiik felettébb bator volt és egy es6 uta-
ni id6 sem rettentette vissza attdl, hogy kilatogasson a tisztasra. Csendes volt ez
a nap, mert a tébbség bizony gy gondolkodott, mint T6dor. Nem gy Benedek
kishtiga Bori, aki bizony majdnem olyan bator volt, mint Liza és nagyon szeretett
a vizeseppek felett halohintazni. A pokok bar nem tudnak gy repiilni, mint egy
légy, de igen iigyesen suhannak a halokon, mintha csak valamiféle ind4n lenné-
nek. Bori bizony profi volt ebben a miifajban, Gjra és Gjra nekirugaszkodott, Liza
pedig csak tavolrdl figyelte, hogyan lendiil 4grol agra. Mindig csodalta a pokok
halészovési képességeit. Neki sajnos nem ment, pedig volt mar, hogy megpro-
bélta ott hagyott leszakad6 darabokbdl, de talsagosan ragacsosnak bizonyultak.
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Liza egyszer csak arra figyelt fel, hogy Bori mintha talsagosan alacsonyan lib-
benne 4t az egyik 4gra. A hal6, amit sz6tt még sosem szakadt el, de ezattal a ned-
ves fa nem tartott eléggé és a pici poklany lecstiszott a levelek kozott. Nem esett
nagyot, de épp egy falevél kozepére pottyant, ami jocskan meg volt telve vizzel.
Bori kapalozott, ahogy csak tudott, de nem érte el a levél szélét.

- Jovok, add a kezed! - kidltott le neki Liza a magasboél. Egy kis faigat cipelt
magaval és azt nyajtotta kis medence felé, ami a levélen keletkezett, hogy Bori be-
lekapaszkodhasson. Nehéz volt, Lizanak csak gy sajogtak a szarnyai, ahogyan a
bottal és a kis pokkal egylitt megprobalt felemelkedni. Sikeriilt végiil eljutni a leg-
kozelebbi agig. Bori azottan, de halasan pillantott Lizara, aki kimentette a bajbol.

- Koszonom! Liza vagy ugye? Azt hiszem egy kicsit elszamoltam magam. Olyan
jO, hogy neked vannak szarnyaid! Kar, hogy nekem nincs. - s6hajtott egyet. Bori
mindig is irigyelte a repkedd rovarokat, hiszen neki nem volt szarnya. Nem tud-
hatta, hogy Liza pont az 6 képességét, a pokszovést probalna ki szivesen. Nem
vagyunk egyformék, mondta mindig Liza apukéja. Nem mind ugyanazt tudjuk,
de pont ettdl kiilonleges a vilag.

Liza és Bori ezek utan, ha esés napok voltak sokszor jatszottak egyiitt. Liza
Bori mellett repiilt, amikor a halokon ingazott, s6t egyszer még & maga is ki-
probalta az atlendiilést. Bori megprobalt egy olyan fonalat fonni neki, ami nem
annyira ragados. Persze nem sikeriilt tal jol, mert a pékfonal bizony mindig
ragacsos, de Liza mar annak is oOriilt, hogy lett egy 4j batarja, és nem érdekelte
annyira, hogy este kicsi nehezebb a tisztalkodas.

Tiszta id6ben persze nem nagyon mutatkoztak egyiitt. Bori tudta, hogy Bene-
dek nem oriilne neki, hogy Lizaval baratkozik. Sokszor mondtak rola csinya-
kat, amikor Bori inkabb csak hallgatott. Nem akart szembesz4llni a csapatéval,
de mégis rosszul esett neki, amit Lizarol mondtak a tobbiek. Néha vagyakozva
pillantott a tisztason napos id6ben Todor és Liza parosara, ahogyan elmélyiil-
ten jatszottak, vagy tanulmanyoztak valamit.

Bori nem volt olyan, mint a tobbi pok, akikkel joban volt kiskoratol kezdve
a batyja miatt. Ahogyan Liza is megmondta a pokok sem mind egyformak, sé6t
talan Benedek is okkal olyan, amilyen, még ha ezt T6dor nem is vette komolyan.
O csak rémtorténeteket hallott a csapatrdl és 6 maga is rosszat tapasztalt t6liik.
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- Emlékszel, amikor direkt ramzuditottak egy kupac levelet. Azt hittem vé-
gem! Annyira sok volt és nehéz és még olyan is volt koztiik, ami nedves volt,
ettdl pedig csak még nehezebb. Ne menj a kozeliikbe Liza, mert a végén még
bajod esik. - mondogatta Tédor, amikor Liza felhozta neki, hogy a pokok sem
biztos, hogy mind veszélyesek. Borira gondolt, akivel néha lopva valtottak egy-
egy pillantést, de sosem beszélgettek a tisztason akkor, ha méasok is ott voltak. A
pokokrél mindenki csak rosszat mondott, de Liza tudta jol, hogy igenis mindig
akadnak kivételek, csak legyiink nyilt sziviiek és batrak.

- Szerintem akkor is nagyon szép halokat tudnak szdéni. Kiilonleges tudasuk
van. - felelte 6vatosan Tédornak, hiszen mar oly sokszor beszéltek errél és min-
dig ugyanoda lyukadtak ki.

- En is szépen zenélek, az egyik legszebben a tiicskok koziil, de ettél még sok
rémséget hallottam. Egyszer a bacsikdm azt mesélte, hogy gy belekeveredett
egy pok halojaba, hogy azt hitte menten vége is az életének. Nem sokon miilt,
hogy végiil kivagja magat. Ugy tartjak a pokok, ha egyszer elkapnak akkor onnan
sosem menekiilsz. Az a halo egyaltalan nem szép Liza. Veszélyes, és ragacsos! -
torkollta le kicsit, de hat a legtobban a tisztason bizony igy vélekedtek a pokokrol.
Liza nem is mert Gjra megszolalni, inkabb csendben maradt. Végtére is tudta,
hogy Benedek nem tul kedves és a pok bandatol a legtobben tartanak a tisztason,
de nehezen szakadt el a gondolattdl, hogy Bori akkor is méas. O biztosan nem ban-
tana senkit és nem tekerné korbe direkt a halojaval. Hiszen Lizanak is segitett,
amikor legutobb belekeveredett az egyik kozos jaték alkalméaval. Bar az is igaz,
hogy Liza akkor latta el6szor milyen félelmetesek is Bori csapragdi, de mivel nem
béntotta vele 6t, gy érezte, hogy megbizhat benne.

Az id6 gyorsan telik, ha a 1égy jol érezi magat, igy aztdn a nyar lassan Gszbe
fordult és a tisztas egyre gyakrabban volt csendes. A rovarok nem szeretik a hi-
deg id6t, a hangyak mar gyakrabban bujtak el, mint hogy élelmet keressenek és
a noveked6 mennyiségli esé se tett jot a repkedd rovaroknak. Ez viszont azt is
jelentett, hogy Liza gyakrabban tolthette egylitt az id6t Borival. Sokat mokaztak
és egyre jobban 6sszebaratkoztak, &m Bori mindig siet6sen tdvozott, amikor hal-
lotta, hogy hivjak. Lizat ez mégis csak sokszor bantotta. A titkos baratsag izgal-
mat lassan felvaltotta egy novekve rossz érzés, hogy hidba a jé viszony, valojaban
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sosem lehetnek nyiltan j6 baratok. Liza sokkal hamarabb donté6tt volna tgy, hogy
mesél Todornak az 6j baratjarél, mint forditva. Ugy tiint, hogy Bori sokkal jobban
tart attol, hogy kideriiljon az igazsag.

Egy nap Liza egyediil ment ki a tisztasra. A sziilei mindig 6va intették, hogy
letérjen a megszokott Gtvonalrol, de nagyon unatkozott és agrol agra reppenve
végiil elveszitette a tajékozodo képességét és elrontotta az iranyt. Olyan kornyék-
re keveredett, amit egyaltalan nem ismert és barhogy préobalt rajonni egyszertien
nem tudta, hogy hol van. Ijedten repkedett, f6leg mert kezdett s6tétedni is és nem
tudta merre van a hazafelé vezetd at. Egészen addig cikazott, amig egysze csak
bele nem {itkozott valami lathatatlan akadalyba. Olyan volt, mint valami gumi
elGszor, aztan jott csak ra, hogy mi ez, amikor nem tudta megmozditani a labait.
A szarnyaival csapkodott még kicsit, de aztan a verg6dés miatt azok is beleragad-
tak a haloba. Mert bizony nem méson akadt fenn, mint egy nagy pokhaléon, ami
kissé nedvesen csillanva fesziilt két ag kozott. Hatalmas volt, f6leg igy hogy be-
leakadt talan még nagyobbnak is t{int, mint normalis esetben. Ijeszts volt, foleg
hogy egyre sotétedett. Probalt még kicsit evickélni, amig meg nem érezte, hogy
nem csak 6 mozog a halon.

A finom rezgések egyre kozeled6nek tlintek, amig fel nem bukkant egy nagy
szem egy sotét fejen és ugy vizslatta 6t.

- Nocsak, nocsak, Liza ha nem tévedek. Benedek igazan oriilni fog, mert folyton
arrél panaszkodik, hogy Bori titokban veled jatszik a tisztdson. Ugy 4m, tudunk
rola és nagyon nem oriiliink a hirnek. Bori jo kis lany, ttlsagosan is jo, de ideje
lenne, hogy megértse a pokok nem baratkoznak a tobbi rovarral. Egyszerien nem
olyan a természetiik.

Liza mar tudta, hogy kihez tartozik a hang. Benedek apukaja volt, akirdl eddig
még csak szobeszédet hallott. Azt mondtak hatalmas pok és aki a halgjaba keriil...
Liza ijedten nyelt egyet, de nem tudta, hogy mitévé legyen Erezte, hogy a pok laba
finoman jarja korbe, forgatja, egészen addig, amig a labai és a nyarnya is a teste
mellé nem szorult és egészen becsomagolodott. A pok szépen precizen csavarta
be, hogy ne tudjon kiszabadulni.

- A gyerekek mar alszanak, de reggel megmutatom Benedeknek, hogy ki akadt
a halomba. Addig is mondhatnam, hogy nyugodalmas j6 éjszakat, de azt hiszem
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kar lenne altatnod magad. - a pk mintha elmosolyodott volna, de Liza nem latta
joOl, mert a szemei is alig latszottak ki a halébol. Nem tudta, hogy mitévé legyen,
csak azt, hogy Todornak biztosan igaza volt. Buta volt, hogy egyediil kimerészke-
dett és hogy nem hitte el, hogy a pokok bizony veszélyesek.

Mar egészen besotétedett, amikor mozgast észlelt a halon. Megijedt, de semmit
se latott, igy nem tudta, hogy ki kozeledik. Remélte, hogy nem kelt fel maris Be-
nedek. Nem tudni, hogy miben reménykedett, de valahogy azt hitte minden meg-
oldddik. Talan keresni kezdik és kiszabaditjak, Toédor vagy a csaladja. Végtére is
nem ment haza éjszakara.

A hang, amit meghallott ismerdsen csengett. Halk volt és suttogo, de akkor is
tudta, hogy kihez tartozik, mégis amikor meglatta a sotétben a szemeit és nagy
ragokat megijedt.

- En vagyok az, Bori. - stigta a kis pok, de Liza nem mert megszdlalni. Talan
nem is tudott. Nem volt benne teljesen biztos, hogy a halo teszi, vagy a félelem.
Bori egész masnak tlint most a sotétben, tigy hogy Liza a haloba keveredett. Na-
gyobb volt és ijeszt6, Liza pedig csak kikerekedett szemekkel nézett ra.

- Ne egyél meg! Kérlek... ne egyél meg! - hallotta meg a sajat hangjat, ahogyan
vékonyan és reszketon tort el6. Mégis csak tudott beszélni, még ha nem is tal
hangosan. Bori meglepetten 1épett hatrébb egyet. Rosszul esett neki a feltétele-
zés, de nem lathatta magat az ijedt kis 1égy szemével most a s6tétben. Talan, ha
igy lett volna, akkor jobban megérti miért ijedt meg annyira Liza.

- Nem foglak megenni, baratok vagyunk. - mondta végiil egy sohajjal Bori és
aztan Ovatosan, ahogyan mar egyszer kiprobaltak levagta a pokfonalat Lizarol.
A Kis légy lassan wjra érezte a hiivos leveg6t a testén, megmozgatta a szarnyait
és sikeriilt felallnia is. Bar a 1dbai még mindig nagyon ragadtak a haléhoz, ezért
képtelen volt haladni rajta. - Gyere a hatamra, majd én elviszlek a széléig.

Azzal Liza felkapaszkodott Bori hatara és elindultak a halo széle felé. Mar egé-
szen kozel voltak, amikor meglattak a nagy fekete fejet és azt az ijeszt§ szempart.
Liza szarnyai 6sztonosen verdesni kezdtek, de még tal ragacsosak voltak ahhoz,
hogy rendesen tudjon repiilni veliik. Bori is ijedten hatralt kicsit, amikor meglat-
ta az apjat.

- Mégis mit miivelsz Benedek reggelijével? - kérdezte az apja.
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- Liza nem lesz Benedek reggelije! Liza a... 6 a baratom! - Bori hangja az elején
talan bizonytalannak tiint, de végiil kihuzta magat és hangosan fejezte be a mon-
datot. Az apja meglepetten nézett ra, amire Bori elmesélte, hogyan mentette meg
Liza és hogy azo6ta milyen sokszor jatszottak egyiitt és milyen jo baratok lettek.
A nagy pok meglepetten hallgatta végig a torténetet. Idegesen dobolt a 1abaval,
hol Borit, hol Lizat nézte. A kis 1égy meg sem mert szo6lalni, csak fesziilten vartak,
hogy mi lesz. Borin viszont latszott, hogy esze 4gaban sincs hagyni, hogy Lizanak
barmi baja essen. Akarmit is mondott Tédor, bizony nem minden pok egyforma.
Hosszanak tiint az eltelt id6, pedig egyaltalan nem volt az, de végiil a nagy pok
hatralt kicsit és bar semmit sem szo6lt, de végiil eltlint az 4gon a s6tétben és nem
bukkant fel Gjra.

Liza meghatottan nézett baratjara, aki kiallt érte a csaladjaval szemben és ato-
lelte a hatat, hiszen még mindig ott volt, aztan finoman verdesni kezdett a szar-
nyaival. Ezt még sosem probaltak ki ez el6tt, de Liza sokszor hallgatta Borit, hogy
mennyire szeretne rendesen repiilni. Bar a kis 1égy faradt volt, de a jo érzés olyan
sok erdt adott neki most, hogy konnyedén a levegébe emelkedett a karjai kozott
Borival, aki agy érezhette most, mintha tényleg, igazan repiilne.

- De csodas! Ez egész mas, mint a haléhinta! - lelkendezett, bAr most még sotét
volt, a Hold fény mégis eléggé megvilagitotta az erd6t, 6k pedig egészen magasra
emelkedtek, hogy jol belassanak mindent. Nem telt el sok id6, mire megérkeztek
a tisztasra, ahol bizony Liza és Tédor csalddjaba botlottak. Ertetlenkedve nézték,
ahogyan a kis légy és kis baratja a pok leszallnak az egyik fliszalra.

- Mi tortént? Annyira aggédtunk! - sereglettek koré, bar lathatéan Boritdl tar-
tottak kicsit. Liza elmesélte az esetet, legalabbis a nagyrészét, és most elmondta
azt is, hogyan baratkozott 6ssze a pokkal. Amulva hallgattak a torténetet, féleg
Tédor, aki mindig is tartott a pokoktdl és sosem ment a kozeliikbe. A tiicskok
vidam ciripelésbe kezdtek, amit Bori csodalkozva hallgatott, mert még sosem
hallotta ilyen kozelrol a tiicsok zenét, hiszen mindig is féltek a hozza hasonloktol.

Igy esett meg hat, hogy Liza végiil nem lett reggeli, és mostmar a kis légy és
a kicsi pok nyugodtan jatszhattak egyiitt a réten. Todor is sokszor csatlakozott
hozzajuk, néha még zenélt is kicsit, amit Bori &mulva hallgatott minden alka-
lommal.
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uga Agyar fia volt, Agyar pedig a konda vezére, marpedig a vezér fianak lenni

bizony kotelezettségekkel jart. Buga ezt nagyon jol tudta. Nem jatszhatott
kedvére a tobbi vaddisznokolyokkel a fak kozott, nem dagonyazhatott naphosszat
az illatos pocsolyakban, nem csortethetett a bozétban, és nem leshette a bokrok
kozil a kirandul6 embereket sem, hogy aztan varatlanul rajuk roffentve halalra
rémitse Gket. Legaldbbis nem olyan gyakran, mint szerette volna. Ehelyett leg-
tobbszor az apjaval rotta az erdot, és figyelt, hogy eltanuljon téle mindent, amit
egy leend6 kondavezérnek tudnia kell.

— Fiam, egy napon te iranyitod majd a kondat. Sokat kell még tanulnod addig,
hogy helyt tudj allni! — mondogatta Agyar, Buga pedig lehorgasztott fejjel hall-
gatta. Ezerszer elmondtak mar neki, hogy ha az apja megoregszik, és mar nem
lesz képes vezetni a kondat, neki kell majd atvennie a helyét, ami nagy feladat, és
még nagyobb felel6sség. A kondavezérnek kell tudnia kiszagolni, merre vannak a
legnagyobb tolgy- és biikkkmakkmezdk, hogy a konda jol lakhasson, 6t veszik el6
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az erdé lakéi, ha barki a kondaboél nem képes viselkedni, hézong, randalirozik
vagy felfordulast csinal, és akkor is az § hatan csattan az ostor, ha rosszul jeloli
ki, hol szabad a kondédnak feltarnia a talajt, és emiatt néhany szerencsétlen erdei-
egér csalad foldonfutova valik.

Buga anyja, Turecsi is kivette a részét fia okitasabol.

— Ha j6 vezér akarsz lenni, ismerned kell az egész kondat!

Am amikor mar sokadszorra ragtdk at, hogy Sorte nem Bogancsnak, hanem
Csalannak az 6todfokt unokatestvére, Pufi néni pedig nem Husinak, hanem Ha-
sinak a dédnagymamaja, Buga kezdte gy érezni, hogy egyaltalan nem akar kon-
davezér lenni, se jo, se rossz. Sokkal szivesebben ment volna § is dagonyazni a
barataival, Barkaval és Vakarccsal, mint régen, amikor még mindharman csikos
hat1, sivalkodo kismalacok voltak. De nem volt valasztasa.

— Haj-haj — sbhajtott egy kodos 6szi reggelen, amikor mar hajnal 6ta probalt
sikerteleniil szagot fogni. Az erd6ben mindent korbelengett az avar nyirkos illata.
Szerette ezt az illatot, de nagy gyakorlat kellett hozz4, hogy fel tudja fedezni ben-
ne a gombak vagy a makkok illatat. Ma reggel pedig sehogy sem akart sikeriilni.
Orrat a foldre tapasztva, egykedviien szaglaszott, amikor egy hang szolitotta meg.

— Hat itt vagy!

Buga a hang irdnyéaba fordult, és két baratjat, Barkat és Vakarcsot pillantotta
meg. Mindkettdjiik bundaja csopogott a sartol.

— Jossz jatszani? — kérdezte Barka. — Csalan talalt egy hatalmas pocsolyat a
tisztastol nem messze. Mar mindenki ott van.

— Olyan finom poshadt illata van! — tette hozza Vakarcs elmélazva.

— Nem lehet — mormogta Buga lemondo6an. — Addig nem, amig nem talaltam
legalabb egy makkmezét.

Barka és Vakarcs tanacstalanul néztek egymasra. Buga jol tudta, hogy sz6 nél-
kiil segitenének neki, ha kérné, de az csalas lenne, hiszen ez egyediil az 6 feladata.

— Es ha azt mondanad, hogy talaltal egy jo nagyot? — kérdezte Vakarcs hamis-
kas félmosollyal. O mindig kaphaté volt egy kis csibészségre.

De Buga hatarozottan megrazta a fejét.

— Ha apam megtudné, hogy hazudtam, irt6 mérges lenne.

— Téliink biztosan nem fogja megtudni! — probalkozott Barka is.
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Buga héaléasan pislogott ra.

— Ismeritek apdmat. Mindent tud — mondta, és Gjra szimatolni kezdett. A bara-
tai egy ideig még ott téblaboltak koriilotte, majd elindultak a csodalatos, poshadt
illatt pocsolya felé.

— Sajnalom... — mondta Barka alig hallhat6an.

Ahogy baratai tavolodo 1épteit hallgatta, Buganak konny szokott a szemébe.
Alig latott valamit, de ez most a legkevésbé sem érdekelte. A makkmezGéket tigy-
sem meglatni, hanem kiszimatolni kellett. Leszegett fejjel haladt hat, egyre csak
elore, eltokélten szaglaszva az ismerds illatok utan. Aztan varatlanul nekiment
valaminek, nagyot csattant a feje, hatratantorodott, és a fenekére huppant.

— Hat, ezt meg ki a banat rakta ide? — mérgel6dott, amikor végre sikertiilt kipis-
lognia a szemébél a konnyeket, és meglatta az elGtte magasodo terebélyes fat. Am
a megprobaltatasai még nem értek véget. Amint talpra kaszalodott, valami kicsi
és kemény koppant egy nagyot a feje btbjan.

— A viharba! Ez méar aztan igazan tobb a... — mordult fel, am ekkor végre meg-
csapta az orrat a jol ismert illat. Lenézett, és kozvetleniil a laba el6tt ott incselke-
dett vele egy szép, érett tolgymakk. Buga Gjra szemiigyre vette a fat, aminek olyan
szerencsétleniil nekiment, és elnevette magat. Egy oles tolgyfa volt, az 4gain meg-
szamlalhatatlanul sok makk lengedezett a hiivos 6szi szélben, és koriilotte az avar
is ugyancsak tele volt mar. Hat itt van, talalt egy makkmez6t, bar nem egészen
gy, ahogy tervezte, de ez most nem is szamit, hiszen végre 6 is mehet dagonyazni
a tobbiekkel. Taldn még utol is érheti Gket.

— Barka! Vakarcs — kialtotta boldogan, és nekiiramodott a tisztés felé. — Varja-
tok! Jovok én is!

A pocsolya még annél is sokkal, de sokkal jobb volt, mint ahogy Barka és Vakarcs
mesélték: tele volt lehullott falevéllel, moszattal, és a selymes iszap csak ugy ka-
vargott a vizben. Buga nem is gondolkodott sokat, hanem vidaman r6fogve gazolt
a tobbiek kozé, 6k pedig hangos visitassal tidvozolték. A jaték hevében csak tgy
frocsogott a sar, csak Ggy cuppogtak a csiilkok, boldog rofogés és horkantas hang-
jai toltotték meg az erd6t. Késore jart mar, mire a vaddisznokolykok kimulattak
magukat, és elindultak hazafelé.
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Az erdé szélén a fak mar ritkasabban alltak, és nem is n6ttek olyan magasra,
viszont dasan burjanzott arrafelé a szeder, a csipkebogyo, a kokény, és a galago-
nya. Megannyi szards szard, &m annal finomabb termésii bokor. A tovisek meg
se kottyantak a vaddisznoknak, a lepotyog6 bogyodk ellenben annal csabitobbak
voltak, igy kés6 nyartol egészen a tél bealltaig ez az athatolhatatlan bozétos szol-
gélt a konda otthonaul. Télen aztan behtzodtak az erd6 mélyére, hiszen a levelek
lehullta utan talsdgosan konnyd prédaiva valtak volna az erd6széli kaszalot lesé
vadaszoknak.

Buga, Barka és Vakarcs kimeriilten baktattak hazafelé, amikor hirtelen izgatott
csipogéasra lettek figyelmesek.

— Hallottatok?

— Hallottatok?

— Hallottatok?

Buga felnézett, és egy kis csapatnyi verebet vett észre a fejiik feletti 4gakon.

— Hogy hallottak volna? — szolalt meg most az egyikiik, és egyenesen Buga sze-
mébe nézett. — Akkor nem itt meresztenék a szemiiket, hanem szednék a labukat,
mint a szélvész!

— Mit kellett volna hallanunk? — kérdezte Buga.

— Uj csalad érkezett az erdébe! — csivitelte az egyik veréb izgatottan.

— Varosiak! — toditotta egy masik.

— Apadhoz igyekeznek, hogy csatlakozhassanak hozzatok — fejezte be egy har-
madik.

A harom barat 0sszenézett. Egy 0j vaddisznocsalad érkezett az § teriiletiikre?
Raadasul a varos kozelébol? Ehhez foghat6 izgalom nem minden nap adédik am!
Nem is toprengtek tovabb, hanem ahogy csak birtak, szaladni kezdtek, végiil ki-
fulladva, lihegve értek az erd6széli bozotoshoz.

A bozoétos bejaratanal addigra mar a fél konda 6sszever6dott, és mindenki a jo-
vevényeket, egy kant, egy kocat, és a kolykiiket leste. Buga tgy tippelte, hogy a
vaddisznogyerek nagyjabol egykoru lehet vele.

— Es meddig szdndékoztok maradni? — hallotta meg Buga az apja udvarias, 4m
anndl hatarozottabb hangjat.
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— Ha nem banjatok, letelepednénk itt koztetek — felelte az idegen kan.

— Nem val6 nekiink a varosi élet — tette hozza a koca lesiitott szemmel. — Még
ha csak ketten lennénk, de gondolnunk kell a kicsinyiinkre is.

Az emlitett kicsiny szégyenlGsen rugdalt egy talajrogot, és szemlatomast nem
élvezte a kéretlen figyelmet.

Agyar fel-le jarkalt a harom jovevény el6tt, hol egyikiikre, hol pedig masikukra
nézett.

— Nem banom, egyelére maradhattok — szélalt meg végiil. — Es végleg befoga-
dunk benneteket, ha az 6sz végéig nem csinaltok semmilyen kalamajkat.

— Ez csak természetes! — mondta az idegen kan. — Nagyon koszonjiik.

Agyar kurtan biccentett, és intett Turcsinak, hogy vezesse korbe 6ket. Ahogy a
jovevények eltlintek szem el6l, lassan a koréjiik gytilt tomeg is feloszlott, és min-
den visszatért a régi kerékvagasba. Legalabbis latszolag.

Buga a kovetkez6 napot Agyarral toltotte. Megmutatta neki a tolgymakkmezGt,
amit a jovevények érkezése elGtt talalt.

— Igazéan szép munka — bdlintott Agyar —, biiszke vagyok rad, kolyok! — mond-
ta, és olyan elismer&en nézett ra, hogy Buga elszégyellte magat, de aztan gyorsan
el is hessegette a rossz érzést. Végiilis igy vagy ugy, de csak megtalalta ezt a mak-
kmez6t, a tobbin meg kar lenne ragodnia.

Miutan maguk mogott hagytak az oles tolgyfat, a kornyék legnagyobb iiregi
nyul koloniajat keresték fel. A rangidds nyul készséggel allt rendelkezésiikre. El-
magyarazta Buganak, mir6l ismerheti fel a nytliiregek bejaratat, és hogy hogyan
bizonyosodhat meg arrél, hogy nincs egyetlen iireg sem azon a teriileten, ahol
tarni késziilnek.

— Batorkodtunk el6késziteni egy kis gyakorlopalyat a fiatalirnak — mondta vé-
giil a mancsait tordelve.

— Remek otlet! — bolintott Agyar.

Az oreg nyul halasan pislogott ra, és egy csipkebogyobokorhoz vezette Gket.
Buga bizonytalanul téblabolt a bokor koriil, és szimatolni probalt, de az égvila-
gon semmi kiilonoset nem érzett. Egyszercsak halk kuncogasra lett figyelmes.
Amint arra kapta a fejét, két kis fiilecskét latott eltlinni a fold ala. Gyorsan oda-

12

szaladt, és meg is talalta a gyakorlbiireg egyik bejaratat. Agyarra nézett, 6 pedig
biztat6éan ramosolygott. Buga fellélegzett. Innentdl gyerekjaték volt az egész.
Ahogy a rangidds nyultél tanulta, labaval 6vatosan megkopogtatta az iireg be-
jarata kortil a foldet, és hamarosan meg is érezte, merre haladt a f6ld alatti fo-
lyoso, kisvartatva pedig egy Gjabb bejaratba botlott. Diadalittasan felnevetett,
és valaszul innen is, onnan is halk kuncogast hallott. Nem lett volna meglepve,
ha a kolonia 0sszes nyula azt lesné, hogyan teljesit a konda leendé vezére a
gyakorlopalyan.

Buga alaposan elfaradt, mire hazaindultak. A nap mar alacsonyan jart.

— Hogy tetszett az tiregi nyulaknal? — kérdezte Agyar.

— Nagyon! — lelkesedett Buga. Maga is meglep6dott, milyen jol érezte magat.
Sokkal jobb volt, mint a tébbi unalmas lecke, amiket idaig tanult.

Mar majdnem hazaértek, amikor Barkat és Vakarcsot pillantottadk meg. Felt(-
néen izgatottak voltak, és Buga tgy érezte, ra varnak.

— Mehetek? — kérdezte. Agyar bolintott.

— De ne maradj sokéaig! — szolt, azzal magara hagyta a hdrom jobaratot.

— Nem fogod elhinni, miket mesélt Biirok! — lelkendezett Barka, amint iidvo-
zOlték egymast.

Buga értetleniil meredt rajuk.

— Ki a banat az a Biirok?

— De hat tudod! Ott voltal, amikor apad befogadta 6ket — magyarazta Barka.

Buga ugy érezte magat, mint aki avas makkot nyelt. Hat persze! Annyira él-
vezte az iiregi nyulaknal toltott napot, hogy teljesen megfeledkezett a jovevé-
nyekrdl, és amig 6 az apjaval volt, addig a tobbi vaddisznégyerek 6sszebaratko-
zott az 4j kolyokkel, 6 pedig mindenrdl lemaradt.

— Komolyan, hallanod kellett volna! Azt mondta, az emberek kukai annyi éle-
lemmel vannak tele, hogy azt mi itt el sem tudjuk képzelni! — aradozott Vakarcs.

— Es hogy aki egyszer mar késtolta a penészes szalamit, az tobbé csak fanya-
logva tudja megenni a tolgymakkot.

Buga megiitkozve meredt rajuk. Hat ezeknek elment az esze? Nem tudta el-
hinni, hogy van a vildgon barmi, ami jobb lehet a to6lgymakknal. Na jo, talan a
biikkmakk, csak az meg nem olyan szapora.
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— Ennek a Biiroknek csak a sz4ja jar — mondta. — Fel akar vagni, és azt varja,
hogy mind hanyattessiink t6le. Hat nektek mar nem elég j6 a makk meg a galago-
nya meg a csiperkegomba?

Vakarecs vallat vont.

— En azért megkdstolnam azt a penészes szalamit is — abrandozott.

Buga mérgesen fijt egyet. Nem volt kedve se penészes szalamirol, se arrol a
jottment Biirokrdl beszélgetni, igy aztan hamar el is koszont a barataitol, és in-
kabb hazament, hogy kipihenhesse a nap faradalmait.

Agyar masnap kora hajnalban ébresztette a fiat. Tiszta, de hiivos id6 volt, éppen
csak a labaiknal gomolygott egy kis kod.

— Hova megyiink? — kérdezte Buga, és nagyot asitott.

Agyar jolesGen beleszagolt a friss erdei levegébe, miel6tt valaszolt volna.

— Ha jol sejtem, mostanaban hallottal ezt-azt az emberekrol.

Buga csodéalkozva meredt ra. Vajon honnan tudja?

— Csak egy keveset — motyogta.

— Ma valami nagyon fontosat szeretnék mutatni neked. A faluban.

Buga megtorpant. Még soha életében nem jart a falu kornyékén. Az az erdg tal-
s6 felén volt, és kiilonben is, tiltott teriilet a kondanak, ugyanugy, ahogy az utak
is. Tl veszélyes — mondogatta Agyar, és senki nem akadt, aki vitaba szallt volna
vele. Ahhoz talsdgosan tisztelték.

Jokora utat tettek meg, mire a falu szélére értek. A hazak kéményeibdl lustan
tekergett a fiist, minden békésnek és nyugodtnak tiint. Buga orrat hirtelen olyan
mennyei illatok csaptak meg, hogy alig tudta megallni, hogy elinduljon felé;jiik.

— Mi ez? — kérdezte az apjat.

Agyar az egyik haz el6tt 4116 koromfekete doboz felé intett.

— Ugy hivjak, szemét. Az emberek idénként olyasmiket is kidobnak, amitél a
vaddisznonak 0sszefut a szajaban a nyal.

Buga meredten nézte a fekete dobozt. Hat ezek azok a kukak, amikrol az j ko-
lyok beszélt, értette meg. Nem tudta, hogy az inycsiklandozo illat, ami megcsapta
az orrat, penészes szalami-e, de barmi is volt az, ellenallhatatlan vagyat érzett ra,
hogy megkostolja. Hirtelen rettenetes blintudat keritette a hatalméba. Szornyen
érezte magat.
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— Csabito, ugye? — kérdezte Agyar.

Buga bizonytalanul bélintott.

— Viszont jol jegyezd meg, fiam, az emberek teriiletére merészkedni nagyon ve-
szélyes. Semmi, amit azokban a kukakban taldlhatsz, nem éri meg, hogy az élete-
det, vagy barki mését a kondabol kockaztasd miatta. Megértetted?

— Meg — vélaszolta Buga, és tigy érezte, mintha egy aprocska gomboc kezdene
novekedni a gyomraban.

— Barmilyen nagy is a kisértés, egy kondavezérnek ellen kell allnia neki, a kon-
dat pedig tavol kell tartania t6le — folytatta Agyar komoly hangon —, mert nem
minden vaddiszno6 képes megallni, hogy odamerészkedjen. Persze ezen még raé-
riink dolgozni, elvégre egyelére nem tervezek nyugdijba vonulni!

Agyar hirtelen elnevette magat, mire Buga gyomrabol azonnal elillant a gom-
bbc, és mar egy csoppet sem banta, hogy nem mehet a kukak kozelébe. Hatat
forditottak a falunak, és visszatértek a biztonsagot ad6 fak kozé.

— Mara elég is ennyi — szdlalt meg Agyar, amint a konda teriiletére értek. —
Menj, és keresd meg a barataidat, nekem még van egy kis dolgom.

Buga nem tétovazott, fiirgén elindult, és hamarosan ra is bukkant Barkara és
Vakarcsra, amint egy kidélt fa torzse el6tt heverésztek, és halkan pusmogtak va-
lamirél. Buga lépteinek zajara mindketten felkaptak a fejiiket, és batortalanul
ramosolyogtak.

— Barka! Vakarcs! Jottok dagonyazni? — hivta 6ket Buga.

Am a legnagyobb meglepetésére Barka és Vakarcs nem kezdtek el ujjongani,
mint maskor tették volna, hanem blinban6 képet vagtak.

— Hat... 060... — kezdte Vakarcs. — Tudod, az van, hogy megigértiik Biiroknek,
hogy korbevezetjiik az erd6ben.

Bugat hirtelen forrosag ontotte el. Még két napja sincs, hogy ez az idegen ko-
lyok betette ide a 1abat, és maris elhappolta a baratait.

— Gyere te is — javasolta Barka.

— Ko6sz, nem. Nem fogom a napot idegenvezetéssel tolteni, amikor dagonyazha-
tok is — vagta ra, és diihosen elcsortetett.

De egyediil dagonyazni nem volt olyan jo, mint a tobbiekkel, ezért amikor Buga
ismerds hangokat hallott, nagyon megoriilt. Egy egész sereg vaddisznokolyok ér-
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kezett, koztiik Barka és Vakares is. Am Buga jokedve hamar elillant, mert varat-
lanul egy idegen hang szo6lalt meg.

— Ez nektek dagonya? A régi otthonunknal ennél tizszer nagyobbak is voltak!

Buga elképedve figyelte, ahogy a tarsai a pocsolya szélén téblabolnak. Egyikiik
sem vetette bele magat a hlivos vizbe, hanem zavartan néztek hol az Gj kolyokre,
hol ra. Neki bezzeg még a feje buibja is saras volt.

Buga diihos lett. Ennek a Bliroknek nem csak a makk, de ugy latszik, még a da-
gonya sem elég jo. Az idegen finnyasan szagolt bele a pocsolya lagyan hullamzo
vizébe, és elhtzta az orrat.

— Poshadtabb is lehetne — fintorgott.

— Azért csak préobald ki, meglatod, nagyon j6 lesz! — biztatta Koro, az egyik ko-
lyok félszegen.

Biirok tovabb vizsgalgatta a pocsolyat.

— Egy békat sem latok. Mifelénk tele vannak veliik a pocsolyak.

— Akkor maradtal volna inkabb ott — cstszott ki Buga szajan. Valaki felszisz-
szent, valaki pedig halkan sikkantott. Biirok most el6szor nézett Bugara, és tet6-
tol talpig végigmérte.

— Te vagy annak a hires-neves Agyarnak a fia, ugye?

Buganak nem tetszett, ahogy Biirok az apjarol beszélt. Mintha ginyolodott vol-
na rajta.

— Es ha igen? Mi kozod hozza? — vélaszolta dacosan.

Biirok ginyosan elmosolyodott, de nem felelt.

— Gyertek, menjlink inkabb tovabb! Hatha akad egy rendes pocsolya is ebben a
nyamvadt erdGben.

Azzal hatat forditott, és komotosan elsétalt, Buga pedig elképedve nézte, ahogy
a tobbiek is mind a nyomaba erednek. Annyira bizott benne, hogy legalabb Barka
és Vakarcs vele maradnak, de nem igy tortént. Barka még bocsanatkérén visz-
szanézett ra, de aztan 6 is a tobbiek utan kullogott.

Ahogy teltek a napok, Buga egyre rosszabbul érezte magat. Mindenki, akit ed-

dig a baratjanak hitt, arnyékként kovette az 1j kolykot, 6 pedig egyediil maradt.
Hiaba kereste a tarsasagukat tobb alkalommal is, mindig alulmaradt Biirokkel
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szemben. El sem tudta képzelni, vajon mivel tudta 6ket igy elbolonditani, és mi-
ért nem veszik észre, hogy milyen nagyképt és beképzelt is valojaban.

De mivel a baratai lathatélag nem akartak vele lenni, hamarosan mar 6 sem
kereste a tarsasdgukat. A szabadidejében magéanyosan jarta az erd6t, még da-
gonyazni sem volt kedve. Es ha véletleniil meghallotta a tbbi vaddisznokolyok
hangjat, j6 elére kitért az titjukbol, nehogy 6sszeakadjon veliik. Am egy sipadt
fényl 6sz végi napon mégiscsak beléjiik botlott. A tisztason heverésztek, és élvez-
ték az Gsz talan utols6 napsugarait. Blirok meg persze megallas nélkiil hencegett.

— ... az én apam volt ott a vezér — mesélte éppen. — Es ezerszer jobban csinalta,
mint ez a tutyimutyi Agyar.

Biirok onelégiilt képpel vigyorgott, és a tobbiek koziil is felnevettek néhanyan.
Buga allkapcsa megfesziilt. Mit képzel ez a felfuvalkodott holyag? Méghogy az 6
apja tutyimutyi?

— Vigyazz, miket beszélsz! — morogta, és kilépett a fak arnyékabol. A legtobb
vaddisznokolyoknek az arcara fagyott a vigyor, Biiroknek viszont a szeme se rez-
zent.

— Kiilénben mi lesz?

— Kiilonben... kiilénben... — Buga annyira mérges volt, hogy még gondolkodni
is alig tudott.

Biirok elnevette magéat.

— Na, latod — jelentette ki elégedetten. — Azt mondok, amit csak akarok. S6t,
azt teszek, amit csak akarok, és senki nem tehet ellene semmit! Az apad reggeltdl
estig csak nyulakat patyolgat, meg az avart szaglassza. Nala unalmasabb alakot el
se tudok képzelni, és ez a hely is dogunalmas!

— Azt hiszed, a te apad jobban csinalna? — sziszegte Buga.

— Nem hiszem, hanem tudom. A régi életiink iszonytian izgalmas volt. Ejjelente
a varosba jartunk portyazni...

— Nagy ligy! — szakitotta félbe Buga. — A sotétben randaliroztatok, amig az em-
berek aludtak? Ez aztan a teljesitmény!

Biirok szeme egy pillanatra mintha bossztisan villant volna.

— Atjarkaltunk az utakon — kozolte jelentSségteljesen.

— Az utakon? — hitetlenkedett Buga.
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— Az utakon... — suttogtak tobben is.

Biirok folényes mosollyal bolintott.

— Hazudsz — jelentette ki Buga, mert szemernyi kétsége sem volt afeldl, hogy ez
a nagyokos csak a leveg6be beszél. A tobbiek viszont nyilvanval6an hittek neki, és
ezzel szemlatomast Biirok is tisztaban volt.

— Ha nem hiszed el, az a te bajod. B6ven vannak, akik hisznek nekem — felelte
Biirok, és a koriilotte heverész6 vaddisznokolykok felé biccentett. Senki sem til-
takozott.

Buga vastag kefeszore alatt olyan voros lett a diihtdl és a szégyentdl, hogy egy
bodobécs is megirigyelte volna. Végignézett a baratain, bar mar abban se volt biz-
tos, hogy vannak-e még egyaltalan baratai. Mind kertilték a tekintetét. Barka le-
siitott szemmel rugdalta a foldrogoket, Vakarcs pedig egy ganajtaro ténykedését
vizsgalta akkora figyelemmel, mintha egész életében nem latott volna még ennél
érdekesebb dolgot. Buga gy érezte, vesztett. Alulmaradt ezzel a szajhéssel szem-
ben, akar utakon kelt at, akar nem. Csal6dast okozott az apjanak, az anyjanak, és
az egész kondanak. Hogyan lenne képes vezetni 6ket, amikor még a baratait sem
tudja megtartani? Még egy makkmez6t is csak akkor talal meg, ha fejjel nekimegy
a fanak. Es ami az apjat illeti, mindezidaig azt hitte, a konda tiszteli 6t, de lehet,
hogy tévedett? Lehet, hogy csak egy unalmas nyulpatyolgatonak tartjak? Buga
flirkészo tekintettel nézett végig a tarsain. Tobbek tekintetében is bizonytalansag
tiikrozGdott. Es ekkor ugy érezte, itt az ideje, hogy a sarkara élljon, hiszen egy
napon akkor is § lesz a konda vezére. El kell nyernie a tobbiek tiszteletét, és mar
azt is tudta, hogyan.

— Ebbél elég! At fogok menni az Gton — jelentette ki olyan magabiztosan, ahogy
csak t6le tellett. — Es ha sikeriil, békén hagyod a csaladomat és a barataimat.

A vaddisznokolykok nyugtalan fészkel6désbe és pusmogasba kezdtek, és Buga
elkapta Barka riadt pillantasat is. Biirok azonban kivancsian meredt ra.

— Es ha atmentél? Azt varod, hogy csak tgy elhiggyem? Hogyan bizonyitod
majd be?

Most Buga volt az, aki folényesen elvigyorodott. Remélte, hogy Biirok bizonyi-
tékot kovetel majd.

— Gyere velem. Es akkor legalabb te is megmutathatod, hogy mire vagy képes.
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Biirok 1élegzete egy pillanatra elakadt, de aztadn hamar visszatért a hangja.

— Nekem semmit sem kell bizonyitanom, anélkiil is mindenki hisz nekem.

Tehat jol gondolta, nyugtazta Buga, Biiroknek csak a szja jart.

— En azért nem lennék benne olyan biztos, de ahogy gondolod! — vonta meg a
vallat, aztan a tobbiekhez fordult — Mindenki, aki bizonyitékot szeretne, legyen
holnap hajnalban a vadeteténél.

Biirok szeme szikrakat szort, lathatéan nem volt inyére a kialakult helyzet, de
mivel meg akarta 6rizni a tekintélyét, nem akadékoskodott tovabb.

Ejjel eleredt az esS. Az esGeseppek vadul kopogtak a fak csupasz 4gain, a szél
pedig kiméletleniil lerazta azt a néhany falevelet is, ami még ott arvalkodott az
agakon. Buga reszket6 labakkal acsorgott a vadetet6 mellett. Ha Agyar sejtené,
mire késziil, biztosan lenne hozza egy-két keresetlen szava. Am, ha szerencséje
van, az apja nem fogja megtudni, Biirok viszont leszall végre rola, és a tobbieket
is békén hagyja.

A vaddisznokolykok koziil nem sokan jottek el. Jellemzd, gondolta Buga, szajt-
atva hallgatjak, amikor valaki kalandokkal eteti Gket, de rogton inukba szall a
batorsaguk, amint egy igazi kalanddal keriilnek szembe.

Barka és Vakarcs viszont els6ként jelentek meg a tisztason.

— Nem kellene ezt tenned! — mondta Barka. — Enélkiil is mind tudjuk, hogy
milyen bator vagy, és hogy jo kondavezér lesz bel6led.

Buga megvetGen horkantott. Azok utin, ahogy mostanaban viselkedtek vele,
ugy érezte, ebbe nincs joguk beleszolni.

Sokaig vartak, mire végiil Biirok is megérkezett. Buga azt hitte, mar el sem jon.
Hozz4juk hasonléan 6 is csapzott volt, Sortéir6l patakokban folyt a viz, és olyan
képet vagott, mintha zaptojasba 1épett volna.

A vadetet6tol egy foldut vezetett a tisztason at, be az erdébe. Ezen indultak
el. Sokaig tekeregtek a fak kozott, mig a folduat egy széles ttba torkollott. Bar az
ut kettészelte az erd6t, koriilotte ritkabbak voltak a fak. Buga megtorpant. Még
sosem jart a tuloldalon, az mar nem az 6 kondajuk teriilete volt. Ahogy allt az
at mellett, és a taloldalt nézte, mar nem volt olyan biztos magaban. Még ha ép
bérrel meg is Gssza ezt a kalandot, akkor is titkolnia kell majd a sziilei el6tt, és
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ebbe belesajdult a szive. Most viszont mar nem volt visszait, nem hatralhatott
meg. Nagyot s6hajtott, és dvatosan ralépett az atra. A vihar kdzben nem csitult.
A szél veszettiil zugott, és 6 alig hallott valamit, latni pedig még annal is keveseb-
bet. Az els6 néhany 1épés utin nem tortént semmi, ezért egyre batrabban kezdett
lépkedni, és végiil atért a taloldalra. Hat itt volt, megcsinalta. Diadalittasan uj-
jongott fel, kifujta magat, aztan rogton indult is visszafelé, csak legyen miel6bb
vége ennek a kalandnak! Am amint a 14ba Gjra az aszfaltot érte, varatlanul éles
fény vakitotta el. Arra kapta a fejét, és a rémiilett6]l tobbé mar mozdulni sem birt:
két fénypont kozeledett felé szédité iramban. A zuhog6 esén at is tisztan hallotta
Biirok riadt visitasat, a szeme sarkabol pedig Barka és Vakarcs rémiilt tekintetét
kapta el. Aztan hirtelen mindharman megzavarodva ugrottak félre, kozottiik pe-
dig az apjat pillantotta meg kicsortetni a stirib6l. Buga még sosem latta 6t ilyen
harciasnak, ilyen vadnak. Egyenesen felé tartott, két hatalmas ugrassal mellette
termett, és egy nagyot taszitott rajta. Buga tehetetlentil aszott a levegében, és az
ut taloldalan landolt. Szerencsétlenségére a feje éppen egy kialld szikladarabnak
{itkozott. Eles fajdalom nyilallt belé, aztan egy fiilsérts csattanést hallott, és min-
den elsotétiilt kortilGtte.

Amikor magahoz tért, mindene sajgott. Nem tudta, hol van, és azt sem, hogy
mi tortént. Csak lassan kezdett felderengeni minden. Otthon volt, a kényelmes
és biztonsagos bozotos mélyén, puha mohaagyon, arra viszont nem emlékezett,
hogy hogyan keriilt ide. Egyszer csak egy halk hangot hallott:

— Mara még jo lesz, de holnap mar mindenképpen cserélni kell!

Buga kinyitotta a szemét, és elszorult a szive att6l, amit latott. Nem sokkal ar-
rébb ott fekiidt az apja, mellette pedig egy iiregi nyulat pillantott meg, amint a
hatso labain éktelenkedd lapulevél-kotést igazgatja.

— Nagyon halasak vagyunk, Pitypang — hallatszott most Turcsi hangja is. Koz-
vetleniil Agyar mellett allt, a tekintetében aggodalom tiikroz6dott.

— 0, igazan szbra sem érdemes! Ez a legkevesebb, amiért ilyen koriiltekintéen
béantok az liregeinkkel — szabadkozott Pitypang, majd Bugahoz fordult, és mikoz-
ben a fején liiktetd sebet ellendrizte, 6sszeakadt a tekintetiik — A, 1atom, felébredt
a fiataltr, magatokra is hagylak benneteket.
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Azzal udvariasan biccentett, majd sarkon fordult, és elugralt a bozoétos kijarata
felé. Buganak hirtelen olyan melege lett, hogy ugy érezte, menten meggyullad. A
szemébe konny szokott, és sehogy sem birt az anyja szemébe nézni.

— Miért csinaltad? — kérdezte Turcsi lagyan, a hangja még egy kicsit sem volt
vadlo. Buga ettdl persze csak még jobban szégyellte magat.

— En csak meg akartam mutatni, hogy nem jobb nilunk — motyogta. — Azt
mondta, a régi kondajukban az 6 apja volt a vezér, és sokkal jobban csinalta, mint
apa.

— Es eszedbe jutott megkérdezni, miért nem maradtak ott, ha egyszer 6 volt a
vezér? — kérdezte Turcsi.

Buga meghokkent. Tényleg, miért nem?

— Biirok apja talsdgosan is vakmerd volt — szdlalt meg ekkor Agyar rekedtes
hangon, kinyitotta a szemét, és egyenesen a fidra nézett. Buga a megkonnyebbii-
1éstdl hirtelen szohoz sem jutott. Banta is 6, ha megszidja, vagy mérges lesz ra az
apja, csak gy6gyuljon meg!

— A régi kondajukbol tobben megsériiltek, vagy fogsagba estek — vette at a sz6t
Turcsi. — Végiil fellazadtak a vezériik ellen, és szamiizték az egész csaladjat.

— Es ti mégis befogadtatok Sket? — hokkent meg Buga.

— Mindenki megérdemel egy masodik esélyt — felelte Agyar.

— Es apaddal bizunk benne, hogy jo6 ttra térnek, és nem fognak tobb baijt okoz-
ni. Jo jel, hogy amikor Biirok sziilei meghallottak a torténteket, szornyen mérge-
sek lettek. Alighanem alaposan leteremtették a fiacskajukat.

— Szerintetek 6 is részt vett azokon a portyakon, amivel a tobbieket hitegette?

— Nem hinném - razta meg a fejét Agyar. — Szerintem csak rosszul érezte magat
az 4j helyen, és ki akart tlinni valamivel. Jobban kellett volna figyelniink ra.

Buga nem értette, mire gondolhat az apja. Mégis hogyan tudtak volna ra figyel-
ni? Mégsem tarthatjak szemmel a konda 0sszes vaddisznojat. Errdl hirtelen egy
egészen mas kérdés jutott eszébe.

— Tényleg, honnan tudtatok... ma hajnalban... — puhatolézott. Rettent6en za-
varban volt. — Honnan tudtatok, hogy hol keressetek?

Turcsi Agyarra mosolygott.

— Tudod, fiam, apadnak erdészerte sok baratja van.
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Agyar szerényen megvonta a vallat.

— Nagyapad megtanitott r4, hogyan éljek békében az erds népével. En is ezt
szeretném atadni neked. Ahogy te bansz masokkal, 6k is gy bannak majd veled.

Buga Pitypangra gondolt, és az iiregi nyulaknal tett latogatasukra. Hat ez az a
lecke, amit az apja neki szan? — tin6dott.

— Ma hajnalban néhany kis veréb tett nekiink hatalmas szolgalatot — folytatta
Agyar. — Lattak, hogy a vadetet6nél gyiilekeztek, kovetni kezdtek benneteket, és
amint rajottek, mire késziiltok, azonnal értesitettek minket.

Buga elcsodalkozott. Szoval az a cserfes népség mindenrdl beszamol az apja-
nak?

— Latod, nem olyan rossz am az, ha valaki nem a kalandokat {izi, hanem vere-
bekkel baratkozik. Vagy éppen nyulakat patyolgat — kacsintott r4 Agyar, Buga
szivérol pedig hirtelen akkora kd esett le, hogy mar-mar azt is hallani vélte, ahogy
koppan a keményre taposott talajon. Megkonnyebbiilten siippedt bele a kényel-
mes mohadgyba, és Ggy érezte, hogy most mar minden rendben lesz.

Barka és Vakarcs még aznap meglatogattik a sériilteket. Agyar éppen mélyen
aludt, igy a harom jo6 barat nyugodtan tudott beszélgetni.

— Annyira sajnaljuk! — sz6lalt meg Barka lesiitott szemmel. — Ha kialltunk vol-
na melletted, ez nem torténik meg.

Buga legszivesebben ravagta volna, hogy legkozelebb ne felejtsék el, hogy ki a
baratjuk, és ki nem, meg hogy jobban is megvalogathatnak, kiben biznak meg,
am helyette ezt valaszolta:

— Senki nem kényszeritett ra, hogy atmenjek azon az Gton. Az egész egyediil az
én hibam volt — majd kis gondolkodas utdn még hozzatette: — Azt viszont tényleg
nem értem, hogy miért volt mindenki agy oda Biirokért.

— Neked olyan sok dolgod volt — kezdte Barka 6vatosan. — Alig lattunk, 6 meg
mindig ott lebzselt koriilottiink.

— Es olyan érdekeseket mesélt! — magyarazkodott Vakares is. — Nem akartunk
kimaradni bel6le.

— De akkor sem kellett volna bed6Iniink neki — tépel6dott Barka.

— Nem érdekes, mar nem haragszom — mondta Buga, és &szintén igy is gon-
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dolta. Igaz, nem is olyan régen még rettentGen mérges volt rajuk, &m ez mar egy
kicsit sem szamitott, hiszen a baratai Gjra itt voltak vele, és ahogy az apja mondta,
mindenki megérdemel egy masodik esélyt.

Agyar és Buga sériilései szépen gyogyultak. Buga naprol napra egyre tobb id6t
toltott a bozotoson kiviil, és még az els6 fagyok beallta el6tt jra dagonyazhatott
a barataival. Amint sivalkodva belevetették magukat egy dagonyaba, Buga egy
arnyat vett észre a szeme sarkabol. Biirok volt az. Tétovan alldogalt a pocsolya
szélén, és Gket figyelte.

— Johetek én is? — kérdezte batortalanul.

Buga hosszasan fiirkészte a képét, végiil igy szolt:

— Nem tiil nagy ez a pocsolya. Es a vize is lehetne egy kicsit poshadtabb.

Biirok felkapta a fejét, és halvanyan elmosolyodott.

— Pont igy szeretem.

Azzal halatol ragyogo képpel csatlakozott a tobbi vaddisznokolyokhoz, és dago-
nyaztak, amig a sapadt 6sz végi napsugarak végleg el nem bujtak a csupasz fak
agai kozott.
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Irta: Fedina Lidia
Ilusztralta: Keresztes Dora 12.b

Rzgyog()an tlizott az afrikai nap, és Cirk, a fiatal gepard kimeriilten rogyott le a
ziklara. Fogalma sem volt arrol, hogy a délel6tt folyaman mekkora utat jart
be, mint ahogy azt sem tudta, hol van. Hajnalodott mar, mikor a varacskosdiszno
nyomaban elszakadt a csaladjatol. A mamaja meg a testvérei biztosan keresik,
talan raakadnak. Legjobb lesz, ha lepihen itt, és nem megy semerre.

Beljebb huizédott az arnyékba, de azért igy helyezkedett, hogy a szikla tetejérol
jo darabot belathasson a nagy, fiives siksagbol. A tavolban antilopok legeltek.
Békességben megfért itt egymassal a sokféle gazella, antilop, a zebrak, gnik, im-
palék, bivalyok meg a tobbi legelész6 allat. A tavolban elefantok vonultak lasst
méltosaggal. Olyan volt a kép, mint maskor, Cirk mégis nyugtalansagot érzett.
Még sosem volt ilyen sokaig tavol a csaladjatol. Vadaszott mar kiilon, és zsak-
manyolt is kisebb vadakat, &m a varacskosdiszn6 tl nehéz feladatnak bizonyult.
Folyton kicselezte, Cirk mégis makacsul kitartott. Ugy gondolta, elég nagy és erds
mar egy ekkora zsdkmanyhoz, ezért nem adta fel.

126

Hallotta ugyan a mamaéja hivo hangjat, de elragadta a vadaszat laza. Csakhogy
a varacskosdiszno6 kereket oldott a folyoparti nddasban. Cirk bosszankodott egy
darabig, probalt a nyomara akadni, aztan feladta és elindult hazafelé. Vagyis arra,
amerre azt gondolta, hogy hazafelé van. Amikor mar egészen kivilagosodott, kez-
dett gyanus lenni, hogy nem tudja, hol jar. Aztan végre kikeveredett a folyd menti
erd6bdl a sik vidékre. Itt futdsnak eredt. Rohant, ahogy a 1aba birta, de csak nem
talalta az ismerds sziklakat, ahol laktak. Ossze-vissza futkosott, mig végiil be kel-
lett latnia, hogy bizony — eltévedt.

Az oroszlanok egyszer csak ott voltak el6tte. A laba nyoman porzott a fold,
ahogy lefékezett. Népes oroszlancsalad hiisolt egy hatalmas majomkenyérfa ar-
nyékaban. Legalabb nyolcan voltak, felnéttek és fiatalok. Az oroszlan veszélyes.
O meg csak egy nagyobbacska kolyok! Nagy ég! Most mit tegyen?! Hajszal hijan
berohant az oroszlanok kozé. Taldn nem veszik észre...

Jobb, ha ebben nem reménykedik. Maris észrevették. Az aranysorényi apa-
oroszlan felemelte a fejét, és egyenesen rabamult. Cirk visszanézett, aztan pis-
logott. Jelezte, hogy nem akar ¢ semmi rosszat. Az oroszlan mereven figyel-
te. Tavolabb felallt egy fiatal néstény. Ehesnek tlint. Foltte, a fan egy zold
cerk6fmajom szemteleniil rikoltozni kezdett. Tarsainak megtetszett a cstifolodas,
mert csatlakoztak hozza. Cirk tgy érezte, kinevetik. Na, adna 6 nekik, ha nem len-
nének itt az oroszlanok! De itt vannak. Rdadasul a fiatal néstény testvére is felall.
Ezek vadaszni akarnak ra! Ennek a fele sem tréfa! Hatra arc!

Sebesen megpordiilt és mar szedte is a l4bat. Az oroszlanok meg utdna. Leg-
alabbis az a kett6. Szerencsére nem volt annyi esziik, hogy kétfel§] menjenek ra.
Akkor bekerithetnék. De igy... Cirk lassitott, hogy azt a reményt keltse iild6z6i-
ben, elkaphatjak. Megvarta, hogy kozelebb keriiljenek hozza, és nekiiramodott.
Az oroszlanok teljes erejiikbdl futottak. Cirk meg félgézzel. Kezdte élvezni ezt a
fogocskat. Sokkal, de sokkal jobb fut6 az oroszlanoknal. Megint bevarta 6ket, de
azoknak nem volt annyi esziik, hogy rajojjenek, csak jatszik veliik. Oriilt modra
igyekeztek. Az apjuk a tdvolban — mert mar jO messzire jutottak — lemonddan
megrazta sorényes fejét, aztan mancsara tdmasztotta erds allkapcsat. Fiatalsag,
bolondsag, gondolta, és érdeklodve figyelte, mikor adjak fel lanyai a szemtelen
gepardsuhanc hiabaval6 hajszolasat.
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Nem sokaig birtak. Koriilbeliil akkor, amikor Cirk negyedszer engedte Gket a
kozelébe, és szaladt el el6liik, egyikiik rajott, hogy képtelenség ezt a gepardot el-
kapni. N6vére egy kicsit még futott, és amikor 6 is megallt, Cirk szembefordult
veliik.

— Elég volt? — nevetett rajuk.

— Hogy tudsz igy futni? — kérdezte az, aki els6nek adta fel Cirk hajszolasat.

— Nem tudom — rantotta meg a vallat Cirk —, talan mert hossztak a labaim.
Anya legalabbis azt mondja.

— Az lehet — nézte végig mellsé labait az oroszlan. — A miénk rovidebb.

— Most mit haverkodsz vele?! — kialtott ra a n6vére. — Ez csak egy nyamvadt
gepard!

— Nyamvadt? — nézett ra Cirk haragosan, de aztan felnevetett: — Mégsem tud-
tatok utolérni!

Azzal biiszkén hatat forditott nekik és elindult. Milyen nagyképtiek! Cirk anyu-
kaja azt tanitotta, hogy nem szamit, ki minek sziiletik. Mindannyian egyforma
értékiliek. Sajnos ezt az oroszlanok nem igy gondoljak. De ez az 6 bajuk.

Ugetett, futott, aztdn sétalt, még ugrandozott is — mindenféle jArmodban és
tempoban haladt, és varta, hogy egyszer, mintegy varazsiitésre elékeriil az isme-
rds otthoni t4j, de csak nem talalta a hazafelé vezetd utat. Elfaradt, hat lehevere-
dett az elé keriil$ sziklara, hogy megpihenjen, és reménykedett. Aztan elszuny-
nyadt, 6 legalabbis azt hitte, hogy csak elszunnyadt, pedig a faraszt6 rohangalas
utan taludta az egész délutant. Sziirkiilt mar, mire f6lébredt. Am azonnal kiment
az dlom a szemébdl, ahogy a siksagra nézett. A tavolban hdrom pont mozgott las-
san, de hatarozottan feléje. Anyja és a testvérei?

Boldogan felugrott és futni kezdett. Félaton jarhatott mar, amikor a bizonyta-
lansag belevagott. Es ha mégsem az § csaladja?! Ha megint oroszlanok, vagy vala-
mi még rosszabb? Azt ugyan nem tudta elképzelni, mi lehet a még rosszabb, mert
hat krokodilok nem sétalnak a szavannan, ahogy vizilovak sem. Veliik a vizben
kell vigyazni. A babuin pavidnok meg nem harmasaval jarnak. Ok csak akkor ré-
mitéek, ha sokan vannak. Vagyis inkabb idegesit6ek, olyan larméat tudnak csapni.

A szembdl jovok lattak vad szaguldasat, és megtorpantak. Ha a csaladja lenne, a
testvérei elé futnanak! Cirk is megallt, és kozelr6l méar latta, hogy nem is harman
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vannak, hanem négyen. Csak a negyedik, a szurokfekete agy beleolvadt a sotét
hattérbe, hogy messzirél nem vette észre.

Parducok, nem gepardok!

A foltos bundéji parducmama harom kolykét vezette, és ellenségesen meredt
az idegenre. Lathatta, hogy Cirk is fiatal még, majdnem kolyok, de nem tor6dott
ezzel. Talan, ha csoppnyi kisgepard lenne, akkor joindulattian all hozza. De hat
Cirk mar régen kin6tt ebbdl a korbol. Zavarodottan nézett a paArducokra. A kicsik
joval fiatalabbak és aprobbak voltak nala. Cirk tavaly sziiletett, de ezek egyértel-
miien idei kolykok.

A Kkis fekete kivancsian megindult felé, de a mamaja ramordult:

— JOssz vissza rogton!

A kicsi megzavarodva iszkolt vissza. Két testvére aggodalmasan nézegette Cir-
ket. Lattak, hogy rokon, de még nem talalkoztak geparddal, igy nem tudtak, mire
szamitsanak téle.

Cirk prébalt baratkozni:

— Elnézést, asszonyom! Azt hittem, a csaladom.

— Asszonyom?! — hordiilt fel a pArduc. — Még jo, hogy nem mamazott le, fiatal
gepard!

— Eltévedtem... — prébalkozott Cirk, mert ugyan elég ellenséges ez a parduc, de
legaldbb nem kergeti meg, és hajlando szoba elegyedni vele.

Parducmamat azonban nem nagyon érdekelte Cirk sorsa. Megsért6dott, mert
a fiatal gepard sebes rohamatol kissé megijedt. Mégis, micsoda viselkedés ez?
Rarontani masokra!

— Nem lattuk a csaladjat! — vetette oda Cirknek, és a gepardot széles ivben ki-
keriilve folytatta ttjat. A kis fekete kolyok visszanézett. Mintha azt mondta volna:
»Sajnalom, ez van! Ilyenek a felnGttek!”

Cirk jol hallotta hogyan oktatja paArducmama a kolykeit:

— Szegroél-végrdl rokonunk a gepard, de elkorcsosult rokon. Lathattatok milyen
esetlen, pipaszar laba van, a kormét sem tudja visszahtizni, mint egy rendes par-
duc. Fara sem maszik. Csak a sik vidéken boldogul, az erd6ben semmire sem megy.

— Hiiha! — felelték a kisparducok, mintha ez szornyti dolog lenne.

Cirk megbantodott. Valo igaz, hogy a folyo menti stiriben tévedt el, és ott talan

130

nem mozgott olyan iigyesen, mint egy parduc, de ez csak megszokas kérdése. Ha
gyakorolna, biztosan

jol elboldogulna az erdében is! Csak éppen jobban érzi magat a siksagon. Hiszen
olyan szép ez a végtelen mez0, amit itt-ott tor meg egy-egy terebélyes majomke-
nyérfa és akacia! Milyen jo is futni, beleszaguldani a messzeségbe! Cirknek most
mégsem volt kedve szaladni. Hianyoztak a testvérei és az anyukéaja. Ezekkel a jo-
pofa parduckolykokkel is szivesen elidézott volna, ha nem ilyen baratsagtalan a
mamajuk. Egészen elkedvetlenitette ez az eset. Nemcsak azért, mert pipaszar laba
okan esetlennek és csufnak nevezték, hanem a kitaszitottsag miatt. Az oroszlanok
bantani akartik, a parducok faképnél hagytak. Es akkor még nem is emlitette a
cstfol6dd majmokat. Mi johet még?! Hat sosem taldlja meg a csaladjat? Hogyan
keveredhetett el ennyire?

Vératlanul furcsa szag vagott az orraba. A tavolban legel6 allatok is folkaptak a
fejiiket. Messze, a latohatar szélén voroses szint 6ltott a szavanna. A levegd vibral-
ni latszott, és egyre sotétebb felh6ben stirti fiist gomolygott az égre.

Tz van!

Cirk a sebesen kozeled6 langokra meredt. Talan masfelé megy, vagy elalszik...
De hidba reménykedett. A tiiz egyenesen felé tartott, és mar odaértek az els6 me-
nekiilok. Antilopok szokelltek, impalak ugraltak, zebrak, gnak vagtattak, struc-
cok rohantak, elefantok, orrszarviak és zsirafok diiborogtek a folyo felé. Cirk még
sosem ¢élt at ilyet. Izgalom borzongatta meg minden porcikajat. Nem félt, mégis
rohannia kellett a tobbi allattal. Egy varacskosdiszné mellett szaladt el, de eszébe
sem jutott most a vadaszat. Talan éppen az a pimasz volt, akit hidba iildozott. Az-
tan belekeveredett a menekiil6 oroszlancsaladba, de azok ligyet sem vetettek ra.
Akar megrangathatta volna az apaoroszlan dis sorényét. A tlizvész idejére egyet-
len csaladda valtozott a szavanna Osszes népe. Csak arra kellett vigyazni, hogy a
torve-zazva haladé orrszarviak, az 6riasi zsirafok és a behemot elefantok le ne
tapossak. Igyekezett is minél tavolabb keriilni t6liik. Hihetetlen mennyiségii allat
menekiilt a tiz el6l.

Cirk varatlanul folfedezte a pArducmamat az aradatban. Egyik foltos kolykét
cipelte. De hol van a masik kett6?

Cirk odaszaladt mellé:
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— Hol vannak a kolykeid?

A parduc odamorogta a fogai koziil:

— Tor6dj a maga dolgaval!

Cirk elkedvetlenedett. Nem lehet ilyen ratarti! Hiszen nem tudja megmenteni
mind a harom kolykét! Egyszerre csak egyet tud vinni. A kicsik meg nem képesek
1épést tartani ezzel a szaguldo tomeggel. Lemaradnak, vagy ami ugyanolyan szor-
nyu: letapossak 6ket!

Egyszeriben az eszébe vagott egy emlék. Az anyja mesélt egy hasonl6 tlizvész-
r6l, ami akkor viharzott at a szavannan, amikor Cirk mamaja még apr6 kolyok
volt. Cirk nagyanyja tigy mentette meg mindkét kolykét, hogy elGszor az egyiket
helyezte biztonsagba, aztan visszarohant a tizbe a masikért.

Az anyja mindig példaként allitotta eléjiik ezt a torténetet. Biiszkén mondta:

— Nincs még egy allat, amelyik olyan gyorsan tud futni, mint a gepard! Nagya-
nyatok lehagyta a tiizet!

Cirk ott tigetett paArducmama mellett, aki hidba rohan teljes erejébdl, mégsem
lesz képes visszamenni a masik két kolyokért, ahhoz nem elég gyors!

— Hova rejtetted 6ket?! — kérdezte Cirk.

A parduc szemében gyanakvas éledt.

— Hagyj békén!

Cirk azonban a kis fekete kolyokre gondolt, aki baratkozni akart vele, és nem
tagitott.

— Segiteni akarok!

— Még hogy te! — fitymalta parduc mama.

— Ne butaskodj mar! — idézte Cirk az anyjat, mert ez 6rd mindig hatott. — Hadd
segitsek!

— Segiteni?! Meg akarod enni! — morogta parduc mama.

Cirk nem teljesen értette, mint morog a parduc a karo6rol, hiszen szajaban a
kolykével nem tudott tisztan beszélni, de az elutasitas egyértelmi volt. Mégsem
adhatta fel.

— Ha eléri 6ket a tliz, meghalnak a kicsik! — er6skodott Cirk, és ez meggyozte a
parducot.

— Van az a szikla, akar az emberek haza. A hasadékban...
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— Mit mondtal? Cékla ma mar a beteg laba, dagadék?

- Mi?!

— Ennek semmi értelme! — mérgel6dott Cirk. Ilyesmire megy el a draga idé,
mikozben a langok egyre kozelebb keriilnek hozzajuk, és talan mar el is érték az
aprosagok rejtekhelyét.

Parducmama lefékezett, letette a kolykét, és vicsorogva mondta:

— Hasadék! Hazforma szikla! — azzal mar fel is kapta a kicsinyét, és éppen id6-
ben szaguldott tovabb, mert egy elefant pont oda lépett, ahol az el6bb egy pilla-
natig allt.

Cirk az utolso6 pillanatban tért ki a hatalmas talp eldl, de bekeveredett a sziir-
ke 6riés hasa ala. Ujabb méretes 1ab kozeledett felé, oldalra vet§dott, és sikeriilt
kijutnia az elefant labai koziil. Csakhogy itt egy zsirafcsapat vagtatott. Mintha
irdatlan kovek diiborogtek volna végig a siksagon, a zsirafok rohama el6l nem
volt menekiilés.

Cirk ugy kertilgette a félelmetes 1abakat, mintha egy szaguldé erd6bdl probalna
kiszabadulni — és megcsinalta! Még jottek allatok, ahogy visszafelé indult a kis-
parducokért, de ezek kisebbek voltak, és kitértek az atjabol.

Csak egy baj volt, hogy nem tudta, hova megy. A hasadék egyértelmi volt, de
a hazforma...? Cirk még sosem latott emberi falut. Nem tudta, milyen az a haz.
Autok, foleg dzsipek és turistabuszok mar keriiltek az Gtjaba — hat agy képzelte,
hogy a hazforma is valami ilyen lehet.

Varatlanul elfogytak az allatok. Legalabbis a nagytestiiek. A fii még zorgott itt-
ott, ahogy rokak, borzok, gorények, egerek, gyikok és kigyok igyekeztek minél
messzebb a pokoli tlizvésztdl. Cirk volt az egyetlen, aki visszafelé szaguldott.
Egyszer csak vékony, sir6 gyerekhang jutott el a fiilébe a pattogva zigo tiiz és a
menekiil6k 1dbdobbanas hangjain at. Egy aproé allat, egy kolyok bukdacsolt felé
kimeriilten, sirva a félelemtdl.

A kis fekete parduc volt az, akit hiaba hagyott az anyja egy biztonsagosnak gon-
dolt helyen, nem birt a rettegéssel, és menekiil6re fogta. Csakhogy fiatal volt még
egy ilyen nagy vallalkozashoz. Csetlett-botlott apré labain.

Cirk mellette termett.

— Gyere! Elviszlek!
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A kolyok felvisitott, ahogy felkapta, de aztan lehunyta a szemét, hogy ne lassa a
fantasztikus sebességgel tovasikl6 foldet a gepard alatt.

Cirk konnyedén rohant, egy-kett6re beérte a menekiil6ket. Aztan lehagyta Gket.
Gepardok futottak el6tte. Megremegett a szive. Csak nem? De igen! A csaladja
volt az, az anyja és a testvérei. Azok is észrevették 6t. Az anyja meglepetten nézett
a fia sz4jabol 16g6 fekete parduckolyokre.

— Mi ez? — horkantotta.

Cirk félreugrott egy szikla mogé, itt ledobta a kicsit a foldre. Az anyja és a test-
vérei onkénteleniil kovették.

—Vedd at, anya! Meg kell mentenem a testvérét!

— Micsoda? Egy parducot?

A kolyok rémiilten pislogott fol rajuk.

— Kérlek, anya! — konyorgott Cirk.

Anyja tétovazott, de aztan az 6rom, hogy épségben megkeriilt a fia, legyGzte
benne a viszolygast. Folkapta a kisparducot, és egy alkalmas pillanatban vissza-
tért a menekiil6k aradataba, ahol tovabbfutott a foly6 iranyaba.

Cirk batyja kovette, de a hiiga ijedten nézett ra.

— Ne aggodj! — nevetett ra Cirk valami hihetetlen jo érzéssel, hogy 6 most vala-
mi olyat tesz, amire nem sokan képesek. — Semmiség! Menj anya utan!

Kiugrott a k6 mogiil, és megint visszafelé tort. Minden Osszpontositasara sziik-
ség volt, hogy elkeriilje a szembejovéket, akiken egyre inkabb eluralkodott a pa-
nik. A tliz, mint egy 6riasi, izz6, ezerlabu fenevad, ott tombolt a nyomukban. A fi
és a szavanna bozo6tja, fai ropogva égtek. A levegé egyre jobban megtelt fojtogato
fiisttel. Cirknek minden 6nuralmaéra sziiksége volt, hogy szembe menjen ezzel a
rémmel, és kozeledjen a langokhoz. Ugyanakkor nem tudta, hova megy. Ott, ar-
rafelé van egy szikla. Nagy és tomzsi, mint az emberek jarmiive, az, amivel sokan
jonnek: a busz. De nem héaz. Raadasul beburkolja a fiist. A tliztenger ott nyal-
dossa a szaraz fiivet mindkét oldalan. Ha nem itt nem talalja meg a kisparducot,
nincs tovabb. Nem mehet bele a ttizbe! Neki is menekiilnie kell.

Vaktaban keresett tovabb. Robajlott, harsogott elGtte a tiiz, mégis meghallotta
a sirast. Kirangatta a kisparducot a hasadékbol, aztan nekiiramodott visszafelé.
Mar nem kellett senkit keriilgetnie, minden menekiild el6tte jart. A langol6 pokol
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viszont a sarkat harapdalta. Perzsel6 h6ség vagott a bundajaba, ahogy langra ka-
pott mogott egy bokor. Kohogés fojtogatta, de gyorsitott. Nem allhat meg, mert
akkor végiik van! Erezte, hogy versenyre kel a ttizzel, ami kitartéan koveti, de az-
tan kezd lemaradni. Megdordiilt folotte az ég. A felh6k megsokalltak a pusztitast.
A zapor lecsapott a langokra, megallitotta a tliztengert terjedését, aztan eloltotta.

A folyéparton 6sszegytilt dllatok megkonnyebbiilten alltak az esében. Cirk cso-
daval hataros modon szinte azonnal megtalalta parducmamat, és letette elé a
kolykét. A kis fekete méar ott volt, és 6rommel nyavogott ra:

— Koszonom!

Cirk a legszivesebben megnyalta volna a kis halast, de nem akarta az anyjat in-
gerelni. Ezért csak baratsagosan rahunyorgott, aztan sietett a csaladjahoz.

Mig tavozott, hallotta, ahogy pArducmama oktatéan fordult a kdlykeihez:

— A gepard a leggyorsabb allat. Karcst, erds a 1aba, senki sem tud agy futni,
mint 6.
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Irta: Oldh Andréas
Hlusztralta: Kovacs Enikd 10.a

A négy kémény

Valahol a vilag kozepén — egy sarkany- és boszorkanymentes vidéken — volt
egyszer egy kisvaros, abban pedig egy baratsagos tarsashaz. A tarsashaz négy
dalias kéménnyel biiszkélkedett, amelyek méretes sziirke betonkoszoribo6l késziilt
egyensapkat viseltek. A négy kémény minden reggel 6rommel idvozolte egymast,
s egész nap kivancsi tekintettel kémlelték a tet6nyereg f6l6tt a tavoli horizontot.

A négy évszak koziil a telet szerették a legjobban. Akkor érezték ugyanis legin-
kabb, hogy hasznukat latjak a haziak. Ontottdk magukbdl a fiistot, és elégedetten
mosolyogtak: 1am, lehet barmilyen fogvacogtaté hideg, 6k mindennap megfelel6
homérsékletet biztositanak a gazdaik szdmaéra.

A nyarat kevésbé kedvelték. Unalmas volt, haszontalannak, foloslegesnek érez-
ték magukat. Alig vartak, hogy hiivosebbre forduljon az id6, s hogy Gjra beindul-
jon a fiitési szezon.
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Tortént azonban egyszer, hogy a lakasok tulajdonosai 0sszebeszéltek, és elhata-
roztak, hogy a vegyestiizelésii kazanok helyett ezutan gizzal fogjak fiiteni otthonai-
kat. Lett is nagy siirgés-forgas a kovetkezé napokban. Munkéasok érkeztek, és jatszi
ligyességgel épitettek a négy kémonstrum mellé fémhengerbdl késziilt gazkémé-
nyeket. Pontosabban: égéstermék-elvezetSket. Ugyanis ez a kifejezés allt az épitést
engedélyezo okiraton. Az j égéstermék-elvezetSk karcstibbak, csinosabbak voltak,
mint a régi kémények, és a fémes feliiletiik mar messzirdl csillogott a nap fényében.

A téglakémények elGszor nem értették, mi torténik, el6bb egymast faggattak, az-
tan az Gj épitményeket probaltak szora birni. Az j kémények (vagy mit is beszélek:
égéstermék-elvezet6k) azonban nem bizonyultak tal baratsagosnak, foghegyrdl,
pokhendin valaszoltak:

— Ratok ezen tdl nem lesz sziikség!

— Hogyhogy? — tudakolta értetlenkedve a négy régi kémény.

— Kioregedtetek. A gazdaitok lecserélnek benneteket.

— Lecserélnek?

— Ugy 4m! Mostantol mi fogjuk a lakasok melegét biztositani!

— Az lehetetlen! Ti olyan vékonykak vagytok... Hol fér el bennetek az a rengeteg
korom és fiist? Fel sem tudjatok felmelegiteni azokat a tagas szobakat! — tiltakoztak
a régi kémények, de amazok csak nevettek:

— Hol éltek ti? Mi gazzal miikodiink! Es ami még fontosabb: nem fogjuk bekor-
mozni a kornyéket! A legnagyobb hidegben is legfeljebb halvany fehér para gomo-
lyog majd a kalapunk f616tt.

— Raadasul mi sokkal hatékonyabban miikodiink! — vette 4t a szot a masik égés-
termék-elvezetd.

— Es veliink mi lesz? — nézett egymasra dobbenten a négy régi kémény. — Le fog-
nak benntinket bontani?

— Tulajdonképpen az lenne a legpraktikusabb, mert eltakarjatok el6liink a kila-
tast. De tgy tlinik, megmaradtok, mert a bontas iszonyt sokba keriilne! — legyin-
tettek az égéstermék-elvezetok, és a tovabbi kérdésekre mar nem is valaszoltak,
inkabb csillogo testiiket fiirdették a kora 6szi nap fényében.

A négy kéménymatuzsalem csalédottan bamult maga elé. Ezt kellett megérniiik.
Osszeszamoltak, hany éven keresztiil szolgaltak a legzordabb idSben is, a legva-
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dabb széllel, viharral, faggyal dacolva a gazdaikat, s 1am, azok milyen konnyedén
lemondtak roluk.

— Legszivesebben vilagga mennék — jelentette ki elkeseredetten az egyikiik, bar
tudta, hogy ez sohasem kovetkezhet be. Mozdulatlansagra és tétlenségre van kar-
hoztatva immar az id6k végezetéig.

Hetek, honapok teltek el. A négy kémény magaba roskadva, néman tengette nap-
jait. Mar nem érdekelte 6ket, mi torténik az utcan, az udvaron. Csalédottan kons-
tataltak, hogy a karcst fémhengerek igazat beszéltek: gazdaik mar kizarolag gazzal
flitotték a lakasaikat. Az eloregedett vegyestiizelésti kazanokat ki is dobtak, remény
sem maradt, hogy a régi kémények valaha is Gjra munkaba allhassanak. Borongos
napok jottek, s a flitési miivelet hijan a kémények maguk is dideregtek egész nap,
de mar ez sem érdekelte Gket.

Tortént azonban, hogy az egyik alkalommal hatalmas szélvihar kerekedett. A
karcsu égéstermék-elvezet6k kalapjaba is belekapott a sz€l, kis hijan letépte roluk.
Riadtan bujtak kozelebb téglakéményekhez, amelyek meg sem rezzentek a zord
idGjaras ellenére sem. A négy oreg kémény tekintete egy pillanatra osszevillant.

— Hat mégsem vagyunk hidba — sohajtottak fel megkonnyebbiilten.

— Gyertek, btjjatok kozelebb — biztattak a fémhengereket. — Csoppet se féljetek!
Mi megvédiink benneteket!

— Jaj, nagyon koszonjiik... — lelkendeztek amazok, és ijedten lapultak az 6reg ké-
mények oldaldhoz. A vihar eliilte utan aztan megszolalt az egyikiik:

— Lekoteleztetek benniinket. Mivel halalhatnank meg a jésagotokat?

— En mar tudom is! — kiéltott fel a masik. — Minket tgyis flitenek! Juttassunk
nekik a melegiinkbdl, hogy ne fagyjanak at a legzordabb id6ben sem!

Az o6reg kémények mosolyogva 0sszenéztek, kobakjukon kisimultak betonkoszo-
ruk rancai:

— Tudjatok, mi mér egyaltalan nem fazunk...

A golyak

Tortént egyszer, egy kora tavaszi reggelen, amikor a kémények épp csak tal voltak
az elsé nytjtézkodasokon, s még hunyorogva bamultak a kel6 nap fényébe, hogy
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megjelent a hazak felett egy furcsa, hossza cséri, hossza 1aba, széles szarnyd ma-
dar. Percekig korozott a négy kémény folott.

— Miféle szerzet lehet ez? — kérdezgették egymastdl a kémények, de a valaszt senki
sem tudta.

— Mintha keresne valamit — jegyezte meg az egyikiik.

A madar szabalyos nyolcasokat irt le az épiilet folott, mikozben egyre lejjebb és
lejjebb ereszkedett, mignem egy szabalyos landolassal megpihent a tetégerincen.
Fejét oldalra billentve szemlél6dott egy ideig, majd délceg tartassal fel-ala jarkalt
a kupas cserepeken. Aztan gondolt egyet, és huss, atlibbent a nyugati oldalon 1évé
kéményre. Korbejarta, csérével megkocogtatta, majd ismét félrebillentett fejjel all-
dogalt egy darabig.

— Vajon mit akarhat? — kérdezte halkan a kémény a tarsait.

— Talan csak megpihent egy kicsit — vélte a szomszédja.

— Inkabb vizsgalodik... — kotyogott bele a beszélgetésbe az egyik égéstermék-el-
vezet6.

— Mintha valamin meditalna... — téditotta a masik.

A madar azonban hirtelen a masik kéményen termett. Ott is ugyanaz jatszodott le,
mint az el6z6 kéménynél.

— Te, ez tesztel benniinket! — stigta tarsainak a masodik kémény.

S valéban, a golya mind a négy kéménnyel probat tett. Kocogtatta a sziirke be-
tonkoszortkat, szarnyait meg-meglebbentve repiilémozdulatokat tett, majd ami-
kor minden kéményt kiprobalt, visszaereszkedett a tet6gerincre, és peckesen végig
vonult rajta. Meg-megallt, nézel6dott, vizsgalodott egy darabig, aztan ismét a leve-
g6be emelkedett, tett egy kort a haz felett és elrepiilt.

A kémények nem tudtak mire vélni a dolgot. De nem kellett sokaig talalgatniuk,
mert a madar rovid idon beliil visszatért, és leszallt arra a kéményre, amely az
épiiletegyiittes keleti oldalan helyezkedett el. A cs6rében hosszu fiizfaagat cipelt,
s azt elhelyezte a betonkoszoran. Kicsit igazitott rajta, s aztan ismét a levegébe
emelkedett, hogy par perc mulva Gjabb aggal jelenjen meg. Ahogy szaporodtak a
gallyak, tigy kezdett vilagossa valni a kémények szamara, hogy mi torténik korii-
lottiik.

Egy tekintélyes méret(i fészek korvonalai kezdtek kibontakozni.
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A meglepetés azonban par nap mulva tovabb fokozdédott. A fészekrakd golya
ugyanis egy napsiitéses tavaszi délutdnon mar egy tarssal érkezett vissza az agy-
gyljté korutrol. Hangos kelepeléssel adtak a kornyékbeliek tudtara, hogy 6k bizony
immar egy part alkotnak.

Ett6l kezdve ketten szorgoskodtak a fészek koriil, amely hamarosan elnyerte vég-
leges formajat.

Parzasi id6szak kovetkezett. A két golya csoppet sem bizonyult szégyellésnek. Ele-
tiik minden pillanatat kozszemlére tették. A négy kémény nem gy6zott pironkodni
miattuk.

A jardkelGk is gyakran megalltak, bamultak a fészket, a fészekben gubbaszto, to-
jast kolté anyagolyat, és lovagias parjat, aki folyamatosan ellatta a Kraszna arteré-
bdl szerzett taplalékkal.

Vidaman teltek-multak a napok, mignem a dertis tavaszba ismét hatalmas vihar
ronditott bele. A kémények aggodva figyelték a fejleményeket.

— Mi lesz a golyaval és tojasokkal, ha ez a hatalmas szél lebillenti a fészket? — kér-
dezték egymastol.

— Ugy szeretnénk segiteni — mondtak, és rettentéen bosszantotta ket, hogy tel-
jesen tehetetlenek.

Am aggodalmuk feleslegesnek bizonyult. A fészek és a golyak remekiil 4lltak a
sarat. A legkeményebb széllokések sem okoztak kart. A kémények csodalattal te-
kintettek a két madarra. Az anyara, aki a fészekbe kucorodva 6vta a tojasokat, és az
apagolyara, aki szinte vigyazban allva 6vta a szélt6l és es6tol a parjat.

A fészekrdl kidertilt, hogy az bizony mestermunka. Mikozben a vihar a kornyezé
fakrol agakat tort le, néhol még tet6eserepeket is elmozditott, a golyafészek ugy allt
a helyén, mint a covek.

A kémények megkonnyebbiiléssel vették tudomasul, hogy semmi ok az aggoda-
lomra. Innentdl kezdve mar csak a fészek torténéseit figyelték. Rendre tudositottak
egymast a fejleményekrol, a tojashéjak roppanasarol, a piciny és esetlen porontyok
vilagra jottérol.

Két kisgolya kelt ki a tojasokbol. Nyapic kis joszagok voltak, de annal torkosab-
bak. Tatott csérrel larmazva vartak, hogy sziileik tjabb és tjabb finomsaggal tomje
meg Gket. Néha egymassal is harcba kezdtek a falatokért.
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— Etkes kis tarsasag — jegyezte meg a kettes kémény, aki kozvetlen szomszédként
abban a kivaltsagban részesiilt, hogy a sziil6k olykor az 6 koronajan pihentek meg,
atadva a fészek kényelmét a két kicsinek.

Néhany hét alatt hatalmas fejlédésen mentek at az Gjsziilottek. Egy reggel arra éb-
redtek a kémények, hogy az egyik kisgolya a szarnyait probalgatja. Kezdetben csak
a leveg6t legyezte, de egy id6 utan mar félméternyit tudott fiigg6legesen emelkedni
a fészektdl. Testvére félrebiccentett kobakkal, riadt tekintettel figyelte az akci6t.

Eltelt néhany nap, s a szarnyprobakat tevé gblya mar ki is repiilt a fészekbdl. A
gyamoltalanabb testvér egy ideig egyediil gubbasztott a helyén. Am mivel a csa-
lad egyik tagja sem tért vissza hozza hosszi percek mulva sem, kényszeredetten
6 is kisérletezni kezdett. A fészek szélére merészkedve elGszor csak a mélységet
méregette, majd szarnycsapasokkal probalkozott — ahogy azt a testvérétdl latta.
A mozdulatok elég sutara sikeredtek, s az egyik hirtelen nekirugaszkodas kishijan
végzetesnek bizonyult. A kisgolya lepottyant. Szerencsére a terasztetére esett, de
megkapaszkodni ott sem tudott, tovabb csuszott, és lehuppant a foldre. Hallatlan
mazli, hogy néhany szarnycsapassal enyhiteni tudta a zuhanés erejét.

A négy kémény kétségbeesetten szisszent fel. Aggodalommal néztek le, de aztan
megnyugodva lattak, hogy nincs komoly baj.

A golya a garazs el6tti térkoves tton téblabolt, és vagyakozva nézegette a magas-
ban 1év6 fészket.

A héztulajdonosa is kilépett a lakasbdl a terasztet6n hallott hatalmas koppanasra.
Mogotte a felesége.

— Nem sériilt meg? — kérdezte izgatottan.

— Varjunk néhany percet. Ha vissza tud repiilni, nincs semmi gond. Ha mégsem,
akkor probaljuk meg beterelni a garazsba, és hivjuk a Nemzeti Park munkatarsat...

Szerencsére erre nem keriilt sor. Rovidesen megérkezett a fészekbe a gblyamama,
aki meglepetten latta, hogy a kicsi nem tartézkodik a helyén, hanem az udvaron
lofral. Heves kelepeléssel magyarazta neki, hogy a taplalékot nem ott kell keresni,
hanem a folyoparti zsombékosban. S biztatta batortalan csemetéjét, hogy kovesse,
6 majd mutatja az utat.

Ki is rebbent a fészekbdl, s az épiilet folott korozott, de a kicsi elég tétovanak bizo-
nyult. Az anyanak ismét le kellett szallnia, hogy Gjra megmutathassa, hogyan lehet
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a leveg6be emelkedni. A garazs el6tt ligyetlenkedd kisgolya tett is egy kisérletet, de
els6 probalkozasa inkabb sikfutasnak tint némi szarnylebegtetéssel a hattérben.

A kémények 1élegzetvisszafojtva figyelték a probalkozast, s csalédottan konsta-
taltak, hogy a talajt nem igazan sikeriilt elhagynia a gblyanak. A haziak a teraszra
huazodtak vissza, hogy ne zavarjak az ajabb késziil6dést.

A kovetkezd korben viszont mar 6romujjongas kovette a kisérletet. A golya sike-
resen a levegébe emelkedett, tett par kort az épiilet folott, majd elindult az anyja
utan, hogy felfedezze a mocsarvilag rejtelmeit...

Ezt kdvetGen mar tobbnyire csak az éjszakakat toltotték a fészekben a golyak. Job-
bara csak a két fiatal madar. A sziil6k a fészektelen szomszédos kéményeken vagy a
tet6gerincen pihenték ki a nap faradalmait.

Aztén elérkezett a nyar vége, s a golyacsalad tagjai egy szokatlanul hangos, kele-
pelds bucstihangversenyt csapva ttra keltek.

A kémények ekkor még nem sejtették, hogy hosszi honapokig nem lathatjak vi-
szont a madarakat, de ahogy hidegebbre fordult az id6, megértették 6k is, hogy
lakétarsaik vélhetGen egy nyariasabb éghajlata vidékre koltoztek.

— Remélem, tavasszal visszajonnek — buggyant ki a szomoruasag a fészket tarto ké-
ménybdl. A tobbiek egyiittérzén bologattak. Nem is sejtették, hogy a tavasz milyen
meglepetéseket tartogat szamukra.

A kémény banata

Epp csak elolvadt a hé, s megjelentek a fakon a riigyek, amikor egy kora marciusi
napon nagy zsibongas tamadt az udvaron.

A kémények folfigyeltek a szokatlan zajra. Egy emel6daru furakodott be a tarsas-
héz kapujan. Szakemberek méregették a lehetéségeket. A lakok is ott toporogtak.
A fészekkel rendelkez6 haz tulajdonosa a feleségét probalta vigasztalni, aki elkese-
redetten pityergett.

A kémények a beszélgetésfoszlanyokbdl sziirték le, hogy mi tortént.

A szomszéd haz tulajdonosa bejelentést tett mindenféle szerveknél, és a golyafé-
szek eltavolitasat kovetelte, arra valo hivatkozassal, hogy a fészekbdl kiporzo6 anyag
az emberi szervezetre karos hatassal van. Kérelmét eljuttatta a Foldmiivelési és Vi-
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dékfejlesztési Minisztériumhoz, a varosi ligyészséghez, a Hortobagyi Nemzeti Park
igazgatosigihoz, a tisztiorvosi szolgalathoz (kozkelet(ibb nevén ANTSZ-hez), a
tlizoltosaghoz, de még a helyi kéménysepro vallalathoz is, mivel véleménye szerint
a kéményen elhelyezett fészek égésveszélyt is jelent.

A tulajdonos — bar igazolni tudta, hogy a kémény hasznalaton kiviil van helyezve,
kazan sincs bekotve hozz4, tehat sz6 sincs efféle veszélyrdl —, am a helyszini szemle
megallapitotta, hogy a fiistelvezet6 nyilas nincs elfojtva, elzarva, tehat barmikor
becsatlakoztathat6 oda egy 4j kazan.

Mivel a bejelentést tevo szomszéd azt is vallalta, hogy egy kozeli villanyoszlopon
felépittet egy golyafészek-kosarat, s ezzel fészekrakasra alkalmas alapot teremt, igy
a hat6sag hozzajarult a fészek eltavolitasahoz.

A munkasok szotlanul dolgoztak. Egyediil a daru morgott, amely végiil ligyesen
leemelte a méretes fészket, és egy teherautd platojan helyezte el. Ezt kovetGen
folszereltek valami csillogd fémbdl késziilt kapot is a fészek helyére.

A kémény magéba roskadva gubbasztott a helyén: hidba lett tehermentesitve,
nem érezte konnyebbnek magat. A lelkét iszonyt fajdalom jarta at.

— Megint nincs ram sziiksége senkinek — mondta csalédottan a tobbieknek, akik
mély egyiittérzéssel tekintettek ra, s vigasztalni prébaltak.

— Ugyanazt fogjuk majd csinalni, mint azel6tt. Ovjuk az égéstermék-elvezetSket —
béatoritotta az egyik tarsa.

— Mi pedig ugyanugy szeretiink téged, mintha fészked lenne — igyekeztek lelket
onteni belé az égéstermék-elvezetok.

A kémény azonban vigasztalhatatlan volt.

Aznap éjjel ismét hatalmas szélvihar tdmadt. A fészek nélkiil maradt kémény bele-
tor6d6n nézett a semmibe. Egészen addig, mig a mellette 4116 égéstermék-elvezetd
riadtan fel nem sikoltott, mert a fémsapkéaja az erds szélben megbillent. Tarsanak
félelme és kiszolgaltatott allapota Gj impulzust adott a banatos kéménynek. Ma-
gahoz oOlelte a gyonge égéstermék-elvezetét, s tigy tartotta egészen a vihar eliiltéig.

Sziirke hétkoznapok kovetkeztek. A kémények — beletorédve a megvaltoztatha-
tatlanba — élték a maguk csondes életét.

Am marcius utolsé napjaiban egyszer csak megjelent a kémények folott két golya.
Csalodottan nézegették a csillogd badogsiiveget, ami a fészek helyén allt. Aztan le-
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szalltak, kozelebbrdl is szemiigyre vették a helyszint. Elénk eszmecserét folytattak.
Tanacstalannak tiintek.

Némi toprengés utan atvizsgaltak a masik harom kéményt is. Az egyikiik atrop-
pent a villanyoszlop tetején elhelyezett magasitott fémkorongra is, de rogvest visz-
sza is tért a tarsashaz kéményeihez.

— Hajaj... - suttogta a kettes kémény. — Nagyon csalodottnak tiinnek...

— Csodalkozol rajta? Emlékezz, mennyit dolgoztak, hogy elkésziiljon a fészek...

— Valamiért mégis ragaszkodnak ehhez a helyhez... Nem kell nekik a villanyoszlop!

— Csak tudnank valahogy segiteni! — s6hajtotta a fészekt6l megfosztott kémény
melletti égéstermék-elvezetd.

A golyapar hosszasan tanicskozott. Ujra tesztelték a négy kéményt, am végiil is-
mét visszatértek az eredeti helyszinhez. A badogsiiveget rogzité drotokat fiirkész-
ték egy darabig, majd egyszer csak mindketten felroppentek, s vissza sem nézve
elindultak kelet felé.

A kémények csiiggedten kovették Gket tekintetiikkel.

— Ez most taldn még jobban f4j, mint amikor levették rélam a fészket — pityeredett
el a bAdogdobozos kémény.

A tobbiek sem talaltak szavakat a vigasztalasra. Ugyanaz a szomoruasag ragadta el
Oket is.

Egészen addig, mig az egyik égéstermék-elvezets fel nem kialtott:

— Nézzétek! Visszajonnek!

S valoban. A Kraszna-artér iranyabol gallyakkal a csériikben érkeztek vissza a go-
lyak. Némi kiiszkodéssel sikertilt a badogsiiveget rogzit6 drotok kozott atfiizniiik az
dgakat, kelepeltek egyet, s mar roppentek is tovabb. Ujabb és tijabb agakat hoztak.
A kémények ahitattal figyelték a szorgos és kitart6 munkat, melynek nyoman egy
pompazatos, Gj fészek keletkezett.

A kettes kémény nem birta megéllni, hogy ki ne bokje:

— Ez nem semmi... Most mar gy be vannak fiizve az agak a drotok kozé, hogy
levenni sem tudjak rélad...

— Lam, mégis csak itt érzik j6l magukat! — toditotta a masik.

A fészket tart6 kémény csak hiimmogott. Megszolalni nem tudott, mert csak zo-
kogés tort volna fel beldle...

147



Irta: Mezei Livia
Illusztralta: Szab6 Csoma 13.a

gyszer volt, hol nem volt, még az Operencias tengeren is tal élt egy kiralyi
csalad. Egy nap az oreg kiraly magahoz hivatta harom fiat.

—Dréga fiaim! A segitségetekre van sziikségem... Alex tedd le a telefonod! Ne
nyomkodd az instat, éppen beszélek hozzad! Szoval, hol is tartottam... Ja igen!
Mint ti is tudjatok, az orszag éhinséggel kiizd. A terményeink elkezdtek elfogyni...
Alex!! A faink nem teremnek gyliimolcsoket a f6ldi terményeink nem nének ki.
Az allatokat sem tudjuk mar ellatni. Utazzatok el, és talaljaitok meg a mddszert,
amivel megmenthetjiik a népet! Annak adom a kiralysagot, aki els6ként teljesiti
a feladatot.

—~Miért nem importalunk a kérnyezé orszagokbdl? — kérdezte Aldor, a legidé-
sebb fia.

—A hazai termelést kell erésiteniink. Nem adok csak agy plusz pénzt egy masik
orszagnak csak ugy.

—Szerintem mondjuk j6 megoldas lenne... — csatlakozott batyja otletéhez Alex.
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—Atmeneti megoldasként, nekem azonban olyan megoldas kell, amivel a népiink
fejlodik.

—Miért nem keresiink ra az interneten? — folyt bele a beszélgetésbe Abelard, a
legkisebb kiralyfi.

—Elhiheted kisfiam, hogy mar megtettem. Semmi érdemlegeset nem talaltam.
Na, induljatok! Ezutan a kiraly minden gyermekének adott egy kocsit, feltoltott
a bankkartyajukra egy nagy halom pénzt és ttnak inditotta 6ket. A legidGsebb ki-
ralyfi észak, a kozéps6 dél, a legkisebb nyugat felé indult.

Abelard herceg hét nap és hét éjszaka autdkazott, mignem egy hotelhez ért. Mivel
mar nagyon éhes és faradt volt, bement, foglalt egy szobat, aztan elsétalt az étte-
rembe, ahol kért egy kolat. Mikozben varakozott, letilt elé egy egészen furcsa alak.

—Szép estét baratom! Hogy szdlithatlak? — a kérdezd magas férfi volt, 8sziil6 haj-
jal. A hangja mély volt, ugyanakkor baratsagos, szaja mosolyra huzodott. Szemei
viddman csillogtak, ahogy rajuk vetiilt a lampa erds fénye.

—Abelard vagyok, de hivj nyugodtan Abinak. — valaszolta kedvesen a kiralyfi.

—En Hiimér vagyok. Még nem lattalak itt, honnan érkeztél?

—Floriabol jottem. Egy kiildetésen vagyok.
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— Miféle kiildetésen? — érdekl6dott Hiimér. Kivancsi tekintetével a kiralyfit fiir-
készte.

— Kell talalnom egy modszert, amivel meg tudom menteni a névényeket az or-
szagomban. A novényeink nem hoznak termést, vagy egyaltalin nem nének ki.
Semmilyen miitragya nem segit rajta. — magyarazta Abi. A vele szemben il6 férfi
hiimmogve bologatott, majd végiil megszolalt.

— Talan tudok segiteni neked. Azt hallottam, hogy egy tavoli helyen €l egy nagy
varazslo, aki talan segit megoldani a problémadat. Azonban senki nem tudja, hol
lehet pontosan megtalalni. Az egyik szomszédos kiralysagnak van egy térképe,
azonban az uralkod6 még senkinek nem adta azt oda. Féltve 6rzi, és lehetetlen el-
lopni. Még soha senkinek sem sikertilt betorni a rendszerbe, olyan erds. — A kiralyfi
csondben végig hallgatta Hiimért, majd megbeszélték, hogy masnap kora reggel
egyiitt itnak indulnak a kiralysagba és megszerzik a térképet. Mondjuk azt még
nem tudtak hogyan.

Masnapi utjuk egy vérerdén keresztiil vezetett. Minden valamireval6 kalandor
tudta, hogy a vérerd6kben vannak a legveszedelmesebb lények. Mintha a gonosz
otthona lenne. Talan... a pokol? Senki nem tudja biztosra. Mivel az erd§ el6tt a
kocsi leéllt és nem tudtak tobbet elinditani (Hiimér szerint kifogyott a benzin, de a
kiralyfi ezt azbta is tagadja) ezért gyalog folytattak atjukat. A fak lombjai sotét vo-
rosek, a fi a talpuk alatt sotét, sziirkés voros volt és mintha el lett volna szaradva.
Ahogy beljebb mentek a fak kozott, sotétség koszontott rajuk. Mindketten bekap-
csoltak telefonjaikon a zseblampat, de még igy is alig lattak messzebbre az orruk
hegyénél. Hogy el ne veszitsék egymast, kézen fogva haladtak tovabb. Amikor mar
hét 6raja bandukoltak, egy halovany fényt lattak néhany méter tavolsagra. Ahogy
kozelebb értek, harom kisordogot pillantottak meg, akik egy taborttiz koriil tan-
coltak vidaman. Apro6 voros testiik ki volt repedezve, a fejiikon két szarv, labukon
pata volt. Hamar észrevették a két idegent, abbahagytak a tancolast és mosolyogva
integettek nekik. A kiralyfi és Hiimér gyanakodva kozelebb mentek, végiil leiiltek a
tabort(iz mellé.

— Szerinted ezek valami furcsa kecskék? — suttogta oda Abinak Hiimér.

— Nyugi, ezek csak 6rdogok. — suttogta vissza Abi.

— Udvézliink benneteket! — Koszontotték a kiralyfit és atitarsat egyszerre az or-
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dogok. —En Lucifer vagyok. — mutatkozott be a legnagyobb. — Ok pedig az 6cséim
Belzebub és Asmodeus. — mutatott a két kisebbre.

— En... — kezdett bele a kiralyfi, am Belzebub félbeszakitotta.

— Tudjuk kik vagytok, és mar vartunk titeket. — Abi és Hiimér egymasra néztek,
de nem szolaltak meg.

— A segitségetekre van sziikségiink. — vette at a szot Asmodeus. — Ha elindultok
abba az iranyba, par napi jarasra egy eziisterdébe juttok. — mutatott abba az irany-
ba amerre éppen tartottak. — Ha eléritek a kozepét, latni fogtok egy hatalmas fehér
viragot. Azt szeretnénk kérni, hogy hozzatok mindannyiunknak egy-egy szirmot.

— Ez az egyetlen gyogymod a bériinkre. Mi azonban nem tehetjiik be a 1abunkat
az erd§ azon részébe. Folytatta testvére mondanddjat Belzebub. — A kiralyfi megi-
gérte, hogy megteszi, amit tud. A harom kisordog megkoszonte a segitséget, majd
csettintettek és azzal ripsz-ropsz elt{intek.

Miutan mar eléggé kipihenték magukat — hiszen a hét 6ra folyamatos gyaloglas
alaposan kifarasztotta 6ket — felkerekedtek megkeresni az eziisterdét és a viragot.
A harom ordognek igaza lett, hArom nap mulva a voros fak eziisté valtak, amiken
hatalmas érett gyltimolcsok termettek, a fii pedig gyonyort csillogd hofehér lett.
A fak kozott a fold tele volt kiilonbozd fehér és eziist szinl viragokkal. Bogarak
zimmogtek és hallani lehetett a madarak vidam csiripelését. A nap keresztiilsiitott
a fak lombjai kozott, és az egész erd6t beboritotta a mamorito viragillat. Percekig
csondben amultak a t4j nydjtotta szépségen, egészen addig a pillanatig, amig a ki-
ralyfi megpillantott egy menekiil6 pici 1ényt. Latszott rajta, hogy nagyon el akart
menekiilni a vérerd6bdl és el szeretné érni az eziisterd6t. Az alig két centis apro,
sarga, fekete csikos bogarra egyszerre tAmadt ra hét ogre, akik vaskos karjukkal
csapkodva, driilt mod kiabalva rontottak ra. A herceg nem tétlenkedett sokaig, el6-
huizta a pisztolyat és hangosan rakialtott a tamadokra.

—Megallni! Mit miiveltek? — Amig az ogrék nem figyeltek, a bogarka a kiralyfi hata
mogeé repiilt, és onnan figyelte az eseményeket. Az elsé ogre felemelte a buzoganyat
és a herceg felé lenditett. Abi konnyedén kitért el6le és egy karlenditéssel leiitott
két ogrét is a fegyver csovével, akik a nagy lendiilettdl és az iités erejétdl ajultan es-
tek foldre. — Latjatok milyen hatalmam van? Ha nem vonultunk vissza ti is kaptok
bel6le! A maradék 6t ogre, tarsuk bukasat 1atva megszeppenten vonultak visszabb.
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— Mi ez a hatalmas fegyver, amid van? — kérdezte a legbatrabb.

— Ez egy pisztoly. Szinte barmilyen fegyverként j6l m{ikodik. — Az ogrék egymas-
ra néztek, majd az amelyik az el6bb, ismét megszdlalt.

— O, fenség! Honnan lehet ilyen eszkozt szeretni?

— Ezt nem lehet csak gy szeretni. De tudjatok mit? Mivel j6 kedvem van, ha
megigéritek, hogy tobbé nem bantotok masokat ezt nektek adom. — Az ogrék bé-
szen bdlogattak, majd, amikor a herceg atnyujtotta nekik, felkaptak két ajultan
fekvo tarsukat és elrohantak.

— Biztos nekik akartad adni? — fordult a kiralyfi felé Hiimér.

— Ugy sincs megtoltve. — valaszolt, majd mindketten a bogarka felé fordultak.

— Halasan koszonom a segitséget! — Repiilt a kis 1ény a herceg arcahoz. — Hogyan
tudnam ezt viszonozni? — Abi meglep6dve vette tudomasul, hogy a kis lény tud
beszélni.

— Igazan nincs mit. Mindig szivesen segitek mésoknak.

— Egyébként Ziimi vagyok. — mutatkozott be.

Ha nem banod a kérdést, miért timadtak rad ezek az ogrék?

— A mézért, amit a csaliddommal csinalunk. — Ugyan a hercegnek fogalma sem
volt arrél mi az a méz, bolintott, majd feltett egy Gjabb kérdést.

— Es hol van a csalddod? — Ziimi szomortian lehajtotta kis fejecskéjét.

— Nem tudom. Miutdn megtdmadtak minket mindannyian szétszéledtiink. Tal
messzire iildoztek és mar azt sem tudom merre menjek haza.

— Ha szeretnél, veliink tarthatsz. Meg kell talalnom egy nagy varazslot, talan 6
tudja, hogyan juthatsz haza. — Ziimi boldogsagtél felragyogott szemmel repiilte
korbe megmentdit.

— Igazan? Igazan veletek mehetek? Az fantasztikus lenne! Tényleg fantasztikus! —
Hiimér nevetve figyelte a kis bogarat és még a kiralyfi is elmosolyodott Ziimi ener-
giajat latva. —Induljunk, induljunk! -repkedett jobbra balra az apré teremtmény.

— Miel6tt elmegylink a magushoz, meg kell keresniink itt egy fehér viragot.

— Szerintem én tudok segiteni! Kovessetek! Abbdl az iranybol kiilonosen erds vi-
ragillatot érzek. Lehet az az a virag. — Par perc séta utan meg is érkeztek az illat
forrasahoz. Az erd6 azon a részén egy korben Kkitisztult, eltlintek a fak, csak a foldon
1év6 apro viragok maradtak meg. A kor kozepén pedig, egy méter magas fehér ibo-
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lya viragzott. A kiralyfi kozelebb ment a virdghoz, két tarsa pedig kovette. ElGvette a
telefonjat és a Google képkeresd funkcigjat bekapcesolva megbizonyosodott, hogy ez
az a virag, amit keresnek. Amikor az elsé sziromért nytlt, az ég egy pillanatra elso-
tétiilt, majd Gjra kivildgosodott és egy hatalmas ember ereszkedett le a felh6k koziil.

— Mibdl gondolod, hogy elveheted azt a virdgszirmot? — mennydorogte az Ori-
asember. A kiralyfi azonban nem ijedt meg. Kihtizta magat és szembenézett a ha-
talmas alakkal.

— Elnézést kérek érte, nem tudtam, hogy tilos elvenni. — A hegyomlasnyi csavo
osszehuzott szemmel méregette a kiralyfit, végiil igy szolt:

— Tetszel nekem. Felteszek neked harom kérdést. Egy jo valasz esetén elvehetsz
egy szirmot. Els6 kérdés: mi a legértékesebb kincs a vilagon?

— Egyszeri. Az élet. — vagta ra hatarozottan Abi. Az idegen csondben nézte par
pillanatig, majd mennydorg6 hangjan megszolalt.

— Helyes vélasz. — A kiralyfi elmosolyodott, majd letépte az egyik szirmot a gyo-
nyord viragrol.

— Masodik kérdés: Mi az emberiség legnagyobb problémaéja?

— Ez is konnyt. A gytlolet és az irigység. — A férfi ebbe sem tudott belekotni igy
hat a kiralyfi ismét letéphetett egy szirmot.

— J0jjon hat a harmadik és egyben legnehezebb kérdés. Mi az élet értelme? — A
kiralyfinak ezen mar gondolkodnia kellett, am végiil igy szolt.

— Attol fiigg honnan nézziik. Ha a konkrét értelmét nézziik, akkor a talélés, sza-
porodas, sokasodas, terjeszkedés és bekebelezés. Ha az emberi, lelki szempontot
nézziik, akkor nincs egy konkrét értelme. A lényeg a boldogsag. — Az idegen bdlin-
tott végiil pedig igy szolt.

— Boles vagy fiam a korodhoz képest. Vedd hat el a harmadik szirmot is. — Abi
igy is tett. Amikor letépte, a taj megvaltozott. Egy mez6 kozepén talaltak magukat,
el6ttiik pedig ott allt a harom kisordog. A kiralyfi atnyajtotta mindharmuknak a
szirmokat, 6k pedig megették azt. A boriik repedésein keresztiil el6szor halvany,
majd egyre erGsebb fény szivargott ki, ami végiil teljesen ellepte az ordogoket.
Amikor a fény végiil teljesen elhalvanyult, a harom voros ordog helyett, harom,
emberi lény allt az utazok el6tt. Vilagos, széke gondor hajuk és fehér angyal szar-
nyaik voltak. Angyalok lettek.
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— Igazan halasak vagyunk a segitségetekért. — Mind a harman adtak a kiralyfinak
egy-egy apro lirat, azzal az instrukciéval, hogy ha sziiksége lenne az egyikiik segit-
ségére, pengesse meg az egyiket és mar ott is lesznek. Azzal elkoszontek a hercegtol
és eltlintek.

— Mi ez a valami, amit adtak neked? — kérdezte Ziimi. Mivel a herceg sem tudta a
valaszt erre is ragooglizott.

— Azt irj a Wikipédia, hogy egy 6kori gorog pengetGs hangszer. Hermész a gorog
isten talalta fel. Egy teknGspancélt alakitott at hangszerré.

— Ki az a Hermész? — kivancsiskodott tovabb Ziimi.

— A gorog vallas szerint, Hermész az istenek hirnoke. Emellett az utazok és keres-
ked6k istene is 6 volt. — magyarazta Hiimér.

— Ismered az 6kori gorog vallast? — érdekl6dott a kiralyfi.

— Csak alapszinten. — valaszolta meg a feltett kérdést. Mivel Ziimit elkezdte érde-
kelni a téma, Hiimér elkezdett torténeteket mesélni, mikozben ismét Gitnak indul-
tak a kiralysag felé.

Kovetkez6 nap délben meg is érkeztek. Elindultak, hogy beszéljenek a kirallyal, a
palota el6tt azonban feltartoztattak 6ket az 6rok.

— Kik maguk és miért jottek? -Keresztezték a katonak kardjaikat a kapu el6tt,
nehogy be tudjanak menni.

— En a szomszédos orszag hercege vagyok, és kihallgatast szeretnék kérni a ki-
ralytol! -valaszolta a kiralyfi.

— Nézzenek oda! — nevettek a lovagok. — Ez tényleg azt hiszi, hogy herceg! Na
jol van! — kacagtak tovabb. — Ha megteszel nekiink valamit, beengediink és még a
kiralynak is sz6lunk.

— Felhivom a kiralyt, ha nem engedtek be! — Mivel egyik ér sem mozdult, a ki-
ralyfi el6vette a telefonjat, azonban szomorudan tapasztalta, hogy lemeriilt.

— Felhivhatnam a tiédr6l? — nézett Hiimérre reménykedve.

— Nekem nincs meg egy kiraly telefonszama — rantotta fel mindkét vallat Himér
—, de ha tudod fejbdl akkor persze. — A kiralyfi csalodottan sohajtott.

— Legyen hat! Mit kell tenniink? -Nézett megado6an a katonakra Abi. Hiimér rosz-
szall6an nézett, de nem mondott semmit, Ziimit pedig latszolag nem érdekelte ez
az egeész.
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— Latod ott azt a tavat? Tegnap sajnos beleejtettem a feleségem aranygytirtjét.
Ha felhozod nekem, megteszem, amit igértem. — mondta az egyikiik. A kiralyfi bo-
lintott, majd barataival az oldalan elindult a t6 felé. Egy ideig fel s al4 sétalgatott a
part mentén, a vizet kémlelte végiil leiilt a t6 melletti zold gyepre, labait felhizta,
fejét a két kezébe temette.

— Tal mély és sotét a viz. Képtelenség felhozni. — Egy ideig mindharman csond-
ben gondolkodtak a megoldason, végiil Ziimi sz6lalt meg.

— Pengesd meg az egyik lirat. — Ezzel mindharman egyetértettek, igy a kiralyfi
elGvette az egyiket. Amint megszolalt a hangszer, a legkisebb angyal egy kisebb
fényar kiséretében megjelent a harom utazo el6tt.

— Jo Ujra latni benneteket! Miben segithetek nektek? — tudakolta lagy hangon.

— Valahogy fel kellene hoznom egy aranygytiriit, azonban a t6 tal sotét és nem
latok semmit, arrél nem is beszélve, hogy tal mély és egy levegével nem tudok le-
menni az aljaig. — Miutan a herceg befejezte mondandoéjat, Asmodeus felréppent a
levegGbe, majd beleugrott a t6 vizébe. A herceg tagra nyilt szemekkel figyelte ahogy
a t6 felszine meg sem rendiilt a becsapddas erejétdl. Mintha az angyal egy szellem
lett volna, aki barmin 4t tud hatolni. Par percig néman iiltek a fiiben, aztan Asmo-
deus el6bukkant a vizbdl és atnyujtott a hercegnek egy gytrtit. A kiralyfi megko-
szonte a segitséget és miutan az angyal elillant, visszasietett a palotdhoz. A két 6r
meglepetten vette tudomasul, hogy a gytirt el6kertilt, de mivel az igéret szép szo,
musz4j volt beengedniiik a hArom baréatot.

A palota még sokkal nagyobb volt, mint a herceg sajat kastélya. A hosszu folyosok
tele voltak bAmulatosabbnal bAmulatosabb festményekkel, amik a kiralyi csaladtol
kezdve, természetben vagtazé lovakon &t, torténelmi eseményekig mindenféle fan-
tasztikus képeket jelenitettek meg. A plafon boltives, levélmintas diszitéssel volt
megépitve, ami arany festést is kapott. A 1épcsok korlatjan is észre lehetett venni
ugyan ezt a levélmintat, ez azonban fabol, nem pedig marvanybol késziilt. A szintén
marvanybol késziilt padl6 mar néhany helyen megkopott, de igy is latni lehetett,
hogy milyen jol karban van tartva. Abi a barataira nézett. Latta rajtuk, hogy 6k is
épp annyira, ha nem jobban amulnak a hely szépségén. Hiimér a telefonjat el6véve,
készitett is néhany képet, hogy megorokitse a latvanyt. Végiil megérkeztek a foga-
doterembe. A kiraly a tronjan {ilt, mellette kétoldalt két, csinos lany allt. A kiralyfi
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ugy tippelt a kiraly két lanya lehet. Az uralkodé intett, hogy bemehetnek. Abi és
Hiimér mélyen meghajolt, végiil a kiralyfi belekezdett mondandojaba.

— Elnézését kérjiik felség amiért hivatlanul jottiink, azonban egy siirg6s kérésem
lenne 6nhoz. —Mivel a kiraly nem felelt, Abi folytatta. — Az orszagom bajban van.
Mindegy mit tesziink a novényeink nem akarnak néni. A népem éhezik és édes-
apamnak mar nincs 6tlete mit tehetnénk. Azonban én hallottam egy szobeszédet,
miszerint él egy hatalmas varazslo, aki barmilyen probléméat meg tud oldani. Azért
jottem ma Gfelsége elé, hogy elkérjem a térképet, ami elvezet ehhez a varazslohoz.
— Ekkor a kiraly bal oldalan all6 lany odahajolt az apjahoz és belestigott valamit a
fiilébe. A kiraly bolintott, majd intett Abinak.

— Jarjunk egyet. — A palota egy elhagyatottabb részébe vezette a kiraly. Egy ideig
szbtlanul sétaltak egymas mellett, végiil a kiraly szolalt meg elGszor.

— A lanyom mesélte a rélad alkotott szobeszédeket. Ha jol értesiiltem, rengeteg
héstettet vittél végbe. — itt elhallgatott egy pillanatra. — Azonban, ha szeretnéd
megtudni, hogy hol talalod a varazslot, meg kell tenned valamit. — Bar a kiralyfinak
fogalma sem volt mit szeretne a kiraly, bolintott egyet, jelezve, hogy elfogadja a ki-
hivast. -A feladatod a kovetkez6: A varos szélén lakik egy id6s Bolcs. Menj el hozza
és vidd el neki ezt a levelet. — kezdte el magyarazni a feladatot és a kezébe adott egy
osszetekert dokumentumot.

— Ofelsége szerint mire val6 az E-mail?

— Sajnalatos modon a spam mappaba keriiltek az iizeneteim. Nincs mas modja
a kézbesitésnek. —hagyta figyelmen kiviil a kissé szemtelen hangvételt. — Minden-
esetre nem kell tudnod, mi a levél tartalma, de meg kell gy6znod, hogy tegye meg
ami benne all. — Ugyan a kiralyfinak elég gyants volt ez az egész, de belement. A ki-
raly kikisérte a varkapuhoz, ahol megmutatta merre kell mennie. Utkdzben egyszer
kért egy kis utbaigazitast, de egyébként simén eljutott a Boleshoz. Egy rozoga kis
fahazban lakott, amit mar elkezdett bendéni a bozot. Bekopogott a faajton, amit egy
vén, hossziszakallu apd nyitott ki. Beljebb tessékelte a kiralyfit és teaval kinalta.
Abi kedvesen elutasitotta és atnyujtotta a papirtekercset. Az 6regember kinyitotta
a levelet és elolvasta.

— Nem! Teljeséggel lehetetlen. Nem teszem meg! — Az ap6 lathatéan sokkos al-
lapotban volt, mintha szellemet latott volna. Barmit is mondott a kiralyfi az siiket
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fiilekre talalt, a Bolcs meg sem hallotta. Abi végiil tigy dontott, hogy segitséget kér
az egyik angyaltol. El6vette hat a maradék két lira koziil az egyiket és megpengette.
Abban a pillanatban csak tgy, mint az els6nél egy fényar kiséretében megjelent az
egyik angyal.

— Szerbusz baratom! Miben allhatok szolgalatodra? — koszontotte régi ismerdsét
Belzebub. A kiralyfi elmesélte mi tortént vele és az angyal lelkére kototte, hogy az
oregember sajat akaratabol egyezen bele a levél tartalmaba. Az angyal néhany pil-
lanat mulva visszatért, mogotte ott kullogott az 6regember. Hosszas hallgatas utan
végiil megszolalt.

— Megteszem. De csak egy feltétellel! Mindent pontosan gy kell csinalnotok,
ahogyan én mondom. A kirdlyfinak még mindig otlete sem volt, hogy mir6l van
sz0, de azért beleegyezett. Belzebub, mint kisebb testvére is, kdimforra valt. Abi és
a Boles pedig egyiitt indultak vissza a palotidba. Amint megérkeztek felmentek a
kiralyhoz, aki 6romtelien fogadta 6ket. Az oreg boles mérgel6dve ugyan, de 6 is
ugy koszontette az uralkoddt, mint régi baratjat. A kiraly félrehivta a kiralyfit, hogy
beszéljenek a varazslorol.

— El kell mondanom neked valamit, a varazsléval kapcsolatban. — itt megéllt egy
pillanatra és mély levegét vett. — Valojaban nincs semmiféle térkép. — Abi szolasra
nyitotta a szajat. -Még nem fejeztem be! — korholta. — Ugyan nincs térkép, de kap-
csolatba tudunk 1épni vele. Erre kellett a bolcs. Par évtizeddel ezeltt, amikor még a
dédnagyapam uralkodott, az orszigunk valsagba keriilt. Igy hat a nagyapam kihir-
dette, hogy aki segiteni tud a probléma elharitasaban, az hatalmas jutalomban ré-
szeslil. Ebben az idészakban a népem kozott élt egy varazslo, aki jelentkezett, hogy
megoldja a problémat. Igéretét be is tartotta, masnapra pedig minden olyan volt,
mint régen. Dédnagyapam neki szerette volna adni a kiralysagot, hiszen akkor még
nem volt 6rokose, azonban a varazslé visszautasitotta és csak annyit szeretett vol-
na, hogy eltlinhessen a vilag el6l. Nagyapam teljesitette a kérését, ezért hiszik azt az
emberek, hogy létezik ez a térkép. Csak az aktualis uralkod6 tud kapcsolatba 1épni
a varazsloval vészhelyzet esetén. Ahhoz azonban, hogy kapcsolatba tudjunk 1épni
vele, sziikségiink van még valamire. Egy angyal segitségével tudjuk csak megtenni.

— Ez esetben szerencsénk van. — mondta és el6huzta a harmadik, egyben utols6
lirat és megpengette. Hatalmas fény6zon tarult a szemiik elé, amit6l mindenkinek,
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aki a szobaban volt, el kellett takarnia a szemét. Amikor a vilagossag csillapodott,
Lucifer mosolygo arcaval néztek szembe.

— Oriilok, hogy ismét talalkozunk.

— Téged is jo Gjra latni. A segit...

— Tudom, hogy miben szeretnéd a segitségemet kérni és bar ugyan nem tehet-
ném meg, te is segitettél nekem és még apammal is szembenéztél, igy most én is
segitek neked. — azzal odareppent a Boleshoz és elkezdtek beszélni valamirdl. Lu-
cifer nagyban boélogatott, végiil a terem kozepe felé roppent és csettintett. Abban a
minutumban a f6ldon egy érdekes rajz jelent meg. Hasonld, mint egy pentagram,
de nem lehetett érezni bel6le a gonosz energiakat. Inkabb semleges volt, mintha a
jo és a rossz kioltotta volna egymast és igy nem maradt volna mas csak iiresség. Az
angyal, a Bolcs, a kiraly, a kiralyfi és Hiimér beélltak egy korbe a rajz korvonalara.
Ziimi a koron kiviil figyelte az eseményeket. Megfogtak egymas kezét és Lucifer
elkezdett énekelni, egy, a kiralyfi altal ismeretlen nyelven. Amikor befejezte a dalt,
egy hatalmas alak képe jelent meg Lucifer felé fordulva.

— Fiam! — kdszontotte, majd tekintete tovabb siklott a bolcsre és a kiralyra. Oket
is idvozolte, majd Abi felé fordult.

— Tudom ki vagy, s azt is mit szeretnél. Azonban fel kell tennem neked egy kér-
dést! Mibdl gondolod, hogy segitek neked?

— Nem tudhatom, hogy segitesz-e. Azonban reménykedek benne. Az orszagom
komoly bajban van és te vagy az egyetlen esélyem. — A varazsl6 bolintott egyet,
majd igy szolt:

— Mibdl gondolod, hogy én vagyok az egyetlen esélyed? Ha nem tévedek utazo-
tarsaid kozott van egy méhecske is. Tudod egyaltalan, mit csindlnak a méhek?

— Méh? — csodalkozott. A varazslo sbhajtott egyet.

— A kis sarga bogar. Igazan utdnanézhettél volna a neten, hogy milyen lénnyel
utazol. -Erre nem tudott mit felelni a herceg, igyhogy a varazslo folytatta. — Ezek
szerint azonban nem tudod. A méhek porozzak be a novényeket, ami a névények
szaporodasahoz kell. Enélkiil a n6vények meghalnak. Az orszdgodban mostanaban
nem volt sz€l, ami elvitte volna a pollent egyik viragrol a masikig, emiatt nem lettek
beporozva és meghaltak. Ha ram hallgatsz, elviszed a méhet az orszagodba és ha-
gyod, hogy mostantol ott éljenek. — majd Ziimi felé fordulva folytatta.
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— A csaladodat megtaldlod hazafelé. — atalakult egy masik alakba, végiil elt{int.
Eppen csak annyira valtozott at, hogy a kiralyfi felfigyeljen ra. Talan csak a képzele-
te jatszott vele, azonban olyan volt, mintha az a hatalmas 6rias lett volna, akivel az
erdében talalkozott. Mire a kiralyfi feleszmélt, Lucifer sem volt mér ott.

Otthon a herceg boldogan mesélte az apjanak a vele torténteket és a megoldast
probléméajukra. Az apja figyelmesen hallgatta, majd kiallt a népe elé, és biiszkén
mesélte el fia dicsé tetteit. PAr honap mulva mar latszodott a valtozés. A f61dbdl
elébujtak a zold hajtasok, a fakon megjelentek a még éretlen gytimolcsok. Abi az
egyik viragoskertben sétalgatott, csodalta a meseszép viragokat és hallgatta a ma-
darak csiripelését. Erezte a viragok mamorito illatat és azon gondolkodott mihez
kezdjen ezutan. Az apjanak meggy6z6dése volt, hogy atveszi a tront és 6 lesz a ko-
vetkez6 kiraly. A kiralyfit azonban nem érdekelte a politika, nem akart hosszu és
szamara unalmas targyalasokon részt venni. O a vilagot szerette volna jarni, 4j és Gj
kalandokat kiprobalni és a barataival lenni. Erre vagyott. Gondolataibél, k6zéps6
testvére, Alex zokkentette ki.

— Mi a baj fivérem?

— Semmi, jol vagyok. Csak sok dolog van még a koronézasig. Szerettem volna
pihenni egy kicsit.

— Nem kell hazudnod nekem. Latom, hogy bant valami. — A kiralyfi nem vala-
szolt. — Tudod, hogy elmondhatod nekem. — Abi nagyot s6hajtott, végiil igy felelt:

— Nem szeretnék csalédast okozni édesapanknak, azonban nem szeretnék kiraly
lenni. A sajat utamat szeretném jarni.

— AKkkor tedd azt. Aldor biztos szivesen 4tveszi téled a koronét.

— Ez nem ilyen egyszer(i. Apankkal is beszélni kell.

— Akkor beszél]j vele. Szerintem neki az a legfontosabb, hogy boldog 1égy. Ha pe-
dig ez tesz téged boldogg4, akkor engedni fogja. — Alexnek igaza is lett. A harom
héttel kés6bbi koronazason a nép nagy csodalkozasara, nem Abelard kiralyfit, ha-
nem Aldor kiralyfit koronaztak meg. Az iinnepség utan a herceg visszavonult egy
vidéki hazba, ahol Hiimér mar varta.

— Mindent 0sszepakoltam, bArmikor indulhatunk. Ziimi azt iizeni, hogy neki még
el kell rendeznie egy par dolgot a csaladjaval, de késébb utanunk jon. — A herceg
mosolyogva bolintott, majd kiléptek a hazbol, hogy egy Gjabb felejthetetlen kaland-
ban legyen résziik.
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Az arva kert

Irta: Zentai I1diko
Mlusztralta: Szab6 Luca és Timm Johanna 11.a

iszaug szép fekvésli falu, oldalat az él6 Tisza mossa, kozepét a selymes
Holt-Tisza kényezteti.
A hirét mégis egy gyonyor( kertnek, Szeder any6 kertjének koszonheti.
Itt nyilnak a legszebb rozsak, itt érnek a legédesebb gylimolesok.
Tudjak ezt a gyerekek is, mert az any6 a korai, ropogos cseresznyétdl, a nagy
szem sz6l6ig, a kapufélfara akasztja vessz6kosarakban a kostolot.
Igazi nevére nem emlékszik senki, becenevét szedermintés ruh4jardl kapta.
Azt suttogjak a faluban, varazslat van a dologban, mert az any6 ért a novények,
madarak nyelvén.
Szeder any6 jokat kuncog a mendemondéakon, de ha megkérdezik, azt valaszolja:
— A kertem tele dolgos, szorgos madarakkal, cinkékkel, rigokkal, csokakkal,
nem kell ide varazslat, eltakaritanak 6k minden pajort, larvat, de — és itt felemeli
a mutatoujjat — én télen sem feledkezem meg roluk, az etet6ket megtoltom a
legfinomabb magokkal.
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Egyik nap nagy riadalom tdmadt a faluban. Szeder any6 megbotlott, elesett, el-
torte a 1abat, korhazba kellett vinni. A bilinos egy kis kapa volt, ami addig vihancolt
a paradicsom karéval, mig az figyelmetleniil az any6 laba elé esett.

A ment6k hordagyra tették, 6 pedig azt suttogta halkan a kertjének:

— Aztan vigyazzatok magatokra, iigyesek legyetek!

A kert rémiilten hallgatott.

Mikor a falusiak bezartdk maguk utén a kaput, a di6fa magéhoz ragadta a szot.

— Mi lesz veletek? — rezegtette alszenten a lombjat.

— Nekem mar nincs sziikségem ra, mert a gyokereim olyan mélyre nytlnak, hogy
nem fogok szomjazni.

A rozsabokor megroétta, azért mert téged mar felnevelt, azt hiszed nincs sziiksé-
ged ra?

A diofa elszégyellte magat, azt hitte, mert 6 a legoregebb, 6 a legbdlcsebb is.

A faluszélrél Szeder any6 szelid csokaja Csavargod érkezett nagy sebbel-lobbal.

A csOka koran elvesztette a sziileit, Szeder anyo6 nevelte fel. A Csavarg6 nevet
azért kapta, mert allandoan aton volt, hogy fényes csecsebecsékre vadasszon.

A csérében most is valami csillogdt hozott.

— Mit csentél el megint? — érdekl6dott a cinege.

Csavarg6 gyorsan elrejtette kincsét egy eziist gytiszi mellé, amit mar jo ideje a
fészkében 6rzott, és dicsekedni kezdett

— Szép, fényes gyongyot talaltam

— Es ki sir utana? — kérdezte a feketerigé.

Csavargo eleresztette a fiile mellett a megjegyzést, és hatrarepiilt a kertbe, hogy
megkeresse az anyot.

Nem talalta sehol, hidba kopogott csérével a haz ablakan, ajtajan.

— Ne keresd, korhazban van, eltorte a 1abat! — sajnalta meg a margaréta az iz-
gatott madarat.

A csoOka szive 0sszeszorult a banattdl.

Akarmilyen haszontalan kopé volt, nagyon szerette Szeder anyot, most biinba-
noan gondolt, elcsent eziist gytisziiére.

— A tobbiek mar tudjak? — intett a veteményes felé.
— Mindenki tudja - sustorgott a szell§ — széthordtam a hirt.
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Ne legyetek ilyen szomoruak, meggyogyitjak, és visszajon!

— Addig mi lesz veliink, ki itat meg esténként? — sirdogalt a mindig szomjas
angyaltrombita.

Még a rozsak is egyetértéen sohajtoztak, pedig 6k mindig mas véleményen vol-
tak, mint a tobbiek.

— Az uborkak is nyugtalankodnak, szomjasak. — ziimmogte méhecske, mikor
jollakottan megpihent egy bordé malyva kelyhében.

— Kit érdekelnek az uborkak? — méltatlankodtak a daliak.

— Egy hajoban eveziink valamennyien — mondta bdlcsen a fiatal barkafa.

Mindenkinek hidnyzik Szeder any6 gondoskodasa, csak van, aki el6bb, van, aki
kés6bb veszi észre.

A szell6 minden este meglatogatta a kertet, mert itt talalta a legfinomabb illato-
kat, és ropitette

szét falu szerte. Most komoly igéretet tett.

— Ha nem esik az esd, én 0sszesoprom az osszes viharfelh6t az égrol, de nem
hagyom, hogy szomjazzatok.

A kert halasan elcsendesedett.

A szell§ pedig utra kelt, hogy az igéretét bevaltsa. Nem sejtette milyen nehéz
dolga lesz.

A nagy égi mez6 legtavolabbi sarkait is bejarta, mig osszeterelt annyi durcas fel-
hét, hogy

megitathassa a kertet.

Eltelt egy hét, a gazdak csodalkozva lesték az eget, ami felh6tlen volt mindeniitt,
egyediil Szeder any6 kertje folott borult be, és zaditott tidit6 zaport a szomjas no-
vényekre.

— Mégis varazslat van a dologban — suttogtak Gjra faluszerte.

Egy forré délutan a kert végébdl izgatott kaposztalepke repiilt a viragok kozé.

Figyelmetleniil a legszebb, voros rozsara szallt. A roézsa undorodva razkodott
oOssze.

— Hogy merészelsz? — kialtotta, mire egy cinege védelmezéen, meg a jo falat
reményében a segitségére sietett.

— Ne bants! — kialtott a lepke — Hirnok vagyok!
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A ro6zsa, és a cinege meglep6dott a szokatlan bejelentésre.

— Aztan milyen hirt hoztal, a kdposzta helyett a karaldbéra raksz petét? — gu-
nyolodott a tarkaleveld lonc.

— Ez nem vicces, ellenség tamadta meg Szeder anyo kertjét.

— Milyen ellenség? - szolt kozbe a sarga cickafark

— Hatalmas, zold hadsereg, elpusztit mindent, amerre jar. A futobab és a kuko-
rica mar alig él.

— Ez hihetetlen! — tamaskodott a rigo.

— Te is repiilsz, lathattad volna — vagott vissza a kaposztalepke.

— Tojasokon iilok — védekezett.

— Vérjatok! - rikoltott a trombitafolyondar, aki egy kiszaradt szilvafa torzsén
kuszott fel a magasba, ahonnan ellatott a kert végéig.

— Igazat mond, bent vannak a kertben, nagyok, dasak, félelmetesek.

— Honnan jottek? — tapintott a 1ényegre a karcst, mini rézsafa.

— Lusta gazda kertjébdl — tudositott egyre elkeseredettebben a folyondar.

Lusta gazda sok munkat adott Szeder anyénak, mert nem gondozta a kertjét.

A kozos kerités alol szamolatlanul bujt el a gaz, de szerencsére az any6 azonnal
kikapalta.

Most korhazban van, és nincs, aki megéllitsa a betolakoddkat.

Akik betortek, azokat sose lattak eddig.

Mikor Csavargd megérkezett egy Gjabb gyonggyel a szdjaban, a hir hallatara

elejtette.

A f6ldon ugralva kezdte keresgélni, mint akinek ez a legnagyobb gondja.

A rozsabokor megdorgélta:

— Csavargd, hagyd a gyongyodet, mert nagy a baj!

Akinek szarnya van, el tud menekiilni, de mi, akiknek gyokereink vannak, ki-
szolgaltatottak vagyunk.

Segitenetek kell!

— Mit tegylink? - kérdezték a madarak.

— Repiiljetek a faluba, deritsétek ki, mi ez a novény? Mas kertjében is megta-
lalhat6?

Hogyan védekeznek ellene, akiket megtadmadott?
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A madarak elrepiiltek.

A félelem belopoédzott a novények kozé.

— Mit csinaljak, maradjak, menjek? — a hirnok faradt volt, és tanacstalan.

— Menj, nyugtasd meg a veteményest, hogy megprobalunk segiteni!

— Aztan gyere vissza, senki nem fog bantani! - igérte a r6zsabokor.

Te leszel az 0sszekoto.

A madarak 6rak milva repiiltek vissza anélkiil, hogy kideritettek volna barmit.

Egyediil Lusta gazda telkén talaltak hasonl6 névényt, ahol mar embermagas-
sagura nétt, elnyomva minden mast.

— Csavarg6t nem lattatok? — kérdezte a rozsabokor a madaraktol, aki atvette az
iranyitast.

— Biztosan egyiitt 10g a szarkaval — talalgatott a cinege.

— A két jomadar megint valami fényesre vadaszik — dormogte a diofa, de lera-
zom a fészkét, ha elcsavargott.

— Ne itéljiink elhamarkodva! - védte a rozsabokor, aki szerette a Csokat.

Mikor mér valamennyien azt hitték, hogy baj érte a szeleburdi madarat, akkor
érkezett meg.

— A betolakodot parlagfiinek hivjak. A falu végén, az arokparton rengeteg van
beldle.

Most fog virdgozni, aztan elhinti temérdek magjat, és akkor, jaj nekiink.

— Honnan tudod? — &muldoztak a tobbiek.

— Kint van a képe a hivatal kapujan, és rairtak, hogy irtani kell!

— Miobta tudsz olvasni? — gtinyolddott a feketerigo6.

— Sok ember allt ott, és hangosan olvastak, én meg az akacfan hallgattam.

— Ahelyett, hogy egymast piszkaljatok — zizegte a rézsabokor, és valamennyi
rozsaszin viragjaval szigortian nézett a rigora — inkabb fogjunk Ossze, készitsiink
haditervet, mert csak magunkra szamithatunk!

Mindenki egyetértett a javaslattal, és jra reménykedni kezdtek

Kihirdették, ha valakinek tamad egy otlete, hogyan lehet elpusztitani a parlag-
fiivet, az jelentkezzen a r6zsabokornal!

A szell6 megint a segitségiikre sietett. Végigsuhant a kerten, minden apré lyukba
beleftjt, és megkérte az ott él6ket, legyenek fold felett, vagy fold alatt, akinek vala-
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mi jo Gtlete van, hogyan lehet megéllitani a parlagfiiveket, az siessen a rézsabokor-
hoz, és mondja el!

Esteledetett, de alvasra nem gondolt senki, mindenki azon torte a fejét, hogy
lehetne elpusztitani a betolakodokat.

A madarak megigérték, hogy masnap segitségiil hivjak a seregélyeket, a varja-
kat, szarkakat, minden Kkis, tollas harcost, hogy éles csortikkel cibaljak ki a foldbol
a parlagfiiveket.

Egész kis hadsereg lepte el a kertet, de a szorgos cs6rok csak arra voltak jok,
hogy megtépazzak a zold sereget, nagyobb kart nem tettek benniik.

A tamadason feldiithodott parlagfiivek, még elszantabbak lettek.

A madarak csalodottan pihegtek a fakon.

Ekkor a rozsabokor egyik foldre hajlo dga alol, kibukkant az elsé jelentkez6:

Egy rozsaszin giliszta.

A kiskertek hasznos lakdja, egyuttal a legvédtelenebb is.

Most mégis kibjt a foldbdl. kimaszott a fényre, hogy segitsen a kerten.

Hajlékony, gytirtis testével felagaskodott, fejét megemelve kiabalta lentrdl:

— Van egy otletem!

Az egyik faradt, éhes rig6 mar arra késziilt, hogy bekapja az izletes falatot, mikor
a rozsabokor megéllitotta.

— Tegnap hirdettiik ki, hogy varjuk az otleteket, és te meg akarod enni a jelent-
kezé6t?

Senkinek nem eshet bantodésa, hiszen a kertért kockaztatja az életét.

Ez most egy kiilonleges allapot, megértettétek? — aztan a rémiilt gilisztahoz for-
dult.

— Beszélj batran!

— Mivel nincs annyi erénk, hogy kihtizzuk a parlagfiivet a foldbol, a gyokerét kell
elragni....valakinek.

— Valakinek?

Tehat nem magadra gondolsz. — cikizte az éhes feketerigo6.

— Csak egy otlet volt — szontyolodott el a giliszta.

— En vallalom, idehivom egész népemet, és egyetlen nap alatt elintézziik a par-
lagfiiveket.
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A masodik jelentkezo, egy oriasi, rusnya bogar volt.

Varatlanul maszott el6 a nedves f6ldbdl, és tette az ajanlatot.

— Kérlek, ne engedd! — pihegte a visszatérd hirnok.

— Ez egy 16tet(i, minden novény gyokerét elragja, ami az utjaba kertil.

A jératait elpusztitott névények jelzik.

Nem fognak megéallni akkor sem, ha végeztek a parlagfiivel, mindenki sorra kertil.

— Pontosan olyan kartékony, mint te vagy — tarsult a rigbhoz a cinege is.

— Csak vitatkozzatok, én cselekszem. — heherészett a 16tet(i, de a kovetkezd pil-
lanatban, Csavarg6, mint a villam lecsapott ra, nem engedte visszabtjni, eltlinni a
Iyukban.

Tal nagy falat volt a csdékanak, ezért a segitségére sietett egy cinege is.

A drama egy perc alatt jatszodott le.

— Nem engedhettiik, hogy idecséditse az egész rokonsagat - magyarazkodtak a
madarak.

Rovid, dobbent, de megkonnyebbiilt csend utan, megjelent a harmadik jelent-
kez6:

Egy vakond.

A felhivasra a vakond is el6bujt, egyik sotét, foldalatti jaratabol, hogy a kert segit-
ségére siessen. Kicsi, rovid labain batran varakozott, az érdekl6dés kereszttiizében.

Ott allt vaksin, mert szemeit az okos, de olykor jatékos természet makszemnyire
szabta, raadasul el is rejtette barsonyos, fekete bundajaban.

Mikozben varakozott, asdlabairdl igyekezett lerazni a foldet, hogy szalonképessé
tegye magat, az illatos bokor el6tt.

— A parlagfiinek a gyokerét kell elragni! — mondta hatarozottan, majd igy folytat-
ta: En vallalom, kedvemre valo feladat. Rovarokat és larvakat eszem, de legjobban
a gilisztat szeretem, nyelt egy nagyot. A gazdik is megtiirnek a kertben, mert tébb
hasznot hajtok, mint amennyi kart okozok.

Allandéan 4sok, épitem a jarataimat, kozben valogatas nélkiil bekapom az utam-
ba keriil6 izletes falatokat. Nem tagadom, mindig éhes vagyok, barmit és barmeny-
nyit meg tudok enni.

Azt hiresztelik, hogy falank vagyok, de a falanksagom sok hasznos novény életét
menti meg.
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Ha gondoljatok, én elragom a parlagfli gyokerét, de ehhez sokkal tobb éhes sz4j,
és sokkal t6bb id6 kell.

A rozsabokor a vakondnak is kdszonetet mondott.

Mar alkonyodott, mikor felbukkant az utolso jelentkezd, a novények adaz ellen-
sége.

Egy meztelen csiga.

Nedves, fekete teste, a rozsabokor egyik hossza agan araszolt folfelé.

— Lentrdl is hallak! — kialtotta, a nemkivanatos jelentkezének.

A csiga nem tor6dott a figyelmeztetéssel, csak maszott tovabb, az egyre hajléko-
nyabb agak felé.

Az okos, mindig hatarozott rozsabokor panikba esett. Eszébe jutott, hogy régen,
egy lidérces éjszakan, zsenge, fiatal bokorként mit élt at.

Két meztelen csiga timadta meg - csamcsogva, élvezettel habzsoltak zold levele-
it, és ébredd viragait.

Azon az éjszakan Szeder any6 mentette meg, aki varazslatos modon, mindig
megérezte, ha a kertje, vagy valamelyik névénye bajba kertilt.

Most kérhazban van, nem tud segiteni.

A rozsabokor levelei egyre jobban remegtek a félelemtdl, végiil mar az egész bo-
kor reszketett.

Azt kivanta, barcsak zivatar lenne, jéges6, ami lesodorné, lemosna réla ezt az
é16skodot.

A kert, mit sem sejtve aludt.

Egyediil a diofa volt ébren, tigy gondolta, hogy a legtapasztaltabbnak kell vigyaz-
ni a kertre, Szederanyo helyett.

Hirtelen felfigyelt egy szokatlan zajra, ami folyamatosan borzolta a csendet.

Azonnal ébresztette a szell6t, aki nem tétovazott, ha a kertrdl volt szo6.

Kiroppent lombagyabol, végigsuhant a novények kozott, keresve az ismeretlen
zaj forrasat. Mikor észrevette a félelemtdl verg6do rézsabokrot, olyan diihos lett,
hogy a meztelen csigat, egyetlen, erds fujassal, a keritésen at kilokte a kertbol.

A bekoszon6 éjszaka sem hozott megnyugvast.

A madarak, a viragok, a veteményes, még almukban is hallottak, ennek a félel-
metes gyomnovénynek a nyomulasat.
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A szell§ izgatottan boklaszott, a parlagfi boritotta részen, és azt kivanta, barcsak
orkanna valtozna, hogy kitéphesse a f6ldbél ezt a bajt okoz6 névényt. Atsuhant
Lusta gazda telkére is, és elszornyedve latta, hogy a parlagfli nagy része mar virag-
zik. A nyitott ablakon keresztiil kihallatszd, békés hortyogasra olyan harag fogta
el, hogy 0sszeszedte minden erejét, és mint egy felngtt szélvihar bezidult a hazba.

Most nem édes illatokat sodort magaval, hanem a gyomnovény viragporat, a
betegséget okozo polleneket.

Reggel Lusta gazda olyan rosszul érezte magat, hogy a felesége kihivta a falu
orvosat.

Nem tudom, mi tortént velem — nyogdécselt a beteg — tegnap még semmi ba-
jom nem volt.

A doktor kinézett a kertre, és a legszigoribb hangjat vette eld.

— A maga betegségét Lusta gazda az elhanyagolt kert okozza.

Hiaba adok gyogyszert, addig nem gyogyul meg, amig ki nem irtja az 6sszes par-
lagfiivet.

Holnap visszajovok, és ha egyetlen szalat is talalok, salyos pénzbirsagot kell fizet-
nie, mert masok egészségét is veszélyezteti.

Lusta gazda agy megijedt ezekre a szavakra, hogy azonnal kipattant az agybol,
el6kapta a kaszat és kapat és megtette azt, amit mar régen meg kellett volna tennie.

Itt a hirnok, itt a hirnok! — jelezte el6re a kdposztalepke, hogy érkezik.

Remélte, hogy a madarak is halljak.

Eltlint az ellenség, megsemmisiilt az ellenség! — lelkendezett.

A csoOka, akinek nemcsak a szarnya volt fiirge, hanem az esze is, hatrarepiilt a
kertbe, és latta, hogy Lusta szomszéd akkor takarodik ki szégyenkezve Szeder anyd
kertjébdl, lekaszalva az utolso parlagfiivet és kidsva a gyokereit is.

Csodalkoztak a viragok, a madarak, a veteményes, de legjobban a szell§ csodalko-
zott, hogy mi tortént Lusta gazdaval?

Az ujjongast egy szarka érkezése szakitotta félbe.

Ez a szép madar a népi hiedelem szerint, a jo hirek futara, a neve sz6 szerint azt
jelenti 6romhozo.

Szeder any6 meggyogyult, Szeder anyo6 hazajott! - adta hiriil, majd tovabb repiilt,
hogy eldjsagolja mindenkinek, aki még nem tud rola.
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Az Idoegér

Irta: Roman Szandra
Ilusztralta: Sipos Péter 13.a

n mar itt voltam, amikor ti megjottetek. Hat testvérkémmel egytitt ott lattam

meg a napvilagot, amit ti ma Budapestnek neveztek, a Gellért-hegy erdds
fennsikjan. Onnan néztem, ahogy elvonultok a Duna volgyében, l6haton, vallato-
kon {jjal, nyilakkal teli tegezzel. Ti persze nem lattatok engem: ki vett volna észre
egy fako kis egérkét, ahogy vacogva kémleli a nagyvilagot a fészkébdl?

— Kik ezek? — kérdeztem Henriket, a kovér erdei cickdnyt. Azon a nyaron 6 volt
a szomszédom az odvas, kid6lt faban, ahol feln6ttem. — Miféle népség?

Henriket 4lmébol keltette fel a lovak dobogésa, asitva meregette vaksi szemét
az alattunk elteriil6 tajra. Nem mondhatndm, hogy baratok voltunk, de mi6ta a
testvéreim elkoltoztek, és sajat fészket raktak az egérfeleségeiknek, egérférjeik-
nek és egéresemetéiknek, 6 volt az egyetlen a kozelemben, akihez tanacsért for-
dulhattam, akit kifaggathattam, ha valamit nem értettem.

— Ok? — Henrik szivott egyet nedves orran. — Valami barbar népség. Keletrsl
jottek. Magyaroknak nevezik magukat.
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Magyarok. A kiilonos hangzast sz6 azonnal felkeltette az érdekl6désemet. Sok
embercsoport lakta mar a vidéket, ti valahogy mégis kiilonlegesnek tiintetek.
Tobbet is meg szerettem volna tudni rélatok, &m mire kinyitottam a szdmat,
Henrik mar elsietett, reggeli utan nézve.

Egy év mulva Henrik is elkoltozott mell6lem, a helyére harsany mokuscsalad
rendezkedett be. Oket sosem szivelhettem; néhany hénap milva én is odébb
alltam: az emberek kozé vagytam, a varosba. Talalkozni akartam a magyarokkal,
akikrdl az erd6 minden allata azt hiresztelte, hogy mostantol 6k a teriilet Gj urai,
végleg letelepedtek a Karpat-medencében.

Igy lett bel6lem varosi egér. Soha tobbé nem tértem vissza az erdébe, épiil6 bu-
dai hazak kamréaiban, istallokban haztam meg magam, és naponta eljartam a pi-
acra, kenyérvéget csenni. Ott aztan sok pletykat elkaptam: a piacon tudtam meg
azt is, hogy 1000 karacsonyan megkoronaztak az els6 magyar kiralyt, Istvant.

— Vajon milyen ember lehet? — s6hajtottam fel egy homalyos téli délel6tton. —
O is olyan magas, jokép(i, mint a fegyveresek a piacon?

— Te egér vagy, csacsi — valaszolta a mellettem il Sarolta, a 1abat lo6balva. —
Hozzad képest mindenki 6rias. — Szeretettel megvakargatta a fiiltovemet, majd
sietve leugrott a pultrél, mert Gj vevé érkezett, akit ki kellett szolgélnia.

Sarolta a budai pék lanya volt, koriilbeliil nyolc éves. Az utcan talalt rim, ami-
kor egy csapat szemtelen verébbel hadakoztam egy elejtett szelet kalacsért. Egy
felnétt elzavart volna, 6 viszont a kotényébe rejtett, és bevitt a kuckojaba, a fi-
nom melegbe. Honapokig rejtegetett a leped6k kozt, naponta haromszor etetett.
Még beszélgetett is velem, ha éppen nem akadt més dolga. Igazan tri dolgom
volt.

Am Sarolta idével felcseperedett, és ahogy id&sebb lett, mar nem értette a sza-
vamat — ahogy egyetlen feln6tt sem. Evek milva a pékséget a gyermekei, unokai,
dédunokai vették at. Az orszag torténelme is hompolygott tovabb: kiralyok jot-
tek, kiralyok mentek, sokan, szép sorban. Egyediil én maradtam a régi.

Ekkor mar egy ideje sejtettem, hogy valamiért nem oregszem 0gy, ahogy méas
allatok vagy ahogy az emberek — s6t, egy id6 utan egyaltalan nem oregedtem,
csupan a bundam szine valtozott évszakrol évszakra. Nem értettem, miért tor-
ténik ez velem. Miért vagyok halhatatlan, miért beszélgethetek az emberekkel

174

175



(még ha csak gyerekekkel is), miért értem a nyelviiket, minden népét, anélkiil,
hogy valaha is tanultam volna 6ket...

Sokat gondolkoztam a dolgon, de mivel magamt6l nem jottem ra, és nem volt
kit megkérdezzek rola, egy idére félreraktam a kérdést.

Az 1240-es években nagy pusztitas razta meg a vidéket. A kutyafejli tatarok
mindent felégettek, én is épphogy megmenekiiltem a tiizes nyilaik el6l. Azonban
miutin kicsortettek az orszagbol, csodélatos dolog tortént. Munkasok jelentek
meg a budai hegyeken, IV. Béla kiralyunk emberei, és a nagy zajongas kozepette
tornyos kévarat emeltek a magaslaton. Buda varat. Még fel sem épiilt teljesen,
mikor mar tudtam, mostantél az lesz az otthonom.

Eppen akkor koltoztem be, amikor Béla kiraly is. A kiralyi gyermekek szobéi-
ban hiiztam meg magam, a kiralylanyok ladai mogott. Reméltem, hogy majd 6k is
meglatjadk bennem a dédelgetnival6 kisallatot, mint Sarolta, de ezeket a lanyokat
ugy lefoglaltak a zene- és tancoraik, hogy egyetlen egy pillantasra sem méltattak
soha.

A tizenotodik szazadig egyediil éldegéltem a falak kozt, a var lakoi el6l bujkalva.
Sokféle nép megfordult ott: Karoly és Lajos kiralyok italiai udvartartast vezet-
tek, Zsigmond kiraly viszont német urakat, holgyeket hozott magaval. En mind-
egyikiiket szerettem, kiilonosen a konyhaikat, az addig ismeretlen fiiszereiket,
ételeket. Azokban az években ott is tanyaztam, a tliz kozelében, lathatatlanul,
a kemence mogott, ahol mindig friss kenyérmorzsak vartak ram. Néha egy-egy
szép darab sajtot is el tudtam csenni az asztalrol.

Egyik nap ismeretlen, sz6ros fej bukkant fel a konyhaban. A fej gazdéja las-
san, formas mancsait emelgetve 1épkedett végig a dongolt padlon, a fejét forgatta.
Mikor a kozelembe ért, megremegett a bajsza. Lattam, hogy észrevett, de azt is
tudtam, nincs félnivalom: a konyhabdl évszazadok ota Kkitiltottak a macskakat,
csupan a kamraban garazdalkodhattak, kovér patkanyokra vadaszva.

Nem tévedtem; még miel6tt felém nyujthatta volna kinyjtott karmait, kipirult
képt, piszkos kotényt kukta jelent meg a macska mogott, sepriivel a kezében.

— Eredj innen, koszos kis...

— Hozz4 ne érj, te! — dorrent ra egy mély hang. — A kiraly macskaja. Lathatod,
milyen a bund4ja. Mint a parduc. Az ilyeneket nem egerészésre tartjak.
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Ebben a pillanatban — mintegy varazsiitésre — gondor, voros hajjal keretezett
arc jelent meg az ajtoban. A fia nem lehetett tobb tizenot évesnél, az arca kerek
volt még, piros a szégyentol.

— Akhilleusz! — A macska 0sszerezzent, lustan forditotta hatra gombolyt fejét. —
Akhilleusz! Hat itt vagy, te kis csavargd? — A voros haja fia lehajolt, karjaba vette
az allatot, és siird bocsanatkérések kozt kiosont a konyhabol.

— O volt az — susogta elképedve a kukta, mikor az ajté becsukddott az ifj mo-
gott. — A kiralyunk.

A szivem nagyot dobbant a vastag bundam alatt. A kiraly! Hallottam mar Hu-
nyadi Matyasrol, az Gj kiralyunkroél, akit Csehorszagbol hoztak haza, de sosem
gondoltam volna, hogy ez a megszeppent fiticska az. Szerettem volna tjra latni
6t, azonban Akhilleusz éles karmai miatt csak egy hét milva mertem el6bujni a
vackombol.

A fal mellett, cselédlanyok szoknyai mogé rejtve osontam fel a palotdba. Nem
tudtam, melyik az ifja kiraly halokamréaja, szamtalan szobaba bepillantottam, mire
végre megleltem az ismerds voros hajkoronat. Matyas az iroasztala felé hajolva la-
pozgatott egy vastag konyvet. A fején finom miivii, vékony aranykorona csillogott.

— Egészen kellemes latvany, ugye? — szolalt meg egy kényes hang mellettem.
Ko6vé dermedtem, mikor rajottem, Akhilleusz az, és egyenesen hozzam beszél. —
Latnod kellett volna, miel6tt hozzam keriilt. Olyan piszkos volt, mint egy istal-
16fit. En vettem ra, hogy mosakodjon gyakrabban.

Egy pillanatig hallgatott, lesajnaléan nézett rim. En még mindig nem mertem
megmozdulni, a révidke labaimmal gysem futhattam volna el eléle, reszketve
vartam a végzetem. Akhilleusz azonban csak elmosolyodott.

— Ne cidrizz, nem eszlek meg — biztositott lovagiasan. — Nalad izletesebb falato-
kat kapok a konyharol. Kiilonben is, te kisebb vagy, mint az egerek, akikkel eddig
szerencsém volt taldlkozni. A bundad is més, nem sziirke, inkabb barna. Erdei
egér vagy, igaz?

Félénken bolintottam. El akartam mondani, ki vagyok, honnan jottem, és mio6ta
élek ezen vidéken, de a szavak a torkomra forrtak.

— Akkor nem kell félned — folytatta a macska fennhangon —; az erdei egerekben
tobb a csont, mint a hiis. Nem érne meg vesz6dnom veled.
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Erre mér én is megtalaltam a hangomat.

— Igaz, hogy a Duna jegén koronaztak meg? — kérdeztem dvatosan, a kiralyra
pillantva.

— Igaz — htizta ki magét Akhilleusz biiszkén. — En ott voltam. De meglehetésen
unalmas szertartas volt — tette hozz4a, elnyomva egy mesterkélt asitast —, nem
vesztettél sokat, hogy kihagytad. Sokkal szebb koron4zasi cereméniakat is lattam
mar, Csehorszagban, a korabbi gazdaimét.

Az utols6 mondata azonnal megiitotte a fiillemet.

— Valoban? — kérdeztem mohon. — Mennyit?

Akhilleusz kissé zavartan, értetleniil pislogott le ram.

— Mit mennyit? O, Ggy érted, hany kiralyt szolgaltam mar? Hat... — Egy ropke
pillanatra elhallgatott. — Egy parat — bokte ki végiil.

—J0,jo — bdlogattam tiirelmetleniil —, de pontosan hanyat? Harmat, 6tot, tizet?

A macska égnek meredd farka erre némileg lekokadt, elforditotta a fejét, agy
valaszolt.

— Olyan harmincat, harminc6t6t — mormogta. Szdndékosan halkan beszélt, de
rajtam nem fogott ki: mindig is kiting hallassal biiszkélkedhettem. — Vagy talan
kicsit tobbet.

Koriilbeliil ennyi kiralya volt Magyarorszagnak is Istvan 6ta, gondoltam izga-
tottan.

Azonnal felderiilt az arcom.

— Szoval, akkor te is...

Nem fejeztem be, de gy t{int, Akhilleusz ért engem; gyanakvo, moho oldalpil-
lantast vetett ram.

— Mert te...?

— Enigen — biccentettem szerényen. — Azt hiszem, halhatatlan vagyok. De ha
az nem is, mar legalabb otszazszor annyi id6t leéltem, mint a tobbi egér. Csak
ebben a varban legalabb kétszaz évet eltoltottem.

Akhilleusz priiszkolt egyet.

— Furcsa. Hogy pont te. — Miel6tt még megsértédhettem volna, kifajta a tii-
dejében rekedt levegé6t, és megrazta magat. — De azért oriilok. Legalabb nem én
vagyok az egyediili. Te tudod, miért van ez?
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— Nem - feleltem szomorkésan. Attol féltem, csak a beszélgetés témaja miatt
tartott maga mellett, s most, hogy nem tudok semmi wjjal szolgalni szdmaéra,
ellok magatol. — Te?

Akhilleusz mély s6hajt hallatott.

— En sem. Pedig sok kényvet elolvastam a pragai kiralyi konyvtarban, de
egyikben sem irtak rola.

— Te tudsz olvasni? — Ugy néztem fel r4, olyan tisztelettel, ahogy az egyipto-
miak nézhettek a szent macskaikra.

Akhilleusz azonban szinte megiitkozve viszonozta a pillantasomat.

— Te nem?

— Nem ismerek egy betiit sem — vallottam be szégyenkezve.

— Majd megtanitalak én. Hiszen van r4 id6nk, nemigaz? — horkantott fel. —
Egy teljes orokkévalosag.

fgy indult ketténk baratsdga. Akhilleusz még aznap meghivott, lakjak vele,
Matyas szobajaban. Felajanlotta, ehetek az ételbdl, és amig nem ragok magam-
nak néhany megfelelGen széles jaratot a falba, elalhatok a kosaraban. Halasan
elfogadtam; igyis untam mar a konyhat, kivaltképp nyaron, olyankor ugyanis
elviselhet6 forrésag uralkodott a helyiségben.

Hamar vildgossa valt el6ttem, hogy Akhilleusz kiilonleges a macskak kozt, és
nemcsak a leopardfoltos, fényes bunddja meg a kora miatt. A zord, g6gos kiils6
érz6 szivet takart. Koradbban irt6ztam a cirmosoktol, mert valahdnyszor szem-
betalalkoztam veliik, hajszal hijdn menekiiltem meg a biztos halaltol. Akhille-
usz azonban betartotta az igéretét, nem bantott, s6t, még nevet is akart nekem
adni:

— Hetek o6ta vagy itt, és én mindig csak Egérkének szolitottalak — vetette fel
egy mozdulatlan, nyari délutdnon, amikor az ablakbdl néztiik, hogyan kardozik
az ifju Méatyas a test6reivel a budai palota racsos, loncillata kertjében. — Mi a
neved?

— Nincs nevem — valaszoltam szeliden, hunyorogva a szemembe t(iz6 naptol.

— Hm.

Csak ennyit felelt. Azt hittem, elfelejti a dolgot — ahogy én is elfelejtettem, ho-
gyan hivott a csaladom, még az idGk kezdetén —, azonban tévedtem: Akhilleusz
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hetekig agyalt a kérdésen, de csak nem talélt olyat, ami elnyerte a tetszését. En
nem bantam kiilonosebben, oriiltem, hogy végre szereztem egy val6di baratot
— ha Otszaz évbe telt is.

Jo életlink volt. Egyiitt néztiik, hogyan no fel lassan a tizeno6t éves kiraly, ho-
gyan épiil, szépiil a var, milyen emberek jonnek kovetségbe. Akhilleusz még a
kiralyi lakomakra is becsempészett, a foldig omlo terit6k alatt rejtett el, majd
felugrott az asztalra, és mikozben a fejét magasra emelve végigsétalt a megra-
kott talak kozt, véletleniil levert egy-két zsiros falatot a foldre, amiket én aztan
gyorsan behtuztam az abrosz ala. Mondanom sem Kkell, az ilyen lakomakon min-
dig pukkadasig teletomtiik magunkat.

Matyas azonban nem maradt 6rokké az az 4lmodozé tekintett fiti; ahogy tel-
tek az évek, pocakot eresztett, a hajaba 6sz szalak vegytiltek. Kétszer is meg-
nosiilt, a masodik felesége, Beatrix pedig kész allatseregletet hozott magaval.
Akhilleusz nyilt gytilolettel nézte a kertben rikacsol6 pavéakat, a ketrecbe zart
éjfekete parducot. Bizonyara sértette a tény, hogy mar nem 6t dédelgették. Egy-
szer lattam 6t a kert egyik harsfajan hasalni, gy nézte a pavakat, mintha legszi-
vesebben elharapni a csillog6, kék torkukat.

Matyas halala utan lengyel kiralyok jottek, medvekucsmas, nagyhangi urak-
kal. Akhilleusz rajuk folyton az orrat hizta, panaszkodott, hogy bortol és pe-
csenyezsirtol biizlenek, hogy belertignak cirogatas helyett, de én nem bantam a
jelenlétiiket. Szerettem a valtozast, érdekessé tette az életet.

Aztadn megismertiik a torokot. A véres mohacsi csata utan a gydztes torokok
egészen Budaig merészkedtek. A palotat kifosztottak, langra lobbantottak a
szalmatetGs hazakat. Pest égett. Magyarorszagnak két kiralya is volt, mégsem
torédott vele egyik sem.

Akhilleusszal a bizonytalan években a kiralyi istalloban hiztuk meg magun-
kat, jollehet, a baratomnak kezdetben vajmi kevéssé f(ilott a foga a tragyaszag-
hoz.

Csak akkor merészkedtiink vissza a palotaba, amikor a torok szultan 1541-ben
végleg elfoglalta Buda varat. Az orszdg harom részre szakadt: Erdélyre, a Ma-
gyar Kiralysagra és a torok Hodoltsagra. A sors és a hadak utja tigy hozta, hogy
mi ez utobbiba tartoztunk.
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A varost iranyit6 torok pasaknak mindig sok feleségiik és sok lanyuk volt, Akhil-
leusznak elég volt nyavogva elnytlnia el6ttiik a sz6nyegen, és maris 6t-hat rozsa-
vizzel illatositott, fehér kéz nyult felé, hogy kényeztesse. Mint Matyas alatt, sajat
ablakfiilkét is kapott a haremben, kilatassal a Dunéra.

Akhilleusz mégsem volt elégedett az Gj életével.

— Elmehetnének mar — mondta egyik délutén, lustan elnytlva a barsonyparna-
jan. Akkor mar az 1600-as években jartunk, és gy tlint, a torok orokre a nyakun-
kon marad. — Elviselhetetlen ez a zenebona. — A fejével a bazarok felé biccentett,
ahonnan harsany furulyaszo szallt fel a varba.

En éppen egy aszalt datolyat majszoltam mellette, a szavait hallva elmosolyod-
tam.

— Te csak ne panaszkodj — vagtam ra, a csemegémet ragcsalva —, olyan életed
van, mint maganak a szultannak. A legfinomabb falatokkal kényeztetnek.

Akhilleusz félredontotte arisztokratikus, foltos fejét.

— Igaz — ismerte be kelletleniil. — Az ételeik egészen tlirhetGek. Nem is gondoltam
volna, hogy disznéhtis nélkiil is ilyen jokat lehet f6zni. — Mindig is a sonka volt a
gyengéje.

Bevallom, akkoriban magam is jo par dekat felszedtem, alig fértem be a vackom
ajtajan, gy kigbmbolyodtem. A baratom fel is ajanlotta, hogy fészkeljem be magam
mellé, a pihepuha parnajan, de visszautasitottam: még csak az kellett volna, hogy a
palota lak6i meglassanak! Amennyi n6, annyifelé szaladtak volna rémiiletiikben...

Mikor mar azt hittiik, sem Buda, sem Pest nem keriil tobbé magyar kézre, 1686-
ban hangos dobszéval fehér kabatos, fehér parokas hadsereg vonult a var ala.

— Kik ezek? — kérdeztem Akhilleusztél suttogva, mikor az idegen katonak mar
napok ota agyuztak a varat.

— Mindenféle németek — valaszolta némi megvetéssel a hangjaban. Latszolag
nyugodtan viselkedett, de a smaragdzold szemeinek csillogasa elarulta, mennyire
izgatott. — A magyar kiraly, Lipot csaszar seregei is koztiik vannak. Azért jottek,
hogy felszabaditsak a varost. A robmai papa hivta 6ket 0ssze.

Az ostrom honapokig tartott, mar minden fal leomlott az agytgolyoktol, de végiil
a mieink gy6ztek. A templomok tetejérol leverték a torok félholdat, helyére visz-
szakeriiltek a magyar keresztek. Akhilleusszal mi is lementiink az utcara, kozel-
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r6l akartuk latni a felszabaditok diadalmenetét, de csalodnunk kellett. A belovaglo
tabornokok, ezredesek lovai, akiket Akhilleusz ugy csodalt, kiméletleniil atléptek
mindenkin, aki az Gtjukba keriilt.

— Eredj innen, vagy rad taposok! — priiszkolt ra az egyikiik, egy fekete cs6dor
Akhilleuszra. Engem észre sem vett.

A paripa németiilt beszélt, a 16szerszaman az osztrak kétfeji sas diszelgett. A nye-
regben hossz1, leoml6 sziirke parokat viseld férfi iilt: 6k lettek hat az Gj gazdaink. A
torokt6l megszabadultunk, az osztrakokat a nyakunkba vettiik.

Akhilleusz fenyegetGen felszisszent, de elugrott a cs6dor atjabol.

— Erre vartunk szazotven évig? — diinnyogte kedvetlentil, mikozben visszafelé
baktattunk a varba.

Nem valaszoltam. Nekem sem tetszett az Gj helyzet, viszont a békének oriiltem.
Tudtam, most, hogy elvonult a veszély, Gjjaépitik majd a lerombolt épiileteket, 1j
emberek koltoznek a varosba. Biztam benne, a kiralyi udvar is visszakoltozik a bu-
dai palotéba, olyan régo6ta nem lattunk méar ott koronas f6t.

Mint kidertiilt, csak félig lett igazam. Az 4j kiralyok, a Habsburgok Bécsbdl ira-
nyitottak az orszagot, csak az embereiket kiildték, hogy feliigyeljék a varost. Igaz,
legalabb a Pest-Buda évrdl évre szépiilt.

Azonban valahogy nem tetszett nekem a nagy épitkezés, nem értettem, miért
hiazzak fel ismét a varfalakat, kit6l félnek vajon?

— Mi késziil itt? — kérdeztem egy nap Akhilleuszt, a varos koriil arkokat aso, san-
cokat emelo, elcsigazott jobbagyok munkajat figyelve.

Akhilleusz szija giinyos mosolyra hiazodott.

— Félnek.

— Kit6l? — értetlenkedtem.

— Rakoczi Ferenctdl meg a kurucait6l — felelte a baratom sugérzé arccal. — Nem
hallottad? Néhanyan fellazadtak a csaszar ellen, Rakoczi pedig az éliikre allt. A bé-
csi udvar meg persze reszket, hogy a fejedelem beveszi a varost, és megszerzi a
koron4jukat. De féljen is a nagyképii németje!

Tehat még nem bocsatott meg a fekete cs6dornek.

Végiil nem lattuk az ifjti fejedelmet. Evekig senki sem foglalta el a varost, csak a
kornyez6 foldeket égették fel Rakoczi seregei. Azonban § nem jott, sem rabként,
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sem a maga lovan. Azt beszélték, a csaszarparti seregek legy6zték, és 6 Torokor-
szagba ment. Vartuk, hogy visszatérjen, és legaldbb egyszer megpillanathassuk,
mégis milyen ember lehet, aki igy raijesztett Lip6t csaszarra, de mar csak a testét
hoztak haza sokkal, sokkal késébb; a lelke idegen f6ldon maradt.

Maria Terézia kiralyn6 uralma alatt 4jabb habortkat vivtunk, ekkor mar a po-
roszok, angolok, francidk ellen, &m a harcok sosem érték el Budat, Akhilleusszal
biztonsagban voltunk. El6szor az 1800-as évek legelején koltozott belénk ismét a
félsz, amikor Napoéleon francia csaszar katonai Gy6r vonalaig jutottak. Mi azon-
ban ezuttal is megmenekiiltiink.

— Kar pedig — jegyezte meg Akhilleusz csalédottan, mikor az 6t etetd cselédlany
Napoleon vereségérdl sutyorgott a kulesarnéval. — Ugy hallottam, a francia kony-
ha kitling, szivesen megkostoltam volna az 6 foztjiiket is.

— Te mindig csak a hasadra gondolsz — feleltem csendesen.

Akhilleusz tagjai erre megmerevedtek, a mancsai elengedték a rongybol készi-
tett labdat, amivel addig jatszott.

— 0, bocséass meg! — glinyolodott. — Mert téged mi érdekel?

— Az orszag sorsa — jelentettem ki hatarozottan.

Akhilleusz egy jelent6ségteljes priiszkoléssel fejezte ki a nemtetszését, unottan
fordult vissza a jatékahoz.

En azonban komolyan gondoltam. A kdvetkezd évtizedekben nyitott szemmel
jartam a varnegyedben, figyeltem, hol mi épiil, buzgon faltam a kukabol kihala-
szott német és magyar nyelvli Gjsagokat — Akhilleusz &llta a szavat, id6kozben
tényleg megtanitott olvasni.

Igy volt ez 1848. mércius 15-én is, mikor Pesten a marciusi ifjak kirobbantottak
a forradalmat. Mi Akhilleusszal a varbél néztiik, mint hompolyog at a didkokbdl,
munkasokbdl toborzott irdatlan embertomeg Budara.

— Mi torténik? — kérdeztem a baratomtol, tilharsogva a tomeg kialtozasat.

— Kitort a forradalom — felelte Akhilleusz asitva, mikozben nyujtézott egyet a
mellvéd képarkanyan.

— Forradalom? — A sz6 ismerdsen csengett, az el6z6 napi Gjsagban tobb cikket
is szenteltek neki. — Mint Parizsban és Bécsben?
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— Olyasmi — legyintett Akhilleusz — Valami kolt6k meg irok vezetik. Ugy hal-
lottam, ki akarjak szabaditani az egyik tarsukat. Nem hiszem, hogy nagy port
kavarnanak. Holnapra vége lesz.

Ismét tévedett. Ot nap miilva mar betéve tudta Pet6fi SAndor Nemzeti dalat,
Ot honapra ra pedig mar 6 maga is fegyvert akart ragadni a Habsburg udvar
ellen.

A szabadsagharc alatt Buda ismét osztrak kézre kertilt, a magyaroknak he-
tekbe tellett visszafoglalni t6liik. A szivem repesett, mikor az ormokon ismét
magyar zaszl6 lengedezett, de bizony a kereszttlizben leomlott, kilyuggatott fa-
lak latvanya elkeseritett. Hany ostromot kellett kiallnod mar, egykor oly fényes
Buda vara! S hany vart még rad az elkovetkezendd szaz esztendGben...

Mégis, kevesebb, mint két évtizeddel késébb a hazank egén tornyosul6 so-
tét fellegek oszlani latszottak. A magyar kormény kiegyezett a Habsburgokkal,
az orszag végre békés koriilmények kozt indulhatott fejlédésnek. Orszagszer-
te vastitvonalakat adtak 4t, kiépitették a csatornarendszert. Ejszakanként vil-
lanylampéak fénye vilagitotta meg az alattunk elteriil§ utcakat: Budapest utcait,
mert 1873 6ta igy hivtak a varost.

— Mintha sok szazezer szentjanosbogar zsongana odalent — jegyeztem meg az
egyik csendes nyari estén, mikor a varkertben tanyazé kabocak dalat hallgat-
tuk a nyitott ablakon éat.

— Jobb volt nekiink elektromossag nélkiil — vagta ra Akhilleusz kényeskedve,
egy draga fiokosszekrényen élesitve tlihegyes karmait. — Ez a sok fény elijeszti
a denevéreket. Még a végén at kell térnem az egerészésre — vetett egy jelent6-
ségteljes pillantast ram.

En azonban oda se figyeltem az élcelédésére. Akkor mar szizadok 6ta igy
viselkedett: kedvetlen volt, a szemébdl eltlint a régi biiszke csillogas, a helyét
unalom és maro gany vette at. A szére is megkopott kissé, mar csak akkor iitko-
zOtt ki a bundéaja leopardszertisége, ha kozvetleniil a napfényben allt. Kiils6re
nem sokban kiilonbozott a pincék koriil 6lalkod6 kozonséges hazimacskaktol;
talan, ha annyiban, hogy a fejét még mindig magasabbra tartotta, mint a tobbi.
Egyetlen szerencséje, hogy a var mindenkori lakoi gy hozzaszoktak méar a je-
lenlétéhez, hogy nem volt sziviik utcara tenni, tovabbra is etették, szeretgették.
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— Majd talalsz mast, akivel kerget6zhetsz — feleltem diplomatikusan, a ta-
volba bamulva. — Ugy érzem, mostantél minden megvaltozik.

Akhilleusz ginyosan felhorkantott.

— Mégis miért?

— Nem tudom — rezegtettem meg a bajszom tanacstalanul. — De valamiért
igy hiszem. Uj név, 4j varos. igy kell lennie, nem? Budapest — izlelgettem a
szot. — Furcsa lesz megszoknom.

Akhilleusz hiimmentett. Ekkorra mar befejezte a manik{ir6zést, most a va-
csorajabol megmaradt csirkecsontokat kezdte ragcsalni.

— Nem mindegy, hogy Pest-Buda vagy Budapest? — kérdezte néhany ma-
sodpercnyi hallgatas utan, hangosan csamcsogva. — Mi nem véaltoztunk.

— Nem — helyeseltem szeliden. — Mi nem.

Pedig tudtam, hogy téved. Az id6k soran & is megvaltozott, én is. Benne
kialudt az ifjonti t{iz, bennem pedig éppen akkor kezdett fellobbanni a régota
taplalt parazs. O megfasult, én évrél évre bolesebb lettem. Legalabbis akkor
ez volt a meggy6z6désem. Visszagondolva meglehetésen ostoban viselked-
tem: abba a hitbe ringattam magam, hogy én mar mindent lattam a torténe-
lembdl.

Az élet nem engem igazolt. 1914-ben minden korabbinal pusztitobb habo-
ru tort ki — az els6 vilaghabora, kés6bb igy nevezték. Mi nem sokat vettiink
belble észre, csak a katonazenekarok rézfivosainak vidam sivalkodasa, az
éljenzés, a bevonul6 fiak egyenruhajanak barna foltjai jutottak fel a varba.
Aztan ahogy a honapok teltek, az emberek rajottek, hogy ez a haborua csak
nyomorusaggal szolgalhat nekik, a varva vart dicsGség helyett.

Azokban az években halt meg az 6reg Ferenc Jozsef csaszar is, a birodalom
feje. A magyaroknak 1j kiraly kellett, és meg is kaptuk: egy Gajabb Habsbur-
got, IV. Kéarolyt.

Mikor Akhilleusz megtudta, hogy kiralyi vér latogat Budara, hogy megko-
roniztassa magat, addig ragta a fiilemet, amig ki nem merészkedtiink mi is
a varbol. A Matyas-templomban, a karzatrol néztiik végig a ceremdniat, el-
vegyiilve a parfiimos, stirti tomegben. Csak néhany nappal jartunk karacsony
utdn, odakint siir(i, fehér pettyekben hullott a hé.
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Akhilleusz szeme felragyogott, mikor az esztergomi érsek és a magyar mi-
niszterelnok Karoly fejére helyezték a Szent Koronat. Egy kisfiut is allt az oltar
mellett, a kis tronorokos: Habsburg Ott6 herceg.

Am barmilyen diszes is volt az iinnepség, az ifji kirdly nem maradt sokaig;
mondanom sem Kkell, Akhilleusz legnagyobb béanatara.

— Majd visszatérnek — vigasztaltam a baratomat, mikor ugy hallottuk, a kiralyi
par vonata visszaindult Bécs felé.

Akhilleusz biccentett, de aznap mar nem szo6lt hozzam. Vigasztalhatatlan volt,
és én nem tudtam, hogyan vidithatnam fel.

Csak 0t év mulva lathattuk ismét a kiralyunkat. Kozben ismét sok gazdaja volt a
varosnak, idegen népek uralkodtak felettiink. J6l tudtuk miért: a szovetségeink-
kel, a németekkel egyiitt elveszitettiik a haborut. Az orszag szabad prédava valt a
gy6ztes hatalmak elGtt. De az orszagon beliil is voltak valtozasok. Mikorra Karoly
végre visszatérhetett volna, a magyarok egy csoportja fegyverrel fordult ellene.
Akhilleusszal lattuk a varbdl a sziirke teherautokat: azokkal vitték az 6sszefogdo-
sott egyetemistakat, hogy harcoljanak a kiraly és kisérete ellen.

Es Akhilleusz akkor hagyott el engem.

— Veliik kell mennem — kozolte, ahogy a varkert mellvédjérél néztiik a sze-
dett-vedett csapatokat. — A kiraly kozelében kell lennem. Ha megnyeri a csatat,
bekoltozik a palotaba, és akkor vele élhetek.

Vallat vontam.

— Ha veszit, elviszik innen. Messzire.

Akhilleusz ekkor olyat tett, amit talan még soha: ram mordult. Nem jatéko-
san, nem is fensébbségesen; diihds volt.

— Nem érdekel — vagta ra hevesen. — Mi van, ha nem koronaznak meg Gjat?
Talan 6 az utolsé magyar kiraly. En pedig kiralyok macskaja vagyok.

Csak voltél, gondoltam kesertien. Evszazadok 6ta nem lakott itt egy kiraly sem.

Mégsem mondtam ki. Nem allt szandékomban megbantani, tudtam, ha a szi-
ve mashova huzza, tgyis elmegy. Nem akartam, hogy az utols6 kozosen toltott
perceink veszekedéssel teljenek.

— Nyugodtan elmehetsz — feleltem higgadtan. Ramosolyogtam. — A kis ki-
ralyfi bizonyara oriilne a tarsasidgodnak. Minden gyermek vagyik egy cicara.
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Menj hat, ha teheted.

Akhilleuszt lathatoéan elbizonytalanitotta a viselkedésem, de komolyan bic-
centett. Leugrott a mellvédrdl, a 1épcsésor felé vette az iranyt.

Féluton visszafordult, a nyakat nytjtogatva pillantott vissza ram.

— Te nem jossz? — kérdezte 6vatosan.

— Nem — valaszoltam szeliden. — Egy egeret sehol sem latnak szivesen. Kiilon-
ben is, valakinek vigyazni kell a kuckénkra.

Nem valaszolt, csak jelentGségteljesen tagra nyitotta zold smaragdszemét,
majd sarkon fordult, és elsietett. Néman figyeltem, ahogy a foltos bunda elttinik
a kert lombjai kozt.

Fajt, hogy elment, viszont félteni nem féltettem. Tudtam, ha a kisfit, a kis
tronorokos visszatér, Akhilleusz is vele lesz, és akkor Gjra talalkozhatunk.

De a kisfia nem tért vissza tobbet — tigy nem, ahogy vartak.

Néhany évtizeddel késGbb rossz emberek jottek. Németiil, oroszul kiabaltak,
fekete csizmaikkal 0sszepiszkoltdk a marvanypadlot. A masodik vilaghaborua-
ban az orszag ismét a vesztesek oldalara allt. A fegyverek nem kiméltek senkit.
Ha agyuztak, megremegtek a falak, a bajszomra vakolat hullott.

Végiil ez a haboru is elmult, de a nyomait még sokaig viseltiik. Az emberek foj-
tott hangon, idegesen beszéltek koriilottem. Egyszer megkérdeztem egy arra jaro
kislanyt, mi ennek az oka, miért olyan szomora mindenki?

Csodalkozva nézett ram.

— A papa azt mondta, az oroszok miatt — mondta, majd elszaladt.

Hosszu évek repiiltek el, mire Gjra ki mertem merészkedni a vackombdl.

Ahogy a tankok elvonultak, és a lerombolt épiileteket Gjjaépitették, vidamsag
lassan visszaszokott a varosba. A majalisokat mindig is szerettem, s6varogva
néztem a varkertben forgo6 korhintakat. Ejszakanként, ha leallitottak a gépeket,
titokban felméasztam a lancon fiiggé til6kékre, lehunytam a szemem, és azt kép-
zeltem, hogy Akhilleusz is velem van. Az linnepségekr6l mindig sok étel maradt,
mustaros virsli, kiomlott sor, sitemények, amiket konnyedén el tudtam csenni a
gazdatlanul hagyott asztalokro6l, am akkoriban valahogy nem volt étvagyam. Ak-
hilleusz nélkiil még az étel sem izlett ugyanigy, nem volt az a Rakoczi-taroés, amit
ne adtam volna oda, hogy Gjra lathassam 6t.
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S lass csodat, a kivansagom valdra valt. Csak 1987-ben, az igaz, de Habsburg
Otto, a kisfia visszatért. Persze ekkor oreg volt mar, a haja 6szbe fordult, fehér
bajuszt novesztett, a tartdsa meggornyedt, de 6 volt! Néhany 6ltonyds férfival
sétalgatott a varkertben, lassan, 1épésenként haladva.

Es a nyoméban ott Iépdelt az én cirmos baratom.

Mint a sas, Ugy vetettem le magam a varfalon burjanzé borostyanon, éle-
temben nem szaladtam még olyan gyorsan, mint akkor. Nem akartam hinni a
szememnek, biztosra kellett vennem, hogy 6 az, és nem csak egy cstifondaros
kaprazat.

Mikor mar csak par ember-1épésnyire jartam téle, észrevett, zold szemeiben
baratsagos ttiz lobbant.

— Nini, te vagy az! — szoélitott meg. Mig én kimeriilten pihegtem mellette, §
szigoruan végigmustralt. — Pocsékul nézel ki — allapitotta meg. — Nem volt mit
enned?

Valoban, 6 ezerszer jobb szinben volt, mint én. A sz6re ismét ugy fénylett,
mintha tojassargajaval kenték volna be, a farka peckesen meredt az égnek.

— Hat visszajottél! — mondtam, mikor végre egy kis leveg6hoz jutottam.

— Ahogy latod. — Szinpadiasan kihtzta magat, és meghajolt el6ttem. — Szolga-
latodra. Hé! — kialtott fel nevetve, mikor én, viszonozvan a gesztust, boldogan
a labahoz hajtottam a fejem.

— Es — kezdtem 6vatosan, felpillantva ra — itt maradsz?

Akhilleusz kinyitotta aproé, rozsaszin szajat, de nem felelt rogton. A gazdija
felé pillantott, aki mar messze jart, elmélyiilten beszélgetett az 61tonyos férfiak-
kal. Eszre sem vették, hogy Akhilleusz lemaradt.

— No, ha ilyen szépen kéred, nem banom — vont vallat. — Ugyis untam méar
Franciaorszagot. Megvan még a régi helyiink?

Fiilig ér6 vigyorral bélintottam.

Két évvel késobb mar egyiitt néztiik, ahogy a Duna masik oldalan, az Orszag-
haz erkélyén kikialtottak, hogy vége az elnyoméasnak, az oroszok végre haza-
mennek. Régota nem éreztem magam mar olyan boldognak, mint akkor. Akhil-
leusz meg is jegyezte, hogy egész nap sugarzott az arcom. Nem értette, minek
oriilok annyira. Elmondtam neki, mire kinevetett. De én azért tovabb ujjong-
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tam, ha magamban is: reméltem, most, hogy ismét békés id6szak koszontott be,
ismét nyugodtan élhetek a hazamban. A hazankban.

Ott lakunk most is, a kiralyi palotdban, félhivatalosan. Akhilleuszt a jolelki
portas néni eteti, de az én baratomnak a konzervekhez és a szaraz taphoz sosem
ftilott a foga, csak illedelembdl tesz a szajaba egy-két falatot. Napkozben leoson
a varnegyedbe, az éttermek elé, a vendégek labahoz dorzsoli magat. Szinte min-
den alkalommal kap téliik valami nyalanksagot, egy darab fliszeres csirkét, siilt
krumplit. Abbol hoz nekem is, no, nem mintha nagyon raszorulnék: a varban el-
ejtett kekszmorzsakbol, ropidarabokbol szép készletet halmoztam fel magamnak.

Akhilleusz vadaszni is eljar olykor, de csak jatékbol, hogy raijesszen a verebek-
re. Ereje teljében van ma is, a majd’ hatszaz év mit sem valtoztatott rajta. Nagy
tévedés, hogy a huszonegyedik szazad bekoszontével a torténelem véget ért. Az
nem sz(inik meg sosem. Mig van ember, van térténelem. Es amig van torténelem,
éliink mi is.

Ha pedig a naplementét szottyan kedviink nézni, Akhilleusz kergeti el a mell-
védre telepedd hollokat.

— GO6gos népség — sziszegi ilyenkor a karogd madarak utan bamulva, a jol vég-
zett munka elégedettségével. — Sosem sziveltem oOket.

Ejszakara az egyik ablakfiilkében htizzuk meg magunkat, mint régen. A jara-
taimat mar rég betomkodték, tjakat pedig hidba ragnék, hamar befalaznak. Igy
mostanadban Akhilleusszal alszom. Amikor 0sszegombolyodik, mindig marad
annyi hely, hogy bevackolhassam magam a mancsai kozé. Azt hiszem, ha igazan
0sszehiizna magat, nem férnék be: miattam alszik igy.

Reggel, mikor megvirrad, mindketten ttra keliink: 6 az utcakat r6ja, hogy a tu-
ristakkal incselkedjen, én viszont a kiallitotermekbe sietek, varom a latogatokat.

A feln6ttek nem néznek a labuk ala, folyton sietnek, a taivolba merednek. Csak a
gyerekeknek van ideje, hogy lehajoljanak hozzam, mogyoroéval kinaljanak, a bun-
damat vakargassak. Olyankor mesélek nekik. Elmesélem, kik laktak itt, hogyan
éltek, mit ettek, kiket szerettek. En mar csak tudom — Akhilleuszon kiviil én va-
gyok az egyetlen, aki tudja.

S talan, ha a varban jartok, és rendesen kinyitjatok a fiiletek kiskapujat, ti is
meghallgathatjatok, mit cincogok nektek, a 1abatok alatt. En, az IdSegér.
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Mese Béla kiraly katjarol

Irta: Juhasz Kristof
Mlusztralta: Szab6 Eszter 11.a

gyszer volt, hol nem volt, olyan régen volt, hogy arra mar az 6regapatok
oregapainak az Ooreganyai sem emlékeznek, viszont cserébe nem volt olyan
messze, mint régen. Hisz itt volt, minalunk, a Karpat-medencében, a Magyar Ki-
ralysagban, ahogy akkoriban nevezték, szoval volt egyszer egy kis falu. Ugy hiv-
tak, hogy Ravazd. Ravazdon pedig mindenféle csudalények éltek: rokahercegek,
békakiralyndk, ércmandk, k6koboldok, és a fold alatti titkos vizek tiindérei.
Es a vizitiindérek kozott aparol fitra szallt a joslat: eljon egyszer Ravazdra egy
Béla nevii fényes, nagy kiraly, és akkor a titkos vizek a felszinre torhetnek.
Vartak, vartak hat Béla kiralyt tiirelmesen. Lett is kiradlya hamarosan ennek a
gyonyord foldnek, talan hallottatok rola ti is, 6 alapitotta a Magyar Kiralysagot,
de sajnos 6t még nem Bélanak hivtak.
Ezért aztan még varni kellett egy kicsit. Telt-mult az id§, megkoronaztak még
par kiralyt, akit nem Bélanak hivtak, de aztan végre jott egy, aki Béla volt, e néven
az elsf, el is nevezték 1. Bélanak.
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Dicsd, vitéz kiraly volt I. Béla, de sajnos nagyon rovid ideig uralkodott, és azalatt
is egyfolytaban izgett-mozgott, haborazott, stabilizalta a kiralysag helyzetét, meg
mindenféle méssal foglalkozott ahelyett, hogy a vizitiindérek joslatat beteljesitette
volna. Egyszer aztan — senki se tudja, merénylet volt-e, vagy a Gondviselés akara-
ta, vagy szorny(l baleset — szegény Béla kiraly épp a tronjan iilve orszagolt, mikor
hirtelen radélt a kiralyi tronus! Teljesen Osszelapitotta, meg is halt bele, és nem jott
Ravazdra.

Hat megint csak varni kellett egy kicsit.

Telt-milt az id6, kiralyok jottek-mentek a tronon, s egyszer megint jott egy, akit
Bélanak hivtak!

Természetesen II. Bélanak hivtak, de nevezték emellett még Vak Bélanak is.

Vak Bélanak igen szomortan kezd6dott élete, hisz még kicsi gyermek koraban
megvakitottak, épp azért, hogy ne lehessen kiraly. De § tuljart az esziikon, mert igy
is kiraly lett, mégpedig bolcs és jambor uralkodé, aki folviragoztatta az orszagot,
mert felesége, Ilona kiralyné, és hii tanacsadoi segitettek neki. Bezzeg abban senki
nem segitett neki, hogy eljusson Ravazdra, a vizitiindérek joslatat beteljesiteni! Ra-
adasul Béla kiraly egy id6 utan nagyon elszomorodott attol, hogy szép

kiralysagabol nem lat semmit, és banataban olyan sok bort ivott, hogy meghalt,
és nem jott Ravazdra.

Hat megint csak varni kellett egy kicsit.

Telt-mnlt az id6, éppen hogy csak két kiraly iilt a tronra, akik nem voltak Bélak,
de utanuk, lassatok csudat: rogton megint jott egy, akit Bélanak hivtak!

Az eddigiek utan nyilvan III. Bélanak hivtak, de nevezték még Nagy Bélanak is.

Nem véletleniil, hisz egyik legnagyobb kiralyunk volt, termetre is egy fejjel maga-
sodott ki hii lovagjai seregébdl, no meg erkolcsi nagysdgban sem volt parja. Orsza-
gunkat is folviragoztatta és naggya tette, éppen ezért sok irigye akadt, akik egyszer
alattomban megmérgezték. Ett6] aztan Béla kiraly meghalt, és nem jott Ravazdra.

Héat megint varni kellett egy kicsit.

Telt-miult az id6, ezittal még harom kiraly iilt a tronra, akik nem voltak Bélak, de
utanuk, ha hiszitek, ha nem, megint jott egy Béla nevezetti!

Gondolhatjatok: IV. Bélanak hivtak &t, de nevezték masképpen Masodik Hona-
lapitonak is.
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Neki aztdn nehezen ment a sora! Ugyan nem d6lt ra a tron, nem is ivott tal
sok bort, és meg sem mérgezték, viszont az § uralkodasa alatt timadtak meg a
kiralysagot a kutyafeji tatarok!

Hallottatok mar a kutyafejli tatarokrol? Rettenetes népség voltak, egyik le-
gendank borzalmasabbnak irja le ¢ket, mint a masik. Abban mindegyik meg-
egyezik, hogy kutyafejiik volt, de hogy pontosan mennyi, az mar vitatott. Regél-
nek az 6sid6k dalnokai haromfej, négykezi tatarokrol, akik tizlabu l6pokokon,
vagy poklovakon lovagolnak, illetve repiilnek. De regélnek tizfeji, otkezii tata-
rokrol, akik 1ab helyett tapadokorongos csapokon szokdécselnek el6re a harc-
mezdn, mintha a sajat lovaik volnanak. A rengeteg keziikben pedig ijat, nyilat,
landzsat,

kelevézt, kopjat, hajitodardat, és csatabardot forgatnak, amelyik keziikbe meg
nem jut fegyver, azzal elkapjak a j6 magyar gyerekeket! Es vagy megeszik tatar-
bifszteknek, vagy hazaviszik, és kis tatarokat csinalnak bel6liik, hogy a messzi,
vad Tatarorszagban a lovak szérét pucoltassak veliik éjjel-nappal.

Béla kiraly és serege a muhi csataban iitk6zott meg a vérszomjas tatarokkal.
Kiralysagunk torténetének egyik legszornytibb csataja volt ez, Bélanak is vitéz-
kednie kellett, ha nem akart 6rokre ott maradni a véraztatta harcmezén, mert
rogton rarontott egy tatar, ennek csak egy feje volt, de nagy, gombolyi, mint
egy oriasi holyag, és szornyd hangon orditott a kiralyra:

— Most aztan véged van Béla kiraly, mert 6sszetorom minden csontodat!

Es egy hatalmas lancos buzogannyal stjtott a kiralyra, de az résen volt, kivéd-
te a csapast, és ugyanazzal a suhintassal levagta a tatar fejét!

Es az a nagy, gdmbolyt, levagott fej 6sszevissza gurult-pattogott, mint a fo-
cilabda, megbotlottak benne a harcosok a csatamezdn, aztin egyméasban estek
hasra, meg egymas kardjaba ddéltek, iszonyatos kalamajkat okozva az amugy is
kinos helyzetben.

De jon a kovetkezo tatar, ennek két szogletes feje van, és mindig mérges ku-
tyapofat vag, teljesen be vannak merevedve neki az arcizmai, és igy acsarog a
kiralyra:

— Véged van, Béla kiraly, mert szétszaggatlak, és a fiileidet megetetem a lo-
vammal!
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Es egy szornyt harci barddal ront a kirdlyra. Mar most ennek a tatarnak vas-
gallérja van, egészen az allaig ér a pancél, amirdl a kardpenge lecsuszik. Viszont
Béla kiraly észreveszi a nyakvért hatranyat is: olyan merev, hogy a tatar nem
tudja oldalra forditani benne a fejét, csak el6re tud nézni, mint a fakutya (pedig
ha mar két feje van, az egyik nézhetne hatra is, de gy latszik, annyi esze mar
nem volt a tatarnak, hogy csata el6tt az egyik fejét hatrafelé forditsa). Ezért Béla
kiraly oldalra ragtat a lovaval, és oldalvast sidjt kardjaval a tatarra egy ligyes
mozdulattal, kicsit a nyakvért f61é célozva, és persze a tatar nem tudja kévetni a
mozdulatot, neki is leropiil mindkét feje, és meghal egészen!

Es a két szogletes feje, bumm, a beleall a foldbe az élével, mint két nagy kocka,
a seregek fele hasraesik benne, egyesek a sipcsontjukat is beverik az élébe, h1,
de f4;j!

Es mar jon is a harmadik tatar, ennek harom feje van, és olyan izmos felsétes-
te, hogy foliil olyan, mint egy nagy hordo, és a fejei teljesen bele vannak néve a
testébe, nincs is nyaka! Es mérgezett nyilakat 16d6z a kiralyra, s kozben cstifo-
lodik:

— Nekem aztan nem vagod le a fejem, te tokkiraly, idenézz, nincs is nyakam,
hehehe!

De Béla kiraly azért kiraly, hogy legyen esze: tudja, hogy ilyenkor a vagas mit
sem ér, am a kiralyi karddal szarni is lehet! Beledofi hat a kardot egyenesen a
tatar kitatott szajaba, mégpedig olyan erdvel, hogy kijon a kardpenge a tatar fe-
jébdl hatulrél! Es mivel Béla kiraly tényleg minden erejét beleadta a dofésbe, a
tatarnak mindharom feje ler6piil, és a nagy lendiilett6] 6ssze-vissza ropkodnek
a fejek a csatatéren, frocskol bel6liik a vér, és ez borzasztéan zavarja a tobbi har-
cost a becsiiletes kiizdelemben.

Ilyen iszonyt volt ez a muhi csata, ahonnan Béla kiraly kiséretével egyiitt el-
menekiilt, mert hidba voltak vitézek, mikor a tatarok ezerannyian voltak. Vag-
tattak hat a fél orszagon at, hogy életiik mentsék, iildoz6ikt6l nem volt éjjeliik,
se nappaluk. S igy érkezett meg végiil Béla kiraly faradtan, lerongyolédva, szo-
moruan Ravazdra.

Hat azért a ravazdi vizitiindérek nem egészen erre szamitottak. Ok azt hitték, a
joslat értelmében, hogy egy boldog, mosolygos, apolt szakalla Béla kiraly érkezik
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majd, és koszonthetik 6t a titkos fold alatti vizek énekével, és a josagos kiraly
meghallja majd ezt az éneket, és veliik egyiitt énekel, és akkor f6ltornek a titkos
vizek, és égi meg foldi életragyogas egybeér.

De ehelyett egy megtort, elgyotort Béla kiraly érkezett. Palastjat, pancéljat, ci-
meres pajzsat mind eldobalta, hogy gyorsabban tudjon futni, mert mar nem is
lovagolt, hanem csak futott a lova mellett, hisz szegény 16 is gy ki volt meriilve,
hogy a kiraly raiilt volna, valésziniileg egészen megdoglik. Csak jé kardja volt
még a kiralynal, de azt is agy hizta maga utan a f6ldon, mint a halottat. A vizitiin-
dérek, meg a tobbi csudalény egyel6re nem is szolt semmit, nem is mutatkozott,
hanem csak néztek csudéalkozva, és vartak, hogy most mi lesz?

Abban kedves, arnyas ravazdi volgyben, mikor mar nem hallotta maga mo-
gott a tatarok iivoltését, a kiralyi sereg maradéka elhevert. Szomjaztak, éheztek,
de inni- és ennival6t nem talaltak, nem is volt erejiikk semmihez — a szilajabbak
holmi zsenge fiiveket kezdtek ragcsalni kinjukban, a tobbi meg csak fekiidt, és
szuszogni is alig birt. Mind tudtak: a csata elveszett, az orszag elveszett, a remény

elveszett, és az is lehetséges volt, hogy a vérszomjas tatarok hamarosan tjra a
nyomukra akadnak. Szegény Béla kiraly olyan reménytelennek latta a helyzetet,
hogy elhatarozta: eldobja életét, igy legalabb nem az ellenség kezét6l hal kinos
halalt. El6huzta jo kardjat hiivelyébdl, és késziilt, hogy a pengébe beleddl! Azaz
csak el6huzta volna, de az teljesen beleragadt a hiivelybe, hidba rangatta. S ekkor
a kard megszolalt:

- Hallgass ide, Béla kiraly! Jol szolgaltalak veszedelemben, fényesen csillog-
tam oldaladon békeidében. Most ellenségeid vérétdl vagyok mocskos, fényem
megtort, pengém kicsorbult. De még mindig az Arpad-hézi kiralyok Gsi pengéje
vagyok, és azokbdl az ércekbdl kovacsoltak, amiket a Karpatok 6si hegyeibdl ba-
nyésztak els. Oseid foldjének anyagaboél van az én pengém, igy e foldon kiralyi
vért nem onthatok. Ha ilyen szandékod van velem, a hiivelyembdl el nem jovok.
De hallgass ram, uram-kiralyom: sztrj bele engem a foldbe, és konyorogj a min-
denhat6 Istenhez, hogy pengém nyoman ez 6si foldb6l viz fakadjon. Meglasd,
akkor minden jora fordul.

Béla kiraly szivét megerdsitették a kard szavai, és ugy tett, ahogy az 6si fegyver
tanacsolta. Most mar, hogy nem akart a kardba beleddlni, és karja ereje is visz-
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szatért, konnyedén huzta ki azt a hiivelyébdl, beleszurta a foldbe, majd letérdelt
és igy fohaszkodott:

- En Uram, Teremtd Istenem, aki mindig disan szértad oltalmazo és béségado
aldasod a Karpatmedencére! Kérve kérlek most Téged, segits meg minket nagy
sziikségilinkben, oltalmazd meg hiiséges szolgaidat, haritsd el fejiink foliil a ve-
szedelmet, és add, hogy e volgyben a kiralyi kard pengéjétél forras fakadjon, hogy
szomjunkat oltva megmenekiilhessiink, és igy meger6sodve, orszagunkat a szor-
ny( ellenségt6l majd visszavehessiik!

Igy konyorgott Béla kiraly, a kard pengéje pedig behatolt a foldbe, ugyanabba
a foldbe, mely annak az ércnek is az anyagat adta, amibdl régen, még a Magyar
Kiralysag sziiletésekor e kardot kovacsoltak.

Es a fold rogei, kovei, a koztiik é16 kékoboldok, az ércmandk, és a fold alatti
mélységek titkos vizeinek tiindérei folismerték megismerték annak az ércnek az
Gsanyagat, amibdl a kardot kovacsoltak. Megismerték, és egyiitt énekeltek vele,
mert abban az id6ben az egy vidékrdl szarmazo6 anyagok és 1ények még értették
egymas énekét, és agy is beszéltek egymassal, énekelve.

Es kozben a Joisten fiiléhez is eljutott Béla kiraly foh4sza. Meghallotta a kiralyi
konyorgést az Isten, és tlin6dve megvakarta a szakallat. Nagyon-nagyon hosszt
szakalla van a Joistennek. Es amikor megvakarja, akkor folzengenek az égi szfé-
rak, és ez a zengés leér e legmagasabb egektdl a legkisebb egekig, leér a csillagok-
tol a felhokig, és leér a felhSkben 1il6 angyalokig, akik a foldi dolgokat igazgatjak.
Elért tehat ez a zengés a Magyar Kiralysag 6érangyalahoz is, aki rogton tudta, mi
a dolga: gyorsan kifényesitette gloriajat, megfésiilte aranyhajat, megigazitotta a
szarnytollait, hogy ne legyenek olyan borzosak, és ropiilt is nyomban Ravazdra,
egyenesen Béla kiraly foldbe szart kardjahoz.

Es mit latott az 6rangyal, amikor odaért, mit latott?

Azt latta, hogy a fold alatti titkos vizek vilagaban, ahova a kardnak leér a hegye,
nagy veszekedés van.

A titkos vizek tlindérei azt mondtak:

- Ennek a kardnak a pengéje tiszta piszok! Ott van rajta a tatarok vére, a csata
minden mocska, mi ennek a pengének a nyoméan nem fogunk forrast fakasztani,
mert akkor annak zavaros lesz a vize. Fuj-fuj, de cstinya ez a kardpenge, nézzétek
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csak, az egyik tatarnak ott van fél bajusza rajta beleragadva a vérbe, gusztustalan
az egész, ilyennel mi egyaltalan nem akarunk foglalkozni!

Igy méltatlankodtak a tiindérek. Erre meg a kékoboldok és az ércmanok azt
felelték:

- Micsoda egy kényeskedd, onzé henye tiindérek vagytok ti, hogy egy kis ta-
tarvértdl, meg fél bajusztél mar hisztéridzni kezdtek! Majd mindjart egy jo nagy
kégorgeteget, meg vasércréteget hajitunk a kis buta fejetekre, és akkor aztan nem
lesz viz, se lent, se font!

Erre meg a vizitiindérek azt mondtak:

- Igen? Hat akkor meg mi majd jol kimossuk a kézetrétegeitek alol a tobbi ko-
zetréteget, és egyenesen bele fogtok pottyanni a Fold belsejébe, és onnan aztan ki
nem jottok tobbé, ostoba kéfejii manonépség!

Hét erre ért oda az angyal, és hallotta a csaf veszekedést, és megsuhogtatta a
szarnyat, és ettl mindenki csondben maradt. Es igy sz6lt az angyal nagy fényes-
séggel, és hangja szaz aranyharsonaként csengett- bongott:

- Azonnal hagyjatok abba a veszekedést, ti, Karpat-medence csudalényei! Hat
nem halljatok, hogy veszélyben a kiralysag? Hat nem hallottatok az orszag kira-
lydnak konyorgését? Nekem ne magyarazzatok itt mindenféle bajuszokroél, meg
kégorgetegekrol, hanem fakasszatok tiszta vizii forrast, de izibe!

- De piszkos a kardpenge, piszkos a kardpenge, fuj-fuj!

Nyavalyogtak tovabbra is a vizitiindérek. Az angyal pedig azt mondta erre:

- Idehallgassatok, ha még sokaig akadékoskodtok, le foglak titeket fokozni a
titkos vizek tiindéreibdl kozonséges pocsolyatiindérekké. Fogjatok szépen azt a
kardpengét, ahogy vizitiindérekhez illik, és titkos vizeitekkel mossatok meg! Az-
tdn ha megmostatok, mar folfakadhat nyomaban a tiszta vizi forras.

Ez a megoldas mindenkinek a kedvére volt, a tiindérek gy is tettek, ahogy az
angyal parancsolta: megmostak a kardot, minden csafsagot letisztitottak rola, és
lassatok csudat! A kard abban a pillanatban gyonyort fava valtozott! A gyokerei
szivosan kapaszkodtak a k6koboldok és ércmandk kovei kozé, és lenyultak egé-
szen a Fold méhének legtitkosabb vizeiig. Es terelni kezdték akkor a titkos vizek
tiindérei a fold alatti vizeket a felszinre. Es addig terelgették, mig Ravazd f51djébé]
folfakadt a legtisztabb és legéltet6bb forrasviz, ami csak van létezik. Béla kiraly
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és kisérete pedig boldogan oltotta szomjat a vizzel. Meg is mosakodtak benne, le-
tisztitottak magukrol az ellenség vérét, az ut porat, meg lovaikat is megitattak, és
megerosodve folytattak utjukat a biztos menedékig, és nemsokara ajraépitették
az orszagot, és begyogyitottak az ellenség iitotte sebeket.

Persze Béla kiraly el6tte még halat adott az Istennek, amiért megsegitette a ve-
szedelemben, és halat adott a Magyar Kiralysag 6rangyalanak is, és szives szoval
megkdszonte a Karpat-medence csudalényeinek, a vizitiindéreknek, kékobol-
doknak, és ércmanodknak is a kozremiikodést.

Az angyal boldogan repiilt vissza égi otthonaba, a vizitiindérek és a f6ld tobbi
titkos 1énye pedig azéta is apolja lathatatlanul a ravazdi Béla-forrast, aminek a
vize igy sosem piszkolodik be, és a mai napig nagyon finom. Egy picit talan vasizii
a viz, mert emlékszik még az &si, kirdlyi kardra, aminek nyomanak folfakadt. A
kardbol lett fa a forras folott ma mar nem lathato, de a tobbi fa, ami az 6 magva-
ibol sarjadt, ott van koriilotte, és mind mesél nekiink a régi id6k csodés torténe-
teirol.

Itt a mese, fuss el véle, igyatok sok forrasvizet!
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Noé barkaja

frta: Szaler Péter
Ilusztralta: Csécsey Csongor 11.a

Noé a térdeire dGlve gubbasztott a nagy cédrusfa arnyékaban. Az Gsz szakalla
voroslott a portol, mik6zben a homlokan a gondterheltség izzadsageseppjei
csillogtak. Fiige, a foltos hiéna egy stirti bokor védelmébdl figyelte. A tekintete
az oregemberre meredt, és olyan kerek szemekkel nézett ra, amilyenekkel csak a
hiénak képesek. Tetszett neki, ahogy a fény megtort az oreg kopasz fején, és visz-
szatiikroz6dve egészen gy tlint, mintha apro6 szivarvanyok tancoltak volna ko-
riilotte.

A késo délutan csendjét varatlanul egy lagy fuvallat torte meg. Noé kiegyene-
sitette magat, oldalra fordult, és a tekintete épp a bokor mogiil leselked hiénan
akadt meg:

— Te meg mit nézel? — mordult ra.

— Csak téged — bujt el6 szégyenkezve Fiige, és halkan hozzatette: Szeretném
tudni, hogy mit btisulsz olyan nagyon, apoka?
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Noé bizalmatlanul nézett végig a jovevényen, majd hangosan felsohajtott:

— Te ezt tgysem értenéd...

— Akkor magyarazd el! — kérte Fiige, és az el6bbi szégyenlGsségét levetkbzve
olyan elszantan tekintett Noéra, hogy az pontosan tudta, hogy addig nem lesz
nyugta, amig kielégitd valaszt nem ad a varatlan felbukkant vendége szamaéra.

— Nocsak, micsoda makacs egy joszag ez — dormogte maga elé Noé, majd a
hiéndhoz szo6lt: Ha ennyire akarod tudni, &m legyen. Ma reggel a Joistennel be-
széltem. Tudod, az emberek mostansag nagyon rosszak, és mar annyira, hogy
a Joisten ugy hatarozott, hogy hatalmas vizozonnel pusztitja el 6ket és az egész
vilagmindenséget. Csak a csaladom és én fogok megmenekiilni. Barkat kell épi-
tenem, hogy a viz el8l valamennyi allatnak menedéket nytjtsak. Erted mar?
Emiatt aggodom... Tudod, én még sosem épitettem barkat...

Fiige csodalkozva nézett végig a gondterhelt Noén:

— Es biztos vagy benne, hogy ezt a Joisten mondta? — kérdezte alig hallhatban.

— Hat hogyne! Itt reggel szolitott meg! Csak nem kételkedsz bennem!? — csat-
tant fel Noé.

— Nem, csak hat tudod, nem igazan tiinik jéonak... Es arra gondoltam, hogy
nem lehet, hogy a Rosszisten volt az?

Noé eltoprengett a hiéna kérdésén. Azt mondja, hogy rossz isten... Hallott 6
mar ilyesmirdl... Tudott arrdl, hogy példaul a perzsak ugy tartjak, hogy a j6 mel-
lett van egy rossz isten is, azonban szdmaéra ez olyan elképzelhetetlennek t{int.
Méghogy Rosszisten!? Hogy lenne rossz!? — tlin6dott Noé, majd arra gondolt,
hogy 6 maga mennyire szeret beszélgetni a Joistennel. Tobbnyire reggelente
szokta felkeresni, és mikozben a felkel§ Napot nézi, ugy érzi magat, mintha ismét
kisgyermek lenne. Noé ilyenkor arra szokott gondolni, hogy az anyukaja 6lében
felejtette magat, és épp kiilonos meséket hallgat, vagy az apukaja mellé iil, vagy
épp a nagymamaja finom rizseshisat kanalazza. Ezek az emlékek hatarozottan
megerdsitették benne, hogy a hiéna aggodalmai teljesen alaptalanok, és egész
biztosan a Joisten volt az, akivel mind ma, mind az 0sszes tobbi reggelen beszélt.

— Nem, hatarozottan tudom, hogy a Joisten volt az — szogezte le végiil nyoma-
tékosan Noé, am alighogy ezt kimondta, tudatosult benne, hogy mindez azt is
jelenti, hogy azokat a szornytiségeket, amikrdl ma reggel hallott, is biztosan a J6
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és nem a Rosszisten osztotta meg vele. Habar igyekezett nem mutatni, ez titkon
fajt Noénak.

— Talan csak Isten. Aki ilyet tesz, az biztos nem j6 — vetette oda Fiige.

— Mit tudsz te err61? Es mit tudsz azokrol a gonoszsagokrol, amiket az emberek
tesznek? — majd mélyen a hiéna szemébe nézett, és igy folytatta: Tudod, a Jois-
ten végteleniil j6. O olyan, mintha mindannyiunk anyukaja és apukaja lenne.

— Es ezt te komolyan is gondolod? — kérdezte Fiige.

— Hat persze, de azt hiszem, hogy egy ilyen szemtelen joszaggal jobb, ha to-
vabb nem is beszélgetek — mérgel6dott Noé.

— Talan csak félreértetted, nem?

— Miért mondod ezt? Nincs itt semmi, amit félre lehetne érteni — bosszanko-
dott Noé.

— Hat tudod, nekiink hiéndknak nem épp a legjobb a hiriink, de kicsiként, ami-
kor rosszalkodtam sem az anyukdmnak, sem az apukdmnak nem jutott eszébe,
hogy haragjukban leromboljak a hazunkat, vagy vizzel arasszak el. Ha valoban
igaz, hogy a Joisten, akirdl beszélsz, mindannyiunk anyukaja és apukaja, akkor
biztos nem tenne ilyet.

— Talan félreértettem... Talan csak félreértettem — ismételte Noé maga elé me-
redve Fiige szavait, majd egy kis csend utan Gjra a hiéndhoz sz6lt:

— Természetesen az is el6fordulhat, hogy valamit még nem teljesen értek. Ab-
ban mindenesetre biztos vagyok, hogy a barkaval el kell késziilnom. Erre vilagos
utasitast kaptam. Most ez a legfontosabb! Ha gondolod, holnap djra eljohetnél
hozzam. J6 lenne a segitség! Tudod, az épitkezésben.

K¥®*

Masnap sokan eljottek. Valamennyi allatfaj igyekezett képviseltetni magat, és a

barka épitésébe mar kora reggel belefogtak. Noé a munkalatokat egy emelvény-

rél

figyelte. Ahogy az id6 haladt a gondterheltsége azonban egyre csak novekedett:
— Hogy lesz ebbdl haj6? — diinnyogte maga elé Gjra és Gjra, amikor egyszer csak

varatlan nevetés iitotte meg a fiilét. Korbenézett, de senkit sem latott. Azonban
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mielGtt ismét beletemetkezhetett volna a gondolataiba, a nevetés Gjra hallatszott,
és ezuttal a kozvetlen kozelébdl szolt.

— Mi lehet ez? — morogta, és a laba mellé pillantva észrevette, hogy nem mas,
mint a tegnapi vendége, Fiige nevetgél mellette.

— Mar csak te hidnyoztal ide — nézett ra Noé sért6dotten.

— Nem emlékszel? Te hivtal, hogy jojjek ide... és bevallom, én is szerettem vol-
na latni, hogyan haladnak a munkalatok.

— Nézz csak korbe! — hajtotta le a fejét Noé — Igy sosem lesz kész a barka! Nézd
csak! Azok a szamarpingvinek! En megértem, hogy nem épp kedvezs nekik az
idGjaras, de amiota megérkeztek, ezek mast sem tesznek csak panaszkodnak. Ott
meg az a csimpanz! Belekapott a kea tollaba, mert nem tudtik eldonteni, hogy
melyikiik készitse a tervrajzokat. A gepard, ki érti, hogy mit akar itt, de ahelyett,
hogy fat cipelne, inkabb azt keresi, hogy ki 4ll ki vele futéversenyre. A damszar-
vas Osszeverekedett a gimszarvassal, hogy eldontsék, melyikiiknek erdsebb az
agancsa. A papaszemes medve ki lett kozositve, mert a tobbi medve elhiresztelte
rola, hogy rovidlatd. A koalak inkabb alszanak, minthogy dolgozzanak. Az imént
épp egy nagyobb kigyotarsasag keresett fel, és a kirdlykobra vezérletével azt je-
lentették be, hogy a mongtizokkal valé 6sszeférhetetlenségiik miatt felfiiggesztik
a munkavégzést. Azt sem tudom, hogy van-e olyan egyaltalan, aki dolgozik itt.
Es mindezek utan te... Te meg mast sem csinélsz, mint mindezen hangosan ne-
vetsz.

— Ne haragudj — felelte Fiige — én nem rajtad nevetek. Csak tudod mi, foltos
hiénak alland6an olyan hangot adunk, mintha nevetnénk. Ezért szoktak minket
kacag6 hiénaknak is hivni, ami bar kedves név, azért nem tal el6nyos, mert hia-
ba akartam most is egyiittérz6en sohajtani veled, a szambol csak nevetés jott ki,
amire te azt hitted, hogy rajtad nevetek.

— Ez esetben az elnézésedet kérem — szabadkozott Noé: Tudod, nem akartalak
megbantani, és ha belegondolok a hangod nem is valédi nevetés volt... és igen,
hatarozottan volt benne egyiittérzés. Na mindegy... csak tudod... — mentegetd-
zott Noé, de Flige félbeszakitotta:

— Hagyjuk, tudom, hogy aggddsz az épitkezés miatt.

— Sehogy sem akar haladni — vallotta be Noé csalédotton.
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— Szerintem nézziink korbe, hatha rajoviink, hogy mi lehet a gond — javasol-
ta Flige, és mindketten lekapaszkodtak az emelvényr6l, hogy szemiigyre vegyék
a munkalatokat. Noé tanacstalanul nézett jobbra-balra, és némi zavart érzett,
hogy a beszélgetGtarsa vele ellentétben olyan szakértdi tekintettel sétalt mellet-
te, mintha mar szdmtalan hasonlé munkaban lett volna része. Fiige ezt rdadasul
még azzal is tetézte, hogy menet kozben olyan, Noé szdméara aggaszt6an ismeret-
len szavakat diinnyogott félhangosan, mint a bocmanszék, a padli és a szalingok.
A hiéna egyszer csak megallt, és Noéra nézett:

— Rogton gondolhattam volna!

— Mit gondolhattal volna? R4jottél, hogy miért nem halad a munka? — értetlen-
kedett Noé, majd némi ginnyal hozzatette: Csak nem a b6cmanszékkel van a baj?

— Nem megfelel6 a fa — mondta hatarozottan Fiige.

— Hogy érted, hogy nem megfelels a fa!? — nevetett fel Noé — Ez libanoni céd-
rus. ElsGosztalyd! Még a hires tiiroszi hajok is ebbdl késziilnek!

— A cédrus j6 annak, aki a tengeren késziil hajozni. Te azonban egy vilagmin-
denséget elaraszto 6zonvizrél beszéltél nekem. Ezzel szemben a cédrus kevés lesz.
— Es akkor mit tanacsolsz? Mi vagy te, valami acsmester? — ginyolodott Noé.

— Gondolj csak bele, ezek mar most hajba kaptak, mi lesz akkor, ha a vizen t6bb
napig lesznek 0sszezarva. Noé, a te barkddnak nem cédrusbol, hanem a szere-
tet f4jabol kell majd megépiilnie. Gyere, megmutatom, hogy hol talaljatok meg.
Noét teljesen Osszezavartak a hiéna szavai. Hitt is, meg nem is neki, de mivel
jobb otlete nem akadt, kénytelen volt hallgatni ra. Magahoz hivta az 6sszegytilt
allatokat, és valamennyiikkel egyiitt elindult, hogy Fiige Gtmutatasa szerint a
szeretet f4jabol hozzanak. A hiéna Noét és az dllatokat egy nagy tisztasra vezette.

A tisztast kiilonféle virdgok boritottdk be, és a szivarvany valamennyi szine
megtalalhato volt rajta. A szeretet faja ennek a kozepén allt.

— Ez az! — mutatott ra biiszkén Fiige, majd hozzatette: Ha most azt mondod
az oroszlannak, hogy cipeljen velem ebbdl egy nagy torzset, akkor ugyan lehet,
hogy orok baratokka nem valunk, de abban biztos lehetsz, hogy cipelés kozben
nem fogunk egymasnak esni.

— Rendben — mosolyodott el Noé — Mondjuk nem épp egy cédrus, de jo, pro-
baljuk meg ezzel!
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Noé szavéra a kiilonboz6 allatfajok a méretiiknek és az erejiiknek megfelelGen
kivétel nélkiil vettek a szeretet f4jabol, majd visszatértek a tengerpartra, hogy
folytassak a munkalatokat. A fa hamar éreztette a hatasat. Ahogy a szeretet fel-
bukkant, az allatok félretették a sajat onzésiiket, megsziint az ellenségeskedés,
és mindenki azon faradozott, hogy a barka mihamarabb elkésziiljon. A szamér-
pingvinek egymast legyezték, hogy a héség ellenére ki tudjak venni a résziiket
az épitkezésbdl. A csimpanz és a kea békét kotottek, és kozosen rajzoltak a de-
rékszogeket. A szarvasbikak a cipekedésben mutattak meg az erejiiket.

Hasonlo6an tett a gepard is, aki a gyorsasagat arra hasznalta, hogy minél hama-
rabb hiisit6 italt vigyen az épitkezésben kimeriilt allatoknak. A medvék bocsa-
natot kértek a papaszemes medvétdl, és bevallottak neki, hogy csak féltékenyek
voltak a szemiivegére. A koalak kérelmezték, hogy éjszakai allatok 1évén, hadd
dolgozhassanak forditott munkarendben. A monguz irasos nyilatkozatban tett
igéretet arra, hogy nem haborgatja a kigyokat. Noé pedig egyre elégedettebben
nézte, hogyan haladnak a munkalatok. Csak néhany nap telt el, és a barka mar
készen is allt az utasok fogadasara.

* %%

Miutén elkésziilt a hajo, és valamennyi utasa elfoglalta a helyét, elérkezett az
0zonviz napja. Noé az eget kémlelte, hogy mikor tinnek fel a pusztitast hozo
felh6k. Az ég azonban tiszta maradt, és lathatoan a tenger sem aradt meg. A baj
egészen varatlanul tiint fel. Noé barkajat egyszer csak mindenhonnan feltiing,
soha nem latott, szornyd hullamok kaptak a hatukra. Ahogy Fiige mondta, ezek
a vizek valdéban nem olyanok voltak, mint amilyeneken a cédrusboél késziilt ha-
jok kozlekednek.

Els6ként az irigység vize tort el6. Sarga, bugyborékol6 folyadék volt, ami el6-
szor korbe vette, majd orvény modjara megforgatta Noé hajojat. Ennek a nyo-
méban jottek a gbg tarajos hullamai, amelyek fennhéjazva probaltak a barkat
felboritani. Noé és az allatok azonban egyikt6l sem inogtak meg. Tudtak, hogy
az 0 hajojuk a szeretet fajabol épiilt, és ezt semmilyen art6 viz nem teheti tonk-
re.
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A fortyogd nedvek utan jeges vizek bukkantak fel. Megérkezett a sziirke kozony
a nyomaban a fako félelemmel. Azonban ezek is hiaba szorongattak egyre jobban
a barkat, az az utolsé pillanatban mindig ki tudott térni az elGtte tornyosul6 jég-
hegyek eldl.

Végiil a kapzsisag és az onzés tette probara Noé hajojat. Lagy, simogat6 vizek-
ként érkeztek, majd a barka testéhez érve szokéar modjara csaptak at a fedél-
zeten. Noé szerencsére ekkorra mar az 6sszes allatot a hajo aljaba vezényelte,
és igy a szeretet faja ismét védelmet nyujtott a vizekt6l. Csupan egyetlen csepp
onzés hullott Noé homlokara, amikor a csap6ajtot bezarta, de ezt azon nyomban
egy hatarozott mozdulattal letorolte magarol. A lustasag vize ezek utdn mar nem
okozott problémat. Az igazsag az, hogy ez maga is rest volt arra, hogy egy ilyen
erds hajot megprobaljon felboritani, és ezért inkadbb magétol visszahtzodott.

A gonosz vizek igy fokozatosan eltlintek, és a barka egyszer csak szarazfoldet ért.
Az allatok 6rommel kialtottak fel. Noé kinyitotta a kapukat, és boldogan kereste
a kiozonlg utasok kozt Filigét. Nagy sokara, amikor mar a kiilonféle csigaknak is
sikeriilt elhagyniuk a fedélzetet, végre megpillantotta a haj6 tovében siitkérezo
hiénat. Noé boldogan sietett oda hozza:

— Te! Ki gondolta volna? Hat igazad volt! A szeretet faja tényleg csodakra ké-
pes! — orvendezett Noé.

— Es most mihez akarsz kezdeni? — kérdezte Fiige.

— Azt hiszem, most egy nagyszeri ajandékban részesiiltem. Ez a hajo csodakra
képes! Mostantél kezdve ez lesz az otthonom, és soha semmilyen baj nem fog
érni. Gondolj csak bele! En tudok egy s mést, hogy mi var rank a jovében. Jonnek
még itt bajok. De ez a hajo, mindent6]l meg fog védeni! Ha eszembe jutnak a babi-
loniak, mostant6l csak nevetnem kell. Ez a barka a leger6sebb vizeknek ellenéllt,
mit neki egy Nabt-kudurri-uszur.

Flige szeliden elmosolyodott:

— Ne hagyd, Noé, hogy a szeretet faja az 6nzésévé valjon. Ha a szeretet rajtunk
segitett, amikor bajban voltunk, nem gondolod, hogy mésoknak is jot tenne.

Képzeld el, mi lenne, ha a perzsaknak, a babiloniaknak és valamennyi ember-
nek jutna bel6le? Gondolod, hogy akkor is kedviik lenne hatalmaskodniuk egy-
mas felett?
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Noé hosszan maga elé nézett. Talan 6rak teltek el. Egyszer csak hirtelen felpat-
tant, és az allatokhoz fordult:

— A szeretet fja nyuajtott oltalmat nekiink a gonoszsag vizeivel szemben. Fog-
jatok meg, és vigyetek el egy-egy darabot a barkabol az otthonaitokba. A szeretet
fajanak a vilag minden tajara el kell jutnia. Ezutan Noé fejszét ragadott, és 6 maga
kezdte darabokra bontani a hajojat. Egyegy darabka minden allatnak jutott. Kora
este lett, amire sikeriilt végeznie a munkaval. A megmaradt forgacsokat Noé a
magasba dobta, hogy a szél szorja szét a vilagban.

A Nap ekkor ismét a homlokara siitott. A tekintetével Fiigét kereste, de ezuttal
sehol sem lelte. A huncut, biztos megint elszaladt valahova — gondolta, majd le-
nézett a foldre, és harom labnyomot pillantott meg maga mellett. Ismer6sek vol-
tak neki a nyomok. Ezek Fiige lAbnyomai — mosolyodott el, és ahogy a nyomokat
figyelte, latta, hogy a benniik 6sszegyftilt viz felszinén a napfény megcsillant:

— De szép! — mondta halkan Noé: Mintha szivarvany lenne!
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Figyiszt a farkasnak

Irta: Regds Matyas
Ilusztralta: Markus-Kiss Lilla 12.b

M indenkinek vannak rossz napjai, még a rig6féléknek is. Cifra fiatal kis feke-
terigo volt, és aznap reggel ugy érezte, nem stimmel valami. Unottan tolta
félre a bogyot, sarga 1aban nem pattogott izlikos kukacok vagy férgek utan. Mikor
elrugaszkodott az agrol, hogy megmozgassa zsibbadt tagjait, szarnyai hersegtek,
mint a kéreg. A rigofiittyh6z sem volt semmi kedve, pedig Cifra épp errdl kapta a
nevét. Mikor testvérei, a rigofiokak larvaért sivalkodtak, 6 csak énekelt, de nem is
akarhogy. Mig mas rigd egy hangot, 6 legalabb harmat perditett. Déltek kifelé a
torkan, alig birta visszanyelni a f6losleget. Ha tehette, egész 4ll6 nap csak énekelt
volna, és mivel tehette, Cifra egész nap énekelt. Aznap viszont sehogy sem aka-
rodzott neki. Micsoda borzaszto6 reggel, mondta csak tigy maganak, majd sotéten
elhtuzott az Erd6 mélye felé. A fak kozott eziistosen megcsillant valami, és a feke-
terigo tudta, hogy jo helyen jar. Mar vartak ra baratai.

Sumak, a stinmalac, mintha mindig tartott volna valamitdl. A tobbiek sem tud-
tak rola sokat. Szerette a szilvat meg a ringl6félét, ez biztos. Sokszor mondogatta,
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aki szereti a fosokat, ellenség nem lehet. Volt egy nagy mutatvanya, a félig torténd
gombolyodés. Az még tapasztalt siindisznoknak is lehetetlen dribli. Mikor Sumak
zavarba jott, muszaj volt 0sszegombolyodnie. Csakhogy nem egészen. Kis fejével
kinézett a tiiskék alol, agy tartotta magéat, félig 6sszegombolyodve. Baratai sok-
szor megallapitottak, hogy a félig torténd gombolyodéshez irt6zatos hasizmokra
lehet sziikség. Sumaknak irt6zatos hasizmai voltak.

Kekec, a nydl nem tartott semmitdl. Sziiletett csirkefogo6 volt, nagyhang csi-
bész, akit csak lehetett becsapott, megsértett, egreciroztatott. Mindenkit ismert
az Erdében, mindenkinek el6adta nagyszabast hazugsagait, erejét fitogtatta, de
az erdei allatok tobbsége csak legyintett a nagyra n6tt nytlra. Oktondi mitugrasz,
nagypofaju nyulacs, mondték ilyenkor, rokavacsoranak sziiletetett. Erre Kekec
élesen nyusszantott, mintha kopne. Majd meglatjuk, mondogatta, majd meglat-
juk.

Méla, a kotyogods alig beszélt, s6t, egyaltalan. Az aluminiumbdl késziilt kavé-
f6z6t baratai minden jaliusban megiinnepelték, mert Mélat egy feledhetetlen
juliusi napon talaltdk a csalitosban. Egylittes erével a patakba dont6tték, majd
a tisztason egy nagy meleg kére allitottak, mig fel nem oldédott, fel nem mele-
gedett, és kotyogni nem kezdett. Olyankor a tobbiek csak hallgattak, hallgattak
a kotyogost, pirultak a juliusi napsiitésben, aznap egy szot sem széltak. Mélanak
egyetlen nehézsége adodott erdei életében, hogy nem tudott jarni. A kotyogos
kavéf6zok nem tudnak jarni. Mélat a baratai cipelték mindenhova. Cifra, a fia-
tal feketerigd6 nem birta el a kotyogdst, szerencsére Kekec nagyra nétt, er6s nyul
volt. Csakhogy gyakran fajt Kekec dereka, maskor napszuarast kapott, el6fordult,
hogy talsagosan ingeriilt volt vagy éppen végletekig kimeriilt, igy Mélat altalaban
Sumak vonszolta keresztiil az Erdén. A kotyogos fiile jol megakadt a stinmalac
éretlen tliskéiben. Maskiilonben a baratok minden nap ott talalkoztak, ahol el6z6
este Mélat hagytak. Konnyen észrevették eziistos csillogasat az Erdo fai kozott.

Aznap reggel Kekec gy dontott, hogy dagonyahoz mennek viznézébe, cserébe
elvallalta, hogy viszi a kotyogost. A baratok Kekec hatara segitették Mélat, és a
nyul oriasi szokkenésekkel elindult. Az Gt egyharmadat sem tették meg, mikor
Kekec egyszertien sirva fakadt, hogy neki nincs tiirelme cipelni aluminiumbél
késziilt baratjukat, ne haragudjanak ra, de annyira izgatott a dagonya miatt, hogy
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musz4j eldre sietnie. Cifra nem birta el Mélat, agyhogy szokéas szerint Sumak tiis-
kéibe akasztottak a kotyogos fiilét, igy ballagtak egész a dagonyaig. A baratok
szép sorban leiiltek egymas mellé, Mélat is felallitottak.

Cifra, Sumak, Kekec és Méla legkedvesebb elfoglaltsdga a viznézés volt. Sze-
rették a csobogéast, a 16tyogést, az d&ramlast, az alloviz borének rezdiiléseit. A za-
varos langyos vizet, a kristalytiszta hideget, az andalit6 parat, a veszélyes kodot
vagy amikor jégbe borul a latéhatar. Rothadva tsz6 6riési fatorzseket figyeltek,
attetszére mosodott tokéletes formajua koveket, lusta és batar halakat a mélyben,
felszinen rajzo rovarokat, szivacsos nyelviikkel lomhéan lefetyel6 emldsoket. Leg-
szebbek a fények voltak. A nap aranyrancai, a hold eziistburka vagy a csillagtor-
melék az esti folyon.

Kekec kivaltképp a dagonyat szerette. Ahogy a lombok alad beszok6 melegtol
elneheziilt a levegs, és a saras viz szaradni kezdett, megkezd6dott a mulatsag.
Minden apré allat egy utolso kortyot akart az alkalmi itatobol, ami percrdl percre
egyre csak apadt, eltiint a szorgosan nyeldekld allatsereg emészt6rendszerében,
és paraként futott a magasba.

— Maér nincs sok idejiik a petéknek — mondta baljoslatian Kekec.

— Peték vannak a mélyben? — kérdezte Sumak.

— Bizony 4&m — mondta Kekec. — Szalamandrapeték. Mire beall az alkonyat, a
dagonyaban egyetlen csepp viz sem marad. Még el6tte ki kell kelnitik.

Cifra nem akarta a petéket nézni, mindig ttlsagosan izgatott lett az id6 fogy-
tan. Inkabb Kekec atszellemiilt arcat figyelte, Sumak kibogozhatatlan testtarta-
sat, Méla aluminiumtestén a késédélutan fényeit. Hogy is hivjak ezt az egészet,
kérdezte Cifra magatdl. Mi ez az egész, ismételgette magaban a furcsa kérdést.

Eltelt az id6, és Kekec kiabalni kezdett, hangosan buzditotta a kis petéket, az
Gjsziilott szalamandrakat, hogy hagyjak el gyorsan a kiszarad6 dagonyat, még
épp id6ben, az utolso pillanatban.

Mikor sikeriilt nekik, Kekec odaig volt a gyonyortiségtél, Sumak somolyogva
hanyta a bukfenceket. Méla lassacskan elhomalyosult, ahogy beallt az alkonyat.
A kotyogost egy kényelmes fatonkre iiltették, aztan elkoszontek egymastol. Cifra,
miel6tt hazaindult, egy pillanatra meglatta visszatiikr6z6dni arcat Méla fényes
testén.
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A feketerigo6 hazafelé sotéten keriilgette az agakat. A reggeli étvagytalansagra
gondolt, a furcsa kérdésekre a fejében meg a kis rigéarcra a kotyogos eziist testén
bucstzaskor, és tudta, hogy valami nincs rendjén. Nincs rendjén ez a mocsaras
érzés. Szokatlan dolgot latott a szeme sarkabol. Hatalmas test mozgott a dzsin-
dzsas mélyén, idegen rémiilet cikkant a homalyban.

Masnap Kekec ergszakos forméban kezdte a napot.

— Marpedig ma névnapi iinnepséget tartunk — iivoltotte a nagyra nétt nyal. — A
jatékban én leszek a vicckiraly, Méla a hallgat6sag, ti pedig a balekok.

— Miért lennénk mi a balekok? — kérdezte Sumak.

— Mert a vicckiralyhoz balekok is tartoznak.

— Es mégis kinek van névnapja? — kérdezte Sumak.

— Kekec-nap van — mondta Kekec. — Semmi kiilonos.

— Olyan nincs is — mondta Sumak.

— Miért ne lehetne? Csak kekeckedsz, mert irigy vagy — mondta boldogan Kekec.

Biiszke volt, hogy eszébe jutott legkedvesebb triikkje. Id6nként kekeckedéssel
vadolta baratait. Sumak méltatlankodott.

— Megfosztanal egy nyuszit a neve napjatol? — kérdezte Kekec, és Osszeesett
nagy fajdalmaban.

Sumak persze tudta, hogy a nytl csak szinészkedik, de valahogy mindig mege-
sett rajta a szive.

— Jo, rendben, iinnepeljiink — mondta a siinmalac.

Kekec folpattant a fetrengésbdl, kihtazta magat, hosszi kormével kétszer meg-
koppintotta Méla tireges testét, és csukott szemmel beszélni kezdett.

— Draga barataim, kedves partfogéim. Azért gytiltiink ma 6ssze, hogy megiin-
nepeljiik tarsasagunk hén szeretett tagjat, oszlopos fajat, lombkoronajat. Elfogy
a sz06, elcsuklik a hang, ha ra gondolunk. Kérem, koriink erre legméltobb tagjat,
a triplatorku feketerigdt, hogy Osszetéveszthetetlen dalaval méltassa az tinnepelt
nyulat.

A nagyra nétt nyul Cifra felé intett, és varta, hogy baratja énekelni kezdjen. A
feketerigd zavartan téblabolt.

— Valamit mondanék, ha lehet — mondta.

Kekec arca mar az els6 hangok utan elsotétiilt.

215



— Valamit mondanék, ha tudnék — folytatta a feketerigd. — Mert valami van.
Tegnap Ota, és velem van ez a valami, ez egészen biztos. Valamilyen vagyok teg-
nap ota.

— Miért nem tudod, hogy mi jellemz6 rad? — dohogott Kekec.

— Hagyd mar — mondta Sumak. — De mégis mi van, Cifra?

— Nem jo. Semmi j6, Sumak — mondta a feketerigd.

Kekec diihosen ugrott Cifra elé.

— Na, nem. Nem tessziik tonkre az tinnepséget. Mire késziilsz, mi? Ebb&l nem
eszel, kisrig6. Ma engem tinnepliink, vilagos?

Sumak 6vatosan megbokte éretlen tiiskéivel a nagyra n6tt nyulat.

— Csondesebben, nyuszi. Hadd mondja végig.

Kekec duzzogva elfordult, Sumak kérdezgetni kezdte Cifrat.

— Mibta tart ez az érzés? Nem vagy beteg? Nem ettél romlott bogyot, bomlo
kukacot a kozelmultban?

Cifra csondesen valaszolgatott. Elmondta, hogy tegnap 6ta alig eszik, valahogy
furcsa kérdések jutnak az eszébe, és még furcsabb érzés volt, mikor meglatta ma-
gat Méla tiikrében. Legijeszt6bb pedig az esti latvany. Vagy az is csak érzés volt?
A bozét mélyén megvillan6 rémisztd, hatalmas idegen.

Sumak hirtelen felpattant a félig torténd 6sszegdmbolyodésbol.

— Neked farkasod van.

— Ugyan mar — morogta Kekec.

Méla lassan elhomalyosult.

— Farkasom? — kérdezte Cifra.

— Farkasod — mondta ahitattal Sumak. — Nem is tudod, mi az. Madaraknak
nem szokott farkasa lenni.

— Egész pontosan a madaraknak nem lehet farkasa — mondta Kekec.

Méla testér6l mar semmilyen fény nem szaladt baratai felé, és mintha az ég is
valahogy beborult volna.

— Es mit tehet, akinek farkasa van? — kérdezte a fiatal feketerigd, de a sirastol
mar elszorult a torka.

— Nem tudom, mi a teendé — mondta Sumak. — Még sosem volt farkasom. A
farkas a leggonoszabb az egész ErdGben.
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— Miért gonosz? — kérdezte Cifra.

- Mert nem ismeri az életet.

Cifra olyan maganyosan festett, mint egy fidka, aki kiesett a fészekbdl. Sumak
nem adta fel, segiteni akart a baratjan.

— Van egy otletem, Cifra. Engem is sok minden meg tud ijeszteni elalvas el6tt.
Példaul a szilva meg a fosoka kapcsan. Hogy talalok-e majd eleget. Hogy beérik-e
Oszre, aminek Oszre be kell érnie. Aztan ahogy forgolodom, egyszer csak elfelej-
tem az egészet, és kialszom magam. Masnap viddman ébredek, mert tudom, hogy
lesz ringl9, lesz fosdka és szilva is béven, és varnak a barataim.

Cifra nem értette, mit akar a stinmalac.

— Egyszertien felejtsd el az egészet. Volt farkas, nincs farkas. Kész is vagy.

Abban maradtak, hogy Cifra megprobalja.

— Akkor most végre valaki versenyezhetne velem — mondta Kekec. — Méla ko-
tyogos kavéf6zo, Cifranak pedig farkasa van. Jatssz velem, Sumak!

— Nem — mondta Sumék.

— De én egy siinnel akarok jatszani.

— Nem.

— De az én versenyembhez egy siin kell, aki malac, ugyanakkora, mint te, ugyan-
annyira szereti a fosokat, ugyanolyan barna szemei és éretlen tiiskéi vannak. Es
Sumak.

A slinmalac beadta a derekat, igy végiil megtartottadk Kekec névnapi iinnepsé-
gét, mindenféle jatékokat jatszottak, futo-, tavolugro- és fiilhosszasagi versenyt
rendeztek, amelyek mindegyikén a nagyra nétt nyil nyerte az elsé helyezést. Jol
szorakoztak, mignem a kék hegyek mogé bukott a nap.

Cifra elalvés el6tt nagyon erdsen probalta elfelejteni a farkasat, az Erd6 mélyén
bujkalo, folyton leskel6 szornyeteget, de sehogy sem sikeriilt. Késén aludt el, reg-
gel kimertilten és rosszkedviien ébredt Kekec hangjara.

— Mi jsag, alomszuszék? Meggyogyultal?

A nagyra nétt nyul Cifra faja alatt acsorgott, mogotte Sumak, a stinmalac tiiskés
hatan pedig a kotyogos kavéf6zo.

— Jo reggelt — szolt le Cifra a baratainak.

— Meggyogyultal? Igen vagy nem?
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— Ne csinéld, nyuszi — mondta Sumak. — Ezt egyaltan nem igy kell.

Nedves kis orrat Cifra felé emelve duruzsolni kezdett a siinmalac.

— El tudtad felejteni, amire tegnap annyit gondoltal? — kérdezte.

Cifra nem valaszolt.

— El tudtad felejteni az f-el kezd6d§ ijeszt6 ordas allatot? — kérdezte Sumak.

— Nem, Sumak, nem felejtettem el a farkast.

— Na, tessék — iivoltott Kekec. — Megmondtam, hogy ez lesz. Hiaba joviink ide,
hidba minden tapintat és illedelmes kérdés, egy fraszt gyogyul meg a rig6. Az
énekesmadarak mindig csak magukkal vannak elfoglalva.

— Ki kell talalnunk valamit — mondta Sumak. — Gyere le, Cifra.

Cifra leszallt baratai kozé. Harman iiltek egyméassal szemben, csak Méla allt,
mert a kotyogosok egyaltalan nem tudnak iilni. Kekec alig beszélt, idénként meg-
kérdezte, mikor jatszanak foghosszisagi versenyt, de a tobbieknek nem volt ked-
ve hozza. Sumaknak nem voltak Gtletei, Cifra meg sem szo6lalt. Méla testén fino-
man jatszottak a fények.

— Szerintem Méla rajott valamire — mondta Sumék. — Ugyebar kitalaltuk, hogy
Cifra nem gondolhat a farkasara, és mégis gondolt, mert nem tudta elfelejteni.
Most is err6l beszélgetiink, keressiik a megoldast. Szerintem Méla azt mondja,
hogy Cifra nyugodtan gondolhat a farkasara, hiszen tigysem tehet méast. Csak ne
beszéljen rola, és ne beszéljiink mi sem.

— Remek Gtlet — mondta Kekec.

— Hat j6 — mondta a feketerigd. — Megprobalom.

Mig Kekec megnyerte a foghossztisagi versenyt, Cifra megallas nélkiil a farka-
séra gondolt, de egy sz6t sem szo6lt. Ebédre kevés savanyu bogyot keresett, de alig
tudta lenyelni. Délutdn megmondta a tobbieknek, hogy elmegy egyediil lenni.
Estig meg sem szolalt, csak erésen a farkasara gondolt. Akkorra nemcsak a szeme
sarkabol latta 6t, egészen a kozelébe jott a rémiilet, mintha belékolt6zott volna.
Egy pillanatra ugy érezte, mintha 6 maga lenne a farkas.

— Jaj, Cifra, nem jo, nem j6 — sopankodott Sumak, mikor este Gjra talalkoztak.
— Nézd meg magad.

A stinmalac Méla elé tolta baratjat. Cifra elszornyedt.

— A tollam — mondta. — Egészen kisziirkiilt a tollam.
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— Muszaj énekelned, Cifra. Nem szabad csondben maradnod, mert kifakulsz.

Cifra megprobalt énekelni, de csak gyongén forgolodott a levegd a torkaban,
halkan pattogott, mint mikor apré kavicsok ver6dnek egymashoz. Méla egészen
elhomalyosult, Cifra kifakulva nézett maga elé. Kis idé mulva Kekec megszolalt.

— Na, j6, elmondom. De el6szor meg kell igérnetek, hogy titokban marad.

— Titokban marad — mondta Sumak.

Cifra és Méla egy sz6t sem szoltak.

— Van egy lehetGség — mondta Kekec. — Egy amolyan vészmegoldas, mondhat-
ni csalés, szabalytalansag, torvénytelenég. Tudjatok, mennyire kivancsi vagyok.
Egyik koborlasom alkalmaval hallottam el6szor Imparol. Azt hittem, nem igaz,
csak puszta mese, kitalacio, erdei legenda, semmi tobb. Aztdn megtalaltam 6t. Ej-
szaka all ki a volgy folé, és mondja, csak mondja a magéét a hofehér meredélyrdl.

— De kicsoda? — kérdezte Sumak.

— Impa, az ember.

Kekec baratai osszerezzentek, kivéve Mélat, mert a kotyogdésok nem tudnak
0sszerezzenni.

— Nem igaz — hitetlenkedett Sumak.

— Kiraly lehet az emberek kozott, mert 6 az egyetlen, aki az Erd6ben él — folytat-
ta Kekec. — Fatorzsbdl épitett lakhelyet maganak. Gombat eszik meg a fak kérgét
szopogatja. Es csak mondja, mondja, mondja a magaét. Hatborzongaté dolgokat.
Azt hiszem, a farkasat ijesztgeti.

— Ne vacakolj — mondta megint Sumak. — Viccet csinalsz Cifra farkasabol.

— Csakugyan? Akkor jol figyeljetek — mondta a nagyra nétt nyil. — Holnap
megmutatom. Holnap este megnézziik Impét, az embert.

Szorny( lasstisaggal telt a masnap, Cifra nem is reménykedett benne, hogy Ke-
kec terve bevalhat. Szétlanul haladtak a fak k6zott a meredély felé. Néhany 1épés-
nyire a ponttol, ahol az Erd6 puha talaja délni kezd, majd hirtelen megszakad,
Kekec egy ringlobokor mogé parancsolta baratait. Az dgakat félrehtizva tokéletes
ralatas nyilt a volgy taloldalan 1évé meredélyre. Vilagitott a fehér szikla a hold-
fényben.

— Rossz vice — morgott Sumak.

— Vard ki a végét — valaszolta Kekec.
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Sumak idegességében falni kezdte a lehullott ringloszemeket, Cifra ijedten né-
zel6dott a bokor tovében, Méla kisértetiesen csillogott.

— Hagy mar abba, Sumék — mondta Kekec. — Ne egyél tobb ringlot.

— Ez a hatodik, j6?

— Jo. De ne egyél tobbet, mert egész hazatiton fosni fogsz.

— Még egy utolsot eszem, ezt mar fosas ellen.

Ekkor Méla tetején élesen koppant egy ringlo.

— Hallottatok? — kérdezte Kekec. — Méla megszolalt. Azt mondta, kopp.

— Majdnem azt mondta, kopjunk le — mondta Sumak.

— Hagyd mar abba!

Sumak és Kekec mar épp Osszeveszett volna, mikor szemkozt, a fehér sziklak
mogott megnyilt a bozot, el6bb csak kicsit, majd egészen, és egy hosszikas alak 1é-
pett ki a fényre. Cifra, Sumék és Méla még sosem lattak embert azel6tt. Impa lasst
léptekkel a meredély felé indult, hajlongott, motyogott, hosszi karjaval combjat
csapkodta. Mikor a sziklahoz ért, kibjt hosszt kabatjabdl, 6sszehajtva a foldre
helyezte, aztan ratette a kalapjat. Fellépett a meredély legmagasabb pontjara, és
ivolteni kezdett. Cifra és Sumak egészen hozzasimult Méla hiivos testéhez. Bor-
zasztéan hangzott, amit Impa csinalt, nagyon hangosan orditott és nagyon szo-
mordan. Zengett a volgy a hangjatol. Aztan hirtelen abbamaradt. Impa feje el6re-
csuklott, kicsit igy maradt, majd vette kalapjat és kabatjat, lazan fityiszt mutatott
az éjszakanak, és nyugodt léptekkel eltiint a bozotban. Rovid volt az egész.

— Vége? — kérdezte Cifra.

— A sz6, amelyet keresel, kedves baratom, a koszonom — mondta Kekec.

— K6szonom — vagta ra Cifra.

— Mit koszon tulajdonképpen? — kérdezte Sumak. — Mihez kezdjlink mi ezzel?
Nem értettem semmit az egészbol.

— Nem az a 1ényeg — mondta Kekec. — Erezted Impa hangjaban a szomortisa-
got? Igy kell eliildozni egy farkast. Farkastizés, baratocskam.

— Ezt kell csindlnom? — kérdezte Cifra.

— Nemcsak neked, mindannyiunknak — mondta Kekec. — Mivel a barataid va-
gyunk, kidllunk veled a meredélyre, és kilivoltjiik magunkbdl, ami a sziviinket
nyomja. Aztan fityiszt mutatunk.
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Sumak félig 6sszegombolyodott.

— Mikor csinaljuk? — kérdezte Cifra eltokélten.

— Epp ez az — mondta Kekec. — Nem tudhatjuk, mikor foglalt a meredély,
hogy holnap vagy holnaputan este mikor érkezik Impa a volgy folé. Egy biztos,
hogy minden este csak egyszer ivolt.

— Tehat? — kérdezte Cifra.

— Tehat? — kérdezett vissza Kekec.

— Most megyilink — mondta a feketerigo6, és elpattogott a fehér szikla iranyaba.

A meredély tényleg magasan volt. Egyméasba kapaszkodva acsorogtak a bara-
tok a szikla tetején, szdriiket, tollukat, tiiskéjiiket, aluminiumtestiiket hlivosen
borzolta és simitotta a szél.

— Kezdje a kotyog6s — mondta Kekec.

Kitolta Mélat egészen a fehér szikla pereméig, a volgy folé, majd hatralépett
a tobbiekhez. J6 darabig figyelték, ahogy a holdfény fehérbe vonja a kotyogost.

— Kész van? — kérdezte Cifra.

— Talan igen — mondta Kekec. — Egy kotyogds nem tud fityiszt mutatni.

Kekec visszatette Mélat Sumak és Cifra kozé.

— Jol van, én jovok — mondta, és el6relépett.

A nagyra nétt nyul rikacsolni kezdett, keservesen 6bégatott. Arréol beszélt,
hogy az Erdében 6t egészen Kkicsit koratol fogva hiilyének nézik, senki nem ki-
vancsi a vicceire, senki nem kaphat6 az otleteire, elfordulnak a triikkjei eldl,
mar be sem tud csapni senkit, és ha megjelenik valahol, fintorogva elhtizodnak
az allatok. Attol fél, mi lesz, ha egyszer a baréatai is elfordulnak téle. Mihez kez-
denének nélkiile. Mi lenne a barétaival, ha § nem lenne, ha nem szérakoztat-
né Gket tovabb. Utana elkezdte sorolni sajat jo tulajdonsagait, és csak sorolta
szipogva, sorolta sirva, nyalasan iivoltotte a volgybe. Egyszer csak abbahagyta,
meghajolt, mindkét kezével fityiszelt, és visszaugrott a tobbiekhez.

— A stinmalac kovetkezik — mondta.

Sumak alig hallhatéan beszélni kezdett. Azt mondta, atto6l fél, hogy egyszer
kiallitjak a meredélyre, és ott a félelmeirél kell majd kiabalnia.

— 0, csak egyetlenegyszer csindlnad, amit kériink t6led — mondta Kekec.

— Az nem olyan egyszeri — valaszolta Sumak.
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Ezutan sokat gondolkodott, és kérdezgetni kezdte az éjszakat. Mi lesz, ha egy-
szer Mélat nem talaljak ott, ahol el6z6 este hagytak? Vagy ha Kekecet befogad-
jék az erdei nagyvadak, és mar nem veliik viccel6dik tovabb? Mi lesz, ha Cifra
nem szabadul a farkasat6l? Mi lesz, ha mi lesz?

Sumak nagyot soéhajtott, és felallt a félig torténd gombolyodésbdl. Fityiszt
mutatott, és Kkicsit biiszke volt magara. Méla baratsdgosan csillogott. Aztan sen-
ki sem szdlalt meg, csondben alltak egy darabig. Cifra a szikla szélére szokkent.

— Félek a farkast6l — kezdte a feketerigd. — Ejszaka nem hagy elaludni, reg-
gel pedig elveszi az étvagyam. Nem tudok téle jatszani, ott lapul minden bokor
tovében, minden zsiros bogy6 és izlikos kukac izében. Kifakul t6le a tollam.
Leselkedik ram a boz6tbol, a hatam mogé keriil, és néha, elalvas el6tt annyira
kozel jon, hogy azt hiszem, egészen belém is koltozott. Nem tudom, mit csinal-
jak, nem tudom, mihez kezdjek. Félek, hogy igy maradok.

Felh@k tsztak a hold elé, elsotétiilt a volgy, mintha lekapcesoltak volna a 1am-
pat. Cifra egyre hangosabban folytatta.

— De néha, mikor mar egészen megakadna a szivem a félelemtdl, eszembe
jut a harom baratom. Eszembe jut a viznézés, ahogy a patak csorog a laposra
csiszolt koveken, és a felszinén megyvillan a napfény. Eszembe jut az ének. Ak-
kor mar nem félek. Egészen arany leszek beliil, egészen fekete a tollam és csak
az énekre gondolok. Mar nem félek a farkastol.

— Most mutasd — motyogta Sumak.

— Mutasd a fityiszt, te madar — suttogta Kekec.

Cifra megrezzent baratai hangjara, és eszébe jutottak a farkastizés szabalyai.

— Fityiszt a farkasnak! — fiittyentette élesen, mert egy szarnnyal nem lehet
fityiszt mutatni, és hirtelen elrugaszkodott, kirepiilt az éjszakai volgy folé.

Baratai sokaig hallgattak a feketerigd gyonyorid énekét, ami sosem volt még
olyan szép, mint aznap este. Mikor Cifra visszatért a sziklara, baratai lattak,
hogy az éjszaka sotétje feketére szinezte tollait. Mindannyian nagyon elfarad-
tak. Kekec hatara vette Mélat, és keresett neki egy kényelmes és biztonsagos
helyet. Hazament az idd, este lett. Elindultak 6k is.

Masnap reggel Cifra érkezett elsének Méla pihen6Shelyéhez, de hamar meg-
jelent a nagyra nétt nydl és a stinmalac is. Csondesen mosolyogtak egymasra
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a baratok, Méla is mosolygott, mert mosolyogni még a kotyogds kavéf6zok is
tudnak.

— Na? — kérdezte hetykén Kekec.

Sumaéak suméakolt, Méla mélazott, Cifranak pedig nem volt otlete. Kekecnek volt.
Felkapta Mélat, és rohanni kezdett a patak felé. Sumak sietett, Cifra repiilt, mar
mindannyian tudtak, mi kovetkezik. Hidba nem volt aznap megtalélasi évfordu-
16, mi mast lehetne csinalni egy ilyen éjszaka reggelén? Kekec megvarta Gket, és
egyiitt, ahogy mindig, vizbe dont6tték a kotyogost. Méla teste gyorsan megtelt
a hiivos patakvizzel. Egyiitt vonszoltak a kozeli tisztasra a kotyogost, és szokas
szerint a nagy lapos kére allitottak. A k6 mar langyos volt a reggeli napsiitést6l. A
baratok korbeiilték Mélat, szoétlanul varakoztak.

A kotyogos kotyogni kezdett. Mindenféle csodélatos semmiségrél kotyogott, lo-
csogott, lotyogott a kavéf6zo, finoman és gligyén, ahogy egy tiindokl6 délel6tthoz
illik. Ragyogott a baratok arca, hallgattdk Méla vidam kottyanasait, hirtelen bu-
ggyanasait, és megallt a felh6s magasban az idé6.

— Olyan szép ez a Méla — mondta Sumak. — Ugy latszik rajta, hogy a miénk.

Aztan ahogy szokott, csondben tovabbdoccent a délutan, a baratok még harom-
szor ujratoltotték a kotyogost, és egész alkonyatig iiltek a tisztason. Aztan sotét
lett, 6k pedig hazaindultak. Az aluminiumbol késziilt kavéf6z6 csondesen pihent
a hosszu nap utan.

Az6ta a baratok minden évszak legels6 napjan kimennek farkastizésre a fehér
meredélyre. Kekec mar nem sértédik meg annyiszor a tobbiekre és valamivel
tobbet cipeli a kotyogbst, Suméak pedig megtanult egészen 0sszegombolyodni, de
id6nként egészen ki is nyilik. Persze, ha a tobbiek kérik, bemutatja még a nagy
mutatvanyt, a félig torténd gombolyodést. Méla semmit sem valtozott, boldogan
hallgat a volgy folott, és boldogan kotyog, ha megtoltik patakvizzel. Cifranak si-
keriilt eliildoznie a farkast. Azéta Gjra csupa rigofiitty az Erdé. Es bar a farkas
elment, ha egyszer mégis visszajonne, a feketerig6 mar tudja, hogy sosem jar
egyedil, és tudja, mit csinaljon. Fityiszt a farkasnak!
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Borongos Barango és baratai

Irta: Milbacher Robert
Illusztralta: Berkes Dorina 13.a

Nem tudom, hallottatok-e méar hirét Borong6s Barangonak.

Vagy esetleg a hires-neves létrajarol hallott-e méar koziiletek valaki?

Nem? No, sebaj, egyet se bankodjatok. Az a helyzet, hogy igazandibol senki sem
ismerte hésiinket. Atto6l félek, hogy még a nevét sem tudta megmondani senki
egészen pontosan.

Ugyanis hol Borongds Barangonak, hol meg Barangos Borongdnak hivtak.

Még az erdé pletykafészkei, az erdei futrinkdk sem ismerték igazan. Pedig 6k
aztan tényleg mindenrdl tudnak, ami tudhat6. S6t arrél is, ami nem. Ugyanis
mint a neviik is mutatja, folyton keresztiil-kasul futkosnak a Seszéle-Sehossza
Erddben, igy mindenrdl tudomést szereznek, még miel6tt megtorténne a dolog.
Vagy legalabbis ezt terjesztik magukrol. Persze terjesztenek 6k mindenkirdl min-
dent. Meg annak az ellenkezgjét is. Mert tényleg elég pletykas népek ezek, mi
tagadas.

T6liik hallottam Barangoérol én magam is.
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Az azért tényleg elég fura, hogy néha igy hivtak, néha meg Ggy. Ha azt akartak
mondani réla, hogy azért borongos, vagyis szomorkas, mert folyton barangol-
ni kénytelen, akkor gy emlegették, hogy Borongds Barangd. Mert hogy olyan
rossz a kedve neki. Amikor viszont azt pletykaltak rola, hogy éppen azért ba-
rangol a Seszéle-Sehossza Erdében, mert eleve borongos, rossz a kedve, akkor
Barango6s Borongonak nevezték. Azért barangol folyton, hatha jobb kedvre de-
riil téle.

Akar igy hivtak, akar ugy, az bizonyos, hogy mindig egy hosszu létraval a val-
lan lattak koszalni az erd6ben.

Persze joggal kérdezhetnéd, kedve olvasd, mégis mi a fészkes fenéért kellett
egy létraval szlalomoznia a fak kozott. Az erdei futrinkak szerint éppen a Fész-
kes Fene miatt. Ugyanis szerintiik a Fészkes Fene tojasait szerette a legjobban.
Ha egy fa 4gan meglatta a Fészkes Fene fészkét ez a Barangd, oda tdmasztotta
a létrajat, folméaszott rajta, és kiméletleniil kilopta a tojasokat a fészekbdl. Mit
sem tor6dott a Fészkes Fene jajveszékelésével. Aztan pedig jo kis rantottat sii-
tott beldle a fa alatt reggelire.

Legalabbis ezt pletykaltak rola ezek a minden 1ében kanal, nem mindig join-
dulatd, s6t néha kifejezetten cstifolkodo futrinkak.

Persze pletyka ide, rosszindulat oda, mint minden pletykanak, ennek is van
némi valosagalapja. Csak éppen semmi koze az igazsaghoz.

Vegyiik sorra.

Egy: az tényleg igaz, hogy Barang6 gyakran tamasztotta a 1étrajat olyan fahoz,
amelyiken madarfészket latott.

Kettd: az viszont nem igaz, hogy a tojasokra éhezett.

Harom: kizarolag azért maszott farol fara, hogy a fészkekbdl kiesett fiokakat
ovatosan visszahelyezze az otthonukba.

Végiil négy: Barang6 egyaltalan nem szerette a tojasrantottat.

Az 4gy volt, hogy mar nagyon messzir6l meghallotta a fészkiikbdl kipottyant
fokak kétségbeesett csivitelését. Elég éles volt a hallasa ugyanis. Olyankor aztan
nem torédve szederindaval, stiri bokrokkal, csalannal, tiiskés aggal, azonnal
odasietett, hogy visszategye Gket az otthonukba. Gyorsnak kellett lennie, hogy
megel6zze Hokat, a fehérszéri, vagyis albin6 rokat. Hoka ugyanis folyton éhes
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volt. Amolyan éhenkorasz, vagy ahogyan a futrinkak csafoltak: ,éhenrokasz”
fajta. Eppen az ilyen fészekbél pottyant, zsengehtist madarfibkakra f4jt a foga.

Barangonak ezért kellett hat rohannia arkon-bokron at. A nagy sietségben
gyakran beakadt a nadréagja, hossza kabatja tiiskébe, agba-bogba. Még a fején vi-
selt litott-kopott szalmakalapjanak karimaja is cakkosra volt csipkézve. Szégyen
ide, szégyen oda, elég toprongyos volt szegény baratunk.

A teljes igazsadgot azonban Borongds Barangérdl még a futrinkik sem sejthet-
ték. Borongd ugyanis a madarmentést csak masodallasban csinalta. Csak ugy,
mellékesen. Mert ha mar arra jart, ott segitett, ahol tudott. Amugyis odafigyelt
minden erddlakora. Vigyazott, hogy a hangyak el ne tévedjenek, hogy a méhek
id6ben, még a naplemente el6tt, hazaérjenek. Nem is beszélve a vaksi, fold alatt
lako6 vakondokokrol, akik azért idénként fel szoktak jonni a felszinre, és bizony
sokszor eltévednek

Barang6 kozben észre sem vette, hogy segit valakin, mert val6jaban azzal volt
elfoglalva, hogy kitalaljon az erd6bdl.

Val6jaban azért jarta a rengeteget és tamasztotta neki a legmagasabb faknak a
1étrajat, hogy folmasszon a fa legeslegesiicsaba, annak is az utolso agara, hogy ki-
kémlelje a messzeséget. Raadasul az hirlett a 1étrajarol, hogy amolyan csodalétra
volna, amely mindig éppen olyan hosszira nyult, mint amilyen magas volt a fa,
aminek a gazd4ja nekitdmasztotta.

A messzeséget meg azért kémlelte Barango6 baratunk, mert kereste a rengeteg
erd6bdl kivezet6 egyetlen Osvényt.

A kiutat.

Igaz persze az is, hogy még 6§ maga sem tudta megmondani, ugyan miért is
akarna kijutni az erd6bdl. Hiszen mar az idejét sem tudta, olyan régota lakott
benne. Raadasul sohasem lakott mésutt. Igy nem is tudta, milyen a masutt la-
kas. Es sz6 mi sz6 nagyon is jol érezte magat a fak, bokrok, siindk, mokusok és
mindenféle madarak tarsasagaban. Szerette a fak boles hallgatasat, vagy éppen a
széllel tarsalkod6 lombjuk fecsegését. A bojtos végti farkukkal feléje integetd, fiir-
ge mokusok bolondozasan idénként még el is mosolyintotta magat. Vagy éppen
az allandodan elégedetleniil fajtatd, az avarban szoszmotold és puffogd siinokkel
is szeretett vitidba szallni méar csak a rend kedvéért is.
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Csak a maga bajaval nem boldogult banatos baratunk.

Hidba maszott fel a legmagasabb fakra. Hidba kémlelte a messzeséget éles
szemmel. Akarhanyszor megpillantotta a Seszéle-Sehossza Erdébél kivezetd
utat, mire hanyatt-homlok lesietett a magasbél, mindig szem elél tévesztette. Igy
aztan sohasem sikeriilt kijutnia a fik labirintusabol. Ujra és tjra a rengeteg kellGs
kozepén talalta magat.

Nos hat, ne csodalkozz azon, kedves olvasd, hogy ilyenkor eléggé elszomorodott
hésiink. Sehogyan sem értette, hogyan eshet ez meg vele. Es miért pont vele.
Kezdett gyanakodni Barango, hogy vagy ez a bizonyos 6svény van elatkozva, vagy
6 maga. Bar arrol halvany sejtelme sem volt, hogy ugyan miért atkoztak volna el
éppen 06t, aki soha senkinek sem artott. Ilyenkor aztan val6ban borongossa valt
az a hiresen barangos hangulata.

Borongos Barangd a Seszéle-Sehossza Erdd kell6s kozepén lakott.

Ennek az erdének a kellGs kozepét pedig nem képezte mas, mint egy ezeréves
cserfa. De olyan Oriasi volt ez a fa, hogy egy teljes lakast be tudott rendezni az od-
vas torzsében Barang6 baratunk. Taplogombabdl volt a széke, nagy piros szikla
az asztala, puhamoha az 4gya. Valgjaban nem is kellett tobb Barangénak a bol-
dogsaghoz: nyaron jo hiivos volt a cserfa belseje, télen pedig tartotta a meleget,
fiiteni is alig kellett benne.

Egyetlen problémaéja volt csak Barangonak a lakasaval, az utobbi id6ben egy kis-
sé zajos lett. Barmilyen furcsa is ilyet mondani egy erd6 kellGs kozepérdl, de volt
egy bizonyos alapzaj, ami nagyon, de nagyon zavarta a mi banatos baratunkat.

Ki tudja, még az is meglehet, hogy éppen emiatt a zaj miatt akart mindenaron
kijutni az erd6bdl.

Na, ne gondoljatok villamoszorgésre vagy autédudalasra, fékcsikorgasra meg
flinyir6 hangjara, mert azért ilyesmi erre nem volt. Inkabb amolyan lagy dormo-
gésfélét képzeljetek el, mint amikor megnyomjatok a legnagyobb pliissmacko-
toknak a hasat. De azt tObbszor egyméasutanban. (Vagy mint amikor Jutka néni, a
kissé terjedelmes sejhajjal bir6 szomszédasszony raiil a Miska mackora, és mivel
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allandoan beszél, nem veszi észre, hogy szegény macko kétségbeesésében mar-
mar az utolsoékat dormenti.)

De még ez sem elég pontos igy.

Valgjaban nem is dormogést hallott Barango6, hanem amolyan kurrogéas, buruk-
kolas, 6hajtdzas s6t sbhajtozas mar-mar dallamosnak mondhat6 keverékét. Azért
hallotta dallamosnak ezt az azért alapvetden idegesité hangot, mert ismétl6dé-
seket vélt benne felfedezni. Tudalékosan tigy is mondhatnam, hogy ,visszatérd
motivumokat”. Ilyesmiket:

burbur burukkés brungé

durmur durumbos drunbd

surtur susturgos srunko

furtur furroros furkéd

Ez ismétlédott folyton folyvast fiil- és agyrepeszté modon a végtelenségig.

Es akkor a homlokéra csapott baratunk. Raj6tt, hogy ez a hang nem egyszer(
zaj, hanem itt bizony énekel, vagy legalabbis énekelni probal valaki vagy valami.

Ezek utan csak azt volt képtelen felfogni, hogy miért hajnalok hajnalan teszi
mindezt. Mert bizony még alig pirkadt, még a sotétség utols6 maszatos foltjait
sikaltak az égrdl a hajnaltiindérek, amikor felbtigott ez a fiilnek sajnos egyaltalan
nem kellemes hang.

Borongos Barangd minden pirkadatkor arra riadt, hogy ez az ismeretlen valaki
mar megint skalazni kezd. Még azt is hallani vélte, egyre magasabb hangon, hogy
ma-ma-ma, mi-mi-mi, mi-mi-mi-mi mi... Az is meglehet, hogy csak a torkat ko-
szoriilte, de valami életlentil csikorgds koszoriin, az mar egyszer biztos.

Hat, ha att6l el volt szontyolodva baratunk, hogy nem talal ki az erdébdl, ak-
kor ezektdl a kéretlen reggeli koncertekt6l még bortusabba valt az az amagy sem
fényes jokedve. Mert mar régota nem sikeriilt végigalmodnia utols6 almat, ami
persze arrol szolt, hogy végre megtalalta az erd6bdl kivezetd osvényt, és akkor...
Es akkor jott ez a hang, mire minden 4lma szertefoszlott, és ott talalta magat,
ahol el6z6 nap lefekiidt.

»,Ez igy nem mehet tovabb” — sohajtotta a meggyotort, félbetort alma hdsiink.
De csak ugy maga elé sohajtotta, nehogy folverje a tisztas tobbi lakojat. Azért
legalabb méasok almara odafigyelt, ha mar a sajatjat nem sikertilt végigalmodnia.
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Feloltozott, vallara vette a létrajat, és nekivagott a rengetegnek. Meg akarta ta-
l4Ini a hang forrasat mindenképpen. Azaz csak nekivagott volna, ha tudta volna,
melyik iranyba is induljon el. Forgatta a fejét jobbra, forgatta balra, nem is azért,
hogy lasson, hanem hogy jobban halljon. Csakhogy az erd¢ fai olyanok, mint va-
lami oszlopok, amelyek visszaverik, pontosabban visszhangozzik a zajokat. Igy
Barang6 hidba hegyezte a fiilét, teljesen 0sszezavarodott.

Allt ott tanécstalanul a hajnali erdében, az Osszevissza ver6dé dormogésféle
visszahangjanak kozepette. Lassan folemelte a tekintetét az ezeréves cserfa vége-
lathatatlan csticsa felé, és akkor... Es akkor rjott.

R4jott, hogy nem is kell messzire mennie, mert valgjaban a feje foliil, valahon-
nan a lombok koziil jon az a bizonyos hang. Mi tobb: tamadt egy olyan fura ér-
zése, mintha valaki 6t sz6longatna, vagyis egyenesen neki énekelne. Még azt is
ki vélte hallani, hogy szemrehanyb6an oda-odahorkantgat neki, hogy ugyan értse
mar meg végre, hogy mit akar mondani. De Borongos baratunk akarhogyan is
probélkozott, semmit sem értett az egészbdl. Igy aztan nem volt mit tennie, ne-
kitamasztotta 1étrajat az ezeréves cserfa torzsének, és elindult fel, az ismeretlen
felé.

Tudnotok kell, hogy bar Barang6 sok fara folmaszott mar, hiszen végsé soron
ez volt a foglalkozasa, a lakhelyéiil szolgal6é Ezeréves Cserfaval azonban még sose
probalt szerencsét. Nem mintha félt volna barmitoél is, f6leg a magassagtol nem,
de valahogyan tisztelte annyira ezt az 6soreg fat, hogy ne akarjon a csicsaig fol-
jutni. Legy6zve szédité mélységet és rémiszté magassagot.

Ahogy lépkedett a 1étra fokain folfelé, az agasbogas, szinte mar-mar 4j vilagokat
igéré fa korondja felé, egyre hangosabban hallotta a dormogést és horkangatast.
Akkor azért egy pillanat erejéig atfutott hésiink agyan, hogy mi van, ha valami
vér-bolombika lakik odafont. Vagy egyenesen az a bizonyos faba szorult féreg,
amirdl azért mar mas mesékben is hallhattatok ezt-azt. Vagy egyenesen a Fész-
kes Fene fészkelte be oda magéat, akitdl azért tényleg nem sok jora szamithat az
ember. De aztdn megemberelte magat, mert tudta, hogy a gyavasidg nem jo ta-
nacsado. Egyszer csak odaért egy elagazashoz, amelynek a kell6s kozepén egy pici
odut pillantott meg. Amilyen pici volt az od{, olyan nagy erével aradt ki bel6le a
mar jol ismert hang. Majdnem lesodorta a kalapot Barang6 fejérol.
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— Most megvagy, te dormogds valakicsoda — kialtotta be az odtiba Barang6 ma-
gahoz képest harciasan. — Azonnal gyere el8, és mutasd magad!

Ahogy megszolalt, abban a pillanatban baljos csond tdmadt. Fenyeget6 néma-
sag telepedett a lombok kozé. De aztan egyszerre csak dorgedelmes, de érhetd
szavak tortek el6 az odubol:

— Nem megyek, hidba parancsolgatsz itt nekem.

— Nem parancsolgatok én senkinek — szeppent meg Barang6, mert tényleg kép-
telen volt a parancsolgatasra. — Csak beszélni szeretnék veled.

— Mit akarsz t6lem? En nem akarok beszélni senkivel — érkezett a kissé arro-
gans valasz a lukbol.

— Akkor miért dormogod tele minden hajnalban az erd6t, ha senkivel sem
akarsz szoba allni? — tette fol Barang6 a logikus kérdést. — Rdadasul mar most is
beszélgetsz valakivel, mégpedig éppen szerény személyemmel.

— Ki vagy te, hogy ilyeneket mersz kérdezni t6lem? Hat nem félsz a hangomtol1?
— kérdezte az odilakoé mi tagadas, eléggé ellenséges hangnemben.

— Félni éppen nem félek, csak nem tudok t6led aludni. A hangod minden reggel
kiveri az almot a szemembél. Igy sohasem tudom meg, merre van a kivezet§ 1t az
erd6bdl — valaszolta Barang6 az igazsdghoz hiven, és a hangjaban azért volt némi
szemrehanyas.

— Jaj, ne haragudj, igazdn nem akartam el{izni az dlmodat — szelidiilt meg, s6t
egy kicsit még el is pityeredett a hang gazdaja. — En éppen azért éneklek hajnal-
ban, mert olyankor még senki sincs ébren, és azt remélem, hogy senki sem hallja
a hangomat.

— Ha azt akarod, hogy senki se hallja a hangodat, akkor egyaltalan miért éne-
kelsz? — tette f0l a kovetkezo logikus kérdést Barango.

— Tudod, az gy van, hogy amikor kezd felkelni a Nap, és a sugarai attornek a
levelek kozott, olyan erds énekelhetnékem tamad, aminek nem tudok ellenallni.
Olyankor musz4j dalra fakadnom.

— Ertem — bblogatott Barang6 —, de akkor miért nem akarod, hogy mas is hallja
a dalodat?

— Hat, nem hallod... — szipogott most mar az odu mélye.

— Nem, nem hallom — értetlenkedett Barango.
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— Hat, nem hallod, milyen cstinya a hangom? Ugyan kit érdekelne ez a dormo-
gés, meg mormogas?! Magamban én hiaba dalolok olyan szép trillakat, hogy azt
barmelyik fiilemiile megirigyelné, még én is megijedek a sajat hangomtol, ahogy
visszaverddik a fatorzsekrol.

Barang6 ezzel kénytelen volt egyetérteni, mert bizony tényleg elég rémiiletes
dormogés volt, amit hallott. Viszont nem akarta még inkabb elkeseriteni 4j ba-
ratjat. Mert abban mar biztos volt, hogy barmilyen szornyféle is lakik odabent,
biztosan j6 barat lesz belGle.

— Mi lenne, ha kibtjnal az odabdl, és idekint megbeszélnénk — mondta, hogy
id6t nyerjen, meg mert nem jutott mas hirtelen az eszébe.

— J0, de igérd meg, hogy nem fogsz sem kinevetni, sem megijedni t6lem.

— Persze, hogy nem — biztositott joindulataroél az ismeretlent Barango, bar ko-
rantsem volt benne biztos, hogy tud majd uralkodni rémiilt vagy esetleg nevetés-
be torzul6 arcvonasain.

De aztan sem az ijedséget, sem a vigyort nem kellett letordlnie arcarol. Ugyanis
a megdobbenéstdl olyan csodédlkozas iilt ki minden vonésara, hogy ott masnak
igazan nem maradt hely. Az tortént, hogy amikor az ismeretlen dormogés 6va-
tosan el6bujt, a vart faba szorult féreg, vérmedve vagy egyenesen fészkes fene
helyett egy icipici madarfélét pillantott meg baratunk.

— Hat, te meg ki fia-borja vagy? — bukott ki a szajan onkénteleniil is ez a fura
kifejezés, mert hat nem erre szamitott.

— Nem vagyok én borja senkinek — mondta kissé sért6dotten a csodalkozas tar-
gya —, Dormor madarnak csafolnak, akik hallottak a hangomat. Es azt talan nem
kell elmagyaraznom, miért éppen ezt a nevet kaptam t6liik.

— Borongo6s Barang6, vagyis a barataimnak Barangds Borongd, 6k ugyanis
akarhogyan is hivhatnak — mutatkozott be Borongo.

— Igazan oriilok — mondta most a Dormor madar kissé megenyhiilve —, még
soha nem volt baratom.

— Hogy mondod? — csodalkozott el még jobban Barango.

— Hat... hogy... nem nagyon volt...

— Nem ezt — vagott kozbe kissé udvariatlanul baratunk —, hanem a nevedet.
Milyen madar vagy?
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— Dormor.

— De hiszen te nem is dormogsz! — kialtott fel Barangd, mert szerinte inkabb
egy pici 0korszemhez volt szerencséje, mint holmi dormorhoz. — Hiszen te trilla-
zol, meg énekelsz, meg dalolsz, méghozza csodalatos hangon.

A DOormor madar most egy 1épést visszahatralt, és Gjra bebujt az odtjaba. Azt
hitte, Barang6 gunyolodik rajta, és Kkicsit sértetten valaszolt:

— Latod, te is csak kicstifolsz — és a hangja most megint tényleg olyan dirme-
g6s-dormogossé valt, mint az el6bb.

Ekkor azonban Barang6 a homlokara csapott megvilagosodasaban:

— Egyet se félj, btijj csak el6 abbol az odibdl, és énekelj valamit!

Es akkor a kis madar félénken, vonakodva, de megint elébujt. Es ha mar el6-
bujt, olyan csodalatos trillazasba, éneklésbe fogott, hogy még a levelek is elfe-
lejtettek zizegni, pedig fdjt a sz€l. De az is lehet, hogy még a szél is elallt nagy
csodalkozasaban.

— Hallod? Hallod magad? Hiszen csak azért volt olyan mély a hangod, mert
bebujtal az oduba. A fa 6ble pedig elmélyitette és eltorzitotta a hangodat. Ezért
aztan tényleg elkezdtél szégyenkezni. Idekint viszont nincs, ami elcsufitsa a han-
godat. Enekelj, csak, énekelj!

Akkor a Dormor madar felrepiilt az Ezeréves Cserfa folé, és 6romében olyan
dalolasba fogott, hogy olyat azota se hallottak a Seszéle-Sehossza Erdé lakoi.

Borongods Barang6 és a Dormor madar attdl fogva egyiitt keltek utra reggelente.

Messzir6l nézve olyan volt, mintha a Dormor madar elsé éneke ébresztette vol-
na a napot. A nap elsé sugara pedig Barang6t. Barang6 meg a méheket. A méhek
aviragokat, hogy tarjak ki a fényre a szirmaikat. Olyan lett a tisztas, mintha meg-
annyi kicsi napocska vilagitana mindeniitt.

Mintha csak ettdl lett volna vilagos a Seszéle-Sehossza Erdében.

A Dormor madar jelent6sen megkonnyitette Barangd munkajat. Ugyanis a
lombok folott repiilve el6bb meglatta a bajt, mint a létraval a vallan a fak kozott
gyaloglé Barang6 baratunk. igy aztan mindig éppen arra vette az irdnyt, amerre
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a Dormor madar vészhelyzetet jelzett a magasbdl. Mondjuk, ha észrevett egy a
fészek szélén kovalyogva egyensilyozo fiokat, amelyrdl biztosan tudta, hogy ki
fog onnan esni. Vagy éppenséggel, ha mar megtortént a baleset, a fa tovének pu-
hamoh4jan labaival kalimpal6 csupasz madarkakhoz vezette baratunkat. Ilyen
esetekben aztan kiilonosen sietniiik kellett, mert mindenképpen meg kellett el6z-
nilik Hokat, az albin6 vagyis hofehér rokat. Hoka ugyanis mar messzirél kiszima-
tolta a fészekbdl kizuhant madarakat, és rohant feléjiik arkon bokron at.

Az az igazsag, hogy Hoka, az albin6 roka erd6 szerte arrél volt hirhedt, hogy
mindig ehetnékje volt neki. Maskiilonben nem is lett volna vele semmi baja
egyetlen erd6lakonak se, csak ne lett volna allanddan éhes. Mert amikor ratort ez
a csillapithatatlan éhség, nem ismert tobbé sem istent, sem allatot, csak rohant,
amerre a korg6 hasa tizte. Persze mivel mindig rohant, arkon-bokron, tizon-vi-
zen at, igy aztan még inkabb megéhezett. Ugy tiint, semennyi taplalék sem tudja
csillapitani mardos6 éhségét. Nem lett volna neki elég egy egész éléskamranyi
eledel sem, legalabbis ezt beszélték az erdei futrinkak.

Az erdei futrinkdk még azt is pletykaltak rola, hogy azért annyira fehér a szdre,
mert éhségében még a vorosség is kikopott bel6le. Cstfoltak is sokat fehérsége,
fakosaga miatt, de azért fogvicsorgato vadsagatol féltek még 6k is.

Nem is volt baratja Hokanak, az albin6 rokanak a Seszéle-Sehossza Erdében
egy se.

Nem véletlen hat, hogy egyik reggel a Dormor madar kétségbeesetten csicse-
regve csapkodott a szarnyaval a még alvé Barangd ablaka el6tt.

— Gyorsan, gyorsan, ébredj, Barangd! Nagy baj van!

— Mar annyi az id6? Elaludtam volna? — dorzsolte ki szemébdl az utolsé alma-
nak foszlanyat Barang6. — Eppen megtalaltam a kivezets...

— Sietniink kell, mert Hoka mar szagot fogott, és lélekszakadva rohan egy fé-
szekbol kiesett csupasz cinegefidka felé.

— Jaj, nekem — ébredt most mar fel végleg Barangd. — Az én hibam lesz, ha
elkapja.

Sebtében feloltozott, de annyira kapkodott, hogy kacsalab huzta fel a cipdjét,
kifelé forditva a szakadt zakojat, csalén tette fejére a kalapjat. Volt is miért kap-
kodnia, mert a Dormor madar a magasbol kozvetitette, amit latott.
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— Ott szalad, ni. Mar csak két tisztas valasztja el a madarkatol. Na, hala az
égnek, most folbukott. De Gjra labra kapott. Nem tor6dik sem sziros szederin-
daval, sem csip0s csalannal, annyira hajtja az éhség.

Barang6 vallan varazslétrajaval nyakaba szedte a labat, és felkialtott a Dor-
mor madarnak:

— Sz6j a siinoknek, hogy gdmbolyddjenek 6ssze, és guruljanak az tGtjaba. igy,
ha beléjiik botlik, tiiske megy a mancséaba, és nem tud tovabb rohanni.

Majdnem igy is tortént. A kozelben 1év§ siincsalad megprobalta ttjat allni
Hokanak, de a roka még idében észrevette, és atugrotta dket.

Barangonak vérzett a térde, szakadt kabatja még tovabb foszlott, ahogy egy
cérna beleakadt egy tiiskébe. De 6 nem torédott aggal-boggal, szederindaval,
csak rohant a Dormor madéar altal jelzett iranyba.

Es akkor egy nagy, izz6 galagonyabokor mogétt megpillantotta a kétségbe-
esetten csipogb kismadarat. A kovetkezd pillanatban pedig meglatta a roha-
nastol liheg Hokat... Es mar azt is tudta, hogy elkésett.

Egyszeriben lelassult az id6.

Még fel tudta mérni, hogy Hoka mar csak haromugrasnyira van a kismadar-
tol, mig & legalabb hatra... Aztan a roka kettére, § pedig haromra (mert mar
kétszer akkorakat 1épett, mint birt). De ekkor Hoka méar csak egyetlen ugrasra
volt dldozatatol... Es akkor... Es akkor csoda tortént... Amikor olyan kozel ért
a fibkahoz, hogy akar be is kaphatta volna, megtorpant. A kovetkezo pillanat-
ban pedig a lihegve odaérkez6 Barangora emelte tekintetét. Barang6 ekozben
elvetédve tenyerébe vette, és zakdjanak belsé zsebébe rejtette a rémiilettdl alig
pihegé madarkat. Aztan pedig kozvetleniil Hoka tlizpirosan villogo szemét lat-
ta maga el6tt, és igazabol nem értett semmit abbol, amit megpillantott benne.
Abban a keskenyvagéisu szemben ugyanis nem a fiokahuisra vagyo, kiéhezett
ragadozd mindenre elszant, vérszomjas tekintetét vette észre. Hanem valami
egészen mast. Azt kell mondanunk, hogy egyenesen valami konyorgésfélét.
Mintha csak azt iizente volna ez a tekintet, hogy: ,Szépen kérlek, segits raj-
tam!”

Barang6 megnyugodva, hogy biztonsagban tudhatja a kismadarat, kérdén
nézett Hokara.
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— El6bb értél ide, mint én, mégsem kaptad be a fiokat. Pedig megtehetted
volna. Miért? — tette fel az egyetlen logikus kérdést.

— Igazabdl nem is szeretem a madarhust. Az ilyen fiokakét meg plane nem —
sunyta le szégyenlGsen fiileit a fehér roka. Majd még azt is hozzatette: — Igazsag
szerint semmilyen hist sem szeretek.

— Hogyhogy nem, hiszen a rokak ragadozok, és a ragadozokrol mindenki tud-
ja, hogy hust esznek — értetlenkedett Barangd. Egyetlen szavat sem hitte Ho-
kanak.

— Hat, éppen ez az — mondta szinte sirva a roka. — Mit gondolsz, miért vagyok
itt. Szerinted a magamfajta sarkir6kaknak itt volna a helyiik?

Akkor Barang6 rajott, hogy Hoka nem albind, nem szinevesztett vorosroka,
hanem a sarki rokak fajahoz tartozik, ezért ilyen fehér.

— Most aztan még kevésbé értem, mit keresel itt — valaszolta a fejét vakargatva.

— Tudod, az gy van, hogy én bogyokat, gombakat, édesgyokereket, gyiimol-
csot eszem. Egyaltalan nem birom megemészteni a htst. A legjobban persze a
voros bogyos gylimolesoket szeretem. Mint amilyen az erdei szamoca. Vagy a
vadcseresznye, meg vadmeggy. Reménykedem benne, hogy pirosra szinezik a
bundémat. Viszont ilyen vorés novények az orok ho és jég birodalméban nin-
csenek, ezért kénytelen voltam délre vandorolni. Vandorlasomban egészen ida-
ig a Seszéle-Sehossza Erddig keveredtem.

Barango6 el6bb csak vakargatta, aztan csovalgatta a fejét, mert még mindig
nem nagyon hitt Hokanak. Nagyon is jol tudta, hogy a rokak ravasz allatok.
Ilyen a természetiik.

— Akkor mivel magyarazod, hogy minden erdélaké retteg t6led? Es hogy min-
dig versenyt kell veled futnom egy-egy fészekbdl kipottyant fiokahoz? Ott 614l-
kodsz mindig nyaladat csorgatva, fogadat vicsorgatva a kismadarak kortiil.

Es akkor egy Gjabb, szinte csodaszimba mend valtozast vett észre Barangd
Hoékan. Ugyanis a hofehér roka tet6tol talpig, fiile hegyétol a farka végéig voros,
vagy inkabb rozsaszin arnyalatot kapott. Csak nehezen fogta f6l Barangd, hogy
Héka bizony elpirult.

— Be kell vallanom, hogy csak azért csinaltam mindezt, hogy folhivjam ma-
gamra a figyelmedet.
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— De hat mi okod volt erre? gy is elég feltin vagy a fehér bundad miatt — va-
laszolta Barango kissé csodalkozva.

— Az azigazsag... Szoval az az igazsag, hogy szeretném, ha valaki megszeliditene
— hebegett-habogott a roka, és Gjra elpirult, hogy rézsaszinbe valtott a bundaja.

— De hat annyira vad vagy, hogy szinte lehetetlennek t{inik, hogy valaha meg-
szelidiilj.

— Eppen azért tettem tigy, mintha nagyon vad lennék, mert tigy tudom, azt lehet
megszeliditeni, aki vad — vallotta be alig hallhat6an.

— Es miért akarod, hogy megszeliditsenek — csodalkozott a fejebtibjat vakargat-
va Barangb.

— Mert akkor a bundam is vorosre valtozna — valaszolta a roka halkan, de azért
hatérozottan.

— Vorosre? — csodalkozott Barang6. — Miért valtozna a bundad vorosre attdl, ha
meg lennél szeliditve?

— Tudod, ez egy nagyon régi torténet — kezdett bele Hoka. — A sarki rokadk nem-
zetségében élt egy réges-régi 6s, aki egy tavoli kisbolygén lakott. O volt az a roka,
akit el6szor megszeliditettek. Riadasul egy hercegféle, ha jol tudom. Es ez a meg-
szeliditett roka minden kétséget kizaréan voros volt.

— Attol lett voros, hogy megszeliditették? — hitetlenkedett Barango. — A tudo-
many mai allasa szerint, nem nagyon lehet 6sszefiiggés a bunda szine és a meg-
szelidités kozott. Raadasul én nem is vagyok hercegféle.

— De akkor annak mi lehet az oka, hogy ott a messzi északon, ahol még madar
sem jar, de lehetséges rokaszelidit6k biztosan nem, a rokak egytdl egyig fehérek.
Ahol viszont emberek is laknak, akik adott esetben szeliditeni tudnak, ott voros a
rokak bundaja. Na, ezt akkor mivel magyarazod?

Erre Barang6 sem tudott ésszerti magyarazatot adni.

A fejét csovald Barangd hol a rokara nézett, hol a feje f0lott repkedd, és még
mindig dithosen Hokat gyalaz6 Dormor madarra. Egyszoval tanacstalan volt.
De aztan egyszeriben leesett a halyog a szemérdl, és mindent megértett. R4jott,
hogy Hoka tényleg nem akart artani egyetlen kismadarnak sem soha. Eppen tgy,
ahogy most sem bantotta azt az arva kis csoringert. Pedig mar maskor is el6for-
dult, hogy egy kicsit el6bb ért oda, mint Barang6 komank. Vagyis tényleg csak azt
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szerette volna elérni, hogy vadnak lassa, és oka legyen megszeliditeni. A felisme-
résre Barang6 szélesen elmosolyodott, és csak annyit mondott:

— Tudod mit, hat, ha csak ezen mulik, akkor mostantol érezd magad megszeli-
ditve.

— K0sz6nom, Barangd — mondta a roka most meg éppenséggel a boldogsagtol
elpirulva, amit6l egy kicsit tényleg voroses lett a bundaja. — De azért ugye, ezutan
is egyiitt rohanunk a kipottyant fibkakhoz. Igy tovabbra is vadnak t{inék majd, te
pedig minden alkalommal megszelidithetsz. Kézben a bundam meg talan meg-
szeliditésrél megszeliditésre egyre vorosebbé valik.

— Persze, maradjon minden a régiben — bdlintott Barang6. — De azt nem tudom
megigérni, hogy tényleg voros lesz a bundad, akarhanyszor is szeliditelek meg.
Kiilonben meg, miért is kellene minden rékanak ugyanolyannak lenni? Plane, ha
az ember, akarom mondani roka gyereke egy kiilonleges sarki roka.

— Job, jo, de azért csak tegylink egy probat, kérlek Barangd — mondta a roka
szemlesiitve.

Akkor Barang6 szive megvidamodott, hiszen tudta, ha az a bunda nem is valik
vorossé, de azért egy Gjabb igaz barattal gazdagabb lett. De aztan egyszeriben
eszébe Otlott, hogy attol a kiutat az erd6b&l még nem talalja, akarhany baratja is
van, igy azon nyomban le is hervadt arcar6l a mosoly. Aztdn meg az jutott eszé-
be, ha eggyel tobben keresik a kiutat a Seszéle-Sehossza Erd6bdl, akkor talan
nagyobb sikerrel jarnak, mint § egymaga, és el6bb-utobb csak kitalalnak belGle
mindannyian.

Es megint mosolyogni kezdett.

Attdl a naptol fogva a hdrom barat egyiitt tette a dolgat nem ismerve se esét, se
forrosagot, se vihart, se havat hozo, fagyos szeleket. A Dormor madar, aki az elsé
napsugarral ébresztette Barangot, a magasbol kifiirkészte a porul jart fiokakat.
Hoka, az albin6 roka pedig mutatva a legrovidebb, jarhat6 utat, odavezette ar-
kon-bokron at Barango6t, hogy segiteni tudjon.

Féleg a Nagy Kakukk Invazi6 idején volt rengeteg dolguk.
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Rendre sorra potyogtak ki az apré madarkak otthonaikboél. Ugyanis a naluk
joval nagyobb kakukkfiokak, akiket még tojas korukban idegen fészkekben ha-
gyott az anyjuk, kitartak éket.

Egyik reggel, még alig pirkadt, amikor Hoka kétségbeesve ébresztette Baran-
got.

— Ebredj, Barang6, ébredj gyorsan, nagy katasztréfa fenyegeti az erdst — de
gy meg volt rémiilve Hoka, hogy még a hangja is remegett.

— Mi baj van — kérdezte almos hangon Barang6 —, Gjabb kakukk koltozott va-
lamelyik fészekbe?

— Nem-nem, ennél sokkal rettenetesebb dolog tortént. Vitéz Bunnyog6é meg-
tébolyodott.

— Jaj, nekiink — jajdult fol Borong6, és minden almossag egyszerre elillant a
szemébdl.

Tudnotok kell errél a bizonyos Vitéz Bunnyogorol, ezen a néven els6rél, hogy 6
val6jaban nem volt mas, mint egy nagyon kedves kis nyuszi. De gy képzeljétek,
hogy abbdl a fajtabol, amit legszivesebben allandoan simogatna az ember, meg
gyomoszkolne. Meg tutujgatna. Igazsag szerint egy egyszert kosorra 16gofiild
torpenyul volt. Csakhogy ezt igy persze a tud6sokon kiviil senki sem tudta meg-
jegyezni, igy aztan kedveskedve Nyuny6 Bunnyonak hivta mindenki.

Szerették, becézgették, simogattak, tutujgattak is kedviikre a gyerekek, a fel-
néttek egyarant. Még a morcos buszsof6rok és a konyabajsza portasok, de még
a kapucnis rendszergazd4k is elmosolyodtak, ha meglattak Nyunyé Bunnyét. Es
azon nyomban simogatni meg gyomoszkolni akartak minannyian. Az els6 id6k-
ben persze Nyuny6 Bunnyé szerette, mit szerette, egyenesen imadta, hogy sze-
retgetik, hiszen kinek ne esne jol a sok becézgetés. De aztin id6 teltével egyre
kényelmetlenebb lett neki, hogy mindenki csak gy kénye-kedve szerint simo-
gathatja. Meg cirogathatja. Meg gyomoszkolheti. Mintha csak valami olcs6, koc-
cal tomott pliissnyuszi volna.

Egy sz6, mint szaz: Nyuny6 Bunnyo kicsit rdunt a cukisagra. Mit kicsit, nagyon
raunt. Ugy is mondhatnam, hogy szivbs] meggytilolte. Szivében legbeliil ugyan-
is kalandokra vagyott. Mi tagadas, elege lett ebbdl a pliissnyuszi 1étb6l. Messzi
tajak hivogatték, idegen vidékek csalogattak. Egig éré hegyeket szeretett volna
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megmaszni, mi tobb — ett6l el0szor egy kicsit 6 maga is megrettent — 61doklo
csatakat akart megvivni és persze megnyerni.

Es akkor megtortént...

Valgjaban olyan sima napnak indult az is, mint a tobbi, de valahogy mégis végze-
tessé valt. Nyunyo6 Bunnyo felkelt, megreggelizett, futott néhany kort a kifut6jaban.
Majd, mint reggeli utan mindig, siirgés megragni val6 utan nézett. Mivel ezittal
nem talalt semmit, 6sszegombolyodott, hogy kipihenje a reggeli okozta faradalma-
kat.

Nem sokra ra nyilt az ajtd, és belépett rajta a szomszéd kisfit, aki minden aron
meg akarta 6t simogatni ,,milyen cuki nyuszi!” felkialtassal. Mintha még sosem 14-
tott volna kosorru logéfiildi torpenyulat.

Es akkor Nyunyb Bunny6 éntudatra ébredt.

ElGszor csak az egyik 1abaval toppantott egyet, kivillantva az aznap reggel még el
sem koptatott, igy gyilkos fegyverként is hasznalhat6 metsz6fogait. (Haj, mennyi
internetkabel és villanyvezeték banta ezeket a végzetes fogakat!) Kozben azt mor-
mogta el6szor csak maga elé, aztan egyre hangosabban, de bele 4m a kisfiti szeme
kozé, minden sz6 utan baljos hatassziinetet tartva, hogy: ,Nem... vagyok... nyuszi!”
Aztan mar mindkét hatso 1abaval toppantani kezdett, hogy beleremegett a kifuto,
a szoba padloja. Mikozben szinte mar siivoltotte, hogy ,NEM VAGYOK NYUSZI!”.

Végiil megrémitette az egész hazat hatalmas toppantasaival. A masodikon lako
Cukorfalat bacsi és Cukorfalat néni azt kialtoztak fejhangon, hogy ,.égszakadas, fol-
dindulas, szaladj te is pajtas”. Ezekkel a szavakkal riad6ztattak minden lakot, hogy
menekiiljon ki merre lat, ha kedves az élete. A haz lakoi lélekszakadva rohantak ki
a szabadba, és nézték a recseg6-ropogo épiiletet. Mikozben odabentrdl dérgé han-
gon csak annyit hallottak:

»Hallja meg orszag-vilag, mostantol Vitéz Bunnyog6 a nevem!”.

Ezzel kiszokve az ajton, vilagga szaladt, és egészen idaig, a Seszéle-Sehossza Er-
déig futott.

Azéta is itt él az erd6ben a lehetd legnagyobb békességben mindenkivel, aki nem
probalta megsimogatni, tutujgatni, babusgatni. Marpedig az erd6lakéknak esziik
agaban sem felbosszantani a hires Vitéz Bunnyogot, a rettentd toppantét, mert fél-
tek foldrazo toppantasaitol valamennyien.
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Nem véletlen hat, hogy Hoka annyira meg volt ijedve, hogy nem tudta kivarni,
amig Barangoval a szokésos napi versenyfutasukba kezdenek a kiesett madarfi-
okak iranyaba, hanem koran folkereste baratjat.

— Mi tortént? — kérdezte Barangd hangjaban némi szorongéssal, mert tudta,
ha Vitéz Bunnyog6 toppantani kezd, nincs az a madarfészek, amibdl ne potyog-
nanak ki a fiokak.

— Inkabb gyere velem, hogy a sajat szemeddel lasd — felelte Hoka, és mar isz-
kolt is abba az iranyba, amerre a bajt sejtette. Barang6 sem volt rest, és a roka
nyomaba eredt.

Mar messzirél meglattak a megvadult nyulat.

Bunnyog6 egy nagy tolgyfa kortil jarkalt feldaltan. Kozben valamit magyara-
zott fennhangon, mancsaival mutogatva. Azonban a tavolbo6l Barangé még nem
tudta tisztan kivenni, mirél beszél. Annyi latszott csak, hogy toppantésai nyo-
maéan kiszaradt a fli és minden aljnovényzet a tolgy koriil. A szaraz dgak csak ugy
hullottak le az 6reg farél minden egyes 1épésére. Néhany a nyul fejére pottyant,
de még igy sem hagyta abba a fa koriili toppantos jarkalast egyetlen pillanatra
sem.

Bizony Barangd semmit sem értett, csak azt tudta, hogy az erd6 fiokainak ér-
dekében mindenképpen meg kell nyugtatnia Vitéz Bunnyogdt, ezen a néven el-
s6t. Nem kockaztathatja meg, hogy a foldrengés kirazza az 6sszeset a fészkekbdl.
Raadésul éppen a napokban keltek ki a pintyek, akik amagy sem voltak valami
iigyes népség. Legalabbis fioka korukban nem.

Ahogy kozelebb ért, mar hallotta is, mit magyaraz a feldalt nyal. Valami ilyes-
mit sikeriilt kivennie a szavaibol:

—Tudd meg, hogy nem vagyok nyuszi... Tobbé mar senki sem nyuszizhat le csak
agy... Minden kovetkezmény nélkiil. Pont az ilyenek miatt lett bel6lem amolyan
pliissnytlféle... Hat nem hagyom pliissnyudlla simogatni, megaldzni magam...
Engem tobbet senki se becézgessen... Meg simogasson... Meg tutujgasson...

Es igy tovabb a végtelenségig ismételgette ezeket a szavakat.

Barang6 nem értette, kihez beszél, ugyanis senkit sem latott a fanak még a
kornyékén sem. Tényleg olyan volt, mintha Vitéz Bunnyogo, ezen a néven elsé
visszavonhatatlanul megbolondult volna, és magaban beszélne. Aztan, amikor
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hallo- és beszélGtavolsagra ért hozza, de azért még elég messze volt téle, hogy
biztonsagban érezze megat, rakoszont:

— Jonapot, Vitéz Bunnyog6 ar! Hogy s mint szolgal az egészsége? — tette hozza,
hogy id6t nyerjen.

Mindig ebben a form&ban, magazddva és kissé hivatalos hangnemben szolitot-
ta meg, hogy még csak a gyandja se meriiljon fol annak, hogy kedveskedni akarna
vele. Ne adj isten, becézgetni szeretné.

Bunnyog6 abbahagyta a toppantast, és odakészont Barangonak:

— Jonapot, Barang6 ur! Ko6szonom, jol vagyok. Mi jaratban erre?

— Csak azt szeretném kérdezni, hogy minden rendben van-e urasagoddal?
Nincs-e sziiksége valami segitségre? Esetleg... — tette hozza 6vatosan Barang,
mert érezte, hogy kissé tull6tt a célon ezzel a segitségdologgal.

— Nincs, nincs. Csak ezt a pernahajdert kergettem 6l a fara, és most ott resz-
ket, ni — valaszolt a Bunnyogo, és diadalmasan a lombok kozé mutatott. — Nade,
van is miért félnie, meg menekiilnie... Alaposan megleckéztetem, letoppantom a
1abat neki.

— Mégis milyen f6ében jaré biint kovetett el a gazfickdja? — kérdezte Barang6
anélkiil, hogy folpillantott volna a fan ticsorgé ,gazfickora”.

— Milyent? Milyent? — és latszott Vitéz Bunnyogon, hogy annyira folhergeli ma-
gat Gjra, hogy Gjra toppantantasba kezd. Ezt persze Barangd mindenekképpen el
akart keriilni, igy mar akkor megbanta a kérdést, ahogy foltette. — Lenyuszizott!
Nem atallott ,lekedveskisnyuszizni”. Engem, Vitéz Bunnyogo6t, ezen a néven el-
s6t, a rettenetes toppantot — valaszolt a nytl a fogat villogtatva, mik6zben a lom-
bok stirtije felé mutogatott.

Barang6 csak ekkor nézett folfelé. Abba az iranyba kémlelt, amerre a nydl mu-
tatott. Es akkor ott meglatott valami konnyesszem(, kicsit reszketd valakit. Mar
messzir6l latta, hogy nemcsak a reggeli hideg, hanem a félelem miatt vacog, mint
a nyarfalevél. Barang6 vakarta a fejét a megoldast keresve. Tudta, hogy valami-
képpen le kellene csalogatni az idegent a farol, de ehhez el6bb ki kellene békitenie
Vitéz Bunnyogoval.

— Megengedné-e Ovitézsége, hogy beszéljek ennek az elvetemiilt, szemtelennek
a fejével — mas nem jutott eszébe, de a béke érdekében mindent be kellett vetnie.
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— Na jo, megengedem — bunnyogott magéaban a feldualt nytl, és a fa ala engedte
Barang6t. — De ha még egyszer....

Barang6 a létrajat a fanak tdmasztotta, és a lombok takarasaba bujt illet6hoz
maszott. Amikor meglatta a maga teljes életnagysagaban, nagyon elcsodalkozott.
Ugyanis ez a valaki, aki ennyire felbdszitette Vitéz Bunnyogét, nem tiint éppen
szemtelenkedd pernahajdernek. Egy kicsi lanyt pillantott meg, aki konnyes kék
szemekkel a focilabd4jat szorongatva nézett ra. Barang6 6vatosan, hogy semmi-
képpen se ijessze meg még jobban, bemutatkozott:

— Szervusz. En Barangds Borongd vagyok, a barataimnak akar Borongos Ba-
rang6 — koszontotte az idegent.

— Szervusz, akkor méar én is a baratod vagyok? — kérdezte félénken az ismeretlen.

— Hat persze, 1égy tidvozolve az erdGben.

— Es akkor nem vetsz ez elé az 6rjongd nytl elé, hogy letoppantsa a labam? Mert
az az igazsag, hogy a labamra sziikségem volna, ugyanis nagyon szeretek focizni
— emelte ra konnyes és egyben reménykedést tiikrozo tekintetét az ismeretlen.

— Hat persze, hogy nem. Azért masztam ide, hogy megmentselek — mosolyodott
el biztatéban Barangd. — Amagy meg nem olyan veszélyes am Vitéz Bunnyogo,
mint amilyennek latszik — fogta suttogéra Borongd, hogy a fa alatt jarkal6é nyul
meg ne hallja. — Tudod, amugy 6 egy nagyon kedves, segit6kész nyuszi, csak ezt
nem szabad neki mondani.

— Ertem — valaszolta az idegen, de latszott rajta, hogy val6jaban nem ért sem-
mit. — Es mit tegyek, hogy kibékiiljon velem — kérdezte reménykedve Barangot.

— Miutén lemésztunk a foldre, mutatkozz be neki mélyen meghajolva, és szo-
litsd Ovitézségének. Meglatod, utdna minden rendben lesz.

Az idegen hitte is meg nem is, amit Barang6 mondott, de nem nagyon volt mas
valasztasa, mint kovetni 6t lefelé a létran. Ehes is volt, meg fazott is szegény. Ami-
kor foldet értek, mélyen meghajolt Vitéz Bunyogo el6tt, és azt mondta:

— Engedje meg, hogy bemutatkozzam, Ovitézsége, és egyben bocsanatiért ese-
dezzem, ha megsértettem. Botorka vagyok.

Ahogy kimondta ezeket a szavakat, azonnal elillant Vitéz Bunnyog6é minden
meérge, és megint azza a cuki pliissnyusziva valtozott, ami amugy ténylegesen is
volt.
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Onnanto6l kezdve Botorka lett a legjobb baratja, akinek néha még azt is meg-
engedte, hogy megsimogassa selymes bund4jat. S6t, azt is megigérte neki, hogy
nagyobb iinnepnapokon még le is ,kedveskisnyuszizhatja”, ha tgy tartja a ked-
ve.

Botorka elmesélte Barangonak, hogy 6 bizony eltévedt. Ugyanis focizas koz-
ben az erd6 melletti tisztasrdl a labdajat véletleniil a fak kozé ragta. A labdat
keresve pedig azon kapta magat, hogy a hazavezetd utat nem talalja. Tudta Ba-
rango, hogy segitenie kell a kislanynak, hogy hazajusson, mert mar bizonyara
égre-foldre keresi az anyukaja. Barataival kupaktanacsot tartottak, hogy mi té-
vOk legyenek. Végiil arra jutottak, hogy a labda a nyitja mindennek. Ahogyan
ide repiilt, gy haza is talalhat. Mert tudnotok kell, hogy varazsereje volt Botor-
ka labdajanak. Barangd megkérte hat a kislanyt, hogy rigjon bele egy jo nagyot,
de akkorat, amekkorat csak bir.

Repiilt a labda legmagasabb fa csticsan is tdlra, a Dormor madar pedig utana.
Kozben hangos csiviteléssel jelezte a ,foldieknek” a helyes iranyt. Hoka a kis
csoport el6tt torte az utat arkon-bokron keresztiil, Vitéz Bunnyogé pedig a hatan
vitte Botorkat Hoka nyomaban. Barango6 kissé lemaradva kovette a diszes kom-
paniat. Es egyszer csak azt vette észre, hogy baratai hirtelen megallnak... Mikor
odaért hozzajuk mar tudta, hogy azért alltak meg, mert kiértek az erd6baol.

Barangonak, aki egész életében a Seszéle-Sehossza Erdé szélét kereste, na-
gyot dobbant a szive 6romében. ,Hat meg van. Hat megtalaltam végre” — ujjon-
gott magéban, hiszen végiil elérte a céljat. Kijutott a rengetegbdl.

Tétovan az ismeretlen tdvolba nézett — mi tagadas, kissé meg is szédiilt —, s6t
taldn még néhany 1épést is tett a hivogatd messzeség iranyba. De aztan vissza-
fordult, és tlin6dve nézte baratait, a fakat, a fakon 1év6 fészkeket, a fészkekbdl a
nyakukat nyajtogato fiokakat, majd ezt mondta Botorkanak:

— Nézd csak, ott van a hdzad — és a dombok kozt voroslé haztetére mutatott.
— Innen mar egyediil is hazatalalsz. En nem kisérhetlek tovabb, nekem ugyanis
itt, az erd6ben van dolgom. Mivel Botorka kérdén, kissé értetlenkedve nézett
r4, igy folytatta:

— Tudod, most, hogy végre megtalaltam a kivezetd utat, és meglattam az ide-
gen t4jakat, vilagossa valt el6ttem, hogy semmi keresnivalém sincs masutt. Ne-
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kem ugyanis ez az otthonom — a nagy rengeteg iranyaba intett, és hangjaban
mar nyoma sem volt semmiféle szomorusagnak.

A baratok az erd6 melletti tisztason bucsut vettek Botorkatol, de megigértették
vele, hogy minden nyari sziinetben meglatogatja 6ket. Majd visszatértek a fak
stirtijébe, mert tudtak, annyi megmenteni valo fioka var rajuk szerte a Seszéle-Se-
hossza Erd6ben, hogy nincs tobb vesztegetni valo idejiik.

251



Hihetetlen Allatok Tarsasaga

Irta: Szasz Adrian
Mlusztralta: Deak Lilla 10.a

— Ne haragudjon, hogy feltartom, nyilvan sietne! Ha tudna. En Tihanyba men-
nék, jo iranyba haladok? — szolitotta meg a dacosan docogo teknds az elsé atjaba
akado jarokel6t. Vagyis csuszokelGt. Az meg a két tapogatodjat kivancsian a lomha
pancélos felé forditotta a maga komotos tempojaban.

— Attdl fiigg, a félsziget melyik partjara igyekszik. Mert Ggy sejtem, a Balaton
kozelébe menne — felelte a csiga, ahogy végigmérte az ismeretlen ismerdst. Hal-
lott mar tekndsokrdl, de most el6szor talalkozott is eggyel. — A Godrosi Strand
balra, a Sajkodi-0bol jobbra lesz. A kikoté meg egyenesen, jo messze az emelkedd
utan — biccentett a puhatest(i. — Oda én sose jutok el — diinnyogte maga elé.

— Halasan koszonom! Bar fogalmam sincs, melyik az ti célom. Maga Tihany-
ban lakik? — érdekl6dott tovabb a teknds.

— Ne szorakozzon mar! Maga szerint hol van a hazam? — gondolkodtatta el a
csiga.
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— Ja, tényleg. Mekkora 0kor vagyok. Vagyis teknés. Rdadé4sul be se mutatkoz-
tam. A nevem Mocsari. Tudom, az Ekszer jobban hangzana, de ez van. Legalabb
6shonos balatoni vagyok. Bar eddig sosem hagytam el Fiiredet. De most!

— Mi dolga akadt Tihanyban? — vette at a kérdezd szerepét a csiga. — Amuagy
Csigulinak hivnak. Valami régi autorol neveztek el a sziileim, allitolag az is las-
sa volt. Bar én lasst autot életemben nem lattam!

— Megbantottak a barataim — szontyolodott el Mocsari. — Tudja, idén Tihany
rendezi az Allatolimpiét. Neveztiink is a csapatunkkal, azaz neveztiink volna, de
engem végiil otthon hagytak. Azt mondtak... — s6hajtott nagyot az elken6dott
kétélti — ...hogy lasst vagyok. Inkabb nem is idézném sz6 szerint.

— Nézzen mar ram, ember! Vagyis teknds. Minusz kettével megyek. Epphogy
nem héatrafele haladok, mint a rdkok. Nekem igazan elpanaszolhatja. Ha valaki,
én megértem... Varjon csak! Ugye nem tgy fogalmaztak, hogy csigalassi? A, ne
is valaszoljon, csak bolintson. Ismerem ezeket az elGitéleteket.

— De én nem adom fel! — harciaskodott Mocsari, miutan boélintott. — Neki-
indulok magamtol is annak az olimpianak, csak azt nem tudom, a Godrosben,
a Sajkodi-obodlben vagy a kikot6ben tartjak! Meg kéne tudnom valakit6l, mi-
el6tt rossz irdnyba indulok, mert az én gyorsasdgommal a jov6 hétig se érek
at egyikbdl a méasikba, ha elsére eltévesztem. Nincs oGtlete, kit6l szerezhetnék
informaciot?

— Ez az az Allatolimpia, aminek a rendezését az olaszorszagi Csigione eldl
nyertiilk meg? Csak az lehet! Elnek kint rokonaim. Tengeri csigik. Hogy én
mennyit frocliztam 6ket ezzel a neten! Kar, hogy nalam az is csigalasst, és min-
dig megszakad a hivas. Szoval, ha az, akkor ugy tudom, a Sajkodi-6bolben lesz!
En odavezetem magat, ha elfogadja.

— De hiszen maga...

— Csigalassti? Mar maga is ezzel jon? Tudja, mindenre van megoldas! Ha en-
gedi, hogy felcstsszak a pancéljara, és a hatan iilve utazzak, akkor mehetiink a
maga tempojaban, én meg csak mutatom az utat, mint egy GPS. De szerintem
tegezddjiink, ha mar ekkora atra indulunk egyiitt. Széval, elviszel?

— Még sosem utaztél ilyen sebességgel, mi, Csiguli?

— Lobognak a szemeim, Mocsi!
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A Sajkodi-6bol felé haladva az emeletes menetnek egy f6uton is at kellett
jutnia. Mindketten tudtdk, hogy ez szamukra életveszélyes, igy jo darabig
rostokoltak az tt szélén a nyari balatoni aut6forgalom miatt. Mar azt hitték,
orokre elérhetetlen marad a ttloldal, amikor varatlan helyrdl érkezett segit-
ség.

Az egyik bokor al6l egy siindiszn6 szaladt ki a f6tra. Szerencsére éppen egy
motoros érkezett akkor, aki észrevette, igy nagy fékezéssel lelassitott, végiil meg-
allt. A fékesikorgastol a siini is megijedt, igy egy darabig fel-ala téblabolt az 1t
kozepén. Ekozben megindulhattak Mocsiék is utana, a taloldalra.

Atengedésiik kozben a motoros mogott mar kisebb autdsor torlédott fel.
— Nézd csak, apa, egy siini megy at az iton, utdna meg egy teknds! — hallatszott
az egyik kocsibol egy izgatott gyerekhang. — U, milyen aranyosak! Es a teknds
hatan is utazik valami! Mintha egy csiga lenne! Hihetetlen!

— Na, ne szérakozz, fiam — jott a kijozanit6 felnGtthang. — A tekndsok nem
széllitanak semmit. Elég nekik a pancéljuk. Az allatok kiilonben sem segitik egy-
mast, csak ha egy fajhoz tartoznak. Ok nem emberek.

Id6k6zben mindharom cammog6 elhagyta a féutat, és mar az at Sajkod felé
esé oldalan pihegtek. — Hatalmas koszonet, Siini! Nélkiiled sosem jutottunk vol-
na at! De miért vagy tigy megzavarodva? Remélem, csak a hirtelen jott ijedtség
teszi — kivancsiskodott Csiguli.

— Siin6 vagyok, nem Siini! Epp ma reggel szakitott velem a baratném, Siina.
Azt mondta, tal szaroés a stilusom, és mar nagyon bokom a csérét. Ami nincs is
neki. Szoval egyediil maradtam, és most azt se tudom, hova menjek, csak neki-
indultam a vilagnak.

— Hat, gyere veliink! — ajanlotta fel Mocsi. — Mar ha nem zavar a visszafogott
temponk. A Sajkodi-6bélbe tartunk, az Allatolimpiara.

— Szurkolni vagy versenyezni? — kerekedtek ki Siin6 szemei.

— Szurkolni! — vagta ra Csiguli.

— Versenyezni! — kiabalta tal Mocsi.

— Most akkor melyik? — értetlenkedett Siin6. — Azt tudjatok, hogy versenyezni
csak csapatban lehet, egyéniben nem?

— Honnan veszed? — bizonytalanodott el Mocsi.
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— Ma reggel olvastam a The Siin cim{ napilapban. 11 {6s csapatokat lehet ne-
vezni, hogy mind a 11 versenyszamban indulhasson egy-egy csapattag, és futball-
ban is ki tudjon allni egy kezd6 tizenegy — okoskodott Siino, és igaza volt.

— Na, ne szurj ki veliink, most komolyan?! — hiiledezett Mocsi. — De hat, még
ha titeket beveszlek is a csapatba, akkor is csak harman vagyunk! Ebbdl sose lesz
tizenegy. Viszont én nem adom fel! Menjiink, és keressiink a helyszinen kobor
allatokat, akik csatlakoznak! En barmilyen vegyes csapatban benne vagyok. Majd
talalunk valami kozoset magunkban, ami 0sszekot.

— Szép gondolat — mosolyodott el most eldszor Siin6. — Haladjunk tovabb
egylitt, irany a Sajkodi-6bol!

— Te is latod, Siin6? A két dombot az 6bolnél. Nem csak egynek kéne lennie? —
csodalkozott Csiguli. — En tigy tudtam, az 6bol f51é csak a Cstics-hegy magasodik.

— Nincs nalam a messzelatom, de tényleg fura. Két szabalytalan form4ja domb...

— Nem domb az, vaksi banda! — horkant fel a tavolbol, a nadas fel6l egy felha-
borodott néi hang. — Papok azok, pupakok! Gyertek kozelebb, de ne feltiinGen,
nehogy mas is észrevegyen.

Ahogy Mocsi, Csiguli és Siin6 kivancsisagukban szinte belegazoltak a 1apos na-
dasba, egyszer csak meglepetten lattak, hogy egy naluk sokkal nagyobb allat he-
verészik ott. Kérd6n néztek egymasra.

— Te j6 ég, mi ez? — kérdezte Mocsi, mire Csiguli csak ugy kapkodta a tapogato-
it, rAncolta a nem 1étez§ szemoldokét.

— Megmondom én nektek, hogy ez egy teve, csak halvanylila g6zom nincs, hogy
kertilhetett ide! Ha jol emlékszem, azt tanultuk roéla a siinitanod4ban, hogy Afri-
kiban meg Azsiaban élnek. A Balatonrél nem volt sz6, mondjuk lehet, hogy csak
elmélaztam, mert biologiadran is mindig a siinid6n jart az eszem — fintorgott
Siino.

— Teve vagyok, persze, ne talalgassatok! Tevera kisasszony — nyujtotta a fura
szerzet a jobb els6 patajat bemutatkozasra. — Ne is kérdezzétek! Na jo, az allat-
kertbdl szoktem el, de egy szot se senkinek! Nem birtam az ottani tarsasagot,
kilogtam a sorbol. Aztan meg kilogtam a keritésen. A pupjaim miatt elég nehéz
elbijnom a fiiben. Még itt a nadasban is, pedig ez magasabb. Ti hova tartatok,
diszes tarsasag?
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— Az Allatolimpiara. Es nagyon kellene még ember... akarom mondani, 4llat a
csapatunkba — kapott mindjart az alkalmon egy kis toborzasra Csiguli. — Nincs
kedved? Vagy agy kell, mint pap a hatadra?

— Azt4dn mi alapjan rakjatok ossze azt a csapatot? Kellene, hogy legyen bennetek
— azaz benniink — valami k6zos! Nem szeretnék koziiletek is kilogni a furasagom-
mal, mar ha egyaltalan befogadnatok — duruzsolta maga elé Tevera, mikozben
egy nagy csomo fiivet ragesalt.

— Mar bocséanat, de ahogy igy korbenézek, szerintem kézenfekvd... Vagyis szem-
beszoké a hasonlosag. Es nalunk nem akadaly a furasag — dsrmdgte Mocsi ura-
sag.

— Mi lenne az? Marmint amiben hasonlitunk — érdekl6dott Siino.

— Hat... Az, hogy mindegyikiink hatan van valami! Es itt most nem a potya-
utasokra gondolok — sanditott a hatan iil6 Csiguli irdinyaba. — Hanem a hazra, a
tliskékre, a pupokra meg a pancélra.

— Mindannyian cipeljiik a magunk csomagjat, mi? — gondolkodott el félhango-
san Tevera.

— Igy is mondhatjuk — helyeselt Csiguli. — Epp itt az ideje, hogy elényt kovacsol-
junk a hatranyunkbol!

— Az oké, de ki lesz a tovabbi hét 4llat? — sztrta kozbe Siiné. — Hisz még mindig
csak négyen vagyunk.

— Van valamelyik6toknél okostevefon? — tette fel a korantsem buta kérdést Te-
vera. — Facepipon mindjart tudnék ugrasztani néhany tovabbi jomadarat. Na,
nem szarnyasokat, bar az se rossz otlet.

— Ram ne nézz, nekem fiilem sincs, nemhogy telefonom! Meg kezem se, hogy
iizenetet potyogjek. Es kiilonben is mindig itthon vagyok, ki keresne? — elmélke-
dett Csiguli.

— Nalam itt van a legijabb teknéfon — oldotta meg a problémat Mocsi. — Ez
sosem mertl le, csak ha vizbe megyek, és elejtem — hiimmogte, és mar adta is at
a késziiléket Teveranak. Aki ezutan par percig lizengetett rajta, majd azzal adta
vissza, hogy tovabbi két csapattag érkezik masnap reggel a Sajkodi-obolbe. Koz-
ben raesteledett a csapatra, egy templomrom falai kozé huzédtak be éjszakara
tabort iitni.
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— Innen mar csak harom kilométert kell megtenniink hajnalban az 6bolig! De
amig tabortiizet gyujtok, gondolkodjatok, milyen tovabbi tarsakat kerithetnénk
még, akiknek van valami a hatukon — adta ki a feladatot Siin6. — A capat el6 ne
hozzatok az uszonyaval, az nincs a Balatonban! Legalabbis remélem.

— Esetleg egy kaméleon? Annak is vannak sortéi a hatan — dobta be a javaslatot
Csiguli.

— Ne bolondozz! Ha beleolvadna a kornyezetébe, hogyan passzolnal neki fo-
ciban? — tette helyre Tevera. — Ha mar itt tartunk, vannak ldma meg alpaka ha-
verjaim, de nekik meg azért nem szblok, mert kopkodnek. Oltari balhé lenne, ha
lecsulaznak az ellenfelet vagy a birét.

— Akkor kiknek szoltal, kik jonnek reggel? — kérdezte Mocsi.

— Nevetni fogtok. Egy tatu meg egy tarajos siil az allatkertbdl. Par napra lelép-
nek, idehozza 6ket egy utanfutods taxis — felelte Tevera.

— Atyaég! Nem lesz ebbdl is oltari balhé? Hogy engedhetik meg maguknak,
hogy csak ugy eljojjenek?

— Viccelsz? A Tata nevi tatu Texasbol szarmazik, Amerikabo6l, a Tarantino nevi
siil meg Szicilidbol, Olaszorszagbdl. Szerinted milyen 0sszekottetéseik vannak?
Ember nem merne balhézni veliik!

— Te, Vera! Vagyis Tevera! Hogy fogok én ennyi T betiis nevet megjegyezni?! —
aggodalmaskodott Csiguli. — Nalatok az allatkertben mas bettivel kezd6dé allatot
nem is fogadnak? Kolt6i kérdés volt.

— Inkabb gyertek, mar pirul a vacsora a tizon! — kiabalt a hattérbdl Siind. —
Papsajt, tytikhur, l6here. Veganok el6nyben, de remélem, mindenki szereti!

Négybdl harman egyszerre keltek. Mocsinak az orrara szallt egy pillangd, ett6l
tlisszentenie kellett, amitdl felébredt. A tiisszentéstdl pedig legurult a hataroél Csi-
guli, aki valami rejtélyes oknal fogva olyan kényelmesnek érezte és iigy megszok-
ta a pancélt, hogy azon is aludt. Stiné pedig mar amugy is csak félalomban volt,
olyan hangosan ciripeltek a tiicskok annal a bokornal, amelyik alatt elszunditott.

Tevera bezzeg huzta a tevebdrt, még horkolt is hozza. Végiil Siin6 csiklandozta
meg — elGszor a patdjat, de ott nem érezte, aztan — a fiilét egy szal levendulaval,
amit az imént szedett. Erre Tevera nagy priiszkoléssel magahoz tért, és talpra
ugrott, mert megijedt, hogy valaki az allatkertbdl talalt ra.
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— Nem vagy normalis, Siin6! Pont azt lmodtam, hogy nyomoznak utanam, és
elbajtam egy tanyan az istalloban. Na, nekem se kell mar ma hajnalban kavé!
Ugy kipattant a szemem, t6lem indulhatunk is — vagta magat haptakba és llt be
a menetirdnyba a ptpos patas. — A haverjaim mindjart érkeznek!

Csodaszép volt a napfelkelte, a négy immar jo barat a Sajkodi-oblot beragyog6
fény irdnyaba indult. B6 két 6ra alatt tették meg a tavot, nemsoka mar a sajkodi
strand egyik biiféje el6tt varakoztak.

— Débbenet, hogy kirantva 4ruljak itt a halakat — csodalkozott Mocsi. — En még
ahhoz sem vagyok elég fiirge, hogy a vizbdl kirantsam 6ket, ezek meg be is pa-
nirozzak.

— Ezt a hekket sose kostoltam. Azt mondjak, nem is a Balatonbdl valé — vonta
meg a vallat Siino.

— Ne is mondd! Az a kovaszos uborka meg, amit adnak mellé, egy meztelen
csigara emlékeztet — szornyiilkodott Csiguli. — Inkabb egy szelet fekete csokit
ennék! Nem hisba Eti a vezetéknevem.

A kovetkezd pillanatban nagy porfelh6t kavarva beszaguldott a parkoloba a var-
va vart utanfutos taxi. Tevera nagy meglepetésére nem is ketten, hanem mindjart
négyen szalltak ki bel6le — ketten koziiliik az utAnfutoban utaztak. Oket csak fu-
tolag, latasbol ismerte. Két baratjahoz, Tatdhoz és Tarantin6hoz azonban mind-
jart odanyargalt, hogy iidvozolésiil jol korbenyalja Gket.

— A fene! Mindig elfelejtem, hogy te irgalmatlanul szirsz, Tarantino! De lega-
labb lenyaltam a sérodat.

— Ett6l annyira nem vagyok boldog! — vagott vissza a tarajos siil. — Ma direkt
punkosra 16ttem be.

— Jo reggelt, tevekisasszony, készen allunk a megmérettetésre — kozolte a maga
szabatos stilusaban Tata, a tatu. — Ja, és nem csupan mi. Itt van ez a két gyikfajzat
is. Le Guen, a leguan, aki francia, és Goethe, a tarajosgéte, aki német, mindketten
miivészlelkek. Es mindkettének van is a hatan valami. Mend nemzetkézi brigad
lesz ez, ha nem banjatok. Mind messzir6l joviink, tartsunk ossze!

— Tartsunk hat! Ezt nagyon jol mondod! Mit szélnatok, ha Hatorszag lenne a
neviink? ,Hatranybdl el6ny”, ez pedig a mottonk — csillogtatta meg a kreativita-
sat Siino.
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— Szerintem a legjobb siman a HAT, azaz Hihetetlen Allatok T4rsasiga. Néz-
zetek csak magunkra! — vette el6 a francia humorat Le Guen ar, majd nyelvével
majdnem megfogott egy katicabogarat.

— Ne mar! Normalis vagy, tes6? Megennéd a kilencedik csapattagot? — rivallt
r4 Goethe. — En is éhes vagyok, 6regem, de majd keresiink mas prédat. Ot inkabb
gy6zziik meg, hogy szalljon be a csapatba, miel6tt elszall. Haho, Katica! Ugye, jol
latom, hogy neked is van valami a hatadon? A szarnyakon kiviil. Vagyis azokon.

— Jol, jol, de inkabb ne nézegesd! — vagott vissza Kat Ica. — Nem vagyok ra til
biiszke. Hét helyett csak hat potty jutott nekem, folyton cstifolnak is érte a testvé-
reim. Még a BoGarda Sport Clubba se vettek be. Nem lett volna egységes a meziink.

— O, mi kicsire nem adunk, sét! — kapesolédott be a csevejbe Siin6. — Nekiink
tudod, milyen jél jonne, ha mindjart hat ponttal indithatnank az Allatolimpit?!
Legyél a kilencedik csapattagunk, nem banod meg! A Hihetetlen Allatok T4rsasa-
géban jol fogsz mulatni. Tobbiek, rabdlintotok, hogy bevegyiik Icat?

— Ica? It’s a very good idea, azaz nagyon jo Otlet — helyeselt elGszor véletleniil az
anyanyelvén Tata. A tobbiek pedig egyhangulag bolintottak, vagyis megszavaztak
az 4j tag felvételét. Igy mar csak ketten hidnyoztak a nevezéshez. Aprop6, neve-
Z€s...

— Sracok! Nem akarok tinnepront6 lenni, de azt sem tudjuk, hol kell nevezni.
Ugy tudtuk, hogy itt, de itt nem latok semmilyen standot. Vagy mar lecstsztunk
rola? — kezdett aggodalmaskodni Csiguli.

— Nézd, apa! Ott vannak azok az allatok az utr6l! — harsant fel egy ismerds ki-
altas a strand fell, mire a HAT csapat tagjai a maguk tempdjaban iszkolni kezd-
tek az erd§ fai kozé. — Eskiiszom, 6ket lattam, de mar tobben voltak! Hihetetlen!
Mintha egy teve is lett volna veliik, meg még néhany fura allat.

— Fiam, tdl sok mesét nézel! — j6tt ra az ismerGs felnétt valasz. — Még hogy teve
a Balaton-parton...

Szerencse, hogy Mocsiék behtizodtak az erdébe, a fakra festett turistajelzések
f6l6tt ugyanis egy apré tablat talaltak, rajta a felirattal: ,Allatolimpia — nevezés
500 méterre”. Igy hat az erdében bandukoltak tovabb, immar egy hijan tizen, mig
egy kis tisztasra nem értek, ahol egy régi rozoga faasztalnal nem fogadta ket — egy
denevér. Bekotozott szarnnyal, lila monoklival az egyik szeme alatt.
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— Jo napot! Magaval meg mi tortént? — szélitotta meg Siino.

— Buggyant vért ittam, és berugtam téle. Flinek-fanak, f6leg fAnak nekirepiil-
tem éjszaka, és eléggé Osszetortem magam. Erre ideiiltettek, hogy fogadjam a
nevezéseket az Allatolimpiara, masra tigyse vagyok jo. Talan még szurkolonak,
ha odajutok délutan haromig a Bels6-tohoz. Még van ra esély. Itt délben, azaz tiz
percen beliil zarul a nevezés, tgyhogy akkor asztalt bontok, és szedem a satorfa-
mat.

— Ty, a mindenségit! Sracok! Tiz perciink van nevezni — sz6lt hatra Siin6 a
tobbieknek.

— Varjon csak, mit mondott? Bels6-t6? Hat, nem itt, a Balaton-parton lesznek a
versenyek? — lep6dott meg Tevera.

— A tobbségiik igen. De a mai nyitoiinnep és a végén a dont6 a Belso-tonal. Az
is Tihanyban van, csak a Csucs-hegy taloldalan. Csodas hely, viszont oda is el
kell jutni valahogy. Gyalog vagy hat kilométer — adott részletes tijékoztatast a
denevér.

— Legalabb Hatso-tonak hivnak, ha mar ilyen messze van — méltatlankodott
Mocsi. — Némelyikiink két napja réja az utakat, hogy eljussunk az Allatolimpiara,
erre még hat kilométer! Annyi alatt mar oda se jutunk. Vagyis de, odajutunk!
Mert én nem adom fel!

— Arra is gondolj, Mocsi, hogy még mindig hianyzik két allat a csapatbol... Hogy
neveziink igy be? — tarta szét tanicstalanul a tapogatoit Csiguli.

— Idefigyeljen, denevér ur! — fordult Mocsari a sériilt nevezébiztoshoz. — Mi-
lyen sulyosak a sériilései? Egy hatranyokkal kiizd6, de nem hatral6 csapatban
vallalna-e a részvételt? Nalunk minden hatranyos megkiilonboztetés ki van zar-
va. Higgye el, semmilyen hatuliitéje nem lehet a részvételének! Es nekem sincs
hatsé szandékom ezzel a felkéréssel. Csak nem akarnék a csapattal ember-, azaz
allathatranyban kiizdeni. De ha nem véllalja, akkor sincs hatraarc! Kilencen is
neveziink! — hangzott a kampanybeszéd.

— Azta, maga aztan meggy6z6 tud lenni! — emelte fel a fejét a denevér. — Biztos,
hogy jol jarnak egy ilyen o6sszetoldozott-foltozott Batmannel? A nevem Vér. Dini
Vér. Es még szép, hogy véllalom! Ha jol meggondolta, és kitart mellettem, beszal-
lok tizediknek.
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— Megvagytok! — jott ebben a pillanatban a kis csapat hata mogiil a diadalittas
orditas. A mar kétszer latott és hallott fiti volt az, aki egy biciklit tolt maga el6tt,
és nagy hatizsakkal a hatan, ezuttal egyediil érkezett. — Tudtam, hogy nem kép-
zel6dtem! Atyaég! Teve, teknds, csiga, slini, tatu, tarajos siil, leguan, denevér,
katica. Te ki vagy, téged nem ismerlek!

— Gote... Tobbet kellene olvasnod — kérte ki maganak Goethe.

— A, igy mar tudom, ne viccelj! Kétélt(i vagy. Van a hatizsakomban viz, nem
kérsz? — ajanlotta fel a fiu.

— De, de! Mér teljesen kiszdradtam! — oriilt meg az 6tletnek az elcsigazott miivész.

— Varj csak, koma! — gondolkodott el Csiguli. — Azt mondtad, hatizsak?

— Azt.

— Hm... Tudom, hogy nem allat vagy, de biztos van kiskapu a versenykiirasban.
Ha neked is van valami a hatadon, tutira beallhatsz a csapatunkba!

— Milyen csapatba?

— A Hihetetlen Allatok T4rsas4géaba. Indulunk az Allatolimpian.

— Hahaha — fogta a hasat a fia. — Ne haragudjatok, ez nagyon vicces. Nem in-
kabb Humoros Allatok T4rsasiga? De befejeztem. Vildgéletemben 4llatolimpi-
konnak késziiltem! Szarvas Maténak hivnak.

— Na, neee! — harsant fol egyszerre allati hangosan tiz torokbdl.

— De, bizony. Nem ér nevetni!

Aznap koradélutan hihetetlen jelenetnek lehettek szemtanui, akik a Szarvas
Maté vezette tarsasaggal a Bels6-tohoz vezeto erdei titon osszefutottak. E16] ment
a bringas fig, a csomagtarton egy tekngssel, annak a hatan egy csigaval. Egyik
vallan egy sebzett szarnyt denevér, a masikon egy csuromvizes géte

iilt. Mogottiik egy teve baktatott, mellette a fiiben egy siin, egy siil, egy tatu és
egy leguan maszott. Felettiik — bar ezt aligha szurta ki barki — egy katicabogar
szarnyalt.

Délutan haromra sikeriilt is odaérniiik a nyitélinnepre. A Bels6-t6 partjan lege-
1ész6 sziirkemarhék és foldbeli tiregekbdl el6bukkané iirgék vartak ket. Na, meg
a versenybirdsag, amely elsére mindenfajta kifogas nélkiil jovahagyta a nevezé-
siiket. Am az utolsé pillanatban, amikor a csapattagokat egyesével igazoltattak,
az egyik versenybird, egy bagoly 6vast jelentett be elleniik.
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— Ki van zarva, hogy ez a Maté indulhasson a versenyen! Hu... hu... ha... Aka-
rom mondani, ho... homo sapiens, vagyis ember nem indulhat az allatolimpi-
an — boleselkedett az uhu. Indoklasa a HAT csapat nagy banatdra hamarosan
hatarozatba is keriilt, amelyre pecsétet egy friss tehénlepénnyel iitottek. A HAT
tehat valaszthatott: vagy eleve hatranybdl startol, vagy el sem indulhat a verse-
nyeken.

— Mi lesz igy, Csiguli? Nem ezért vandoroltunk ennyit — tordelte a tappancsait
két labra agaskodva Siin6. — Radadasul Siina is itt van a néz6téren, mindenképp
szeretnék bizonyitani neki! Nincs otleted?

— En is meg akarom mutatni mindenkinek, hogy értékes vagyok! Apamnak,
aki sajnos mar nincs koztliink, mindig a vagya volt, hogy sportolonak alljon.
De sem 6t, sem engem nem fogadtak be a sportegyesiiletek. Azt mondtak, nem
vagyunk elég kemények — dohogott a puhatesti. — Volt, aki egyenesen puhany-
nak, mi tobb nyalasnak ginyolt! De ha nem banod, most visszacsusszannok par
percre gondolkodni, hogy mi legyen — zarta a vallomast, és bebtjt a hazaba.

— Pedig végre talaltam egy csapatot, amelyikben otthon érzem magam! Erre
most ez a kozeg is kivet magabdl? llyen ez a pupszakma — legyintett lemondéan
Tevera, patajaval Mocsi pancéljat birizgalva.

— Nyugodtan kocogtasd, ott nem érzek semmit. De a szivem, az faj! — panasz-
kodott a teknds.

— Olyan kozel voltunk! Az elsé texasi lehettem volna, aki dllatolimpian indul...
— kesergett Tata.

— Szicilidban van erre egy mondas: ,Mogotted a szél, eltted a viz” — bolesel-
kedett Tarantino.

— Ez mégis mit jelent? — érdekl6dott Goethe.

— Fogalmam sincs — ismerte el a siil, majd raripakodott a leguanra, aki ismét
Kat Icat kezdte hajkuraszni. — Ne szérakozz mar, Le Gu! A fél fogadra se lenne
elég, de ha bezabalnad, még az 6 hat pontjat is elbuknank! A doppingellen6rzé-
sen se biztos, hogy atmennél, mert ki tudja, mit tartalmaz.

— Ugyan mit szamit ez mar? Nem lesz doppingellenérzés, mert versenyiink se
lesz. Akkor meg minek a tiz csapattag? — bosszankodott Le Guen. Katicat még
sosem ettem. Allitolag roptében a legfinomabb.
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— Jaj mar, ti, gyikok! Ahelyett, hogy beletervezitek a meniibe, inkabb figyeljétek,
hova repiil — mutatott a tavolba Dini, aki a kibocsatott ultrahangjai révén ponto-
san érzékelte a piros rovar roppalyajat, amely egy ékes madar szinpompas tollaza-
taban végzodott. Kat Ica egy pavan landolt. — Ez nem is roppalya, hanem roppéava!
— csettintett Dini. Ica pedig mar ismerkedett is a latvanyos, diszes facanfélével.

— Khm... Hadd érdekl6djem: szépségversenyt is rendeznek? — nyitott egy varat-
lan mondattal.

— Na, hess innen! — haborodott fel a pava. — Nem Lenkének hivnak véletleniil?
Szemtelenkének.

— Nem, Ica vagyok és pont. Hat pont. A szarnyaimon. Egy hibas rovarhoz van
szerencséd, személyesen.

— Az j6, akkor megtalaltad az egyetlen hibatlant. Pa!

— Jo, jo, nem zavarok tovabb.

— Nem ugy értettem. Ez a vezetéknevem. P4 Valérnak hivnak. Es 6riilok, hogy
ram repiiltél. Valéban nyertem mar madarszépségversenyt is, de itt meg pont a
felting szépségem miatt raktak ki a tobbiek a csapatbol. Azt mondjak, tal sokat
pavaskodom, elnyomom 6ket. Szerintiik nem vagyok csapatmadar. Azzal ginyo-
l6dtak, induljak inkabb a Pavalimpian, de olyat nem rendeznek! Még... — gondol-
kodott el.

— Amtgy eredetileg beneveztek? Ugy értem, van kvotad az Allatolimpiara?

— Mar hogyne volna! Csak az utolso pillanatban talaltak egy verebet, akire lecse-
réltek. Most meg itt paAvaskodom a nevezésemmel — egyediil.

— Sose keseregj, Valér! Te legalabb nem mas tollaval ékeskedsz. En tudok neked
egy csapatot, abbol repiiltem ide hozzad! Még egy versenyz6t keresiink, akinek
van valami a hatan.

— Hét... Nekem nem is akarmim van, mondjuk nem pont a hatamon. Kicsit hat-
rébb cstszott.

— Azok a faroktollak pavatlanok! De nem raccsolok. Csapatunk legfelttinGbb tag-
jaleszel! Benne vagy?

— Viccelsz? Repiilok!

— Sracok, tudjatok mar, ki melyik versenyszamban indul? — sanditott ki a fél
fejét eltakar6 napszemiivege mogiil Maté, aki a Bels6-t6 melletti fiiben tilve, hatat
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egy fanak tAimasztva szomorkodott, hogy csak szurkoloként figyelhette a nyitoce-
remoOniét.

— Hd, erre még nem is gondoltunk — vakarta meg az allat Goethe. — Az nem
kérdés, hogy a mélyvizi iszast én vallalom! A viz alatt fogok suhanni, mint egy
tengeralattjard, ebben vagyok a legjobb.

— Szembenézek a népes konkurencidval, és indulok kovon siitkérezésben —
stoppolta le az egyik legnépszeriibb versenyszamot Mocsi. Ennek a tétje az volt,
hogy ki tud tovabb mozdulatlanul p6zolni egy kévon, mikozben siiti a fejét a ba-
latoni nap. Békak, gyikok, siklok szalltak kére a cimért. Le Guen egy kicsit meg
is sért6dott, hogy nem 6 kapta ezt a lehetGséget, és mérgében feliszkolt egy fara.

— Pompas, Le Gu! Akkor téged neveziink faramaszasban — dontotte el Tevera,
aki pedig lovak, kecskék, 6zek és vaddisznok tarsasagaban patadobogasban allt
rajthoz. Dini ekozben az agakrol fliggeszkedés vilagesacsat késziilt megdonteni,
azaz tallogni. Ebben egy lajhar igérkezett a legkitartobb rivalisanak.

Tata foldtarasban indult, mar bemelegités gyanant egyik iireget firta a masik
utan. Tarantino pedig a kozelharcra gydrt, amiben nem a testi erejére, hanem a
tarajat alkoto tiiskék szarohatéasara alapozott. Stiné az 6sszegombolyodés nem is
annyira titkos favoritjaként alig varta a ra szabott versenyszamot.

P4 Valér tollaszkodasban késziilt elkapraztatni a kozonséget, mig Kat Ica a ma-
gasugrasra hajazé magasroppenést valasztotta. Csigulira nehezebb feladat vart: a
sportlovészet. Nala nyugodtabb versenyz&t keresve sem lehetett talalni, és ez eb-
ben a sport4agban kulesfontossagi. Am a ravaszt roppant lassan tudta meghtizni.
Mire racsuiszott a jatékpisztolyra, a versenybirak versenyt asitoztak.

Senki sem szamitott ra, hogy az esélytelenek nyugalmaval indul6 Hihetetlen
Allatok T4rsasaga ilyen eredményesen szerepel az Allatolimpian. Goethe a God-
rosben rendezett Gszoverseny szurkol6itdol megkapta a Magyartengeralattjaro
becenevet. Mocsi a sajkodi dont6ben egy vidrat siitkérezett tal. Le Guent fara-
maszasban csak egy tobzoska tudta legy6zni, Tevera is dobogora futott egy gazel-
la meg egy versenyldo mogott. A lajhar elaludt, rosszat almodott és leesett az agrol,
igy Dini logasban lepipalta.

Tata egy iirgével és egy vakonddal harmas holtversenyben nyerte a foldtarast,
Tarantino ellenfelei az els6 fordul6t kovetGen mind visszaléptek, mert rettegtek a
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tiiskéitol. Siind 0sszegombolyodésben j magyar csticesal végzett az élen. Pa Va-
1érnal csak egy kakadu tollaszkodott latvanyosabban, Kat Ica edig olyan magasra
roppent, hogy a foldrol senki sem tudta kovetni, igy beirtak gy6ztesnek. Csigulit
pedig tiszteletbeli gy6ztesnek, miutan a birdk nem birtak kivarni, hogy mind a
hat sorozatat végigléje.

— Passzolj, Tata, ne olyan 6regurasan! — kiabalta az olimpiat lezar6 futballmér-
kézés hevében Siind. A dontét a tobbi sportagban legmagasabb pontszamot elért
két csapat vivta egymaéssal, a Balaton-parti versenyszadmok utan ismét a Bels6-t6
mellett.

— OKé, csak ez a vizsla folyton a nyomomban csahol — mutatott az ellenfél, a
Tihany Kornyéki Haziallatok hatvédjére a tatu. Valoban nem volt konnyd dolga
a hihetetleneknek, a haziallatok Osszeszokott gardat alkottak. Némelyikiik keri-
tésszomszéd volt, félhangokbol is értették egymast.

A kapuban Mocsi allt, a pancéljarol sok 16vés kipattant. A vizslat zavarba le-
hetett hozni, 6 sokszor teljesen felesleges reklamalasaba, azaz ugatasba kezdett
a fura allatok lattan, sarga lapot is kapott. Cirmos csapattarsa hamar megunta
az egészet, és az arnyékba kucorodott kandurmolni. A tihanyiak jobbszélsGjével
viszont, aki egy hazi nyil volt, senki sem tudott 1épést tartani.

— Azonnal lefele a palyarol, mit képzeltek, mi ez, allatkert?! — dorgott fel a ma-
sodik félidé kozepén egy baljos férfihang. — Te meg, fiam, mit keresel itt, nem
megmondtam, hogy bringaval nem tekerhetsz at a f6tuton?! — folytatta a kozép-
koru ficko, aki Maté édesapja volt. — De ha mar itt vagy, segits eltiintetni ezt az
allatsereget! Holnap este Kistehén-koncert, épiteniink kell a t6 mellé a szinpadot.

— De apa, 6k a barataim! Addig nem lesz itt semmilyen szinpadépités, amig le
nem jatsszak a meccset — ellenkezett a fia.

— Még hogy a meccset, fiam! Tudnak is az allatok futballozni! Engem lattal vol-
na fénykoromban... Vitt volna a Fradi, csak jott az a franya sériilés. A szinpadnak
viszont mar ma estére allnia kell, hogy reggel készen varja a miivészeket. Ugy-
hogy hess innen, huss innen, sicc innen, semmirekell6 banda!

— Apa, te miért haragszol az allatokra? — hozta zavarba az apjat Maté.

— Nem haragszom én, fiam, de amikor gyerekként szerettem volna, egyet se
tarthattam. Az allatkertbe meg sosem vitt el senki. Amikor banatomban megsi-
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mogattam a szomszéd pincsijét, az rAm morgott. Anyad meg alland6an az egerek
miatt nyaggat, amik a fészerben randaliroznak! Ezek utan szerinted?

— Udv6zl6m, Szarvas tr! Rank gondol? — szaladt oda a palyarol egy sziirke rag-
csald. — Egér Elemér vagyok, és imadjuk azt a fészert! Maga meg ne is tagad-
ja, hogy titokban ementalikockakat szokott kiszorni nekiink. A csapdédkat pedig,
amiket a nejétdl kap, egytdl egyig kidobja. Ezton is koszonjiik!

— Igaz ez, apa? — csodalkozott el Maté.

— Csak a fele. A csapdikat nem kidobom, elajandékozom. Az ementéli pedig
val6jaban trappista.

— Azta! — lep6dott meg most mar Elemér is. — Nem is tudtam, hogy szeretem a
trappistat.

— Idefigyeljen, Szarvas ar! Lenne egy ajanlatunk — érkezett Mocsi hatan Csi-
guli. — Ha megengedi, hogy lejatsszuk a hatralevd fél 6rat, mi utana segitiink
maganak Osszerakni a szinpadot. Mondjuk, kénnyen dumalok, mert ebben nem
én leszek a legnagyobb segitsége — kacagta el magat a puhatestli. — De Tevera
példaul — akinek nemrég még a létezésében sem hitt, ha jol emlékszem — kivalo
a pakoléasban.

— Nekem meg pompas a hallasom! Ha lebetegedne a hangmérnok a koncertre...
— jegyezte meg Dini.

— Na, idefigyeljetek, zsivanyok! Harminc percet kaptok, egy tizedmasodperccel
se tobbet! Es nincs Am hosszabbitas, értitek? Utdna pedig sorakoz6 a kamionnal
pakolni! — kozolte szigortian Szarvas ur, majd elsétalt, mintha nem is érdekelné,
ami a palyan folyik. De a jarmiive visszapillant6jabol kivancsian figyelte a folyta-
todod mérkdzést, amely a legutolsoé pillanatig dontetlenre allt.

A 90. percben szogletrigast harcolt ki a HAT csapat. Az egyetlen technikés pa-
taju csatar, Tevera ivelte kozépre a labdat, ahol érkeztek fejelni a tobbiek. Igen
am, de egyenként tul kicsik voltak talugrani az ellenfelet — épp ezért nem vart
taktikai elemet dobtak be...

A beivelés el6tt a tatu felmaszott a leguan hatara, annak a hatara a géte iilt, aki
bakot tartott a siilnek. Mocsi hatul maradt biztositani Csigulival, 6k az életben
nem értek volna fel a tamadashoz. Pa Valér a teljes tollazatat széttarta, hogy elta-
karja a kapus el6l a kilatast, a gyogyulo szarnyt denevér a katicaval egyiitt zava-
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rorepiiléseket végzett. Siin6 pedig 6sszegombolyodve labdanak alcazta magat, és
gurulni kezdett, hogy ezzel is megossza az ellenfél figyelmét.

Tevera beadasat igy az allattorony tetején egyensiulyozo Tarantino fejelhette ka-
pura. A labdat ugyan kiszartak a tiiskéi, de annyi levegé még maradt benne, hogy
a golvonalra hulljon. Ott épp kidugta a fejét az liregébdl egy iirge, akirdl a lyukas
laszti a haziallatok kapujaba pattant.

— Vau! Vau! Nem wow, nem a gol tetszik ennyire, hanem vau! Nem szabalyos,
mert az lirgérél pattant! — reklamalt a vizsla. — Az tirge kivel van, sporttars?

— Hu... hd... H{, de furcsa talalat! De az lirge a szabalykonyv szerint a palya
tartozéka — jelentette ki hatarozottan Bagoly bird, az uhu. — Kihirdetem: a géllal
a HAT csapat megnyerte az Allatolimpiat!

A haziallatok hazakullogtak a portajukra, az eziistérem atadasat sem vartak
meg — a vizsla késébb a postést is megugatta, amikor az kézbesitette neki. A gy6z-
tesek viszont kozos oromtanccal iinnepeltek! Olimpiai aranyérmiiket a Szarvas

269



ur kamionjanak platdjan rogtonzott dobogon vették at, majd kezdték is a pako-
last a szinpadépitéshez. Azzal is rogvest elkésziiltek, Szarvas urat lenytigozte a
szorgalmuk.

A helyszinre az allatkert munkatarsai csak akkor érkeztek meg, amikor min-
denki elvégezte dolgat. Egyszerre ot allatért jottek. — Sz6 sem lehet rola, hogy
elvigyék a munkatarsaimat! Pont ez a teve segitett nekem a legtobbet — allt ki
mellettiik Szarvas ar. — A mésik négy meg roppant osszetart6 brigadot alkot, ezt
a g6tét most be is engedem a vizbe, mert az lételeme.

— Nézze, Szarvas Ur, maga is tudja, hogy ezek az allatok nem maradhatnak itt a
Bels6-tonal. Az allatkert tulajdonai — mondta az igazgato.

— Megveszem Oket, mennyibe keriilnek? — probalkozott az 6reg Szarvas.

— Nem eladok! A vendégeinkkel egyiitt szeretjlik 6ket — kozolte a direktor.

— Tudja, mit? Akkor épitek nekik egy edz6tabort a tanyamon, ahova lejarhat-
nak tréningezni.

— Ki lesz az edzdjiik, és mire tréningeznek? Nem értem — kivancsiskodott a diri.

— Olvassa csak el, itt van a kamionban a The Siin legfrissebb szdma. Azt irjak,
jovére az olaszorszagi Csigione rendezi az Allatolimpiat, amelyre a cimvédd csa-
pat automatikusan kvotat szerez. Vagyis ezeknek az allatoknak meg kell védeniiik
a cimiiket, hogy Csigionében sz6lhasson nekik a magyar himnusz! Erre pedig fel
kell késziilniiik valahol. Maté, hétf6n kezdjlik a munkéat, mit sz6lsz?!

— Kezdjlik hat! Remek edzdjiik leszek, efel6l ne aggddjon, igazgatd ar — kacsin-
tott a fiu.

— Juhujj! — 6rvendezett az allatsereg, s még az igazgato hiivelykujja is like-jelet
formazott.

— Mar elnézést, de kozbeszirnivaldm van... Indulnom kell — szabadkozott Siino.
— Var ram Siina, aki bocsanatot kért, és visszafogadott. Nagyon tiiske, akarom
mondani, bliszke ram. Tevera, kérlek, hozz majd létre egy Facepup-csoportot,
ott tudjuk tartani a kapcsolatot az els6 edz6taborig! Addig is az ég aldjon titeket
— buicstzkodott a siin, de csak atmenetileg. Majd elsétalt az erd6 — és Siina — ira-
nyaba.

Tataék kozben elfoglaltak helyiiket az utanfutéban. — Készitsiink még egy utan-
fotot! — javasolta Tevera, miutan 6 is beszallt, és elkérte Mocsi teknéfonjat. — Az
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Allatkert igy kiposztolhatja, hogy a lakéi koziil 6ten is olimpiai bajnokok lettiink!
— lelkendezett. Goethe kozben dlomba szenderiilt mellette, Le Guen pedig kért
egy harapast Tarantino parmezanos pizzajabol.

— Mi van, étrendet valtasz? — csodalkozott Tata.

— Vegéan leszek, Kat Ica tiszteletére — siitotte le a szemét Le Gu.

— Ez a LeGunagyobb elismerés, koszonom! — kurjantott Kat Ica, akinek a szar-
nyara Pa Valér épp egy hetedik pottyot festett — egy tollal, amit a sajat diszes
farktollai koziil hazott ki. — Kiérdemelted! — jegyezte meg. — De most indulnom
kell. J6v6 héten Anna-bal Fiireden. Ki kell pihennem magam, hogy ott a legszebb
formamban jelenhessek meg. Tele lesz csinos pavandékkel, pavakiralynét is va-
lasztanak.

— Es veletek mi lesz, ti hova indultok haza? — érdeklédott Dini Mocsinal és
Csigulinal.

— Hozzank jonnek! — vagott kozbe Maté. — Ugye apa? Egy tekn6s meg egy csiga
elfér a tanyan.

— Ezt igy nem tdmogatom — kozolte szigort dbrazattal Szarvas ar. — Csak ha
Dini Vér is veliik jon — flizte hozza, amire a denevér egy kicsit meg is hatodott. —
Kell valaki, aki 6sszekapkodja este a sziinyogokat, amig ez a tekn@s a hatan ezzel
a csigaval elcammog a kertben.

— Akkor nem banod? — olelte meg az apjat boldogan Maté. — Dini szivesen 16g
majd veled a garazsban!

— Jol van, fiam. Van mar abban a garazsban egy régi Zsiguli. Legfeljebb lesz egy
még lassabb kocsink is. Egy Mocsiguli — nyugtazta az oreg komoly hangon. Azt,
hogy kozben félrefordulva elmosolyodott, csak a fejiik folott észrevétleniil tova-
szallo Kat Ica latta.
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Nokomplettiaban

Irta: Veres Tamés
Ilusztralta: Dzvonyar Lili 11.a

eseorszag repiilGterén nagy zsivaj és zsufoltsag fogadta a bejaraton éppen
betéré utast.

Balint, a komondor tatott szajjal 1épett be. Szemeiben megcsillantak a varote-
rem neonldmpéinak fényei. Az ablakon keresztiil latta a kifutopalyakon alldo-
géld luxusjaratokat, amelyek sarkanyok voltak. A hatukra foteleket szereltek.
Balint reménykedett benne, hogy nem kiralylanyokat toltenek a sarkanyokba
iizemanyag helyett. A kifutépalya masik sarkaban a fapados jaratok vesztegel-
tek. Vagyis boszorkanyok a sepriiiken. A sarkanyok és a boszorkanyok kozott az
atlagos utasoknak is megfizetheté se nem draga, se nem olcsé repiil6 szényegek
vartak utasaikra.

Az utasok kozott a varoteremben akadtak manok, torpék, kiralykisasszonyok,
szOke hercegek, akikkel mindig veszekedni kellett a reptér személyzetének, mert
mindenaron fel akartak vinni az utastérbe a fehér lovaikat. Hogy néz ki egy sz6ke
herceg fehér 16 nélkiil? A személyzetet mandk testesitették, meg akik kedvesen
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igazitottak utba a faradt utasokat. Hossz bojtos csikos sapkat és rendkiviil nagy
orrot viseltek. A rend fenntartasaért rendérkutyak feleltek, akik vilagoskék sap-
kajukhoz ugyanilyen szinti nadragot és inget hordtak.

Balint mellett felharsant a hangosbemond6. Annyira megijedt a hirtelen el6re-
tor6 hangtol, hogy ugrott egy nagyot. Odalépett a pulthoz, ahol a manok vették at
a beszallasra késziil6 utasok iratait. A man6 mellkasara egy névtabla volt tiizve,
amely biiszkén hirdette, hogy itt a Janos nevii mano dolgozik. Balint nagyot ko-
szont neki és atadta a jegyét.

Janos fel se nézett, csak a repiil6jegy érvényességét vizsgalta a szemével.

— Mi az utazasanak célja Szivarvanyhid bal partjara?

— Egy baratom ott él. Egy ideje nala lakom. J6zsi, a kobold. Tetszik ismerni?

Janos felnézett és visszaadta a jegyet.

— Tizenhatos kapu. Boszi Air jarat.

— Elnézést, de én nem fapados jaratra foglaltam helyet!

— Sajnos olyan rosszak a légkori viszonyok, hogy ritkitanunk kellett a jaratokat!
Ha nem jo a boszorkanyjarat, akkor harom napot varni kell!

— A légkori viszonyok? Meseorszagban mindig szép id6 van! Itt még az esd is
ritkan esik!

Janos mano nem valaszolt. Atvette a Balint mogott 4116 utas, egy tiindér iratait
és mar azok érvényességét vizslatta.

Balint egy pillanatra elgondolkodott. Egy tiindér, aki tud repiilni, miért vesz je-
gyet barmilyen repiil§ eszkozre? Eszébe jutott, hogy es6s id6ben a tiindérek szar-
nyai elaznak és osszeragadnak. Ha valoban rossz id6 van odakint, a tiindér nem
repiilhet. Biztosan nagyon siet valahova, ha nem varja meg, amig kisiit a nap.
Odaért a tizenhatos kapuhoz, ahol egy lila kopenyt és szintén lila siiveget visel6
nagy szakallu varazslo kezelte a jegyeket. Meg se nézte Oket, csak varazspalcaja-
val rajuk suhintott. Ha a varazspalca zold fénnyel vilagitott, az utas beszallhatott.
Ha pirossal és elkezdett szirénazni, akkor az utassal vagy a jegyével valami gond
volt, és a rendérkutyak azonnal ott termettek, hogy kivizsgaljak, mi a probléma.

Balint el6tt senki nem allt. Nem szeretett boszorkanysepriin utazni. A boszor-
kanyseprik latszolag egy vagy kétszemélyes jarmiinek tlinnek, de a pilétanak,
vagyis a seprti elején elhelyezkedd boszorkanynak elég megnyomnia egy gombot
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és a sepriinyél meghosszabbodik. Balint latott mar olyan boszorkanyseprtit is,
amelyen tizennyolcan iiltek. Azt se szerette, ahogy hatalmas fiilén keresztiilstivit
a szél. A boszorkanyok hiresek voltak arrél, hogy mindig gyorsabban kozleked-
nek, mint a megengedett sebesség.

A varazslo rakoppintott a palcajaval Balint jegyére. A palca pirosra valtott és
éktelen szirénazasba kezdett. Egy rendérkutya azonnal ott termett és félrehivta
Balintot.

— Ez a jegy nem Boszi, hanem repiil§ sz6nyeg jaratra szol!

—Tudom. De a mané a pultnal azt mondta, hogy Boszi jarattal kell mennem,
mert rosszak a légkori viszonyok! Nézzen nyugodtan utana! A manét Janosnak
hivtak a névtablaja szerint.

A rendérkutya nagyot s6hajtott.

— Itt minden manoé névtablajan az all, hogy Janos!

— Mindegyiket Janosnak hivjak? Még a lanymanodkat is?

— Dehogy! Sok ilyen névtablaja volt a repiil6térnek és nem akartak, hogy karba
vesszen. Ezért van minden rendérkutyan Bodri 6rmester névtabla.

— Ont se Bodrinak hivjak?

— Engem véletleniil éppen igen, és az Grmester is stimmel. Nem agy, mint a te
jegyed!

— En csak szeretnék felszallni egy repiil§ szerkezetre és elutazni Szivarvanyhid-
ra! — kezdett egyre jobban elkeseredni Balint.

Bodri 6rmester gondterhelten vakarta meg a fejét az egyik hatso labaval. Ba-
lint a repiil6tér varotermének ablakan nézett kifelé és latta, ahogy egyre sotétebb
felh&k gytilekeznek az égen. Ha igy marad, talan el se fognak indulni a repiil6ja-
ratok. Neki fontos lenne hazamennie. A nagymamajat latogatta meg, aki a Szivar-
vanyhid jobb oldalan lakik, de az olyan messze van a Szivarvanyhid bal oldalatdl,
hogy egy szegény komondor csak repiil6 alkalmatossagokkal tud odautazni.

— Megprobalom ont egy teherhord6 jaratra feltenni!

— Innen indulnak olyanok is?

Bodri 6rmester nem valaszolt, csak intett Balintnak, hogy kovesse. A tobbi utas
mit sem tor6dott veliik. Mindenki azzal volt elfoglalva, hogy az éppen kitorni
késziil6 vihar el6tt fel tudjanak széllni. Gyorsan odaértek a teherportahoz, ahol
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Bodri 6rmester valtott par szot a portassal, egy medvével. A medve a huszonhar-
mas kapuhoz iranyitotta 6ket.

— Maradjon itt! Mindjart jon a jarata! — mondta Bodri 6rmester és tavozott.

Balint két perce alldogalhatott ott, amikor hatalmas szél kerekedett. El6szor azt
hitte, hogy a vihar késziil lecsapni, de gyorsan észrevette, hogy ez nem természe-
tes szél, hanem szarnyak suhogasa. Egy oriasi griffmadar allt meg elGtte, a hata
telepakolva mindenféle csomagokkal.

—Te vagy az utas, aki teherjarmiivel megy Szivarvanyhid bal partjara?—kérdezte
a griffmadar pil6taja, egy torpe, aki zold sapkat és hossza, fehér szakallat viselt.

Balint bolintott és felszallt. Ahogy beleszippantott a levegébe, vattacukor és
csokoladéillatot érzett. Rogton Osszefutott a nyal a szdjaban.

— Edességet visziink Szivarvanyhidra! Ha leszalltunk, minden utas megeheti a
biztonsagi ovét!

Balint el6szor azt hitte, hogy rosszul hall. Megnézte jobban a biztonsagi dvet és
rajott, hogy gumicukorbdl van. Boldogan délt hatra és élvezte az utazast. Mellette
repiil§ szOnyegek, taltos paripak, sarkanyok és boszorkanyok suhantak el. Igye-
keztek minél el6bb elkeriilni a vihart. A hatalmas méret(i, de lomha griffmadar
jarat el6l mindannyian kitértek.

Tiz perce utazhattak, amikor hirtelen elsotétiilt az ég és oriasi villamlas kisére-
tében szakadni kezdett az es6.

— Semmit nem latok! Le kell szallnunk! — kialtotta a torpe.

Balint nem esett kétségbe. Megkérdezte, segithet-e valamiben, de a torpe csak
annyit mondott, hogy maradjon a helyén. Egy irdatlan magas hegy tetején szall-
tak le.

— Ez a hegy tegnap még nem volt itt. — jelentette ki hatarozottan a torpe.

— Egy nap alatt kin6tt a semmib6l? — kérdezte Balint.

— Ez Meseorszag! Itt minden lehetséges!

Mindketten behuzodtak a griffmadar ala, ahol nem érte Gket az es6. Egy ora
hosszaig eshetett, utana eltlintek a felhdk és kitisztult az ég. A hegy mellett egy
nagyon mély szakadék huzdédott. A torpe éppen ki akarta adni a parancsot az
indulasra, amikor megpillantottak egy szamarat. Turbant és buggyos nadragot
viselt. Messzirél tgy latszott, mintha széles mosolyra lenne nyilva a szaja. Egy
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kordét tolt maga el6tt, amely tele volt folddel. Feltolta a hegy tetejére, kiontotte
és ligyet se vetve a masik harom él6lényre, elindult vissza, lefelé a kordéval. Még
a griffmadar is tatott csérrel nézte a nem mindennapi jelenséget.

— Ki volt ez? — kérdezte Balint.

A torpe széttarta a kezét, jelezve, hogy nem tudja. A turbanos alak meghallotta
a kérdést és visszafordult.

— Moha Medard vagyok! Nokomplettia elsé hegymasz6 szamara!

— Mindig egy kordéval méaszol hegyet?—kérdezte Balint.

— Nem. A kordéval csak osszehordok magamnak egy hegyet, amit meg kell
maszni. Errefelé nincsenek hegyek. Kénytelen vagyok csinalni egyet. Ez a No-
komplett hegy, amelyen alltok. Ha elég magas lesz, akkor meg fogom maszni.

A torpe éppen fel akarta vilagositani Moha Medardot, hogy mindig megmassza
a hegyet, amikor felsétél rajta a kordéjaval, de Balint leintette. Tudta, hogy hia-
baval6 beszéd lenne.

— Honnan hozod ezt a rengeteg foldet?

Moha Medard lemutatott a szakadék aljara.

— Onnan. Ez eddig lapos teriilet volt, de ahogy elkezdtem hordani a Nokomplett
hegyet, kozben kialakult a Nokomplett szakadék is.

— Miért hivod Nokomplettnek 6ket?

— Mert Nokomplettidban vagytok. Ha van egy kis id6tok, megmutatom nektek
a varosunkat!

— Nekem tovabb kell mennem! Tartanom kell a menetidét!

— Nekem meg nem lesz masik repiilGjaratom, ha nem szallok fel a griffmadarra!

Ujra koromsotét lett minden. Balint, a torpe és a griffmadar egymas korvonala-
it is alig lattak. Moha Medard el6vett a nadragjabol egy faklyat és meggytjtotta.

— Ezért j6 a buggyos nadrag. Sok minden belefér!

— Ilyen sotétben nem szallhatunk fel!

— Nincs vilagitas a repiil6 szerkezeteden? — kérdezte Balint.

— Ez egy griffmadar! Hovéa szerelnék ra lampakat? Ezért kozlekednek a teher-
szallité jarmivek csak nappal! A boszorkany sepriijén és a repiil6 sz6nyegen még
elfér egy lampa, de a griffmadarat csak elvakitana a fény!

A kovetkez6 pillanatban megint nappali vilagossag lett.
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— En ezt nem értem. — mondta Balint.

— Nokomplettidban élek, de én se értem. Pedig itt fordulnak el6 fura dolgok.

Megint koromsotét lett.

— Maradnunk kell, amig meg nem sz{inik ez a fura jelenség!

Moha Medard elindult lefelé a faklyaval, a torpepilota, Balint és a griffmadar
kovették. Ahogy a hegy labahoz értek, olyan fakat fedeztek fel, amelyeken termés
és levelek helyett papirfecnik logtak.

— Ezek milyen fak? — érdekl6dott Balint.

—Tréfak. Viccek teremnek rajtuk. Leszakitasz egyet, elolvasod és jo kedved lesz.

A torpe levett egy papirt a farol. Megnézte, de nem nevetett rajta, miutan elol-
vasta.

— Annyira nem lehet j6 vicc, ha nem kacagtal. — jegyezte meg Balint.

— Nem tudom mi all rajta. Nem tudok olvasni.

Balint elvette a papirt és hangosan felolvasta. Mindenki nevetett rajta. Még a
griffmadar is elmosolyodott, pedig mindenki tudja, hogy 6k nagyon komoly 1é-
nyek.

Egy parkba értek, amelynek a masik végén biiszkén 4llt a varoshéaza. Ezt Balint
onnan tudta, hogy ra volt irva az épiilet homlokzatéara, nagy bettikkel, hogy Va-
roshaza. A parkban bizarr latvany fogadta Sket.

Egy eskiiv6i menet ballagott el6ttiik. A menyasszony egy dan dog volt. Fehérbe
oltozve, kézen fogva ballagott a ndsznép el6tt, mikozben egy zenét sugarzo6 hatal-
mas hangfal kezét szorongatta. Az élmény még furcsabb volt, ahogy fél percen-
ként valtotta egymast a nappal és az éjszaka.

— Itt mi folyik?

Balint a kérdése feltevése utan is tatott szajjal nézte a menetet. Moha Medard
készségesen felvilagositotta Gket.

— A menyasszony Lady Vau. O annyira szereti a zenét, hogy feleségiil megy hoz-
za. O a zene menyasszonya. Tévedés ne essék! Nem a hangfal lesz a férje, hanem
az abbol sz6l6 zene.

Balint és a torpe 6sszenéztek. Tekintetiikbdl ki lehetett olvasni, hogy ebben a
varosban senki nem normalis. A griffmadar is szeretett volna minél el6bb eltlinni
innen.
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Elhaladtak az eskiiv6i menet mellett és beértek a varoshazara, ahol egy cirmos
macska fogadta oket.

— Sziasztok! Csabesz vagyok! Nokomplettia vezetdGje.

— Te vagy itt a kiraly? — kérdezte a torpe.

— Nevezhettek annak is. Kiraly, vezér, elnok, vezérigazgato, de a Csabeszt sze-
retem a legjobban.

Az eskiiv6i menet mogott egy csimpanz sétalt és gitarozott.

— O kicsoda?

— O Csimpi. Tavaly 6 nyerte meg a tehetségkutaté miisorunkat, a Nokomplett
Faktort. Meg tavalyel6tt és azel6tt is.

— Ekkora tehetség? — nézett a gitaros felé Balint.

—Nem tudom. Minden évben 6 indul egyediil. Szeretett volna megnyerni egy
tehetségkutato miisort, én pedig biztositom neki a lehet&séget. Pedig a zstiri na-
gyon kemény.

— Kik vannak a zstiriben? — kérdezte Balint.

— Csak Csimpi. Nagyon szigoru 6nmagahoz. Megkoveteli a jo szereplést.

— Te intézted el azt is, hogy fél percenként valtakozzon a nappal és az éjszaka?

Csabesz a fejét razta a torpe felé.

— Nem. Eppen azt indultam el kideriteni. Ez a jelenség ma kezdédott. Ha van
kedvetek, gyertek velem!

Balintnak, a torpének és a griffmadarnak ugyan semmi kedve nem volt huza-
mosabb id6t eltolteni Nokomplettidban, de most méar hajtotta 6ket a kivancsisag.

Nokomplettiat egy hatalmas fal vette korbe, amelynek mindkét oldalan egy all-
vany volt. Csabesz elmagyarazta, hogy mindig a fal mellett valtozik elészor az
éjszaka nappalla és a nappal éjszakava. Balint és tarsai jobban megfigyelték a
jelenséget és valoban agy volt, ahogy Csabesz mondta. Felmésztak az allvanyon
és a fal méasik oldalan lemésztak.

A fal masik oldalan egy bagoly allt egy kapcsol6 mellett. Kezében egy homoko-
rat tartott, és amikor leperegtek rajta a homokszemek, megnyomta a kapcsolot.
Ekkor hirtelen éjszaka lett. Miutan a megforditott homokdran megint leperegtek
a szemek, megint megnyomta a gombot és nappali vilagossag arasztotta el No-
komplettiat.
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Csabesz megkocogtatta a vallat a hattal all6 bagolynak. Az hirtelen megfordult
és a kis tarsasag riadtan hékolt hatra. A bagolynak oriasi szakéalla volt! Nagyobb,
mint a torpének.

— Ki vagy te? — kérdezte Balint.

— Réka vagyok!

— De te fit1 vagy! A Réka meg lanynév! — jegyezte meg Csabesz.

Réka nagyot sdhajtott.

— Ezt én is tudom! Sajnos a sziileim nem tudtak.

— Mit csinélsz itt?

— Kémtives vagyok és kaptam egy megbizast, hogy épitsek ide egy falat, ami
megvédi Nokomplettiat.

— Egy bagoly, aki kémfives? — hiiledezett Balint.

— Bagoly, Rékanak hivjak és szakalla van. Az engem méar meg se lep, hogy ké-
miives. — mondta a torpe.

— En vagyok Nokomplettia vezetdje, de nem emlékszem ra, hogy megbizast ad-
tam volna falépitésre.

Réka, a szakallas kémiives bagoly iigyet se vetett Csabesz megjegyzésére.

— Nokomplettidba a falon keresztiil nem lehet bejutni, mert befalaztam vélet-
leniil a kaput is. Nagy volt a lelkesedésem. Annyira belejottem a falazasba. Ez a
fal mindent6]l megvédi Nokomplettidt. Nektek hogy sikeriilt kijatszanotok a fal
bonyolult védelmi rendszerét?

Balint az allvany felé mutatott.

— Van mellette egy allvany. Mi azon masztunk at. De, ha nem lett volna, akkor
is konnyedén atrepiiltiink volna folotte a griffmadarunkkal.

Réka a homlokara csapott.

— Elfelejtettem elbontani!

Suhintott egyet a varazspalcajaval és az allvanyzat eltiint.

— Na, szép! Most kint ragadtunk! — bosszankodott Csabesz.

— Az el6bb emlitettem, hogy van egy griffmadarunk, ami at tud repiilni a falon.
Réka! Elmesélnéd, miért valtogatod a nappalt és az éjszakat a varosban ennek a
kapcsolonak a segitségével?

Réka a homokorara mutatott.
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— A tobbi kémiives bagoly itt hagyott. Elmentek mashova épitkezni. Adtak egy
homokorat. Azon huszonnégy éranként leperegtek a szemek. Amikor lefolyt az
osszes, meg kellett nyomnom ezt a gombot. Ugyanis a baglyok szabalyozzak a
nappal és az éjszaka valtozasait Meseorszagban. Sajnos tegnap véletlentil 0ssze-
tortem azt a homokorat és csak ez a fél perces homokora maradt nalam. Azota
ehhez igazitom Nokomplettidban az éjszakéak és a nappalok valtozasait.

A griffmadar a szarnyat a fejéhez emelte. Ez mar neki is sok volt ostobasagbol.

Csabesz levette a kezérdl a karorajat és atadta Rékanak.

— Mostant6l ez mutatja neked az id6t! Ehhez igazitsd a nappalok és az éjszakak
valtozasait!

Réka nem gy8zott neki haladlkodni, mert a sok gombnyomkodéstél mar fjt az
ujja. Igy végre leiilhetett pihenni és megborotvalkozhatott.

Balint hatan végigfutott a hideg, amint végignézte, hogy a bagoly nekiall borot-
valkozni. Tarsaival egyiitt feliiltek a griffmadar hatara. A griffmadar a Nokomp-
lett hegy tetejére repitette Gket. Ott elkoszontek Csabesztdl és folytattak utjukat
Szivarvanyhid partjara.

Balint megkdszonte a fuvart és belépett baratja, Jozsi kobold hazaba. J6zsi nagy
zold fiilét éppen az arannyal teli tistje folé l16gatta és az aranyat szamolta.

— Szia, Jozsi!

— Milyen volt Meseorsz4g? — kérdezte Jozsi. — Biztosan csodalatos. En még
soha nem mozdultam el innen, a szivarvany labat6l. Nem tudom, milyen a kiilvi-
lag. Lattal furcsa él6lényeket?

Balint bolintott.

— El se tudod képzelni, mennyire furcsakat lattam!
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Egy korty mese

Irta: Gaal Zsuzsa
Mlusztralta: Falusi Lola 10.a

Zsanér, a piros sapkéas fakopacs, éppen belefogott volna a jokora pondrobol allo
uzsonnajaba, amikor a zorgést meghallotta, és rogton megallapitotta, hogy
nem oriil neki. Maskor persze nem akadt volna ki, egy kis zorgés hallatan, de a
helyzet tgy allt, hogy Zsanér éppen aludt. A kovér pondrora dlméban talalt ra, de
bekapni mar nem volt ideje, mert a zaj folébresztette.

A zajt egyébként a kokénybokor okozta. Nem csak gy magatol, mert a kokény-
bokor nem volt egy zajos fajta, viszont ha a széthajtogatott agai 0sszecsapodtak,
az zorgéssel jart, most pedig errdl volt sz6. Az aprocska egyén ugyanis, aki a bokor
aljan kozlekedett, igy csinalt maganak utat.

Zsanér tehat nem oriilt kiilonosebben, hogy elszalasztotta azt a jéféle pondrot,
de azért nem vagott morcos képet, mert alapjaban véve egy udvarias madar volt,
igy aztan inkabb koszont egyet.

- Hell6! - mondta baratsagosan - Hat te ki vagy, és mi hozott errefelé?
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Az aprocska egyén néhany pillanatig forgatta a fejecskéjét, mire felfedezte Zsa-
nért, az oreg kat kavajan ticsorogve, akkor viszont nyomban valaszolt is neki.

— A nevem Samli, és vandoriton vagyok.

— O! - mondta erre meglepetten Zsanér - Na és miért?

— Ugy érted, miért vagyok vandoriton?

— Ugy értem.

— Azért, mert a papam nem akarja, hogy egy tudatlan, begyoposodott feji po-
cok legyek.

— Vagy ugy! - rikkantott Zsanér oromében, hogy kezdte érteni.

— Te most tulajdonképpen, nyekeregtél egyet? - kérdezte erre Samli.

— Rikkantottam. Sajnos, csak igy birok rikkantani. Ezért is neveztek el Zsanér-
nak.

— Mert a Zsanérrol azt kell tudni, hogy rikkant?

— Azt kell tudni, hogy nyekereg. A bacsikdm bejarati ajtajanak a zsanérjai pél-
daul még akkor is nyekeregnek, ha didolajjal keni 6ket, vagy akkor is, ha nem azt
mondja rajuk, hogy zsanér, hanem azt, hogy ajtétart6 pant.

— Ezt j6 lesz megjegyeznem - diinnyogte SAmli. - Sose hittem volna, hogy ennyi
mindent illik tudni egy Zsanérrol! A papamnak tényleg igaza volt, hogy vando-
rolni kiildott.

— Mér tovabb is akarsz menni? - kérdezte csalddottan a piros sapkas Zsanér.

— El6bb talan szusszannék egyet a tarsasdgodban!

— Tedd azt!

— Csakhogy ehhez keresnem kellene egy feljaratot, a kat kavajahoz. Oda, ahol
allsz!

— Nem nagy iigy! Ha belekapaszkodsz a borostyan szaraba, a levelein fel birsz
lépkedni idaig!

Ugy is lett. Samli, a vandorpocok, nagy nyogések kozepette folért a katkavara,
és belepislogott a vodorbe.

— Hoppa! - mondta meglepetten! - Hat ebb6l meg hova lett a viz?

— Elfogyott - diinnyogte a fakopéacs.

— Es biztos nincs senki a kozelben, aki htizni tudna vele a katbol. - allapitotta
meg Samli.
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— Ha volna is itt olyan, a vodorrel az se menne sokra, ha egyszer a katban sincs
viz!

— Nem mondod! - csapta Ossze a praclijat Samli.

— Mondom! - biccentett ra Zsanér.

A piriny6 pocok folagaskodott, és Gjra belenézett a vodorbe.

— De ha egyszer a vodorben nincs viz, akkor mégis, mi az a csillogas az aljan?

— Ami ott csillog a vodor aljan, az nem viz. Hanem egy korty mese. A vodérben

mindig van egy korty mese. Figyelj csak! Ez a mese most
Az elszivargo viz meséje

— Azt mondod, hogy az elszivargo viz meséje? - kérdezte tagra nyilt szemmel Samli
- Ez azt jelenti, hogy a kttban, valamikor volt viz?

— Persze, hogy volt! Méghozza nem is olyan régen. Akkor, amikor repiilni tanul-
tam, és az els6 utam ide vezetett, hogy elkisérjem a baratomat, a legvaganyabb
apro békat, akit a fold, valaha is a hatan hordott.

— Nahat, Zsanér! Neked egy béka volt a baratod?

— Most is 6 a baratom, még akkor is, ha kzben messzire keriilt innen. Az egész-
nek a kalandvagy volt az oka, tudod? Mert Csuzli élt-halt azért, hogy egyszer vizre
szallhasson, és korbehajozhassa a vilagot. Csakhogy a tolgyes szélén, ahol akko-
riban éltiink, még csak egy kicsike patak sem volt, csak néhany pocsolya, de azok
is ink&bb es6 utan. Egyszer aztan, a Déli Sz€l, amikor arra jart, elmesélte, hogy
a szomszéd erdS kozepén van egy oreg kit. Oreg is és mély is, de a legfeltinébb
benne az, hogy szép, nagy viztiikorrel rendelkezik. Na! Tobb se kellett az én ba-
ratomnak. Megkeresett engem nyomban, hogy elmondja, volna hol hajékaznia,
elkisérném-e? Persze, hogy elkisértem! Még gy is, hogy tudtam, a kalandvagy,
meg a viztiikor, az nem elég a hajokazashoz! Mert a hajokazashoz hajo is kell!
Eltartott az at egy darabig, mert én még nem voltam valami gyakorlott repiild, és
Csuzli se tudott olyan nagyokat ugrani, de azért egyszer csak ideértiink. Letiltiink
a katkavara, ahogy most veled, és azon toprengtiink, vajon honnan lesz neki cso-
nakja. Ha nem vagyunk olyan fiatalok, talan kitalaljuk, hogyan is készithessiink
egyet aprocska agakbol, vagy szalmabdl, igy viszont csak iiltiink és buslakodtunk,
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amig nem jott arra nagy dérrel és durral Gjra a Déli Szél, és nem ropitett elénk egy
gyonyord papirhajot! Csuda szép volt az a hajo! Még kéménye is volt, és evezdje is,
Cstzli pedig nem kérette magéat, rogton beleiilt, és evezni kezdett. Ahogy a hajocs-
ka repiilt a vizen, még a fak levelei is 0sszeverddtek, gy tapsoltak 6romiikben, a
latvanytol. Evezett Csuzli a kut vizében korbe-korbe, aztan lassan valahogy elment
a kedve az egészt6l. Lattam rajta. Nem értettem ugyan, hogy mi a gondja, de el-
mondta 6§ maga. Az volt a baj, hogy rajott, a kat vizében evezve, nem fogja tudni
korbehajozni a vilagot!

— Es te, mit sz6ltal ehhez? - kérdezte izgatottan, Samli.

— Nem tudtam mit sz6lni, hiszen igaza volt, de nem is kellett, hogy barmit is
szoljak. Mert a kut vize megsajnalta az én baratomat, és azt mondta, hogy majd 6
elviszi magaval, a tengerekre.

— Hogyan?! - faggat6zott a vandorpocok.
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— Ugy, hogy elindult egy foldalatti alagiton, a hatan a hajoval meg a hajozoval,
és addig megy, mig ra nem talal egy patakra, ami majd tovabbviszi magaval 6ket
egy folyoba, a folyo meg a tengerre. Es igy is tortént. Cstizli csak iilt a hajojaban,
kiabalt nekem, hogy majd kiildok neked levelet a tengerekrdl, Zsanér, és addig
integetett az evezdjével, amig a vizzel egyiitt, el nem tiint a fold ala.

— Es nem is félt? - kérdezte Samli.

— Miért félt volna? Mikor a kuat vize egyre azt locsogta neki, hogy ne izgulj ki-
csi Csuzli, csak ringat6zz a hajocskadban, én vigyazok rad, amig a tengerhez nem
ériink.

— Azért ez a te baratod mégiscsak egy hés, gy gondolom!

— En nem tudom eld6nteni, hogy hés-e, de hogy jo fej, az biztos. Békaban nem
stirtin talalni ilyet!

— Na és mi van a levéllel, amit igért?

— Azt gondolom, taldn kéne csinalnom egy postaladat. Ha nincs postaladam,
hogy kapnadm meg szerinted a levelet?

— Ez fogos kérdés. - felelte ra Samli, és folallt, hogy megmozgassa a labait, koz-
ben meg Gjra belepislogott a vodorbe.

— Hé, hé! - csapta Gssze a praclijat - Ebben a vodorben mégiscsak van valami,
nézzed?! De ha egyszer a mesét mar elmondtad, akkor meg mi csillog az aljan?

— Egy masik mese. Mondom neked, hogy a vodorben mindig van egy korty mese.

— Es ez most milyen mese?

— Ez a mese

A visszhang meséje

— Melyik visszhangé? - kérdezte Samli.

— En csak egy visszhangot ismerek. - felelte Zsanér - Azt, amelyik itt lakik, lent.
A kut aljan.

— Hogy keriilt oda?

— Mar akkor ott lakott, amikor a kit még nem is volt ktt. Csak egy nagyon mély
godor.

— Es most megint az, ugye?
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— Nem, nem. Most mar nem godor, hanem egy kiszaradt kat. Mert ami egyszer
kat volt, az mar nem lehet tobbé godor.

— Ez nagyon érdekes! - lelkendezett Samli - Es te, ezt, csak iigy magadtél tudod?

— A visszhangtél tudom. O mesélte.

Samli osszerancolta a homlokat.

— A visszhang, az nem csak azt mondja, amit kiabalnak neki?

— Napkozben azt mondja, de esténként mast is mond. Gondolj bele, milyen
unalmas lenne neki, ha éjjel-nappal csakis azt ismételné, amit mas kiabal?

— En nem tenném, az egyszer biztos! - kozolte a vandorpocok.

— A visszhangnak muszaj, mert hozzatartozik a foglalkozasahoz.

— gy persze mas! - bologatott Samli - Na és mit mesélt még neked ez a vissz-
hang?

— Azt, hogy egyszer régen, arra ébredt, hogy hiaba probalkozik azzal, hogy meg-
ismételje, amit fontrdl hall, mert csak bugyborékolni tudott, beszélni nem.

— Ajaj! Ez nyilvan torokgyulladast jelentett, ugye? - szornyiilkodott a kis pocok.

— Ez vizet jelentett. - javitotta ki Zsanér - Mert mialatt a visszhang aludt, egy
foldalatti patakocska addig keresgélt, mig utat nem talalt a godorbe, és elkezdte
feltolteni. A vizen keresztiil pedig nem lehet beszélni, tudod? A vizen keresztiil
csak bugyborékolni lehet, de a bugyborékolas az mar nem visszhang.

— Ez elég ciki, ugye? - tlin6dott SAmli - Marmint az, ha valaki egyszer csak arra
ébred, hogy elveszett a hangja! Méghozza a visszhangja!

— A visszhang azt gondolta akkor, hogy sebaj!

— Nem azt, hogy ciki?

— Sebajt gondolt, mondom. Mert gy vélte, eljott végre az id6, hogy nyugalomba
vonuljon.

— De hat nem vonult nyugalomba! Ha most is miikodik! Mert mtikodik, ugye? -
kérdezte izgatottan Samli.

— Probald ki! - javasolta Zsanér.

Samli a mélység folé hajolt, és azt mondta: - Szia!

— Szia! - zengett a valasz, a kiszaradt katbol.

— Hi! - almélkodott a vandorpocok - Ha én is ilyen zeng6n birnaAm mondani a
sziat, biztos, hogy nem akarnék nyugalomba vonulni.
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— A visszhang is kénytelen tjra dolgozni, hallhattad! Azt mondta, hogyha nem
tenné, hogy valaszol, amikor bugyborékolas nélkiil is bir valaszolni, akkor az erd6-
ben, mindenféle cstfsagot beszélnének rola.

— Péld4ul mit? - érdekl6dott Samli.

— Példaul azt, hogy lusta. Vagy azt, hogy nagyképi. Nagyképi, mert ezt a mély-
séget biztos nem tartja elegenddének, és nyilvan csak akkor szolalna meg, ha vala-
mi mérhetetleniil nagy szakadékba keriilne.

— En aztan sose beszélnék ilyet rola! Arrél, aki ennyire bir zengeni!

— Ko0sz, Samli! - mondta erre a visszhang, még az eddiginél is sokkal zengGbben.

A kicsi pocok zavaraban majdnem belepottyant a kitba, csak az utolsé pilla-
natban sikeriilt, Zsanér segitségével, a vodor szélében megkapaszkodnia. Ahogy
megkapaszkodott, éppen belelatott, és meglepidve vette észre az aljan a csillogast.

— Te is latod? - kérdezte a piros sapkast.

— Persze, hogy latom.

— Viz, ugye?

— Nem viz. Egy korty mese. Méghozza

A kut koriil kering6 szél meséje

— Nahat! - csodalkozott Samli - Eddig vajon miért nem vettem észre, hogy itt mi-
lyen kellemes, langyos sz€l {j?! Langyos és illatos! Olyan az illata, mint a gabona-
mez6knek! Pont olyan!

— A Déli Szél, az nem akarmilyen szél! - magyarazta Zsanér. A Déli Szél az na-
gyon baratsagos. Csak akkor fiij, ha gy gondolja, hogy azzal senkit se zavar.

— Es mindig ilyen finom gabonamez§ illatot hoz?

— Mindenkinek olyan illatot hoz, amilyenre az éppen vagyik, Lakik itt egy med-
vecsalad, azok azt mesélik, hogy nekik szamocaillatot szokott hozni, a mezoén €16
ugrifiileseknek pedig karalabé illatot.

— De hat ez biztos nem konnyti feladat!

— A Déli Szél azt mondja, hogy nem kell hozza més, csak egy kis odafigyelés. Az
illatokat jartaban-keltében mindig begytijti, és addig hordozza, mig olyasvalakit
nem talal, akinek valamelyikkel 6romot szerezhet. Ennyi az egész.
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— De a Déli Szél nemcsak illatokat hordoz, igaz? Hiszen pont te mondtad, hogy a
viztiikorrél is O szolt Cstzlinak!

— Igy igaz! S6t! Azzal a kedves papirhajoval is 6 ajandékozta meg!

— Elmondta, hogy hol talalta azt a kishajot?

— Messze innen, hét hegyen tul, egy foly6cska partjan.

v A hajok nem a folyépartokon szoktak lenni, hanem a foly6ban, nem? A papam
ezt nekem igy mesélte!

— A papadnak igaza volt. Mert a Déli Szél azt mondta, hogy annak a messzi folyocs-
kanak a hullamain szamtalan papirhajo tszott, csak ez az egy arvalkodott a parton.

— Vajon miért? - csodalkozott Samli.

— A gyerekek, akik a tobbi hajocskaval egyiitt 6t is készitették, azt mondtak ra,
hogy egy vakarcs. O késziilt el utolsénak, a maradék papirbol, és mivel a maradék
papir igen kicsike volt, ezért a bel6le késziilt papirhajo is aprocskara sikeredett.

— Na és? - értetlenkedett Samli - Att6l azért még hajo volt, vagy nem?

— Persze, hogy hajo volt. - bologatott Zsanér - Csakhogy a gyerekek azt mondtak,
folosleges vizre tenni, mert igyse fog latszani a nagyok kozott.

— Ez nem volt valami szép téliik. - allapitotta meg a vandorpocok - Féleg azutan,
hogy 6k, maguk készitették ilyen kicsire.

— Ahogy mondod. Persze volt azért valami jo is ebben a rosszban!

— Vajon mi? - érdeklédott a kis pocok.

— En inkabb gy kérdezném, hogy vajon ki? Mivelhogy a Déli Szélrdl van sz6!
AKki, a hajocska szerencséjére éppen akkor ért oda, és megkérdezte téle, hogy nem
béannéa-e, ha keresne neki vizet, meg keresne kapitanyt is.

— A hajocska pedig ettdl igen boldog lett, ugye?

— El6szor nem.

— Hogyhogy nem? Egy ilyen remek hir hallatan!

— A helyzet agy allt, hogy a papirhajo el6szor nem nagyon akart hinni a Déli
Szélnek. Azt gondolta, hogy a szél talan becsapja.

— Hogy hihetett ilyet?

— Te se gondoltal volna mast, ha el6szor beigérik neked azt, hogy vilagot lathatsz
a hullaimokon utazva, utidna meg azt mondjak, hogy nem akarnak szégyent vallani
azzal, hogy egy ilyen vakarcsot is vizre bocsatanak, a flottaval egyiitt.
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A picike pocok erre nem tudott mit mondani, éppen csak hiimmogott és diiny-
nyogott valamicskét, Zsanér meg folytatta.

— Eltartott egy ideig, mire a sz€él meggy6zte a hajocskat, hogy higgyen neki. El-
mondta, hogy egy tolgyesben egy kut kavajan ott szomorkodik egy piriny6 béka,
aki pont ilyen méretii hajora vagyik, hogy tengerre szallhasson vele. A Déli Szél
addig gy6zkodte, mig végiil a papirhajo beleegyezett, hogy elhozza 6t ide. Ova-
tosan emelte f6l, amikor elindult vele, az at végén pedig legalabb olyan 6vatosan
tette ra a kut vizére, pont Csuzli elé. A folytatast meg mar tudod.

— Tudom. - bélogatott csillogd szemmel Samli - Es meg kell mondjam, hogy igen
jo folytatasnak tartom.

— En is annak tartom. - mondta Zsanér - Hiszen miré] is van sz6? Arrol, hogy két
aprocska cimbora, egymas segitségével, vilagot latni indul.

— J6 tudni, hogy egy papirhajo is lehet cimbora! - 4llapitotta meg a vandorpocok,
aztan ovatosan belekukkantott a vodorbe.

— Szerinted az van az aljan, amire gondolok? - kérdezte a fakopancsot.

— Egy korty mese van az aljan. Mégpedig

A kutba tévedt zimmogés meséje

A vandorpocok csuklott egyet, aztan azt kérdezte.

— Hogy micsoda?!

— A kutba tévedt zimmogés meséje - ismételte Zsanér.

— Naigen - bolintott ra Samli - végtére is miért ne lehetne ez, egy kitba tévedt mese?

— Félreértettél. - tiltakozott Zsanér - Ez nem egy kutba tévedt mese, hanem a
kutba tévedt ziimmogés meséje. Nem vagy ra kivancsi?

— Kivancsi vagyok - mondta az apr6 pocok, és nekiddlt a vodornek, mert Ggy
érezte, ennek a mesének a meghallgatasahoz sziiksége van egy tdmaszra.

— Az egész akkor kezd6dott, amikor egy méhecske, egy bokor tovében észrevett
egy gyonyort, fehér viragot.

— Melyik bokor volt az? - kérdezte, a fejecskéjét forgatva Samli.

— Nem itt van az a bokor, kishaver!

— Hanem hol?
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— Hanem a hét hegyen tul.

— Csak nem arroél a hét hegyrol beszélsz, ahonnan a Déli Szél, a baratod hajéjat
hozta?

— Arrol beszélek.

- Nahat! Ez aztan igazan izgalmas! - lelkendezett Samli.

— Hat még ha azt is megtudod, hogy az a gyonyort, fehér virag, egyenesen a
szomszédja volt a hajocskanak!

— Valoban?!

— Nem mondanam, ha nem agy lenne!

— Na és az a méhecske a hajot is észrevette?

— Nem hinném, miutan a hajonak nem volt illata. A méhecske csak a viragot lat-
ta meg, és azt szamolgatta, hogy hany csepp mézet is gy(ijthet majd rola. Annyira
elfoglalta a szamolgatas, hogy nem vette észre azt, hogy a Déli szél a papirhajot
gy6zkodi. Azért, hogy elhozhassa ide. Hiszen tudod?

— Persze, hogy tudom! Azt is tudom, hogy az a hajé milyen nehezen hagyta ma-
gat rabeszélni.

— Nehezen. De végiil is pont abban a pillanatban dontott gy, hogy hallgat a
Déli Szélre, amikor a méhecske is eldont6tte, hogy nem szamolgat tovabb, hanem
rarepiil a gyonyort, fehér viragra.

— Zummogve?

— Nan4, hogy zimmogve! Méghozza jo hangosan zimmogve! Mindig j6 hango-
san zimmogott, ha raakadt egy Gj mézlels helyre.

— Es mi volt a gond azzal a viraggal? Mert valami biztos volt!

— Honnan tudod?

— Onnan, hogy igen titokzatos képet vagsz. Az pedig nyilvan azt jelenti.

— Az volt a gond, hogy amikor a Déli Szél felkapta a papirhajot, honnan, honnan
nem, de el8keriilt az Eszaki Szél is, az pedig felkapta a gyonyorti, fehér viragot.

— Es el is vitte?

— Kiilonben miért kapta volna fel?

- Ajaj! - szornyiilkodott Samli - Ett6l a méhecske biztos szomort lett!

— A méhecske diihos lett. - helyesbitett Zsanér - Es azt gondolta, nem hagyja
annyiban a dolgot, hanem utana repiil az 6 gyonyord viragjanak.
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— Akkor pedig kévetnie kellett az Eszaki Szelet.

— Csakhogy 6, a Délit kovette.

— Miért?

— Mert amikor a két szél nekilodult, olyan nagy volt a kavarodas, hogy a mé-
hecske elszor nem tudta eldonteni, merre is induljon. Aztan viszont észrevette,
hogy a Déli Szél hatan ott utazik egy fehér szinti valami, amit6l azt gondolta, hogy
az az § viragja, igy tehat a Déli Szelet kovette.

— Nem lehetett konnyti! - jegyezte meg a kicsi pocok.

— Nem bizony! Néha ugyan agy latszott, hogy mar majdnem utoléri, mert va-
lami akadaly miatt a szélnek lassitania kellett, de aztan Gjra belehazott, és a mé-
hecske megint lemaradt. Igy folytatédott a szaguldas egész addig, amig a Déli
Szél le nem tette a papirhajot Csuzli elé, a kut vizére, és tovabb nem robogott.

— Es mit csinalt akkor a méhecske?

— Meglep6dott! Nem hitt a szemének! Tobbszor is korbeziimmogte a kishajot,
hogy biztos legyen benne, ez nem az ¢ viragja, aztan iszonyu sebességre kapcsolt,
és ugy elszaguldott, hogy a ziimmogése nem birta kovetni.

— De hat miért szaguldott el?

— Azt gondolta, hogy a virdgja még mindig a Déli Szélnél van. O pedig minden-
aron utol akarta érni.

— A zimmogése meg itt maradt. Nem hianyzik neki?

— Biztos hianyzik. Es ha egyszer utoléri a Déli Szelet, az majd megmondja, hogy
hova j6jjon vissza érte. A zimmogés megvarja.

Samli 6sszedorzsolte a praclijat.

— J6 tudni, ha valaki var rank, hogy visszajojjlink, ugye?

— Jo, bizony. - felelte Zsanér.

— Mit gondolsz? Van még a vodorben valami? - kérdezte a vindorpocok.

— Miért nem nézed meg?

— Ugy latom, mintha egy korty mese még lenne benne. Csak azt nem tudom,
hogy ez melyik mese?

—Ez
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A vodor aljan felfénylé csillag meséje

A csillagok, ahogy azt Zsanér mar elmesélte, nem voltak soha valami ugribugri
népség. Miota vilag a vilag, azzal foglalkoznak, hogy baAmészkodnak, a bAmészko-
das pedig remekiil elszérakoztatja 6ket. Miutan tokéletesen latnak a sotétben, igy
semmi se Kertili el a figyelmiiket, ami sziirkiilett6l-pirkadatig, a foldon torténik. A
csillagok latjak példaul, amikor Uhuné, B. Emese mindig megvarja, hogy fészke a
Hold arnyékaba kertiljon, és csak akkor kezd el takaritani. Azt hiszi ugyanis, hogy
igy nem maradhat tantja annak, ahogy szanaszét hajigalja a napkozben 6sszegytilt
szemetet, ahelyett, hogy az erddszéli, vadrozsaval fedett szeméttelepre vinné azt.
Mint ahogy azt is 1atjak, hogy sotétedéskor, a harangviragok, milyen tigyesen zarjak
Ossze a szirmaikat, hogy semmiféle zaj ne zavarhassa az almukat. Latjak, amikor
Siin Renata az almaskertbe indul, és latjak azt is, amikor hazatér onnan, a tiiskéire
tlizott, joféle alméakkal, ami ebédiil szolgal majd masnap, a csaladjanak.

Az ugrifiiles csemetéket is latjak, akik sziviik szerint egész éjjel a Holdsiitotte ré-
ten hanctroznanak, ha a mamajuk, még idében agyba nem parancsolna Gket.

A csillagok tehat nem unatkoznak. Mire eljon a hajnal, mar el is almosodnak a
rengeteg latnival6tol, ilyenkor aztan nagyokat pislognak, és sziviik szerint nyom-
ban aludni is térnének, de addig nem tehetik, mig nem mostak fényesebbre a csil-
logasukat. Olyasmi ez, mint az alvas el6tti fogmosas, f6leg azért, mert ehhez is viz
kell. A kut vize biiszke is volt ra, hogy egy csomo csillag, hajnalonként, az § vizében
mosdott, de persze az 0sszesnek ott sem jutott hely. Volt ugyanis a csillagok kozt
egy picike, akit a nagyok mindig kiszoritottak, hidba is probalt tigyesen helyezked-
ni. Egy id6 utan szegény mar szégyellte is magat rendesen, mert ahogy teltek a
napok, mosakodas hijan egyre jobban fakult a fénye.

Aznap, amikor a kit vize elindult, hogy vilagga utaztassa Zsanér aprocska béka-
baratjat, mar éppen azon volt, hogy allocsillag 1étére atnak ered, valami mas vizet
keresni, amikor belepillantott a kat karimajan allé vodorbe, aminek az aljan észre-
vette a csillogast.

- Nahat! - csodalkozott el a kicsi csillag - Hogy lehet, hogy ezt a korty vizet én ed-
dig nem vettem észre? Hiszen ez pont elég ahhoz, hogy fényesebbre mossam benne
a ragyogasomat!
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Mire eljott a hajnal, a kicsi csillag mar olyan fényesre mosta a ragyogasat, hogy
tobbé igazdn nem kellett szégyenkeznie miatta.

Gondot az se jelentett, hogy amiben mosakodott, az nem egy korty viz volt, ha-
nem egy korty mese.

Espedig:

A szines madartoll meséje

A dolog gy esett, hogy Karcsi, a matyadsmadar, a szokasosnal tobb id6t kellett,
hogy forditson a tollazata rendezésére, miutan a hajnali vihar alaposan megté-
pazta azt. Karcsival nem stirtin fordult el6 ilyen, de a mostani vihar olyan 6va-
tosan settenkedett be az erdébe, hogy 6 mar csak akkor vette észre, amikor az,
a tollai koziil pont a legszebbet rangatta ki. Mokuska Armin - a matydsmadar
orszagos cimboraja - iparkodott ugyan Karcsit betuszkolni a sajat odujaba, de a
szépséges tollat mar nem birta az eredeti helyére visszailleszteni. - Mi lenne, ha
egy kis nedves anyaggal probalnam rogziteni? - toprengett Armin. Karesi a fejét
razta. - Reménytelen dolog. Mert ha az megszarad, 6sszetoredezik és lepotyog.
Arrol nem is szélva, hogy a b6rom meg milyen cstnya piros lesz téle. Mokus-
ka Armin mér éppen egy tjabb &tlettel allt volna elS, mikor az egyik magasabb
agrol, egy vékonyka hang ezt kérdezte: - Es mi lenne, ha azt a gyonyori tollat
nekem adjatok, hogy kitlizhessem a fejemre, és én lehessek Préri Madar ,az in-
didn f6nok? Armin folnézett a fara, és meglatta a vékonyka hang tulajdonosat,
egy igen apro veréb személyében. Epp nyitotta volna valaszra a szajat, de Karcsi
megelbzte. - Manapsag akkora divatja van az indian torténeteknek, hogy én nem
tagadom meg a tollat a Préri Madart6l. Hadd legyen 6 ett6l {6nok. Az apro6 veréb
még megszodlalni sem birt a boldogsagtol. Gyorsan a fejecskéjére tiizte a tollat, és
épp nézegetni kezdte magat a kut vizében, mikor a toll hirtelen megbillent, és a
vizbe pottyant. Eppen akkor, amikor az elindult foldalatti Gtjara. A toll, még egy
darabig forgott a viz keltette orvényben, de aztan a kat aljahoz simult és ott is
maradt. A vodorben pedig nyomban egy Gj mese csillogasa latszott.
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Az iireges k6 meséje

Az iireges ko a kut kavajanak volt a része, és kiviilr6l nem latszott iiregesnek. Hogy
mégis az, csak akkor deriilt ki, ha valaki, a kit szélén allva, bekukucskalt a perem
ala. Onnan nézve viszont gy tlint, mintha valami barlang féleség lenne, aminek
a felhasznalasarél mindenki masképp vélekedett. Egérke Tamara példaul agy
gondolta, nyaridében csodas lenne légkondicionalt nyaralénak. Mékuska Armin
szerint ennél jobb hiit6tarolot keresve se lehetne talalni. Uhu Lajos viszont kije-
lentette, hogyha létezik tokéletes postalada, az iireges k6 éppen az. Féleg, hogy
postaladaként az erd6 valamennyi lakoja hasznalhatna, aki lizenni szeretne. Végiil
ebben maradtak, és a lakossag nyomban el is latta a vadiaj postaladat tizenetekkel,
amik koziil a reklam jellegtiek voltak talstalyban. Ilyen volt az is, ami arrol tajékoz-
tatott, hogy az Odvas Tolgynél megnyilt az Aszaltbogy6 Turkal6, ahova minden
bogyokedvel6 polgart szeretettel varnak. A turkal6 egyébként tgy jott 1étre, hogy
a zoldség piac lizemeltetGje, a nem tal ligyes rakodasi technik4ja miatt, rendszere-
sen Osszeborogatta az aszaltbogyos ladakat. Miutan viszont azokat, ebben az élla-
potban a piacon mar nem lehetett eladni, atkeriiltek a turkaloba, ahol is a vevik, a
kupacbdl kiturtak a kedviikre valét, és végiil mindenki jol jart. Az iiregben eleinte
akkora volt az iizend forgalom, hogy Karcsi, a matyasmadar, napjaban tobbszor
is végigrepiilte az erd6t, és szolt mindenkinek, nézzen utana, nem jott-e iizenete,
mert a postalddaban alig van mar féréhely. Az jdonsag elmultaval aztan rende-
z6dott a helyzet, bar az liregben most is volt egy iizenet, de akinek sz6lt, még nem
tudott rola, mert fejecskéjét a szarnya ala dugva, mélyen aludt. Es nemcsak az iize-
netrél nem tudott, de arrdl a korty mesérél sem, ami ott csillogott a vodor aljan. Ez
pedig nem volt mas, mint:

A pocakos felh6 meséje
A pocakos felh6 igen nagyképii felhé volt. Ritkan allt szoba barkivel is, mert ugy
érezte, 6 folotte all mindenkinek. Amig a tobbi felhd folyton iparkodott eljutni

oda, ahova a szelek terelgették, a pocakos rendszerint lehorgonyzott valahol, és
onnan is csak akkor allt tovabb, ha a kedve gy tartotta. A szelek nem birtak vele,
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mert olyan behemotra hizott, hogy szél legyen a talpan, aki egy ilyet tovabb tud
hajtani, ha az, nem akarja. A felh6 egyébként azért hizott ilyen behemétra, mert
a felszall6 paréakat folyton benyelte, de esze 4gdban sem volt, hogy azoktol, es6
formajaban, egy cseppet is visszaszolgéltasson a foldre.

— Hogyisne! - formedt ra azokra a felh&cskékre, akiknek volt mersziik hozza,
hogy ezt megkérdezzék téle. - Na és mire 6l adnék oda barmit is, ami az enyém?
Mire fo1?

A felhGceskék koziil a legbatrabb volt az, aki erre valaszolt neki.

— Az a viz, amit para formajaban hordozol, tulajdonképpen nem is a tied.

— Micsoda?! - formedt ra a pocakos, a legbatrabbra. - Te meg hogy veszed a ba-
torsagot, hogy nekem ilyet mond;?

— Ez nem batorsag kérdése - valaszolta erre a felhGcske. - Hiszen ez az igazsag!

— Es vajon kitél hallottad Te ezt az igazsagot? - diihoskodott a behemét.

— Magéatol, a Déli Sz€Itdl - felelte a kicsi felhGk legbatrabbika.

— Jol is néznénk ki, ha felh6korokben, a Déli Szél véleménye szerint miikodné-
nek a dolgok - dohogta a pocakos, és nagy dolyfésen odébb vitorlazott.

Mindig ezt tette, ha azt érezte, hogy nincs igaza. Fogta magat és odébballt, igy
aztan az 6vé lett az utolso sz, és azt érezte, hogy senki se bir tiltenni rajta.

Az erdei kut f61é akkor vitte az atja, amikor annak mar apadni kezdett a vize.
Nem volt még felting az apadas, de hogy az legyen, csak id6 kérdése volt, hiszen
mar a masodik nyar telt el Ggy, hogy egy csepp es6 se hullott.

A pocakos felh6 lehorgonyzott a kuat folott, mert gy érezte, nem tud betelni 6n-
maga latvanyaval.

— Mit is mondhatnék én erre? - &muldozott - Talan azt, hogy fenséges vagyok!
Talan azt!

— Na igen - jegyezte meg a kut mellett all6 oreg tolgy - sz6 se rola, rendesen ki-
kupalodtal!

A pocakos erre igen csak meglepddott.

— Te most hozzam beszélsz? - kérdezte a tolgyet.

— Persze, hogy hozzad! - felelte a tolgy.

— De hat mire fol mondod azt, hogy kikupalédtam? Mire fol, mikor nem is is-
mersz engem!
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— Mar hogyne ismernélek! En mindenkit ismerek, aki itt sziiletett! Te pedig itt
sziilettél.

— Ez képtelenség! - morogta a behemo6t - Valakivel biztos dsszekeversz!

— Nem keverlek 6ssze senkivel, hidd el! Mert olyan nyiiziige, véznacska felho-
foszlanyt azota se lattam, mint amilyen Te voltal! Ha nincs ez a kat, nem is lett
volna bel6led semmi! Ha tudni akarod, annak koszonheted az életedet, hogy itt
tanyaztal folotte hetekig, és az 6 parajaval hizlaltad magad!

Furcsa dolog tortént, amikor ezt a tolgy elmesélte. Mert a pocakos felhé egyszer-
re csak emlékezni kezdett. Emlékezni arra, hogy milyen érzés is volt véznacska és
nyiiziige felhGceskének lenni, aki mindig attol fél, hogyha nem jut elég vizparahoz,
egyszer csak eltlinik, és még egy piriny6 foszlany se maradna beléle.

Az oOreg tolgy megérezte, hogy a pocakos felh6ben valami megvaltozott. Mar
nem poffeszkedett a kat f6lott, inkabb Ggy tlint, mintha be akarna takarni azt,
hogy mindent6l megovja.

— Nagy jot tennél vele, ha visszaadnal egy kicsit neki azokbol a vizcseppekbdl,
amikkel Téged folnevelt - mormogta az oreg tolgy, de 6 lep6dott meg a legjobban
attol, hogy a behemot ezt megtette.

Szép, nagy csoppeket potyogtatott a kiitba egész addig, mig leapadt a pocakja,
és jra egy virgonc, karcsu felh6vé nem véltozott. Attél kezdve mindig iparkodott
a patakok, vagy folyok felett meghizni, hogy aztan a vizével taplalhassa a kutat.

A kut vodrében pedig megint megcesillant egy korty mese. Méghozza:

A mélység 6rzGjének meséje

Alighogy a napsugar kicsusszant a vodorb6l, Zsanérnak maris kipattant a szeme, és
gy dontott, nem art, ha a vdndorpockot is f6lébreszti.

— Nehogy mér kideriiljon, hogy méra fontos elintézni val6i vannak, és majd azért
kési le 6ket, mert én nem keltettem 61, id6ben.

Ahogy kigondolta, tgy is tett. Csérével 6vatosan odakoppintott Samli fejecskéjé-
re, aztan igy szolt:

— Hé! Mar azt se mondhatom, hogy olyan késé van, hogy a hasadra siit a nap, mert
id6kozben az is megelégelte a has siitogetést, és tovabballt! Itt az ideje a folkelésnek!
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Samli el6bb megdorgolte a szemecskéjét, aztan nyajtozott egyet, és azt mondta.

— Kar, hogy nem birom ropogtatni a csontjaimat, mert szerintem, a tokéletes
felkeléshez az is hozza tartozik!

— Nehogy mar! - billentette oldalra a fejét a fakopécs.

— De bizony! - jelentette ki a vaindorpocok - Pont ugy, ahogy a nagypapam csi-
nalja.

— Akkor viszont lehet, hogy ezt a csontropogtatast, Te nem orokolted téle - vé-
lekedett Zsanér.

— Eleinte én is arra gondoltam, de a nagypapam azt mondta, hogy az, nem orok-
1és, hanem kor kérdése. Szerinte a dolog gy all, hogy aki fiatal, az kukoricat ro-
pogtat, aki meg oreg, az a csontjait.

— Ezzel is tanultam valamit - biccentett a fakopacs, aztan igy folytatta - most
viszont nem artana, ha rendbe szednéd magad, utana pedig reggeliznél. Mi a vé-
leményed rola?

— Otthon érzem magam téle. Akar hiszed, akar nem, de reggelente, a mamam
is mindig ezt mondja. De varjunk csak! Ami az evészetet illeti, azzal nincs gond,
hiszen a tarisznyaAmban van még egy par kukoricapogacsa. Téged is szivesen meg-
kinallak bel6le, de inni mibdl igyak, ha egyszer a katban nincs viz?

— Elkisérlek a negyedik tolgyhoz - felelte erre Zsanér. - Abban egy mélységesen
mély odl van, ha esik az es6, mindig tele lesz vizzel, most is van benne annyi, hogy
egy jot igyal bel6le. Amugy meg igen kedves vagy, hogy meg akarsz kinalni a po-
gacsadbol, de most inkabb valami energiadisabb ételre vagyom. Utkdzben biztos
raakadok néhany dagadt kukacra.

Elindultak tehat, és a fakopacs elmesélte a piriny6 pocoknak, hogy az erdében jo
néhany vizzel teli odu van, igy aztan az ott lakok, egy darabig még nem kénysze-
riilnek ra, hogy messzebbre vandoroljanak, ha inni akarnak.

— En magam nem is szivesen hagynam itt hosszabb idére a kutat.

— Nem is. Ha egyszer levelet varsz a baratodtol! - diinnyogte Samli.

— Ot is varom. Nemcsak a levelét. - jelentette ki Zsanér, aztan hozzatette - Meg
még a dolgomat is el kell latnom. Amivel megbiztak.

— Nahét! - csapta Ossze a praclijat Sdmli - Neked itt dolgod is van? Milyen dolgod?

— En vagyok a mélység 6rzdje.
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— Azta! - lep6dott meg Samli, de nagyon. - Na és ki bizott meg vele?

— Avisszhang - kozolte Zsanér. - O mondta, hogyha én tgyis folyton azt figyelem,
hogy mi torténik odalent, mert mar annyira szeretném, hogy Csuzli visszaérkezése
torténjen, akkor 6, ezennel, kinevez engem, a mélység 6rzGjének.

— Orokre? - kivancsiskodott Samli.

— Nem orokre. Csak arra az iddre, amig a kdtban mélység van, viz helyett.

Samli kihtazta magat.

— Akkor legalabb majd elmesélhetem fiinek, fanak, kerek e nagyvilagon, hogy
olyan valakivel cimboraskodhattam, aki maga volt a mélység 6rzdje!

— Nem is tudom - toprengett el a dolgon a fakopacs. - Talan a kerek e nagyvilag
el se hiszi majd ezt rélam! Talan agy gondoljak, hogy nagyképtiskodok!

— Nem hinném. - razta meg a fejecskéjét a vandorpocok - Mert én még azt is el
fogom mesélni a kerek e nagyvilagnak, hogy Téged, egyenesen a visszhang neve-
zett ki erre a posztra! Szerinted ki az, aki a visszhangrol azt feltételezi, hogy azért
adta Neked a mélység 6rzéjének a cimét, mert kedveli a nagyképti alakokat?

Zsanér elgondolkozott egy kicsit, aztan igy felelt:

— Ezt talan valéban nem gondolna senki a visszhangrél. De most mér jo lenne
iparkodnunk vissza, a kithoz, mert miel6tt elindultunk, tgy lattam, hogy a vodor-
ben ott csillog egy korty mese.

— Valdban? - kérdezet izgatottan Samli. - Na és milyen mese?

A messzi vizek meséje

Zsanér nem tévedett. Mire Samlival a kiithoz visszaértek, mar mindketten lattak a
vodor aljan, a mese csillogasat.

Ez a mese egy kicsivel méasabb volt a tobbinél, mégpedig azért, mert mindig ko-
zelebbrdl és kozelebbrol hallatszott.

Eleinte nem is lehetett tisztan érteni, biztos a tdvolsag miatt, igy aztdn Zsanér és
Samli, a hidnyzo részeket, megprobalta hozzagondolni.

Azt biztosra vették, hogy a mesében egy utazordl volt sz, aki izgatottan, és bol-
dogan vagott neki a vilagnak, aztan ahogy mult az id6, a kedve lassan elszallt,
szomoru lett és mogorva.
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— Biztos azért, mert elfaradt az utazasban - vélekedett Samli. - Aki elfarad, annak
valahogy, a kedve is elromlik.

— Ez igaz. - helyeselte Zsanér - De én nem hallottam azt, hogy elfaradt volna. Te
igen?

— Hallani én se hallottam, de nem tudom, mi mésro6l szomorodna el valaki, ha
kedvére utazhat!

— Attol, hogy rajott, pont azt nem talélja a vilagban, ami szdmara a legfontosabb
- hangzott most mar egyre tisztadbban a messzi vizek meséje.

— Ezek szerint azért indult atnak, mert elvesztett valamit? - talalgatta Samli.

— Nagyon reméli, hogy nem vesztette el, egyszertien csak otthon hagyta. Es ami
otthon maradt, azt nem a vilagban kell keresni - hangzott a valasz.

— Erdekes! - csodalkozott Samli - Es vajon nem jutott eszébe ennek az utazonak,
hogy hazamenjen megkeresni, amit otthon hagyott?

— Eszébe jutott! Es nemsokéra meg is érkezik!

A cimborak 0sszenéztek. Sdmli mar éppen azt mondta volna, hogy olyan ez, mint
valami talalos kérdés, mikor meghallottak a visszhangot.

— Itt az id6, hogy elbucsuzzak - kezdte a visszhang - és végleg nyugalomba vo-
nuljak.

Zsanér meglepddott.

— De hat én gy gondoltam, hogy amig a katban csak mélység van, viz helyett,
addig Te nem vonulsz nyugalomba!

— Csakhogy kozeleg a viz! Erzem a diiborgésébél, ami megrezegteti a kit falt.
Ha figyelsz, Te is hamarosan meghallhatod!

Es Zsanér, valoban meghallotta. Elszor olyan volt, mint amikor messzirdl, de
nagyon erésen elkezd fajni a szél, aztan valahogy megvaltozott a hang. Csobogassa
szelidiilt.

— Hé! - kiabalta izgatottan a vindorpocok - Te is latod azt, amit én? Latod a kut
aljan a vizet?

Zsanér annyira meg volt dobbenve, hogy megszodlalni se birt, csak bamult lefelé.
Azt se vette észre, hogy mar nem kettesben vannak. Karcsi ugyanis, a matyasma-
dar, aki a kozelben jart, szintén meghallotta a messzi vizek meséjét, és akit csak
elért az erd6lakok koziil, mindenkit riasztott.
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— Gyertek a kathoz! - kiabalta - Gyertek valahanyan koszonteni a vizet, ami visz-
szajott!

Mire a viz magasabbra emelkedett, a kit kavajan mar ott dcsorgott Mokuska
Armin, meg egy egész verébhad, a viz felett tiindokls szinti pillangok lebegtek, a
kat mellett pedig Borz doktor varta, az asszisztensével, hogy mikor engedheti le
a vodrot. Egy méhecske is elGkertilt, aki nemrég jott ra, hogy izgalmaban, amig a
Déli Sz€l hatan utazd, fehér papircsonakot viragnak nézte, ennél a kiatnal hagyta
el a zimmogését, amire most végre ratalalt.

Zsanér persze az egész nylizsgésbol semmit se vett észre. Csakis azt figyelte,
hogy vajon a viz, visszahozza-e a baratjat, és amikor végiil az aprocska, fehér cso-
nak feltint, mar olyat rikkantott, hogy annak hallatan mindenki felkapta a fejét.

Féleg azért, mert ahogy err6l mar szo esett, Zsanér rikkantasa pont olyan volt,
mint egy ajtopant nyekergése.

Samli mar alig birt magéval, hogy miel6bb megismerhesse Csuzlit, de azért ud-
variasan kivarta, mig Csuzli, az egyik ké mellé kormanyozza a csénakjat, aztan
kiszall belGle, és néhany iigyes ugrassal font teremjen a kat kavajan, ott pedig le-
cslicesen Zsanér mellé.

— Mikor kaptad meg a levelemet? - kérdezte a fakopéacsot.

— Te levelet irtal nekem? - csodalkozott Zsanér.

— Persze, hogy irtam, ha egyszer megigértem - felelte a kisbéka.

— Zsanér azt hitte - szolt bele a vandorpocok - hogy azért nem irsz, mert neki
nincs postaladaja.

— Pedig én irtam.

— Nem lehet, hogy a levél ott van, abban az iireges kében, csak Te, erre nem gon-
doltal? - fordult Zsanérhoz a piriny6 pocok.

— Megnézem - mondta a fakopacs, és a kut folé szallt, ahonnan belelatott az
iiregbe. - Tényleg van ott valami - k6zolte, a cs6rével pedig kihuzta a levelet.

— Elolvasod, vagy elmondjam, mi all benne? - kérdezte Csuzli.

— Mondd el! Az izgalom mindig belezavar az olvasasi képességembe!

— Az van benne, hogy ha maganyos vagy, akkor folosleges utazgatnod, mert
semmit se fogsz szépnek latni.

— Es Te maganyos vagy? - értetlenkedett Samli.
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— Méar nem. - razta meg a fejét a kisbéka - De amig utazgattam, az voltam. Azért,
mert itthon hagytam azt, aki a legfontosabb nekem. A baratomat.

Zsanér behunyta a szemét, és remélte, hogy aprocska szive nem fog kiugrani a
helyébdl, ennek hallatan.

— H{, Csuzli! - lelkendezett a vandorpocok - Ezek szerint rolad szolt a messzi
vizek meséje! Te voltal az utazo, aki valami fontosat itthon felejtett, és attol hagyta
el a kedve, a vilagjaras kozben!

— En voltam az. Es Te, tulajdonképpen ki vagy?

— Samli. A vandorpocok. Erre vezetett az utam, itt megpihentem, és nehezemre
esett volna tovabb mennem addig, amig a vodorben akadt még egy korty mese.

— Megértelek. - jelentette ki a kisbéka - En is rajongok a mesékért. De nézzétek
csak! Hogy mi minden van a vizen, a csonakomon kiviil!

Erre méar Zsanér is folfigyelt. Ott egy flizfa d4gacska! Meg egy olyan falevél, ami-
lyet a pillangdk szoktak hasznalni, napoz6 tutajnak! Es egy gyonyort kék toll is ott
van! - A falevél tutajon kiviil a masik kett6t gyorsan ki kell horgaszni! - vélekedett
Zsanér, de ezt joforman még ki se mondta, mikor Csazli méar be is ugrott a katba
és megkezdte a mentd akciét. Elészor az dgacskaval tszott Mokuska Armin ira-
nyaba, mivel emlékezett ra, Armin milyen nagyon vagyott arra, hogy a kat mellett
egy flizfa is alljon. Zsanér és Karcsi a kisbéka folé repiiltek, két oldalrol a csériikbe
vették az agat, és amint a vizbdl kiemelték, lepottyantottak szépen az izgatottan
toporgé Armin elé. A kék tollat maga az eredeti tulajdonos emelte ki a katbol és a
kis verébhez vitte. - Tessék Préri Madar! Tiizd magadra!- mondta és 6romét lelte
a latvanyban, ahogy a kicsi verebecske addig igazgatta azt a fejecskéjén, mig a toll
nem allt peckesen. A falevél tutajjal nem volt teendd, a gyonyort lepkék koziil mar
jO paran napoztak rajta. Mikor Cstzli Gjra Zsanér mellett iilt a kit kavajan, Borz
doktor végre leengedte a vodrot, hogy vizet hizzon vele. Samli biicstizkodott, de
miel6tt tovabb indult volna, csak Ggy megszokasbol, vetett még egy pillantast a
vodorbe, de kérdezni mar nem Kérdezett semmit. A fodroz6dé apréd hullamokbdl
maga is rajott, hogy a vodorben mar nincs t6bb mese. Nekivagott tehat a vindo-
rutnak. Ahol az 6svény elkanyarodott, onnan azért még egyszer visszanézett, hogy
emlékeibe jol belevésse az Utazd és a Mélység Orzéjének képét, de azokat mér
nem latta. Helyettiik a két cimborat latta.
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A csepptiindérek

Irta: Tarcsai Szab6 Tibor
Mlusztralta: Foldi Rebeka 10.a

Milinké és a hajnal

ilinko a tenger partjan iildogélt, és elgondolkodva bamulta a messzeséget.
Szerette ezeket a meghitt hajnali 6rakat. A viz f616tt gomolygb para a vég-
telenség megfoghatatlan érzését keltette benne, s § csak {ilt, és figyelte a zajokat.
Vén mesemond6 halk mormolasat hallotta. Sejtelmes és borzongato, agg6do és
megnyugtat6 szavakat. Torténeteket a multbol. Szerelmet és féltést, nevetést és
konnyeket. Csatak elhal6 horgését és kisdedjiiket ringaté anyak szelid altatojat.
Titokzatos mesék foszlanyai susogtak a nadas f616tt, nomad 6soket idéz6 rigmu-
sok hangja buggyant el6 a viz gy{ir(ii koziil. A tdvolbdl fényes kiirtok rikoltottak a
hajdani dics6ségek biiszke hirét.
Milinké elmerengett. Tudta, hogy mindez csak a tenger meséje. A nagy viz ezek-
kel a legendéakkal jutalmazza azokat, akik e korai 6raban tarsaul szegédnek.
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Am mindez csak addig tart, amig Gjra fel nem kel a nap. Akkor minden nesz,
dallam és sz6 visszavaltozik azza, amit az emberi érzékek titokzatos torténetekké
nemesitettek. Az 6si mesék foszlanyai helyett sz€l susog a nadasban, a viz felszi-
nén fodrozddo gytirtiket halak hata borzolja végig, és a fényes kiirtok rikoltozasa
siralyok tavolrol hangzo ébresztgjévé valtozik.

Amint atdereng a kod szemcséin a pirkadat, a szép mesének vége. Igaz, elkez-
dédik valami mas, egy masik varazslat: az életé.

Milinko szeretettel simitotta végig a tenger szeliden fodroz6do hatat.

Hirtelen megdermedt. Tenyerében néhany vizcsepp csillant meg, s az egyik-
ben - alig hitt a szemének -, egy gyonyort, apro6 leanyka iildogélt! Hossza haja
kékes fényben omlott fidres-fodros ruhajara.

- Hat te meg ki vagy? - kérdezte csodalkozva Milinko. Sokféle furcsa szerzettel
Osszehozta mar a sors, de ilyet még 6 sem latott.

— Csepptiindér vagyok - valaszolta a leany.

— Milyen kicsi és kedves! - nézegette a cseppben 1ildogélé leanyt Milinko.

A csepptiindér elnevette magéat- Rahibaztal! Eppen ez a nevem: Kicsikedves.

— Es hogy keriiltél ide? Mert itt még sosem lattam... csepptiindért!

— Messzir6l szarmazom - komorodott el Kicsikedves -, nagyon messzirdl... Az
Osi torténet szerint élt egy tiindérlany valaha régen, aki beleszeretett egy egy-
szerd emberfidba. A ratarti tiindérsziil6k azonban eltiltottak ket egymastdl, s
szegény lany végiil belehalt a szomorutsagba. A monda szerint az § keserti kony-
nyeibdl sziilettliink mi, a csepptiindérek. Az6ta mind egy-egy vizeseppben éliink,
melyet nem is hagyhatunk el soha. Egész életiinket abban az egy cseppben éljiik
le!

— Nahat! - &muldozott Milinké. - Es hogyan keriiltél ide?

— Egy siraly cs6érében. Menekiilnom kellett, mert az életemre tortek... De most
mar engedj el! - szolt a kiralylanyra a csepptiindér. - Enged;j vissza a vizbe!

— Miért?

— Mert hamarosan felkel a nap, és veszélyt hozhat ram. Nappal a nadasban
alszom, ott senki sem talal ram.

Milinké 6vatosan a vizbe meritette a kezét. A kis csepptiindér viddman inte-
getve meriilt bele a habokba, s a kovetkezd pillanatban mar el is tlint a mélyben.
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Csélcsepp kiralykisasszony

Csobanc kiralyfi kitartéan kapaszkodott a palota legmagasabb tornya felé. Bar
alig volt még ot éves, fejlett csepptiindéreket meghazudtol6 modon lovagolta meg
az alig érezhetd, apr6 hullaimokat. Amikor elfaradt, kifulladva belekapaszkodott a
kiallé kovekbe, am alig szusszant néhdnyat, mar ment is tovabb.

Valahol a lelke mélyén biiszkeséget érzett. Azt hiszik rola, hogy 6 még csak egy
apro, pici csepptiindér, de lam, milyen iigyesen halad egyre feljebb és feljebb!
Még néhany hullam, és mar fenn is lesz a palota legmagasabb bastyajan. Ha apa
ezt latna! Bar lehet, hogy inkabb diihos lenne. Vizfej kiraly ugyanis szigortian
meghagyta fiAnak, merre koszalhat a palotaban.

— Nekiink, csepptiindéreknek nagyon kell vigyaznunk! - oktatta a kis kiralyfit.
- Elég egy apro figyelmetlenség, s egy varatlan hullam mar el is sodort benniin-
ket! A viz az élGhelyiink és a baratunk, de isteniink is egyben! Ezért aztan figyel-
niink kell minden apré mozdulatara! Tudnunk kell, ha rosszkedvii, ha mérges,
ha csalfa, ha haragszik! Olyankor kiszamithatatlan. Ne feledd, mi nagyon aprok
és sériilékenyek vagyunk. Hiszen mindannyian be vagyunk zarva egy vizcseppbe,
s csak arra mehetiink, amerre a tenger akarata sodor. Kiilonosen nagy a veszély
a sziklak, kovek vagy a palota falai mentén! Barmikor el6bukkanhat egy orvény
a semmibdl, s akkor mar nem te irdnyitod a sorsodat! Ha magaval ragad egy
hullam, taldn sohasem tudsz visszatérni tobbé! De ha 6vatos vagy, ha figyeled a
viz rezdiiléseit, ha megérzed hangulatat, akkor nem keriilhetsz bajba! Id6vel te is
megtanulod majd, hogyan kell hasznalni az erejét, miként kell a hullamok hatan
lovagolni, hogy oda juss, ahova szeretnél... De addig 1égy el6vigyazatos!

— En mér kiismertem a vizet! - gondolta biiszkén a kis kiralyfi. - Hiszen még né-
hany pillanat, és fent vagyok a bastyan! - Fiirgén rahuppant egy felfelé kanyarod6
vizsugarra, s nagyot nevetett. - Hurra! Mindjart ott vagyok!

— Csobanc! - hallotta valahonnan mélyrdl a dajka hangjat. - Merre koszalsz?

Miota édesanyja meghalt, joszerivel a dajka nevelte. Sokszor gytilt meg a baja az
akaratos fitval, aki megszokott el6le, amikor csak tudott. A kis kiralyfi most sem
hederitett nevelGjére. Eppen egy mellette elhalad6 hullamot figyelt, ami hatalmas
sebességgel iramodott az ahitott torony felé.
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— Gyeriink! - 16kte el magat Csobanc az addig meglovagolt vizsugarrdl, és az
oriasi hullam hataba kapaszkodott.

A viz megvadult capaként rontott a torony irdnyaba. A palota faldhoz érve ke-
ményen a kének litkozott, majd visszapattant, és remeg? testtel tavolodni kezdett
a bastyatol. Csobanc megrettenve kapaszkodott a hulldm tarajaba, és dermedten
latta, hogy a palota és annak harminc tornya egyre kisebb és kisebb lesz, mig vé-
giil eltlinik a viz tomor, megszilardulni latszé tombje mogott. Rémiilten ellokte
magat a megbokrosodott hullamtol, de az mar nem engedte el tobbé. Magaba
szivta a kiralyfi apro vizcseppjét, és megallithatatlanul robogott a végtelen ten-
gerben tovabb...

Vizfej kiraly nagyot sohajtott. Az emlékek nem hagytak szabadulni. Osszeszo-
rult szivvel gondolt vissza arra, hogyan keresték a kis kiralyfit heteken keresztiil
az egész orszagban, sziklak, kovek és buckak alatt, vizinovények buja labirintusa-
nak ttveszt§iben. Am nem talaltak sehol.

Sok-sok év telt el mar Csobanc eltlinése 6ta. A kiraly az6ta minden szeretetével
maésodik gyermekét, Csélcsepp kiralykisasszonyt kereste, aki szinte észrevétleniil
serdiilt fel gyonyord, ifja lannya.

S most, hosszi id§ 6ta el6szor, Vizfej kiraly végre boldognak érzete magéat.

— Eljott a nagy nap! - ujjongott. - Ma férjet talal maganak az én valogatos lea-
nyom!

— Uram! - perdiilt elé a ceremoOniamester. - A kérék készen allnak!

— Nagyszerti! Akkor gyeriink a diszterembe!

Vizfej kiraly felpattant a palota termeit at- meg atszovo szelid hullamok egyiké-
re, és méltdsigteljesen betszott a szomszéd helyiségbe.

A trén koril egymas vizeseppjét 1okdosve toporgott az udvar apraja-nagyja.
Csépcsepp kiralykisasszony egy diszes székben iildogélve varakozott.

— A kiraly! - jelentette be tinnepélyesen a ceremoniamester.

Az alattvalok térdet és fejet hajtottak vizeseppjeikben. Vizfej a tronhoz tszott,
és helyet foglalt leanya mellett. Unnepélyes arccal az udvar népe felé fordult.

— Nagy nap ez a mai! Leanyom, Csélcsepp kiralykisasszony férjet valaszt ma-
ganak! Sok kéré érkezett mar eddig is a palotaba, de lanyom egyiket sem talalta
méltonak arra, hogy vizcseppjeiket egybekossék.
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A kiraly elhallgatott. Nem titkolt rosszallassal emlékezett arra, ahogy Csélcsepp
jatszadozott a derék ifjak seregével.

— Ezért szétkiirtoltiik a vilagban, hogy a mai napon ide varunk mindenkit, aki
leAnyom kezét szeretné elnyerni. Ifjut és oreget, gazdagot és szegényt. Csak egy
dolog szamit: nyerje el lanyom bizalmat és szerelmét!

A ceremoOniamester elGrelépett. Vizeseppjét piros és sarga szalagok diszitették,
a Vizfej-kiralysag nemzeti szinei.

— Tisztelt kiraly uram, kedves Csélcsepp kiralykisaszony! Tizenharom kéré ér-
kezett hozzank kozeli és messzi varosokbol...

— Kiralyfi van koztiik? - vagott kozbe a kiralylany.

— Van... - hebegte dobbenten a cereméniamester. - De gy tudom, a kér6knek
nem kell feltétleniil kiralyi szarmazastiaknak lenniiik!

— Meggondoltam magam! - vonta meg a vallat Csélcsepp. - Csak nem fogok
holmi szerencsétlen bugrishoz hozzamenni! Nekem kiralyfi kell!

— De lanyom! - rancolta 6ssze szemoldokét a kiraly. - Nem zavarhatjuk el a sok
kérét, akiket idecséditettiink! Miért nem szo6ltal el6bb, hogy...

— Nem érdekel! - toppantott akaratosan a kiralylany. - Nekem kiralyfi kell! -
Felpattant székébdl, és tiirelmetleniil a cereméniamesterre kialtott. - Hallottad?
Hivd az elsé kiralyfit! Most!

— Héany kiralyfi van a kérék kozott? - sdhajtott megadoan Vizfej kiraly.

— Hat... egy... vagyis...

— Jojjon!

Egy hossz, sarga kopenybe bugyolalt vizi torpe tszott lassan a trén elé. Meg-
hajolt Csélcsepp el6tt, és elfogodottan megkdszoriilte a torkat.

— Kedves kiralykisasszony, egy szerény ajandékkal kedveskednék Onnek. Egy
szép verssel. En ugyanis kolt6 vagyok... Ezért aztan verseket irok... A koltSk
ugyanis verseket otlenek ki, amiket aztan...

— Tudjuk, mit csinilnak a kolt6k - szakitotta félbe joindulataan Vizfej -, tgy-
hogy nyugodtan folytathatod...

— Természetesen... - pislogott zavartan a torpe kiralyfi. - Szoval a vers... a kol-
temény... Kérem, hallgassa meg, amit a tiszteletére irtam. A vers cime, az On
gyonyoriséges nevének felhasznalasaval: Cseppen a csepp.
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Réveteg boldogsaggal a kiralylany szemébe nézett, és szavalni kezdett.

Cseppen a csepp,
fortyog a forty,
szeppen a szepp €és

hortyog a horty.

Hokken a hokk,
billeg a bill,
szokken a szokk és
pilled a pill.

Pottyan a potty,
fullad a full,
szottyan a szotty és

gyullad a gyull.

— Egy pillanat! - sz6lt kozbe Vizfej kiraly méltatlankodva. - Mi a ménkd ez?

— Egy vers, uram-kiralyom! - hajtotta meg a fejét a torpe. - Amit Csélcsepp ki-
ralykisasszony tiszteletére irtam!

— Vers? Ez a badarsag? - razta a fejét a kiraly. Vizcseppje néni kezdett a visz-
szafojtott méregtdl. - Nézd, kiralyfi! Nem akarlak megbantani, de jobb lesz, ha
eltakarodsz innen, amig jo kedvemben vagyok!

— De uram! - hebegett a versmondd. - Még csak most jonnek a legszebb részek
tele alliteracioval! Kérem, hallgassa meg! - és az engedélyt meg sem varva, sietve
hozzafogott a folytatashoz.

Doéccen a docc,
roppan a ropp,
poccen a pocc és
koppan a kopp.
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— Elég! - iivoltott fel Vizfej kirdly. - Vigyétek ki innen ezt a vizjankdt vagy ma-
gam ragom Kki!

Az 6rok fiirgén megragadtak a versel6 torpekiralyfit, és egy hatarozott mozdu-
lattal kitisztattak az ajton.

— Mi az az alli...gator...ci6? - nyafogott Csélcsepp kiralykisasszony.

Vizfej kiraly nagyot fajtatott dithében. - Alli-tera-ci6! Legalabb annyi hasznod
legyen ebbdl a verscstfolmanybol, hogy megtanulod! Azt hivjuk alliteracionak,
amikor az egymast kovetd szavak ugyanazzal a bet{ivel kezd6dnek.

— Mint az, hogy ,.koppan a kopp”?

— Nem! - csattant fel a kiraly. - Hat egymast koveti talan a két k-bet{is sz6?
Dehogy! Hiszen ott koztiik van az, hogy ,a”! Koppan ,a” kopp! Ez a tehetségtelen
vizjank6 még alliteralni sem tud rendesen! De hagyjuk ezt! Térjlink vissza a lany-
kérésre! Tobb kérd nincs?

A ceremoéniamester zavartan hebegni kezdett. - Hat... nincs... illetve van, de...
nem olyan... vagyis hogy...

— Ha van, akkor jGjjon!

A ceremdniamester megaddan fels6hajtott, és intett az Sroknek.

A szétnyil6 ajto szarnyai kozott egy zold, békaszer( szerzet tszott be. Fejét egy ha-
talmas vizcsepp vette koriil, hatso laba helyén hosszi uszony billegett. Zold csikos
palast ringat6zott a hatan, ami lagyan kovette a tron elé siklo kiralyfi foltos testét.

Csélcsepp kiralylany elborzadva kapta a széja elé a kezét.

— Udvozollek szép kiralylany - hajolt meg a furcsa szerzet. Fejét, a vizcsepp
alatt arany korona ékesitette. - Froglan kiralyfi vagyok egy hatalmas, tavoli bi-
rodalombol, amelyrél még bizonyara sosem hallottal. Azért jottem el hozzad oly
messzirol, hogy tisztelettel megkérjem a kezed.

— Nem! - sikoltott kétségbeesetten Csélcsepp. - Nem akarok hozzad menni!

Froglan kiralyfi szeme elsotétiilt. - Miért nem? Hiszen még nem is ismersz!

— Mert... mert... én egy csepptiindér felesége akarok lenni! Nem egy ilyen... békaé!

A kiralyfi kihtizta magét.

— En nem vagyok béka! De ha neked csepptiindér kell, akkor nekem itt tény-
leg nincs keresni valom! - Biiszkén végignézett az udvar népén, majd méltésag-
teljesen eltszott a diszterem oszlopai kozott.
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Vizfej kiraly nagyot sohajtott.

— Lanyom! Hogy gondolod azt, hogy csepptiindér legyen a férjed?

— Hogy, hogy! - fortyant fol Cseppendél, aki Gjra megtalalta igazi hangjat. -
Ugy ahogy mondom! Csepptiindér legyen! Es kiralyfi!

A ceremoOniamester kétségbeesetten csapta 6ssze a kezét. Vizcseppjének bur-
ka remegett, mint a kocsonya.

— Kedves kiralykisasszony! Mindossze két olyan orszag van, amelyben csepp-
tlindérek élnek: a miénk, és Cseppendél kiralyé. Neki pedig nincsen fia, csak
lanya! Lehetetlen, amit kérsz!

— Dontened kell - bolintott Vizfej kiraly. - Ha kiralyfit akarsz, akkor az nem
lehet csepptiindér. Ha pedig magadfajtat szeretnél férjediil, amit természetesen
megértek, akkor el kell fogadnod egy szerényebb szidrmazast ifjt. Es miért ne
tennéd? Itt allnak a derék csepptiindérek az ajto el6tt, és csak arra varnak, hogy
valassz kozilik!

— Nem, nem és nem! - toporzékolt Csélcsepp. - Nekem egy igazi csepptiindér
kiralyfi kell! Senki més! - és dalva-falva kirohant a terembdl.

Kicsikedves

Cseppendél biiszkén nézett végig birodalman.

— Az egyetlen valamire val6 viz alatti orszag! - gondolta elégedett mosollyal.
- Na jo, nem az egyetlen - javitotta ki magéat -, Vizfej kiraly birodalma éppolyan
gazdag. De mit ér gazdagsig és hatalom, a lélek nyugalma nélkiil! Mi6ta a kis
tronorokost, Csobancot elsodorta a hullam - mikor is volt az? tobb, mint tiz éve
mar! -, Vizfej kiradly nem talalja a boldogsagat. Minden szeretetét leAnyara, Csél-
csepp kiralykisasszonyra pazarolja, de hidba, benne sincs sok 6réme. Hiszen mar
rég eladdsorba keriilt, mégsem talal magéanak egyetlen valamire val6 vélegényt
sem! Csak jatszadozik a kérékkel, de férjhez menni egyikhez sem akar!

— A Cseppendél kiralysag utddlasaval bezzeg semmi baj! Hiszen Cseprecske
kiralyné gyonyori kislannyal ajandékozott meg rogton a hazassagunkat koveto
évben... Olyan gyorsan meghoditotta a nép szivét, mintha csak a sajat gyerme-
kiik lenne! Kicsikedves - igy hivjak orszagszerte még ma is, pedig bizony lassan
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ifja leAnny4 érik... Hamar rajtaragadt a név - mosolyodott el a kiraly -, ami nem
is csoda, hiszen kozvetlensége, elragad6 kacagiasa mindig viddmsagra hangolja
a kornyezetét.

— Egyébként is: gyonyord nap ez a mai! - gondolta biiszkén Cseppendél. - A
Buboréknap! Az egyesit szertartds napja, amely soran rendre és rangra valo
tekintet nélkiil mindenki beléphet a K6z6s Buborékba, még ha csak rovid idére
is. De hat ez az egy 6ranyi kozos 1ét is milyen felemel6 pillanata életiinknek!

Cseppendél kiraly elmerengett. A K6zos Buborék gondolata mindossze né-
hany éves volt. Korabban soha, senki nem hagyhatta el sajat kozvetlen életterét,
azt az egyetlen vizcseppet, amely védte és taplalta 6t, amelyben leélte egész éle-
tét. Kivéve talan a hazassagot kovet6 rovid idészakot, amikor az ifju par csepp-
jei néhany napra osszeforrtak, hogy kozos életiik folytatasarol gondoskodjanak.
Am néhany éve a tuddsok kidolgoztak a Kozos Buborék létrehozasanak elméle-
tét, s att6l fogva minden maés lett.

— Talan még anyam, Vizella anyakiralynd is megenyhiil! - s6hajtott s6varan
Cseppendél kiraly. - Aki a mai napig sem tudott napirendre térni af6l6tt, hogy
Kicsikedves nem fitinak sziiletett. Mintha nem lenne igy is biztositva az uto6dlas!

— Kergesd el Cseprecske kiralynét! - kovetelte Vizella toporzékolva. - Latod,
hogy képtelen volt fitt sziilni neked!

— De anyam! En szeretem Cseprecskét! Es nézd meg, milyen gyonyori gyer-
mekké cseperedett Kicsikedves! Vizcseppje csak tgy fénylik éles eszének ra-
gyogasatol! Meglatod, milyen jo kirdlyné lesz bel6le! Majd keresiink neki egy
megfeleld férfiat!

— Jegyezd meg, hogy csak egy fia utod biztosithatja a kiralysag fennmarada-
sat! A lanyok semmire sem jok! Latod, hogy Vizfej kiraly se jut semmire, mi6ta
fia, Csobanc meghalt!

Vizella ezen a nagy napon sem tudott méasra gondolni, csak a kiralysag jovojét
fenyegetd veszélyre. De megoldom én ezt a problémat - nézett maga elé vész-
josléan -, ha mar az én pipogya fiam, Cseppendél nem képes igazi kiralyhoz
méltd dontést hozni! A Kozos Buborék iinnepe kival6é alkalom lesz arra, hogy
Cseprecskétdl és ettdl az atkozott Kicsikedvest6l megszabaduljak! Méghozza
mindorokre!
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Elmélkedését Szirtes, a fiatal hullamdér érkezése szakitotta félbe.

— Asszonyom! - hajtotta meg a fejét vizcseppjében a hullAmdr. - Készen allunk!

— Remélem is - nézett ra dolyfosen Vizella kiralynd. - Mindenki tudja a dolgat?

— Igen, asszonyom - bolintott Szirtes.

— Halljam a tervet! Nehogy valamelyik vizjanko6 elrontson valamit, mert na-
gyon megbanja!

A hullamér nagyot nyelt.

— A Ko6zos Buborékot napnyugtara készitik el a tudésok. Hatalmas tomléket
vezetnek a palota f6terére, mellyel a viz felszinérdl egy specialis fala vizcsepp-
be pumpaljak a leveg6t. Mikor az 6riasi buborék kiilsé falara hozzatapadnak az
alattvalok cseppjei, és mindenki arra var, hogy a Buborék falanak megnyilasat
kovetGen végre beléphessen a K6zos Buborékba, mi akkor 1épiink akcidba - Szir-
tes hangja lelkesen csengett, amikor a nagyszerli, mindenkit egyesit6 iinneprol
beszélt.

— Ugy van - bélintott Vizella, akit szintén fellelkesitett az el6ttiik all6 {innep.
Am 6t més okbél. - Es amikor senki sem figyel, akkor kiszirjatok Cseprecske és
Kicsikedves cseppjét!

— Oket pedig elragadja a hullamok 6rvénye - sohajtott 6nkénteleniil Szirtes,
aki a tobbi alattvalohoz hasonl6an nagyon kedvelte a kiralynét és bajos leanyat.

Vizella gyanakodva kapta fel a fejét. Figyelmét nem keriilte el a hullamor saj-
nalkozo6 hangja. - Aki elarul, annak vége! - sziszegte gytilolettel teli hangon. - Vi-
zenfutova teszem egy életre!

A hullamdr lehajtotta a fejét. - Nem fordulhat el asszonyom! - rebegte. -
Mindnyé4jan hiiségesek vagyunk onhoz!

Vizella tudta, hogy csak a félelem beszél a fickobol. Hiszen egészen belesapadt
vizcseppjének még a burka is! Nem baj! - mosolygott magaban gonoszul. - Igy
van ez jol! Csak féljenek!

Cseprecske kiralyné ekozben lelkesen késziil6dott a Buborékiinnepre.

— Szépnek kell lenned - magyarazta, mikozben Kicsikedves koriil siirgott-for-
gott. - Mindenki a te cseppedet figyeli majd!

— Dehogy figyelik, anyam! Minek figyelnének ram, mikor ott lesz a nagy K6zos
Buborék!

318

— Majd meglatod! Mégiscsak te vagy a kiraly lanya! - mondta Cseprecske, és
szivarvanyszind szalagokkal tekerte koriil a kis tronorokos cseppjét.

— Anya! Igy nem latok ki! - panaszkodott a kiralylany.

— Majd csinalok egy kis ablakot a szemed elé, hogy lass.

Egy gyors hullam hatan Szirtes, a fiatal hullaimdr Gszott a szobaba.

— Asszonyom!

Kicsikedves bamulattal nézett alattvalojara. - Hd, hogy te milyen iigyes vagy!
Juj, de jo lesz, ha egyszer majd én is igy tudok a hullaimokon lovagolni!

— Sokat kell még ahhoz gyakorolnod! - nevetett Cseprecske kiralyné. - Hiszen
a hullamo6roknél jobban senki sem banik iigyesebben a viz erejével!

— Es mit csinlnak a hullamdrok? - faggatozott Kicsikedves, csodalattol elke-
rekedett szemekkel.

— Nos... - hebegte zavartan Szirtes, mikdzben érezte, hogy a tronorokos elfo-
gulatlan pillantadsa megbizsergeti a szivét -, mi feliigyeljiik a Cseppendél palota-
ban kozlekedd hullamokat.

— Amikre mi is feliiliink, ha az egyik terembdl a masikba akarunk menni?

— Bizony - mosolyodott el Szirtes. - Vigyazni kell veliik, nehogy megbokro-
sodjanak, és ugy jarjon valaki, mint szegény Csobanc, akit sok évvel ezel6tt el-
sodort a viz! De nem ezért jottem - eszmélt fel hirtelen. - Asszonyom! - fordult
hatarozottan a kiralynéhoz. - Menekiilniiik kell! Azonnal! Az anyakiralyné el
akarja tenni viz al6l mindkettejiiket!

— Micsoda? - rettent meg Cseprecske. - De miért?

Az ifji hullamér nagyot séhajtott. - Mert ha Cseppendél kiraly egyediil marad,
akkor nem lenne akadalya, hogy elvegye feleségiil Csélcsepp kiralykisasszonyt,
és egyesiiljon a két birodalom!

A vizsga
Az asztal mogott harom szerzet iilt.
A kozéps6 széket egy alacsony, gomboc emberke foglalta el. Fején billeg6 hatal-

mas csucsos kalapjarol és hosszu, fekete koponyegérdél mindenki azonnal lathatta,
hogy egy varazslo. De nem am egy akarmilyen varazslo! Magiarakas volt az, a ma-
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gusok egyik legoregebb és legismertebb vezetGje. Jobbjan egy vénséges vén bo-
szorkany, Saroglya gubbasztott, akinek teste taldn még sepriije nyelénél is véko-
nyabb volt. Az asztal bal oldalan egy z6ld b6r(i kobold fészkel6dott tiirelmetlentil.
Lathatoan alig varta, hogy sz6hoz jusson.

Magiarakas felallt. igy sem volt sokkal magasabb, mint iiltében.

— A vizsgabizottsag iilését megnyitom - mondta, és apr6 ujjaival megprobalta
0sszehuzni koponyegének rakoncatlanul libeg6 szarnyait.

A kobold tiirelmetleniil felpattant, és felugrott az asztalra.

— Na végre! - rikoltotta. - Szerintem nem is kell vacakolni itt sokaig! Balkati
nem tud semmit, egyszertien meg kell buktatni, és kész!

— Ugyan mar, Rozmarin! - emelte fel a fejét rosszalléan a boszorkany. - Légy
egy kicsit belatobb. Egy ilyen alig felcseperedett torpetiindért6l nem varhatod
mindjart, hogy kész varazslo legyen!

— Miért ne varhatnam? - toppantott a kobold. - Hat nem ezért tanulta a varazs-
last évekig? Ha ugyan ezt tanulasnak lehet nevezni egyaltalan! - Arca rat vigyorba
gorbiilt, vékony, gorbe ujjaval vadlon bokodte a leveg6t. - Nézziik csak végig, a
kisasszony produkcioit! El6szor is, ugye, felvarazsolta a favagokat a lombok kozé!
Aztan nagy tudasaval sikeriilt Milinko helyett elaltatnia az egész palotat!

— Elé6tte kiemelte a tuskot a godorbdl! - emlékeztette a boszorkéany. - Ne csak a
hibait sorold, hanem azt is, ami sikertilt!

Rozmarin ginyosan felnevetett.

— Ami sikeriilt? Azt meg ugyan minek? Hiszen az a természetes, hogy a varazs-
latok sikeriilnek, nem? Akkor meg minek ezeket sorolgatni? Még talan dicsérjiik
is meg érte? Jol is néznénk ki! Csak az szamit, amit elrontott! Abboél pedig van
béven!

— Rozmarin, kérlek, iilj le! - mordult a koboldra Magiarakas. - Ne vagjunk egye-
nesen a kozepébe! El6bb hallgassuk meg Balkatit, ahogy az szokas!

— Szokas, szokas! Elég rossz szokas - morgott bossztsan a kobold, de azért leka-
szalodott az asztal lapjarol, és leiilt a székébe.

Magiarakas felemelte a fejét, és egy tavoli pontra szegezte tekintetét. A kovet-
kez6 pillanatban, mintha csak egy apro tollpihét fjt volna oda a szél, Balkati
libbent a tanacs tagjainak szeme elé.
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— Hogy keriiltem ide? - csodalkozott a kis torpetiindér. - Azazhogy... hiszen meg-
mondtak, hogy igy lesz... mégis... még nem szoktam meg ezt a helyvaltoztatd va-
razslatot... kicsit furcsa, ha velem csinaljak...

— Vagyis inkabb jo napot! - dorrent ra a kobold. - Micsoda neveletlen fruska! Még
koszonni se tud!

— El... elnézést - hebegte Balkati kétségbeesetten. - J6 napot kiv...

— Ne bantsd! - csovalta a fejét mosolyogva Saroglya. - Nem csoda, hogy megille-
t6dott! Emlékszem, mikor én alltam elGszor a vizsgabizottsag el6tt... mit alltam...
egyszer csak azt vettem észre, hogy valahogy odakeriiltem, azt se tudtam hirtelen,
hogy hol vagyok!

— Akkor majd segitek! - vicsorgott cstf mosollyal a kobold, és Balkatihoz fordult.
- Hogy tudja a kedves kisasszony, hat elarulom a kedves kisasszonynak, hogy a
vizsgabizottsag el6tt van a kedves kisasszony! Most teszik tudnia a kedves kisasz-
szonynak, hogy hol van a kedves kisasszony?

— Per... persze - rebegte Balkati. - A vizsgabiz...

— Akkor lassunk hozza - vagott kozbe Rozmarin. - Ne hizzuk az id6t. Hairomkor
az ifji koboldok elt(inési viszketegségét kell értékelnem. Ott is meg fogok buktatni
néhany suhancot, az biztos!

— Lassunk hozza - bélintott Magiarakas. Meleg tekintettel nézett az orra elGtt le-
begd torpetiindérre, aki alig latott a nagy izgatottsagtol. - A vizsga szobeli és gya-
korlati feladatokbol all. Kezdjiik a szobeli résszel!

— Ugy van! - rikkantotta Rozmarin. - Itt van mindjart egy egyszerti kérdés: mit
tud a kedves kisasszony a kulminécios hobelefanc varazslatrol? - A kobold arcarol
leritt, hogy valami gonoszsagra késziil.

Balkati azonban nem ijedt meg a kérdést6l. Gondolkodés nélkiil vagta ra a valaszt.

— A kulminacios hobelefanc a sorvarazslatok kozé tartozik, vagyis nem méas, mint
tobb egymas utani varazslat sokasaga. Leggyakrabban helyvaltoztato lancvarazs-
latként hasznaljuk, amely soran az athelyezend6 targyat atvarazsoljuk egy nem tual
tavoli helyre, ahonnan azonnal tovabbhelyezziik egy kovetkezére, majd megint egy
kovetkezdre, és igy tovabb, egészen addig, amig a végsé célhelyre nem keriil.

Saroglya méltatlankodva pattant fel a helyérél. Hossza vékony alakja gy gor-
biilt az asztal f61€, mint sajat 6sszeborzolt fejii sepriijének nyele.
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— Ez a varazslat a posztgraduéalis mesterképzés utols6 évének anyaga! PhD-fel-
adat! Hogy lehet egy ilyen kérdést egy kezd§ varazslétanoncnak feltenni?

Magiarakas felemelt kézzel intette csendre a boszorkanyt. Szija szegletében
halvany mosoly bujkalt.

— Hagyd csak, hagyd! Lassuk, mire fut ki ez a dolog... Van még kérdésed, Roz-
marin?

— Hogyne volna! - pattant fel ismét az asztal tetejére a kobold. Arcara karor-
vendé vigyor iilt. - Ha kifejtené nekiink a kedves kisasszony, hogy mire jo ez a
sorvarazslat! Miért nem varazsoljuk azt a targyat vagy személyt - mert a kedves
kisasszony elfelejtette megemliteni, hogy nem csak targyat, hanem akar egy vagy
tobb személyt is elvarazsolhatunk ily médon -, széval miért nem varazsoljuk 6ket
rogton a célallomésra?

Balkatit azonban nem ijesztette meg a kobold gonosz arckifejezése.

— Ha a célallomas nagyon-nagyon messze van, akkor sokkal biztonsagosabb a
varéazslatot tobb aprobb helyvaltoztatd 1épéssel végrehajtani - csicseregte maga-
biztosan. - Konnyebben lehet ugyanis kiszamitani a legvégs6 landolast. Egy oriasi
nagy ugrasnal konnyen tévedhetiink par métert, és akkor az elvarazsolt targyat
vagy személyt - tette hozza egyenesen a koboldra pillantva -, akar egy épiilet fa-
laba is belevarazsolhatunk. Az pedig végzetes is lehetne. De sok kis 1épést mar
konnyt megtervezni, ezért célszerd...

— Ugy van, tigy van! - vagott kozbe elégedett képpel a kobold. - Litom, az el-
méletet pontosan tudja a kedves kisasszony! Hiszen mi sem egyszertibb annél!
Beszélni rola! Na de megcsinalni! Végrehajtani azt a sok kis apr6 varazslatot!
Persze, miért is ne lehetne? Hat legyen akkor ez a gyakorlati feladat!

— Micsoda? - pattant fel a helyérél a boszorkany. Saroglya arca vorosen langolt
a diiht6l. - Kulminaciés hobelefancot akar csinaltatni egy varazslétanonccal? Hi-
szen ezt még képzett varazslok sem tudjak hibatlanul megoldani! Nem véletlen,
hogy ez a mesterkurzus utols6 évének anyaga!

— Ugyan mar! - vigyorgott karorvendén Rozmarin. - Hiszen a kedves kisasszony
maga mondta, hogy csak apr6 varazslatokrol van sz6! Néhany kis helyvaltoztatod
magia az egész. Mint amilyen a tuskoé kiemelése volt a godorbdl! Azt is milyen jol
megcsinalta, nem igaz? Hiszen éppen te mondtad, Saroglya!
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Magiarakas lathatéan jot mulatott a kobold mesterkedésén.

— Es milyen sorvarazslatot szeretnél latni Balkatit6l? - kérdezte.

A kobold lathato elégedettséggel iilt vissza a helyére. Egy gytirott papirt vett el6
a zsebébdl.

— Véletleniil hozzam keriilt Milink6 kiralykisaszony levele, amiben arra kér
minket, hogy egy csepptiindért varazsoljunk vissza sziil6helyére. Valami vizi bi-
rodalomba... ami olyan mesze van, hogy méasképp nem megy. Csak kulminacios
hobelefanccal. El kell varazsolni a csepptiindért a tengerbe valahova, de miel6tt
elragadnik a hullamok, rogton tovabb kell varazsolni a tenger egy kovetkezd pont-
jara, onnan ismét tovabb és tovabb, amig csak haza nem ér.

— Vagy agy - bologatott megértéen Magiarakas. - Errdl lenne sz6... Kicsikedvest
kellene hazajuttatni...

A kobold dobbenten nézett a varazslora. Rosszat sejtett.

— Honnan tudod, hogy hivjak?

Magiarakas felnevetett.

— Mindenki ismeri a kis csepptiindér torténetét! Mar legalabbis azok, akiket érde-
kel, hogy mi torténik koriilottiik a vilagban... - forditotta rosszallon a kobold felé a
tekintetét -, s nem csak azzal foglalkoznak, masoknak hogyan okozhatnanak kart...

— Kart? - rikacsolta Rozmarin, aki valamiért ugy érezte, hogy a dolgok kezdenek
kicstuiszni a kezébdl. - Hat nem éppen én voltam az, aki segiteni probalt ezen a kis
csepptiindéren? Vissza kell 6t juttatni a sziilhelyére! Eppen errél beszélek! Ez le-
gyen Balkati kisasszony gyakorlati feladata!

— Egy kulminacios hobelefanc? - méltatlankodott Gjfent Saroglya. - Rozmarin, te
nem tudod, mit kivansz! Ez egész egyszertien hallatlan!

Mégiarakas azonban mintha nem is hallotta volna a boszorkany ellenvetését. A
torpetiindérre pillantott.

— Balkati, mit sz6lsz hozza? Vallalod?

— Milinko6 kért meg minket erre? - ujjongott Balkati. - Hat persze, hogy vallalom!

— Miota érdekel minket, hogy a tanonc vallalja-e a vizsgafeladatot? - haborgott
Rozmarin. Gonosz tekintetét a torpetiindérre szegezte. - Ha nem oldja meg a
lancvarazslatot a kedves kisasszony, akkor a kedves kisasszony a vizsgan meg-
bukott! Vége! - rikoltotta olyan hangon, hogy beleremegtek a falak. - Ennyi volt!
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Elégedetten koriilnézett, majd ginyosan meghajtotta a fejét varazslotarsai
elott.

— Akkor ezt megbeszéltiik! A vizsgafeladat adott! Orvendtem a szerencsének, a
viszont latasra! Megyek, kivagok néhany koboldtanoncot, akik semmit sem tud-
nak az eltiinési viszketegségrol! - azzal fordult egyet, s a kovetkez6 pillanatban
mar ott sem volt.

— Koszonom, Balkati! - nézett Magiarakas mosolyogva a torpetiindérre. - Is-
mered a feladatot. Menj, beszéd meg a részleteket Milinkéval! Téle megtudod,
mit kell tenned pontosan. - Tett egy apré6 mozdulatot a kezével, s mire Balkati
valaszra nyitotta volna a szajat, mar ki is repitette a torpetiindért a szobabol.

Saroglya felhaborodva tamadt a gomboc varazslora.

— Magiarakas, ezt hogy engedhetted? Ezzel gyakorlatilag megbuktattad ezt a
kislanyt!

— Dehogy buktattam! - mosolygott Magiarakas. - En ugyanis tudom azt, amit
se te, se pedig az a felfuvalkodott Rozmarin nem is sejtettetek. Balkati a félresi-
keriilt varazslatai 6ta lelkesen tanul és gyakorol, ami persze ehhez a feladathoz
nem lenne elég. Kideriilt azonban, hogy a helyvaltoztat6 gyakorlatokban olyan
elképesztéen kivételes tehetséget mutat, amilyet én még varazslomestereknél
sem lattam soha! A kulminacids hobelefanc szdmara mar csak egy ujjgyakorlat,
egy semmiség! Igaz, sajnos sok mas magiahoz viszont hozza se tud szélni... Ezért
arra késziiltem, nehogy Rozmarinnak eszébe jusson valami maés...

Saroglya elképedve bamulta a gombdc varazslot.

— De hat hogyan?

Magiarakés felnevetett. Szemében pajkos tiizek gyultak.

— Milinké levelét én tettem olyan helyre, hogy Rozmarin megtalalja. Biztos
voltam benne, hogy eszébe jut rola Balkati, a feladatrol pedig a kulminécids ho-
belefanc. No és persze a vizsga. Nem volt nehéz kiszamitani a kobold reakciojat.

— Es miért nem arultal el nekem semmit? - méltatlankodott Saroglya. - Bolon-
dot csinaltam magambdl!

— Dehogy csinaltal! Eppen hogy segitettél nekem!

— Segitettem? Ugyan miben? Hiszen éppen azon voltam, hogy ezt a vizsgafela-
datot megakadalyozzam!
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— Ami segitett abban, hogy Rozmarin gyanakvasat elaltassuk! Ha mindketten
konnyedén engedtiink volna a kivansaganak, rogton megsejtette volna, hogy va-
lami turpissag késziil! A sikerhez igenis kellett a te 6szinte felhdborodasod!

— Hét j6 - nyugodott meg Saroglya. - Ertem mar. Most mar csak az kell, hogy
Balkati tényleg sikeresen visszavarazsolja Kicsikedvest!

Magiarakas vonasai ellagyultak, ahogy a térpetiindérre gondolt.

— Ne félj semmit! Sikeriilni fog!

Csobanc kiralyfi

A palota olyan diszbe 0lt6z6tt, amilyet még nem latott a vilag. Ami nem is csoda,
hiszen ilyen nagy napot, mint a mai, mar két éve nem iinnepelt az orszag. Miota
Cseprecske kiralyné és Kicsikedves eltlint, még a nagy Buborékiinnepet se enged-
te megtartani a kiraly. Szegény, csaknem belerokkant szeretteinek elvesztésébe!

Am most végre van miért lelkesedni! Hullamként terjedt ugyanis a hir: Cso-
bénc, a halottnak hitt kiralyfi néhany napja csodalatos modon eldkeriilt, és visz-
szatért a szomszéd kiralysagba! Persze sok szerencsevadasz probalt mar azzal
a mesével elallni, hogy 6 nem mas, mint az elveszett tronorokos, de csalonak
bizonyult mind. Am most kétségkiviil az igazi kiralyfi keriilt el§, amit a szive £o-
16tt ékeskedd csillag alaktl anyajegy is bizonyitott. Vizfej kiraly agy megoriilt rég
elveszett fidnak, hogy azon nyomban lemondott tronjardl, és az id6kozben ifjava
érett Csobanc fejére tette a koronat! Azt a semmirekell§ Csélcseppet meg akar
meg is litheti a guta!

Az Gj kiraly els6 dolga pedig az volt, hogy tisztelg6 latogatast tegyen a szomszéd
uralkodonal, Cseppendélnél. Ennek a nagy taldlkozasnak jott el ma a napja!

Vizella dolyfosen allt a kiralyi tron mellett. Csaknem két éve mar, hogy Csep-
recske kiralynd és atkozott lednya, Kicsikedves orokre eltiint az életébdl. Pedig
- emlékezett vissza -, nem egészen tgy alakultak a dolgok, ahogy elére eltervez-
te... Még el sem kezd6dott a Buborékiinnep, amikor Szirtes, az ifji hullamér
megjelent elGtte.

— Asszonyom! - mondta nyugtalanul. - Meg kellett valtoztatni a tervet!

— Micsoda? - haborodott fel Vizella. - Miért?
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— Mert a kiralyné és a lednya szokni probaltak!

Vizella vizcseppje megremegett a megrokonyodéstdl. - Szokni? Hogyan?

— Egy siraly csérébe btijva. De megakadalyoztam! - tette hozza sietve Szirtes. - Vi-
szont kénytelen voltam id§ el6tt kiszirni a vizcseppjiiket, nehogy szokni tudjanak!

— Ugy! - nézett ra gyanakodva Vizella. - Es hol vannak most?

— Meghaltak.

— De hol vannak? - emelte fel a hangjat az anyakiralynd.

Szirtes zavartan vonta meg a vallat. - Magaval sodorta ket a viz. Ki tudja
hova...

Vizella gyanakodva vette tudomasul az ifji hullamdr torténetét. Hitte is, meg
nem is.

— A legjobb lesz, ha 6t is megoletem - gondolta magaban -, nehogy tantja ma-
radjon a merényletnek.

Am Szirtes masnapra elttint, mintha csak a viz nyelte volna el. Vizella napokig
nyugtalanul rétta a palota vizkoveit, félve, hogy Cseprecske és Kicsikedves - vagy
akar Szirtes - egy napon ismét felbukkannak és armanya kidertiil. Mikor azonban
mar egy év is eltelt, megnyugodva konyvelte el, hogy nincs mitél tartania tobbé.

Mégsem volt maradéktalanul boldog. Cseppendél kiraly ugyanis hosszas, ki-
tart6 unszolasara sem volt hajland6 megkérni Csélcsepp kiralykisasszony ke-
zét... Pedig ha a frigy 1étrejon, akkor a két kiralysag egyesiil - s ezen mar Csobanc
kiralyfi varatlan el6keriilése sem valtoztatott volna semmit!

Vizella bosszankodva meredt maga elé: Cseprecskének és Kicsikedvesnek
ugyan vége, terve azonban mégsem agy sikeriilt, ahogy szerette volna. A két viz
alatti birodalom egyesitése csak 4lom maradt...

A palotiban egyediil az anyakiralyn6 homlokat rancoltak bardzdak, mindenki
mas repesve varta a szomszéd birodalom kiralyat.

Az udvar kozepén kétszaz diszegyenruhaba 0ltozott hullamér alkotott sorfa-
lat, melyek kozott a hint6 egyenesen Cseppendél kiraly igazgyongyokkel kirakott
tronusa elé gordiil majd. A hatalmas termett hullam6rok mogott izgatott tomeg
alldogalt. Itt volt a palota apraja-nagyja, s persze minden alattval6, aki az udvarra
csak befért. A kiviil rekedt csepptiindérek a palota kapuja el6tti téren vartak az
ifja kiraly megjelenését.
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A falak mentén a vizi és 1égi paradé elskésziiletei folytak. Otven légmester iil-
dogélt hatalmas faladakon arra varva, hogy szaz meg szaz levegével felfjt apro,
szines buborékot ereszthessen a viz felszine felé abban a pillanatban, amikor a
hint6 megall a kiraly tronusa el6tt. A ladak mogott hatalmas csovek meredeztek
az égnek. Szivarvany szineiben jatszo ezernyi apr6 homokkd rejtézott mindegyik-
ben, melyek a magasba roppenve csudas orvényeket keltenek a vizben, s amikor a
felszin folé jutnak, lendiiletiiket vesztett, izz6 hullocsillagokként pottyannak visz-
sza a palota udvarara. A babona szerint gazdagsag és szerencse var arra, akinek
sikeriil egy ilyen alahull6 kovecskét elkapnia.

Cseppendél kiraly elégedetten szemlélte az el6késziileteket. Oriilt az ifja Cso-
banc felbukkanasanak.

— gy legalabb anyam se zaklat tovabb, hogy vegyem feleségiil azt a buta Csél-
csepp kiralykisasszonyt - gondolta. - Remélem, Csobanc jo kiraly lesz! Bar sem-
miképp se lehet rosszabb uralkodd, mint Csélcsepp lenne...

A tomeg felmorajlott. Az egyre kozelebbrdl felhangzo tidvrivalgasok jelezték: az
ifja Csobanc kiraly hamarosan a palota kapujahoz ér!
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Cseppendél felallt. Elvégre a vendég kiralynak kijar a legnagyobb tisztelet! De-
riis arccal nézte, hogy a hint6 begordiil a hatalmas, vizipalméak szegélyezte kapu
szétnyil6 szarnyai kozott.

Csobéanc kiraly diszes jaArmiivét négy csikohal hazta lassan, méltdsagteljesen. A
kocsitestet egy hatalmas, fényes kagyl6 alkotta, amelynek héjan szines korallok-
kal szegélyezett ablakok csillogtak.

A csepptiindérek lelkesedése a tet6fokara hagott. Az oriasi ricsaj kozepette
egyre hangosabb éljenzés ztigott végig a palota udvaran. A megtermett hulla-
morok alig tudtak visszatartani a felajzott tomeget attol, hogy berohanjanak a
keskeny savba, ahol az ifju kiraly hint6ja haladt.

Vizella mérgesen alldogalt Cseppendél mellett. - Nyavalyas kis kiralyficska! -
forrt benne a diih. - Teszek réla, hogy eltakarodj az utambol, majd meglatod!

A trom elé érve a kocsi megéllt, s a tomeg egy pillanatra elcsendesedett. Vara-
kozas csendje telepedett a palotara. A kagylohéjak lassan szétnyiltak, és egy ifja
ember pattant ki a hintobol. Egyenesen Cseppendél elé perdiilt, és vizcseppjé-
ben meghajtotta a fejét.

— Hoédolatteljes iidvozletem, kiraly uram! - mondta tiszta, erés hangon.

Cseppendél zavartan nézte az elGtte hajbokolo ifjat. Valahogy olyan ismerds
volt... de hol lathatta vajon?

Am miel6tt rajohetett volna, Vizella feliivoltott: - Szirtes!

Cseppendél dobbenten nézett a fejét felemeld, mosolyg6 ifju arcéba.

— Igen - mondta az ifja. - Szirtes vagyok, a hullamdr. Vagyis most mar a szom-
széd kiralysag uralkododja. - Tekintete elkomorodott, és szemét egyenesen Vizel-
lara szegezte. - Aki még id6ben elmenekiilt 6n el6l, asszonyom!

— Micsoda? - nézett az anyakiralynére Cseppendél. - Miért kellett el6led me-
nekiilnie? Es egyaltalan - forditotta vissza a tekintetét Szirtesre (vagy nevezziik
inkabb most mar Csobancnak) -, hogy keriiltél annak idején ide, a mi birodal-
munkba?

— A viz idesodort apam palotajanak bastyajarol, amikor még gyerek voltam...
Cseprecske kiralyno pedig ram talalt egy sziklaszirt tovében - mondta Csobanc.
- Innen kaptam a Szirtes nevet is... Egy gyermektelen csaladra bizta a nevelé-
sem, de 6 maga is mindvégig gondoskodott rélam... - az ifju kiralyfi leplezetlen
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gytlolettel mutatott Vizellara -, amig miatta menekiilnie nem kellett... és végiil
meg nem halt!

— Hazudik! - orditott az anyakiralynd, és vizcseppje csak ugy duzzadt a felha-
borodastol. - Egy szava sem igaz! - Kétségbeesve nézett Cseppendélre. - Bizo-
nyara G a felelgs Cseprecske halalaért! O szirta ki a vizeseppjét! Hiszen mondta
is nekem!...

— Mit mondott neked? - csattant fel a kiraly.

— Semmit! - merevedett meg Vizella, és vizcseppje még nagyobbra nétt. - Sem-
mit!

— Szoval te tudtad? - kialtott anyjara Cseppendél. - Te tudtad, mi tortént vele?

— Dehogy! - tiltakozott Vizella kétségbeesetten. - Nem tudok semmit! De csak
& lehetett! Ez az dtkozott kiralyfi! Es 6 a felelSs Kicsikedves pusztulasaért is!

Csobanc furcsan csillogd szemekkel nézett Vizellara. - Ki mondta, hogy a ki-
ralylany meghalt?

Az ifja kiraly Cseppendél felé fordult. - Kiraly uram, eziton tisztelettel megké-
rem leanya, Kicsikedves kezét! - azzal letérdelt, és a hint6 felé mutatott.

A kagyld héjai koziil egy ifju leany 1épett eld.

— Kicsikedves! - ismerte ra Cseppendél, és boldogan rohant oda halottnak hitt
leanya fénylén csillogb cseppjéhez.

— Edesapam!

— Neeeem! - iivoltott artikulatlan hangon Vizella. Elhomalyosodé vizeseppje
olyan oriasira dagadt diithében, amilyet sosem latott még csepptiindér.

Cseppendél szamara megsz{int a vilag, annyira belefeledkezett gyonyord haja-
donna cseperedett leanya olelésébe. Nem is érdekelte, mi torténik a hata mogott.
Nem hallotta az elengedett buborékok surranasat, a fell6tt kavicsok ztgasat.
Arra a halk hangra sem lett figyelmes, amit egy végs6kig duzzadt és kipukkano
vizesepp hallat, amikor egy csepptiindér vizi palyafutiasa orokre befejez6dik.

— Mégiscsak egyesiil a két kiralysag... - mosolyodott el Csobanc -, de szerencsé-
re nem egészen ugy, ahogy az anyakiralyné képzelte! - Szemét haldlkodva vetette
a vizfelszinre, ahol inkabb csak sejtette, mint latta azt az apro6 tiindéri alakot, aki
viddman integetve tovalibbent a messzeségbe.
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Az ikrek és a huss-leves

Irta: Kartali Zsuzsanna
Illusztralta: Jaborszki Lilla 13.a

gy nézett ki a gyerekszoba, mintha forgdszél pusztitott volna benne. Gyerek-
méretd forgoszél. Mégpedig kettd. Az egyik neve Sasko volt, a masiké Vasko.
Val6jaban nem is pusztitottak, hanem éppen rendet csinaltak.

A rendrakas id6be kertil. A kdosz néha még névekszik is eleinte, és olyankor el-
képzelhetetlennek latszik, hogy valaha megsziinjon. Féleg, ha egyszerre két ir6asz-
talt borit be a toméntelen gyerekrajz és firka, amit egyetlen papirkosarnak kellene
elnyelnie. Meg két mappanak.

— Hu, ez az egér olyan lett, mint egy patkany. Na, te egany, irany a kuka! — rikol-
totta Vaské. Osszegy(irni azonban nem volt kedve a lapot. A szemetesbél mar ki-
puposodott a sok papirgalacsin. Az egérrajzot egyszer(ibb volt rateriteni a kupacra.

— Nem is te rajzoltad, hanem én — nézett Sasko a papirra. — Igenis patkanynak
késziilt! — tette hozza, de ott hagyta a képet a szemétkupacon. S6t, egy masikat is a
tetejébe pottyantott, valami papirkivagast.
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— Akkor is egérszerti, ha patkanynak késziilt. Ezért egany. Miért nem teszed el,
ha a tiéd? — pockolte meg a rajzot Vasko, amitdl az és a kivagas is a szényegen
kotott ki.

— Inkabb patkanyos. Jo, jo, egy kicsit egérszert — bélintott Sasko, de nem nyult
leesett miivei utan. Reggel ota vitatkozott ikerbatyjaval a rajzokon, meg minden
mason is, azért haladtak ilyen lassan. Kissé belefaradt mar a szocsataba, de esze
agaban sem volt feladni. — Szerintem ez akkor sem egany. Inkabb egy pagér —
mondta, és kihivoan a tesojara pillantott.

— Egéany — razta meg a fejét Vasko.

— Pagér.

— Egény!

— Pagér!

A makacskodasnak Mamusz vetett véget, az ikrek anyukaja, aki bedugta fejét
az ajton.

— Még mindig csak a rajzoknal tartotok? Na figyu. Kiiiritem a papirkosarat, aztan
kapcsoljatok ra. Ha vacsoraig nem lesznek iiresek az ir6asztalok, fuccs a holnapi
allatkertezésnek! Erthets?

A hétévesek erre olyan buzgdén bodlogattak, mintha mar legalabb nyolcévesek
lennének. Mindkett&jiik nyelve hegyén ott volt, de lenyelték az akadékoskodast,
miszerint nem lehet {ires az ir6asztaluk. A ceruzas fiokban lesznek a szinesek és a
krétak, a papirosban pedig a mappa, amit azért kaptak, hogy a megdrzésre érde-
mesnek tartott rajzaikat abba gytijtsék.

Tudtak, hogy Mamusz legalabb annyira izgul a sulikezdés miatt, mint 6k. Azért
ragaszkodik annyira a rendrakashoz. Csak annyi rajzot érizhettek meg, amennyi a
két, j6 vastag kartonpapir mappaba belefért, nem tobbet.

Nehéz volt a valogatas. A hatodik sziilinapjuk utani, plusz egy 6vodai év alatt
rengeteget rajzoltak. Mintha attol féltek volna, hogy az els6 becsengetés utan csakis
betliket és szamokat vethetnek majd papirra, semmi mast.

Ha mar a sz6nyegen landolt az eganypagér, Sasko betette a mappéajaba, amelyen
egy nagy ,,S” betlit ékeskedett. Az allatkdnak patkanyosan hosszi orra volt, de eg-
ér-szertien kerek fiilei. Fekete gombszeme megkonnyebbiilten csillogott, bajuszkai
pedig halasan remegtek, amikor a kislany rahajtotta a mappa fedelét.
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Sasko eltoprengett. Mi legyen a papirkivagés sorsa? Mindkét oldala vastagon be
van méazolva temperaval. Ha 0sszegytiri, maszatos lesz a keze. Amugy meg a mé-
retes papirallat négy, szétalld labacskaja és a hossza farkincija megakadna a pa-
pirkosar peremén. Sask6 éppen kettészakitotta volna derékban, de Vask6 hangja
megallitotta.

— Nahat, majdnem elfelejtettem! Nekem is van egy ilyen gyikfélém, csak mas
szind!

Valoban. Saskoé sziirke volt és kék, Vaskoé zold-piros. A nyari 6vodai tligyelet
idején, egy vendég mesélo foglalkozasan festették ki az alakra amugy egyforma fi-
gurakat. Gondosan tigyeltek ra, hogy kiilonb6z6 szineket valasszanak.

— Ja, nem gyik. Bébiszalamandra — jutott eszébe Vaskonak, és megsimogatta a
fura kis lény narancssarga kopoltytit.

— Ugy emlékszem, hogy gételarva — ellenkezett a htiga. — Es a nénit, akivel fes-
tettiik, Mirabolannak hivtak. Mesélte, hogy a szalamandréakat régen varazsereji
tlizoltonak hitték.

Vaskoé ujjai felbizseregtek. Sok minden eszébe jutott a tliz, a viz és az él6lények
kapcsolatarol, amirél Mirabolan beszélt, de nem akarta, hogy ikertes6ja azt gon-
dolja, megint okoskodik. Kiilonben is furcsa volt, hogy megjegyezték a mesemondo
nevét. Nem hallottak rola sem azelG6tt, sem azutan.

— En sem dobom Ki a... szalamandramat — dontétte el hirtelen a kisfit.

A kivagas még pont belefért a tomott V-betlis mappaba. Az utolso el6tti zsirkré-
tarajz, amire rakertilt, egy cstcsos haza csigat abrazolt. A csiga akkora volt, mint
a salatafej, amit eszegetett. MielGtt a mappa racsukodott volna, a puhatesti még
gyorsan lenyelte a levélfalatot, és csapjaival cinkosan intett egyet.

Az ir6asztalok vacsoraidére tényleg iskolakészek lettek. Miutan ledorzsolték ro-
luk az utols6 ragasztofoltot is, az ikrek gy érezték, hogy az iires asztallapok tilsa-
gosan komolyan barnallnak. Szinte baratsagtalanul.

Sasko kihuzta a tanszeres fiokot. Kivett belGle egy tires irasfiizetet, és az ir6asztal
kozepére tette. Vasko is kihtizott egy fiokot, de 6 a rajzos mappat valasztotta. Sasko
odapillantott, nagyot nyelt, és az irasfiizet helyett 6 is a rajzos mappat vette el6.

Mamusz lefekvéskor sarkig tarta a gyerekszoba ablakat. Még a sotétit6fiiggonyt
sem hiizta 6ssze, hadd aramoljon egy kis hiivosség az alvokra. Egész nyaron kitar-
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tott a forrosag, alig rezdiilt a levegd. A nyari sziinet utolso el6tti éjszakajan azonban
felélénkiilt a szél, és az ablak alatt 4116 iréasztalokon megemelte a mappak karton-
fedelét. Alattuk halkan felzizegtek a papirlapok. A hold olyan erével vilagitott, hogy
Vasko leger6sebb elemlampéja is elszégyellhette volna magat mellette. A kékes
fényben valami libbent. Saské félalomban folemelte fejét a pArnardl, de csak a da-
gadozo csipkefiiggonyt latta, amit Mamusz mégiscsak behazott a szinyogok miatt.

Masnap reggel az allatkertben 6k voltak az els6 latogatok. Mégis hidba siettek
megel6zni a kanikulat: a betonjardak és a képadok megdrizték és visszasugaroztak
az el6z6 napi hdséget. Az ikrek és Mamusz azon tanakodtak, hogy vajon lesz-e mas-
nap héségriado, és elmarad-e a tanévkezdés. Kozben letelepedtek az elefantkifutd
elé, végignézni, hogyan fogyasztjak el az ormanyosok harom talicskara val6 zold-
ségbdl és gyltimolesbdl allo reggelijiiket.

A gyerekek sz616t szemezgettek az atforrésodott padon. Az arnyék sem nytjtott
enyhiilést. Vasko sokaig fészkel6dott, aztdn nem birta tovabb, és kiabélva felug-
rott a helyérdl.

— Ha megsiilok, adjatok oda az oroszlanoknak ebédre!

— Haliho, kedves ismerds! Inkabb ne siilj meg! — jott a vidam valasz a pad mo-
gotti keskeny aszfaltatrol — Az oroszlanok Ggyis csak nyers hist esznek.

Egy aprocska, &m anndl tarkabbra pingalt furgon allt meg mogottiik. Egy lila
haji néni vezette. Oriési, kerek napszemiivegét az orra hegyére tolta, és a zold
lencsék folott rajuk nevetett.

— Mirabolan... — amult el Vaskoé.

— ...és a Mikorbusz! — 6rvendezett Saské — Eppen tegnap emlegettiink!

— A, szbval ezért vagyok itt! — csapott a homlokara Miraboldn — Koszénom,
gyerekek! En és a Mikorbusz nélkiiletek biztosan elfelejtettiik volna, hogy ma az
allatkerti jatszohazban van fellépésiink.

— A Mikorbuszt nem is emlegettiik — kotnyeleskedett Sasko.

— De én gondoltam ra — bokte oldalba Vasko.

— Az a f6! — mosolyodott el Mirabolan. — Elaruljatok, hogy mir6l jutottam esze-
tekbe?

— Megtalaltuk a papirg6téket — igy a kislany.

— Szalamandrakat — igy a kisfiu.
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— 0, a Lebeg6tét és a Szaladmandrat, ugye? — csapta ossze a kezét a meséld.

— A neviiket elfelejtettiik... — rancolta homlokat Vasko.

— Pedig az ilyesmire mindig emlékezni szoktunk! — tette hozza bocsanatkérén
a huga.

— Jaj, dragaim, semmi baj! — razta meg szilvaszinii hajkoronjat Mirabolan —
Nem bennetek van a hiba. Egyszeri a magyarazat: az a mesém akkor még nem
volt teljesen kész. Illetve sosem késziil el egyik sem, mert folyton valtoznak, de a
Lebegoite és a Szaladmandra neve csak késébb sziiletett. Talan éppen azutan, hogy
egylitt jatszottunk veliik. Ti is segitettetek benne, bizony!

Mamusz ekdzben elpakolta a sz616s dobozt, és becsatolta a hatizsakjat. Udvozol-
ték egymast Mirabolannal, de mindjart el is koszontek, mert a mesemondoénak fel
kellett késziilnie az el6adésra.

— Talalkozunk a jatszéhazban!

Addig még rengeteg idejiik volt, amit nem akartak a t(iz6 napon tolteni. Még a si-
vatagi és a szavannai allatok is a&rnyékba huizédtak kifut6juk mélyén, s6t, egyenesen
a hitott allathazakba vonultak vissza.

— Ezek szerint végre bemegyiink az Afrika-h4zba — allapitotta meg Mamusz a
homlokat torolgetve. Gyerekei mogott éppen becsukodott az épiilet nehéz ajtaja.
Vastagsaga télen a fiités miatt lehet hasznos, de... biztosan remekiil kint tartja a
forrésagot, sohajtott az anyuka.

Sasko és Vasko korabban mindig megelégedett azzal, hogy a kiilsé karamokban
megcsodalja a neki-nekiiramodo zebrak vonalkodos oldalat, vagy a zsirafok délni
késziil6, repedezett oszlopokhoz hasonlatos nyakat. De azon a napon még a folyton
kivancsi szurikatak sem pipiskedtek az izz6 homokbuckak kozott. Az ikrek ekkor
tértek be elGszor az Afrika-hazba. Ujjongva lattak, hogy nemcsak ezek a kis 6rok-
mozgok motoszkalnak az épiilet boltivei alatt, hanem szdmtalan maés 4llat is. Fel-
fedezték, hogy a skorpidk kiilonleges megvilagitasban kéken fénylenek, az afrikai
oriascsiga haza pedig mintha egy jokora, csikos citrom lenne.

Mialatt Vaské azon ujjongott, hogy 6 is pont olyan csigat rajzolt egyszer, és de
jo, hogy megtartotta azt a képet, odakint felsiivitett a szaharai porvihar. J6 néhany
buszmegéalloval arrébb az ikrek hazat is meglokdoste. Betaszitotta a résnyire ha-
gyott ablakot, az ablak sarka pedig lesoporte Saské mappajat. A rajzok kidéltek, és
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szétteriiltek a padlon. A legfelsébe azonban, ami a rafestett temperatol kissé meg-
pondorodott kivagas volt, belekapott a szél. Megporgette, mint egy szaraz falevelet,
és huss, kivitte az ablakon. Az egdnypagér dobbenten, de azért egy kis vagyakozas-
sal bAmult utana a rajzlaprol.

— Lebeg a Lebeg6te — suttogta, majd ijedten a széja elé kapta barna szinessel
satirozott praclijat. — Te jészagu szénakazal, én beszélek! — cincogta. Megtapo-
gatta grafitvonal-bajuszkait, aztdn megmerevedett. — S6t, mi tobb, én... mozogni
is tudok!

— Akkor mozogj csak, baratom, és szabadits ki minket! — érkezett a valasz Vas-
ko irbasztala fel6l — Beszorultunk!

A nyitott ablakszarny valamennyire lefékez6dott attol, hogy lelokte Sasko rajza-
it. Lassan tovabb nyilt ugyan, de a masik asztal f6lé érve végiil megakadt Vasko
mappajaban. Szinte rakonyokolt a kartonpapir fedélre.

— Mi lesz mar? — nyogte valaki alatta, és alig lathatban megemelte a karton
sarkat.

Az eganypagér megrazta magat. Leugrott a laprdl a padlora, és a fibkok peremébe
kapaszkodva felméaszott az ir6asztalra. Sziirkésbarna hatat nekivetette a keretnek,
és behajtotta az ablakot. A mappa teteje azonnal kivagodott, és kibukkant albla a
szokevény papirkivagas parja. Nem vart a szél segitségére. Osszekunkorodott az
asztallapon, aztan nyjtozott egyet, 4tbujt az ablakrésen, és elrohant.

— Jaj, ez a Szaladmandra! Halatlan egy joszag, az mar biztos! — zsortol6dott
ugyanaz a hang, ami eddig a rajzolt ragcsalot biztatta. Egy jokora citrombdl szdlt,
eleinte kissé orrhangon. Aztan kitisztult, amikor citrom alakt h4zabol kidugta so-
tétkék fejét és csapjait az oriascsiga.

— Honnan veszed, hogy az egy szaladmandra volt? — vonta kérdére az eganypagér.

— Nem egy, hanem a. Es onnan veszem, ahonnan te a Lebegéte nevét tudod —
magyarazta a puhatestii. — S6t, azt is tudom, hogy a tiéd meg Cikoéria. Ez a hussle-
ves-kivonat hatésa.

— Hiiha, koszi a nevemet! — 6rvendezett Cikoria.

A csiga mosolyogva megbillentette csapjait, ami azt jelentette: nincs mit. Azon
kiviil egy kis varakozast is jelzett. Cikoridnak inkabb a laba volt gyors, az esze kissé
lemaradt. Kisvartatva azért mégis felcincogott:
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— Ja, akkor most én jovok a névadassal, ugye? Te nem lehetsz méas, mint...
Csuszpajz! Na, mit sz6lsz?

— Csusz... Hat, ez van. Nem is szamitottam jobbra — hiimmogott a csiga. — Te
viszont meg se kérdezed, mi az a hussleves-kivonat? A hatasarol nem is szo6lva.

— Sok nekem hirtelen ennyi Gjdonsag — csavargatta zavartan a farkincéja végét
Cikoria —, de gondolom, meg kell kérdeznem ahhoz, hogy elarulhasd. Széval, mi
az?

— Bizony, nem art, ha tudjuk — deriilt fel Csuszpajz, és mar mondta is. — A Huss-
leves-kivonat Okoscseppeket Mirabolan talalta ki, vagyishogy fel. Igazab6l nem
csak leves lehet bel6le, barmilyen vizbe csepegtethetd. Italba, vagy akar egy teli
ecsetmoso talkaba is, ahogyan festett papirkivagas barataink esetében tortént. Akik
aztadn a mappaban hozzaértek a rajzlapunkhoz, és rank is atragasztottak a varazst.

— De miért csak most elevenedtiink meg mindannyian?

— Az okoscseppek csak akkor hatnak, ha gondolatenergia éri 6ket. A rajzoloink
tegnapig egyaltalan nem torédtek veliink. Ezért tartott olyan sokaig, hogy magunk-
hoz térjliink — sohajtotta a csiga, és kibamult a sargassziirke égre. Bundas tarsa
izgatottan mozgatta fiileit, bajusza remegett.

— De miért mentek el? Nem kellene kovetniink 6ket?

Végszora megjelent az ablakparkanyon Lebeg6te. Mar egyaltalan nem volt pa-
pirszerti, inkabb egy hossziikas pliissallatra hasonlitott. R6zsaszin kopoltyibojtjai
libegtek a szélben. Szorosan az ablakrés mellé allt, és korongparna alaka fejével
intett: pattanjatok a hatamra! Amikor felemelkedett, észrevették, hogy Szalad-
mandra is veliik van. Olyan szorosan olelte testvére hatat, hogy szinte beleolvadt.
Szemeit szorosan csukva tartotta. Akkor sem nézett fel, amikor Cikoria egy élesebb
1égi kanyarnal belekapaszkodott narancssarga kopoltytjaba.

LebegéGte egyszer csak zuhanorepiilésre valtott. Bevagodott az allatkert szélben
tancolo fai kozé, és végighasalt egy terebélyes cédrus legalsd, vizszintes agan. Az
ag egy foldszintes épiilet folé nytlt. Bejarata folott parducmintas bettikkel ez allt:
Afrika-héaz.

Miel6tt a masik két utas barmit kérdezhetett volna, Szaladmandra felugrott. R6-
vid mells6 labanak egyik ujjacskajat széles szdja elé tartva csondet kért, aztan az
ajtora meredt. Hairom ember sétalt ki rajta épp.
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— A térkép szerint nincs messze a Dél-Amerika haz. Mit szolnatok, ha Mirabolan
miisora el6tt még oda is benéznénk? — kérdezte Mamusz az ikreket.

Szaladmandra megvarta, mig eltavolodnak, aztan villamgyorsan lekuszott a fa
torzsén. Csuszpéjz és Cikoria is kovetni akarta, de Lebeg6te koréjiik hajtotta felhd-
pamacs-farkincajat, jelezve, hogy maradjanak a helyiikon.

Szaladmandra kozben a foldre lapult az ajtd el6tt, mint egy zold alapon piros
pottyos gyereklabtorl6. Megvarta, hogy néhany latogato6 atsétaljon rajta, majd be-
csusszant a kiiszob folotti résen.

A csiga kivancsian nyujtogatta csapjait odafont, de nem mert megszolalni. Egé-
szen addig, mig meg nem moccant a leng6ajt6 egyik szarnya, és ki nem surrant raj-
ta a gyikszer( format 6ltott Szaladmandra. Hatan a piros pottyok kozott egy jokora,
sarga dudor tronolt. Citrom alaku és fekete csikos.

— Nahaaat! Tényleg létezem! — sikkantotta Csuszpajz, és oromében kis hijan a
foldre pottyant.

Lebegéte alalibbent, és puha hataval szerencsésen felfogta az esést. Aztan leeresz-
kedett a foldre. Zoldhata testvére fiirgén visszakapaszkodott ra, Gj utasaval egyiitt.

Csuszpéjz alig tudta visszafogni magat, hogy ne zorgessen be az értheté modon
halélra rémiilt valodi puhatestii csikos hazaba. Sejtette, hogy a kopogtatas csiga-
berkekben nagy modortalansag, de igazan szeretett volna szot valtani vele. Cikdria
is érdekl6dve nézegette a dragakSként csillogd jovevényt. Lebegéte azonban hirte-
len Gjra leszallt, ezuttal egy 1épcs6zetes piramis bejarata f6lé. A faragott kékockak-
ra a ,,Dél-Amerika haz” felirat volt festve, sz6nyegmintas bettikkel.

A Kkét rajzolt allat mar alig lep6dott meg azon, hogy Szaladmandra ekkor valami
kigyofélévé valtozott, és egy szell6z6nyilason keresztiil bekunkorgott az épiiletbe.

Odabent mar javaban zakatolt a tengerimalac-vonat. Egy hosszan kanyarg6 desz-
kavalyiban kocogott libasorban a sok kis bundas test. Ugyet sem vetettek a se-
lyemmajmokra, a lajharra, de még a pirajakkal teli 6riasi akvariumra sem, mert
atjuk végén egy nagy kazal széna és sok kényelmes biivohely varta 6ket. Sasko elha-
tarozta, hogy este rajzol majd egy tengerimalacot is, hogy az eganypagér ne legyen
egyediil. Voltak ott vorosek, fehérek, feketék, egysziniiek és foltosak, sima szdr-
rel és borzasan, alig gy6zte megjegyezni. Eszrevett egy alacsony ketrecet, abban is
mocorgott valami.
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Pisze egérndzi, kerek egérfiil, Abrandos szemecske, mindez patkanyméretben.

— Vasko6066! Az eganypagér marpedig 1étezik! — susogta, hogy meg ne ijessze az
allatkat.

Persze nemcsak a batyja, hanem anyukgjuk is odaszaladt, és a mobiljaval készi-
tett néhany képet.

— Ez egy degu, népszerti hazi kedvenc. Kivancsi volnék, hol van a tébbi. Ugy tu-
dom, a deguk nem szeretnek egyediil lenni. De a telefonom jelez — mondta Ma-
musz. — Indulnunk kell, ha id6ben oda szeretnénk érni Mirabolan mitisorara!

Eltrappoltak a jatszohaz iranyaba. A maganyos degu két labra allt, Ggy nézett
utanuk. De nem szomorkodhatott sokaig. Ketrecére felsiklott egy piros hasa, zold
hatan piros pottyoket viseld, hossziikas 1ény. Ravillantotta borostyanszemeit, meg-
remegtette narancsos kopoltyagallérjat. Miel6tt az allatka felocsudhatott volna, ki
is nyitotta a racs tetGajtajat. Széles, fogatlan szajaba vette a meglepetést6l dermedt
ragesalot, és mar vitte is.

Pont jokor érkezett zsdkmanyaval a piramis oldalaba. Lebegéte sziirke és kék fel-
hépamacsai mar nyugtalanul gomolyogtak. Id6kozben a htis-vér puhatestl — egy
valodi achatesiga — elGjott a hazabol. Csuszpajz a hussleves-kivonat hatdsanak ko-
szonhetGen kozolte vele, hogy a neve mostant6l Korund.

— Azt jelenti, dragaké — tette hozza, és irigy pillantast vetett az afrikai oriascsiga
fényes hazara.

Korund egykedviien tornaztatta csapjait, és nem felelt. Ideje sem nagyon lett
volna vélaszolni. Az utasokkal addigra alaposan megrakott Lebeg6te a magasba
lendiilt, és a tovabb er6sodé széllokésekkel dacolva elvitorlazott veliik. Az ikrek és
Mamusz feje f0l6tt suhant be a jatszohazba.

Az épiilet egykor, az autok ideje el6tt az allatkertet kiszolgald szekerek kocsi-
szinje volt, tagas szénapadlassal. Most cstiszdak, maszokak magasodtak benne,
és egy hosszu drotkotélpalya is helyet kapott mellettiik. A haz masik felét elfog-
lal6 szinpad ugyancsak mozgalmas latvanyt nydjtott, pedig nem mesediszletek
népesitették be. Szines parnak voltak rajta szétszorva, rajtuk sok gyerek és né-
hany felnétt iildogélt. Arrafelé pislogtak, ahol maskor a nézétér szokott len-
ni. Veliik szemben, a bejarat és a szinpad kozott a felnyitott oldala Mikorbusz
allt. Kerekeitdl a szinpad aljaig vastag gyékénysz6nyegek teriiltek el. Mirabolan
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egyre tobbet vett el6 a buszbdl és tekert ki, amig teljesen be nem boritottdk a
padlot.

Sasko, Vasko és az anyukajuk leiilt egy-egy parnara a szinpad szélén. Minden
reflektor a gyékényekre iranyult, a Mikorbusz teteje félhomalyba borult. Lebe-
gote észrevétleniil raereszkedett. Szaladmandra ekkor végre kiengedte szajabol
a degut. Annak se kellett tobb: amint megérezte tappancsai alatt a Mikorbusz
tet6lemezét, menekiilére fogta. Cikdria azonban tétovazas nélkiil fiilon csipte
rajzolt fogacskaival.

— Nyugi! — diinny6gte neki teli szajjal — A barataid vagyunk. Ha érzem rajtad,
hogy nem fogsz megszokni, elengedlek.

fgy is tortént. Az allatka megdorzsolte érzékeny fiilét, Cikoria pedig a szajat
torolgette.

— Lehet, hogy neked szebb a bundad, de az enyém legalabb nem hullik — kop-
kodott, amig Szaladmandra ismét csondre nem intette.

Csuszpéjz azonban nem birt a kivancsisagaval.

— Na, és mit mond a hussleves-kivonat? Hogy hivjak a kicsikét? — tudakolta
suttogva.

— Cibere — stigta vissza Cikoria.

A degut, vagyis Ciberét, mintha kicserélték volna. Baratsagosan végigszimatol-
ta a tarsasagot. Hatso labaira iilt, a mells6kkel pedig buzgé mosakodésba fogott.
Az sem zokkentette ki, hogy odalent Mirabolan zenélni, tincolni és énekelni kez-
dett.

Bokaira csengéket csatolt, derekara dobot kotott. Vallara gitart, nyakaba furu-
lyat akasztott. Meg persze tapsolt, kurjongatott. Es nevetett. Eleinte.

Meséje egy bolygd benépesitésérdl és tonkretételérdl szolt. A vastag gyékény-
szényegeket hullamokba gyfirte, kisimitotta, egymasra halmozta, mintaba ren-
dezte. Foltekerve fatorzsek, oszlopok, tutajok, kapuk és keritések lettek beldliik.
Egymashoz tamasztva satrak, hazak, varak. Aztan mindezt elsodorta a hurrikan.
A kozonség is tapsolt, kiabalt és nevetett, aztan mar csak kiabalt. Kovetelték,
hogy Mirabolan varazsoljon.

A mesél6 varazsolt. A szélvihar még inkabb tombolt. Mar a jatszohaz magas
tetejét emelgette. Ugy tiint, mindjart lekapja, és elviszi.
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Saskét és Vaskot is magukkal ragadtak az események. Arra szadmitottak, hogy
a gyékények mindjart repiil6 szényegekké valtoznak, 6k pedig a tobbi nézével
egylitt kiszaguldanak a széles kapun, amelyen még a Mikorbusz is befért.

A jatsz6haz megremegett, és a kapuja valoban kitarult. Szaraz levelek, por és
kavicsok ztdultak be rajta. Meg az llatkert igazgatoja.

— Nyomas a pincébe, mindenki! — orditotta, és kezdte lefelé terelni a botladozo,
kohécseld kozonséget egy oldalajton. Valaki felsirt.

— Ez mar nem a jaték része! — kiabalta a gyerekeinek Mamusz — Gyertek, segit-
siink a mesél6nek!

A szél belekapott a Mikorbusz nyitott oldalaba, ami ett6l imbolyogni kezdett.
Mirabolan és Mamusz kozos erével becsukta a jarmi ajtoit-ablakait, aztan az
ikrek segitségével nekiveselkedtek a jatszohaz kétszarnyu kapujanak. Probaltak
bezarni, de a kozépen maradt embernyi résen akkora erével nyomult be a kinti
forré leveg@, mint egy lathatatlan vonat.

— Busz, ide! — adta ki a parancsot a mesemondo.

A Mikorbusz megindult. Elején a mindig mosolyogni latszo hiit6racs most elto-
kélten vicsorgott. Orrat a réshez szoritotta, kerekei fiistoltek, motorja felnyogott.
Aztan a kapu nagy dondiiléssel becsukodott, a Mikorbusz pedig behuzta a kézi-
féket, és végleg odacovekelte magat, mint egy megtermett ék. Az igazgatdé most
mar nyugodtabban helyezhette biztonsagba a legutolsd, vonakodo kisgyereket is.

Odakint ugyanis tovabbra sem sziint az itéletid6. Az ég elsotétiilt, de csak szaraz
villanasokat lehetett 1atni, és stivités hallatszott.

— Legalabb... az es6 esne egy kicsit... — lihegte Mamusz, mikozben kézen fogta
az ikreket, és a pincelejaro felé kormanyozta 6ket.

Mirabolan bélogatva indult utanuk. Zold napszemiivegét elveszitette, lila fiirt-
jei az arcaba logtak. Egy pillanatra megtorpant, hogy a feje btibjan 0sszekosse a
hajat, és ekkor meglatott valamit a Mikorbusz tetején.

Szaladmandra, aki eddig, mint egy 6riasi gumipok, rogzitette a tobbi allatot, a
sz¢él megsziintével elengedte a busz tetejét. Lebeg6te hatan mindnyajan fellebeg-
tek.

A két gyerek megtorpant, odanézett, és boldogan felkialtott.

— Meg vagyunk mentve!
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Mamusz haragosan razta a fejét, és nem engedte el a keziiket, de Mirabolan
szintén feldertilt.

— gy mar minden rendben lesz — nevetett r az ikrekre. — Jttok?

Ebben a pillanatban a jatszohaz teteje vad nyikorgasba fogott. Mintha 6riasi kon-
zervdoboz volna, amit egy hatalmas konzervnyit6 nyitogat. Az egyik hullamlemez
megmozdult, felhajlott, és zorogve csapkodni kezdett. A hurrikan talan diihongott,
mert nem talalt olajoshalat a badog alatt.

— Ok az én gyerekeim-— sikoltott fel Mamusz. — Leviszem Gket a biztonsagos pincébe!

Mire ezt kimondta, Lebegéte akkora lett, mint egy gyékényszényeg, és Mirabolan
laba elé teriilt. A meséld kitarta a karjat.

— Nem lesz semmi bajuk, megigérem!

Az ikrek keze kicsusszant az anyai tenyérbol. Tétovazas nélkiil az él6 repiil§
szényeghez szaladtak, és torokiilésben a rajta kapaszkodo allatok kozé telepedtek.
Mirabol4n odahajolt, és egy-egy iivegcsét nyomott a keziikbe.

— Ezt j0l tegyétek el. Fejeket behtizni, aztan csak ligyesen!

Lebegéte azonnal felemelkedett, és kiszdguldott a tatongd tetényilason, miel6tt
Mamusz felocsudhatott volna.

— Te nem tartasz veliik? — kérdezte megiitk6zve Mirabolant.

— Nekem... illetve nekiink idebent lesz dolgunk — szusszantotta a meséld, és meg-
ragadta Mamusz csuklgjat. — Gyere a Mikorbuszba!

0 a kormany mogé, az anyuka az utasiilésre huppant. A busz szélvédéje ivelt ké-
perny6vé valtozott. Az allatkertet lattak rajta madartavlatbol, és Lebegotét, amint
éppen leszall egy sargas, simanak tlind teriiletre. Mirabolan Mamusz kezébe nyom-
ta az allatkert térképét.

— Te nézd ezt, én pedig beszélek veliik. Hol is vannak most?

— Azt hiszem, a Vadlovak Mezején — olvasta le a térképrél Mamusz.

A képerny6n csakugyan szikkadt flitenger latszott Lebegé&te koriil, de hulldmai
kozé repked6 tetGeserepek, deszkak és kisebb-nagyobb agdarabok csapodtak.

— Szaladmandra, itt a mesemondo beszél! Szaladmandra, ha hallasz engem, inte-
gess! — kérte fennhangon Mirabolan.

A Mikorbusz kozelképet adott. Latszott, amint Cikoria, a rajzolt ragesalo megle-
petésében nagyot ugrik.
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— 0, hat neked is 4&tadédott a varazs? — kacagott fel idegesen Miraboldn — Mondd
csak, tudsz beszélni? Ugye tudsz?

— Tudok — cincogta sértédotten Cikoria. — Szaladmandra, integess Mirabolan-
nak! — adta tovabb az utasitast, Szaladmandra pedig készségesen visszaintegetett.

— Az a helyzet, hogy Lebegé6te és Szaladmandra is hallanak, de sajnos néméak.
Nem tudjék tovabbadni a gyerekeknek, amit mondok. Sasko és Vask6 nem hall
engem, te és Csuszpajz viszont igen. Leszel a kozvetitém, Cikoria?

— Leszek — huizta ki magat teljes arasznyi magassagaban a rajzolt degu.

— Remek! Akkor hat arra kérlek, hogy szallits le gyorsan mindenkit Lebegéte
hatarol, és hasaljatok a fiibe! Szaladmandra, te valtozz olyan nagy bdérvitorlava,
amilyen 6riasiva csak tudsz, és fékezd le a szelet! — rendelkezett Mirabolan.

Cikoria flirgén atadta a Mikorbuszbol érkez6 parancsokat. Lebegote és az ikrek
engedelmesen a fiibe lapultak, annél is inkabb, mert féltek, hogy elsodorja Gket
az egyre vadabb hurrikan. Vasko a csigékat, Sasko a két kis degut szorongatta a
markaban.

Szaladmandra par 1épéssel tavolabb futott t6liik, majd az oldalara fordult. A fold
felé es6 labait a talajba vajta, és hagyta, hogy testébe belekapaszkodjon a szél. Ki-
fesziilt, akar egy termetes denevér, vagy inkabb repiil§ gyik, de par pillanat alatt
olyan nagyra favodott, mint egy kal6zhaj6 vitorlaja. Aztan akkorara, mint a leg-
szélesebb mozivaszon. Mint egy sportcsarnok teteje. Egy kupolavaros felbillent
kupol4ja. Vagy inkabb egy vildgnagy, kivajt dinnyehéj; beliil piros, kiviil zold. A
hurrikant mindenesetre befogta. A szél, huss, elallt. A kovetkezd pillanatban Sza-
ladmandra mér pislogva lapult a fiiben. Osszement, mint egy leeresztett strand-
jaték.

Amint megsz{int a szél, Vasko6 oklében kialtozni kezdett Csuszpajz. A mesél6 ko-
vetkezG parancsat ugyanis 6 hallotta meg. Rogton tovabbitotta is a gyerekeknek.

— Mirabolan azt iizeni Lebeg6tének, hogy most mar follebeghet felh6magassag-
ba. Ugy meg fog néni, hogy elnytjtozik a hegyekig, és soook-sok esét csinal!

Lebegéte Ggy is tett. Rozsaszin kopoltytfodraibdl lila zaporok, testének kék és
fehér pamacsaibdl sotétsziirke zivatarok gomolyogtak el6. A Vadlovak Mezeje fél
perc alatt tova valtozott.

Mamusz is latta ezt a Mikorbuszbdl.
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— Szaladmandra, vidd szarazra Saskot és Vaskot! — kidltotta, mintha 6t is halla-
nak a messzeségben.

Mirabolan egyetértett vele. Készségesen megismételte a kérést, igy varazsparancs
lett beldle.

Szaladmandra visszanyerte vastagsagat és mozgékonysagat, a két gyerek pe-
dig, rajzolt allataik utasitasat kovetve, meglovagolta. A Majomsziget nevii dombig
uszott veliik. Ott partra szalltak. Csuromvizesen nézték, ahogy az es6viz egy része
atzadul a csatornalefolyok racsain, és eltlinik a mélyben. Amit viszont nem nyelt el
a csatorna, az nemcsak a Vadlovak Mezejét arasztotta el, hanem az allatkerti alla-
tok lakohelyeit is.

— Ajjaj, ez mar aztan tal sok a jobol! — csapta 0ssze a kezét Mirabolan a buszban.
Rajzolt allataiknak koszonhetGen a két gyerek is hallotta ezt a Majomszigeten.

Az ikrek 0sszenéztek, és el6huztak zsebiikbdl a mesemondo6tol kapott tivegeséket.
Még csak néhany nagybetiit ismertek az 4bécébdl, de ennyi is elég volt ahhoz, hogy
kitalaljak, mi van benniik.

— Hussleves-kivonat!

Sask6 megsimogatta a tenyerében reszket6 degut, és egy piriny6 cseppet az orra-
ra csoppentett. Az allatkanak rogton elmult a reszketése.

— Szia, Cibere vagyok! — koszont Saskonak, és maris tettre készen nézett koriil —
Hol van Korund? Ré is csoppentsetek a hussleves-kivonatbol!

Vasko elpirult. Kapkodva el6halaszta rovidnadragja zsebébdl a szundikalé pu-
hatesttit, és 6 is hasznalatba vette a varazsszert. A csiga felélénkiilt, és Ciberével
egyiitt tettre készen hallgatta a gyerekek tervét.

— Korund! Kérd meg a kornyék Osszes csigajat, hogy tapadjanak a lefolyoracsokra,
és nyissak fel a csatornafedeleket, hadd folyjon le gyorsabban a viz — hadarta Vasko.

— Te pedig, Cibere, beszélj a ragesalokkal — vette at a szo6t Sasko, de megakadt. —
Egér, patkany, degu, minden mas is johet... — folytatta. — Szoval, ti mindannyian
ragjatok menekiil6 jaratokat és kifolyokat oda, ahol tobb a viz, mint kellene, és
segitsetek a tobbi allatnak szaraz helyet keresni.

Korundnak Szaladmandra segitett a sietésben. Cibere magatol is gyors volt. Az
allatkert allatai tették a dolgukat, mégis tgy tlint, hogy a draga percek eredményte-
leniil telnek. A vizszint nem csokkent, az es6 pedig egyre csak zuhogott.
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— Valamennyi beszivddik a f6ldbe, ami kell is a novényeknek, persze, de szerinte-
tek nem haladnak tul lassan a dolgok? — kérdezte Mamusz a mesél6tol.

— Meglep, hogy Lebegé6te nem hagyta még abba az esGcesinélést — valaszolta Mi-
rabolan.

— En vagyok a hibas — hiippogott a gyerekeknek Csuszpajz. — En tettem hozz a
kéréshez, hogy soook-sok legyen az es6!

— Lebego6te nagyon szelid — simogatta meg a rajzcsiga hatat Saskd. — Biztos nem
akarna, hogy...

A kislany nem tudta befejezni, mert egy hosszikas kodpamacs ereszkedett kozé-
jiik az es6 aztatta Majomszigetre. Lebeg6te volt az. A szeme és a kopoltytja attetszo
halvanyrézsaszinre fakult a faradtsagtol, de nem csak attol.

— Szegénykém magahoz vonzotta a tobbi felh6t. Azok sajna megvadultak, és a
viziik kimosta bel6le a varazslatot! — csapott a homlokara Mirabolan — Rajzocskak,
szoljatok rajzoloitoknak, hogy alaposan itassak at Lebegé6tét hussleves-kivonattal.
Utéana pattanjatok a hatara valamennyien, és repiiljetek a zivatarok folé. Lebegéte
permetezze be a sajat kis zaporaval, vagyis akkor mar husslevesével a felhGket. Az-
tan, amikor végeztetek: huss, gyertek vissza a Mikorbuszhoz!

A két rajz-allatka tovabbadta, amit kellett. A gyerekek elévették iivegeséiket. Ki-
huztak az apr6 dugodkat, de az iivegek szdja reménytelentiil pici volt.

— Cseppenként sose végziink ezzel! — nézett végig Lebegbte hosszu hatanak du-
dorain Vasko.

— Ontsiik a tenyeriinkbe, tigy dérzsolgessiik bele! — javasolta Sasko.

A kislany dorzsolte a g6te egyik oldalat, a kisfii a masikat. Az utols6 cseppeket
Lebegoéte vattafinom kopoltytiba massziroztak bele.

Az erejét visszanyert géte szintén elvégezte feladatat: husslevessel ontozte a zi-
vatarfelhGket. A jatszohaz felé szalltukban lattak, ahogy a megzabolazott fellegek
behuzzak milliard esélabukat, és szepegve-csepegve szétoszlanak a tavoli hegyol-
dalakon. Odalent is visszahtizodott a viz. Az allatok visszatértek a kiils6 ketrecekbe
és kifutokba, hogy élvezhessék az id6kozben kellemesen felfrissiilt levegét.

Lebegdéte éppen belebegett a vihar tépte hullamlemez nyildsan a jatszohaz teteje
ala, amikor Vasko csak ugy mellékesen megjegyezte:

— Be kellene foltoznunk ezt a lyukat!
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Csuszpajz nyitotta volna a szajat, hogy tovabbitsa a javaslatot Mirabolannak, de
a g6te nem varta meg. Lefékezett roptében. Vasko kinyult a nyilason, hogy visz-
szahajtsa a lemezt. Nem ment konnyen, de Sasko segitett neki. Nyogve, er6lkodve
addig gorbitgették a tet6darabot, amig végiil vissza nem illeszkedett a lyukra.

Szaladmandra vigyazott, hogy a négy kisallat le ne pottyanjon szerelés kozben.
O vette észre, hogy kinyilt a Mikorbusz ajtaja. Lebegé testvérkéje hatarol atugrott
az egyik tetGtart6 oszlopra, és hossza farkincajaval kapaszkodva, négy védencét a
mellsé mancsaban tartva lemaszott rajta. Egyenesen Mirabolan laba elé.

A mesemondd mégsem vette észre. Még mindig a tetd felé bamult, és nem hitt a
szemének.

— Gyerko6ceok, csak nem ti irdnyitjatok az én teremtményemet? — csattant fel, ke-
zeit csipOre téve.

Az ikrek ijedten 0sszenéztek. Torokiilésbe kuporodtak Lebeg6te hatan, és sut-
togtak valamit. A g6te hatrahajtotta a fejét, kopoltyaival megsimogatta 6ket, majd
lagyan a padlora liftezett veliik. Kerek parnakobakjat Mirabolan bal bok4jahoz dor-
zsolte. Szaladmandra is kozelebb kuszott, hogy a mesél6 jobb bokajahoz dorgoléz-
hessen. Gombszemeikkel engeszteldn pislogtak fel gazdajukra.

Mirabolan probalt szigortian nézni, de aztan nem birta tovabb, és kacagasban
tort ki.

— Hat ez igazan csodalatos! — gurgulazta. Leguggolt, és megolelte a gyerekeket. —
De tényleg. Holnaptdl ugyanis pont sziikségem lesz két varazslosegédre!

Masnap a hdségriadoé elmaradt, a tanévnyit6 viszont nem. Sasko és Vaské az is-
kola parkolojan keresztiilsietve mintha egy tarka mikrobuszt pillantott volna meg.
Kés6bb az udvaron viszontlatott néhany gyereket azok koziil, akik a jatszéhaz pin-
céjében vészelték 4t a szélvihart. Ok voltak, akik segitettek visszajuttatni az érias-
csigat az Afrika-hazba, a degut pedig a Dél-Amerika hazba.

Az ikrek alig hitték, hogy az el6z6, allatkerti nap eseményei valéban megtortén-
tek. Szégyenl6sen koszontek az ismerdsoknek. Amikor a terembe 1éptek, a tanito-
néni éppen kontyba kototte lila hajat. Aztan az orrara biggyesztette zold szemiive-
gét, és a gyerekek felé fordult.

— Mira néni a nevem, én leszek az osztalyfénokotok. Ti vagytok Sari és Vince?

Az ikrek cinkos mosollyal bologattak.
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Az aranyhal meséi

frta: Szab6 Maria
Ilusztralta: Holl6s Mirjam 12.b

z aranyhal az 6cednban lakik, a piros koralloknal, a viz alatti kék barlang-

ban. Nagyon oreg mar, de még mindig fiirge és olyan ragyogo, mint a lebuko
vords nap. Es még mindig elevenen él benne a pillanat, amikor az a fényls, erds
suhanés iderepitette az id6k kezdetén, ide, ahol az ibolyakék keveredik az eziist-
tel, zolddel és sargaval. Es emlékeiben most is gyakran hallja azt a mély, morajlo
hangot, amely atjara kiildte:

— Zuomoara a neved. Nagyhatalmu varazslo vagy. Az emberek majd kihalasz-
nak téged a tengerbdl, te pedig, ha visszaengednek a vizbe, teljesited egy kivansa-
gukat. Ez lesz a dolgod.

— Es mi lesz, ha nem engednek vissza?

— Mindenki visszadob majd, ha megtudja, hogy cserébe kivanhat.

— Es ha valami rosszat kivannak? Ha baj lesz bel6le?
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— Ez mar nem a te gondod. Barmit kérnek, neked teljesitened kell, tgy, ahogyan
megigéred, a tobbit pedig ram kell hagynod. Ez a parancs! — dorogte a hang, és
ezzel el is tlint taldn mindorokre.

Pedig még sok kérdése lett volna... Példaul mi az, hogy parancs? A nevével sem
volt elégedett, ezt a hossz1, tengerziigasu nevet szétftjja a szél, meg se hallja, ha
szolitja valaki, legyen inkabb Zo6, ezt jol lehet kialtani is...Z666!!!!

Hat igy kezd6dott.

2.

Elmondhatatlanul sok id6 telt mar el, szamolni sem lehet, mennyi emberi kivan-
sag, mikor a parton, a fekete sziklanal megjelent az ir6.

— Végre varazsolhatok! - ficankolt oromében Z6. Mar régen akadt munkaja,
csak Giszkalt fel és ala, és unatkozott, unatkozott...

A férfifurcsa szerzet volt. A szokasos szék, vodor rendben, de a botja végén csak
ugy szabadon himbalodzott egy madzagra logatott kis edény, tele kukoricasze-
mekkel, horog meg sehol. A csuprot belelogatta a vizbe, aztan a székébe siippedt,
és olvasni kezdett egy nagy konyvet.

Nem volt se oreg, se fiatal, borostas arca gondterhelt. Tiszta fehér inget viselt, b6
kék nadragot, 6szes hajan nagykariméaju szalmakalap, nagyon kék szemén fekete
keretes szemiiveg. Mellette a vodorben is konyvek voltak, és sehol semmilyen
hal6 vagy merit6eszkoz, amivel egy halat ki szoktak emelni a vizb6l a horgaszok.

— Ez nem lesz konnyt...ugy latom, nem is akar halat fogni - szontyolodott el
Z06. — No, de nem adjuk fel! — szedte 0ssze magat, azzal egy jokora spricceléssel
belecsapodott a kukoricas edénybe.

— Baratom, te nagyon éhes lehetsz, de azért vigyazhatnal jobban - hajolt oda
hozza az ember. - Ha jollaktal, sipirc vissza a vizbe!

— Z6 vagyok, a nagyhatalmu aranyhal - mutatkozott be Z6 olyan égzengéses
hangon, hogy a tenger is beleborzongott. Az ember kezébdl kiesett a konyv, és
rémiilten meredt a halra.

— Jozsef vagyok, az ir6 - suttogta. Mit akarsz t6lem???

— Kérlek, dobj vissza a vizbe, és kivanj valamit!
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Az ember ijedtében rogton jo messzire hajitotta Zot, de az egy perc milva
megint az edényben {ilt:

— Nem jol csinaltad. Elmaradt a kivansag.

— Nem jut eszembe semmi...

— Azt mondd, amire a legjobban vagysz!

— Hiszen éppen azt mondom... Ir6 vagyok, irnom kellene emberi dolgokrol, de
mostanaban nem jut eszembe semmi...

76 felragyogott:

— Meséljek neked az emberekrdl?

— Ugyan, mit tudhatsz te rolunk?

— A kivansagaitokat. Hidd el, sok kiilonos torténetem van. Ha ezekbdl elmon-
dok neked néhanyat, lesz majd mir6l irnod! Holnap ilyenkor el is kezdhetjiik - és
a valaszt meg sem varva az aranyhal belebukfencezett egy csipkés széld hullam-
ba...

3.

706 igyekezett rendet tartani az emlékei kozott. Eleinte a jo kivansagokat pirossal
jelolte, a rosszakat feketével, az unalmasakat meg sziirkével. Aztan ahogy kapta
a madaraktol a hireket, hogy mi lett ezeknek a kivinsagoknak a sorsa, mar nem
volt annyira biztos abban, hogy melyik milyen szin( is igazdn. Mert néha egy
artatlan, kedves kivansag is rosszra fordult, a gonoszboél pedig varatlanul dldas
lett. igy aztan egy ideje az emlékek mar tobbnyire csak pasztellszineket kaptak,
rozsaszin, kékes és eziistos arnyalatokat...

Masnap az irépapirokkal és ceruzakkal teli vodorrel érkezett. Bizonytalanul te-
kingetett korbe, mert hitte is, nem is, hogy ez a dolog megtortént vele, talan csak
elaludt a napon, és almodta az egészet... Mar szégyellte is magat, ahogy az edé-
nyét belelogatta a vizbe...

Es nem alom volt! Az aranyhal egy vizsugarral jott, és otthonosan elhelyezke-
dett a csuporban.

— No, akkor kezdjiink neki! Valassz egy szint! - biztatta az Irét, aki ha lehet, még
a tegnapinal is nagyobb amulattal nézett ra, és nem kérdezett mar semmit.
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— Jol van. Legyen fehér...

Fehér...

...Es az aranyhal sz4jabol el6bukkant egy kis fehér buborék, ami nétt, nétt, mig
végiil hatalmas, atlatszo iivegharangként raborult a partra.

4.

A harang alatt egy sovany, szinte ruhatlan, torzonborz férfi vanszorgott a tenger
felé. Vele volt négy mezitelen kisfit, akik koveket szedtek, és ezeket nagy kupa-
cokba raktik a parton. A férfi felmarkolt bel6liik parat, belegazolt a vizbe és dii-
hosen hajigalni kezdte a koveket.

76 nem messze tole kivancsian dugta ki a fejét. Csak agy zaporoztak koriilotte a
kovek! Es jaj, egy jokora darab el is talalta!

— Hurra, sikeriilt! Nagy volt a gyerekek orome, egymas kezébdl cibaltak ki az
elkabult halat, civakodtak, hogy melyikiik egye meg! Z6 még éppen jokor tért
magahoz, hogy megszdlalhasson:

— Fidak, nehogy megegyetek! Varazshal vagyok! Ha most visszadobtok a vizbe,
kivanhattok t6lem valamit!

Az apjuk kikapta Zot a gyerekek kezébdl:

— Kedves aranyhal, szeretném mindig jollakatni a gyerekeimet, ez a kivansa-
gom! Sok-sok halat szeretnék eltalalni a koveimmel!

— Vigyél be a vizbe, és ott, ahol elengedsz, talalsz majd valamit! Azt kapod t6-
lem.

Igy is tortént. Ott, ahol Z6t elnyelte a tenger, kavarogni, bugyogni kezdett a viz,
és felvetett egy kiilonos, sohasem latott dolgot. Egy 6ridsi halaszhalo lebegett a
viz szinén...

Az tivegharang most zsugorodni kezdett, az emberkék meg a halé lassan mind
szétfoszlottak alatta, egyre kisebb lett a buborék, mignem el is tlint Gjra a hal
szajaban.

76 pedig tovabb beszélt:

— Most megmutattam neked a vilag elsé halaszat. Nem egészen azt tettem
ugyan, amire kért, nem halat adtam neki, hanem halot, ezzel megszegtem a pa-
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rancsot is... De az a f6, hogy a csaladja ezutan mar nem éhezett. A fiai felnéttek,
és megtanitottak masokat is a halokészitésre és a halaszatra. J6 emberek voltak,
soha nem vettek ki tobbet a tengerb6l, mint amennyire sziikségiik volt, tisztelték
azt, ami élteti 6ket. A balnavadasz hajokrol szerintem nem én tehetek...

— Holnap folytatjuk, esteledik mar - nézett koriil Z6, és egy csobbanéssal elme-
riilt a lemend nap kaprazatos aranyhidjaban.

Az ir6 pedig el6hizta az elsé papirjat, és irni kezdett.

5.

— Ma milyen legyen?

— Legyen piros...

— Teljesen piros?

—Igen.

— No, abbdl kevés van. A tiszta pirosak a legeslegjobb ritkasagok...

Kicsit eltlin6dott, aztan lassan el6bujt a szajabol egy kis piros buborék.

A ragyog06 rozsés iivegharang alatt egy feltiirt szoknyaja asszony boklaszott a
sekély tengerben, kis merit6hal6javal kavargatva a vizet. A kihalaszott moszato-
kat a kosaraba boritotta, és szomorian vizsgalgatta a szegényes zsdkmanyt: - Ez
semmire sem lesz elég... - motyogta.

A kévetkezd meritésnél azonban valami fényes akadt a halojaba! Amulva emel-
te ki az aranyhalat, de rogton vissza is cstsztatta a vizbe:

— 0, ez k6kemény, ebbe bele is térne a kis csériik...

Z6 azonban tette a dolgat, megszolitotta:

— Kivanj valamit, én teljesitem! Mi az, amit szeretnél?

Az asszony nem rendiilt meg, mintha semmi kiilon6s nem lenne abban, hogy
egy hallal tarsalog:

— Tudod, az lenne j6, ha a madaretet6im mindig tele lennének eleséggel. Mert
akkor jonne Gjra az a sok szép madarka, akik, miéta magamra maradtam a kisfi-
ammal, mar nem latogatnak. Elszegényedtem és nem tudom etetni 6ket, pedig
nekem az volt a legnagyobb 6romom, hogy egész nap figyelhettem, hogy milyen
kedvesen csivitelnek, énekelnek, hogy ligyesen fészket raknak a fakon, és boldog-
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sag volt latni, ahogy repiilni tanultak a fiokak... A madarak csodélatosak, szerin-
tem Gk a teremtés legszebbjei!

— Akkor te még nem lattad a tropusi halakat - diinnyogte Z6, hangosan pedig
annyit mondott:

— Menj haza, és meglesz, amit kivansz!

A harang alatt valtozott a kép.

Az asszony most egy nagy fa alatt iil, mellette egy nevetve ugralo, tapsolo kis-
gyerek. A fakon mindenfelé kisebb-nagyobb szines madaretetk, az agak kozott
pedig szaz és szaz szebbnél szebb tarka tollazatd madar ropkod!

Majd ez a kép is szertefoszlott, a harang pedig apr6 buborékka zsugorodott...

— Es aztan - mesélte az irénak Z6 - a madaras kertnek hire ment. J6ttek min-
denfel6l megesodalni az emberek, az asszonynak és a gyereknek sok baratja lett,
akik a szegénységiikon is segitettek. A kisfit feln6tt, mara hires madartudos lett
beldle, konyveket ir § is, mint te! Ismerem, gyakran szokott erre jarni. - O, nézz
csak fel! Eppen erre tart!

Motorzagas hallatszott, az égen pedig feltlint egy kis repiild, amit vadlibak ki-
sértek...

6.

Maésnapra beborult az ég. Feltimadt a szél, hatalmas tarajos hullamok robogtak
a part felé, kagylokat vetett ki a viz és egy nagy kék talat is, melynek kozepén ott
licsorgott az aranyhal.

— Ma hagyjuk a valasztast, ajAndékot hoztam neked - kézolte Z6 a fazosan topor-
g0 iroval. Azzal elkezdett fjni egy égszinkék buborékot...

A kék harang alatt egy hajo fedélzetén béségesen teritett, hosszu asztal roskado-
zik az ételektol, koriilotte pazar 6ltozetli holgyek és urak tilnek. Az asztal kozepén
pedig egy nagy kék tal all, tiresen.

A legdiszesebb ruh4ja urasag most szdlasra emelkedik:

— Barataim, egyetek igyatok, tinnepeljiik meg, hogy megmenekiiltiink ebben a
hatalmas viharban. Latjatok ezt a talat? Varazstal ez! Ha vacsora kozben megérin-
titek, kivanhattok valamit, igy egyeztem meg az aranyhallal, akit az az 6riasi hullam
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kidobott kozénk. De vigyazat, ez kiilonleges alkalom! Ugyanis a kivansagotok most
nem magatoknak, hanem masoknak szol! Hat jol gondoljatok meg, mit kértek!

Az emberek viddman nekilattak a lakoméanak, stirtin koccintgattak, érintgették
a kék talat is, és amulattal 1attak, hogy a tilba az érintésiik nyoméan szép sorjaban
nagy iiveggolyok gurulnak bele! Fekete és fehér golyok!

Lassan kiiiriilnek a tanyérok, a szolgak leszedik az asztalr6l a maradékokat,
csak a tal marad a golyokkal.

Most egy aranyruhis fiatalember jelenik meg, és szamolni kezd: Az eredmény:
Hat fehér és kilenc fekete golyd!

Hat 4ldés és kilenc atok...

Az aranyruhéis magasra emeli a karjat, és égzengéses hangon (olyan a hangja,
mint Z6é) megszolal:

— Félreértés volt, masképpen tortént... Mert mégiscsak sajat magatoknak ki-
vantatok...

Nagyon nagy lett erre a riadalom! T6bben kovetelték, hogy torjék ossze a go-
lybkat, vonjak vissza a kivansagokat, hogy ez igy nem igazsag! Volt, aki zokogott,
volt, aki dithongott, kilenc ember kiabalt és félt!

Az aranyruhas végiil megszanta Gket:

— Rendben van, most az egyszer nem fog teljesiilni semmi abbol, amit kértetek!
Sem a jo, sem a rossz. De ne feledjétek: 6vatosan kell banni a kivansagokkal, mert
az atok is, az aldas is legtobbszor visszaszall arra, aki kéri. Hat igy vigyazzatok
magatokra és egymasra is...

A kék buborék egyre kisebb lett, és az emberkékkel egyiitt el is tlint a hal sza-
jéban.

— Becsaptad 6ket- diinnyogte az iro.

— Talan...

7.
Lassan elsimult az 6cean, csodaszép naplemente igérkezett. Z6 kedélyesen ringa-

tozott a taljaban, és hajlandé volt még egy emlékét megmutatni az ironak.
— Legyen eziist! - valasztott Jozsef.
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A fényes eziistkupola alatt a vilagszép lany iilt. Az 6lében tartotta a vodrével
véletleniil kifogott aranyhalat, és keservesen sirdogalt!

— Kedves hal, én cstinya szeretnék lenni!

Z6 ezen annyira elamult, hogy belepottyant a vizbe, alig tudott visszakecmereg-
ni a lany 6lébe. Ilyet soha senki nem kért téle, miota a vilag vilag! Gyonyord akart
mindenki lenni, nem csuf!

— Jol van no, ne sirj mar! Elmondanad, miért kivansz ilyet? - kérdezte csodal-
kozva a vilagszép lanytol.

— Mert nagyon egyediil vagyok! Nem baratkozik velem senki! Azt mondjak,
hogy milyen szép, milyen szép, de csak messzir6l bAmulnak, a kozelembe sem

jonnek. Nem is szélnak hozzam... Bezzeg, ha cstinya lennék! Nem keriilnének
el, és talan szeretnének is! Segits rajtam, kérlek!

Z0 Kkicsit elgondolkodott, aztan valahonnan elGkeritett egy eziisttiikrot, a lany
0lébe ejtette, és sz6 nélkiil visszabucskazott a tengerbe.

A lany belenézett a tiikorbe, és a vilagszép arcban egy komor, fénytelen, unal-
mas, merev arcot is latott! Aztan tobbféle arc villant fel, ami mind az 6vé volt:
siros, nevetds, ijedt, gégos, zord, josagos, kedves, szomort, okos, ostoba és még
egy gonosz is...

Egy zig6 hang hallatszott a tiikor mélyérdl: Valassz, melyik szeretnél lenni, és
hidd el, az leszel!

Hat lassatok csodat: a vilagszép arcu lany most kedves mosollyal odaszalad egy
arra jarohoz és megszolitja:

— Akarsz a baratom lenni? Jossz fagyizni? Beszélgetni? Jatszani? Vagy versenyt
futni a parton?

Es jott bizony! S6t, még masok is jottek! Hamarosan nagy, vidam csapat tele-
pedett le a partra, szines koveket meg kagylokat gytijtogettek, rajzoltak, homok-
szobrokat épitettek, zenéltek és tancoltak is!

Aztan sajnos ezt a buborékot is elnyelte a hal, pedig mar az ir6 is éppen tancra
akart perdiilni!

— Miféle tiikrot adtal neki? - kivancsiskodott.

— Batorito-kedvesit6-igazito tiikkornek hivjak...
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8.

A kovetkez6 napon Gjra sotét felhGk boritottak az eget, de teljes szélcsend lett. Az
ocean alig mozdult, 6lomsziirke volt és tiikorsima.

— Unalmas ez a nap! - séhajtott fel az ir6.

— Hat akkor jol figyelj! - mondta az aranyhal, és mar emelkedett is a parton a
ragyogo, sziirke sator...

A sator alatt a sekély vizben aranyhajo ringato6zik oriasi fehér vitorlakkal. A fe-
délzetrdl a halaszok éppen egy halakkal teli nagy halot htiznak fel a vizbdl, és jaj,
kozottiik ragyog a vérvoros Zo is! Egy gazdagon 6ltozott férfi mar meg is ragadja,
de az aranyhal dorgé hangjan megszolal:

— Varazsl6 vagyok, engedj vissza a vizbe, és én teljesitem egy kivansagodat!

Az ember megoriil: - Jol van, all az alku!

— Mit kivansz hat t6lem? - kérdi Zo.

— Szeretném, ha eltiznéd az unalmamat, ami 6rokké emészt. A hajommal mar
korbeutaztam a vilagot, beszélgettem minden emberrel, minden konyvet elolvas-
tam, minden ételt megkostoltam, minden jatékot kiprobaltam, és még mindig
majd megol az unalom! Ez ellen adj nekem valamit!

Az aranyhal kis tOprengés utan a férfi elé ropitett egy nagy csomagot, 6 pedig
hipp-hopp, eltiint az 6ceanban. A csomag szétnyilt, és az ember nagy meglepe-
tésére egy kozonséges kapa ugrott el6 belGle, és belesimult a kezébe! De volt ott
még maés is: gereblye, kalapacs, szogek, viragmagok, locsolocsd, sepri, 4s6, vo-
dor, lapat, és mind siirgette az embert, hogy gyeriink, foglalkozzon mar veliik is!

A sziirke buborék tlinni kezdett, Z6 pedig tovabb mesélt:

— A szerszamok, amiket kapott, nem hagytak békén! Minden nap dolgoztattak!
Viragoskertet, gytimolcsost, keritést és hazikot épittettek vele, aztan meg napon-
ta kapalni, locsolni, apolni kellett a kertet!

Eleinte ez egyaltalan nem tetszett az embernek, azonban ahogy szépiilt és nétt a
kertje, egészen elfelejtette az unalmat! Es mikor kibomlottak a viragok és teremni
kezdtek a fak, végteleniil biiszke lett magara és nagy-nagy boldogsagot érzett...

359



0.

Es Z6 mesélt az ironak azokrol is, akik megbanték és visszakérték a kivansagukat:
a telhetetlen kiralyrol, aki aranyat akart teremteni az érintésével, és ezzel mindent
és mindenkit aranyszoborra valtoztatott; a kertészrdl, aki azt kivanta, hogy alljon
meg nala az id6, &m a mozdulatlan vildgot nem birta elviselni; a konnykutato
tudosrol, aki érezni is akarta mindenki fajdalmat; a vitorlazordl, aki az orok szél
ropitésére vagyott, aztan mégis szeretett volna megpihenni; vagy a jovobelatorol,
aki nagyon rosszkedvii lett attél, hogy soha nem érte semmilyen meglepetés... Es
mesélt arrdl is, hogyan valt hatalmas aldassa egyszer egy gonosz atok...

Aztan egy madarcsivitel6s reggelen, amikor a kiszalad6 hullamoktdél csupa fe-
hér csipke lett a homok, és a viz aranycsillamokkal volt tele, megjelent a parton
egy mindenszin{ iivegharang.

Az ird egészen kozel ment hozza, de hidba, nem latott alatta semmit! Es az
aranyhal sem volt sehol! Majd felmorajlott a jol ismert tengerztigasos hang:

— El kell ma biicstznunk...Ezt a harangot én, Zuomoara, a kivinsagok 6ére adom
neked. Minden emléked belefér, baArmikor el6veheted, nézegetheted és megmu-
tathatod az embereknek... Es kérlek, mutasd is meg nekik! Hogy valasztani tud-
janak j6 és rossz kozott... Meg remélni és oriilni ... Es gy6zni is...Hogy megmarad-
jon a gyonyord vildgunk...Sok szerencsét!

A morajlo hang suttogéssé szelidiilt, az iivegharang szines tiveggolydva zsugo-
rodott és az ird zsebébe bjt.

Jozsef 0sszeszedte a papirjait, a vodrot, a csuprot, és fiityorészve elindult

360

Irta: Kelemen Balézs
Ilusztralta: Palfi Lilla 10.a

ég ifjonc koromban, igazi tizreval6 rosszcsont voltam. Belekotottem min-

den puhafiba! Atrajzoltam a turista Gtvonalakat, mohas felemmel pedig
mindig mas irdnyba forogtam. Mit 6ssze nem vakaroztak az emberek! Fogtak az
iranytiit, a térképet, az mutatott erre, En meg amarra. Emlékszem, egyszer pro-
jekthét volt a faiskoldban. Mindenkinek be kellett mutatni a termését, En meg
megjelentem néhany avokadoval. Mondanom se kell, a so6tlan népség azonnal
orszagos jarvanyriadot fajt! Kiildtek is a fert6z6 osztalyra, karanténba. Szeren-
csére megmentette a helyzetet egy okos doki, aki megkérdezte; szarvasgombat is
termek-e, majd cinkosan 6sszemosolyogtunk. A tesztek negativak lettek, a kedé-
lyek csillapodtak, megtsztam egy fegyelmivel. Az iskolaba visszakeriilve pedig
fenntartott, 4lland6 helyem volt a szamarpadba. Nekem, aki mindenkit 16v4 tett!
Hogy végleg nem ziillottem el, azt Luc tanarnének koszonhetem. Geopolitikat
tanitott, és imadtam az orait! Azt éreztem, hogy tokéletesen kibontakoztathatom
a képességeimet. Soha egy percig nem értettiink egyet semmiben! En azt mond-
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tam, elgondol4sai inkabb elvszertiek, mint tényszertiek. O engem meg g&gdsnek
és flegmanak konyvelt el. De érdekes mo6d, mindig kiallt értem a fegyelmik soran,
mert az O szavait idézve: ,, Eles és 1ényeglito, de talzottan forréfejti és szokimon-
do. Fiatal. Ha képességeit fejlesztik, hibaibdl okitjak és nem csak biintetik, akkor
példamutat6 és hasznos tagja lehet majd a tarsadalomnak”.

Addig pedig megprobalt sajat eszkozeivel 0sztonozni. Mindig jott valamivel,
hogy belemasszon a fejembe. A legutobbi az volt, hogy a Rorschach-teszt majd
segit. De egyik kép se t(int semmilyennek. Es akkor jott a duma: mert ezzel a hoz-
zaallassal nincs jovéd, azért nem latsz bele semmit — mondta.

Aztan Kkicsit fenyeget6zott, hogy irtasra keriil6 leszek. Tonk se marad utanam,
agy elvisznek a fatolvajok. De ra se bagoztam. Akkor még azt hittem, hogy erdei
fanak lenni egyet jelent azzal, hogy csendéletfesték baratja vagyok, meg cuki mo-
kusok és dallamos pacsirtak gazdaja leszek. Nem is beszélve a kedves erdészrol,
akinek mindig van egy kedves szava hozzam. Kinek kell ennél tobb?

Aztan majd protekcioval bekeriilok egy tajvédelmi parkba, azt' szépen eltelik az
idém.

A faiskolaban benne voltam a legrosszabbak névsoraban. Folyton bajba kertil-
tem. Ha nem csinaltam semmit, akkor is En voltam az els6 szam1 gyansitott.

Az osztalytarsaim folyton lenéztek, és csufoltak. Csak mert 6k ,eziist” fenyGk
voltak. Mintha a név hatarozna meg 6ket, és nem forditva. Kellemetlenkedd po-
jacak. Allandban azzal kérkedtek, hogy elhagyjak az erdét és kiilfoldon hatalmas
karriert futnak be. M{ivészi installaciok lesznek! Bel6lem meg biztos valami csaf
talpfa lesz egy banyaban. Mivel nem 4llt érdekiikben baratkozni velem, az allan-
do6 zrikalasok célpontja voltam, amit elég rosszul viseltem.

Ha meg szo6ltam érte?! Ki hinne egy rossz hir@i tanulonak. Elképzelhetetlen!

Id6vel zarkozott lettem, nem baratkoztam senkivel. Hamarosan egy levelem se
volt. Csak legyintettek; lomhullat6-mondtak.....Nade tavasszal? ....

Koztudomasu, hogy miivészetbdl nemigen lehet megélni. J6 id6ben, jo helyen,
jO ismerettséggel, onmegmutatasi vaggyal, és azért némi tadlentummal mar egész
jO esélye van barkinek miivésznek lennie. Nem sok tényezd, ugye? Kiilonosen
gy, hogy mindenki azt hiszi O t6bb, mint barki mas a vilagon. Ezért meg sem
lep6dtem, hogy idGvel sorra adtik be a derekukat a biiszke eziistfeny6k mindaha-
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hokedliként végezték az IKEA valamelyik polcan.

Hazudnék, ha nem lett volna bennem egy kis karorom. S6t, hangosan kacag-
tam a ,hires” bemutatojukon, az aruhazi katalogus 4. oldalan! Ha tarsasagban
voltam, elGszeretettel siitottem el ezt a torténetet, mint a kedvenc fa viccemet.

Miutan elég rossz bizonyitvannyal fejeztem be az iskolat, kénytelen voltam
elvallalni az egyetlen munkat, amit ajanlottak. Proakitv, agilis, rugalmas id&be-
osztassal, vallalkozoi engedéllyel rendelkez6 munkavallalot kerestek az Alfoldre
napszamba, ahol foldmiiveseknek kellett arnyékot adni. Masrészt a futbhomokot
kellett volna megkotnom. Fafejli az lehetek, de szerintem konkrétan egy hatokrot
kerestek....

Nagyon odatettem magam az els6 naptél kezdve. Az onbizalmam az egekbe.
Ugy éreztem, most itt a lehet§ség, bebizonyitom, hogy mindenki tévedett. A sa-
jat utamat jarom, a sajat szabalyaim szerint. Es ez a gondolat megrendithetetlen
volt, egészen az elsé viharig.

Hirtelen sujtott le rdm a felismerés, hogy engem senki sem akar 6v6 lombko-
ronaja ala befogadni, és akkor nagyon megijedtem. A cik4z6 villaimok alatt vég-
teleniil kiszolgaltatottnak éreztem magam. Az orkan erejl szél folyamatosan
probara tette az er6met, a hitemet, a tlir6képességemet. Mintha ki akarta volna
facsarni gyokereimet a laza talajbol.

A munkakori leirasban ez bezzeg nem volt benne! A pozitiv eszményi kép, hogy
milyen nemes az, aki a kozszféraban marad!... Lényegében onkénteskedik! Nem
halatlankodom, de ez a mel6 is annyira elég max, hogy van mit az 6néletrajzomba
irni...

Azt hittem, az az éjszaka sosem fog véget érni. Gyorsan kértem is az athelyezte-
tésemet. Ep eszii 1ény nem teszi ki magat vallalhatatlan feladatoknak.

A kovetkezd megbizatasom a kerekedé szegletébe szolt. Kedvemre valo hely
volt a maga varazslatos atmoszférajaval. Egy nap egy mokuspar jelent meg el6t-
tem pityeregve. Kideriilt, hogy a naszutjukrol tértek vissza, bedugtak a kulcsot
a zarba és nem fordult. A zorgésre pedig kinyilt az ajto, és a kakukk 1épett ki
rajta, aki azonnal renddrért kiltott. Bevitték Gket a mokus orsre, ahol jogukban
allt hallgatni, és tajékoztattak 6ket, hogy birtokhéborits elleniik a vad. Ugyanis
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amig tavol voltak, az 6nkényes lakasfoglalok kisajatitottak a hazat. Nagyon egytitt
éreztem veliik kirekesztettségiikben, és latva, hogy a nincstelenségbdl nem lehet
visszakapaszkodni, befogadtam Gket. Az els6 éjszaka kozepén akkorat tiisszen-
tettem, hogy menten ledobtam a leveleimet. M&snap a szomoru fiiz irt nekem
szivhez sz616 verset a mulo ifjusagrol. Az a marha!

Kideriilt, hogy allergias vagyok. A szérre! Elég szerencsétlen helyzet lett beldle,
mert két évre sz6l6 bérleti szerz6dést irtunk alé el6z6 nap, hogy tudjanak munkat
vallalni a kozeli Nutella gyarban, ami lakcim nélkiil persze nem megy.

A szomszédom pedig egy vicces kedvii kuvik. Rossz humorérzékkel. Csondesen
odalopédzik hozzam, és éjnek évadjan belekialt a fillembe: HU!” majd' leesik az
agrol, annyira nevet, de amikor latja, hogy csendhaboritasért jelenteni fogok, si-
etve bocsanatot kér. Azt mondja, nem tud aludni. Fél a sotétben! Inkabb atjonne
beszélgetni. Es minden éjjel elmondja ugyan azokat a vacak sztorikat. Hogy fél-
nek téle. Hogy szemiiveget irtak fel neki és azota strébernek becézik. Es jabban
vegan szeretne lenni. Nagy allatjogi aktivista lett, csak hat négy napja éhezik, és a
piknikez6k allatos kekszeire vadaszik.

Hosszi-hossza éveken at éldegéltiink igy, egymast valahogy meg-megtiirve.

Ugy eltelt az idS, hogy egyszer csak arra lettem figyelmes, lombom alatt fiatal
hajtés ifjoncok néttek és panaszkodtak, hogy az O Napjukat takarom el téliik.
Valahonnan ismerds volt ez a stilus...

Ahogy egyre csak véniiltem, tgy lettem egyre ingerlékenyebb, és zsortol6débb.
Azt éreztem, hogy ez nekem kevés. Tobbre vagytam, tartalmasabbra!

Egy nap bementem a munkaiigyi kozpontba, és munkanélkiili segélyért folya-
modtam. Persze nalam ment tonkre a sorszamgép....Talan elhagyta egy- két meg-
jegyzés a szamat, de beliil tokéletesen nyugodt voltam. Csak a kornyezetembdl
vettem észre, hogy ez nem latszik rajtam sajnos, mikozben piifoltem a fiistolgé
gépet.

A pulpituson iil6 adminisztrator kisholgy rogton lehordott, hogy ne gerjesszem
az indulatokat a negativ beidegzédéseimmel. Uljek vissza a székbe, htizzak j sor-
szamot és gondolkozzak el mélyen magamon. Majd ha értelmes emberként ide
tudok iilni, akkor beszélgethetiink, hogy allaskeresési jarulékot szeretnék kérni.

...Erted, hogy hizzak...
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Egy nap a baratsadgos erdésznek, -akinek mindig van egy kedves szava hoz-
zam,- elpanaszoltam neki, hogy igencsak megvéniiltem az id6 soran, és rémesen
meguntam ezt a munkéat. Segitsen, hadd kezdjek 1j életet. Es a baratsagos erdész
torzsemre hatalmas jelet rakott, és batoritélag mosolygott ram és sok szerencsét
kivant.

Ezt kovet6en nagyon gyorsan tortént minden. Mire a hirtelen jott batorsagom
elfogyott és visszakozni kezdtem volna, mar motorflirészekkel nekem is estek.
Bepanikoltam és konyorogtem hagyjak abba, de mar tal késé volt. Déltem, és
senki nem kapott el. Nehéz lancokkal vontattak a sarban, mintha biin lenne, hogy
4j életet szeretnék kezdeni.

Sokaig zokogtam a hossza tton. Egy furgonon zotykolédtem, ami szerintem
minden katyaba direkt hajtott bele. Lehet tévedtem, és maradni kellett volna. Ott
az ismert terep biztonsagot nyujtott.

A hossza ut alatt volt id6m megnyugodni és gondolkodni. Lehet évtizedekbe
tellett, de mertem valtozni és valtoztatni. Ez j6. Boldogsagot éreztem hosszi id6
utan az ismeretlen izgalma miatt. Felpezsditett az érzés teljesen, ezért egyre tii-
relmetlenebbiil vartam, hogy végre megérkezziink.

Amikor végre valahara lassitottunk, egy fatelepre gurultunk be.

Koriilnéztem, és tatva maradt a szam. Minden iranyba gépek, emberek, termek,
és az 1j élettdl ragyogo tarsaim. Egyszeriben eldimultam, mindent meg akartam
nézni, olyan baratokat akartam szerezni, akik végre megértenek, de ragaszkodtak
a biirokraciahoz. Es még én vagyok a fafejii!

Felvették az adataimat.

Neve?

Quercus hungarica, de baratoknak csak Tolgyfa.
Mérete?

36 méter

Miért jelentkezett a programra?

Apatikus fasultsag

On tudja, hogy milyen irdnyban szeretne elhelyezkedni?
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Nem igazan ismerem a lehet6ségeimet

Cseppet se aggodjon, palyavalasztasi tanacsadassal is foglalkozunk, amely tel-
jes mértékben személyre szabott.

Lassuk csak. Vannak Human érdekl6désii teriileteink, ahol az egyszemélyes
foglalkoztatastol a csoportosig bezarolag vannak lehetéségeink. Igy a bensésége-
sebb viszonyt kedvelGk lehetnek szinez6k vagy fiizetek. A feltlinGskodék lehetnek
diplomak, doktori levelek. A csoportosaknal még nagyobb a lehetfség. Itt van
mod a névjegykartyaktol, az osztalynaplokig bezardlag barmire.

Az utazas szerelmeseinek fuvar és aruszallitas vonalon kinalunk lehet&ségeket.
Bel-vagy kiilfold? Ez alapjan utazo 14dak, romantikus lelk(ieknek és pletykaszere-
téknek levélboritékok vagy pakkok, bulvar Gjsag hasabok.

Vagy itt van lakas és kultara, avagy a design életpalyamodell. Fa szobrok, buto-
rok végtelen alternativaja.

Aztan ott a gazdasagi vonal. Ne vagjon olyan megillet6dott képet! ,, Be who you
wanna be”. Senki sem sziiletett pénzfa!

A bizonytalansag elértékteleniti a nyomtatott valutat. Ide erés egyéniségek kel-
lenek, akik jellemzdje a megbizhatésidg. Ez nem az érzékenylelki puhafaknak
valo terep.

De a karrieristak szép palyat futhatnak be, és allampapirok is lehetnek.

Az exhibicionista tipustiaknak ajanljuk a tavkozlési és az irott média vonalat.
Ujsagpapir, plakat.

Es vannak a funkcionalistaknak illetve a biintetett elGélettieknek ajanlott vo-
nal.

Ez mit takar?

A blincselekmény alapjan sziiletik az itélet. A piti gaztevk szalvétak, vagy papir
kéztorlSk lesznek. Akik tizreval6an rosszak, azokbol we papir lesz.

-Te j6 ég! Ez borzaszto!

Apropd, Onnek az erkélcsi igazolvanya rendben van?

Nade kérem! Természetesen!

Persze-persze. Csak tudja, a formalitas.

Es, sikeriilt valamelyiknek felkeltenie az érdeklédését?

Igen, a human vonal kozel all a szivemhez. Szivesen foglalkozom emberekkel.
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Biztos, hogy nem funkcionalista? Ugyanaz a téma, csak a mésik végérél megra-
gadva.

Jobb képességli munkatarsat mar Ggy is nagyon régbta keresiink egy id6sod6
technikatanar mellé megbizhat6 segédnek. Ide elvaras a fakeziiség!

Ko6szonom,maradnék a szokasos verzional.

Kit{ing valasztas! Es melyik korcsoport a vonzébb?

Az als6 tagozatosok. A jovo a fiatalsagé, és én ott szeretnék lenni, ahol a legna-
gyobb sziikség lehet ram.

Nem hidba mondjak a fakat az erd6 bolcseinek. - mosolygott. Nos, akkor végez-
tiink. Onbé] most mar hivatalosan is tanari segédlet fog késziilni. Sok szerencsét
kivanok!

Az iigynok elment, En meg még mindig remegtem az izgalomtol.

Cél... Van célom....-izlelgettem-. Van célja az életemnek, és itt allok a kapuja-
ban!! - orditottam egyre hangosabban. Hallanom kellett, hogy elhiggyem!

Ahogy haladtam eldre a felkésziilésben, hogy szakképzett ,tanar-segéd” legyek,
azért egyes illuziok lekoptak kérgemmel egyiitt. Ahogy egyre inkabb tlintem el,
volt egy pont, hogy azt éreztem megsz{inok 1étezni. Nehezen, de sikeriilt atlendiilni
ezen, és arra gondolni, hogy mindossze jj4 sziiletek, igy sikeriilt megnyugodnom.

Meglehetdsen sokan jelentkeztek ebbe a szakirdnyba. Nem is igazan értettem
miért. Parat koziiliik megkérdeztem. Az egyiket nem vették fel erd6mérnoknek
aztan valami papir csak kell. A masik megint csak beleesett a miivészi vonal csap-
dajaba, tobben voltak, akiknek dolgozni nem volt kedviik és igy huztadk még az
id6t, meg volt valaki a blintetés-végrehajtasrdl is. Szerencsétlen gyerek nem tudja
az abc-t els6ben, egy hétig sotétzarka? Mondjuk 6t hamar kiszortak, és azt hiszem
raklapokat treniroztat valahol vidéken.

Az els6 beugro iszonyd nehéz volt. J6 néhanyan elpityeredtek mar a meghall-
gatason.. De csak ez utan jott a java. Tobbszori rostan kellett atmenniink, hogy
megfeleljiink. Keresztkérdésekkel probaltak becsapni. De birtuk a gylir6dést és
rutinosak lettiink. Tudtuk, hogy melyik tanar mit és hogyan kér szamon, igy mar
gyerekjaték volt. Plane, ha felkésziiltiink. Végiil annyira sikeres volt bizonyitva-
nyom, hogy mellé konyvjutalomként megkaptam a hogyan hagyjuk abba az aggo-
dast cimi konyvet....Jobb kés6bb, mint soha.
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Ilyen jo bizonyitvannyal egy héten beliil sikeriilt 4llast talallnom. Mindenki en-
gem akart! A munkaer6 piacon 1ényegében nincs olyan szakképzett, friss tudéssal
rendelkezd tanari segédlet, mint ami az alsos tanitoknak sz6l. Még mindig tual-
sulyban vannak az el6z6 rendszer poroszos stilusaban képzettek. Raadasul senki
sem akar olyan pozicidban dolgozni, ami alulfizetett és semmi tarsadalmi presz-
tizse nincs. De az interjik soran kiilonos szimpatiat éreztem Fellegi ar irant, aki
egy jol mend konyvesbolt tulajdonosa volt a Karoly kératon. Kélesonmegallapo-
dassal pedig rabolintottam az ajanlatara.

Az els6 nap, az mindig, mindenhol izgalommal teli. Kis hijan elhdnytam ma-
gam, annyira be voltam zsongva. Iszonyt zavarban voltam, mikozben a helyem-
re, az oktatd anyagokhoz kisért Fellegi ar.

Hamar 6sszebaratkoztam a tobbiekkel, akik mind biiszkén néztek kifele tiveg-
vitrinjeikbdl és boldogan szantak par percet egy lenytigozhetd suhancra.

Egyikiik, masikuk igy probalt lenytigozni, mint:

Velem osztotta meg els6ként Dickens a Twist Olivért, és én mar akkor tudtam,
hogy ez egy vilagirodalmi siker! -vagy-

George Washingtonnal fogalmaztuk meg a fiiggetlenségi nyilatkozatot.

Es volt szomortibb histéria is. Halkan beszélt, szemét mindig lesiitotte:

,En hamarabb tudtam a masodik vildg habortrél, mint hogy az gondolatban
format 6ltott volna. De sajnos hallgattam, mert til hatalmas volt a becsvagyam.”

Mint mindenhol, itt is megvolt a hely kiilonce. Egy rég elfeledett nyelven irtak,
senki sem értette mit beszél, de azt nagyon hatarozottan adta el6. Nem mertiik
félbeszakitani, annyira magaval ragad6an adta el6. Hangos volt és ajtatos. Sze-
me kissé kodos volt. Mindig be volt tomjénezve és hangokat hallott. Bevallom,
kicsit meg is ijedtem téle, de megnyugtattak a tobbiek, artalmatlan. Egy tipikus
peremfigura. Van, aki kedveli és van, aki gy(iloli. De tomegeket szélit meg, az
biztos.

Teltek a hetek, és ebben az almamaterben vartam életem parjat, origami jeligé-
re.

Egy nap egy kedves arcu lany lépett be a boltba. Lesiitott szemmel, megszep-
penten kérdezte, van-e tanari segédlete alsosoknak, mert frissen végzettként még
kissé bizonytalan.
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Micsoda varazslatos nap volt az! Ahogy irigykedve lestek utdnam poros szem-
héjaik alél a nagy oregek. Majd megpukkadtak a méregtsl! En pedig a kivalasz-
tottak fensGbbséges érzésével siitkéreztem ezekben a pillantasokban.

Mennyi lesz? - nyitotta ki sziik kis tarcajat a lany

8650Ft

Mennyi?! - vékonyodott el hangja kétségbeesetten. Akkor egy pillanatra meg-
ijedtem. Itt hagy, mert draga vagyok? De olyan sokaig tartott a felkészitésem,
annyi mindenen mentem keresztiil. Ez igazan csekély ar értem!

Nincs kozalkalmazotti kedvezmény? - sziirte a szavakat a szaja sajkaban.

Kedves holgyem, miért is lenne?

Ertse meg, palyazkezd6 vagyok, kdzalkalmazotti fizetéssel. Legyen szive!

Draga holgyem, ez egy igen ritka darab, és rdadasul negyedik szerkesztett
nyomtatasban keriilt ki. Abszolut korszert, és higgye el, megéri az arat.

Nos, én ... - belém lapozott, nézegetett.

Gondoljon a gyerekeire — btigta bizalmas hangon Fellegi tr, mint a legrégebbi
baratja - Ott is kamatoztathatja b6ven azt a tudast, ami ebben a konyvben van.
Hozza teszem, kemény kotést, 464 oldal! Ez még évek mulva is konyv lesz, nem
papirmasé.

Megveszem —mondta szintelen hangon, és sulyos kezekkel emelte ki a ponto-
san kiszadmolt 0sszeget csontsovany pénztarcdjabol.

Sok sikert kivanok tanarnd! - mosolygott behizelgéen Fellegi ur, és egyméasnak
Isten hozzadot mondtunk.

Ismét utazisra indultam, mi tobb, kalandra! Ujdonsiilt bardtném még kissé bi-
zalmatlan velem, de a kozosen egyiitt toltott id6 soran majd bebizonyitom neki,
hogy jo tarsai lesziink egymasnak.

Mikor hazaértiink, az asztal kozepén kaptam helyet. Hosszasan néztiik egy-
mast, mint két szerelmespar. Félve nyult felém, és tigy tartott szorosan, mint egy
igazi kincset.

Belém lapozott, és kozosen olvastuk az ir6 és szerkeszté kozos munkajat.

Hetekig probalgattuk az olvasottakat a gyakorlatba atiiltetni. Micsoda buzga-
lommal dolgoztunk nap-nap utan! Mintha minden gyerek fejébe latnank, annyi-
ra magabiztosak lettiink a tanacsoktdl!
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Ugy éreztem, életre sz6l6 baratsag lett a miénk. A nyugalom és a boldogség ta-
pinthato volt kozottiink. Sorsk6zosség, ez az! Ez kovacsolt minket olyan edzetté.

Elérkezett szeptember elseje. Szépen feloltoztiink tinnepl6be, és szaz darab
zsebkenddvel késziiltliink az évnyitéra. Bemutatkoztunk a fiatal hajtas ifjoncok-
nak, de az elsé osztaly sirasatol zengett az egész iskola. Az elsG hetek nagyon
nehezen teltek amig megértették, hogy nem kell félni t6liink. Itt is sok moka és
kacagas var rajuk, és szépen lassan figyelni kezdtek rank.

Lassanként elkezdtiink jatszani a bettikkel, szamokkal, egymassal, és olyanok
lettiink, mint egy nagy csalad. A harmincnégyf6s osztalyban, mint ahogy az min-
denhol lenni szokott, voltak jobbak és rosszabb képességtliek is. Csakhogy a rosz-
szabbak igencsak rontottdk a jobbak teljesitményét. Folyton rendetlenkedtek,
piszkaltak a tobbieket, nem késziiltek.

Mi senkit sem akartunk hatra hagyni, keményen kiizdottiink, hogy felzarkézza-
nak a tobbiekhez. Kétségbeesetten, éjszakakon at olvasgattuk a pszichologiai fe-
jezetet oda és vissza, amit a szerzd 13 oldalon at taglalt. De akarmit is prébaltunk
bevetni, semmi sem valt be. Folyton falakba iitkoztiink a gyerekek konok fejében.
Probaltam draga baratnémat megnyugtatni, hogy ne adja fel és koncentraljon
inkabb a karacsonyra, és ne ezen kattogjon ezen a szép estén, amikor egyszer csak
robbant a bomba:

Ez egy hasznalhatatlan szar! - Fonn, a minisztériumban lehet, hogy elviekben
miikodik, de egy épkézlab mondat nincs ebben az elcseszett segédletben. Mar
eleve hibasak az eredmények a matematika részen. A pedagogiai instrukciok ak-
kor 4llnak meg a helyiiket, ha ,a feltételezett 7 éves Péter torténetesen lelkesedik
az iskola irant, minden koriilmény kozott megcesinalja a hazi feladatat, -mert a
TV nézés neki egyaltalan nem érdekes, és a barataival sincs kedve focizni menni-,
miutan este hatkor a fizikai munkéas sziilei elviszik 12 6ra miiszak utan, akik a
nevelését egyébként magasan leszartak mert azé' jar a gyerek az iskolaba, raada-
sul még tele van lélekjelenléttel és tettvaggyal! Ehhez hozzatevédik, hogy O sose
€éhes, szomjas és nincsenek egyéb olyan kiilsé tényezds sziikségletei, ami befolya-
solna a koncentracios képességét! Az egész egy tiizreval6 szar! SZAR! — orditott,
és darabjaimra tépett.

Ne bénts! -ki4ltottam — A baratod vagyok. - En csak segiteni akartam.
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De nem hallotta kétségbeesett sikolyaimat, és veszett diithében egy mondatot
nem hagyott bel6lem.

Halkan sirdogéltam a szemétben, mint az artatlan elitélt a sotétzarkdban. Meg-
alazottan, és igazsagtalanul. Csalodva mindenben és mindenkiben, amiben hinni
mertem. A valtozas biin és biintetést érdemel?! A vilagon létezik egy pici kis par-
cella, ahova szantak téged, abban a kozegben te életben fogsz tudni maradni, de
ne merj tobbrdl Almodni! Konyorteleniil megbosszulja a sors, hogy nem hajtasz
elGtte fejet.

Vigasztalatatlanul és maganyosan telt a végtelen id6. Miutan elfogytak a kony-
nyek és az almok, a kozony maszkka merevedett az arcomon. Uresnek éreztem
magam, és lelkem egy messzi-messzi, békés vildgba menekiilt, ahol elfogadnak a
hibaim ellenére is.

Ezt a békét hirtelen razkodas zavarta meg, és egy ijeszt6 motorhang, amely
rangatni és dobalni kezdte Gjdonsiilt otthonomat. Ereztem, hogy elemelkedek a
foldtol, és valami ki akar szipolyozni ebbdl a kis zugbdl. Hat nem ér véget soha a
megprobaltatas? Miért nem hagytok békén, hogy csendben pusztuljak? Hagyja-
tok! HAGYJATOK ITT PUSZTULNI!

Felnyilt a fedél, és a rég nem latott fény elvakitott.

— Megvakulok! Micsoda napsiités, édes Istenem. Ez a tengeri leveg6! Paradi-
csomi hely, akar csak egy dlom! Ahogy a madarak fenn koroznek a tiszta égen, és
a nyugalom a természet végtelenségében honos. Micsoda boldogsag létezni.

Erzem, ahogy a kis, csendes lakatlan sziget pulzal, és eggyé akar valni velem.
Nem akar leigdzni, nem alazkodik meg, részt vallal bel6lem. Igy, egyiitt vagyunk
egy egész. Itt a szineknek illata van!

Magéhoz tért!

Ebredj fiti — keringett a feketeségben egy mélyen rezonald bariton hang — Térj
magahoz!

Azt hittem elvesztettiik.

— Hol vagyok? Mi ez a hely?

— Ez az Gjrahasznosit6 telep, minden szemét rehabja. Ide keriilnek azok, akik-
kel mar senki nem akar foglalkozni.

— Es Ti kik vagytok?
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— Mi is ugyan olyan nem kivanatos elemek voltunk, mint Te, és megvaltak t6-
liink.

Hagyunk id6t. Kissé térj magadhoz, aztan foglalj helyet kozottiink, ha van ked-
ved. - azzal a hang elballagott.

Sokkot kapva vették fel az adataimat. Itt mar nem érdekelt senkit, hogy ki va-
gyok és mit szeretnék. Csak megmérték a salyomat, és kivalasztottak egy kupacot
a telepen. Az otthonod - mondtak, és végig néztem a g6z6lg6 kupacon, és azokon,
akiket mar nem varnak haza.

Sokaig nem biztam meg senkiben. Ha csak hozzam szdltak, raripakodtam, hogy
mit képzel. Zavart a csend és zavart a zaj. Az elején még athivtak wellnesselni a
szomszéd kupac aljan terjengé olajtocsaba, de nem til kedvesen elkiildtem ket
melegebb éghajlatra.

En lettem a kornyék fura alakja, akit keriilt mindenki. Csak a zarlatos kenyér-
pirit6 nem tagitott mell6lem. Akarmit vagtam a fejéhez, hangja kedves maradt,
és batorit6. Eveken 4t vagtam a fejéhez keresetlen megjegyzéseket, hogy miért
nem megy el a bisba és hagy békén, de kozben meg a sért6dott arcom nem gyozte
takarni a kétségbeesésem, nehogy egyszer az legyen a vélasz, hogy ; “rendben.”

Egy nap megkérdeztem, miért ilyen kitart6. Szemében megjelent egy ap6 kony-
nycsepp. Maga elé nézett, hangjat alig lehetett hallani;- Egyszer nem tudtam se-
giteni egy bardtomnak, akinek igen nagy sziiksége lett volna ram. Osszekaptunk
azon, hogy ki allitotta be az id6zit6t rajtam, és odaégett a kenyér. Es amikor par
nappal késébb megkérdezte, beszélhetiink-e, csak félrehtiztam a fejem, és dacos-
kodtam. A kovetkez6 pillanatban magahoz ragadott, éreztem a szivének dobba-
nasat, testének melegét, majd elontott mindketténket a viz, és beteritett minket
a szikrazo fényesség.

Akkor megmutatta a hatat: Bizonyitékraktar: BT-009 akta.

Itt a telepen van egy gytilés, hetente Osszeiiliink, meghallgatjuk egymast. Ha
szeretnél jonni, szivesen latunk- mosolygott szomort szeme.

Mikor eléggé 6sszeszedtem magam, egy nap elmentem a gytilésiikre. Mindenki
maga elé hajtott feje egyszerre emelkedett fel, és batoritd mosollyal koszontottek.
Sosem felejtem el azt a szivélyességet, amivel fogadtak. Végre nem éreztem egye-
diil magam a vilagban.
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Meglep6dve tapasztaltam, olyanok is voltak a gytilésen, akikrél senki sem gon-
dolta volna megtortségiiket. Néztem a felszolalot; a kiszivarogtatott allami tit-
kokat.Nem nevezte meg magat az anonim 0Osszejovetelen, csak szdja mozgasat
lattam, gesztusai erGtlenek voltak. De arra a mondatéara, hogy ,,miutan a kulcs
elfordult a zarban, nem volt visszaut. A titkok kitudédtak, és végre megkaptam az
engem megilletd figyelmet. De nagy ara volt ennek, és a kezdeti dicsfény hamar
népharagga valt. Szabadszajusagom hiba volt. Tl sokat akartam és tdl hirtelen.
Ezért titkositottak 80 évre. Es ez id§ alatt én mindvégig szellemként kéboroltam
az emberek kozott.

Evekig jartam a csoportos terapiara. Megtijultam, ismét bizakod6 lettem. Nem
vagytam semmi kiilonosre, csak egy kis boldogsagra.

Egy nap megkérdezték, szeretnék-e ismét viszatérni a nagyvilagba. De csak csu-
pan egy lehetdséget tudnak ajanlani.

Azonnal ra vagam: - Készen allok!

Akkor késziilj, hamarosan Te leszel egy emlékkonyv 23. oldala.

Szokatlan ujjongast éreztem. Nagyon rég 6ta nem motozott bennem semmi a
kesertiségen kiviil, de most ismét készen allok. Nem szeretnék arnyékként élni
tovabb!

S6t, nem is akarok mar az els6 lenni. J6 ez a 23. Is. Tulajdonképpen jobb is!
Mire ideérnek, a firkal6 kis vandalok csillapodnak, a tudatlanok rutinosabbak, a
szerelmes versek kialakulnak és En mar nem csak piszkozat leszek, hanem akar
maga A(!) levél, mi két szeretd szivet 6sszekapcsol.

Most mér, boldog vagyok.

Igy kezdte Gjrahasznositott életét a tolgyfa, ki felhagyott a kivagyisaggal, és
megtanulta értékelni azt, amilye van.
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Irta: Dékany Dorottya
Mlusztralta: Sarfi Mercédesz és Mihacsi Bori 11.a

gyszer volt, hol nem volt, napjainkban vagy korabban volt egy varos, a varos-

ban pedig egy, szép nagy, vilagoszold haz, ott élt Mamuszi. Mamuszi a nyu-
szimuszi nem volt atlagos nyuszi, ugyanis hiaba volt két hossz fiile, fehér, boly-
hos bundéja, valamint egy piciny, gombolyded nytlfarka, nem igazan lehetett
letagadni a tényt, hogy 6 csak egy nyuszis mamusz. Es hat, mint tudjuk a tények
makacs dolgok.... Azonban Mamuszi sosem volt elégedett a sorsaval, § tobbre va-
gyott, ugyanis igazi nyusziva szeretett volna valni. Elege volt abbol, hogy folyton
tapossak, félrerugjak, agy alatt felejtik stb. Valos, husvér nyusziként akart élni,
csak azt nem tudta, hogy hogyan valhatna valéra ezen 4lma. Csillog6 gombsze-
mekkel bamulta mindig a Tapsi Hapsi, valamint A kockasfiili nyul epizédjait,
illetve a Bambit, a Nyul Pétert, a Bob és Bobeket, s valahany nytlszerepls mesét,
melyeket hat éves gazdija rendszeresen nézett, ekozben pedig elképzelte, hogy
0 is egy réten ugralé boldog nyuszi, ahogy az a rajzfilmekben latszik. Egyik nap
magaban kesergett a gyerekszoba ablaka alatt, ahol kis gazdaja felejtette, megint.
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Tudta, hogy nem sokara a kislany kinovi, igy valoszintileg le lesz selejtezve, akar
a tobbi kindtt 1abbeli, ezéltal pedig még tavolabb keriil az 4lmatol, hiszen egy
leselejtezett, kidobott nyuszis mamusz még kevésbé valhat igazi nyusziva, mint
egy Uj darab, legalabb is igy okoskodott magaban. Ekkor madarcsicsergés iitot-
te meg a fiilét, mivel egy kis, sziirke veréb szallt az ablakparkanyra. A madarka
ezt kovetGen vette észre az elkeseredett mamuszt, majd némi gondolkodés utan
megszolitotta a szomorkodé papucsot:

— Miért keseregsz nyuszis mamusz? Nincs bent elég meleg? Netan tul sok a por?
Nem megfelel6 h6mérsékleten mostak? — kérdezte csivitelve.

— Hogyne lennék szomort, hiszen méar sose lehetek igazi nyuszimuszi!- valaszolta
vissza a kérdezett, majd elmesélte az 6sszes bjat-bajat az 6t kérdez6 madarkanak.

— Ertem. — szolt a masik. — Azt hiszem, hogy tudom mi a megoldas a bana-
todra, ugyanis nem messze a varostol van egy erdd, ott €l az allatok boszorka-
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nya, Karogo6 Karolina. O valészintileg tud neked segiteni, mivel mar ennél sokkal
problémaésabb iigyekben is nyujtott segitséget. Kérdezd csak meg példaul Tipikus
Vilmos macit! Sztar akart lenni, s most mar sajat miisora van, igaz nagy részében
fogat mos, de akkor is, én mondom ez mar valami....

— Oh, nem is tudtam, hogy & szerepel az Esti mesékben, talan tényleg tud segi-
teni nekem ez a boszorkany, mar csak az a kérdés, hogy hogy jutok el az erdébe?

— Egyet se félj, segitek! Idefelé repiilve lattam, hogy nyitva van a mésik szoba
ablaka, s mivel agy latom a gyerekszoba ajtaja nincs bezarva, ezért berepiilok az
ablakon, 4t az ajton, s kirepitelek, egészen az erddig. — Igy is lett, a veréb berepiilt
a nappali ablakan, amit szell6ztetés végett hagytak nyitva, majd tovabb repiilt a
gyerekszobaba, ott a cs6rébe fogta a nyuszis mamuszt, s kirepiilt vele az ablakon.

Repiilt vele, ameddig csak tudott, de egy nyuszis mamusz nehéznek bizonyult
a verébnek, igy hat Mamuszi az erdészélén kicstuszott cs6rébdl, s lezuhant, tgy
hogy a madarka nem lathatta, hogy hova esett, mivel a stiri, &szi avar teljesen
elnyelte a mamuszt. Par percet még korozott ott, hatha megtalalja Mamuszit,
vagy az jelzi, hogy hol van, azonban Mamuszi olyan sokkot kapott a zuhanastol,
hogy egy mukkot se tudott szolani. Aztan kezdett besotétedni, s igy a veréb végiil
elrepiilt, nehogy egy bagoly észrevegye, s megtdmadja, mikor mar leszall az éj.
Mamuszi pedig az egyre sotéted6 erd6ben még kényelmetlenebbiil kezdte érezni
magéat, mint anno a gyerekszobaban, az agy alatt. Eltelt egy kis id6, mig megszok-
ta az éjjeli erd6 hangjait, valamint az erdei tajat beborit6 sotétséget, s reszketd
fiileit kidugta az avar védelmet nytijt6 melege alél. Ovatosan ugralt kett6t-har-
mat, de nem tehetett tl sok 1épést, mivel — Oh, jajj!- egyszer csak felkapta egy
bagoly, aki egészen a fészkéig repitette, mivel tévesen valodi zsadkmanynak nézte
a mamuszt. Volt is meglepetése, mikor a fészekben arra eszmélt, hogy nem igazi
nyuszival van dolga, s szegény Mamuszit mostoha mdédon lelokte a fardl, majd
1j vacsora utan nézett. Szegény Mamuszinak alig volt ideje, hogy felocstdjon,
ugyanis egy roka szeme akadt meg rajta, amely szajaba vette, s hazavitte a koly-
keinek. A rokaodiban azonban nem estek neki, hogy megegyék, hanem jatszani
kezdtek vele, majd agy megkedvelték, hogy baratjuknak fogadtak. Tehat érkezé-
sét kovetGen minden nap jatszottak Mamuszival, s szinte minden egyiitt aludtak
a mamusszal, hiszen nem hiszem, hogy Gjat mondok azzal, hogy egy nyuszis ma-
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musz kivaléan alkalmas parnanak is a puhasiga miatt. Igy telt naprol nap, majd
bekoszontott az Gsz, de Mamuszi nem jutott kozelebb az dlma megvalositasdhoz,
s az alma ugy tlint, hogy talan sosem fog valora valni, s ez a gondolat elkeseritet-
te. Mamuszi ennek ellenére ugyan nem utalta a helyzetét, mivel a rokakolykok
egészen kedvesen bantak vele, valamint Voroske, a kis rokak anyja se nézett mar
r4 rossz szemmel, — bar az els6 napokban kicsit neheztelt, hogy nem val6s nyu-
szival akadt dolga — de valahogy mégsem talalta a helyét, s borzongat6 kalandjai
ellenére még mindig nem mondott le arrol, hogy igazi nyuszi legyen, igy hat allo
nap csak sohajtozott. Voroske egy id6 utan megunta a nyuszis mamusz allando
kesergését, és kerekperec rakérdezett, hogy azt mi bantja annyira, mire a kovet-
kezo valaszt kapta:

— Hogyne bankddnék, hogyne sohajtoznék?! — Kezdte az, majd folytatta. — Egy-
re tavolabb keriilok az almomtol, hogy igazi nyuszimuszi legyek. Ezenfeliil nem
tudom, hol keressem Karogo6 Karolinat az erdei boszorkanyt, aki talan az egyetlen
olyan illet6 lehet, aki teljesitheti a kivansdgom, de ha még meg is talalnam se
biztos, hogy ténylegesen tud segiteni nekem. No meg, ha segitene is, val6szintileg
prédaként végezném, hiszen eddigi itt tart6zkodasom alatt mar kétszer elragad-
tak. — Sirankozott. Voroske tiirelmesen meghallgatta, majd ezt mondta a kétség-
beesett mamusznak:

— Egyet se félj Mamuszi, én tudom, hogy hol lakik a boszorkany, hiszen méar
segitett par bardtomnak, példaul biztosan hallottdl mar Vukrol, aki nagy hirnév-
re tett szert tolvajlasi képességeivel és vadasz tudoméanyaval, amit nem masnak,
mint a boszorkdnynak koszonhet. — Mamuszi nem akarta beismerni, hogy nem
tudja, hogy ki az a Vuk, mivel 6t f6ként csak a nyuszis torténetek kototték le,
ahogy el6z6 kis gazdajat is, de bolesen hallgatott, s bdlogatott, majd megkérdezte,
hogy Voroske hajland6 — e elvezetni a szoban forgd banyahoz.

— Persze, szivesen, kedves voltal a kolykeimhez, igy ez a legkevesebb, amit tehe-
tek érted, s megigérem, hogy ha igazi nyusziva valsz, akkor nem vadaszunk rad,
hanem baratodként megvédiink, ha bajba kertilnél.

fgy tortént, hogy Voroske a szajaba vette Mamuszit, s elszaladt vele az erdd leg-
stirtibb pontjara, ahol a madar se jart, kivéve Karog6 Karolinat, akir6l mar paran
kitalalhattatok, hogy nem mas, mint egy varja, aki persze emellett boszorkany is.
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Karogo Karolina nem lep6dott meg nagyon, amikor Voroske és Mamuszi megla-
togatta, ugyanis boszorkany lévén mar el6re tudta, hogy jonni fognak, s par szép
gesztenyébdl, valamint egy apro, fehér, fekete pottyos fiirjtojasbol azt is kikovet-
keztette, hogy nagyjabdl hany orakor teszik tiszteletiiket vendégei. Ezért hat nem
is csoda, hogy ekképpen koszontotte az érkezéket:

— Mar vartalak Mamuszi, iidvozollek Voroske! Megkérdezném, hogy hogy szol-
gal az egészséged, illetve mekkorak mar a kicsinyeid, de tobbé-kevésbé tudom a
valaszt, mivel kiolvastam ket az idei els6 gesztenyékbdl, igy nem sziikséges vala-
szolnod, persze, ha akarod az alapvetd udvariassagi koroket megtehetjiik, hiszen
tudom, hogy milyen fontos a rékaknak a jémodor, apad, III. Szmére jol nevelt
téged, ezért ismered az erdei etikettet.

— Valoban, jol gondolod mélyen tisztelt Karog6 Karolina nagyra becsiilt, min-
dentudo, bilib4jos varjaasszony, mi rokak szeretjiik az illemet és ritkan tériink
el t6le, de mivel tudom, hogy te nem igazan kedveled a formasagokat, és az id6-
huazast, emiatt a kedvedért rovidre fogom. Igen, jol vagyunk, egészségiink jol
szolgal, bar a legkisebbem szdre kicsit fakobb a tobbiekénél, de majd kinovi.
Egyébként a jo egészségiinkon kiviil elmondhatom, hogy a kolykok szépen né-
nek, cseperednek, s most sszel mar lehet, hogy vadaszni tanulhatnak Ravaszdi
Kopé tanar uar feliigyelete alatt. Azonban nem untatlak tovabb, hiszen val6szinti-
leg ezeket mar mind tudod, igy a targyra térek. Bemutatom neked Mamuszit, aki
egy ideig... khkhkm... nalunk vendégeskedett, viszont eredetileg nem ilyen céllal
jott az erd6be, hanem azzal, hogy kéréssel, azaz inkabb egy kivansaggal fordul-
jon hozzad, amirdl Ggy hissziik, hogy csak neked all hatalmadban teljesiteni.

— Ez igy igaz, de miel6tt meghallgatndm a baratod kérését légy oly szives és
hozz nekem egy kis kakukkfi teat! Igazan berekedtem ebben az &szi hidegben.
Hol van mar az a régi dallamos karogasom, mely fiatalkoromban a legszebb-
nek szamitott a tobbi varjalany kozott? — Ugyan Voroskének nem voltak olyan
emlékei, amelyek ilyen dallamos és paratlan karogasrél széltak volna, s6t agy
emlékezett, hogy régebben Karogo6 Karolina hangja még karogobb és kellemet-
lenebb volt a rokafiilnek,- illetve valoszintileg j6 par mésik erdei allat fiilének
is - mint mostandban, de nem akart vitatkozni az erdei boszorkannyal, f6leg agy
nem hogy baratjAnak Mamuszinak sziiksége lenne a banya segitségére.
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— Rendben van, méris jovok, addig is rdd hagyom Mamuszit.- Majd kijelentését
kovetSen elviharzott, hogy kakukkfi teat készitsen, egyediil hagyva baratjat az
erdd boszorkanyéaval.

Mamuszi kicsit megillet6dott a beéllt csendben, ami Voroske tdvozasa utan
kovetkezett be, s ldzasan torni kezdte a fejét, hogy mit is mondhatna a boszor-
kanynak, azonban miel6tt megszdlalhatott volna Karogé Karolina megel6zte.

— Miért szeretnél igazi nyuszi lenni Mamuszi? — kérdezte a nyuszis mamusz
legnagyobb dobbenetére, hiszen az nem szamitott ra, hogy kitalaljak a kivansa-
gat.

A kérdés elhangzasa utan még nagyobb csend allt be, mivel tulajdonképpen
Mamuszinak is at kellett gondolnia a valaszat, ugyanis hirtelen nem tudta, hogy
mit feleljen, hiszen gy érezte, hogy valosziniileg a valasza befolyasolni fogja a
boszorkany tetteit is, tehat semmiképpen sem lehet elhamarkodott. Persze, tul
hosszu ideig sem akarta varatni Karog6 Karolinat, hogy nehogy a boszorkany tii-
relmével val6 visszaélés legyen a kivinsaganak elutasit6 oka, ezért néhany perc-
nyi fejtorés utan ily modon valaszolt:

— Ugy gondolom, hogy bar valészintileg a nyuszis mamusz létnek is megvannak
a maga el6nyei, mint hogy példaul tartésabbak és szivosabbak vagyunk, mint az
€16 nyuszik, azonban pont ebben rejlik koztiink a legnagyobb kiilonbség is, azaz
az, hogy 6k élnek. En is élni szeretnék, és olyann4 szeretnék valni, mint a tSbbi
nydl, mert szamomra a papucsként vald 1étezés nem teljes. S én teljes életet sze-
retnék tapasztalasokkal, baratokkal, nem pedig egy al, hamis létet, melyben csak
mimelem azt, ami lenni szeretnék.

Karog6 Kérolina nem vagott kozbe, mig a mamusz beszélt, hanem tiirelmesen
meghallgatta Mamuszit, és gondolkod6ba esett. Kozben Voroske is visszatért a
kakukkfi teaval, amelyet szertartasosan a boszorkany elé helyezett, s amit Karo-
g6 Karolina kis megszakitasokkal sziircsolgetett. A banya néha-néha himmogott,
parszor felhorkantott, mintha magaban diskuralna meg, hogy teljesithet — e egy
ilyen kérést vagy sem, parszor Mamuszira sanditott, egyszer- egyszer Voroskét,
maskor az erdét figyelte. Lassan az elébe tett csésze tartalma is kezdett kifogyni,
de még mindig nem hagyta el a csérét egyetlen sz6 vagy karogas se, Mamuszi
pedig Ggy érezte, hogy a csend kezd mar tal hosszira nytlni, aztdn mikor mar
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éppen kezdte feladni a reményt, hogy kérésére barmilyen valasz érkezik, akkor
Karog6 Karolina felé fordult, majd szora nyitotta szajat, s ekképpen valaszolt:

— Sajnos, nem hiszem, hogy jo erdei nyuszi valna bel6led, mivel tilsdgosan
héaziasitott vagy, azt pedig tudni kell, hogy amely 4llat fogsdgban né fel, sajnos rit-
kan marad életben a vadonban, még ha ilyen kedves roka baratokkal is rendelke-
zik, mint példaul Voroske. — Mamuszi nagyon elszomorodott, s mar fordult volna
meg, hogy banatosan elpattogjon, amikor a boszorkany ismételten megszolalt. —
Azonban, ha megfelel neked, akkor tudok szamodra alternativat ajanlani. Van in-
nen nem messze egy vadaspark — az emberek kifejezetten szeretik az ilyen helye-
ket- ahol sok-sok nyuszi él, ugyan nem ekkora teriileten, de védve vannak minden
veszélytdl, valamint a mindennapi betevé miatt sem kell aggodniuk, s6t gyakran
latogatjak meg Gket gyerekek, talan a volt gazdadat is Gjra lathatod, mar ha nem
neheztelsz ra nagyon. — Mamuszi ugy érezte, mintha a gondolataiban olvastak
volna, ugyanis az erdében toltott rovid idé alatt egyre jobban kezdett hianyozni
szamara a régi élete, amely sokkal kényelmesebb és tisztabb volt. Illetve gyakran
eszébe jutott az a hat éves kislany is, aki bar nem mindig bant vele finoman, azért
annyira rosszul sem, s6t gyakran simogatta mosolyogva, s jatszott vele, mintha
csak igazi nyuszi lenne. Mamuszi tehat elfogadta a boszorkany ajanlatat, s igazi
nyuszimusziva valt, s bekoltozott az emlitett vadasparkba, ahol rengeteg nyuszi-
val baratkozott Ossze, és ahol valoban Gjra talalkozott a gazdajaval, aki ugyan
nem ismerte meg, de ennek ellenére gyakran meglatogatta 6t, mivel nemcsak a
nyuszis meséket és mamuszokat szerette, hanem az igazi nyulakat is, valamint a
kislany ugy érezte, hogy Mamuszi a legcukibb nyuszi, akit eddig életében latott.
Mamuszi pedig boldogabb mar nem is lehetett volna, hiszen minden 4lma meg-
valdsult, és ahogy azt a mesékben latta, boldogan ugrandozhatott a tobbi hozza
hasonl6 nyuszival egyiitt biztonsagban és boldogsagban, de ennek ellenére sosem
felejtette el, hogy kiknek koszonheti Gjdonsiilt vidam életét, s gyakran mesélte el
azoknak a nyulaknak a torténetét, akik szerették volna azt hallani. Mikor pedig
ilyen alkalmakkor a meséje végére ért, az 6t hallgato nyaltarsasagnak mindig azt
javasolta, hogy higgyenek az almaikban, hiszen ha egy nyuszis mamuszbol lehet
igazi nyuszimuszi, akkor nincs olyan kivinsag, ami nem valhatna valdra. Itt a
vége, fuss el véle, ha pedig nem hiszed, hat jarj utana!
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Irta: Simon Ilona
Ilusztralta: Nagy Krisztina 10.a

Samu, a hangyafid, koran ébredt azon a szerdai napon. Jellemz6 ez a boly 6sz-
szes lakojara, de Samu mar hajnalok hajnalan talpon volt, mert az 6 mun-
kaja a legfontosabb, 6 a hirhozo, az idGjaras-jelent6. Nem kapta ezt a feladatot
idGsebb bolytarsaitol, csak szép lassan igy alakult, rendszer lett beldle, az élete
részévé valt, f6leg amidta fontosnak érezte magat téle.

Senki nem latta, mikor kel fel és oson ki, mert még a f{6bejarathoz beosztott biz-

tonsagi 6rok is az igazak 4lméat hortyogtak olyankor, ha meg nem, akkor is agy
tettek, mert semmiképpen sem akartak feltart6ztatni Samut. Legtobbszor éberen
védelmezték a boly lakoit akar az életiik aran is a kiilsé betolakodokkal szemben,
a belsé kitolakodast azonban a szabalyzat nem tiltotta, de nem is tAmogatta. Mi-
vel a bolyban nappal is félhomaly uralkodott nem csak éjszaka — amikor teljes
mértékben a halldsukra kellett hagyatkozniuk, mert az orruk hegyéig sem lat-
tak — ebbdl kikovetkeztették, hogy Samu sem lathatja, csak hallhatja 6ket. Ezért
dontottek a hortyogas mellett. Az 6rok ugyanis bizonyos id6kozonként értekez-
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letet tartottak, ahol megyvitattak a fontos kérdéseket, és végiil titkos szavazassal
dontottek. A horkolas vagy hortyogas pedig a leghevesebb vita targyat képezte
az eddig felmertiilt 6sszes napirendi pont koziil. Hossz 6rakon at egyezkedtek,
allast foglaltak, érveltek, de sehogy sem akart megallapodas sziiletni a kozponti
kérdésben. Horkolas, vagy hortyogas? A fiatalabb korosztély a horkolast szerette
volna torvénybe iktatni, az id6sebbek viszont hevesen tiltakoztak az alvasszinle-
l1és eme erdszakos megnyilvanulasaval szemben. Szerintiik a hortyogas senkinek
sem okoz gondot még éber allapotban sem, de a horkolas komoly dolog, nem le-
het csak ugy er6ltetni, megjatszani meg f6leg. A fiatalsdg mindenaron bizonyitani
akart, be akartak mutatni ébrenhorkolasi tehetségiiket, erre azonban mar nem
keriilhetett sor, mivel Abel, a biztonsagi 6rok fénoke megéhezett, és javaslatot
tett a vita végleges lezarasara. A jegyzokonyv eredeti példanyat haladéktalanul el
kellett juttatni a kiralyn6hoz, feltétleniil tudatniuk kellett vele a dontést és egy-
ben engedélyét kérték a munkaidé alatt torténé miihortyogashoz. Az uralkodoéi
pecsét hamarosan rakeriilt a dokumentumra, és a bejarat érei szépen, fegyelme-
zett libasorban elindultak az étkezde iranyaba, ahol finom, g6zolgé nektar varta
Oket apro falevéltanyérkakon talalva.

fgy tortént, hogy azon a bizonyos szerdai napon Samu 6vatosan, szinte labujj-

hegyen kozelitette meg a kijaratot, de miel6tt kilépett volna az apro nyilason,
megtorpant ahogy végignézett a szolgalatot teljesits 6rokon. Erdekes — gondolta
— mindig alszanak, amikor erre jarok. Aggasztotta a boly lakéinak biztonsaga, de
egyuttal egy mésik gondolat is szoget iit6tt a fejébe. El is hatarozta, hogy délutan
megbeszéli Palcsival.

Palcsi volt Samu legjobb baratja, és mivel egy hangyanyi, vagyis egy keltetésnyi
id6vel el6bb bujt ki a tojasbdl, éppen abba a korba keriilt, amikor munka utan
kell néznie, vagyis éppen palyavalasztas el6tt allt. A napokban beszélgettek is er-
r6l. Palcsi panaszkodott, hogy hamarosan eljon az id6 amikor a katonak kozott
kap szallast, ezért erds a gyantja, hogy valdszintileg harcihangyat, bolyvédelmezd
katonat akarnak faragni bel6le.

— Hogy fog oriilni ha ezt elmesélem neki!

Samu arra gondolt, hogy ez a foglalkozas biztosan elnyerné baratja tetszését,

hiszen itt nem csak, hogy harcolni nem kell, de még dolgozni sem. Egyszeriien
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atalussza a munkaidét, és utana mehetnek jatszani. Ett6l aztan olyan jo kedve
kerekedett, hogy a szokasos 6vatossagrol is megfeledkezve, csapelSrenyajtogatas
nélkiil 1épett ki a szabadba, pedig egyaltalan nem veszélytelen vallalkozas egye-
diil kimozdulni a hangyabolybol. Gondolataibdl feleszmélve azon kapta magat,
hogy egyediil van és vacog a félelemtdl. Idegen volt szamara ez a vacogva-reme-
gés, mert bar régota kijart a hajnali 6rakban, eddig még soha nem gondolt arra,
hogy ez egy vakmer6 vallalkozas részérdl, ezért nem is ismerte a félelemmel jaro
érzéseket. Most azonban, hogy tudatosodott benne a reszketés forrasa, elgondol-
kodott, folytassa-e utjat a tisztason at, vagy forduljon vissza a biztonsagot nytjto
bejarat felé...

Ahhoz, hogy hitelesen tudjon idGjarast jelenteni, ki kellett merészkednie a rétre,
elfutni a vadrbzsabokorig, ami még futva is legalabb 20 perc kint tart6zkodast igé-
nyel. A bokor tovében lakik Béla a rozsabogar, aki egész éjjel kint dolgozik a szabad
ég alatt, tirja a ganajt szakadatlanul. Samu nem értette mi ezzel a célja, de mivel
nagyon szervezettnek tiint és hihetetlen eréfeszitések kozepette gorgette az egyre
hatalmasabb gombot, csakis fontos munkarol lehetett sz6. Ezért nem is szokta fel-
tartani, csak éppen odakialt, amikor hall6tavolsagba keriilnek egymastol:

— Uram! T4jékoztatna a jelenlegi meteorologiai helyzetrél?

Ilyenkor Béla lassan, kimérten megfordul, hataval megtamasztja a ganajgom-
bot, letorli homlokarol a verejtéket és elmondja, hogy éppen milyen id6t érzékel.
Ez 4ltaldban nem fedi a val6sagot, mert a sok mozgasto6l az izmok felheviilnek, és
az izzadtsag hiisit6 hatasa ellenére is sokkal melegebbnek érzi a leveg6t, mintha
kedvenc karosszékében tlicsorogve toltené az éjszakat.

De most valami megvaltozott. Ez a nap mas, mint a tobbi. Minden bonyolul-
tabbnak t{int, mert a kis hangyafia félt. Eletében el§szor érezte, hogy nehéz fel-
adattal kell megkiizdenie. Valami megmagyarazhatatlan bels6 gyotrelem, rossz
el6érzet keritette hatalméaba, de ellenallt, 6sszeszedte minden batorsagat és elin-
dult, rohant a vadroézsabokor iranyaba. Akkor nyugodott csak meg kissé, amikor
félaton jart és meglatta a fényt, amit a rézsabogar kitinpancélja bocsatott ki ma-
gabol. Megértette, hogy nincs egyediil, nem kell félnie. Lassitott, aztan megallt,
hogy kiftjja magat. Béla éppen pihendt tartott, igy id6 el6tt észrevette, és mar
messzirél iidvozolte Samut:
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— Oriilok, hogy latlak hangyacska! Gyere kozelebb, egy szivességet szeretnék
kérni t6éled. Belepte a por a szarnyaimat, szeretném megtisztogatni, ehhez kér-
ném a segitségedet. Latod azt a pitypangot az akacfa tovében? Megkoszonném,
ha felmasznal és ledobnal nekem par szal szérbdbitat, amivel ledorzsolhetem
kitinpancélomroél a homokot. Attdl tartok nem vilagit eléggé, pedig ma vendé-
get varok, meghivtam katicat tedzni, a hajnali 6rakban varhat6. Tudod, 6 mindig
olyan elegéns, én is hozz4 igazitanam az oltozékemet, vagyis szeretnék teljes fé-
nyemben ragyogni mire megérkezik.

Samu oriilt, hogy végre viszonozhatja a szivességet, ezért gyorsan kozelebb sza-
ladt és szolgalatkész testtartast vett fel, vagyis mind a hat 1abat megemelve kihtz-
ta magat.

— Szives-oromest Uram! Részemrdl a szerencse! Megtiszteltetés szamomra,
hogy segitségére lehetek.

Samu szerette a pitypangokat, ezt is jol ismerte, sokat jatszottak itt Palcsival.
Fiirge kis labacskaikkal folszaladtak a novény szaran, aztan btjocskaztak a stird
bobitdban. Legutobb annyira belemeriiltek a jatékba, hogy késén vették észre a
lodarazsat, aki a bobita tetején tAmadoallast vett fel, és hatalmas szemeit forgatva
éppen azon tétovazott, melyikiiket cserkéssze be és fogyassza el vacsorara. Akkor
nagyon megijedtek. Pillanatok alatt kellett meghozniuk a dontést, tudtak, hogy
nincs mas valasztasuk, ugrani kell. Gyorsan letéptek egy-egy szérbobitat, jol be-
lekapaszkodtak és mar zuhantak is a szédit6 mélységbe. Szerencsésen megtsztak
a kalandot, sériilés nélkiil foldet értek, de azéta nem jart itt. Most pedig egyediil,
batran nekivag, meg sem 4ll a bobitaig. Mikozben felfelé maszott, arra gondolt,
mit fog szo6lni Palcsi amikor ezt elmeséli neki. Valoszintileg elcsodalkozik az &
batorsagan, de még az is lehet, hogy a falitijsagra is felkeriil és hires hangya lesz
bel6le. Lelki szemei el6tt mar latta is, amint Ivan a pedellus piros filctollal felpin-
gélja: ,Biiszkék vagyunk rad Samu!” Onfeledt abrandozasabol rémes hang hozta
vissza a valosagba. Rofogések és csamesogasok verték fel a hajnali erd6 csendjét.
A kornyék vaddisznocsordaja portyazott épp a kozelben. Pont most, és éppen itt!
Egyre kozelebb és kozelebb érezte a veszélyt, minden izében reszketve varta mi
fog torténni. Mert valami biztosan fog, ezt érezte amikor kilépett a boly biztonsa-
got nyujto fedezékébdl. Akkor még visszafordulhatott volna, de mar késé. Ugrani
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sem mer, most egyediil van, nincs mellette Palcsi, aki batoritana a bajban. Az
egyik vadallat kitatotta félelmetes pofajat, vakitéan fehér agyarai megcesillantak
a holdfényben, egyre kozeledett az elkeriilhetetlen vég, amikor varatlan esemény
tortént. A vadkan hatalmasat tiisszentett, és a légaramlat magaval sodorta az 0sz-
szes sz6rbobitat Samuval egyiitt, aki az utolsé pillanatban belekapaszkodott az
egyikbe, ami repitette egyre messzebb és messzebb a tisztastdl és az otthontol.

Tudta, hogy most nagy bajban van, mégis megprdbalta j6 oldalarél megkoze-
liteni és pozitivan latni a torténteket. Elvégre rosszabbul is jarhatott volna... ha
nem tiisszent a szornyeteg, akkor most nem itt lenne, mar nem is lenne mit6l fél-
nie, de nem a vadkan gyomraban van, hanem a leveg6ben... vagy a vilagtirben...
tulajdonképpen fogalma sincs, hol van most és mire gondoljon. Tajékoz6dni sem
tud, hiaba nyudjtogatja apro csapjait, csak az ellenszél siivitését érzékeli, ami még
félelmetesebbé teszi az utazast. Utazas... hat ez ilyen? Akkor ¢ most egy... fel-
fedezd, aki most késziil megismerni a vilagot! Milyen jo, hogy ez eszébe jutott,
rogton jobban érzi magat t6le. Mar csak egy dolog aggasztotta. A foldre érkezés
pillanata. J6 lenne ha miel6bb megtorténne, mar csak a labai miatt is, mert azok
ugy elzsibbadtak, mintha ezer Gjsziil6tt hangyagyerek maszkalna rajtuk. Alig érzi
a sz6rbobitat amibe kapaszkodik. Szérbdbita...? Dehogy! Ez egy helikopter!

Az a minimum, ami egy felfedezének jar! Mar csoppet sem félt, kellemes bizser-
gés jarta at a testét, amit az ismeretlen, Gj kaland izgalma véltott ki belle. Kis id6
mulva a helikopter zuhanorepiilésbe valtott, felgyorsult, azutdn porégni-forogni
kezdett, végiil valésagos landzsaként firodott a puha talajba.

Foldet ért végre. Samu elengedte a szarat, megmozgatta elgémberedett végtag-
jait, letorolgette a csapjait és bebujt egy kavics ald. Most megint maganyosnak
és elveszettnek érezte magat. Eszébe jutott, hogy otthon mér biztos felt{int a hi-
anya, talan kétségbeesve keresik, t{ivé teszik érte az egész bolyt, talan az 6roket
is megfenyitik. Mar csak abban reménykedett, hogy szerveznek egy expediciot,
nyomkeres6 indidnhangyakat szerzodtetnek, és hamarosan ratalalnak. Az indi-
anhangyakrol a suliban beszélt Puki bacsi a foldrajz tanar. Azt mondta, hatalmas
teriileteket képesek bejarni par nap alatt, a legelveszettebb hangya felkutatasara
is hatékony modszert fejlesztettek ki, amit évezredek 6ta eredményesen alkal-
maznak. Sajat csaladjara, bolytarsaira nem szamithat, mert 6k csak a foldkozeli
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szagmintakat tudjak csapjaikkal kitapogatni, az indianok viszont kiilonleges ér-
zékszervekkel rendelkez6 szarnyas hangyak, a nyomkovetés nagymesterei. Igen
am, de addig is ki kell talalnia valamit, be kell rendezkednie a tulélésre, mert egy
hangyanak a maganyos élet egyenlé az ongyilkossaggal. A kavics alatt nincs biz-
tonsagban. A puha talajb6l barmikor el6bukkanhat egy lotetli vagy egy giliszta.
A foldigiliszta azért veszélyes, mert valogatas nélkiil mindent bekebelez, ami az
utjaba kertil. Foldet eszik, és konnyen el6fordulhat, hogy ezzel egyiitt 6, Samu is
aldozatta valik, vagyis bekeriil a s6tét alagttba, és a masik nyildson péppé lapitva
kertil el6, de csOppet sem valészint, hogy még életben lesz.

Amikor évatosan kidugta a csapjait, kellemes melegséget érzett, lassan, nagyon
lassan el6merészkedett, megtornaztatta a labait és mozdulatlanul varta, hogy a
reggeli napsugar életet leheljen atfagyott testébe. Ismerds hangokat hallott, ami
megnyugtatoan hatott ra. Felnézett, és meglatta a méheket, amint a rézsak bodito
illatatol kabultan kerget6znek a magasban. Errél eszébe jutott, hogy tegnap este
oOta egy falatot sem evett. De ahol virag van, ott levéltetdi is, és a levéltetvek jo szol-
gélatot tesznek a hangyaknak. Akaratlanul is taplaljak 6ket. Samu még kiskoraban
megtanulta, hogyan kell banni ezzel az ostoba, de hasznos joszaggal. Hatulrol be-
cserkészi, két els6 1labat a potrohara helyezi, és gyors, apré6 mozdulatokkal tiszto-
gatni kezdi, aminek eredményeképpen hamarosan megjelenik egy csepp édeskés,
nektar-jellegii valadék. Ez ugyan nem poétolja a szilard taplalékot, de arra nagyon
is megfelel, hogy megtoltse a gyomrat és csillapitsa kinzo éhségét.

Mire ezt végiggondolta, mar oda is ért a rozsa tovéhez. Indult volna {6l a levelek
iranyaba, de hirtelen sziros szag csapta meg az orrat, ami gorcsos kohogési ingert
véltott ki bel6le. Megprobalt ellenallni, és elszantan maszni kezdett a kitizott cél
felé. Alig haladt par centit, szédiilni kezdett, a labai elgyengiiltek, kabultan zuhant
vissza a talajra. Miutéan talpra allt, Gjra tett egy probat, de ra kellett dobbennie,
hogy valamiféle lathatatlan er6 nem engedi a rozsa kozelébe, Gjra és Gjra menekii-
lésre kényszeriti. A boly kornyékén nem latott még ilyen hosszi, egyenes szart ro-
zsat, de miért lenne ez més mint a tobbi. Ezen torte a fejét, de agy dontott, inkabb
foladja. Gyorsan folszaladt egy nyulank fliszalra és koriilnézett. Amikor meglatta,
elmosolyodott, mert tudta, hogy az a sarga virdg nem hagyja cserben, ott tertilj-te-
riilj asztalkdm fogadja, ott megtomheti a bendgjét virdgporral is. Azt is tudta, hogy
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a koromvirag a legbiztosabb, a legmegbizhat6obb lel6hely. Ami a levéltetveket il-
leti, ott garantaltan ezerszdmra nyiizsognek, és még magasra sem kell mésznia.

A suliban azt tanultdk, hogy az emberek nem tiirik meg a kertekben, tovestdl
kitépik, fellazitjak a talajt, hogy tulipant, narciszt, kardviragot telepitsenek a he-
lyére. Samu nem szerette a tulipant. A talsagosan sima szaron nehezen tudott
megkapaszkodni, nem érte meg a faradtsagot, a viragpor keser( és rossz szagu.
A narcisz viraga illatos és kényelmes, délutani szunyokalashoz éppen ideélis, de
csakis teli gyomorral, mert ezeket a bodito illatt virdgokat csak a darazsak sze-
retik. A koromvirag még sosem hagyta cserben. Ott mindig azt kapta, amire sza-
mitott. Fiirgén szedte a labait, félaton jart, mar latta a novény tetvektdl feketén
csillogo szarat, de valami kiilonos dolog megallasra késztette. Egy fekete-fehér csi-
kos csigahaz mellett haladt el éppen, amikor a csigahaz megmozdult. Egy hangya
bujt ki beldle, és ijedt képpel nézett Samura. A varatlan kozelség mindkettéjiiket
meglepte. Par 1épést hatraltak, azutan 6vatosan, el6renyujtott csapjaikkal meg-
érintették egymast. Ett6] rogton okosabbak lettek, megtudtak, hogy nem egy csa-
ladba tartoznak, mindketten himnemiek, és nagyjabol azonos kortak. Er6folény
tekintetében még mindketten bizonytalanok voltak, ezért egy percig farkasszemet
néztek egymassal, majd lassan oldddni kezdett a fagyos 1égkor. Az idegen szolalt
meg el6bb:

— Szia! Téged még nem lattalak itt. Eltévedtél?

Samu boldog volt, hogy egy fajtarsaval beszélgethet, gyorsan bemutatkozott és
elmesélte kalandos atjat a sz6rbdbitaval. A masik érdeklédéssel hallgatta, és azt
gondolta magaban, még életében nem talalkozott ilyen bator sraccal. De hango-
san csak ennyit mondott:

— En Attila vagyok. A barataim réviden Atinak becéznek. Akarod hogy segitsek
felfedezni ezt az Gj vilagot?

Hogy akarja-e? Micsoda kérdés! Jelenlegi helyzetében semmit sem akar job-
ban. Oriilt, hogy talalt valakit, még soha nem volt egyediil fél 6ranal tovabb. Ami-
kor a bolyban élt, nem gondolt ra, elképzelni sem tudta, hogy mi lenne vele a
tarsai nélkiil, most sem 6nszantabdl keriilt ide. Ha Béla, a r6zsabogar nem kéri
a segitségét, ha nem akkor jar arra a vaddisznécsorda, ha idejében észhez kap és
hallgat a megérzéseire, ha, ha nem kapja el az utolso pillanatban a szérbobitat...

390

— Akkor most figyelj! Elmondom amit tudok. Ez itt egy el6kert. Azért kapta ezt a
nevet, mert a haz el6tt van, de a keritésen beliil.... mivel észrevette, hogy Samu egy
kukkot sem ért az egészbdl, félbehagyta a mondatot és megkérdezte:

— Ugye te még sosem lattal embert? Akkor most fogsz, mert itt emberek élnek
és jobb ha tudod, egy cseppet sem kedvelnek minket, rovarokat. Nem kell meg-
ijedned, mert mi tdaljarunk az esziikon. Megprobalnak ugyan mindenféle triikkot
bevetni elleniink, vegyszereket szornak, hangyacsapdakat allitanak, de te csak bizd
ram magad. A hazban rengeteg élelem van, minden nap degeszre tomheted magad.
Csak arra vigyazz, hogy soha ne menj kétszer ugyanazon az ttvonalon, mert figyel-
nek minket. Akkor fogunk bemenni, amikor nincsenek otthon, vagy nézik a tévét.
Jol belakmarozunk, és hozunk egy kis tartalékot is estére. Ha megfelel, ellakhatsz a
csigahézban, ott biztonsagban leszel. A bolyba sajnos nem vihetlek, ezt te is tudod.
Minden délel6tt eljovok, szamithatsz ram. Figyeld a sarga r6zsat, amikor az arnyéka
a keritésre vetddik, akkor legyél itt. Most mennem kell. Délutan még talalkozunk.

Samu sokaig nézte a flicsomot, ahol Ati elt{int a szeme el6l. Hamarosan tjra latja,
addig eliiti valamivel az id6t. Eszik, alszik, koriilnéz, de nem megy messzire, idegen
még itt, 6vatosnak kell lennie.

— Itt vagy?

Samu 6vatosan kidugta a fejét a csigahazbol, de senkit nem latott a kozelben, csak
a szél zorgette a szaraz faleveleket. A Nap elbujt a felh6k mogé, nem latta a rozsa ar-
nyékat. Elsietett a fliszalhoz, fiirgén szedte a l1abait, de még félaton sem jart, amikor
meghallotta Ati hangjat.

— Gyere gyorsan! Menekiiljiink! Itt van a kozelben Cicero!

Bebujtak a csigahazba és rémiilten figyelték a bejaratot, ahol egy hatalmas, ned-
ves, forrd parat okado lyuk jelent meg

— Ez a macska orra. Vigyazz vele, nem szeretek a kozelében lenni. Kiszamithatat-
lan, sunyi, atkozottul ravasz allat.

— Félelmetes — suttogta Samu, és hatrébb hiizodott a csiga belsejébe.

— Ez egy hizelgd, rusnya dog! — Ati nem hatralt meg, szilardan allt hat kis labaval
a talajon, és tovabbra is hangosan szidta a macskat:

— Behizelgi magat az ember hazaba, dorgolédzik, dorombol, simogattatja a sz6-
rét, eladja a szabadsagat az élelemért! Az 6sei még vadésztak, de neki mar nincs ra
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sziiksége, meg kell hagyni okos 4llat, kihasznélja az embert, érti a dolgat! Mi han-
gyak soha nem tennénk ilyet. Bemegyiink a hazba, megszerezziik ami kell, de nem
hajtjuk igaba a fejiinket! Inkabb vallaljuk az tildoztetést, a harcot, de nem lesziink az
ember haziallata! Latod Samu, igy kell ezzel beszélni. Mar elment, el§johetsz. Kii-
I6nben sem rank vadaszik, nem vadaszik ez mar semmire. Van itt a kerités tovében
egy egérlyuk, azt szereti szaglaszni. De csak szaglaszni, mert megfogni nem tudja az
egeret ez a hajas dog.

Samu még Kicsit reszketett, de csodalattal hallgatta baratjat. Felnézett ra, amiért
ilyen batran beolvasott annak az oriasi szornyetegnek.

— Nagyon bator vagy. A mi bolyunk a mez6n van, a vadrézsabokor mellett. Ott is
élnek hatalmas allatok, de csak akkor veszélyesek, ha tiisszentenek, vagy fajtatnak,
f6leg a vaddisznok, azok néha beletaposnak a bolyba a patajukkal.

— En még nem lattam vaddisznét. Milyen élelemforras talalhatd a mezén?

— Megesziink mindent ami ehetd. Tiicskot-bogarat, viragport, én szeretem a
papsajtot és a lohere viragjat. Egyszer turistak jartak felénk, én nem lattam Gket, a
tobbiek mesélték, hogy 6k is emberek, és egy csomo élelmet hagytak maguk utan a
tisztason. Na, az nagyon finom volt!

— Akkor most felejtsd el a doglott rovarokat, mert itt a hazban csak els6 osztalyt
bolti arut tartanak. Lassan indulhatunk is, de el6bb meglesem Cicerét, mert azért
nem szeretném, ha dsszeakadna a bajszunk.

Ati ment el6l, Samu szorosan a nyomaban, és kozben arra gondolt, mennyire le-
het veszélyes emberek kozé merészkedni. Folmasztak a haz falan, az ablak mellett
kitapogattak egy repedést, és a keskeny résen keresztiil egyenesen a konyhaba jutot-
tak. Ati céliranyosan kozlekedett, latszott, hogy nem elGszor jar itt. Idénként meg-
allt, hatranézett, ellendrizte, hogy minden rendben van-e

Samuval. J6 volt 1atni, ahogy a masik kovette, vakon bizott benne. Ett6] fontosnak
és erOsnek érezte magat.

— Ne bamészkodj! Gyere utanam, folmegyiink az asztalra.

Megalltak, Samu felnézett. Ott magasodott elGtte egy hatalmas, nagyon egyenes,
nagyon csuszos feliiletli fa. Masféle fa, mint amilyeneket az erd6bdl ismert, kopar
volt és idegen szagu. Félelmetesnek talalta ezt a kornyezetet. Hirtelen tort ra a szo-
morusag.
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Eluralkodott rajta egy ismeretlen érzés, kiilonos nyomast érzett a mellkasa-
ban, és konnycseppek homalyositottak el a szemeit. Amikor otthon Palcsival fara
masztak, beszélgettek, nevetgéltek kozben, szinte észre sem vették és mar fol is
értek a zizergd levelek kozé. Idésebb bolytarsaik szagmintait kovették, akik font
vartak Gket. Erés ragoszerviikkel apro szeletekre apritottdk a leveleket, atadtak
nekik egy-egy darabot, megkérdezték mi Gjsag a bolyban, de kézben folytattak a
munkat, épp csak a szemiik mozgasabol latszott, hogy figyelnek rajuk. Akkor még
gondtalan volt és felh6tleniil boldog. Most viszont kiszolgaltatottnak és elveszett-
nek érzi magat. Csak ment, gépiesen rakta egyik 1abat a méasik utén, és csak arra
koncentralt, hogy ne tévessze szem el6l baratjat, ne maradjon egyediil.

— Na, helyben vagyunk. Szerencsénk van, ma voltak vételezni. J61 bevasarol-
tak, ezt nevezem én teriilj-teriilj asztalkimnak!

Ati elégedetten nézett koriil a hatalmas siksagon, ahol kiilonféle szinti és for-
maju hegyek magasodtak rendszertelen Osszevisszasdgban. Samu széja tatva
maradt a csodalkozastol. Még soha életében nem latott ennyi ennivalét egy he-
lyen. Es micsoda illatok! Elképzelni sem tudta eddig, hogy ilyen sokféle étel 16-
tezik a vilagon. Megkordult a gyomra, dsszefutott szajaban a nyal. Kinézett ma-
ganak egy illatozo6 sz6l6szemet, lyukat ragott a bérszerti burkon, befurakodott
a kocsonyés finomsagba és dnfeledten sziircsolte a mézédes nediit. Eppen bele
akart harapni az inycsiklandoz6 gylimolcshiisba, amikor meghallotta baratja
hangjat, aki ingeriilten topogott a hata mogott:

— Mit csinalsz? Esznél vagy? Azt akarod hogy észrevegyenek? Barmikor visz-
szajohetnek elpakolni a készletet, aztan nekiink annyi. Szedd 6ssze gyorsan ami
kell, amennyit elbirsz, aztan pucoljunk!

Ennyi étel, és még jol sem lakhat — gondolta szomortan Samu- fiirgén kihat-
ralt, mélyet szippantott a finom illatb6l, majd felkapott egy gusztusos afonya-
szemet és egy spenotlevél darabkat. Tétovan rapillantott Atira, mert egyaltalan
nem volt biztos benne, hogy jol valasztott. Eppen jokor, mert Gjdonsiilt baratja
nagyon komor abrazattal nézett ra, és szigora fejcsoévalasok kozepette megje-
gyezte:

— Te most komolyan azt gondolod, hogy ezekért vittiik vasarra a bériinket?
Zoldség meg gyiimoles garmadéiban terem a kertben is, nekiink értékesebb dol-
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gok kellenek innen. Nézd, van itt kenyér, cukor, szalami..és...hmmm a kedven-
cem, rantott his. Ezekbdl visziink. De most méar igyekezziink, mert veszélyt szi-
matolok. Hamarosan el6keriil a rovarirté és kinyuvasztanak minket. Raadasul
Cicero is a kozelben o6lalkodik ilyenkor, szeret potyazni az az elfajzott kocava-
dasz.

Samu kicsit 6sszezavarodott ett6l a kapkodastdl, de megfogadta tapasztalt
tarsa tanacsat, rantott hist és kenyeret vett magahoz, méghozza j6 nagy ada-
got, hadd lassa Ati, hogy milyen j6 er6ben van. Nem kellett volna. Tl nehéz,
mar érzi, hosszi tavon nem fogja birni, pedig még csak az asztal széléig jutott
el. Egy pillanatra megallt, gondolatai ide-oda cikaztak. Mit tegyen? Lemaradni
sem akar, de a zsakmanyrdl sem mondhat le. Es akkor tortént valami nagyon
kiilonos... egyik pillanatrol a mésikra minden megvaltozott, mintha egy masik
vilagba kertilt volna. Meglep6dni sem volt ideje, dermedten varta, mi fog tortén-
ni. Valami korbefogta az egész testét, mint régen a tojasban, egy sziik, kellemes
hémérsékletii kozegben talalta magat. Labai alatt hulldimos barazdakat érzékelt
és a burok iitemesen liiktetett, egyenletes, ziig6-csobogd hanggal kisérve, ami
meglepé moédon nyugtatéan hatott ra.

A patakot juttatta eszébe, ami a boly mogott csorgedezett. Az éjszaka csond-
jében szerette hallgatni az ismerds zajokat, a tiicskok faradt percegését, a békak
hamis énekét és a patak szelid suttogésat.

— Anyt! Megfogtam egy hangyéat!

— Hol talaltad? Taposd el! Mindjart hozom a rovarirt6t. Ahol egy van, ott tobb
is lesz hamarosan. Ilyenek ezek, jonnek a szagra.

A Kkisfia 6vatosan, lassan nyitotta szét hiivelyk- és mutatoujjat. Alaposan szem-
iigyre vette az apro kis 1ényt, azutan Gjra megszolalt:

— Mar nem él.

— Dobd ki! Nem biztos hogy nem él. Szivosak ezek a kis atkozott éloskoddk,
még feléled itt nekem, és hozza a tarsait, tele lesz a konyham hangyaval.

Amikor Samu Gjra érzékelte a fényt, meglepédott. Egy ideig moccanni sem
mert, csak kés6bb, amikor nem tortént semmi. Kinyujtotta a csapjait, megpro-
balt tajékozodni. Forré félelem vette birtokba a testét, egy ismerds hang iivoltott
a fejében: menekilj!!!!
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Menekiilni! De hova? Merre? Felfelé szélesedik az t, arra kell indulni, az 6sz-
toneire hallgat, nincs mas lehet6sége, nincs id6 atgondolni, nincs id6 semmire,
veszélyben az élete. Futott, ahogy a laba birta. Egyre feljebb, az ismeretlenbe, a
reménybe, a félelembe. Majd ha mindenen tul lesz, ha biztonsagban érzi magat, ha
elérkezik valahova, akkor majd megpihenhet, akkor megnyugodhat, de most csak a
veszélyt érzi, ami 1ildozi, és a hangot, ami biztatja: menekiilj, menekdiilj...

A kisfia leiilt a kerti padra. Kettesben akart maradni legijabb szerzeményével,
ezzel az apro6 kis rovarral. Erdeklédéssel figyelte, kivancsi volt a reakcidira, tanul-
manyozni akarta, mint egy 1j jatékot. Alig tért magahoz és méaris milyen gyorsan
tud futni. Egyenesen fel a karjan, a trikoja szegélyénél két hatsé 1abara agaskodik,
kicsit ligyetlenkedik ugyan, de nem adja fel egykonnyen. Hamarosan folytatja atjat
a fehér textilidn, majd hirtelen megall, vagy inkabb visszah6kol, mintha megijedne
valamitol. A gyerek érezte, titokzatos modon vette a jeleket. Segiteni akart, a kis
hangya Gtvonalat keresztezte a mutat6 ujjaval.

Samu felkapaszkodott, ismerds szagokat érzett, sajat szagmintait, amit akkor ha-
gyott, amikor felcsippentették az asztalrdl. Innen indult el. Hogy keriilt vissza? Ta-
nacstalanul toporgott... nincs menekvés. Lehajtotta a fejét, megsimitotta a csapjait
és bal els6 labaval eldorzsolt egy konnycseppet a szemében.

A kisfia egészen kozelrol nézte. Nem értette miért fut fel a karjan ismét, de érezte,
hogy a kis hangya banatos, és ettdl 6 is szomort lett. Tenni akart valamit, ami jo
neki, amivel megmentheti, de nem engedi el, baratok lesznek, és 6 majd gondos-
kodik rola. Beteszi egy iivegbe, ellatja mindennel amire sziiksége lehet, vigyazni
fog ra, senki nem béanthatja. Egy nagyobbacska gyogyszeres tivegesét valasztott. A
célnak pont megfelel, elég tagas, de nem til nagy. igy mindig lathatja, mit csinal,
jol érzi-e magat. Mit tegyen bele? Par szal fiivet és kavicsot mindenképpen, hogy
otthonos legyen, és élelmet a konyhabol...és valami még kellene ... megvan! Ezt
az apro csigahazat. Abban jol el tud bujni, ha a délel6tti napsugar felforrositja az
uveget.

Folemelte és kozelrdl nézte a kis vilagot, amit 6 teremtett ennek a védtelen piciny
lénynek. Hatarozottan elégedett volt a miivével, mar csak egy allandd helyet kell
talalni, egy titkos helyet, amirdl csak 6k ketten tudnak. A garazs hatso6 fala és a
hortenziabokor kozott egy keskeny foldes-kavicsos teriilet, ahova csak egy kisgye-
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rek tud bebujni, a sziilei még metszdolloval sem kozelitik meg, tl maceras lenne.
Ez pont megfeleld lesz. A kis iiveg kiils6 falat betakargatta aproé kavicesal, tetejét
befedte kartonpapirral, amire egy csonka cserépdarabot tett nehezéknek, amit a
haz mellett talalt. Igy mar j6 lesz. Most elmegy bicozni, de késébb még visszajon,
vacsora el6tt mindenképpen. Tudnia kell, hogy jol van, most mar gondoskodni fog
rola, ahogy a sziilei teszik vele. De most méas a helyzet, mert 6 nagy, s6t hatalmas a
kicsi hangyahoz képest. Barmit megtehetne vele, de nem taposta el, nem vette el az
életét, védelme ala vette, senkitdl sem kell félnie ezentul.

Samu probalta felfogni mi torténik vele. Ismét egy idegen kornyezetben talal-
ta magat, ismerds és ismeretlen szagok keveredtek, idénként émelyit6 biliz csapta
meg az orrat, amitdl szédiilt és megfajdult a feje. Az érzéki csaldodas, amit az liveg
atlatszo fala okozott, teljesen 0sszezavarta. Nem értette miért nem tud atjutni rajta.
Latta a kinti vilagot, ismerds volt minden ami koriilvette, de nem érezte a nedves
fold életszagat. Latta a méheket a hortenzia rézsaszin szirmai kortil kerget6zni, de
nem hallotta a mély zizeg6 hangot, ami e képhez elvalaszthatatlanul hozzatarto-
zott. Most mindez megszakadt, kettévalt. Az érzékeivel lehet baj, talan megbetege-
dett? Mi torténhetett a vilaggal, és 6 miért nem tud részt venni benne tigy mint ed-
dig? Korbe-korbe szaladgalt az tiveg aljan, felmaszott, tapogatodzott, szaglaszott.
Feljebb a kartonpapir meglepte. A menekiilés atja talan..? Alaposan megyvizsgilta,
probalta atragni magéat, de nem fért hozza. Belefaradt a harcba. Lassan visszatért a
vizszintes feliiletre, bebujt a kavics ala és mély dlomba zuhant.

A Kisfiti késén ért haza. Ovatosan nyomta le a kilincset, halkan surrant be a haz-
ba, el akarta keriilni a szidast. Szerencséjére a sziilei a nappaliban beszélgettek, a
kisziir6d6 hangokbdl konnyen megallapitotta, hogy valami sorozat megy a tévében,
azt nézik, s kozben megvitatjak a torténteket. Gyorsan evett egy kis borsolevest,
harom palacsintat tett a tanyérjara. Par perc alatt végzett is vele, mire anyukaja
benézett a konyhaba, egy jollakott gyereket latott. Gondolta is ,mikor jott haza ez a
gyerek? En csak iilok a tévé el6tt, észre sem veszem.. talan nem figyelek ré eléggé”

— Nagyon finomat f6ztél anya!

A Kkisfia - az esetlegesen felmeriilé kérdések elkeriilése végett - 0lébe vette Ci-
cerot, aki hangos dorombolassal magara vonta a figyelmet.

— Adhatok neki palacsintat?
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Samut hangos kopogés egyenletes zaja hozta vissza a valosagba. Almaban otthon
jart, Palcsival jatszottak valamit, de most kiment a fejébdl hogy mit is, az ébredés
hidegzuhanyként érte. Itt van az ismeretlenben, az éjszaka megszokott hangjait
nem hallja, csak a diiborgést. Osszeszedte minden batorsagat és maszott folfelé.
Utkozben kissé megnyugodott, az 6sztonei nem jeleztek veszélyt. Hamarosan r4-
jott, hogy esGeseppek dobogésat hallja. Korbejarta az iiveg szajat és folfedezett egy
nyilast a vizes kartonpapir eldeforméalodott szélén. Gyorsan atbijt, és mar maszott
is lefelé, minél el6bb menedéket kell talalnia, kiilonben elsodorja az ar. Nem volt
id6 valogatni, bebtjt egy ibolyalevél ala és vart.

Kozben eszébe jutott az élelem, amit a gyerek hozott. Akkor a banat és a remény-
telenség elvette az étvagyat, de most, hogy Gjra kijutott a szabadba... de most mar
nem megy vissza érte. Inkabb éhezik, kés6bb majd csak talal valamit.

Amikor végre elallt az es6, varnia kellett, amig kicsit megszikkad a talaj, azutan
indult csak el. Nem tudta hol van, igyekezett kikeriilni az idegen hangyékat, hiszen
itt csak Atit ismeri, a tobbiek nem fogadjak olyan baratsagosan. Taldn még meg is
tamadjak, hiszen ez az § teriiletiik.

A nap mar magasan jart. A kimeriiltségt6l kovalygott a feje. Kicsit megallt pi-
henni, és akkor mély, ziimmdog6 hangot hallott a magasbol kozeledni. Egy pillanat
multan mér ott is talalta magat a hatalmas, szivarvanyszarnyu bogar mellett.

— Hat megvagy végre! Egen-foldon kerestelek. Az imént katica jart erre, 6 hozta
a hirt, igy tudtalak megtalalni. Nekem akartal segiteni, én kevertelek bajba, addig
nem volt nyugtom, mig rad nem talalok. Massz fol a hatamra, kapaszkodj meg a
szarnyam tovében és indulunk haza. Otthon mar varnak a bolytarsaid.

Samu elGszor nem akart hinni a szemének. Azt gondolta, a faradtsag tréfat {iz
vele, csak képzel6dik. De a hang, ahogy Béla beszélt hozza, igazi volt. Semmi két-
ség, 6t most meg fogjak menteni, és hamarosan otthon lesz.

Amikor felszalltak a levegGbe, ugyanaz az izgalom, kellemes borzongas jarta at,
mint amikor a szérbobitan utazott. Annyira elmeriilt a latvanyban, hogy szinte ész-
re sem vette, amikor megérkeztek. Béla letette a boly bejaratanal:

Oriilok, hogy életben talaltalak. Nem lehetett kénnyti napokig egyediil boldogulni
a nagyvilagban egy maganyos, apro kis hangyacskanak. Latom, élvezted a repiilést.
Kés6bb, ha kedved tamad egy kis utazasra, gyere batran. Tudod hol talalsz meg.
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gyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy Mesebolt. Az ajtaja mindig tarva,

kicsit, nagyot odavarja. A polcokon tarka mesék. Vegyél egyet! Legyen tiéd!
Csiiccs, ide le a szényegre, s csendben fiilelj! Varazsol-e mesét, a bolt bolcs tiin-
dére? Ha csendben idefigyelsz, s hegyezed a fiileidet, bebujik a fejecskédbe. Siin
Samurol sz0l a mese. Vagy tan igaz, nem is mese?

Egyszer régen, vagy nem is régen, kerek erd$ hiis mélyében, élt egy siin nagy
csendességben. Finom falat mindig akadt, nem is ismert buis napokat. Ha a nap
felragyogott, s a kék égen feljebb kuszott, a cserjék kozé bandukolt, keresett tava-
lyi avarcsomot, bevackolt és hortyogott. Nem volt lusta, ne gondold! Ha a t{izgo-
ly6 alameriilt végtelen tengerébe, s csillagjait kiildte tova az erdd mély sotétjébe,
siinink akkor gondolt egyet, s nytjtozott egy jokorat:

— Lassuk csak, az erd6 mit 4d? Asztalomra friss afonyat?!
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Mert bizony mér esteledve a gyomra is kovetelte, varta mar a magaét. Ezért
nézett szerteszét. A pocakja oly hangosan morgolodott, fél§ volt még felkelti a
baglyot.

Kapkodta hat a l4bait.

— Nicsak! Ott egy gomba virit! Epp jokor néttél ide! Elég leszel egyelére. S mar
a szajat tatogatta, mikor fényes orra gombja, ralegyintett.

Jol gondold meg! J6l fontold meg!

A mi slinink nem volt balga. Fiirgén korbeszimatolta.

— De hisz ez a mérges galoca! Piros pettyes kalapja a tudatlant becsapja. Aki
mohon bekapja, nem ébred tobb holnapra. No de sebaj, ott egy béka! Az elsé falat
im megoldva.

fgy esett a baleset, hogy a békanak vége lett. Bar nem volt kicsi ez a falat, sii-
niink mégis éhes maradt. Szél sebesen tovabb szaladt, folytatta a vadaszatot. Mu-
sz4j volt, hisz hasa korgott:

— Ehes vagyok! Hat nem hallod?

Harsogoan zold a pazsit, s itt megrakja a tanyérjat is. A vadalma és vackor, s fii-
szalak kozt lapuld szamoca, mindig kedvenc csemegéje, ha tehetné csak azt enne.
Az se baj, ha kukacos, legalabb hust is harapok!

Am a siri lombok felett Uhu kavar forgoszelet. Az éjjelek leple alatt, § is élelem
utan kutat. J6 lesz fedezékbe bujni! Nem szeretnék elpatkolni! Amoda, a stirti bo-
z6t, meglapulok, s fiilelek, mikor lesz csend odafent. Csend legyen, te telhetetlen
pocak! Ha most téged meghallanak...! Am a hasa csak nem hallgat. Egyre korog,
egyre morog, még idecsalja a baglyot! Samu rémiilten lapit, kidugva a tiiskéit is,
bar tudta a bagoly ellen legtobbszor még az sem segit. Az éj, akkor annak terit!
Hegyes karma megragad, cs6re bundacskdmba v4j lyukat, s hamm, mindenestiil
bekap!

Lassan az erd6ben némasag lett. Talan Uhu masfelé ment. Na akkor én is felke-
lek, s az erd6nek nekieredek. Kapta is picurka labait, s ha a bagoly balra, hat az
6 utja jobbra vitt. Aprocska labat szaporazta, sok kis 1épte egy csorgedezo kis pa-
takhoz terelte. Egybdl halra timadt kedve. Minden tudomanyat el6szedte, de csak
arnyékra vet6dott egyre feje. Pedig hegyes tliparnajat is bevetette! Ennek a moka-
nak az lett a vége, porul is jart egykettére. Azon mod, gombodccé valva, beesett a
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vizsodrasba. S a sietd kis patak, messze vitte percek alatt. Amig vizilabdat jatszott,
a bundaja is jol atazott, de akarhogyan is ficankolt, nem tudott kikecmeregni.

— Jaj, nem akarok tszni! Agacska, k4, homokdiine, mintha mind csak redm
lesne!

Itt is, ott is iitkozott, hidba szornytilkodott, még egy-két tiiskéje is eltorott. Mar
az erdd vége latszott, mire valahogy, csak kimaszott. Siratta a tiiskéit is, bar king
az j, mar megszerette nagyon a régit. Itt a patak lassitott, s kis tavacskat alkotott.
Korotte éles leveld a sas, s a kackias nad nytjtoztatja buzoganyat.

— Harsogo zold levelek kozt, vajon mi az, ami zorog? Ni csak, egy kis fiirge gyik!
Am fiirge vagyok magam is!

Sebesen utana kapott, de biz csak egy farkat fogott.

— Az is jobb, mint a semmi! Nekem igy is jut egy falat, 6 meg noveszt szépet, Gjat.
Am tovéabb kell igy kutatnia. Még mindig kévetel a gyomra.

— Hoho! Ott egy vizisikl6! Elcsipni 6t, az volna jo! Megéallj koma! Ne cstisz olyan
gyorsan tova! Te leszel ma az uzsonna!

Am a huncut meg nem varja. Becsusszan a stiri nadba. Samu ugrott, lihegett,
de nem fogott méas egyebet, csak egy dlmos kis legyet. Jajj! Attdl csak éhesebb lett.
Imigyen sopankodott:

— A talpacskam mar lejartam! F4j mar mind a négy labam! A farkam a foldet
sopri. Ideje lesz megpihenni, amugy is kezd meleg lenni. A nap lassan az égre
ktszott, erd6t, nadast aranyozott. Talan jobb is, ha kicsit alszok. Majd finom fa-
latrél almodok. Holnap éjjel meg vadaszok. Ha most szépen lepihenek, tan a zsak-
manyom is tobb lesz.

Korbe kukkant, hol agyazzon, hogy biztosan jot almodjon. Kéka tovén réce fé-
szek. Ures! Bar viharvert ugyan egy kissé, ha iigyesen eligazgatom, a fejem 4lomra
hajthatom. Egy- két friss levél elég lesz befedni a menedéket. Hoppla egy, meg
még egy! A szél hozta levelek, éppen ide kellenek. Szeme szinte majd leragad, s
félbe maradt a mozdulat. Az ereje éppen elfogyott, hogy mar csak annyira jutott,
formalt magabdl egy tiiskés gombocot. Szuszogasat a viz viszi. SzEép almokat kicsi
stini!

Almat 6rzi a szell§, épp annyi mi elegendd, hogy édesen durmoljon, csodas 4l-
mot dlmodjon. A nap korongja a kék égre hag, mig 6 alussza igazak almat. Siin
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Samu oly mélyen elszenderiilt, a nap rég a toba meriilt. Héstink csak picit mocor-
gott, jobbrol balra forgolodott. Az éj leplet borit a tajra, s oltozteti gyaszruhaba.
Tan a ragyogd nappalt siratja? Vagy éppen csak ez a dolga? S{ird fellegek mogiil
a hold sarléja el6keriil. Korotte a csillagok, millié gyémantként ragyog’. Ovatos
éjjeli neszek torik meg a siri csendet, a mi siiniink erre ébredt, nyajtozik és nagyot
asit, kinytjtva a labacskait. Dorgoli a szeme sarkat, visszasirja édes almat, hol
teritett asztal varta egy bGséges lakomara. Amilyen gyorsan jott az alma, olyan
gyorsan illant tova.

— Nyomas, indulj vadaszatra! parancsol az iires gyomra. — Ehes siinnek az a
dolga!

Az erélyes mormogasra, nekiindul a siin koma. Azaz csak indult volna, de az
alomtol makacs laba, egy dombocskara hagva, nyomban kiszaladt al6la. A domb
hajlata guritotta, mintha csak guriga volna. Tan még most is csak gurulna, ha a
szantas fel nem fogja. Szédelegve tapaszkodik.

— Mi az, ami illatozik? Hmmm! — szimatolgat erre s arra. Ott egy jokora, formas
kovér giliszta!
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Ekevasa kiforgatta, a mi Samunk meg, hamm! bekapta. Elénk fényes szeme
gombja, tovabb keres, s nem hiaba, ralel a gyanuatlan pajorra. Mit pajorra! Egész
hadra! Ez aztin a j6 lakoma! Azokat is mind lenyelte, ne legyen cserebogar beldle.
Az ekenyomban lépegetve, titjat mezd keresztezte.

— Nocsak! — csodalkozott.

— Ma csuda szerencsés vagyok! — Cinicini, kisegér! Pocakomba belefér! — igy
kialtott. Rosszul tette, mert az iirge megneszelte.

Egér, iirge messze szalad, s lyukba bujik a fold alatt. Samunk megint hoppon
maradt. Eles szeme fényl6 gombja a mez6t egyre kutatgatja. Most felesendiil egy
pacsirta édes hanga naszdala.

— Egy kis tojas is j6 volna! — abrandozik Samu koma.

— Am, ha 6 még csak ezt dalolja, s épp a parjat hoditgatja, varhatok én a tojasra!
Gyerilink, a facan mar rég lerakta. Vajon merre, vajon hova?

Egy bokor védi a facan fészket, ott talaltak menedéket. Mélyedést bélelt a tojo. s
hogy ne taldlja meg a roka, nemrég egymaga kaparta. Siiniink a szaja szélét nyal-
ja: — Tojas keriil tanyéromra.

Am a fészek nem arva, tyik vigyazz a tojasokra. Samu keriilgeti egyre, csalogat-
na jo messzire, am tytkanyo dédelgetett tojasait el nem hagyja, Samu koméanak
nem adja. Még a feje btibjara is koppint. O kergeti el a siinit.

— Au! Ad! — sikolt Samu. Nem csoda, ha puffogok! Rettent§ mérges vagyok!
F4jni fog a kis kobakom, hiaba is borogatom. Vadaszhatok all6 nap! A rantotta
itt elmarad!

Keseregve baktat tovabb.

— Ellenem eskiidott a vilag. Egér, iirge messze illant, hidba szedtem fiirgén 1a-
bamat! A facan jol fejbekdlintott. Még mindig csillagokat 1atok! A helyiik az égen
lenne, mit keresnek a szemembe’! Szedte- vette teremtette! Zig a fiilem, fejem
dagad, tAmaszom az orrom maradt!

Fiirgén szimatol hat orra, egészen a foldig nyomja. A friss széna illata, kicsiny
orrat megcesapkodja. Biztatja is magat egyre, az se lesz rossz egyel6re. Bar a széna
helyben marad, de az éj meg gyorsan szalad. Mindjart az ég tetejére kuszik a nap!
Sorjazza hat lépteit! Eléri a mez6 szélit. A mezo szélén katonasan szépen sorban,
merre csak ellat bala van.
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— Hurra! — perdiil 6rémében.

— Lesz szocske a bendGeskémben! Még dgyacskam is kerekedik! Nagyot alszom
itt holnapig! S ha aludni tér a nap, 6sszekapom magamat. Ez a bala pont jo lesz,
almodok itt édeset. Még tan nem is forgolodok, mar oly faradt vagyok, csak jole-
sén szuszogok.

A mi siinlink nem volt rest, nyomban nekiveselkedett. Alaposan belakott, annyi
szocskét elkapott. Majd magéanak egy csinos, szénakuckot varazsolt. Aztan beleg-
ombolyodott, par csiklandos szalat félrelokott, szusszantott egy jokorat:

— Szervusz mara, kedves vilag!

Az éj szakadozott fatyla borul még az almos tajra. Szekér veri fel a port, s el6tte
két 16 kocog. Takaros murakozi lovacskak kozelitik im a mez6t. A hajnali hiis
levego, egy lelket sem csalt még el6. Csak a gazda iparkodik. Széna balak varjak
ott kint, hogy behordja a tanyajara. Gondoljon a tél havara! Ne éhezzen a joszaga.
Széja sarkaban a pipa, a lovait agy biztatja.

— Gyfa, Csillag! Gyeriink Téaltos! A nap az égaljan tapos. Nosza, iparkodjatok!
Holnap mar az esé csapkod! S a két helyre kis lovacska patkojat fiirgén kapkodja.

— Hohaho! — imigyen sz6l a gazda, megéallast igy parancsolva. S a szekerét Ja-
nos gazda a szénaval jol megrakja. Egy-egy béala egymasra, s az egyikben a siin
koma. Mocorog ugyan egy kicsit, Alméaban tan szedret eszik. Am a szekér gyengéd
razasa csak még inkabb elringatja. Fel sem neszel, fel sem ébred, mikor az udvar-
ra térnek. A gazdat a friss friistok varja, de elébb a lovacskikra van gondja, szénat
dob a jaszolukba. Gémeskuatnak vedrét hazza, vizet ont az itatéba. Csak azutan
megy a konyhaba, hol mar varja kis csalddja. Megpodri a nyalka bajszat, rendre
inti nagyobb fiat, ki kenyerét csipkedi:

— Acsi Jancsi! Acsi! Acsi! Elfeledtél imadkozni!

Halat rebegnek az égnek, adott nekik ily b6séget. Joizlien falatoznak s kozben
nagyokat kacagnak. A fehérnép elmosogat, szénat rak a férfi csapat. S munka
kozben dalolgatnak: Erdd, erdd, erdd, marosszéki kerek erdo... Az ebéd is megfo
gyorsan az udvari nagy bogracsban. Pasztortarhonya inycsiklandé illata messze
szall a hatarba. A balak is behordva, akkuratus toronyba rakva, egy maradt csak
egy..., az a csomagtartoba megy. Senki sem sejti, nem figyeli, abban szuszog a kis
stini. A csomagtarto ajtaja nyitva marad éjszakara:
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— Be ne fiilledjen a széna! Majd holnap megkapja Matyi, aki sokat segitett szan-
tani. Nyugovora tér a nap is, aludni megy a gazda is. Siin Samu meg tapaszkodik.
Alom manét elfelejti, hasa korog, muszaj menni, zsakmanyt kell megint szerezni.
Csodalkozva tekint korbe. — Hova lett a patak volgye? Hat én hova keveredtem?
Mennyi furcsat lattat szemem!

Kikecmereg az agyabol, az illatos friss szénabol, de az olyan magasan van, a fol-
don oriasit huppan. Szédelegve tapaszkodik, s ez a zaj felveri a Bodrit. J6 haz6rzé
modjara, tamad a betolakodoéra. Keriilgeti s vadul ugat, s akkora larmat csap,
felveri az egész hazat. Morogva tdimad, de hidba. Nyiiszitésbe csap morgasa, mert
siinink se hagyja magat, picire 6ssze is hizza magat. Kiereszti a tiiskéit, s lam a
Bodri orra vérzik. Az égtelen zsivajt hallva, odaszalad Mirci cica:

— Ez talan egy jo kis labda? — pofozgatja, azaz, csak pofozna a kis csalfa, mar
neki is f4j a mancsa. Samu is ijjedten menekiil, s lam a tytikoélba keriil. Mar nyalja
a szajacskajat:

— Na, itt aztdn van 4m tojas! Most az egyszer belakok, s a sarokban jol megla-
pulok.

Az am, de Pityu a kakas, a veszélyt észlelve fergetegeset rikkant. Sarkantytja a
kardja. Azzal lendiil tamadasra:

— Ha kedves az életed, jobb, ha innen elszelelsz!

A kakas kukorékolasa a kornyéket felveri. Szemébdl az édes almot a gazda is
kitorli. Liba gagog, kacsa hapog, malac rofog, tehén bdog...?! Miféle koncert ez, igy
még hajnal el6tt?! Razenditett valamennyi. Mi lithetett a joszagba? Miért ez ékte-
len larma? Tan csak nem a roka, ki itt lakik a szomszédsagba’? A konyhaban ott a
puska, a gazda mentében fel is kapja, a ravaszat is felhtizza, mire kiér az udvarra.

— Na merre lapulsz ravaszdi? Nem fogsz itt ma jol lakni! Csak gyere, a pus-
kacsére! Kiteritlek egykettére!

Samu komank ezalatt a tyakdlbdl kiszalad, hatan széna gombolyag, s meglapul
az auto alatt. Rudi, a roka is odasettenkedett lopva a tanyaudvarba, felfigyelve a
nagy zajra. Ovatlan volt a koma, észre is vette a gazda s a puskajat is rafogta. Na
ennek a fele se tréfa! - gondolta akkor a roka. Farkat maga al4 htizva, elvagtatott
a hatarba. Epp bérrel megtiszta, s megmaradt a kabatja. A zsivaj - 1am - alabb
maradt. Eliilt lassan a sokféle hang. A gazda is beballagott: - Tan egy hunyasnyit
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még alszok. Samu meg csak lapitott, bar a szive majd kiugrott. Erezte a legjobb az
lesz, ha nem veri fel a csendet. Tan még el is szenderedett.

Reggel Laci a legkisebb, mindenkinél el6bb ébredt, szokas szerint kinn ténfe-
rgett. — Nicsak! Ez a szénakupac a balabol kiszakadt?! A kezében kislapat, mar
rakja is vissza a szénat. Lacké a tet6t jol lecsapja, mivel ott a sarkaban az apja: -
Itt rendnek kell lenni! Fiivet, szénat begytijteni!

Ripakodik Lackora: - Eridj, reggelizz meg a konyh4ba’! S ha tele a pocakod,
read varnak a tytkok! Vessél eléjiik magot! En meg mostan elindulok, s amig
tavol jarok, legyen gondod a joszagra! Szallitas lesz nemsokara.

Azzal beinditja az autot, s a varos felé gyorsan robog. Siini koma nem is sejti,
mily kegyetlen tréfa éri. Mert a balaval legott, az aszfaltra huppan most. Mig be-
szélget a két atyafi, sikeriil onnan eliszkolni neki, s egy bokor mé6gé kuporodni.

— Jaj, hol vagyok? Mi ez a sok badog doboz, ami ide s oda robog? Na és ez a
milli6 1ab! Ember, meddig szemem ellat. Azok a rémes fények! Ugy villédznak,
szinte félek. Még a szemem is kaprazik! Jobb, ha nem maradok itt!

Kapkodja alabacskait, meregeti a szemeit. Az orra annyira szagolgat, hogy priisz-
szog az ut poranak. A bokor t6vébdl kilesve egy mésik siint 14t elesve. Vajon, mit
keres az ott?! A betonon viztocsa, s benne kovér giliszta. Tan azt kergette ez a buta.

— Jujj! Nem lenne jo igy jarni! Nem szeretnék még meghalni!

Végiil a szell6 segit rajta. Az erd§ ismerds illatat hozza. Oda kéne eljutni. Isz-
kiri, kezdi 1abat kapkodni. Mar levél zorog laba alatt, mar a bokrok arnya kozott
halad. A park 6svényén atjat allja egy almacsutka. Valaki csak eldobta, - hamm!
- rogvest bekapja. Jol ugyan ett6l még nem lakott, de a gyomra kissé megnyugo-
dott, s igy vigabban tovabb kocog. Talal egy mesés kupacot, mit a gondos parkér
levélbdl rakott. Hopp! Itt biztosan jot alszok és biztonsagban is vagyok. Fiirgén
kotor kicsi laba a zizeg6 halomba, s egykettére kész az agya. A tolgylevél adta a
parnajat, a gesztenye a takaréjat. Azzal szeliden befedte, igy csodas a fekhelye. Az
ismerds édes illat csodalatos almot is ad. Alméban wjra gyerek, s két testvérével
lepkét kerget. Csodalatos az uzsonna, amit hozott nekik a mama. Sétalni is viszi
Oket, ismerjék meg a kornyéket. Oktatja is 6ket egyre, ne menjenek t6lem messze.
Veszélyt jelent a huhogas, Uhu elhagyta otthonat. Amikor elcsimborogtak, hivta
Oket fiittyogé hang. Ez a mama {izenete:
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— Vissza ide, kozelembe! Az a fiitty 1am milyen csodas! Simogatja Siin Samukat.

Bar az alma tovaillant, de a fiitty az ott maradt. Az 4&m, de ezt nem a mama, az
6vodas Pisti fujja. Sétalnak az 6vodasok, keresnek sok Gjdonsagot. A szemfiiles
lurkoéja a baratunkat is meglatja. Mar nyul is érte marka, de Ilus néni megallitja.

— Csak lassabban Pistike! Veszélyes a tiiskéje. Fajni fog a kis kezed, ha 6ledbe
felveszed. Na meg azt is tudnod kell, ha palcaval gorgetik, dacolva a veszéllyel
azonnal 0sszegombolyodik. Biztosan menedéket keresett itt. Amint nézem, én
ugy latom vagy harminc centis mar a baratom. Ez mar feln6tt, s hidba keres,
mégsem talal elegend6 élelmet. Kiilonben is védett allat. Neki adhatod az alma-
dat. Sokan nem is tudjak roéla, a tejt6l menni fog a hasa. Még el is pusztulhat. Inni
tehat friss vizet adj! Itt sajnos nincs biztonsagban, mert az tattest tal kozel van.
Tudjatok mit, gyerekek! Felhivom az allatkertet. Talan 6k befogadjak, s naluk
aludhatja téli almat. A siin 6sszel meghizik, szaporitja zsirparnait. Mélyen alszik
tavaszig, az els6 melenget6 napsugarig.

A telefonhivasara, jott is az allatkert gondozodja. Kesztylis kézzel felemelte
Samut, kosaraba tette. Vigyazott, hogy fekhelye sok levéllel legyen tele. A csopp-
ségek figyeltek, a siinben 1j baratra leltek.

— Figyeljetek gyerekek! Az allatkertbe eljohettek és ha ébren talaljatok, Siin Sa-
mut is lathatjatok. Ezenttl ez lesz a neve. Amig csak él, lesz nalunk helye.

Igy esett, hogy Siin Samuka kalandjanak j6 vége lett. Az éjszaka leple alatt meg-
csodélta a lakdkat. Csodalkozott is nagyokat.
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— Neked milyen hossz a nyakad! — imigyen szolt a zsirafnak. Az oroszlantél
megijedt, pedig csak jAmboran ,,nevetett”, s hevert, Az elefant nagy orméanya vizzel
jocskan meglocsolta. A majmok gy rikoltoztak, felzavartak a fokakat.

— Annyi itt az allat! De j6 lenne, ha nem lennék én se hijan egy igazi stincsaladnak!

Samu vagya valora valt. Vart ra szép szdmmal stinbarat, kiket az allatkert men-
tett meg. Volt ki avarégetéskor égett meg. Volt ki késén sziiletett s nem vészelné at
a telet. Volt kozottiik arva, kit elvesztett a mamaéaja. Gondosan gyogyitottak Gket,
mindennap friss élelmen éltek. Osszel fészket raktak a kedves kis siinhadnak, puha
agyban aludjanak. Samu is téli Alomra hajtotta fejét. Tavasszal tan lathatod még...

— Ez a mese nem is mese. A Foldiik fontos lizenete: Vigyazzunk a természetre!
Ovjuk, s gyonyorkodjiink benne! — szolt a tiindér Siin Samu torténetét befejezve.

Itt a mai ,,mese” vége. Légy holnap is a Mesebolt vendége!
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